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Pomyslcie o zyciu na tonie natury — o codziennym
kontakcie z materig — ze skatami, drzewami, wiatrem
na twarzy! twarda ziemig! rzeczywistym
Swiatem! zdrowym rozsadkiem!
Kontakcie! Kontakcie!

Kim jesteSmy? Gdzie jesteSmy?

Henry David ThorealKtaadn

Opowiem wam o bolu serca i utracie boga, o
nieustannej, beznadziejnej wedréwce przez mrok.
Tu, na obrzezach, nie ma gwiazd, tu jesteSmy zac¢pani

na amen, na amen

Jim Morrison,Soned Immaculate



Czesc¢ pierwsza
Drop City Pot udnie

No chodzcie
UsSmiechnijcie sie do swego brata
Zjednoczmy sie

Sprébujmy sie wzajemnie pokochac.

Chet PowersGet Together

Poranek byl ryba w sieci, potyskliwa i miotajaca sie w smolistej
czerni na krawedzi jej Swiadomosci, ale ona nigdy dotad nie zlowila
ryby ani w sie¢, ani na wedke, a wiec nie mogta naprawde powiedzie¢,
co, jak ani dlaczego. Poranek by} jak ryba w sieci. I to wilasnie zdanie
powtarzala sobie w nieskonczono$¢ jako $piewna mantre, $cinajac
chwasty gilotyna swej motyki, dojac waskookie kozy i zabierajac sie do
jedzenia czego$, co niby mialo by¢ owsianka, w wielkiej, wymiatanej
przeciaggami izbie, w ktérej szeS¢dziesieciu innych ozywionych
wspotmieszkancow komuny oblizywato tyzki i pracowicie poruszato
zuchwami.



Na zewnatrz Swiecito kalifornijskie storice, wypalajac w pyle swe
komunikaty i obwieszczajac dziesiata, a moze wpdt do jedenastej,
zabudowaniom i drzewom. Wokét niej rozbrzmiewaty glosy, Smiechy,
stycha¢ bylo zwykle poranne zarciki i utyskiwania, ale ona jeszcze
plynela, a na twarzy zakwitl jej promienny u$miech o mocy miliona
kilowatéw. Wziela swoja gliniang miseczke z orzechami, kietkami i
kluchowatq pecyna platkéw plywajaca w kozim mleku i wyszta niczym
w transie na podworze, aby przycupna¢ na pniaku i poczué, jak goracy
piach wciska sie jej miedzy palce nég. Jedzenie nie stanowilo aktu
intymnego — w Drop City nic nie moglo by¢ intymne czy prywatne — ale
przynajmniej nie bylo tu wychowawczyn, opiekunéw spotecznych ani
rodzicéw czy szeféw i po raz pierwszy w zyciu czula, ze robi to, co
chce. T to bylo fantastyczne. Bo czy nie o to tylko chodzilo?
Kalifornijskie storice na twarzy, zadnych gierek i sztuczek, zadnego
plastikowego spoleczenstwa — tylko wolnos¢ i podobnie myslacy ludzie,

wszyscy ci bracia i siostry.



Star — Paulette Regina Starr, z nazwiskiem zredukowanym teraz do
czterech podstawowych liter — byta w Drop City od mniej wiecej trzech
tygodni. Mniej wiecej. Tak naprawde nie potrafitaby powiedzie¢
dokladnie, od jakiego czasu spala na konkrethym materacu w
konkretnym pomieszczeniu, razem z beztroska, ciepla gromada
niekonkretnych ludzi, ani tez sie tym nie przejmowata. Nie liczyla dni,
tygodni, miesiecy — nawet lat. Czy epok. Wielki Wybuch. Kto
stworzyl $wiat? Bog stworzyl Swiat. Poranek jest
ryba w sieci. Czy nie przyjechali tu w jaki$ wtorek? To we wtorek
byla ta noc wypelniona muzyka, a dzi§ — dzi$ byt piatek. Tyle mogta
wywnioskowa¢ z ozywionej krzataniny wokét kotta z gulaszem w
kuchni — przybywali weekendowi hipisi, a takze zwykli gapie — ale czas
nie byl dla niej naprawde problemem, co zademonstrowala wszem i
wobec, dajac swojego tissota ze zlotg bransoletka matemu Indianinowi
w Taos, cho¢ przeciez nawet na nig nie patrzyt ani nie prosit o jalmuzne,
tylko stal na przystanku autobusowym, trzymajac matke za reke. ,Masz,
weZ sobie — powiedziala, zsuwajac zegarek z przegubu. — Chcesz?”.
Nigdy wczesniej nie byta na Zachodnim Wybrzezu, nigdy nie widziata
czego$ takiego, a tu oto stal sobie maly Indianin z czarnymi
warkoczykami opadajacymi na czarne oczy, i musiala mu co$ dac.
Wzgobrza wrecz krzyczaly kolczastymi kaktusami. Autobusowe spaliny

uderzyly ja w nozdrza i wywolaly tzawienie oczu.



Przybyla na zachéd z chlopakiem ze swoich stron, Ronniem
Sommersem, ktéry méwil na siebie Pan, i po drodze przezyli troche
przygod, Star i Pan — jak Lewis i Clark, tylko bardziej beztroscy. Ronnie
zagadywal kazdego, kto mial dlugie wlosy, i przynosito to korzysci, bo
otwieralo przed nimi caly Swiat, zapewnialo darmowe noclegi, jedzenie,
prochy. W Arizonie spedzili jedna noc w tipi z poznanym tam
chlopakiem. Byl opalony, szczuply, mial wlosy zwiazane na karku,
przepaske z wezowej skory. Gotowal na ognisku brazowy ryz z
kalafiorem i potykat paczki kaktusa, ktére zbieral na oslepiajaco biatych
zboczach wzgérz. ,Mysliwi i zbieracze — powtarzal — oto czym
jestesmy” i za kazdym razem, kiedy to méwil, wszyscy troje wybuchali
$miechem, po czym Ronnie puszczatl w obieg skreta. Ona za$ czula sie
tak dobrze, ze zrobila to z obydwoma.

Wociaz nucita pod nosem, liScie na drzewach smazyly sie na jej
oczach, klucha owsianki gapila sie na nig z zétawego koziego mleka
niczym jaki§ stwor, ktéry wyszedt z jej ciala, wykrztuszony,
zwymiotowany, nagi i zywy, lSniacy od wlasnych sokéw, kiedy nagle
padl na nig cien: w ramy obrazu, jaki miata przed oczami, wszed}
Ronnie i teraz stat jak duch, chwiejac sie lekko na nogach.

— Hej — zagadnal, przykucnawszy przed nia w swoich plecionych
sandatach i dzinsach z obcietymi nogawkami. — Stesknilem sie za toba,
gdzie sie podziewalas?

Podniost jej zanurzong w piachu stope, prawa, te z blizng w ksztalcie
haczyka wedki, pamiatka z dziecinstwa, i pocalowat ja, odciskajac
wilgotny $lad warg, 1Sniacy matowo na jasnej skorze.

Whpatrywala sie we wlasng stope, w jego dlon i dlugie
pokiereszowane palce, w srebrne i turkusowe pierscienie pochtaniajace

Swiatto stonca.



— Ringo-Pan — powiedziala.

Roze$miat sie. Dlugie wlosy na karku opadaly jak postronki z jego
walcowatej glowy, niedawno zapuszczona broda zaczynala
harmonizowa¢ z caloscia. Ale jego twarz — twarz byla drobna i jaka$
daleka, jakby zanikata niczym ulatujacy w niebo balonik.

— Doitam kozy — powiedziala Star.

Dwoje malych brzdacéw — jasnowlosych, nagich, umorusanych —
pojawilo sie na obrzezach jej pola widzenia. Dzieciaki padly na ziemie i
zaczely sie mocowa¢ w piachu. Ktos walil w tamburyn, a teraz wiaczyt
sie flet; piskliwe, zacinajace sie dzwieki ulatywaly w powietrze niczym
ptasi Spiew.

— Superkawatek, co nie? — zapytat.

Na jej twarz powr6cil usSmiech, blogi, przesycony sloricem.
Wszystko wokét tetnito zyciem. Czula, ze ziemia kreci sie jej pod
nogami jak wielka pitka.

— Tak — powiedziata. — Och, tak. Fantastyczny.



Potem nadeszla noc. Star przetrwala popotudnie, ktére przeciagato sie i
turlalo jak pies na dywaniku, potem popracowata z innymi
dziewczynami w kuchni, siekajac ziola, cebule i pomidory na zupe z
soczewicy i wtérujac piosenkom Jefferson Airplane i Country Joe and
the Fish. Kto$ puscit w obieg fajke, wiec pociagneta dwa razy. Podczas
gotowania i zmywania — a takze przy positku, ktéry przypominat
Ostatnia Wieczerze — miala pod reka st6j spanady. Przez caly czas
chtopak zwany Sky Dog, a moze Junior Sky Dog, przygrywat na gitarze
akustycznej i Spiewal wymys$lane na poczekaniu piosenki. W izbie byla
tez dwdjka jasnowtosych dzieciakoéw, wciaz nagich, zupa z soczewicy
Sciekata im po torsach jak indianskie wojenne barwy, bylo tez niemowle
w wiklinowym nosidetku przytroczonym do plecéw wychudtej,
wysokiej kobiety z oczami jak dwa glebokie kratery. Wokoét krecito sie
pelno ludzi, ludzi, ktérych nigdy dotad nie widziata — weekendowych
hipis6w z miasta — a takze jej braci i sidstr. W powietrzu snut sie dym z
kadzidelek, z trawy i haszu, ze skretéw przekazywanych z
namaszczeniem z reki do reki, jak gdyby wszyscy szyli zespolowo w
powietrzu jaka$ wielka koldre. Para dlugonogich zéttych psow
obwachiwala ludziom stopy i weszyla wsréd rozrzuconych na podlodze
misek.



Star usadowila sie w kacie, na tronie ze starych poduszek, razem z
Ronniem i dziewczyna, ktérej imienia nie pamietala. Nie czula nic
oprécz zmeczenia i chociaz to wszystko, co dzialo sie dookola, bylo
fantastyczne jak letni ob6z bez wychowawcéw czy impreza, ktéra nigdy
sie nie konczy, mys$lala, ze ma dosy¢, Ze wolalaby sie po prostu
wymknac i znalez¢ jakie$§ miejsce, w ktorym mogtaby kimna¢, dac sie
wchtong¢ snom jak ciemnej fali nicosci. Noga Ronniego spoczywata na
jej nodze, czula tez laskotanie wiloséw nowej dziewczyny, ktére
osypywaly ja jak so6l lub cukier. Zamknela oczy, pozwolila sie nie$¢
muzyce, muzyka za$ cichla i odplywala jak woda wsysana przez
obmywajacy jej cialo strumien i dalej... ale wtedy jedno z dzieci
zaplakato nagle glosno i wrécita do rzeczywistosci. Dzieciak, chtopczyk
z golym tylkiem i dyndajacym ptaszkiem, bez przedniego zeba, co
nadawalo mu wyglad na wpdt uksztaltowanego malego wampira,
strzepnat co$ reka z dtoni matki — Reby czy Reny, bo chyba tak miata na
imie. Zné6w wydoby} z siebie pisk, wysoki i mechaniczny, ale by} to
jednoczesnie poczatek i koniec wrzask6w, bo Reba przytknela skreta do
jego ust, a potem zapadta sie z powrotem w poduszki, jak gdyby nic sie
nie stalo.

Bo tez nie stalo sie nic nadzwyczajnego. Nikt nic nie zauwazy} ani
niczym sie nie przejal. Sky Dogowi zawtérowatl teraz drugi gitarzysta i
brneli razem przez jednostajne meandry wolnego bluesa. P6tobnazona
kobieta, ktorej nikt do tej pory nie zauwazyl, wstala i zaczeta kotysa¢ do
rytmu biodrami i wielkimi piersiami i wkrétce kilku mniej lub bardziej
statych czlonkéw komuny podniosto sie, by do niej dolaczy¢, wijac sie i

falujac ramionami jak hinduscy mistycy.



— Turystka — powiedzial Ronnie i zabrzmialo to jako$ sucho i
twardo. — Weekendowa hipiska. — Mial na sobie podkoszulek, ktéry Star
ufarbowata mu pierwszego dnia w kosmiczny deseni: pomaranczowe
supernowe wybuchaly rézowo i fioletowo wsréd galaktyk. Kiedy
odwrdcit sie do nowej dziewczyny, $wiatlo przeswietlito mu brode. — Ty
nie jeste$ turystka. Co, Merry? — zapytat.

Merry przechylita sie do tylu, osuwajac sie w kolebke jego ramion.

—Ja juz nigdy tam nie wroce — rzekla. — To ci moge obiecac.

— Jasne — przytaknal Ronnie. — Jasne, nawet o tym nie mysl. —
Otoczyt Star ramieniem i $cisnat ja lekko. — Hej — powiedzial,
najwyrazniej wciagniety przez obracajaca sie wolno wiréwke biezacej
chwili. — Moze chciatabys i$¢ nad rzeke, roztozy¢ koc pod gwiazdami
i... to znaczy w trdjke? Masz ochote? — Oczy mial utkwione w tanczacej
kobiecie, wzrok slizgal mu sie po jej bujnych ksztaltach. — Byloby
fajnie, nie?

Prawda wygladata tak, ze Star nie miata na to ochoty. Ani tez,
wbrew temu, co sobie wmawiala, nie miata na to ochoty tamtej nocy w
tipi. To Ronnie mial ochote. To on naklonit ja, by sie rozebrala przed
tamtym chlopakiem — albo inaczej: zawstydzal ja tak dlugo, az sie
rozebrata. ,Nie chcesz chyba by¢ zasznurowana drobnomieszczanska
piczka-zasadniczka jak twoja matka, co? — moéwil ochryplym z
podniecenia glosem. — Albo jak moja, kurde. No, daj spokdj, wszystko
jest okej, to tylko ludzkie cialo, co$ naturalnego — a céz to niby
innego?”.



Ten drugi, chlopak z tipi — nigdy nie poznala jego imienia — tylko
patrzyt na nig jak na film, ktérego jeszcze nie widzial. Siedzial w pozycji
lotosu, uosobienie awataru pokoju i mitosci, ale mozna bylo dostrzec, ze
jego wnetrze to jedna wielka rana. Byl napiety. Wygladal na
pomylonego. Wyczuwala to, wyczuwata emanujace z niego zle wibracje,
ale potem powiedziala sobie, ze to paranoiczne myslenie wywotane
peyotlem. A wiec polozyla sie ze skrzyzowanymi w kostkach nogami i
zapatrzyla sie w ogien. Przez dtuzszy czas nikt sie nie odezwal. A kiedy
podniosta w koncu wzrok, oczy chlopaka bylty tak jasne, Ze prawie nie
bylo wida¢ teczéwek. Ronnie zrobit skreta i pomdgt jej zdja¢ niebieska
dzinsowa koszule ze znakami zodiaku, ktdre wyhaftowata na rekawach i
na ramionach. Sam by}l w szortach, a chlopak z tipi — kot, kot z tipi,
poprawial ja zawsze Ronnie, nie méwi sie na takich ludzi chlopak, tylko
kot — miat co§ w rodzaju przepaski na biodrach i byt do pasa nagi.
Odblask ogniska padal na Sciany namiotu, dym ulatywal przez otwor w

szczycie.



»Zupehie jak w obozie Siukséw na brzegu Little Bighorn, co nie,
stary?” — powiedzial Ronnie, podajac mu dzojnta. A potem miala
wrazenie, Ze czas zacza! sie jak gdyby marszczy¢ i wszystko skrzylo sie
czerwono, bekitnozielono i ztoto, i Ronnie potozy} sie na niej, a chtopak
z tipi patrzy}, a jej bylo wszystko jedno, albo i nie bylo, ale nie mialo to
wiekszego znaczenia. Zrobili to na indianskiej macie w piachu, przy tym
przygladajacym sie kocie, ale to byl Ronnie i byla oswojona z jego
cialem, rozpoznawala jego ramiona, jezyk i sposéb, w jaki sie poruszat.
Ronnie. Pan. Z rodzinnych stron. Ale potem zsuna! sie z niej i siedziat
dluzsza chwile, powtarzajac: ,,Cztowieku, to byt odlot”, i dyszac ciezko,
z czolem zroszonym potem i z nieskoniczenie malenka kropelka wiszaca
jak klejnocik na czubku nosa. Po chwili zachecil gestem kota z tipi i
powiedziat: ,,Zasuwaj, bracie, to fantastyczne”.

Na zewnatrz, przy gléwnej bramie rancza Drop City, stala tablica z
dykty, przybita byle jak do drewnianego stelaza: ZADNYCH
MEZCZYZN, ZADNYCH KOBIET, TYLKO DZIECI. I tak mniej
wiecej bylo, pomys$lala. Tylko dzieci. Lekcja pogladowa, pokazuj
wszystko, pokazuj, pokazuj. Ramie Ronniego bylo jak martwy
przedmiot, jak dwutonowy ciezar, zwalone drzewo, ktére miazdzy jq od
karku w dét. Rosta, rozebrana do pasa kobieta tanczyla. Got to keep
movin’, Spiewat Junior Sky Dog, movin’ on down the line.

— No wiec co ty na to? — nalegal Ronnie.

Jego twarz byla tuz-tuz, oddalona o kilka cali, kosmata broda,
opadajace straki wloséw. Oczy miat jakby spekane, jak male ceramiczne
plytki, rozbite mlotkiem na jasne kawaleczki. Nie odpowiedziala, wiec
zwrdcit sie do Merry, a tymczasem Star zaczela sie przyglada¢ twarzy

nowo przybylej.



Merry miata swoj wlasny wariant uSmiechu o mocy miliona
kilowatéw, szerokiego i uroczego, nogi po sama szyje i bladozétta
spédniczke mini, ktéra wygladala tak, jakby nie byla prana od miesiaca.
Spojrzata najpierw na Ronniego, a potem prosto w oczy Star, po czym
jej spojrzenie odplynelo, jak gdyby byla zbyt nacpana, by sie
czymkolwiek przejmowaé, ale bytlo widaé, ze sie przejmuje,
przejmowata sie na pewno — Star mogla to wywnioskowac ze
sposobu, w jaki Merry z pelng §wiadomoscia przechylita glowe i zaczela
skubac¢ rabek sp6dniczki, a takze z brudnego $ladu w miejscu, w ktérym
skubata spédniczke juz tysigc razy.

— Nie wiem — powiedziala glosem cichym jak westchnienie. Po czym
wzruszajac ramionami, dodata: — Moze.

Dwoje jasnowlosych dzieci, czteroletni chlopiec o nieobecnym
spojrzeniu i jego siostrzyczka, tanczyto teraz, wpatrujac sie w swoje
stopy, bez najmniejszego poczucia rytmu; maty skurczony ptaszek malca
kotlysat sie jak wskazowka metronomu, ale tez nie do taktu.

— Super — powiedzial Ronnie. A potem, zwracajqc sie znéw do niej,
do Star, zapytat: — I co ty na to, Star, co powiesz?

— Chyba nie — odparta. — Nie dzis. Czuje sie... nie wiem, jak to
wyjasni€... jako§ tak dziwnie.

— Dziwnie? O czym ty, kurwa, mowisz? — Brwi Ronniego
powedrowaty na czolo, a usta zapadly sie, tworzac malenki dotek.



Znala to spojrzenie. Cho¢ nie poruszyt zadnym miesniem, cho¢ byt
absolutnie najbardziej Aip, najbardziej wyluzowanym, najmniej spietym
dzieckiem kwiatem w kosmosie, teraz az gotowal sie wewnetrznie,
rozgoryczony, jak to Ronnie. Mial swoje zwyczaje. Zawsze robit
wszystko po swojemu, czy to chodzilo o decyzje, kogo ma przelecie¢,
czy jaka wybra¢ miedzystanowa droge, czy gdzie spedza noc, czy nawet
co beda jes¢. Nie mialo znaczenia, Ze przejezdzali akurat przez jakie$
zadupie w Teksasie, kiedy przestawat dziala¢ dexamil i jajka sadzone
byly jedyna rzecza, o jakiej marzyla wrecz obsesyjnie, na granicy
halucynacji — on chciat tacos, chciat salsy, papryki i piwa tecate, i to
wlasnie zamawiali.

— No nie, dajze spokoéj, nie badz taka lewa, Paulette. Wiesz chyba, co
pisza ci z komuny Kerista, czarno na biatym, w ,,Speelerze”? No jak?
Wiesz?



Wiedziala. Bo cytowal jej to za kazdym razem, kiedy sie napalil.
Kimkolwiek byli keristanianie, keristanterzy czy jak tam sie nazywali,
glosili pochwale Wolnej Milosci bez uprzedzen — to znaczy uprawianie
seksu z kazdym, kto o to poprosil, bez wzgledu na rase, wyznanie, kolor
skdry, na to, czy byli grubi, starzy, czy uposledzeni, czy $mierdzieli jak
wnetrze starego buta. Odmowienie komukolwiek, kto chcial sobie
pochedozy¢, traktowano jako akt wrogosci, bez wzgledu na to, czy mialo
sie ochote, czy nie — jest siddma rano, masz kaca, wlosy wygladaja jak
przeszczepione, a jaki§ gosS¢ chce sie dymac? No to sie z nim dyma;j.
Albo to robisz, albo znikasz, bo jeste§ obciazona wszystkimi swoimi
drobnomieszczanskimi zahamowaniami jak twoi pieprzeni starzy i cala
reszta $wiata ,normalséw”. To wilasnie glosili keristanianie, ale ona
mySlala sobie, a raczej dopiero zaczynala mys$le¢ w taki najbardziej
elementarny, prosty sposéb, ze cala ta Wolna Milo$¢ zostata wymys$lona
przez jakiego$ pryszczatego, lysiejacego i pewnie zezowatego typa,
ktéry nie mégt sobie podymac¢ w zaden inny sposéb, a ona nie miata na
to ochoty, nie dzi$, nie z Ronniem i z ta, jak jej tam bylo.

— Nie, Ronnie — powiedziata, zdejmujac jego reke ze swego ramienia
i pozwalajac, zeby opadta bezwladnie jak kloda, ktéra w istocie byla. —
N-nie. — Wstala i patrzyla na niego z géry, na malenki owal jego twarzy,
a dziewczyna patrzyla z dotu na nig i uSmiech gast powoli na jej twarzy
jak $wiatta podczas zaciemnienia. — Mam gdzie$ keristanian. Ide spac¢. I
nie méw na mnie tak.

Urazony, zmieszany i zaszokowany przywart do dziewczyny — do
Merry, tak wlasnie miala na imie, Merry, czyli Wesota — jakby byla
skrzynka na wzburzonym morzu, a jego statek poszedt przed chwilg na
dno.

— Jak mam nie méwic?



Biust podskakiwal, maly penis dyndal, ludzie walili tamburynami o
dlonie, a dym z trawki i kadzidelek snut sie nad podtoga jak mgla.

— Nie méw na mnie Paulette — odparta i odeszla; bose stopy kluczyty
w gestwinie bioder i nagich koniczyn jej braci i sidstr.

Nadszed! kolejny poranek. Naplynal znad wierzchotkéw drzew,
razem z pos$wiata, zjawiskiem absolutnie naturalnym, bo Star nie byta na
haju od trzech dni. Ronnie zajat sie Merry i kobieta z duzymi cyckami,
ktéra miata, jak sie okazato, dwadzie$cia siedem lat i pracowata dotad
jako sekretarka w jakiej$ firmie transportowej. Nazywata sie Lydia.
Znalazta tu kilka gosScinnych materacy, postanowila wiec pieprzy¢
robote i plastikowy $wiat, a takze wielkie, krepujace, wrzynajace sie w
cialo staniki, spinki do wloséw, makijaz i calg reszte. Star przyjela to
obojetnie. Przeciez nie jestem zakochana w Ronniem ani nic takiego,
powiedziala sobie. Po prostu pochodzil z jej stron rodzinnych i
wedrowali razem przez wielka patelnie stanu lowa, zéita Nebraske,
Nowy Meksyk zakuty w spekany brunatny pancerz i ceglasta, czerwona
Arizone, wtoérujac Stonesom i Spiewajac Under My Thumb, Goin’
Home, home, home, home. To tez bylo co$, jasne. Ale kiedy
manewrowala wiadrem, ustawiajac je pod pierwsza z koz, uprzytomnita
sobie, ze czuje sie dobrze, jest nienacpana, spokojna, bez zadnych

dreczacych mysli, po raz pierwszy odkad siegala pamiecia.



Wszystko wokét bylo naladowane elektrycznoscia — czula to
podeszwami swoich bosych stép, chloneta kazdym porem skoéry; to byto
zycie z jej wyobrazen, jakie miala, kiedy opuszczala dom, Zycie w
niezmaconym spokoju, wsréd mitosci i medytacji, z wiara w to, co
zwyczajne i proste, bez Zadnego udawania, bez gierek, bez plastikowych
marzen o wszechpoteznym dolarze. Zakosztowala juz wczesniej, w
domu, takiego zycia: spotykala sie z Ronniem i z paroma jego
znajomymi, ktérzy wynajeli kilka kamiennych chat w lesie, nie dalej niz
mile od gléwnej autostrady. Spedzala tam z Ronniem wiekszos¢ nocy,
nawet wtedy gdy musiata wsta¢ rano i jecha¢ do pracy, bo wciaz jeszcze
mieszkala z rodzicami, a to bylo miejsce, w ktérym mogla sie odprezy¢,
porzuci¢ wszelkie udawanie i by¢ po prostu soba. Ludzie z sasiednich
chat zbierali sie w ostatniej w szeregu — zajmowaly ja dwie siostry z
Florydy, JoJo i Suzie — bo byta najwieksza i miala kamienny kominek,

do ktorego chlopak Suzie wcigz doktadat polan.



JoJo byla starsza, miata dwadziescia cztery czy dwadziescia pie¢ lat.
Przez pewien czas nalezata do komuny w Vermont — w miejscu zwanym
Dal - i jak czesto wspominata, nocami, kiedy nie byli bardzo nacpani,
zapadali sie w poduszki rozrzucone na podlodze i w milczeniu
pozwalali, by pulsacja aparatury stereo catkowicie nad nimi zapanowata.
Przylaczyta sie do nich zaraz po liceum, przyszta sarna, z sze$cioma
dolarami w kieszeni i z egzemplarzem ksiazki W#oczedzy dharmy pod
pacha, zwiazala sie z jakim$ ,kotem” i zostala tam trzy lata. Kiedy
moéwila, jej oczy patrzyly jakby do wnetrza, a popiét zapomnianego
papierosa przybieral biala barwe. Siadala na kuchennym stole i
opowiadala Star o tym, jak to jest, kiedy zyje sie z ludZmi w stanie
ciaglej euforii, prawdziwymi, przybranymi mistycznymi braémi i
siostrami, wybranymi sposrod ludzi calego swiata tylko dla ciebie. I o
prostych przyjemnosciach pieczenia chleba, zbierania jajek, gotowania
rzadkiego, stodkawego soku klonowego, az uzyskiwalo sie syrop, ktory
wygladat jak ptynne zloto i by}t niepodobny do niczego, co mozna byto

kupi¢ w sklepie.



Ronnie siadywatl w gléwnej izbie — byl wtedy na etapie heroiny — i
kiwajac glowa, trut grobowym glosem o samochodach, sprzecie
grajacym albo zespolach, a JoJo wstawiala garnek czego$ tam na piec,
na wypadek gdyby kto$ zglodnial, i rzeczywiscie glodnieli praktycznie
co noc. Nie byla to komuna, raczej zwykia paczka mlodych ludzi, ktérzy
wybrali wspélne zycie, ale Star wydawalo sie, Ze obcuje z absolutem.
Mozna sie bylo zjawi¢ w ktérejkolwiek z chat o dowolnej porze dnia czy
nocy i zawsze bylo do kogo zagadaé, bylto z kim postucha¢ nowej piyty,
podzieli¢ sie wierszem, prochami czy jedzeniem. Star miala stale
miejsce na starym chodniku przed kominkiem, u boku Ronniego, i
stuchala cala noc muzyki, a fajka lub skret krazyty dokota, kiedy za$
chciata poplotkowa¢, pochwali¢ sie nowymi butami albo bizuteria, miata
pod bokiem Suzie i JoJo i pét tuzina innych dziewczat, ktdre traktowala
jak siostry, jak kolezanki z jednej sypialni w internacie, tyle ze znacznie
od tamtych lepsze.



To byla tylko probka, zaledwie posmakowanie. Bo wkrétce
namierzyta ich policja i robila sie prawdziwa afera, nawet jesli kto$ tylko
skrecit w mroczna, zaro$nietg Sciezke, ktéra prowadzila do zabudowan.
Zaraz blyskaly Swiatla latarek, wysiada¢ z samochodu i dokad to o tej
porze, i czy ja cie przypadkiem nie znam? I za bardzo uzaleznili sie od
prochéw, wszyscy natychmiast odlatywali i nie bylo prawdziwego
wspoldzialania — poza tym wszyscy mieli jaka$ prace w plastikowym
$wiecie. Suzie, a potem jej chlopak Milce zostali aresztowani i wszystko
sie rozsypato. Ale teraz Star byla tu, w Kalifornii, zar lat sie z nieba,
kozy beczaly dla niej, byla po raz pierwszy czeScia jakiej$
rzeczywisto$ci, wazna czeScia. A co dopiero powiedzie¢ na to, ze
jeszcze dwa tygodnie temu nigdy nie widziata kozy — a jesli juz, to
najwyzej w zoo albo na zagonie dyn, kiedy miata dziesiec¢ lat i zaciskala
Sciagniete aparatem zeby, bo kiedy prébowala sie uSmiechna¢, ohydny
metal blyskal jej w ustach jak zar6wka. A oto teraz doi dwie kozy, i to
fachowo, jak wiesniaczka z powieSci Thomasa Hardy’ego, jakas Star
D’Urberville — i cala komuna jest zalezna od niej.

W porzadku. Zottawe mleko strzykalo z sykiem do wiadra. Ale
wtedy druga koza — Amanda czy Dewlap, nie mogla ich odrézni¢, mimo
ze ciggnela i mietosita ich wymiona od ilu to juz porank6w? — wsadzita
do wiadra kopyto i mleko, z ktérego planowali zrobi¢ jogurt, nie méwiac
o dodatku do ptatkéw kukurydzianych i kawy, wylato sie na ziemie.

— O! — powiedziat glos za jej plecami. — Ofiara dla bogéw. To

niesamowite, naprawde!



Przycupnela w cieniu debu, do ktérego przywiazywali kozy na noc,
zeby nie ogolocity catkowicie z zieleni i z wszelkich kietkujacych
pedéw oblicza ziemi. Przywolala na twarz usSmiech i odwrdcila
energicznie glowe. Byla szczesliwa, czula uniesienie, gotowa krzyczec i
zaSwiadczac¢ te historie z rozlanym mlekiem i w ogble — bo to bylo
wiasnie to, czego zawsze pragnela, zy¢ z plodéw ziemi ze swoimi
braémi i siostrami i pieprzy¢ sie z Ronniem, naprawde, po prostu
pieprzy¢ sie z nim. Okej. Fajnie. Ale okazalo sie, Zze uSmiecha sie do
pustki: nikogo w poblizu nie bylo.

A wiec jest juz az tak zle? Obrazy z przeszlosci to normalne, ale
stuchowe omamy?

— Wyzej — powiedziat glos, wiec spojrzala w goére, na rozlozyste
szare konary drzewa, i zobaczyla podeszwy brudnych, sczerniatych stop,
ciemnych jak wnetrze grobowca, i biala uko$ng plame nagich meskich
ud i bioder, a potem caly tors, wlosy i twarz.

Nieznajomy u$miechal sie do niej z géry. Siedzial okrakiem na
galezi tak grubej jak rury, ktére doprowadzaja wode do przedmiejskich
osiedli typu ,,dzieci-na-rowerkach, mamusia-w-kuchni”, do miejsc, w
ktérych dorastala wsrod warkotu kosiarek do trawy i dyméw z grilla.
Barbecue. Krzewy bzu. Efektywne metody ksztalcenia.

Co6z miala powiedzie¢? Automatycznym ruchem podniosta sztywno
wyprostowana dlon, zeby ostoni¢ oczy przed blaskiem, ale w goérze nie
byto blasku, byly tylko glebokie cienie w koronie drzewa i lagodna

stoneczna poswiata.



Za nim — troche w lewo i ponad jego glowa, jak mogla tego nie
zauwazyC¢? — tkwil na konarze drewniany domek, jakby kopia domku,
ktéry zbudowatl ojciec na wisni rosnacej na ich podworku, kiedy Star
skonficzyla osiem lat, bo tylko tego chciata na urodziny i niczego wiecej.
Glos nieznajomego sptynat ku niej z gory.

— Czy to kozy narozrabialy, czy naprawde prébujesz przeblagac
bogéw?

Przebtagac¢? Kim byt ten chlopak?

— Mialam zrobi¢ jogurt — dla wszystkich — ale Dewlap, a moze
Amanda — sa bardzo niesforne.

— Przydalby sie prawdziwy pastuch.

— To prawda. A ty nie jeste$ przypadkiem pastuchem?

Byl po prostu nagim mezczyzna, ktory siedzial na drzewie.

— Zabila$ mi klina — powiedzial ze $miechem. — Ale tak naprawde
moim jedynym zajeciem — moim powolaniem, jedynym powodem, dla
ktérego urodzitem sie na tej ziemi, jest budowanie domkéw na drzewie.
A tak nawiasem mowigc: lubisz takie domki?

Mial na imie Marco; Norm Sender, kot, ktéry odziedziczyl te
czterdzieSci siedem nastonecznionych akréw nad Russian River i zalozyt
przed dwoma laty Drop City, wziat go do samochodu na drodze pod
Bolinas. Marco zbudowal domek z obrzynkéw desek w ciagu jednego
popotudnia, w czasie gdy ona miata sjeste, medytowala, pielita ogrédek i
szorowala wspolne garnki — i teraz, kiedy wyciagnat do niej nagie ramie,
ujela go za reke, a on uni6st ja na galaz obok siebie, jak gdyby nie
wazyla wiecej niz owiewajace ich powietrze. Siedziala mu prawie na
kolanach, a on byl nagi, ale nie podniecony, bo nie o to chodzito — ich
relacja byla bratersko-siostrzana, chodzilo wiec o to, by siedzie¢ na
drzewie o poranku, i o to, by Swiat pokrecit sie troche bez nich.



— To jest Olimp — powiedzial — a my jesteSmy bogami i zsylamy
ludziom $wiatlo. Widzisz te plame na piachu, na tym skrawku lichej
ziemi; na ktérym dziewczyna od kéz zlozyla ofiare?

Widziata i wydalo jej sie to zabawne, najzabawniejsze na $wiecie, to
kozie mleko rozlane na ziemi, stojace obok proste blaszane wiadro, kozy
beczace i siejace bobkami i jaki$ ranny ptaszek — Reba, rozmemtana,
tega, macierzynska Reba, ktéra wyszla z kuchni w gléwnym budynku z
rondlem pelnym wody, zZeby skropi¢ margerytki w ogrédku. Star $miata
sie tak, az poczuta bol w piersiach i dwa bliZniacze szpony wbijajace sie
w pozbawiony przez chwile tlenu mézg. A potem Marco powi6dt jg do
domku, szerokiego na sze$¢ stop i dlugiego na osiem, z chodnikiem,
gitara, zwinietym jeszcze S$piworem i dachem z wydzielajacych
stodkawa won cedrowych deszczulek. I co zrobit w pierwszej
kolejnosci? Przygotowat skreta, polizal konice i podat go jej.



Pobocze drogi ustane bylo jedwabistymi paprociami i polnymi
kwiatami, poroste l$niaca, wilgotna trawa, ktéra sterczala w gore,
dZzgajac podbrzusze mgly. Stal wsréd tych traw w swoich podartych
dzinsach i wystawiat kciuk. Miat na sobie splowiala dzinsowa kurtke,
nieprany od tygodnia T-shirt i pare recznie szytych czerwono-czarnych
kowbojskich butéw, ktére kupit w Mexicali za jedna piata ceny, jaka
zaplacitby w San Francisco, ale ktére nie spisywaly sie zbyt dobrze. Po
pierwsze, nierowno $cieraty sie obcasy, a po drugie, buty przemokly tyle
razy, ze stracity kolor. Wyzej, pod nogawkami, cholewki byly wciaz jak
nowe, ale to, co bylo wida¢, wygladato jak niewyprawiona skora, ktérej
Scinki sprzedawali z kosza w sklepach zoologicznych. A juz jego gitara
to byt calkiem osobny rozdzial. Nigdy nie miat do niej futeratu, w
kazdym razie sobie tego nie przypominal, a wiec owinat ja dla ochrony
czarnym plastikowym workiem na $mieci. Teraz, kiedy tak stal z
wystawionym kciukiem, opierala sie o jego noge niczym jakis
niesamowity grzyb, ktéry wyskoczy} znienacka z ziemi, kiedy nikt nie
patrzyt.



Wilasciwie nie padalo, ale mgla skraplala sie na drzewach i musiat
zwigzaC wilosy na karku czerwona bandana, zZeby mokre kosmyki nie
opadaly mu na twarz. Mial n6z w sze$ciocalowej pochwie przytroczonej
do pasa, ale shuzyt on tylko do niewinnych celéw, do wygladzania
galazek manzanity i patroszenia pstragow, zanim owinie je folig i
upiecze na rozzarzonych weglach. W buktaku miat wode, nie wino (tego
nauczylo go ciezkie dosSwiadczenie, jakie przeszed! na pustyni Sonora), a
w plecaku z demobilu $piwor, karimate, kilka podstawowych utensyliéw
wedrowca i zawilgocony egzemplarz Myszy i ludzi Steinbecka. Wlasnie
tego ranka przeczytat kilka pierwszych stron — o tym, jak George i
Lennie siedza przy ognisku, w Swiecie, ktory obiecuje wszystko, a nie
daje niczego — przygotowujac sobie kawe na swoim wlasnym ognisku i
podgrzewajac puszke fasoli, podczas gdy szare $wiatlo brzasku
przesaczalo sie leniwie przez listowie. Rozmys$lal wiasnie o tym
wszystkim, o tym, jak Lennie powtarza niby refren stowa: ,JI bedziemy
zyli z tego, co da ziemia...wbrew smutnej i przytlaczajacej
namacalnej rzeczywistosci, kiedy z mgly wylonily sie pierwsze
samochody, przemykajac z szumem obok niego, zupehie jakby nie

istniat.



Nie przejmowat sie. Nie bylo pospiechu. Nie tyle biegl, ile dryfowat,
anonimowy jak poranek, i to prawda, wszedt w konflikt z prawem z
powodu drobnego wykroczenia, wylecial z college’u, porzucit prace, a
potem druga i kolejna, i owszem, otrzymal zimna, twarda, wypisana
czarno na bialym karte powotlania, ktéra wrzucili do szarej blaszanej
skrzynki pocztowej przed domem rodzicéw w Connecticut, ale to bylto
dwa lata temu. W tym czasie — i tu przychodzilta mu na mysl jego
ulubiona ksiazka Steinbecka, 7Tortilla Flat — prébowat jako$
uporzadkowac swoje sprawy, na roznych poziomach, wiodac proste
zycie, poddajac sie nastrojom chwili. Wszyscy méwili o powrocie do
ziemi, jakby juz to samo w sobie bylo jaka$ cnota. On wiedzial, czym
jest ziemia — sypial na niej, wedrowal autostopem wsréd wzgorz i przez
o$lepiajaco biale réwniny, a kiedy budzil sie pod drzewami w ciszy
poranka, myslat o niej jak o parze olbrzymich ptuc wdychajacych i
wydychajacych powietrze. To bylo jak na razie najlepsza rzecza, jaka
mogt zrobi¢. A co do samochodéw, to nie udalo mu sie zatrzymac
zadnego takze poprzedniej nocy, znalazt wiec to miejsce okolone
eukaliptusami o biatej korze, ktére pachnialy wilgocia, mentolem i
wszystkim, co tylko mozliwe — i urzadzil sobie postanie nad

strumykiem, zeby obudzil go szmer wody, a nie odglosy ruchu na szosie.



Kiedy samochody przejechaly, zapadla cisza, ktéra robita wrazenie
czego$ nadprzyrodzonego; nie stycha¢ bylo zadnego dzwieku procz
nawotywan ptakéw i szelestu ociekajacych drzew. Odczekal chwile,
nastuchujac warkotu samochodéw, potem zarzucit gitare na ramie i
ruszyl droga w strone Olemy i Point Reyes. Wszedt w rytm, ktory
odczuwal w tydkach i udach jako rodzaj energii; kroczac poboczem,
mial wrazenie, Ze moglby tak i8¢ w nieskonczono$¢, przemierzyc
dwukrotnie caly kontynent, a wyraz jego twarzy moéwil kierowcom
przejezdzajacych samochodéw, ze gwizdze na to, czy sie zatrzymaja,
czy nie. Przejechato pewnie dwadzieScia pare lub trzydziesci aut i storice
wspielo sie wysoko, wypalajac mgly nad polami, zanim jakis$
Volkswagen van w koincu sie zatrzymat. Samochéd byt prawie nowy,
bialy od goéry, pomaranczowy od dotu, ale kiedy Marco podszed},
unoszac ramie, zobaczyl toporna pacyfe chlasnieta biala farba na
drzwiach — i od razu wiedzial, ze jest w domu.

Za kierownica siedzial nie najmtodszy facet — po trzydziestce, moze
nawet tuz przed czterdziestkq — ze zmierzwiong broda, ktéra kladta mu
sie na kombinezonie, a od gory laczyla sie z wlosami. Mial na nosie
okulary w brzydkiej oprawce z czarnego plastiku, a w jego uSmiechu
btyskatly co najmniej dwa zlote zeby.

— Wskakuj, bracie — powiedziat do Marca. — Dokad to idziemy?

Trzasniecie drzwiami, grzechotliwy, blaszany warkot silnika, owady
kamikadze i kurz, plecak i gitara ciSniete na tylne siedzenie jak
kontrabanda; kazda jazda jest rytuatem, kazdy rytuat jazda.

— Na péinoc — odpowiedzial Marco. — Wielkie dzieki, stary — dodat
odruchowo.

Potem zapadto milczenie, tylko radio ozywilo sie nagle z trzaskiem,
atakujac uszy elektrycznym rock and rollem.



Widzialny $wiat przemykal za szyba dobra minute, zanim kierowca
odwrécit sie do niego i zawolal, przekrzykujac muzyke:

— Po6inoc? To bardzo ogdlny kierunek. A dokad konkretnie — moze
do Sitki? Do Nome? A moze do parku Santa’s Workshop? Do Santy by
mi pasowato.

Marco wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Wiasciwie to szedlem do Sonomy, na ranczo Drop City.

— Drop City? Mdéwisz o tym ranczu hipiséw? Gdzie wszyscy chodza
na golasa, dymaja sie na okraglo i ¢paja? Chcesz do nich dolaczyc? —
Kierowca spojrzat mu prosto w oczy, po czym odwrocit wzrok w strone
drogi.

Marco zastanawiat sie, co odpowiedzie¢. Facet mégt by¢ wszystkim
— Cpunem, faszysta, maklerem gieldowym, a moze samym generatem
Hersheyem. Ale broda — zdradzala go ta broda.

— Tak — odpar}. — Tak wilasnie chciatem zrobic.

Bylo pewnie pare minut po dwunastej, kiedy wtoczyli sie przez wrota do
bydlecej zagrody i podjechali zryta, piaszczysta droga do gléwnego
budynku. By} to kres jazdy, cel, jakim jest weranda i drzwi frontowe;
Marco siedzial podekscytowany, chlonac wszystko oczami, a tymczasem
Norm Sender zaryczat: ,,Odpowiedz jest prawidlowa, bracie” — i zaczat
wyglasza¢ pélgodzinng mowe na swoj ulubiony — a wilasciwie jedyny —
temat, temat Drop City.



Byt na¢pany — sadzac po wygladzie i brzmieniu gtosu, na amfie, ale
to w najmniejszym stopniu nie zaniepokoilo Marca, poniewaz kazdy,
kogo spotkat w ciggu ostatnich dwdch lat, byt albo na haju, albo akurat z
tego wychodzil, i on sam za¢pat wiecej razy, niz chciatby sie do tego
przyzna¢. Na poczatku, kiedy mial dziewietnascie, dwadzie$cia lat,
chodzito o przechwatki — ,,Ach, wiec walnate$ sobie DMT i palite$
opium na koncercie? To super, bracie, ale ja uznaje tylko here i nic
wiecej — to jest co$ dla mnie. I kwas. Oczywiscie kwas. I nie po to, zeby
sobie poszerzy¢ Swiadomos¢, zadnego takiego mistycznego szajsu —
tylko po to, zeby sie podrajcowa¢, bracie, rozumiesz?” — ale teraz nie
zalezalo mu na tym. Ile takich rozméw odbyl? Wydawalo sie, ze z
dziesie¢ milion6éw, tyle samo wdechow ile wydechéw. A jednak kiedy
Norm Sender zapalit dZzojnta i podat mu, wziat go i pociagnat. Tak sie po
prostu robito. Taki by} rytuat.

Siedzieli, gapiac sie przez przednia szybe i palac. Kiedy skonczyli
skreta, Norm zapalil papierosa i podal go Marcowi, a Marco zaciagnat
sie i oddal mu go z powrotem. Droga byla taka jak wszystkie: plonaca
wstega jedwabiu, drzewa jak pikujace bombowce. Marco rozpart sie
wygodnie, samochéd kolysat sie i zataczal, dym ulatywal przez okno, a
Norm co chwile poprawiat na nosie okulary, ktére zsuwaty mu sie, jakby
byly naoliwione. Pleciony pasek od spodni nie mdgl utrzymac jego
wydatnego brzuszka, z uszu i nosa sterczaly mu szczeciniaste czarne
wlosy, a ramiona mial bielsze, nizby przystato farmerowi. Méwil, a
Marco stuchat jego ochryplego, wysokiego glosu, ktory brzmial jak
skowyt, tonal w zupie halasu plynacego z radia i przebijal sie przez

warkot i wycie silnika.



— Moi rodzice? — (Wygladalo to na preludium, cho¢ Marco nie
napomknat stowem o zadnych rodzicach — rozmawiali o niczym, o
réznych bzdurach, fajnych rzeczach i tak dalej, przekrzykujac radio,
ktére trzeszczalo od zaklécen, gdy Norm manipulowat pokrettem
pokiereszowanymi, grubymi paluchami).

— Matka, ktéra mnie wykarmita, i moéj stary, cholerny kmiotek i
kowboj? Umarli. Stary kupit te farme. Zderzy? sie czotowo z ciezaréwka
pelng brojleréw, jadaca z Petalumy autostrada sto szesnascie, i moze to
brzmi $miesznie i groteskowo, ale wcale Smieszne nie jest, bo ten stary
pierdziel byl narabany jak stodota, a moja matka zastugiwata na lepszy
los, ale tak czy inaczej jego syn i spadkobierca — czyli ja, do ushug —
odziedziczy} ranczo na wzgorzach i odczuwa w zwiazku z tym caltym
posiadaniem ziemi pewien dyskomfort, bo przeciez ziemia nie ma
wiasciciela, jak méwi Timothy Leary w Zmieri sie, cziowieku, no i w ten
sposob powstala idea dobrowolnego prymitywizmu i Wudedezetu, czyli
Wolnego Dostepu do Ziemi, ktérego nie odmawia sie nikomu, kapujesz?
Chcesz przyjs¢ do Drop City, chcesz dotaczy¢ do nas, odcia¢ sie od
spoteczenistwa i po prostu zy¢ tu sobie, robiac swoje, czy to bedzie
dojenie kdz, czy praca w ogrodzie i w kuchni, czy naprawy, pieczenie
miesa na roznie, czy po prostu gapienie sie dla przyjemno$ci w niebo — i
nie obchodzi mnie, kim jeste§ — witaj w naszym gronie, witajcie

WSZYSCY. ..



Minely tak dwie godziny. Marco popadl w nastr6j, w ktérym
wszelkie oczekiwania ustepuja bardziej ponurym i mrocznym my$lom,
ale kiedy zobaczy!t trawe nakrapiana musztardowymi plamkami, deby
pijace soki ziemi, krecace sie wokét psy, kozy, kury, kiedy zobaczyt
dlugowlosych mezczyzn tak pochlonietych tym, co robili, Ze nawet nie
podniesli wzroku, no i kobiety — kobiety! — poczul, ze cos sie w nim
odradza. Pochylit sie do przodu i chlonat wzrokiem przesuwajacy sie za
szyba widok: zabudowania, namioty, zagony warzywne, cytrusy,
geodezyjna kopule — a moze to byla jurta? Potem samochéd skrecit i zza
parawanu drzew wyskoczyt na nich dom. Pojawit sie i zniknat. Kiedy
znéw sie wynurzyl, Marco stwierdzil, Ze jest to pietrowy szkieletowy
budynek z licznymi przybudéwkami, nier6zniacy sie niczym od tego, co
widuje sie w Kansas, Missouri czy w jakimkolwiek innym miejscu,
gdzie farmerzy uprawiaja ziemie. Poza tym ze kto$ pomalowal ramy
okien i futryny fosforyzujaca pomaranczowa farba, a $ciany w zielono-
rézowa szachownice, tak ze dom przestal by¢ domem, a stal sie
billboardem reklamujacym psychodeliczna rewolucje. Samochod
zatoczyt sie, wzbijajac oblok kurzu, ktéry zdlawil powietrze, Norm
wyszczerzyt zeby i podnio6st dlon w gescie pokoju, dwa zélte psy biegly
obok nich w podskokach, az w koncu wjechali na zryty koleinami
placyk za domem i Norm zawotlat:

— To dom idealny na wakacje, stowo daje!

Wakacje? Jakie wakacje? Marco zaczal sie zastanawiaé, o jakich
wakacjach mowa, skoro jest dopiero polowa maja — nie byl nawet
pewien dokladnej daty; mogt by¢ najwyzej pietnasty albo szesnasty —
kiedy Norm zwrdcit sie do niego z uSmiechem:



— Tak sie tylko méwi, bracie, a ja chcialbym by¢ pierwszym, ktory
zlozy ci zyczenia wesotych $wiagt Bozego Narodzenia! Ale tak naprawde
w Drop City sa nieustajace wakacje, bo my odrzucamy S$wiat
,hormalséw”, zdecydowanie i kategorycznie, dla pana Jonesa nie ma
wstepu, kapujesz?

Nie pozostawalo nic innego, jak skina¢ glowa i pomé6c swemu
dobroczyncy wyladowywac z samochodu towar — puszki z keczupem,
masto orzechowe, miéd, worki z preparowana pszenica, sezamem,
brazowym ryzem, surowymi migdatami, platki owsiane, narzedzia,
przerobiona pradnice, cala palete chleba — ,Na wymiane, bracie, na
wymiane, brokuly za chleb, ogérasy za chleb, baklazany i, nie
uwierzysz, rzepa!” — oraz dwie wielkie papierowe torby, w ktérych byto
ze trzydzieSci ptyt gramofonowych. I gdzie to wszystko szto? Do
gléwnego budynku, po czterech stopniach na wytarta setkami stép
werande na tylach domu i dalej, do kuchni, calymi nareczami, na
prymitywny st6l, niezgrabny, ale solidny. A w kuchni ziola w
doniczkach na parapecie okna, pétki od podtogi do sufitu, wielkie
pojemniki na wszystko, co tylko mozna sobie wyobrazi¢, zgromadzone
w jednym miejscu, jakby spodziewali sie oblezenia. I kobiety, trzy:
Merry, Maya i Verbie.



Wszystkie trzy podniosty wzrok, kiedy Marco wszed} za Normem i
polozyt swoje pakunki na stole. I owszem, usmiechnely sie, ale on
widzial juz podobne usSmiechy — w takich komunach jak Gwiazda
Zaranna, Olompali, Magiczna Farma, Gorda Mountain — i byly one
wyprane z jakichkolwiek §ladéw braterskich czy siostrzanych uczu¢. Te
blade, powsciagliwe, zatroskane (bo przypalila sie owsianka) bratersko-
siostrzane usmiechy miaty niby by¢ serdeczne, ale ilu juz przed nim
witaly w ten spos6b? Byt nowy. Nowy kot. Jeszcze jedna geba do
wykarmienia, a czy sam co$ wniesie, da co$ od siebie, czy zostanie i
wypieli ogrod, naprawi dach, przekopie réw od zatkanych toalet do
niedokonczonego dotu kloacznego, czy nie szkoda dla niego czasu i
atlasu? Czy tylko przeleci wszystkie kobiety, bedzie calymi dniami palit
trawke i pit tanie wino i zjawial sie w porze positkow z talerzem w reku?
Te nieco ztodliwe uSmieszki oniesSmielaly go i odbieraly mu poczucie
wilasnej wartosci.

Musiat wej$é po stopniach szeS¢ czy siedem razy, objuczony
zakupami, zanim sie w ogéle do niego odezwaly. Pierwsza zrobila to
Merry, wysoka, z czarnymi oczami i z galazka tyszczca wetknieta za
ucho. Podniosta wzrok i mrukneta:

— Dhugo w drodze?



Nie bylo Norma, ktéry by za niego odpowiedzial — wymaszerowat
wiasnie z krzykiem do sasiedniej izby, zdzierajac folie z jednej z
nowych piyt, i pozostawit za soba préznie. Maya i Verbie staly w rogu
izby przy zlewie, pochylone nad stosami cebuli, papryki, cukinii i
marchewki. Kroily to wszystko, wrzucaly do garnka i rozmawialy
monotonnymi, przyciszonymi glosami. Merry przemknela boso przez
pokdj, zeby powyjmowac zakupy z toreb i znaleZ¢ dla nich miejsce na
pétkach. Stala teraz o krok od niego, pachnaca czosnkiem i kolendra, a
jej wzrok podazal niepewnie za pytaniem, ktére zadala. Marco wzruszyt
ramionami. Prawidtowa odpowiedz brzmialaby: jakie$ dwa lata. Ale nie
powiedzial tego. Powiedziat tylko:

— Nie wiem. Troche.



I to byl koniec rozmowy. Merry odwrdcila sie do niego plecami,
bujne wiosy sptywaly jej swobodnie na ramiona, ktykcie bielaty, kiedy
ustawiata puszki na pétkach, brzemienne storice $wiecito prosto w okna,
ziola w doniczkach rozcapierzaly swe todyzki jak palce, a lezacy na
lodéwce kot (to znaczy feles), ktérego Marco wczesniej nie zauwazyt,
podnidst glowe i przeszyt go stalowym spojrzeniem zéitych Slepiow.
Cisza trwala jeszcze pét taktu, dopoki nie wdarl sie w nig poteznie
wzmocniony zgrzyt igly opuszczonej na nowiutka winylowa plyte i
domu nie wypelnit oblakanczy lomot perkusji i gitar. Jeszcze dwa takty.
Z pochylong glowa wyszedt boczkiem z pokoju. Na zewnatrz, za
piaszczystym placykiem, gdzie stal samochdd, bylo mniej wiecej
normalne podwérko z para drzew cytrynowych, rabatka i basenikiem, w
ktérym woda potyskiwala, gdy samotny plywak — z tej odleglosci Marco
nie mogt odrézni¢, czy to mezczyzna, czy kobieta — okrazal go z
maniacka wytrwaloscia, jaka obserwuje sie u zwierzat w klatkach.
Ciemne, splatane wlosy. Tam i z powrotem, tam i z powrotem. Marco
odczut nagla pokuse, by sie rozebra¢ i wskoczy¢ do wody, pozbyc¢ sie
wszelkich smaréw i smrodéw drogi, a takze uporczywego zapaszku
Spiwora, ale nikogo tu jeszcze nie znal, byl wiec ostrozny -
najwazniejsza rzecza, jaka musial zrobi¢, zanim wejdzie w rytm tego
miejsca, bylo podjecie decyzji, gdzie przespi te noc, a moze i kilka
nastepnych. Kiedy skrecali ku zabudowaniom, Norm wskazal mu za
jednym 2z budynkéw gospodarczych sterte obrzynkow desek i
przekrzykujac radio, zawolak:

— Buduj, $miato, buduj, co ci sie Zywnie podoba, nie zamierzam by¢
policjantem ani toba rzadzi¢, réb sobie, co chcesz.



Teraz Marco pomyslal, Ze warto by rzuci¢ okiem, co sie da z tego
zrobi¢. Nie byt mistrzem w dziedzinie stolarki, ale radzit sobie z tym
catkiem nieZle i poza kilkoma dniami pracy z ekipa budowlang w San
Jose nie wykonywat od wielu tygodni zadnej konkretnej roboty. Czemu
by nie sprobowa¢, pomyslal. Nawet jesli nie mialby tu zosta¢, byl to
jakis sposéb na zabicie czasu.

Polozyt plecak i gitare pod jednym z wielkich debéw na gléwnym
podwérzu i poszed} bez pospiechu obejrze¢ deski. Nie bylo tego wiele.
Sterta wymytych deszczem, zbielalych kantéwek o wymiarach dwa na
cztery cale, kilka arkuszy wypaczonej sklejki, troche S$cinkéw,
przewaznie nadpalonych — nie trzeba bylo by¢ Sherlockiem Holmesem,
zeby odgadnaé, ze Drop City musiato pusci¢ z dymem co najmniej jedna
chalupe. Sortowal wlasnie material, kiedy jaki§ chlopak, na oko
dwudziestoparoletni, wynurzy} sie z wysokiej trawy. Szed} sprezystym,
tanecznym krokiem, miat nieco za duza glowe i zbyt male stopy.

— Co jest grane? — zapytal, zblizywszy sie, i Marco zobaczyl, ze
trzyma w jednej rece wedke, a w drugiej nanizany na sznurek pek
matych okonkdw.

Oczy miat szkliste i nieprzytomne; wygladal tak, jakby wlasnie
wyszedt z hali po bardzo dlugim koncercie. I co jeszcze? Ciemna
opalenizna, paciorki, obciete dzinsy, sportowe buty i najrzadsza na
$wiecie brodka.

Marco kiwnat glowa i odpowiedziat plemiennym pozdrowieniem:

— A co ma by¢ grane?

Chiopak stal, przygladajac mu sie bacznie przez minute, z lekkim
rozbawieniem na twarzy.

— Jestem Pan — powiedzial — a wlasciwie Ronnie, ale wszyscy méwia
na mnie Pan... a ty?



— Marco.

— Super. Bedziesz co$ budowal?

— Chyba tak.

Ronnie zmarszczyt brwi i wkrecit czubek sandata w piach.

— Z tego szajsu?

— Zaczynam skromnie — odpart Marco z u$miechem. — Thoreau
zaplacit co$ okolo dwudziestu o$miu dolaréw za swoja chate nad
Walden Pond w Nowej Anglii i okazala sie na tyle dobra, Ze przetrwal w
niej calg zime...

— No tak — rzekt Ronnie — ale od tego czasu ceny poszly ostro w
gore.

— Zgadza sie. Te deski s za darmo. I co tu gada¢ o deflacji!

Ale Ronnie najwyraZzniej nie pojal dowcipu. Stal dhizsza chwile,
przypatrujac sie Marcowi pochylonemu nad sterta desek, az jego ryby
zaczely sztywnie¢ na sznurku. Bylo goraco. Z glebi lasu dobieglo
szydercze krakanie stada krukow.

— A tak nawiasem mowiac, co bedziesz budowal? — zapytat w koncu
Ronnie.

Dopiero teraz dotarto do Marca, Ze sam tego nie wie, i trzeba bylo
dopiero pytania, zeby zastanowil sie nad odpowiedzia, bo do tej pory
jego zamyst nie przybral zadnego konkretnego ksztattu. Nagle spojrzat
na dab, na jego rozlegly gleboki cien, korzenie jak szpony, zoledzie,
opadte liScie i na oparty o pien plecak i gitare. Upuscit trzymana w reku
deske.

— Domek na drzewie — odpowiedziat.



Pan zrobil sobie wolne. Pan zamierzal po prostu drapa¢ sie po
owlosionych tydkach, pali¢ fajke, rozluzni¢ sie, da¢ sobie spokéj z
seksem — byl juz od tego caly otarty — zadnego kotlowania ani z Merry,
ani z Lydia, ani ze Star. Nie dzi$. Juz poranek by} jakim$§ koszmarem, o
dziewiatej Ronnie zwl6k! sie z materaca w ogolnej sypialni z takim
uczuciem, jakby utkwil mu gdzie§ gleboko w gardle posmak
przegrzanego géwna, wszyscy tloczyli sie do zardzewialego studebakera
59, w ktérym on ze Star pruli wczesniej przez caty kraj i ktérym teraz
jezdzili do powiatowego urzedu pomocy spolecznej w Santa Rosa po
bony zywnosciowe. Musiato by¢ chyba ze czterdziesci stopni, z nieba lat
sie zar, zblizal sie weekend w Swiecie garniturowcow, tegie matrony
sunely do supermarketow w swoich dlugich na czterdziesci stép

samochodach i nikt nie mial nawet skreta, Zeby mu ulzy¢ w cierpieniu.



Bylo péZne popotudnie, Ronnie lezal wyciagniety przy basenie, z
wtosami przylepionymi do czaszki klajstrem, ktory osadzit sie na nich
po calej serii nurkowan w zielonkawej wodzie — czy kto$ nie powinien
wsypa¢ do niej troche chloru, przeciez tak sie chyba robi? — ze storicem
dobijajacym swego targu, ptakami halasujacymi w koronach drzew, z
dzwiekiem organkéw snujagcym sie nad trawnikiem razem z
ostrzegawcza wonig, obiadu dogotowujacego sie w wielkich garach w
kuchni. Poprzedniego dnia — a moze to bylo przedwczoraj? -
dziewczyny zrobily wegetarianska lazanie z tofu i z marchewka, ktére
zastepowaly mieso, i byl to jeden z przyjemniejszych wieczorow.
Zwykle na kolacje jedli rozgotowany ryz przyprawiony ziotami, cebulg i
rézno$ciami z wilasnego ogrodka. On sie nie skarzyl. A wlasciwie
owszem. To, Ze jego bony szly do wspdlnego garnka razem z bonami
innych, mégt jeszcze znie$¢, ale uwazal, ze Norm jest szalony, kiedy
upieral sie, zeby karmi¢ kazdego, kto sie pojawi, nawet wloczegéw i
pijaczkéw czy tych czarnych kotéw z Fillmore, ktorzy zajeli w zesztym
tygodniu caly budynek gospodarczy i najwyraZniej nie zamierzali sie

wynies¢.



Przyjechali podczas weekendu, cala sibdemka stloczona w starym
lincolnie Continental z owiewkami jak u kosmicznego pojazdu, ktory
maglby ich zanie$¢ na Marsa i z powrotem. Byli bardzo cool, pokojowo
usposobieni, jakby tylko sprawdzali samo miejsce i sytuacje. Ronnie
siedzial wilasnie na werandzie z Reba, Verbie, Sky Dogiem i paroma
innymi, przygladajac sie grze Swiatla wsrdd drzew, i starat sie wyzebrac
jakieS drobne od turystow, ktorzy robili zawsze wrazenie bardzo
oniesmielonych i bardzo wdziecznych, Ze moga zamanifestowaé
poparcie dla tego stylu zycia, bo naprawde gleboko wierzyli we
wszystko, co sie tu dzialo, naprawde $wiecie wierzyli, tyle ze akurat ich
matka byta chora albo zalegali z komornym, a ortodonta grozil, ze
zdejmie druty z zebow ich dzieci, i czy wobec tego moga tylko usia$¢é na
chwile na werandzie i czy to bedzie okej? Niekt6rzy mieli aparaty
fotograficzne i Sky Dog wyznaczyt oplate w wysokosci ¢wier¢ dolca za
zdjecie z prawdziwym, autentycznym hipisem w pelnym hipisowskim
rynsztunku. Co odwazniejsi zostawali na kolacje i czekali z blaszanymi
miskami w kolejce, a czasem tez brali sobie jaki$§ drobiazg czy dwa na
pamiatke, gdy zaptonelo ognisko i gitary zostaly wydobyte z futeralow.
Spiewali nawet do wtéru piosenkom Buffalo Springfield, Judy Collins
czy Dylana, jedli kto§ pamietat stowa. Zupeknie jak na obozie letnim.
Potem wsiadali do swoich fordéw, chevroletéw, volkswagenéow
garbusow i volvo i odjezdzali do doméw.



Z czarnymi bylo inaczej. Nie tyle wysiedli z samochodu, ile z niego
wypelzli, z cala ta lubiezna, ztowroga i superluzacka energia bambuséw
— Ronnie nie by} rasista, absolutnie nie, mial moze tylko nieco wieksze
doswiadczenie niz reszta braci i siéstr z Drop City, ktoérzy byli
troche zbyt marzycielscy i niezorganizowani — a wiec wypelzli z
samochodu i przeszli przez podworze w zwartym szyku, jak druzyna
pitki noznej. Przewodzit im niejaki Lester. Wygladal na tagodnego, byt
maly, mial twarz jak ulepiong z ciasta, czerwong jedwabna apaszke i
buty na wysokim obcasie.

— Pokdj, bracie — powiedzial, wystawiajac wskazujacy i Srodkowy
palec i patrzac Ronniemu w oczy.

Ronnie nie zareagowal, ale Sky Dog i reszta migneli w odpowiedzi
znakiem pokoju i wymamrotali jakie§ pozdrowienie. W chwile p6Zniej
Lester siedziat na stopniach werandy z podciagnietymi nogawkami
czarnych spodni dzwonéw, spod ktérych wida¢ byto czerwone skarpetki
i elastyczne cholewki beatlesdwek, i pociagal z puszczonej w obieg
fajki, pozostali za$ krazyli po podworzu, spogladajac tylko pozadliwie.

— A wiec to jest to stynne Drop City — powiedziat Lester,
wydmuchujagc dym. Glos mial tak cichy, Ze trzeba bylo dobrze
nadstawia¢ ucha, zeby go ustysze¢, i nie byta to poza, ale raczej sztuczka
stosowana po to, by skupia¢ na sobie uwage.

— Owszem — odezwala sie Verbie, ktéra nie potrafila milcze¢ zbyt
diugo.



— My, to znaczy ja i ci tutaj amigos, styszeliSmy o tym miejscu
mnéstwo niestworzonych rzeczy w jadtodajni Diggersow. No wiecie, w
Fillmore. — Lester obrzucil szybkim spojrzeniem werande i podat fajke
jednemu ze swoich amigos. Fajka zatoczyla pelny krag, po czym wrécita
na werande; wygladalo to zupelnie jak spotkanie dwoch plemion na
wielkiej réwninie, pokéj, bracia, i fajka puszczona w obieg. — Tu jest
naprawde tak super, jak moéwia? Naprawde wszyscy bracia sa mile
widziani?

Hipisi na werandzie zaczeli zapewniac¢ go z zapalem, ze tak wlasnie
jest, i wszyscy mysleli o Hendriksie, Buddym Milesie, Free Hueyu,
oprdcz Lestera, ktory wyprostowal nogi i rozsiadt sie wygodniej.

Teraz jednak — teraz Ronnie podrzemywat nad basenem, wzigwszy
sobie wolne od wszystkiego i wszystkich, tagodny jak baranek po
mikroskopijnej dawce meskaliny, ktéra przyjemnie zaokraglata ostre
kanty rzeczywistosci. Po drugiej stronie basenu dzieci Reby — Che i
Sunshine — halasowaly niemitosiernie, jezdzac tam i z powrotem
trojkolowym plastikowym rowerkiem po betonowej plycie, a
,komunalny” kon — nazywali go Charley — tupatl kopytami i parskat
wsciekle, bo jaki§ ¢pun z Daly City, ktérego imie ucieklo Ronniemu,
usitowal go zmusi¢ do skoku przez przywiedly, spalony stonicem rzad
oleandréw rosnacych na krawedzi trawnika, ale to bylo w porzadku, nie
przeszkadzalo mu. Chlongt to wszystko, czut sie wielkoduszny. Byt
Panem. Zacpanym Panem. Na niebie Swiecilo slonce, a ziemia
wydawala mu sie fajnym miejscem, supermiejscem, miejscem
wyznaczonym przez jaka$ wyzsza potege — wyzsza potege — do
przebudzenia zmystéw i duchowego pokrzepienia wszystkich braci i
Siostr.



To znaczy bylo tak do zapadniecia zmroku. Noc nadeszla, wylonita
sie, kipiac i fermentujac, z cieni, ktére zlewaly sie, tworzac okragle
plamy u stép drzew i w zbitym gaszczu zaro$li wirujacych w
nieustannym pedzie woko6t zboczy wzgoérz. Ronnie czul sie nieco, no,
odrobine, rozdrazniony. W pewnej chwili nastapito interludium, podczas
ktérego pozwolil, by wszystko wymknelo sie spod kontroli: druga
dzialka meskaliny, butelka czerwonego wina i pare sztachéw czegos, co
kto$ zapalit po obiedzie, cho¢ on, Ronnie, chyba nie zjadl obiadu?
Obiad. Wielkie gary pelne kaszy, kobiety z wiszacymi swobodnie
cyckami, zdrowie i prostota, dobre wiejskie zycie. Basen blyszczat

oleiscie, 1$nit jak krew w zanikajacym Swietle. Ronnie nie by} glodny.



Poczul nagla potrzebe zobaczenia Star, zapragnat po prostu usias¢ z
nig w jakim$ spokojnym miejscu i pogada¢ o rodzinnych stronach, o
drobnych nawykach i wspomnieniach, ktére podtrzymywaly ich na
duchu przez cala droge, kiedy jechali przez ptaska i kosmata réwnine
Srodkowego Zachodu, a potem przez Goéry Skaliste i dalej — o panu
Boscovichu i lekcjach biologii w dziesiatej klasie, o tym, jak nazywat
wszystko materia, jak moéwil, ze komoérki sa zbudowane z materii
komérkowej, o tym, jak ksigzki w bibliotece pachnialty mydlem i
spalonymi lis¢mi, o tym popotudniu, kiedy Robert Stellner,
,najnormalniejszy” chlopiec w szkole, wsadzit glowe do worka z klejem
do modeli samolotéw i potem wyry!t sobie scyzorykiem na piersiach
tajemnicze stowo Jahwe, stojac przed lustrem w meskiej toalecie,
jednym slowem o tym wszystkim — ale Star wciaz przesiadywala na
drzewie z tym nowym i to jednak bolato, naprawde bolato, pomimo tej
catej zasranej gadki o wolnej mitosci i keristanianach. Prébowat wstac,
odpychajac sie rekami od krawedzi basenu, ale nie dat rady, wiec usiadt
z powrotem. Beton by! jeszcze cieply i to przypomnialo mu, Ze przed
dwoma dniami kto$ widzial w tym miejscu grzechotnika. ,,Ciaggna do
ciepla — wyjasnit Norm — i albo trzeba do tego przywykna¢, albo je
zabijaé, obdziera¢ ze skory i zjadac, ale wtedy zarabia sie na zla wezowa

karme w tym zyciu i by¢ moze w nastepnym, a tego chyba nie chcecie?”.



Z glownego budynku docieral Smiech, gwar rozmoéw, dZwieki
muzyki i wszystko to stapialo sie w jeden pomruk, odglos jakiego$
podskornego pradu, jak gdyby to tam bylo prawdziwe i jedyne Zycie, a
wszystko na zewnatrz, cala natura i wypelniona $wiergotem cykad
ciemno$¢, pozostawalo dla przegranych — przegranych i wezéw. Tam, w
domu, byli Lydia, Merry, Verbie i cala reszta. Pomy$lal, Zze moze
powinien wstac i wejs¢, zeby zaznac troche ludzkiego ciepta i poczucia
wspolnoty, bo o to przeciez chodzito w Drop City, lub moze zagra¢ w
karty albo w monopol — ale wtedy obraz Alfreda, szarpigc pazurami,
przedart sie do jego mézgu i Ronnie zrezygnowat.

Alfredo byt jednym z cztonkéw zatozycieli komuny, cztowiekiem z
kregu zaufanych Norma Sendera, jednym z tych ascetycznych typéw o
zgorzknialej twarzy, dwudziestoosSmio-dziewiecioletnim przyjacielem
Reby. Bez przerwy rozprawiat o naturalnym rodzeniu i o tym, jak Reba
ugotowala po porodzie tozysko i oboje zjedli po kawatku oraz jak Che i
Sunshine przychodzili na $wiat na tonie natury, przy $wietle ksiezyca i
gwiazd, ale w gruncie rzeczy byl ciagle spietym sztywniakiem i
palantem i przed dwoma dniami Ronnie $ciat sie z nim, bo Alfredo ostro
skrytykowal jego postawe wobec dobrowolnego mycia naczyn i
wynoszenia $mieci, a takze sprawy wykopania nowego dotu kloacznego.
Stwierdzil, Ze wszyscy zapchali rury w dwéch czynnych toaletach, az
zamienily sie obie w jedno wielkie morze géwna, a jego, Pana, w
ogole to nie obchodzi. Niech to szlag trafi. Owszem, obchodzito go. Ale
Chryste, przeciez nie po to przejechat taki kawat drogi az do Kalifornii,

zeby kopa¢ doty kloaczne, kurwa.



Nad tym wlasnie rozmyslal, siedzac na nagrzanej, tak lubianej przez
weze betonowej plycie, wéréd wzbierajacej dokota nocy, rozdygotany,
ale i wkurwiony, poteznie wkurwiony, gdy nagle pojawili sie nie
wiadomo skad Lester i jeszcze jeden z bambuséw (Franklin, ten miat na
imie Franklin), ktéry ni6st dzban wina.

— Witaj, bracie — sapnat Lester, sadowiac sie obok niego.

— Co tu robisz, ptywasz?

— Nie wiem. Chyba tak. Plywalem przedtem — wczesniej, nie? —
Stowa zdawaly sie grzezna¢ mu w ustach, przylepia¢ sie do nich jak
smazenina do patelni. — Teraz chyba troche za zimno. A co wy
porabiacie?

Franklin stal obok z dzbanem wina — czerwonego cribari — ktéry
kolysal mu sie na czubkach palcéw jak wielka, szklana bomba. Lester
wyszczerzyt zeby.

— Wociaz to samo, kurde — powiedzial. — UrzadziliSmy impreze w
naszej chacie i chcieliSmy cie zaprosi¢ — bytoby nam mito, przynajmniej
mnie, a co ty powiesz, Franklin?

Franklin powiedzial, ze jemu tez bytoby milo.

— A przy okazji — dodat Lester, wstajac i szykujac sie do odejscia. —
Nie masz przypadkiem paru dziatek tej meskaliny, ktéra ci podobno

zostata?



Owszem, mial. Po chwili znalazt sie w budynku gospodarczym, w
ktérym siedzialo w kétku szeSciu czy siedmiu czarnych kotéw, shuchajac
Marvina Gaye z przenosnego radia z mocno podbitymi basami: tup, tup,
bum, tup, tup, bum. Zastat tu tez Sky Doga, ktéry hotubit swoja gitare,
kto$ zapalit kilka aromatycznych $wiec, bo w budynku gospodarczym
nie bylo $wiatla, i jeszcze nowa dziewczyne — cipke; nie mogla mie¢
wiecej niz czternascie, pietnascie lat. Uciekinierka. Jak masz na imie?
Sally. Skad jeste$? Z Santa Clara. Jaki jest twdj stary? Sukinsyn. Mieli
pewnie ze dwadzieScia podobnych tygodniowo, ale kazda zostawala
ledwie na jedna, dwie noce, jak gdyby to wszystko — Norm Sender,
Alfredo, Reba, samo Drop City — nie bylo niczym wiecej niz tylko
czym$ w rodzaju przedtuzonej prywatki w pizamach.



Ronnie przedstawil sie jako Pan, usScisnat ja po bratersku i po
siostrzanemu, a potem usadowit sie na podlodze w glebi izby i wziat na
siebie obowiazek dbania o to, by dzban z winem krazyl wéréd obecnych.
Bylo spokojnie. Szemraly jedwabiscie glosy, Marvin Gaye, Sly and the
Family Stone, Hendrix, tup, tup, bum, i Pan by} wiasnie w Srodku
opowiadania zawitej historii o darmowym koncercie w Central Parku
oraz o dobrych i ztych prochach, jakie wziat tej nocy, a takze o tym, jak
kto§ zarzygat cala przednia szybe samochodu jego matki, ktory
pozyczyla mu razem z masg ostrzezen i zakazow, kiedy Sally,
chudonoga czternastoletnia uciekinierka w pofatanych dzinsach i
elastycznym topie, zaczela krzycze¢. A konkretnie wola¢: ,,Puszczaj, ty
$wirze!”. Stycha¢ bylo w tym okrzyku piskliwe wibrato nastolatki, ktore
strzelilo w goére skali jak sprzezenie w aparaturze, wiec Ronnie, nie
przerywajac swojej opowiesci, spojrzat w tamta strone i zobaczyl, ze
Lester przygwazdza dziewczyne do ziemi, chwytajac ja jednocze$nie
oburacz za piersi i wywalajac na wierzch rézowy pote¢ jezyka, a Sky
Dog — Sky Do g, pan Lagodny, uosobienie Pokoju i Milosci — z goltymi,
opalonymi posladkami zdziera z mozotem dzinsy z jej wierzgajacych
patykowatych nog.



Ronnie byl w polowie swej historii; brng} monotonnym, nosowym
glosem przez standardowe interludia, gesto przyozdabiajac catos¢
modnymi powiedzonkami, a rozbieralo go tak, ze ledwie mogl unies¢
glowe znad podlogi, ale to, co zobaczyl — ten krzyk, ta scena
rozgrywajaca sie w kacie — wstrzasnela nim do glebi. ,,Puszczaj, no
puszczaj!”, wrzeszczala dziewczyna — miala teraz gole nogi, posladki
Sky Doga dZzgaly tak brutalnie, Ze bolalo od samego patrzenia, i bylo to
ohydne, absolutnie podte, wiec Ronnie prébowat podnies¢ sie z podtogi i
powiedzie¢: ,Hej, czlowieku, co ty wyprawiasz?”, bo to nie bylo w
porzadku, nie bylo na pewno — ale zanim zdolal stanag¢ na nogi,
uprzytomnit sobie, Ze wszyscy patrza na niego wzrokiem, w ktérym nie
byto bynajmniej braterskich uczu¢ ani cho¢by najdrobniejszej iskierki

czlowieczenstwa.



Rankiem, ktory spadt z nieba jak ruska rakieta wycelowana prosto w
jego mozg, Pan otworzyt oczy i zobaczyt sztywna, wysoka trawe ze
zlocistymi wiechami zwisajacymi nad nim, jakby byly obumarle i
przegnite. Lezal na wznak w zielsku za budynkiem gospodarczym i byta
to dlan mala, nieprzyjemna niespodzianka, zwlaszcza kiedy pomyslat o
wezach — grzechotnikach albo jakichkolwiek innych. Wlosy miat
sztywne od brudu, pelno w nich bylo wplatanych galazek i sieczki, a
kiedy potarl potylice, wyczut tam zgrubienie, jak gdyby jaki$ gesty ptyn
— czyli krew — wyciekt mu z glowy i zakrzep}, tworzac szczeciniasta
grude. Czut sie koszmarnie. Koszmarnie pod kazdym wzgledem. Ale
przede wszystkim meczylo go pragnienie, zanim wiec cokolwiek
postanowil, podnidst sie ze spalonego storicem zielska i poszed}
chwiejnym krokiem do gumowego weza lezacego na trawniku, a potem
zanurzyt glowe w basenie i zaschnieta krew — a mial tez szorstki,
ziarnisty strup na kosci policzkowej — rozpus$cila sie i rozplynela z
bulgotem jak metny brunatny oblok zanikajacej materii.

Musiato juz by¢ potudnie lub nawet pdzZniej, bo ludzie zebrali sie na

trawniku z blaszanymi miskami kaszy w rekach.



Oczy im blyszczaly, wlosy mieli rozwiane, wszystkie kolory ich
sarongow, T-shirtow i 1$nigcych ciat jarzyly sie, jakby wszyscy zamienili
sie w zarowki i nieustannie $wiecili. Kilka oséb rzucito od niechcenia:
»MiateS ciezka noc, co?”, inni sie roze$miali, poszturchujac go po
bratersku i siostrzanemu, on za$ pochylil sie nad hydrantem i pozwolit,
by srebrzysty strumienn wptywal mu do ust i wyptywal z powrotem
dlugim, 1$nigcym tukiem. Nie mégt okresli¢, co go dreczylo, a raczej co
nekalo go najbardziej — kac, gtdéd narkotykowy czy utrata krwi, nie mégt
tez sobie przypomnie¢, czy nie wdat sie przypadkiem w béjke. Probowat
sie skoncentrowad, przywola¢ obraz dziewczyny na podlodze w
budynku gospodarczym, ale jedyne, co przychodzilo mu do glowy, to
okreslenie, ktérego uzywat tysiace razy, dwa krotkie stowa, ktére nie
oddawaty sprawiedliwo$ci nikomu ani niczemu: Wolna Milos$¢.

W poblizu biegaly dzieci Reby, cieszyly sie pieknym dniem i drugim
$niadaniem wydawanym dzi$ na powietrzu ze wzgledu na ciasnote w
ogoblnej izbie jadalni. Dzieciaki uganialy sie niezmordowanie wokot
basenu — buzie wypchane kukurydziang papka i kalafiorem, nagie,
brazowe ciata upstrzone skaleczeniami, szramami, $ladami kontuzji,
uczuleniowa wysypka i pokryte brudem. Rzucit waz i ruszyt w strone
wody jak zombie. Po chwili byt w basenie, w zielonej otulinie glonéw,
odciety od dZwiekéw, z rekami i nogami sterowanymi przez jaki$
autonomiczny system: sprezenie i rozluznienie, sprezenie i rozluzZnienie,
az w koncu uderzyt glowa w przeciwlegla Scianke basenu i ociekajac,
wynurzy? sie na powierzchnie.

Teraz byl w basenie kto$ jeszcze — Lydia, ale czy na pewno? — i prut
z wrzaskiem jak pocisk, $cigany przez dwa ujadajace zoélte psy,

zielonkawa woda chlusnela, obmywajac mu kolana.



Poczul, ze powinien strzasna¢ wode z wiloséw i zjes¢ miske
kukurydzy, po prostu dla obciazenia zotadka, i w tej samej chwili jego
wzrok natrafit na spojrzenie Alfreda, ktéry stat po drugiej stronie
trawnika. Alfredo przygladal mu sie uwaznie matymi chytrymi oczkami,
jego usta wygladaty jak kawal gumy do zucia przyklejony pod szkolna
lawka. Ronnie nie odwrécil wzroku. Nie zamierzal stlucha¢ zadnych
pieprzonych wymoéwek. Miat takie samo prawo jak wszyscy by¢ tutaj —
Wudedezet, tak czy nie? — i nawet mu sie nie $nito przeprasza¢ Alfreda,
Norma Sendera ani nikogo innego. Nagle poczul, ze kto§ chwyta go za
kolano: byta to Lydia, jej piersi kotysaly sie, a wlosy przylepity sie do
glowy.[— Gdzie sie podziewales? — zapytala. — SzukaliSmy cie wszedzie
dzi§ w nocy. — Woda chlupotala, wazki wisialy nieruchomo w
powietrzu. — Styszales, co sie stalo?

Nie, nie styszat.

Zamrugata zalanymi woda oczami, powedrowala dlonia w gore po
jego nodze i poczul, ze twardnieje pod sztywnym, wilgotnym
materiatem szortow.

— Zgwalcili jaka$ dziewczyne.

— Zgwalcili? Jak to, zgwalcili?

— Jaka$ uciekinierke — podobno czternastoletnig — i Norm sie wsciek}
z tego powodu, latal po calej kuchni i dziamgal co$ o jakim$ gosciu z
miasta, przyjedzie gos¢, zaraz przyjedzie gos¢, pochowajcie dragi i tak
dalej, uprzatnijcie ten caty szajs, zrébcie to, zrébcie tamto, a Alfredo mu
wtorowal. Chca, zeby Lester sie wynidst. I Sky Dog, i cala reszta
bambusow.



Ronnie sie zasepil; woda obmywata mu kolana, biust Lydii kotysat
sie przy jego kostkach, reka pelzta w gore po udzie. Normalna
odpowiedzig byloby co$ w rodzaju: ,Palant” albo ,Beton”, ale chwila
byta doniosta i pelna napiecia, a on miat ciezka glowe, nie mogt jasno
myS$le¢, nie bylo o tym mowy, wiec tylko gapil sie na biale widma jej
nég wierzgajacych rytmicznie pod powierzchnig wody.

— Slyszalam, Ze najpierw nafaszerowali ja prochami, a potem
przelecieli, i to nie byt tylko Lester i Sky Dog, ale wszyscy.

Urwala, wciaz poruszajac nogami, wolno, plynnie, rytmicznie. Che
rzucit pokiereszowanym krazkiem frisbee w swoja siostre —
dziewczynka pisnela przerazliwie, psy zaczely szczeka¢, Reba, siedzaca
na drugim konicu basenu, zaniosta sie urywanym $miechem, cha-cha,
cha-cha, cha-cha. Dlon Lydii byla zimna. Uchwycila go mocniej.

— Ktos powiedzial, ze tez tam byle§ — wydyszata.

Byl tam. Jasne, ze byl. I dolaczyt do pozostatych, czyz nie? Jasne,
jasne. Musial. Bo bez wzgledu na to, jak by} na¢pany czy jak bardzo
bylo to brutalne, nie mégt sta¢ i przyglada¢ sie czemu$ takiemu...
Wspomnienie tej nedznej, zatrutej kwasem chwili w budynku
gospodarczym, ze wszystkimi tymi pozbawionymi wyrazu, pustymi
twarzami dokola, z lomotem radia i dziewczyng z wierzgajacymi,
patykowatymi nogami, pograzylo jego dusze w takiej czerni, ze nagle
pozatowal ucieczki z rodzinnego domu. C6z mégt powiedzie¢? Jak sie
wytlumaczyc¢?

— Tak — odpowiedziat. — Tak, bylem tam.



Lydia zdawala sie to rozwaza¢ przez chwile, a jej oczy blyszczaly
jak planety w nieopisanym na zadnej mapie kosmosie jej twarzy. Byla
rosla dziewczyna o szerokich ramionach i biodrach, miala czarne wilosy,
pelne wargi, drobinki tuszu osiadly jej na rzesach jak czarny osad
wynoszony na brzeg przez fale. Jej nogi poruszaly sie pod woda. Reka
zaciskala sie na jego udzie. Zamrugata mokrymi rzesami i postala mu w
gore pétusmiech.

— Mnie tez chcesz zgwalci¢? — zapytala.

To Alfredo zwotat zebranie o 6smej wieczorem; naczynia po kolacji
byty juz w wiekszosci pozmywane, a w kazdym razie zalane woda, zeby
odmokly, i wszystkich ogarnelo uczucie blogiego rozleniwienia. Na
kuchennym stole styglo szes$¢ patelni pierniczkéw, a p6zniej miat by¢
jeszcze film (z Chaplinem, taki, ktérego Star nie widziata — co$ o Alasce,
czy to mozliwe?). Kilka oséb przebralo sie na te okazje, szczeg6lnie
starannie Verbie, bo zebranie bylo wlasciwie wstepem do imprezy, i
wszyscy wylegli juz ze swoich chat, jurt i sypialni, i Sciagneli z catego
lasu. No i w porzadku, mys$lata Star, dlaczego by nie? Niech bedzie
impreza. Jak sie dobrze zastanowi¢, to nawet obieranie ziemniakéw do
jarskiego gulaszu czy pielenie chwastow w ogrodzie bylo czym$§ w
rodzaju imprezy. Bo na pewno nie pracg, nie w konwencjonalnym
znaczeniu, nie w sytuacji, gdy dookota pelno braci i sidstr i nikt nie stoi
nad cztowiekiem z zegarkiem w reku.



O wpol do 6smej Verbie wparadowala w seledynowej oponczy
narzuconej na r6zowa koronkowa bluzke, z twarza pomalowana na kolor
plytek ceramicznych, ktére Norm, nie wiadomo po co, zwalil pewnego
ranka pod zachodnig S$ciang domu, kiedy wszyscy jeszcze spali.
Towarzyszyt jej Jiminy w cylindrze i we fraku, pod ktérym nie miat nic,
oprocz szortow w desent z Kaczor6w Donaldow. Jakis nowy chlopak grat
na bongosach, rat-a-tat-tat, psy, a nawet kozy byly mocno
zaniepokojone, Maya za$ wmaszerowata zamaszy$cie do Swietlicy w
Slubnej sukni z Goodwilla, ktéra wygladala tak, jakby nie zdazyly sie z
nig upora¢ mole. A Ronnie? Ronnie jak to Ronnie, holdowal prostocie.
Star poprzestata na drobnym makijazu — namalowata sobie po pacyfie na
kazdym policzku i trzecie oko na $rodku czota, uzupelione sztucznymi
rzesami.

Bylo chyba wpét do dziewiatej, kiedy weszta Reba, zapalita kilka
Swiec i postawila na wielkim stole dwa gary z naparem z rumianku i tace
z grubymi, glinianymi kubkami. Miat to by¢ sygnal, tak to przynajmniej
odebrata Star, usiadla wiec na podlodze obok Marca, Ronniego, Merry i
Lydii i czekala, ale uptyneto jeszcze pét godziny, nim pojawili sie¢ Norm
Sender i Alfredo, ktéry przytozyt do ust starg cyrkowa tube i przemoéwit:

— No dobra, prosze o chwile uwagi, postaramy sie, zeby wszystko

przebieglo tak bezbolesnie, jak to tylko mozliwe, przyrzekam...



Star czula sie dobrze, bardzo dobrze, wrecz cudownie, kiedy zapadta
sie w poduszki i Marco otoczyt ja ramieniem, a jeden z zo6ttych pséw
przyczlapal przez pokoéj, zeby usadowi¢ sie kolo niej i zlozy¢ wielki
764ty teb na jej kolanie. Wszystko zdawalo sie ogniskowa¢ w tej jednej
chwili, zbiegaly sie wszystkie watki jej zycia, powstawaly laczniki
miedzy réznymi biegunami, Ronniem, Markiem, chlopakiem z tipi, jej
rodzicami, praca, samochodem i jej pokojem, ktéry zostawila, bo teraz
tu byla jej rodzina, tu bylo jej miejsce. Wyprostowala nogi, zapatrzyta
sie na falujaca pajeczyne, ktéra wisiala pod sufitem jak miniaturowa
lawica chmur, i na szamoczace sie w niej komamice. Dopdki nie

znalazla sie w Drop City, nigdy nie miala swojego miejsca.



Kim byla w liceum? Malg Panng Nikt. Mogla sobie to wyszy¢ na
podkoszulku, wytatuowa¢ na czole. I doda¢ mniejszymi literkami:
JESTEM GOWNEM, BEZIMIENNYM, ROZDEPCZCIE MNIE,
PROSZE. Nigdy nie zostala Najbardziej Zabawna Dziewczyna w
dorocznych szkolnych plebiscytach ani Najlepsza Tancerka czy
Najlepiej Rokujaca Uczennica, nie grala w orkiestrze, nie nalezata do
Hiszpanskiego Klubu, na zjeZzdzie absolwentéw nikt by jej nie rozpoznat
ani nie miatby z nia czego wspominaé. Cho¢ chlopcy ja dostrzegali. W
kazdym razie w liceum. Zauwazyli ja, kiedy jej uroda rozkwitta, ogladali
sie za nig na korytarzu, w kafejce i w miescie, w klaustrofobicznym
labiryncie sklepu z ptytami, i ich oczy blyszczaly wtedy jakas dzika,
zwierzeca zadza, ktérej nawet nie byli Swiadomi. Umawiala sie z
paroma z nich, ale nigdy nie miala prawdziwego chlopaka, chociaz byla
fadna — wiedziala o tym — i nie mogla dociec, dlaczego tak jest.
Najwyrazniej byly jakie$ zakl6cenia w synchronizacji, jakby urodzita sie
w niewlasciwej epoce i w niewlaSciwym miejscu, zwlaszcza w
niewlasciwym miejscu, gdzie nic sie nigdy nie dzialo i nikt do niczego
nie doszedt. Na tym to polega, stwierdzila, w tym jest rzecz, i to
spostrzezenie pozwalalo jej latwiej znosi¢ wszelkie rozczarowania i
trwa¢ w jednostajnym, nudnym ciggu dni, miesiecy i lat, jednakowo
sztywnych i niepodatnych na zmiany. Przesiedziala wszystkie dretwe
godziny wychowawcze, kurs psychologii, wystuchata w roztargnieniu
lekcji o szeSciu gléwnych przyczynach pierwszej wojny Swiatowej,
algorytmach i budowie wewnetrznej dzdzownicy, caly czas myslac o

tym, ze gdzie$ musi istnie¢ co$ wiecej.



Zdala mature i mocno nadrabiajac ming, zaczela uczy¢ w trzeciej
klasie bardzo podstawowej szkoty, do ktérej chodzila dziesie¢ lat
wczedniej. Wciaz mieszkala w swoim dziecinnym pokoiku w domu
rodzicéw, niczym jaki$ ciezki przypadek op6znionej w rozwoju, i byta,
tak utrzymywali wszyscy, zupelnie jak jej matka, bo matka pracowala w
przedszkolu i obie nosily takie same zgrabniutkie kostiumiki ze
spodniami i fiotkoworézowe bluzki z koinierzami a la Piotrus Pan. Ale
ona nie chciata by¢ podobna do matki. Kiedy wracata do domu p6Zno w
nocy, Sciagala swéj kostiumik razem z rajstopami, rzucata go na podtoge
i wyciagala sie na dywanie, przystawiajac sobie do uszu glosniki, gapiac
sie na cetki i spirale na trzykrotnie pomalowanym suficie, a Janis Joplin
z trzepotem unosita sie nad oghliszajacymi pasazami piosenki Ball and
Chain. Matka bez przerwy tokowata przy obiedzie, koronkowe firanki z
Connemary wisialy sztywno w oknach, ojciec pilnowat talerza, jakby
kto$§ zamierzal mu go zabra¢. Z wysitkiem podnosita widelec do ust —
groszek, klops, dorsz w Smietanowym sosie, brukselka. ,,A jak tam
Tommy Nardone, czy zachowuje sie przyzwoicie, bo mialam w grupie
jego brata, Randy’ego, i wierz mi... — méwila matka, a ona
potakiwala, wracala do siebie na gére i studiowala miny Rolling
Stoneséw na okladce plyty Out of Our Heads. 1 kiedy$, pewnego
jalowego i ponurego paZdziernikowego popotudnia, poszia do Caldora
kupi¢ kosmetyki i natknela sie w stoisku z ptytami na Ronniego. A tak,
jasne, odszed! z domu i teraz sprzedawatl piyty, zeby zebra¢ szmal na
podr6z do Kalifornii, bo tam wlasnie co$ sie dzialo, tam i nigdzie
indziej. O, tak, tylko tam. Minispédniczki. Sklepy z dragami. Haight.
Lucy in the Sky with Diamonds.



— Pojawity sie pewne problemy — méwit Alfredo — i jestem pewien,
Ze razem Sie z nimi uporamy, ale my wszyscy — to znaczy ja, Norm,
Reba i cala reszta, ktéra pracowata dzi§ rano w ogrodzie — my wszyscy
uwazamy, ze jest kryzys, ze niektérym uderza do glowy...

— Do ktérej glowy? — zapytat Ronnie, podpierajac sie na okciach. —
Tu jest wiecej niz jedna glowa, bracie.

— Korona strojne glowy spa¢ nie moga...1 — wtracita Merry.

Ronnie odwroécit sie raptownie do wszystkich i dodat komedianckim
tonem:

— Glowy wszystkich krajow, taczcie sie!

Rozleglo sie tupanie, oklaski i pojedyncze chichoty, w ktérych
wyczuwalo sie jednak wielkie napiecie. Alfredo siedzial w niedbalej
pozie na stole i patrzyt kazdemu po kolei plonacym wzrokiem prosto w
oczy. Kiedy hatas ucich}, zaczal méwic dale;j:

— Owszem, ale wszyscy wiecie, Ze dwie toalety to za mato jak na tak
duza komune, nie wspominajac juz o fakcie, ze zwalaja sie tu co

weekend thumy gosci, a kiedy przyjdzie lato, bedzie jeszcze gorzej...

1 Przektad Leona Ulricha.



— Woystawcie tablice — powiedzial Jiminy. Byl chudy, miat
dziewietnascie lat, brodke, ktéra wygladata jak strzep wyrzuconych na
brzeg wodorostéw, i przebywal w komunie nie dluzej niz od tygodnia.
Star podobat sie jego styl. Siedziala wlasnie przed domem na swoim
pienku i obcinata koncéwki fasolki szparagowej, rozmawiajac z Merry o
roznych zespotach, kiedy nadjechal kreta droga na monocykly, z
czarnym terierem szkockim, ktory lewitowal za nim, gdy rower
podskakiwal na wybojach. ,,Oto przybywam! — obwiescil Spiewnie. —
Razem ze Scottiem!”. Dwa dni p6zZniej ktos przejechal psa i Jiminy
dtugo siedziat wsrdd zielska, ptaczac jak dziecko. — ,,Wstep zabroniony!
Przejscia nie ma! To dotyczy ciebie!” — zawolal teraz, nieSwiadom
paradoksalnosci tego zakazu. — Tak wilasnie zrobili w pierwszym Drop
City w Kolorado. I w Thunder Mountain tez.

— No dobrze, ale kto bedzie miat prawo decydowa¢, kogo wpuscié, a
kogo nie? Co6z to, zamienimy sie w zwyklych gliniarzy? — zapytala
Verbie. Zielen i 16z zawirowaly na niej jak owocowy drink w shakerze.
— Co ty sobie wyobrazasz, Norm? Ze bedziesz naszym policjantem?

Norm Sender siedzial ze skrzyzowanymi nogami na stole, krowi
dzwonek dyndal mu na szyi. Nawet nie podniést wzroku.

— Nie ma mowy.

— Nasz problem — ciagnat Alfredo, a w jego glosie stycha¢ bylo
napiecie, jakby dlawit sie stowami, ktére probowat powstrzymac — nasz
problem to géwno w lesie. I winni sg temu wszyscy tu obecni.

— Wiacznie z psami — powiedziat kto$ tubalnym glosem.



— Zgadza sie, wlacznie z psami. A to bardzo niehigieniczne, moi
drodzy. Rzecz w tym, ze ludzie nie zadajg sobie nawet trudu, zeby to
zakopag, i to nasi ludzie, mieszkancy Drop City — bo weekendowi hipisi
po prostu rzucajg swoje $Smieci — i wyprdézniajq sie — gdzie popadnie. A
przy okazji: w nocy mial miejsce incydent w budynku gospodarczym,
wiecie pewnie wszyscy, o czym moéwie.

Rozlegl sie szmer potakiwan. Verbie wypowiedziala dwa slowa:
»Sky Dog”, kto$ inny zawotak:

— To bambusy!

— Naprawde? — Alfredo wodzil spojrzeniem po twarzach obecnych. —
No nie wiem, moze lepiej zapytamy Pana, on tez tam by}, prawda, Pan?
Moze nam o tym opowiesz, co? No, Ronnie, oSwie¢ nas, powiedz nam
co$ o pokoju i mitosci.

Ronnie, ktéry spoczywal bezwladnie wsréd  poduszek,
wyciagnawszy skrzyzowane w kostkach nogi, teraz zerwat sie z podtogi
tak raptownie, ze az przestraszyt Star — i psy. Stal, drzac, w swoich
obcietych dzinsach i marmurkowej koszuli i Star Zalowala, Ze nie ma
teraz dziatki lub czegokolwiek, bo oto wlasnie w Ronniego celowat
oskarzycielski palec, Ronnie byt ofiara, ukrzyzowanym Swietym.

— Méwilem ci juz raz, czlowieku, i powtorze teraz wszystkim: nie
mam z tym nic wspolnego...

— No tak, jasne. To byl Sky Dog, prawda? — powiedzial jadowicie
Alfredo. —Ibambusy.

Ronnie wytrzeszczyt przekrwione oczy, dzielny, biedny Ronnie, i

rozcapierzy} szeroko palce w obronnym gescie.



— Jestem Pan, przeciez wszyscy mnie znacie. Naprawde uwazacie, ze
mogtbym zrobi¢ co$ takiego, nawet na¢pany? Czternascie lat, ona miata
tylko czternascie lat, tak czy inaczej to gwarantowany kryminal. Nie
jestem taki, nie az taki. Przeciez znacie mnie wszyscy, no nie? Znacie
czy nie?

W pierwszym rzedzie kto$ sie podnidst; byt to jeden z czlonkéw
zalozycieli. Star nie widziala go poczatkowo, wiec uniosta glowe znad
poduszki i poczula, ze Marco u jej boku tez zmienia pozycje. Tego,
ktéry wstal, wszyscy nazywali Mendocino Bill; bylo to dwiescie
pieédziesiat funtow owlosionego cielska upchnietego w kombinezonie,
ktérym mozna by przykry¢ podloge podczas malowania.

— Stuchajcie, ludzie, nie ma sie o co spiera¢, ja jestem z Panem, on
jest moim bratem i ja mu wierze. A poza tym, co to ma by¢, jakas
parodia sadu czy co? Nie, postuchajcie, problemem sa nasi czarni bracia.
Oni nas zastraszyli, chca tylko taniego wina, dzialek i nieustajacej
balangi — na nasz koszt. Bo michy to oni nigdy nie przegapia, no nie?

— Rasista — powiedziala Verbie. Zebrani zaczeli syczec.

— Nie o to chodzi, ale to nie jest w porzadku — Mendocino Bill
podniost glos o jedng nute — bo z was wszystkich tylko ja bylem w
Selmie i w Birmingham i zastanawiam sie, gdzie wtedy byliscie wy, bo
jestem, cholera, absolutnie pewien, ze nie widzialem tam zadnego z was.
I méwie wam: bez wzgledu na to, o kogo chodzi, musimy by¢ sami dla
siebie policja albo przyjedzie szeryf z Sonomy i nas wyreczy — a nie
sadze, zeby kto$ z was tego chcial.



Teraz wszyscy zaczeli moéwi¢ naraz, padaty falszywe oskarzenia,
fruwaly w powietrzu niewybredne dowcipy, kto$ ciagnat w koétko na
organkach jednga smetna nute, a Ronnie usunat sie w cien i zapadt w
gniazdo z poduszek jak znikajaca w szczelinie jaszczurka. Lydia ujeta go
za reke, a Merry postala mu usmiech o mocy miliona kilowatéw, ale on
wyciagnat reke do niej, do Star, u niej wlasnie szukajac zrozumienia.
Krecil przeczaco glowa, adresujac to takze do Marca, bo Marco byt
blisko, siedziat z szeroko otwartymi oczami i pilnie przystuchiwat sie
dyskusji.

— Przysiegam — powiedzial Ronnie. — Przysiegam, ze ja nic nie
zrobilem.

— Wypieprzy¢ ich! — zawotal Jiminy. — Wykopac ich stad!

— Kogo?

— Bambuséw! Wykopa¢ ich, pieprzonych drani! Norm, postuchaj,
Norm...

Wszystkie oczy zwrécily sie w strone Norma, ktéry siedzial w pozie
Buddy na Srodku stotu. Przez krotka chwile wszyscy patrzyli na niego,
powsciagajac emocje. Ale do Norma nic nie docierato — pochylit glowe,
skurczyt sie jakos, jakby zmalat do polowy.

— Wolny Dostep do Ziemi, ktérego nikomu sie nie odmawia,
Wudedezet — powiedziat.

— Kto$ musi co$ z tym zrobié, przeciez tu jest zupeklie jak we
Witadcy much, cztowieku.

— Oczywiscie, jasne, czyli jak?

— Pierdol sie.

— Nie, to ty sie pierdol!



Tego bylo juz za wiele. Star lezala podparta na tokciu i marzyla,
zeby sie wszyscy zamkneli. Zastanawiala sie, gdzie sie podzialy
harmonia i rados¢ i dlaczego oni wszyscy musza sie tak bez przerwy
szarpa¢. Potem popatrzyta na Ronniego, spojrzala mu prosto w oczy i
zobaczylta w nich zimny blysk triumfu — wida¢ bylto, ze Ronnie jest
impregnowany na wszystko, co bylo /4ip, braterskie i siostrzane.
Zamierzala mu wlasnie co$ powiedzie¢, gdy nagle poczula chtdd, jakby
ciepto ogrzewajace dotad jej bok nagle wyparowalo, i zobaczyla tuz
przed soba stojacego Marca, jego wystrzepione dzinsy i zbielala skdre
wysokich butow.

— Hej! — zawotlat. — Hej, postuchajcie.

Przylozyl dwa palce do ust i wydobyl z siebie przenikliwy
Swidrujacy w uszach gwizd, taki, jakie styszy sie podczas meczow i
koncertéw rockowych.

W izbie zapadia cisza. Wszyscy patrzyli na niego.

— Shuchajcie — powiedzial. — Dlaczego nikt nie podjdzie z nimi
porozmawiac?

— Porozmawia¢? — Alfredo nie wierzyt wlasnym uszom.

— Gdyby chcieli rozmawia¢, byliby tu teraz, nie? Ale nie, siedza u
siebie jak zwykle pijani i czekaja na okazje, zeby wydymac kolejna
czternastolatke. — Rozejrzal sie po obecnych.

— Kto sie tego podejmie? Ty? Péjdziesz tam na ochotnika?

— Owszem — powiedzial Marco, kiwajac z wolna glowa.

— Chyba poéjde.



Pierwszego dnia, wtedy kiedy wciagnat ja na drzewo, poczula sie tak,
jakby podmuch wiatru przeniknat ja na wskros, jak bohaterka basni, jak
Roszpunka — cho¢ nie, to nie bylo zbyt trafne poréwnanie. Moze raczej
jak Leda, Leda, cala zanurzona w morzu pioér, Leda i tabedz. Podczas
lekcji literatury to by? jej ulubiony wiersz; czytala go nieustannie, az stat
sie jej czeScia, fascynowat ja caly ten zamet i fatalne skutki jednej chwili
nieuwagi, to z pewnoscia, ale tym, co sprawialo, ze twarz jej plonela i ze
czula mrowienie w palcach, byta szokujaca niezwyklo$¢ samego aktu.
Wyobrazenie go sobie. Sny o nim. Lopot skrzydel, zapach, przemoc.
Wszystkie inne wiersze w antologii méwity o kwiatach, o $mierci lub
greckich urnach, ale ten, ten byl po prostu o pieprzeniu przez labedzia.
Pamietata swoje zdumienie, pamietala, ze zastanawiata sie, jak to
mozliwe — czy w ogdle ptaki maja penisy? Jej zdumienie budzila nie
tylko strona techniczna, ale scena sama w sobie. Czy naprawde uniost ja
do nieba, czy ona tak to tylko odczula? Jaki byl duzy? I czyje miat
nasienie — profesor twierdzil, ze Zeusa — jakie byty tego konsekwencje i

czy w zwiazku z tym Helena nie powinna byla by¢ poéiptakiem?



Marco podat jej wtedy skreta i wziela go z rozmystem. Wcze$niej
przez trzy dni przytomniala, przez ten czas w jej zytach nie ptyneto nic
mocniejszego od herbaty Red Zinger; Maya obierala w przegrzanej
kuchni cebule i terkotala swoim cienkim, pajeczym glosikiem o
rezygnacji z dragdw na rzecz naturalnego haju, o jednosSci wszystkich
gury, o blogostanie, ale trzy dni wystarczyly. Potrzebowata kogos, kto ja
od nowa pobudzi, czego$, co przeobrazi jej Swiadomos¢ szybciej niz
$piewanie po tysiac razy Om Mani Pema Hung. Bo jej Swiadomo$¢ byta
zablokowana jak rura kanalizacyjna wszystkimi osadami obcowania z
Ronniem i resztkami tego, co pozostawita w porzuconym domu. Ponadto
musiala przyznac, ze czuje sie nieswojo w obecnosci tego nowego kota,
nagiego, ze ztotorudymi wlosami opadajacymi mu jak zastona na oczy i
na twarz, bo teraz, kiedy znalazla sie naprawde w jego napowietrznej
siedzibie, wszystko uleglo zmianie. Zadne z nich nie wiedziato, co
wlasciwie powiedzie¢, ani on, ani ona. Dzojnt byt rodzajem ofiary.
Wielkim niwelatorem, Swieta komunia, ktéra mozna bylo sie odurzy¢, a
potem po prostu zapatrzy¢ w przestrzen; kto wtedy naprawde odczuwa
potrzebe moéwienia? Wypalili skreta do ostatniej, rozpadajacej sie
drobiny, Sciskajac niedopatek palcami, przenoszac go z namaszczeniem
z ust do ust — i zadne nie odezwato sie stowem.

Powietrze bylo az stodkie od wonnego dymu. Ptaki przysiadly na
spekanej, drewnianej barierce i patrzyly na nich tak, jakby byli
przedluzeniem drzewa, jakim$ mato dla nich interesujacym owocem lub
pozbawionym hupiny orzechem, a moze rakowata naro$la wystajaca z
pnia. Star lezala, zatopiona we wiasnych myslach, a odglosy krzataniny
— cichy gwar rozméw, plusk wody w basenie, muzyka z radia — zdawaty
sie napltywac skads z daleka.



— Dzien wielkiego prania — powiedzial ze sttumionym chichotem,
ktéry miat ich oboje rozluzni¢, i pewnie spehitby swe zadanie, gdyby
nie to, zZe uwiazt mu w gardle i rozsypat sie w pyt.

Za jego plecami kotysaly sie na galeziach, zupelie jakby spadly z
nieba, dzinsy, T-shirty, sprana bielizna i niedobrane skarpetki.
Wyobrazita sobie nagly kataklizm, jaka$ trabe powietrzna, ktéra nie
czynigc ludziom krzywdy, zerwala im te szmatki z grzbietow. Lub
zmierzajagce do Wietnamu bombowce, ktére zamiast sia¢ Smier¢,
zrzucajq mokrg bielizne.

— Aha — odpowiedziata krotko, ale zabrzmialo to tak, jakby to
trzyliterowe stowo rozciagnelo sie do oSmiu sylab.

— Nie pralem co najmniej tydzien. Zaczynalem juz $mierdzie¢ jak
przejechany kot.

— Opowiedz mi co$ o tym — rzekla i nagle poczula, ze cala az plonie
wewnetrznie. — Bo kiedy my z Ronniem podrézowalisSmy ze wschodu na
zachdd, bylo dokladnie tak samo — znasz Ronniego? To znaczy Pana?
W kazdym miasteczku, do ktérego przyjezdzaliSmy z uciulanymi
drobnymi na pralnie, albo traciliémy pieniadze, albo ludzie nigdy nie
styszeli o samoobstugowych pralniach i suszarkach ani nawet o tych
matych porcjowanych wybielaczach Tide and Bleach — wiesz, o czym
méwie? Oni to nazywaja krétko: chlorek. Zadnej nazwy ani marki, tylko
po prostu chlorek. Nie wkurzato cie to?



— Aha — odpowiedzial, patrzac gdzie$ ponad jej ramieniem i kiwajac
glowa, jakby towarzyszyt im na kazdym etapie wedrowki, odwiedzit z
nimi kazda pozbawiong duszy, porazona poczuciem beznadziei, zabita
dechami dziure Oklateksahomy. — Chyba tak. Ale czy nie to wlasnie jest
najgorsze w tym calym konsumpcyjnym spoleczenstwie — te nazwy
firmowe? To ciggle dowodzenie, Ze moje mydto jest lepsze od twojego?
ZwiedZz USA w swoim chevrolecie. Kup, kup, kup, zabij, zabij, zabij,
jedz, jedz, jedz... Stad sie biorg wojny — produkty, marki napedzaja
koniunkture; kto sie przejmuje, ze kilkaset kobiet i dzieci ginie
codziennie od napalmu?

Wyprostowala sie i polozyta mu reke na ramieniu.

— Spokojnie — powiedziala. — Spokojnie. Ja tylko zapytalam, to
wszystko.

— Jasne. — Patrzyl jej teraz prosto w oczy, juz bez zaklopotania. — Ja
tez tylko pytam.

— W porzadku — rzekla. — A skoro tak sobie rozmawiamy, to
zastanawiam sie, co sadzisz o tym, Ze siedzisz nagi przed dziewczyna,
ktérej w ogole nie znasz, i do tego zjarany o wpét do dziewiatej rano.
Czy to jaka$ demonstracja, czy po prostu nie masz ubrania?

Spodziewala sie, ze chlopak sie rozesmieje, ale on odwrécit wzrok.
Wzruszyt wymownie ramionami, az napiely mu sie miesnie na karku.

— Nie wiem — powiedzial. — Krepuje cie to? Znaczy widok ludzkiego
ciata?

Liscie byly nieruchome, potem nagle drgnely, jakby kto§ wsunat
nowy slajd do gigantycznego projektora Swiata.

— Moze — odparla. — Czasami.



Milczeli przez chwile, docierato do nich z dotu beczenie ko6z, jakies
odleglte krzyki, warkot samochodu na piaszczystej drodze. Potem on
powiedziat:

— Dlaczego i ty sie nie rozbierzesz i nie zobaczysz, jak to jest?

— Wiem, jak to jest, bylam dzi$§ naga pod prysznicem o széstej rano.
Dlaczego sie nie ubierzesz?

— Bo wszystko jest mokre.

Rozed$miala sie. Zazy} ja. Jego ubranie rzeczywiscie byto mokre,
wisialo przeciez, przylepione do galezi, jakby bylo zrobione z papier
mache — woda kapata nierytmicznie na kozy pod drzewem.

— Shuchaj, Star. — Wymowit jej imie po raz pierwszy od chwili, kiedy
mu sie przedstawila. — Moze bys tak zostala tu ze mna na pewien czas,
Zeby sie troche wyluzowac...

— I pobzyka¢ sie?

Zn6w wzruszyt ramionami, potart palcem urojona plamke na tydce.

— Jasne. Jedli miatabys ochote.

Zwlekala przez chwile z odpowiedzia, myslac o Ronniem, nowej
dziewczynie Merry, o tej z duzymi cyckami, i o wszystkim, czego mogla
zakosztowa¢ w Drop City, w sekwojowych lasach i w kazdym innym
miejscu, do ktérego miata zawsze ochote péjs¢é, kiedy opuszczata
duszng, ograniczong przestrzen ,normalnego” Swiata. Pomyslata tez o
Marcu, jego usmiechu, sposobie bycia i punkcie widzenia, a wreszcie
rzekla:

— Nie, nie sadze.

Opuscit glowe i odpowiedzial tak swobodnym tonem, ze brzmialo to,
jakby gtos wydobywat sie z koszyka i toczyt po podtodze:

—Ja tylko zapytalem...



— A ja chciatam ci tylko powiedzie¢ — Star podparla sie na tokciu i
ujela go za reke tuz nad przegubem — ze w tej chwili jestem z kims$
innym, rozumiesz? I to wszystko.

Przygladata mu sie, jak podkula nogi i jak mu nabrzmiewajq miesnie
lydek. Nawet kiedy wstawal, uwazal, zeby nie odwracac sie przodem do
niej.

— No nie wiem — odpar} i dodat przepraszajaco: — Czlowiek nic nie
wie, dopoki sie nie zapyta.

Roze$miala sie, ale nie zabrzmialo to tak, jak by chciala, bo skazita
jej $miech my$l o Ronniem i o chlopaku z tipi.

— To prawda — odrzekta. — Nic cztowiek nie wie.

Noc byla ciemna, ciemniejsza, nizby miata prawo by¢ jakakolwiek noc —
bez ksiezyca, bez gwiazd, z niebem spowitym mglami unoszacymi sie
znad rzeki. Nie widziala Marca ani Ronniego, cho¢ szli dwa kroki przed
nig, po omacku kluczac wéroéd roweréw, narzedzi i plytek ceramicznych,
ale czuta zapach kurzu wzbijanego przez jej stopy i rybia, zatechla won
unoszaca sie nad basenem gdzies z prawej strony. Slyszala tez kozy,
pobrzekujace cicho }aficuchami pod debem. Samotny Swierszcz otwierat
i zamykal skrzypiace miniaturowe drzwiczki w glebokiej trawie. Poza
tym nie bylo stycha¢ nic.

Verbie postanowila iS¢ z nimi jako arbiter, a Jiminy, nieugiety
Jiminy, szed! sze$¢ krokéw za nimi, przeklinajac cicho w mroku.

— Kurwa. Pieprzy¢ to. Nic nie widze. Hej, Verbie, gdzie jestes?
Verbie? Star?



Uslyszala sykniecie tuz przed soba i Ronnie odwrécil sie
gwaltownie, blada kula jego twarzy majaczyla w ciemnosciach jak
pekniety klosz ulicznej latarni.

— Troche ciszej, dobra?

— A dlaczego? — zagrzmiat glos Verbie w mroku. — Co znaczy troche
ciszej? A niby dlaczego? Uwazasz, ze to jaki$ napad czy co? Kim my
jestesmy, komandosami? Przeciez méwimy o naszych braciach, a to jest
nasz dom, to wszystko tutaj, dom dla kazdego. Wiladza dla ludu;
dlaczego mamy by¢ cicho, co? No powiedz mi, dlaczego?

Lydia i Merry zostaly w gléwnym budynku — siedziaty, grzejac sie
przy ogniu, ktéry rozniecit Norm, Zeby odpedzi¢ chtéd nocy, skulone,
jakby nieobecne, przycupnely wraz z innymi i patrzylty, jak Charlie
Chaplin zjada wiasny but (,,No nie, to naprawde fantastyczny numer,
kiedy on gotuje tego buta w garnku i serwuje sznurowadla jak
spaghetti”). Ludzie czestowali sie ciasteczkami i herbata, siedzieli
grupkami, lezeli wyciagnieci na kotdrach, walili we wzdete brzuchy
psow, jakby to byly bebny. Nikt sie nie poruszyl, kiedy za Markiem (i za
Ronniem, ktéry nie miat wyboru i musiat iS¢, jesli pragnat zachowac
resztki wiarygodnosci w czyichkolwiek oczach) uformowat sie maty
oddzial, bo nikt nie chciat klopotow; lepiej byto zgodnie z zasada /aissez
faire wyluzowac sie i pozostawi¢ wszystko wlasnemu biegowi. Star tez
nie chciala zadnej szarpaniny — nienawidzita konfrontacji, naprawde
tego nie cierpiata — ale bylo to co$, co musiala zrobi¢, nie tylko dla
,rodziny” czy dlatego, ze to Marco wstat i wziat wszystko na siebie, ale

dla tej dziewczyny, po prostu dla niej. Bo musiato to mie¢ jakis finat.



Star nawet jej nie widziala. Piekla wtedy chleb, szorowala podlogi,
pielita ogrodek, marzyla. Ludzie przychodzili i odchodzili. W potowie
przypadkéw nie rozpoznawala twarzy tych, ktorzy zasiadali do obiadu,
zwlaszcza podczas weekendéw. Nie mialo to znaczenia. Mogla nie
widzie¢ tej dziewczyny, ale znala ja na wylot, czyja$ siostrzyczke o
cerze barwy chudego mleka i skorygowanym przez ortodonte usmiechu,
w polatanych dzinsach i w T-shircie z wymalowana z przodu postacia z
komiksu Roberta Crumba, brudnym po tylu dniach od pytu drogi, od
oblesnych u$miechéw i propozycji, od wielkich spoconych lap tych
wszystkich facetéw, ktorzy zatrzymywali sie, kiedy wystawiala kciuk. I
nie musiala nawet odwraca¢ sie do nich przodem, bo stawali dla jej
wloséw, dla sylwetki i miodosci. Jej chlopak byt sukinsynem. Matka
klonem. Byla molestowana werbalnie, by¢ moze fizycznie. Nie mogta
sie dopasowaé. Chciala czego$ wiecej niz ¢wiczen w gramatycznym
rozbiorze zdania i powtarzania: Mia casa es su casa, i przyszta do nich,
do tych Aip ludzi, ludzi, o ktérych nastuchata sie tyle, ze stali sie legenda
odkupienia i nadziei.

I w koncu przekonata sie, ze jest tylko jeszcze jedna cipka, wiec
kiadz sie, kiecka do gory, ztotko.

Star wyciagnela przed siebie rece, czerwone $wiatto, zielone swiatlo,
szta ostroznie, krok za krokiem. Oba domy dzielilta odleglos¢ nie
wieksza niz kilkaset jardow, ale wydawalo sie, ze dziela je mile; idacy
szurali nogami w ubitym pyle i sprasowanych brazowych liSciach
debéw, ktore byty jak mate pazurki. Wszyscy przycichli w chwili, gdy

zatrzasnely sie za nimi drzwi.



— Czlowieku, ale ciemnica — mruknat po chwili Jiminy, tylko po to,
zeby przerwac te cisze, ale teraz stycha¢ juz byto gdzie$ przed nimi
dudnienie muzyki, wiec szli w tym kierunku, az z mroku wyplynely dwa
rozjasnione niklym $wiatlem okna. Ronnie potknat sie o co$ i kopnat to,
az potoczylo sie z cichym jak szept szelestem. Swiatlo zatrzymywato
cienie w oknach i puszczalo je, zatrzymywalo i puszczalo.

Budynek gospodarczy, o rozmiarach dwoch polaczonych przyczep,
mial dach z wypalonych stoficem gontéw i dobudowana werande,
przekrzywiong jak statek na wzburzonym morzu. Kiedy na farmie
gospodarowatl jeszcze ojciec Norma, mieszkali tu sezonowi robotnicy,
tak przynajmniej twierdzit Alfredo, zbieracze, ktdrzy jezdzili wzdhiz
wybrzeza, handlujac owocami — jabtkami w Waszyngtonie, wisniami w
Oregonie, winogronami w Kalifornii. Star w to wierzyla — ten dom,
najbardziej niesamowity obiekt na farmie, byt kotem ratunkowym wtedy
i byt nim teraz. Brudne okna prawie nie przepuszczaly Swiatla, nie bylo
tu wody ani elektrycznosci, a na drzwiach kto§ napisal koslawym
gotykiem: ODRZUTY Z DROP CITY. Byla w srodku moze z pie¢ razy
w zwiazku z jakimi$§ imprezami — oczywiscie zanim wprowadzit sie tam

Lester i jego paczka.



Marco nie pukal. Pchnat drzwi i weszli szeregiem do $rodka, raczej
jak turys$ci niz najezdzcy, Star usilowala sie nawet uSmiechaé, ale bez
powodzenia. Musiala uplyna¢, minuta, nim przyzwyczaila sie do
ciemno$ci, potem nastapita cala seria gestéw, rutynowych plemiennych
pozdrowien, ,,co jest grane, bracia”, Swiece migotaty, pulsowat cicho
glos Otisa Reddinga, sitting on the dock of the bay. Kogo zastali w
Srodku? Lestera, Franklina, trzech kotéw, dwoch czarnych i jednego
biatego, ktérych nigdy wczesniej nie widziata, nawet podczas positkow,
kiedy wszyscy raczej sie pojawiali, i — co bylo niespodzianka — Sky
Doga. A bylo niespodzianka, bo nie pokazal sie w potludnie podczas
drugiego $niadania ani na obiedzie i wszyscy sadzili, ze wréocit na Haight
lub do Oregonu — no bo czy nie przyjechat z Oregonu? I jak wlasciwie
sie nazywal? Patrzyla na niego, jak siedzi ze skrzyzowanymi nogami na
podtodze, pochylony nad swa gitara, i gra do wtéru muzyce z plyty,
jakby mial wszystko w nosie, jakby nic sie nie stalo, jakby gwalt na
czternastoletniej uciekinierce byt tym samym co umycie zebéw lub
wypréznienie. Star poczula, Ze narasta w niej uczucie, nad ktérym nie
potrafi zapanowac.

— Siemasz, kole§ — méwila tymczasem Verbie. — Jak leci? Wszystko
gra? Tak? Bo pomysleliimy sobie, ze wpadniemy do was, zeby
zobaczyd¢, co tu jest grane, rozumiesz? — Byla niska, zaledwie pie¢ stép
wzrostu, rude wlosy sczesywata za uszy, miata drobng, owalna, rumiana
twarz, a w miejscu siekacza czarng dziure. Pomalowane czoto blyszczalo
w blasku $wiec, mieta nerwowo swoja oporicze i szurala nogami, jakby

szykowala sie do stepowania. — Znaczy wszystko okej, tak?



Nikt nie pospieszy}l z zapewnieniem, ze jest okej, i bynajmniej nie
wyczuwalo sie, ze tak jest. Wygladalo raczej na to, ze delegacja
przeszkodzita w czyms$ calemu towarzystwu. Star wsunela sie boczkiem
gtebiej i stanela tuz za plecami Ronniego.

Nie bylo tu zadnych mebli, tylko deska lezala na dwoch pustakach, i
wszyscy siedzieli na podtodze — no, moze nie dostownie na podlodze,
ale na popekanych i wystrzepionych plastikowych poduszkach,
Sciagnietych z zardzewialego stelaza nad basenem, i na $piworach
koloru khaki, ktére wygladaly tak, jakby wi6czono je calymi setkami mil
za samochodem. Kto$ najwyrazniej usitowal tu troche ogarna¢, ale bez
wiekszego zapaluy; w kacie pietrzyla sie sterta papierowych toreb,
pudetek po paczkach, podartych na strzepy gazet i pottuczonego szkla —
wygladalo to jak Smieci naniesione przez fale. Jedynym zrédtem Swiatla
byty rzucajace chwiejne cienie Swiece, ktére topniaty na dwoch koricach
deski, zamieniajac sie w woskowe kratery. Na wielkim pudetku zapatek
balansowata fajka z haszem, podawany z rak do rak dzban taniego
czerwonego wina odbijat nikty refleks §wiatla, jakby w jego szklanym
brzuchu uwiezto zachodzace storice.

— I co to niby ma by¢? — zapytal rozwalony na podlodze Lester,
spogladajac z dotu z niklym u$Smieszkiem na zaci$nietych wargach. —
Halloween? — Siedzacy obok niego Franklin pochylil glowe i parsknat
krotkim zduszonym $miechem. — ,,Albo bedzie cukierek, albo wytne
numerek”? — dodat Lester. — O to chodzi?

— Pewnie tak — powiedzial Franklin i podniést dzban do ust, ale
musial go postawi¢ z powrotem, bo dowcip Lestera za bardzo go

rozémieszyt. — Ale my nie mamy cukierka.



Ronnie znalazt kawalek wolnego miejsca na podtodze i usiadl, jakby
byt u siebie, bo pewnie i by}, ale inni nadal stali, przestepujac z nogi na
noge.

— MieliSmy zebranie — zacza} Ronnie i wtedy Verbie, ktéra nigdy nie
wiedziala, kiedy sie zamkna¢, zaczela wylicza¢ punkt po punkcie, kto
powiedziat co i komu, referujac kwestie gowna w lesie, weekendowych
hipisow oraz dotu kloacznego, ktéry nalezalo wykopaé, i wlasnie zaczela
krazy¢ wokét sedna catej sprawy, probujac z géry ztagodzi¢ potencjalny
szok, kiedy odezwat sie Marco.

Opierat sie o $ciane z zalozonymi na piersiach rekami. Miat na sobie
czysty, bialty T-shirt, szelki w paski napinaly sie na jego torsie.

— Chcemy, zebyscie sie stad wyniesli — powiedziat. — Wszyscy.

Spojrzat na Sky Doga. — Wlacznie z toba, przyjacielu.

Sky Dog nawet nie podnidst glowy, ale Lester skrzywil sie
ostentacyjnie.

— Uuuu, postuchajcie go — rzekl. — A jaki jest twoj znak, skarbie —
Aries, czyli Baran? Powinien by¢ baran — tryk, no nie? Trzeba ich
walna¢ glowa, co? A moze to nie Aries, ale Ares. Ten bég wojny, no
nie? O to tu chodzi? O boga wojny?

Franklin zachichotal, ale pozostali siedzieli w milczeniu. Krecita sie
ptyta. Dzban przechodzit z rak do rak.

— Powiniene$ jednak co$ wiedzie¢ o wojnie i nie méwie tu o tych
gownianych studenckich demonstracjach, paleniu flag na trawniku
mamusi za domem, podczas gdy nas, czarnuchéw, wysylaja do
Wietnamu, zeby$Smy wykurzali dla was zo6itkow. Pogadaj z tym tu
Deweyem — wskazal na mezczyzne siedzacego obok — bo Dewey byt w
Khe Sanh przez jakie§ osiem pieprzonych miechéw i moze cie tak

kopna¢ w twoja biala dupe, ze polecisz do Detroit i z powrotem.



— Tu nie o to chodzi — powiedziala Verbie.

— Nikt tu nie chce uzywaé przemocy — wtracit sie Jiminy, ktory
sterczal nad Verbie jak przedstawiciel catkiem innego gatunku, koscisty
i zylasty, z bialymi goleniami, $wiecacymi spod fraka z przycietym
ogonem, i z niezliczonymi Kaczorami Donaldami u$miechajacymi sie z
jego dziecinnych spodenek.

— Chodzi o to, ze my wszyscy dla dobra komuny...

Szto im ciezko, bardzo ciezko, i Star nie mogla juz dhizej
wytrzymac.

— Zgwalciliscie te dziewczyne — powiedziala i podziatalo to tak,
jakby nagle przeciela kabel od aparatury albo zgasita Swiece strzalem z
pistoletu.

W izbie zapadla cisza. Star patrzyla na Lestera, a Lester z rekami
dyndajacymi nad chudymi, spiczastymi kolanami patrzyt na nia. Nie
bylo w tym pokoju mitosci, nie bylo bratersko-siostrzanych uczuc.
Zrobitlo sie paskudnie, a jesli chciata, zeby bylo paskudnie, mogla
rownie dobrze zosta¢ w domu, w Peterskill w stanie Nowy Jork.

— Daj spokoéj, Star — odezwat sie w koncu Ronnie, ale Lester
przerwal mu brutalnie.

— Nikogo nie zgwatcitem — powiedzial — bo jesli cokolwiek tu sie
zdarzylo w nocy, to za jej zgoda, rozumiecie? Kurwa, przeciez byles
tutaj, Pan, wiesz, co sie tu dziato.

— Pieprzy¢ to — rzekl Marco. — Wynocha stad, wszyscy.

— Tak jest — popart go Jiminy. — Shuchajcie, bardzo mi przykro, ale

my wszyscy...



— Jacy wszyscy? — warknal Lester. — ZagladaliScie do 7 Ching?
Zrobilicie glosowanie i zapadla decyzja: wykopmy stad tych
czarnuch6w? Co? — Méwil wolno i z namystem, a jego glos brzmiat jak
warkot wjezdzajacej pod gore ciezaréwki. — Chcecie mi, kurwa,
powiedzie¢ co$, co juz dawno wiem: pokéj i mitosé, bracie, réb, co
uwazasz za stuszne, kochany, ale tylko jesli twoja drogocenna dupa jest
biala.



Kilof wznosit sie i opadal, wznosit i opadat. Marco pracowat w
czterdziestostopniowym upale rozebrany do dzinséw i wysokich butow.
Byl spocony, bolaly go ramiona i barki. Jiminy pracowal u jego boku
przez caly ranek, zdzierajac powloke ziemi tam, gdzie miaty przebiegac
nowe wylugowane kanaly prowadzace do dotu kloacznego, ale kiedy
stofice znalazto sie dokladnie nad ich glowami, odtozy} topate, ostroznie
jakby byla to krucha ceramiczna rzezba, i powldkl sie ociezalym
krokiem przez podwérze w strone basenu. Byt dobrym towarzyszem
pracy, nawijat bez przerwy o ksiazkach, ptytach i wszystkich miejscach,
ktére zamierzat odwiedzi¢ Benares, Rio, Nairobi, pewne miasteczko w
Wisconsin, w ktorym znajdowat sie najwiekszy na Swiecie ser, a gdyby
nawet 0w ser zdazy} splesnie¢, zanim on tam dotrze, to cdz, byt pewien,
ze po prostu zrobia nowy, ale Marco potrafit tez pracowa¢ sam. Cata
komuna, ktérej byl, lub przynajmniej prébowat by¢ czescia, rozproszyta
sie pod presja drobnych, ale istotnych koniecznosci: gotowania,
sprzatania czy napraw, i cho¢ przyjemnie bylo pomysle¢, ze wszyscy
wlaczyli sie do pracy w tak kryzysowej sytuacji, wiedzial, Ze nie zawsze
tak to wygladato.



A kryzys byt rzeczywiscie, bez wzgledu na to, czy ludzie sobie to
uswiadamiali, czy nie — toalety w gtéwnym budynku byty przepehione,
ludzkie ekskrementy lezaly pod kazdym kamieniem, drzewem i w
kazdej siegajacej kolan kepie zielska na terenie farmy i, owszem, moze
byt to przejaw powrotu do prymitywnych form bytowania, ale akurat tu
prymitywizm by} niezamierzony i niepozadany. Nikt nie zadawatl sobie
trudu, Zeby to zakopa¢, nie méwiac juz o wykopaniu nowego szamba.
Nie mysleli o tym, bo nie chcieli sobie zawraca¢ glowy szczegétami.
Opuscili swoje domy i teraz byli tutaj. To wystarczalo i im mniej sie o
tym mowilo, tym lepiej. Ale Marco wiedzial z do$wiadczenia, ze
wkrotce wkroczy do akcji inspektor sanitarny i ze taka sytuacja nie jest
bynajmniej przejawem wyzszej Swiadomosci.

Stal w dole, schowany do pasa, i wyrzucal piasek, kiedy nadszed}
Alfredo ze stojem lemoniady w jednej rece i szpadlem w drugiej. Marco
widzial, jak sie zbliza, ale nie przerywal kopania, ktére stalo sie
przynajmniej chwilowo czym$ w rodzaju chorobliwego tiku, czynnoscia
pobudzajaca krazenie krwi i jednocze$nie powodujacq otepienie. Co$
najprostszego na $wiecie: kilof sie unosi, kilof opada; topata wchodzi w
piasek, piasek frunie na zewnatrz.

— Hej — pozdrowit go Alfredo, ukazujac réwne spiczaste zeby w
usmiechu, ktéry przeciagt pozioma krecha superstrukture jego
zmierzwionej czarnej brody. — Pomyslalem, ze pewnie chetnie bys sie

czego$ napit i skorzystal z pomocy.



Owszem, przydaloby sie i co§ do picia, i pomoc. Przyjal z
wdzieczno$cia przestodzona lemoniade ze $wiezo wyci$nietych
owocOw, w ktdrej pltywaly trzy bezcenne kostki lodu, ale w Drop City
byto pewnie ze dwudziestu ludzi, w ktérych towarzystwie wolatby
spedzi¢ popotudnie. Nie miat nic przeciwko temu cztowiekowi, oprécz
tego, ze Alfredo wykazywat sie catkowitym brakiem poczucia humoru —
sprawial takie wrazenie, jakby kto$ przewiercil mu glowe rozzarzonym
drutem, wypalajac wszystkie wyczulone na dowcip komérki w martwej,
dymiacej bryle mézgu — a kiedy udawalo mu sie ztapa¢, o co chodzi,
zabijat kawal, powtarzajac w nieskoriczono$¢ puente i zanoszac sie
Swiszczacym $miechem, ktory brzmiat tak, jakby Alfredo zachtystywat
sie wlasng flegma. By} tez starszy od innych, mial pewnie dwadziescia
dziewie¢, moze trzydziesci lat, i juz samo to bylo problemem, bo
wykorzystywal 6w atut starszenstwa jak maczuge, ilekro¢ wystepowata
jaka$ roznica zdan. Do jego ulubionych powiedzonek nalezaly: ,Ha,
prawdopodobnie byliscie jeszcze wtedy w ogdlniaku” i ,,Nie chcialbym
wam dyktowac, co macie robi¢, ale...”.

Teraz wlazt do dohluy, $ciagnat koszule, odstaniajac blade
kondygnacje Zeber, i zaczat kopa¢, co bylo godne pochwaly. Pracowali
w milczeniu pare minut, pulchna, poddajaca sie topacie ziemia pod ich
stopami wydzielala zapach przypominajacy won wyjalowionej
skamieniatej ko$ci, nad glowami stato nieruchomo stonice i pot skrapiat
zapylone buty.

W pewnej chwili od strony basenu dobiegt nagle wysoki zawodzacy
okrzyk, po czym rozlegt sie plusk, a zaraz po nim drugi.

— Marco. To wioskie imie? — zapytal Alfredo leniwym tonem luznej

konwersacji.



— Tak przypuszczam, pewnie wloskie. — Marco wyprostowal sie i
otarl przedramieniem czoto. Powinien byt wczes$niej wyja¢ bandane z
plecaka, teraz nie mialo to juz sensu. Mégt sie ochlodzi¢ w basenie i
zamierzal to zrobi¢, ale dopiero p6zniej. Znacznie pézniej. — Ojciec dat
mi to imie na czes¢ Marca Polo.

— Naprawde? Ale numer! — Lopata wbila sie ze zgrzytem w ziemie. —
A jak ma na imie twéj brat? Christopher, na czes¢ Kolumba?

Marco skwitowal te prébe zartu niklym uSmiechem - musiat
wystuchiwac tego dowcipu od podstawowki.

— Nie mam brata.

— Moj ojciec jest Witochem — powiedzial Alfredo i steknal, unoszac
lopate. — Matka Meksykanka. To dlatego tak dobrze znosze upal, nawet
taki jak dzis. W og6le mi nie przeszkadza.

No tak. Marco pomyélat o swoim ojcu, cztowieku, ktérego znat tylko
jako glos z miedzymiastowych rozmdw telefonicznych, jakie odbywat w
ciggu ostatnich dwdch lat. ,,Gdzie teraz jestes? — krzyczat ojciec do
shuchawki. — W Twentynine Palms? O rany, bylem tam podczas wojny
na pustynnych ¢éwiczeniach. SzykowaliSmy sie do rozprawy z
Rommlem. Raj na ziemi, w kazdym razie zima... Matka chce wiedzie¢,
kiedy wracasz do domu, prawda, Rosemary? Rosemary?”.



Nie zywil urazy. Nie odczuwal w ogole tej wscieklosci,
towarzyszacej dojrzewaniu, ktéra sklaniata jego kolegéw z liceum do
wystrzeliwania rakiet V-8 w gardziel kazdej ulicy na osiedlu i
odpowiadania agresja na agresje przez kuchenny stét. Wiasciwie to
tesknit za ojcem — tesknil za obojgiem rodzicéw. Zdarzalo sie czasem,
gdy szed}, dzwigajac swdj plecak, wystawiat kciuk, budzit sie w obcym
16zku albo w jakim$ bezimiennym miejscu, ktére wygladato jak kazde
inne, ze tesknota wywolywala tepy bol, podobny do émiacego bélu zeba,
ale teraz ulokowal rodzicéw w podswiadomosci i stali sie kim$ niewiele
dlant wazniejszym niz obcy ludzie. Wbrew decyzji sadu opuscit miejsce
zamieszkania. Wydano nakaz jego aresztowania, drobne wykroczenie z
lat chiopiecych sprzeglo sie z pdzniejsza ucieczka do innego stanu i
calymi miesigcami i latami ukrywania sie, az wszystko uroslo do
rozmiarow wielkiego muru oskarzen — z zarzutem uchylania sie od
shuzby wojskowej na szczycie. Dom? Teraz jego dom byt tutaj.

,»Przykro mi, tato, ale moja odpowiedz brzmi: nigdy”.



Historia Europy — oto co bylo dla ojca Marca punktem odniesienia w
zyciu; uczyt jej z drobiazgowa dokladnoscia z tego samego, coraz
bardziej abstrakcyjnego podrecznika przez trzydzieSci, co najmniej przez
trzydziesci lat, patrzac w niezliczone, coraz bardziej obojetne twarze.
»la nowa dziesigta klasa? — mowil przy obiedzie, wciagz w tej samej
brazowej sztruksowej marynarce z naszytymi na tokciach skérzanymi
latami, ktore wygladaly, jakby je Swiezo nasmarowat thuszczem, jedyny
ojciec na catym liczacym ponad dwiescie pie¢dziesiat doméw osiedlu,
ktéry miat wasy. — Oni przypominajq bardziej Wizygotéw niz Grekéow.
Catkiem inaczej niz w czasach, kiedy ty chodzite$ do szkoty, Marco — co
za réznica w ciagu pieciu lat! Wy byliScie prawdziwymi uczniami!” —
grzmial, jakby rzeczywiscie w to wierzyl, a potem wybuchal $miechem.
Niekonczacym sie Smiechem.

— JesteSmy przede wszystkim Irlandczykami. Nazywam sie Connell.
Wszyscy mysla, ze z tym imieniem chodzilo o nawigzanie do Marka
O’Connella, ale to raczej zart mojego ojca. I mysle, ze wyobrazal mnie
sobie jako podroznika zwiedzajacego dalekie krainy.

— Naprawde? A byte$ kiedys za granicg?

Marco odlozyt topate, zeby podwazy¢ kamien kilofem. Spojrzat w
gore, a potem w bok. — Wiasciwie nie.



I tu Alfredo wyruszyt w podréz, zaczat sypa¢ nazwami miast, ktore
dostownie sptywaty mu z jezyka, nie dla niego ogladanie wazacych dwa
tysigce funtow seréw z Wisconsin — on byl w Londynie, w Paryzu,
Berlinie, Rzymie, Wenecji, Florencji, studiowal kiedy$ malarstwo, czy
Marco o tym wie? A tak, szkicowal w muzeach calej Europy, od Luwru
przez Rijksmuseum az po Prado. Mialo to sens tylko wtedy, kiedy
siedzialo sie miesiac w kazdym miescie, mieszkalo sie w jakims$
pensjonacie czy schronisku, spotykato z ludZzmi w kawiarniach, palito
hasz na ulicy, kupowalo pane i bagietki prosto z piekarni, kiedy juz bary
i kawiarnie byly pozamykane. Méwit tak przez dobre pietnascie minut,
bez zaczerpywania tchu.

GdzieS pomiedzy Amsterdamem a placem Concorde z drzew
zerwaly sie z wrzaskiem kruki i zaczely im krazy¢ nad glowami, wielkie,
1$nigce ptaszyska, atakujac sploszona sowe.

— Sowy dobieraja sie do nich noca, kiedy kruki sa bezradne,
wiedziate$ o tym? — zapytal Marco, zadowolony, Ze moze zmieni¢ temat.
— I o to wlasnie chodzi. O przezycie. WyobraZ sobie nas, wyobraZ sobie,
Ze sa na Swiecie inne gatunki malp, ktére nam zagrazaja, nie goryle i
szympansy, ale jakie$ inne istoty czlekoksztaltne.

Alfredo najwyrazniej nie mial nic do powiedzenia na ten temat — on
wierzyl w powszechng harmonie, braterstwo, wegetarianizm, pokéj,
mitos¢ i zrozumienie. Nie chciat stucha¢ o wojnach pomiedzy krukami i
sowami, nie mowiac juz o matpach czy o tym, jak kruki atakujq gniazda
mniejszych ptakéw — wrébli, zieb, junko — zeby rozszarpa¢ i pozre¢ ich
piskleta. Nie mialo to nic wspé6lnego ze Swiatem, w ktérym zyt.

— Okropno$¢ — powiedzial wiec w koncu. — Okropnos¢.



Pochylili sie nad robota, cisze przerywatl tylko jednostajny zgrzyt
Yopat i jazgot ptakéw znikajacych gdzie$ na skraju nieba. Potem zaczely
sie w nig wsaczac¢ inne odglosy: szmer krzataniny w Drop City, beczenie
kéz domagajacych sie wydojenia lub nakarmienia, pojedyncze,
przenikliwe szczekniecie psa, zaskoczonego przez wlasny glod,
regularne trzaskanie siatkowych drzwi na tytach domu — a pod tym
wszystkim, niczym $ciezka dZwiekowa filmu, matowe tony rock and
rolla saczace sie z okien kuchni.

— Sluchaj, ja naprawde jestem ci wdzieczny za to, co tu robisz —
powiedzial Alfredo, prostujac sie i zginajac ponownie grzbiet, na ktérym
drobne grudki ziemi przywarly do ciala pokrytego gesto kropelkami
potu. — To znaczy za to, ze wykazate$ inicjatywe. Wiem, ze jeste$ tu
dopiero dwa tygodnie czy co$ kolo tego, ale to naprawde super, tego
wlasnie potrzebujemy tu wiecej.

— Jasne — powiedzial Marco, nie przerywajac kopania.

— Nie ma problemu.

Czul sie lepiej, robiac cokolwiek, bo gdy pochlaniala go praca,
uwalnial Swiadomo$¢ od nekajacych go mysli. Takie bezwolne
dryfowanie bylo w porzadku. Przynajmniej do pewnego momentu.
Lezenie w domku na drzewie z ksiazka w reku tez. I dragi. Kobiety.
Muzyka. Ale teraz, w tym dole, pod palacymi promieniami stonca, liczyt

sie tylko wysilek fizyczny, nic wiecej.



— Wiesz, wczesniej byliSmy w komunie Thunder Mountain — ja i
Reba, nie mieliSmy jeszcze wtedy dzieci. Cho¢ nie, Che miat juz chyba
wtedy roczek, a moze pétora, nie pamietam. Ale tam wszyscy gléwnie
chcieli sie dyma¢ i ¢pa¢, co oczywiscie jest w porzadku, nie zrozum
mnie Zle, ale doszlo do tego, ze w konicu nie miat kto dba¢ o ogrdd i
gotowa¢ positkéw. Méwie o cipkach. Bo one sg kluczem do
wszystkiego. Jesli cipki tracq energie i nie chce im sie zmywac¢ naczyn,
zamiata¢ i gotowac, to zaczynaja sie klopoty, i to powazne. Nie ma nic
gorszego od stoséw brudnych, zaskorupiatych talerzy, garnkow i patelni,
od sytuacji, kiedy ludzie krecg sie i dopytuja, co z obiadem. To wiasnie
wtedy wszystko sie zalamuje, mozesz mi wierzy¢, bracie.

Marco nie odpowiedzial, bo kiedy podniést wzrok, zobaczyt Sky
Doga kroczacego w asyscie Lestera i Franklina. Cho¢ nie, to nie byt
Franklin, tylko ten drugi, jak mu tam, Dewey, bohater wojenny. Nie
odzywali sie stowem, nie machali rekami na powitanie, nie uSmiechali
sie, po prosu szli przez zaro$niete zielskiem podwdérze wolnym, ale
pewnym krokiem, wzbijajac obcasami obtoczki kurzu. Alfredo réwniez
spojrzal w gore, akurat w momencie gdy tamci doszli do drugiego konca
dolu i staneli tam, patrzac z wysokosci wzrokiem katéw. Zdanie:
»~Kopiesz wilasny gréb”, thuklo sie Marcowi po glowie. Sytuacja
wygladata nie najlepiej.

— Ej, Alfredo — odezwat sie Sky Dog. — Chciatem z toba pogadac.

Alfredo potozyt ptasko dlon na brzegu dohu i wydostat sie z niego.
Otar} rece o sprane dzinsy, probujac sie uSmiechna¢.

— Hej — powiedzial takim tonem, jakby ucieszy} go widok Sky Doga.
— Co tam nowego, stary? — Wyciagnal reke w gescie serdecznego

powitania, ktore jednak nie nastapito.



Jak sie prezentowal Sky Dog? PieC stop i dziesie¢, moze jedenascie
cali wzrostu, sto siedemdziesiat funtow wagi, opalony tak, ze jego skéra
wygladata jak zloty pancerz. Na obu bicepsach pojedyncza niebieskawa
zyta, oczy jasniejsze od twarzy. Sumiaste wasy a la doktor Fu Manchu
zwisaly dobre trzy cale ponizej zZuchwy. Zwykle chodzil w dzinsach i
wyszywanej dzinsowej kurtce z odprutymi rekawami, skromny hipis-
farmer ubrany ze skromnym hipisowskim szykiem, ale dzi§ wyjatkowo
sie wystroi}, wlozyt kolorowa koszule, srebrna apaszke, przewleczona
przez maly zloty pierScien, i spodnie dzwony, spod ktérych nie bylo
widac stop.

— Musze ci powiedzie¢, ze jestem wkurwiony — zwrécit sie do
Alfreda i jego twarz przybrala barwe watroby, ktéra ma za chwile
wyladowa¢ na patelni. — Bo jeSli ci sie zdaje, ze mozesz mnie stad
wypieprzy¢ przez jakie§ glosowanie czy co$ podobnego, to chyba ci
odbilo. A juz wypychanie tego pojeba — tu wskazal na Marca — jako
swojego chlopca na posyiki, dlatego, ze sam nie masz jaj...

— Daj spokdj, Bruce, dajze spokdj, wiesz, ze kto jak kto, ale ja nie
zrobitbym nic przeciwko tobie — Alfredo roztozyl szeroko rece —
powinniscie jednak wiedzie¢, Ze nie mozemy ryzykowac i narazac sie,
Ze przyjda tu gliny, a bez wzgledu na to, czy dobrate$ sie do tej matej,
czy nie, ona mogla i tak i$¢ do szeryfa w Sonomie i powiedzie¢, co tylko
jej sie podobalo. Nawet nie wiemy, kim ona jest i gdzie sie teraz

podziewa...



— Och, pieprzy¢ to, cztowieku. Poshichaj sam, co ty moéwisz,
przeciez to czysta hipokryzja. Postuchaj sam siebie: ,,czy dobrales sie do
tej malej”. Owszem, dobralem sie. I tak samo Lester i Dewey, i jeszcze
kilku chlopakéw, wlacznie z tym géwniarzem Panem czy jak mu tam.
Ona sie o to prosila — nie, ona wrecz o to blagala, zacpajmy sie i
podymajmy, a potem jeszcze troche, i macie chlopaki jaka$ trawke?
Wiec ja nikogo nie bede przepraszat. Nie ma tu na farmie ani jednego
goscia, ktdry nie zrobitby tego samego, zgodzisz sie?

Lester potwierdzil. Dewey nie powiedzial nic, tylko patrzyt
wyczekujaco.

Sky Dog — a raczej Bruce, bo tak wlasnie mial na imie, Bruce, i
wiedzie¢ o tym oznaczalo mie¢ sposéb na sprowadzenie go do
wlasciwego wymiaru — podni6st nabrzmiaty skarga glos do najwyzszego
rejestru:

— Jestem tu od ilu? Od o$miu, dziesieciu miesiecy. A ty wysylasz
tego pojeba — palec znéw dzgnat powietrze, wskazujac w dot, na Marca
— ktory jest tu od jakiego$ tygodnia, Zeby powiedzial mnie, Ze mam sie
stad wynosi¢? No wiec powiem ci, Ze nigdzie nie pdjde, nawet gdyby
przyszed} sam Norm i zapukal do moich drzwi, a jesli chcesz wiedzie¢

dlaczego, to zaraz ci powiem...



W tym momencie Marco przestal stucha¢. Myslat o psie, ktérego
miatl kiedy$ jego wuj, o husky z jednym okiem piwnym, drugim
niebieskim, najdzikszej bestii, jaka kiedykolwiek udomowiono i jaka
Marco kiedykolwiek widziat. Ten pies nie chciat ugania¢ sie za piteczka,
pokazywa¢ zadnych sztuczek ani jezdzi¢ samochodem, nigdy nie lasit
sie, nie lizat pana po rekach ani nie zebrat przy stole o jedzenie, a kiedy
probowano go skloni¢, by zbratal sie z innymi psami w parku albo na
przestronnym pofaldowanym skwerze za szkola, nie ruszat sie z miejsca,
co najwyzej leniwie podnosit noge Ilub wydawal =z siebie
usprawiedliwiajacy pomruk. Kiedy go jednak co$ sprowokowalo, kiedy
jaki§ pies podszedt za blisko, warknal lub potracit go barkiem,
nastepowat wybuch, bez ostrzezenia, i byla to erupcja przemocy w stanie
czystym, atak tak nagly i gwaltowny, ze czlowiek nie byl pewien, czy
co$ naprawde widzial. Ten drugi pies, bez wzgledu na to, jak by} duzy,
natychmiast przewracat sie na grzbiet, a husky wuja — wabit sie Lobo —
chwytatl go za gardlo.

Dwukrotnie w ciggu minuty Marco zostal nazwany w oczy pojebem
— i bylo to o dwa razy za duzo. Zanim Bruce zdolal do konca wyla¢
swoje zale wysokim, nosowym glosem, dostrojonym idealnie do tonacji
rozbrzmiewajacego w oddali bluesa — a ten chlopiec bez watpienia umiat
Spiewac! — Marco wyciagnat reke i schwycil go za lewa stope, dokladnie
za obcas buta, i szarpnat z calej sity. Sky Dog wyrznat o krawedz dotu,
w sekunde p6Zniej parskat i mtocit na oslep rekami na jego dnie, Marco
za$ z pelng i zimna premedytacja patrzyl, jak jego witasna prawa pies¢
unosi sie i opada niczym tlok, by przefasonowa¢ buzke faceta w
najbardziej niebraterski sposéb, jaki mozna sobie wyobrazic.



Jesli sadzil, Ze na tym sie skonczy, to bardzo sie mylil. Powinien by¢
bardziej przewidujacy, powinien kalkulowa¢ i szuka¢ dla siebie
najlepszej szansy, ale teraz nic juz nie mialo znaczenia. Teraz liczy} sie
Dewey, ktéry ztapat go za gardlo i szarpnal mu glowe do tyhu, jakby
ponownie odbijal pitke po nieudanym rzucie. Liczyl sie Lester,
pucotowaty Lester, w swoich butach platformach i w kapeluszu alfonsa,
okolonym srebrnym !ancuchem polyskujacym nad szerokim rondem.
Lester, ktéry stojac na kopcu ziemi, sprezy? sie i dwukrotnie, z baletowa
gracjq i precyzja, kopnat go w zoladek w chwili, gdy Marco prébowat
wyswobodzi¢ sie z zelaznego uscisku trzymajacego go za gardio
Deweya, a Sky Dog — Bruce! — wyskoczyl z dotu, na oSlep wymachujac
zaci$nietymi pieSciami. Po jakich§ dwudziestu sekundach cala tréjka
nacierala na Marca unieruchomionego chwytem Deweya i bezwladnego
jak stomiana kukla.— Przestancie! Przestancie! — wolal Alfredo. —
Przestancie, mowie!

Marco nie miat zludzen. To byla walka o wiladze, konflikt tego,
czego chcieli tamci, z tym, czego chcial on. A on chcial ni mniej, ni
wiecej tylko ocalenia Drop City. Szarpnat sie, wierzgnat nogami, kopnat
Sky Doga i usilowal oderwa¢ ramie zaplecione wokdl jego szyi.
Przypominalo to do zludzenia taniec. Bezsensowny, z podrygami,
skretami ciala, punktowany odglosem tepych, soczystych uderzen.
Ostabiony, bliski ptaczu Sky Dog nie trafial; polowa jego ciosow
zaledwie muskata skére Marca, ale Dewey byt facetem z kutego zelaza,
a Lester doskakiwal i wymierzal miarowo kopniaki, zupeknie jakby
wchodzit po drabinie.

— Skurwysynu — powtarzat cicho, niemal z czutoscia, jak gdyby nie

bardzo wiedzial, co robi i co mowi. — Ty skurwysynu.



Moglo to tak trwac jeszcze dluzej, bez konca, krew za krew, néz w
pochwie, pochwa u pasa, mokre plasniecia ciala o cialo, gdyby nie
tury$ci. Dwoje z nich — malzenistwo, w dzinsie i skorze, z pacyfami z
brazu dyndajacymi na szyi — przyjechato akurat poprzedniego wieczoru,
by zobaczy¢, jak zyja przedstawiciele kontrkultury, moze napisa¢ o tym
esej albo ksigzke, o rozwigztosci i idei pokoju, o miisli, kozim mleku,
marihuanie pod gwiazdami. Marco rozmawial z nimi tego ranka —
przyjechali z Berkeley, on byl profesorem, a ona poetka, dali po dwa
dolary za rozgotowang owsianke i gabczaste placki; i to, i to bylo warte
kazdych pieniedzy, bo tworzylo koloryt. Profesor tysial na ciemieniu, ale
obwigzywal sobie glowe bandana i smarowat brylantyna dlugie, sztywne
witosy na karku, wiec opadaly mu na kohierz w strakach, co jego
kolegom z wydzialu socjologii musialo sie wydawa¢ niesamowicie
,»hip”. Poetka byta okolo czterdziestki, Marco nigdy o niej nie styszat.
Miata duze obwiste piersi, T-shirt bez rekawow, piérka we wiosach,
waskie chytre usta i male, zte, $widrujace oczka, ktére przewiercaty i
sondowaly wszystko dokola, bo wszystko moglo by¢ materialem na
wiersz. I oto tutaj rodzit sie kolejny, rozwijat sie tuz przed jej oczami.
Jak moglaby go zatytulowa¢ — ,Bitwa o kloaczny dé}” czy po prostu:
,DOY’? Marco nie mial czasu, by sie zastanawia¢: robit uniki i starat sie
przyjmowac ciosy tak, aby dozna¢ jak najmniejszej szkody. Ale ,, D6}’

brzmialo najlepiej. Tytut ,,D6Y” méwit wszystko.



A zatem co sie wydarzylo: profesor i poetka wyszli na przechadzke,
rozkoszujac sie upatem jak jaszczurki nadymajace swoje malenkie
gadzie gardziotka, plawiac sie w aurze pokoju, mitosci i wspélnotowej
synergii, gdy nagle ona — poetka — wrzasnela przerazliwie. I nie byt to
zwykty wrzask — nie byl to tagodnie podniecajacy pisk pro forma,
jakiego mozna by sie spodziewac po poetce opiewajacej walke na piesci
miedzy hipisami w na pé! wykopanym dole na spieczonym sloricem
polu nad Russian River; nie, to miato wywota¢ szok, prawdziwy wstrzas,
jak wsciekle szarpniecie liny napietej pomiedzy dwoma biegunami
egzystencji. Krzyk poetki wzbit sie ponad upat i duchote — i wszystko sie
nagle zatrzymato. Dewey rozluznit chwyt, Lester cofnat szykujaca sie do
kolejnego kopniaka stope, Sky Dog i Alfredo odwrdécili gwattownie
glowy najpierw w jej strone, potem ku gestej Scianie lasu zamykajacej
podwdrze. A Marco, slaniajacy sie na nogach, napedzany adrenaling,
ktéra zamienila sie w jego zytach w zZywy ogien, Marco odwrécit sie, by
spojrzec jako ostatni.

Zobaczy! Ronniego — Pana — wynurzajacego sie chwiejnie z cienia i
przyodzianego w szate z krwi, mokrej krwi, rozptomienionej ostrym,
bezlitosnym blaskiem storica. Nidst co$ przewieszonego przez ramiona
powleczone $wiezg 1$niacq czerwienia. To byla jakas zywa istota — cho¢
nie, jednak martwa, najwyrazniej martwa. Broczyla krwia. To ta
dziewczyna, pomys$lat Marco, pewnie ta dziewczyna; nie do$¢, zZe ja
zgwalcili i ponizyli, teraz jeszcze... Ale to nie by} ludzki ksztalt. Marco
dostrzegt sier$¢, ciemnobrunatng siersé. Czyzby Ronnie zabil jednego z
psow? Czy to mozliwe?

— Hej, ludzie — dobiegl z daleka znieksztalcony, tamiacy sie z

podniecenia glos Ronniego. — Mamy mieso!



— Mieso? — powtorzyt Alfredo, robiac krok w jego strone i wszyscy
zrobili to samo. — O czym ty méwisz? Co to jest?

Marco wygramolit sie z dotu. Ronnie zblizal sie, byt juz o sto stop
od nich, moze blizej, uginat sie pod swym brzemieniem z krwi, miesa,
siersci i koSci.

A co, kurwa, myslisz! Upolowalem sarne!

Sadzac z reakcji cipek, mozna by pomysle¢, ze Ronnie zabil jelonka
Bambi albo co$ podobnego. Najgorsza byta Merry — nie, jednak Verbie,
Verbie byla jeszcze gorsza, tak jakby nie spedzita ostatnich osiemnastu
lat swego zycia, tazac jak wszystkie nastolatki w Ameryce po dziale
miesnym w supermarkecie i pozerajac hamburgery po pietnascie centow
oraz pizze pepperoni. I Alfredo, z tym swoim ,,mieso to morderstwo”
i ,,jak mozna szlachtowa¢ swoich braci mniejszych i zy¢ z taka karma,
bla, bla, bla”. Wszystko to zakrawalo na jakis zart. Wciaz gadali tylko o
powrocie do natury, do ziemi, o prostym zyciu, o wylaczeniu sie, ale
gdyby dziesie¢ mil od farmy nie byto supermarketu, umarliby do tej
pory z glodu, wszyscy, co do jednego. W rzece byly ryby, w lasach
zwierzyna towna, i co z tego, ze bylo po sezonie, co z tego, ze zalatwit
lanie, ktora po sprawieniu nie mogta wazy¢ wiecej niz dziewiec¢dziesiat
funtow? To bylo mieso, darmowe mieso, i mozna nim bylo wykarmic
wszystkich mieszkancow farmy co najmniej przez tydzien. Czy oni
naprawde zamierzali przejS¢ przez zycie, wcinajac paszteciki z soi i
baklazany z zytnim chlebem? Falafel? Kebab z tofu, na rany Chrystusa?
Powinni mu da¢ medal, kurwa.



W kazdym razie spedzil cale popoludnie, obdzierajac ze skory i
¢wiartujac sarne, co byto bez watpienia paskudnym zajeciem; jedynym,
ktéry mu pomdgl, byt Marco, bo tylko Marco rozumial, na czym polega
powr6t do natury — polowat i wedkowal od dsmego roku zycia, na
kuropatwy, kroliki, wiewidrki oraz kaczki, stojac w lodowate poranki po
pas w wodzie, ktéra rwala z szybkoscia pociagu. Czasem za calg
zdobycz musialy mu wystarczy¢ na pot rozwiniete pstragi hodowlane z
siodlowatymi grzbietami, a wtedy marzyl, ze matka zrobi klops. On juz
tam by! — i teraz wrdcil. Tak jak Ronnie. Jak Pan. Che i Sunshine gapili
sie na nich, dlubiac w nosie, a p6t komuny zagladato, zeby zobaczy¢, co
robia. Niektérzy lajali ich, przechodzac, inni im kibicowali, jeszcze inni
opowiadali o sarnich stekach skwierczacych na ruszcie nad zarem,
Ronnie za$ Sciggal skére w chmurze much — planujac, Ze moze zrobi
sobie kurtke z fredzlami. Marco, pochylony nad sarna, odcinal waskim
ostrzem l$nigcego mysliwskiego noza cienka blone, ktéra trzymala to
wszystko w kupie.

— Co sie stalo z twoja twarza? — zapytal w pewnej chwili Ronnie,
zanurzajac rece w krwawej masie.

Stonce wibrowalo wsréd drzew niczym jaki§ nowy japonski gadzet.
Niedopatek skreta przylepit mu sie do dolnej wargi, obok niego stata w
sztywnej, pozoiklej trawie przekrzywiona kwaterka piwa S$liska od
krwawych odciskéw dloni. Bylo p6Zne popotudnie, z kuchni dochodzity
zdecydowanie wegetariaiiskie zapachy.

Marco podni6ést wzrok i wyszczerzyt zeby, ale byl to krzywy
usmiech a la Floyd Patterson. Lewa powieke mial spuchnieta jak
pardwka, zaschniete skaleczenie ginelo ponizej wsrod zarostu.



— Réznica zdan — powiedzial i na tym poprzestal, bo Ronnie nie by}
przygotowany na dluga zawila opowie$¢ o bambusach, Sky Dogu i o
tym, kto przedwczoraj w nocy zrobit co i komu w budynku
gospodarczym, i teraz tylko kiwnat glowa, nie dopytujac sie dalej.

Odkrawali cierpliwie skore, najpierw z jednego boku, potem z
drugiego, tak ze po krotkim czasie dala sie Sciagna¢ jak mokry dywanik.
Czy nie trzeba jej bylo przypadkiem natrze¢ sola, lugiem czy czyms$
innym? Na pewno nalezalo z niej usuna¢ sier$¢ i to byla meka,
prawdziwa katorga... O tym wlasnie myslal Ronnie, kiedy thuste
blekitnoozielone muchy zaroity sie w powietrzu, a glos Tracy Nelson,
mocny i czysty, wzbil sie wysoko ponad zwykle halasy dochodzace z
gléwnego budynku. Pracowali na zewnatrz, za basenem, na martwym,
wypalonym skrawku trawnika. Sarne powiesili na galezi, zeby sie
wykrwawila, ale tylko na godzine — obaj obawiali sie skutkéw upatu. Bo
tez kto w ogole strzelal do saren o tej porze roku? Nikt. Nikt oprocz
Pana. Tak czy inaczej byla tu, nie dalo sie zaprzeczy¢. Tego ranka
przyszta nad rzeke, Zeby pogrzeba¢ raciczka w blocie, poskubac
delikatne pedy tego i owego, wybrala sie tu samotnie, trudno sobie byto
wyobrazi¢ czy przewidzie¢, ze wkrotce bedzie martwa. No i teraz

nalezata do niego.



Pan czul dzialanie trawy, piwa, gwaltowny, nieokielznany przyptyw
podniecenia tym, czego dokonat: to byla jego sama, jego pierwsza sarna
— i zaczat Spiewac do wtoru piosence z ptyty: When it all comes down,
you got to go back to Mother Earth. O, tak. Jechal na calo$¢, nie miat sie
czego wstydzi¢, bo wszyscy méwili mu, ze ma tadny glos, czut wieksze
zahamowania, kiedy probowat méwi¢ po francusku, hamowat tez, gdy
zjezdzal na rowerze w doét wzgérza Portrero z plecakiem pelnym
zakupéw na grzbiecie, ale nie teraz, gdy Spiewal. / don’t care how rich
you are, I don’t care what you’re worth. Odrzucil glowe do tyh,
naprawde sie zapamietal, wpadt w trans, triumfujacy Pan, gdy nagle
plyta zadlawila sie ze zgrzytem i prawie natychmiast kto§ wlaczyt nowa,
z jaka$ zarliwg, popisowa raga, ktora przypominata akt masturbacji.

— Pieprzy¢ to — powiedzial. — Nienawidze tego. Naprawde tego
nienawidze.

Marco wyjat z ust skreta okrwawionymi palcami.

— Czego nienawidzisz? Raviego Shankara?

— Nie... to znaczy tak. Tak, kurwa. To kompletny szajs. Chodzi mi o
to, ze kiedy naprawde wejdziesz w piosenke, no wiesz, i kto$ ci nagle
wezZmie i... — Machnat reka, w ktérej trzymat okrwawiony néz, jakby
chcial powiedzie¢: no wiesz, o czym méwie, i Marco wiedzial, bo skinat

glowa na znak, ze Pan nie musi konczy¢.



W milczeniu stuchali rozkwitajacego sitaru i tabli, ktére bebnity
gdzie$ w tle, jak deszcz o blaszany dach, Marco kleczat obok Ronniego,
nabieral powietrza, wstrzymywal oddech, potem pociaggal z bulgotem
potezny tyk z butelki. Zoélte piwo musowalo, tak teraz nagrzane, ze
przypominalo gazowane szczyny, ale kiedy podat butelke Ronniemu, ten
przylozyt wargi do szyjki i przechylit glowe do tylu. Noze chlastaly,
muchy wzbijaly sie w powietrze. Odcinali grube platy miesa; dla obu
byla to lekcja.

— Masz dobry glos — zauwazyt Marco.

— Ach, méwisz o tej piosence? Podobalo ci sie? To tylko takie sobie
Spiewanie, razem z plyta. Powiniene§ mnie postucha¢ z zespolem, z
ktérym miatem $piewac, kiedy jeszcze bytem w Nowym Jorku. Znaczy
Spiewalem z nimi kilka razy na probach, gitarzysta i ja byliSmy
naprawde dobrzy, a na bebnach gral koles, z ktérym chodzitem do
szkoly...

Ciagnatl w tym stylu przez jaki$ czas, sprawialo mu to przyjemnos$é,
my$lat o Baracce i Herlihym, i innych chlopakach z zespohy, i o0 uczuciu,
jakby latal bez skrzydel, ktérego doznawat za kazdym razem, kiedy
stawatl przed mikrofonem z calym tym rozkolysanym elektrycznym
akompaniamentem zespohu za plecami i z gtosem Eddiego Herlihy’ego
splatajacym sie z jego glosem niczym dwie zyly w tym samym
organizmie. Jak mogl to w ogble komukolwiek wythumaczy¢? Ach, i do
tego hera, w paczuszkach po trzy i pie¢ dolaréw, ktére kupowalo sie od
bambuséw na tytach wypalonych, zabitych od frontu deskami sklepéw
w Srédmiesciu — sprobuj, masz tu szpryce, strzel sobie — Zeby ochtona¢
po oblednym graniu, i to bylo braterstwo, braterstwo strzykawki,
gwizdnietej przez kogo$ Zonie pielegniarce i tak tepej, ze trzeba bylo

whbijac¢ igle w ramie jak gwozdz...



— No wiec jak myslisz? — zapytal Marco. — Czy powinnisSmy uwedzi¢
reszte miesa, robites to kiedy? Albo moze zasoli¢? Styszatem, ze mozna
zasolic.

— No a do lodéwki?

— Chyba 7zartujesz! Lodéwka jest zapchana lodami, tofutti i
szeScioma innymi rodzajami, ciastami i réznoSciami. Do tego
piecdziesiat pojemnikéw z lodem. Je$li uda nam sie tam wcisna¢ ze trzy
kotlety, to bedzie cud. Nie wiem, ilu ludzi bedzie chcialo zje$¢ dzi$
wieczorem befsztyk, ale ja bylbym za tym, zeby upiec ich na grillu jak
najwiece;j.

— No to juz — powiedzial Ronnie i od razu wszystko sobie wyobrazit,
chmura dymu jakby sie palit las, przenikajacy wszystko stodkawy
zapach miesa, jeszcze jeden skret, zZeby poprawi¢ sobie nastrdj i dla
zaostrzenia apetytu, wszyscy — nawet Alfredo — ustawieni w kolejce do
grilla ze swoimi blaszanymi talerzami, Zalosna kupka wyschnietego ryzu
i jarzyn i on, Pan, wspaniaty Pan, towca i zbieracz, najwazniejszy trybik
w machinie, cztowiek dnia, nakladajacy mieso na talerze.

Zanim zar ogniska przygast na tyle, zeby mozna bylo usmazy¢
befsztyki, nie wzniecajac pozaru, zrobilo sie prawie ciemno. Ronnie,
ktéry do tego czasu catkiem sie rozluznil, przygotowat ich calg gére.
Troche soli, odrobina pieprzu, kleks stynnego sosu barbecue
wymyslonego przez Pana (dwie czeSci keczupu, jedna musztardy,
sproszkowany czosnek do smaku, na koncu troche octu winnego,
mieszac przez dziesie¢ sekund, bul, bul, bul) — i gotowe. Zanim dostat
prace w dziale pltyt w Caldorze, pracowal w barze Surf’N’Turf, przez
dwa dni w tygodniu przy grillu i przez trzy za barem, totez mial pojecie,
co mozna zrobi¢ z miesem, jesli tylko wygladato jak mieso, przewracal

wiec befsztyki z wprawa i profesjonalizmem.



Zrobit sie tez wylewny, obslugujac ruszt, gawedzit ze wszystkimi,
sztachat sie to z tej, to z innej fajki, a wreszcie opowiedziat Jiminy’emu
o autostopowiczu, ktéry pewnej nocy zaprosit Star i jego na impreze,
chyba w Iowa — tak na pewno w Iowa. Bylo na niej moze z dziesieciu
albo dwunastu niesamowicie /4ip ludzi, zgromadzonych wokot wielkiego
piknikowego stolu ustawionego na $rodku pola, dokota graty swierszcze,
pyzaty ksiezyc zawist nad horyzontem, panowal spokdj i podniosty
nastréj. Wszystkie talerze — blaszane, takie same jak te, dokladnie takie
same, czy to nie fantastyczne? — byly przybite do stotu, po prostu
ukrzyzowane, po jednym gwozdziu w sam $rodek, dwa rzedy po obu
stronach. Kiedy impreza sie skonczyla, kiedy wszyscy ogryzali juz tylko
kosci i kolby kukurydzy, i tak dalej, brat autostopowicza, ktéry byt
gospodarzem, po prostu wstal i umyt stét razem z talerzami, splukujac
go woda z weza.

— Naprawde? I jak to wygladalo po takim myciu?

— Super, fantastycznie.

— A tluszcz, zarazki i tak dalej?

— Nastepnego dnia zabraty sie za to mréwki, ptaki, muchy i co tylko.
Stonce. Deszcz.

— Niech przyroda sama o to zadba, no nie?

— Jasne, niech przyroda zadba sama.



Wiekszo$¢ braci i siéstr jadla juz wczesniej — obiad byl o szdstej — a
mimo to staneli w kolejce, wszyscy oprocz Merry, Alfreda i kilkorga
innych zatwardzialych wegetarian takich jak Verbie. (Zabolala go
zwlaszcza odmowa Merry, ale ona byta nieugieta, kazde stworzenie byto
dla niej Swiete, nie zabitaby malarycznego komara, gdyby usiad} jej na
rece, a czy styszal o dzainach w Indiach, ktérzy chodza z gaza na ustach,
Zeby nie potkna¢ przypadkiem jakiego$ owada?). Ale Norm przyszed},
chetny do pomocy i rozmowny po jakich$ prochach, i co dwie minuty
wotal: ,,Chleb i ryby! To cud!”. Kto§ wytaszczyt wielkie kolumny na
werande i nastawit Electric Ladyland, wkrétce ludzie, ogarnieci jakim$
»,miesnym amokiem”, zaczeli tanczy¢ na trawniku i zanim plyta sie
skonficzyla, befsztyki zostaly zjedzone, a zabawa rozkrecila sie na dobre.

W pewnej chwili wyciagniety na trawie z talerzem w reku Ronnie,
pociagajac z przechodniego skreta i dopijajac metne resztki wina ze
stoja, ktorym ciagle krecil w nadziei, Ze takie mieszanie zneutralizuje
smak nafty, stwierdzil, ze przysiedli sie do niego profesor i jego
malzonka. Rozpoznatl w niej kobiete, ktéra wydala z siebie ten mrozacy
krew w zylach okrzyk, kiedy on, Ronnie, wynurzy?t sie chwiejnie z lasu z
sarna na barkach; nawiasem mowiac, jesli komu$ wydawalo sie, ze to
jakas zabawa, to chyba byt niespelna rozumu. Znajdowali sie tu réwniez
Star, Marco, Lydia, Jiminy, caly mniejszy krag wyodrebniony z
gtownego. Wszyscy oni zwykle dyskutowali o tak wazkich sprawach jak
to, czy Hendrix jest kosmitg i ile gléw miesci sie na szpilce aniola. I oto
nagle teraz pojawit sie tu, u jego boku, ten profesor, z talerzem
pelnym przezutych chrzastek, i zaczal zadawac¢ pytania w rodzaju: ,,A
wiec kiedy zdecydowate$ sie odejs¢ z domu?”.



Ronnie chcial mu powiedzie¢, zeby sie odpieprzyt i wracal do
swojego Berkeley razem z innymi turystami (Nie widzisz, ze mamy tu
impreze, cztowieku?), ale bytlo w tym facecie co$ takiego — moze przez
te jego szpakowata brode i soczysty, gleboki tenor, ktéry przywodzit na
pamie¢ wszystkie te senne popotudnia strawione na nauce angielskiej
literatury — ze po prostu opuscit glowe i wymamrotat:

— Péltora roku temu.

Przesadzit zreszta — gdyby powiedziat ,,p6t roku”, bytoby to blizsze
prawdy. Ale profesor nie potrzebowat zadnych hipiséw z péirocznym
stazem, chciat prawdziwych, ortodoksyjnych, perypatetycznych i
zaprzysieglych kocmotuchéw, ktérych moéglby podziwia¢ i ktérzy
mogliby wzbudza¢ dreszczyk u inteligentéw. Miat przy sobie notatnik.
Miat tez — no nie, a jednak tak — magnetofon.

— Pozwolisz, Ze to nagram? — zapytal.

Hendrix, istota wyzsza, astralna, totalnie odlotowa, ujezdzal noc i
Ronnie baknat: ,Jasne”, a zZona profesora przysunela sie blizej; grube
nogi pod dluga spddnica, dzojnt Scisniety w palcach jak wijaca sie w
agonii potudniowoamerykanska groznica z wyrwanymi zebami. Czy sie
sztachnie? Tak. Pociagnela i podata skreta dalej.

— Ile masz lat? Tutaj, méw do tego.

— Do tego?

— O wiasnie, do tego.

— Mam dwadziescia dwa lata.

— Problemy rodzinne?

— Nie wieksze niz inni.

— Czy uciekale$ wczesniej z domu?

— Raczej sobie nie przypominam. Moze raz. Albo dwa razy.

— Ile miate$ wtedy lat?



— Nie wiem... dziewie¢. Poszedlem do kregielni i schowalem sie za
fliperem.

— Oboje rodzice zyja?

Rodzice zyli, owszem, ale tak samo zyt Lon Chaney junior w Duchu
mumil. Tak samo jak on dreptali, przestepujac z nogi na noge, i
wyglaszali ponurymi glosami zlowrézbne komunikaty dla swiata i dla
wykolejonego, znarowionego syna, ktérego widywali podczas obiadéw
tylko dlatego, Ze musiat jes¢, aby przezy¢. Réwnie dobrze mozna bylo i
ich zawing¢ w bandaze jak mumie, bo byli oboje chodzacymi
katastrofami, ojciec ze swoim nosem, ktéry wygladat jak odarte ze skory
zwierzatko przypiete do twarzy lSnigcymi, metalicznymi pinezkami
oczu, matka jak bezksztaltny wor wypelniony wewnetrznymi organami,
z wiecznie zawodzaca, wysuszong czaszka osadzong na szczycie. Jak sie
zastanowié, to mogla zagra¢ gltéwna role w filmie Kizyczgca czaszka. 1
wciaz gderali. Gderali i warczeli. Pan spojrzal profesorowi w oczy i
szybko odwrécit wzrok.

— Tak — powiedziat krotko.

— Jakie$s nalogi? Palisz marihuane? Zazywasz twarde narkotyki?
Gorzatka? Co sadzisz o wolnej milosci? Jakie§ choroby weneryczne?
Glosowale$ w ostatnich wyborach?



Pana wciagneto. Rozkrecit sie, rozgadal. Opowiedziat profesorowi o
kupowaniu dziatek na South Street i podgrzewaniu hery w czymkolwiek
wzglednie czystym i niepalnym, co bylo pod reka, zwykle na tyzce albo
w specjalnym naczyniu do sadzonych jajek — miat co$ takiego i
szpanowal przez tydzien, dopoki tego nie zgubil. W koncu rozlozyt
ramiona jak eksponat w prosektorium, zeby pokaza¢ profesorowi, ze juz
od dawna nie ma sladow po nakluciach; prawda byla taka, Zze potwornie
przestraszyt sie heroiny i nie zamierzat jej wiecej bra¢ w zyciu, moze
najwyzej pojedynczego niucha. Drew nie zyla. I Martwy Mike tez juz
nie zyt.

— Ale wolna milo$¢, czlowieku, lepiej nie pytaj. O to w tym
wszystkim chodzi, o cipki, rozumiesz?

W tym wiasnie momencie uswiadomit sobie, Ze Star go obserwuje, z
kolanami podciagnietymi pod brode, opasana ciasno wiasnymi
ramionami. Blask ogniska powlekal jej twarz jak goracy tluszcz, a
usmieszek na wargach mowil wiecej niz najokrutniejsze, druzgocace
stowa.

— A co z chorobami wenerycznymi? — pytat profesor, nachylajac sie
z mikrofonem.

Jego twarz kiwala sie na zylastej, starczej szyi jak pinata, nizej
dyndat kupiony w sklepie z pamiagtkami medalion z pacyfa, niczym linka
wyzwalajaca spadochron, oczy za$ przypominaty pare ruchliwych
ropuch i Pan — Ronnie — poczul sie tak zaklopotany, tak kurewsko
upokorzony i perfidnie wypuszczony, ze wyrwat profesorowi mikrofon z
reki i nie wiedzac, co z nim pocza¢, jednym zdecydowanym mchem
cisnat go do ognia.



— Cos$ ty, do cholery, zrobit? — zawotal profesor, a jego matzonka,
poetka, dorzucita: — Amerykanski prymityw. — I zaniosta sie serdecznym
Smiechem, jakiego juz dawno u siebie samej nie styszala.

Ronnie zerwat sie na réwne nogi i cho¢ kopniak trampkiem nie miat
wielkiej dynamiki, wystarczylo jej, by posta¢ w ogienn cala reszte
aparatury — duze, srebrnoszare pudio z przyciskami, pokrettami i
obracajacymi sie wolno szpulami. Profesor rzucit sie z krzykiem, by
wyciggna¢ magnetofon z rozzarzonych wegli i poczerniatych resztek
Swietej pamieci sarny.

— Ty pieprzniety sukinsynu! — wrzasnal, ale dla Ronniego nie miato
to znaczenia; w ogdle go nie shuchat.

Styszal jednak $miech Star, twardy, ochryply, zadlacy. I ten $miech
tkwil wcigz w jego moézgu, kiedy odchodzit w mrok nocy, Zeby

zapomniec.



PozZniej, duzo poéZniej, siedzac przy ognisku z jakimi$§ ludZmi,
ktérych nie rozpoznawal — cho¢ moze i rozpoznawal — zaczat sie
zastanawiac, czy nie p6j$¢ do budynku gospodarczego i nie zobaczyé¢, co
zamierzaja Sky Dog i bambusy, ale w koricu stwierdzil, ze nie p6jdzie.
Lepiej nie kusi¢ losu. Byli tacy, ktorzy by chcieli, zeby odszed} — tu
zamajaczyta mu twarz Alfreda, wynurzajac sie z plytkiego grobu w
jakim$ zakamarku jego Swiadomosci, a zaraz po niej po kolei twarz
Reby i Verbie — a to, co sie stalo tamtej nocy, spowodowato roztam w
Drop City. Przeglosowano wniosek, ze Lester, Sky Dog i reszta maja
odej$¢, co oznaczalo, ze przestana juz przychodzi¢ na positki i beda sie
trzymac osobno, co pare godzin jezdzac swoim lincolnem do sklepu po
wino, papierosy i kanapki z serem, wiec rownie dobrze mogli sie
przenie$¢ gdzie indziej i mie¢ tam to samo co w Drop City. Musieli czu¢
zapach miesa — Ronnie widziat ich o zmierzchu na werandzie budynku
gospodarczego i niemal zalowal, Ze nie przyszli i nie dolaczyli do
wszystkich, tak zeby mégl im pokazaé, jaki uzytek zrobil ze swojej
strzelby i dwoch l$niacych miedzianych naboi. Ale oni nie byli
zainteresowani, bo trwat stan wojny i nalezato opowiedzie¢ sie po jednej
ze stron. A wojna to nie bylo dla Pana wspétzawodnictwo. On stal po
stronie tych, ktérzy kontrolowali sytuacje, po stronie, ktéra miala
wszystkie cipki i zywno$¢, i wielkie kolumny KLH, i cale piecset,
osiemset czy ile tam piyt, ktére staly na politurowanych sosnowych
potkach — a czy byla gdzies radiostacja, ktéra miala lepsza plytoteke?



Mrok gestnial. Krzyki i Smiechy S$cigaly go przez trawnik, w
glownym budynku pulsowala jednostajnie muzyka. Stal w zaro$lach,
gdzie przed chwila rozpial spodnie, odpowiadajac na wezwanie glosu
natury, i czul, Ze zaczyna go bole¢ glowa. Alez to byl dzienn! Ogélnie
biorac, Pan czul sie naprawde wspaniale, ale chetnie wypitby odrobine
tej lepkiej spanady, ktéra ciagle popijata Star lub Mateus, jesli tylko
ktokolwiek miat to wino. Jasne. Tego bylo mu potrzeba, Zeby pokonac
bél glowy i przykry¢ wieczor kojaca czapa. Zawrocit przez trawnik tam,
gdzie cienie tanczyly wokoét paleniska.

Star tu nie byto. Nie bylo jej tez w domku na drzewie, co sprawdzil,
wspiawszy sie po drabinie, ani w gléwnym budynku, gdzie pare os6b
zaczelo go uciszac, bo ogladali jaki$ niemy film, ktéry Norm pozyczy? z
biblioteki ze wzgledu na jego budujaca wymowe. Ronnie stal w ciemnej
izbie, obserwujac gre Swiatet w mroznym pejzazu, do chwili gdy na
ekranie pojawit sie Eskimos z dwiema szparkami w miejscu oczu. Wiatr
targat futrzang laméwka jego kaptura, kiedy zaczat budowac igloo z piyt
wycinanych w zlodowaciatlym $niegu. Mial n6z wielki jak maczeta i nie
tracit czasu; wida¢ bylo, jak silnie wieje i jak para zamarza mu na
podbrédku, formujac sople. Kazdy blok $niegu byt idealnie przyciety —
budowniczy stawiat jeden na drugim, a kiedy dopasowatl ostatnig bryte
do otworu w sklepieniu catej konstrukcji, wszyscy zaczeli spontanicznie
bi¢ brawo.

— Pieprzony Nanuk — powiedzial Norm, ktory lezal na podtodze z
koldra podciagnieta pod brode. — I méwi sie o zyciu z tego, co daje

ziemia...



Rano — nie, to bylo popotudnie, zdecydowanie popotudnie — Ronnie
obudzit sie z takimi zawrotami glowy, ze caly pokdj kotysal sie jak
16dka i to, co mu sie przys$nito, rozwialo sie, zanim zdazy! przywola¢ sen
w pamieci. No i dobrze, bo czul, ze zyly na szyi nabrzmialy mu jak
postronki, a serce fomocze gwaltownie i beztadnie — chyba uciekatl przed
czymS$ lub przed kims$ i teraz ocknal sie w Swiecie jawy, zlany potem.
Pot wsigkal w $piwor, ktory z kazdym dniem cuchnagt coraz bardziej
plesnig, amoniakiem i postepujacym rozkladem. Obok niego,
oddychajac chrapliwie przez otwarte usta, spala Lydia, z szeroko
roztozonymi ramionami, jakby byla rozpieta na krzyzu. Ciemne sutki
wygladaty jak udziergane male kapturki nalozone na biale kopuly jej
piersi, piersi za$§ przypominaly istoty ludzkie, pare rozmemitanych
biatych thuSciochéw w kapturkach, rozmawiajacych z soba przez
czteropasmowa autostrade jej zeber. Cienka linia 1$niacych,
kruczoczarnych wloséw ciagnela sie od jej pepka do lonowego krzaka.
Miata wlosy pod pachami, wlosy na nogach, waski paseczek wloséw
ocienial jej gérna warge. Byla spocona. Drgaly jej powieki. Lezal,
przygladajac sie jej uwaznie, i czekal, az serce wréci na miejsce, w
ktérym je zostawil; czut sie tak, jakby ktos ztozyt go w nocy ze Scinkéw.
W glowie mu pulsowalo, czul, jak zoladek kurczy mu sie do rozmiaréw
piesci, a potem znow sie rozluZnia. Potrzebowal papieru toaletowego,
natychmiast.



Wysunat sie ze $piwora, roztozonego na podwdéjnym materacu w
kacie pokoiku na tylach gléwnego budynku. Podniést sie powoli i
ostroznie, bo kosci cigzyly mu jak belki, i po cichu przestapil przez
plecak i lezace miedzy nimi tekturowe pudlo, w ktérym miescito sie
wszystko, co posiadal. Nie chcial obudzi¢ Lydii. Zdecydowanie nie
chciat obudzi¢ Lydii. Bo Lydia pragneta tylko jednej rzeczy i tego akurat
w swoim obecnym stanie nie mégl jej da¢. Wlasciwie kiedy tak
spogladal na nia katem oka, szukajac goraczkowo jakiej$ ostatniej
przeoczonej resztki papieru toaletowego, jakiej$ ¢wiartki, jednej 6smej
czy chocby jednej szesnastej rolki, ktérej jeszcze nie zuzyli jego bracia i
siostry, uderzylo go to, Ze jest gruba, za gruba, zupelnie nie w jego typie.
Jego typ to byla Merry. Jego typ to byla Star — gdzie mogla sie teraz

podziewac?



Nie mdgl jej znaleZ¢ poprzedniego wieczoru, cho¢ przeszukat
wszystkie mozliwe zakamarki, jakie mu przyszty do glowy, z wyjatkiem
budynku gospodarczego, w ktérym Sky Dog i bambusy hotubili swa
uraze, popijali kwasnym czerwonym winem swoje kanapki z serem i
wdychali ostatnie wonie pieczonej dziczyzny unoszace sie w
rozrzedzonym powietrzu. Ale tam jej nie moglo by¢, wiedziat o tym i
czarni takze wiedzieli, Ze wszyscy mieszkancy Drop City o tym wiedza.
Wpad} na Merry — czytali sobie na glos z Jiminym wiersze w sypialni
Norma na pietrze — ale Merry powiedziala, Ze nie jest w zbyt radosnym
nastroju, bo cala idea barbecue zaprzecza wszystkiemu, w co ona
wierzy, po czym nazwala go miesozercg, a moze kanibalem, powiedziata
to jednak z uSmiechem w stylu: wybaczam ci wszystko, ale nie
przeszkadzaj mi, teraz czytam wiersze. Na glos. Jiminy’emu. Ronnie
znalazt wiec innych ludzi i dalej zazywat rézne legalne i zabronione
substancje, az caly dzien przeobrazil sie w jedno wielkie C¢panie.
Wyladowat w konicu tutaj, w wypeklnionych cieniami czelu$ciach tego
pokoju z kadzidetkiem i z plonaca falliczng $wieca — i z naga,
owlosiong, mokra Lydia, ktéra trzymata go za kutasa, jakby byla jego
wiascicielka.

A teraz potrzebowal papieru toaletowego. Rozpaczliwie. Znalazt
swoje dzinsy, wlozyl je, pal diabli koszule, pal diabli sandaly, powtarzat
w duchu, $ci$niety w kleszczach pilnej potrzeby. Pomys$lal wiasnie:
liScie. Po prostu podetre sie lis¢émi, gdy Lydia otworzyla nagle
zaczerwienione oczy Elizabeth Taylor.

— Och — westchnela. — Co...? Ach, to ty?

Po chwili przeciagala sie, stojac na czworakach, wielkie, jakby

napompowane cycki wisialy pod nia jak statki powietrzne, jak sterowce.



— Chodz tu do mnie, Ronnie — powiedziala. -Pan, chodZ tu na
minutke, wez mnie obejmij, co? Chyba masz minutke, nie?

Nie miat minutki. Nie mial nawet pietnastu sekund. Sarna, cale to
dzikie biatko, twarde chrzastki i thuszcz leSnego zwierzecia bralty na nim
odwet. Znéw Scisnal mu sie zoladek, w mozgu zalagl sie zapamietany z
lekcji chemii obraz gazu musujacego w zlewce. Rzucit sie do drzwi,
przebiegl przez dom — wystraszone twarze, ach, to Pan, skad ten
pospiech? — i pognat przez spalony storicem trawnik do najblizszej kepy
krzakow. Wreszcie mogt ukucna¢; nie myslat o dotach kloacznych,
zatkanych rurach ani o zadnych luksusowych przybytkach, wszystko

uchodzito z niego z jakim$ w$cieklym, niepowstrzymanym impetem.



Miat nadzieje, ze poczuje sie lepiej, ale zawiodt sie w rachubach. W
glowie mu tetnito, w brzuchu burczato. I chociaz zjad} powoli i ostroznie
talerz rozgotowanego ryzu, ziarenko po ziarenku, takze i ryz natychmiast
przez niego przelecial. Wreszcie potozyt sie obok pokrytego grubym
zielonym kozuchem basenu i przelezal tam cale popoludnie az do
wieczora, ignorujac wszelkie podejmowane przez braci i siostry préby
nawigzania rozmowy, odrzucajac zachety, by co$ zjadt (Merry),
zaproszenia do dymania (Lydia) czy ¢pania (pét tuzina kotéw i cipek).
Co pewien czas, udreczony przez stonice, plawit sie leniwie w basenie,
ale nawet to wywolywato tupanie w mozgu i skurcz jelit, i nie ozywit
sie, dopoki jaka$ tajemnicza reka nie zaciggnela zaston cienia i zmierzch
nie osiad} na gateziach niczym sep i nie powldkt wszystkiego szaroscia.
Ronnie pociagnat kilka niepewnych tykéw tequili Don Richard specia/
reposado, ktora trzymat pod siedzeniem w samochodzie, i powl6kt sie
przez trawnik, zeby dokladnie obejrze¢ resztki sarny. W poblizu nie bylo
nikogo, a popiét ogniska, ktére rozniecili z Markiem — prawdziwego
ogniska z dymem, a nie paleniska barbecue, bo nalezalo jako$
zakonserwowac mieso — nie byt juz nawet cieply. Pozostat szary krag
upstrzony czarnymi wegielkami; mozna bylo przylozy¢ dion i nie czulo
sie absolutnie nic. Kawatki sarny — odrzucone okrawki, ktérymi nie
chcieli sobie zawraca¢ glowy, Spieszac sie, by zmy¢ krew z rak i
rozpocza¢ wreszcie impreze — zwisaly na cienkim drucie jak niedobitki
jakiej$ druzyny samozwarnczej strazy obywatelskiej; glowa skrecona pod
nieprawdopodobnym katem, kregostup ogryziony az do sinawej kosci.
Kiedy spal, kiedy lezal na brzegu basenu, jakby sam by} ustrzelonym
zwierzeciem, tu uwijaly sie muchy, zamieniajac padline w swoj plac
zabaw, ale nie zrobilo to na nim zZadnego wrazenia. Nie podnidst nawet
reki, zeby je odgoni¢. Zapadal mrok. A mieso sarny, Swiadectwo jego



triumfu — juz zaczynato cuchna¢.



Czesc¢ druga
Nad rzeka Thirtymile

Zona nie rozporzadza wlasnym cialem, lecz jej maz;
podobnie tez i maz nie rozporzadza wtasnym ciatem,

ale zona.

Pierwszy listtw. Pawta do Koryntian 7,4

Cecil Harder pokrzepiat sie w barze Three Pup o p6t mili od
Boynton; przy szosie Fairbanks Road. Pil wlasnie trzecie piwo Olympic
i trzecia kolejke burbona Wild Turkey i za jakie$ trzy minuty miat wyjs¢,
trzasnawszy siatkowymi drzwiami, wsigs¢ do pick-upa Richarda
Schradera i pokona¢ pozostate sto piec¢dziesigt dziewie¢ i p6t mili, by
dotrze¢ do miasta. Potrzebowal kilku rzeczy do swego gospodarstwa —
nowego trzonka do siekiery, taSmy samoprzylepnej, nafty do lamp, ryzu,
naboi kaliber 0.22, fasoli, drozdzy, cukru — dluga liste dal mu tez
Richard, ale zakupy nie byly gléwnym celem podrézy.



Spojrzat w gore sponad ztozonych rak. Powietrze w zajezdzie bylo
geste od zawiesiny kurzu, przeszytej dwiema smugami stonecznego
Swiatla. Komary pojawialy sie i znikaly, nieustannie tlhukly sie tez o
szyby po obu stronach okien, zupehie jakby uczestniczylty w zawodach,
jakby ich zycie zalezalo tylko od tego szkla. Odstawil burbona i
pociagnat spory haust piwa.

Za barem stala nowa kobieta, zatrudniona sezonowo na lato,
nietutejsza. Byta szczupla, wysoka, twarz miala pospolitg jak straznik
wiezienny z filmu z Jamesem Cagneyem. Wyszla zza kotary z
paciorkéw, zakrywajacej przed oczami gapiow grill, na ktérym lezat
kawalek bardzo czerstwego chleba z szynka i serem zawiniety w
woskowany papier. Miala na imie Lynette, przekroczyla juz
piecdziesiatke i musialaby uptyna¢ dluga mrozna noc wyjatkowo srogiej
zimy, zanim ktokolwiek spojrzatby na nig dwa razy. Przy drugim koncu
baru siedzial Skid Denton. Sess znal go jako bywalca baru Nugat,
jedynego oprécz Three Pup miejsca w Boynton (170 mieszkaincéw),
gdzie mozna bylo co$ wypic.

— Hej, Lynette! — zawotal Skid. — Sess jedzie do Fairbanks na
zakupy, wiedzialas o tym?

Odlozyta kanapke, jakby ta wazyta ¢wier¢ tony, postata mu usmiech,
ktéry ledwie wykrzywil jej wargi, i zaciagnela sie papierosem. Ona tu
tylko pracowala. Dopiero zaczynala pracowac. Zarabiala zaledwie na
komorne, zadnych pieniedzy ekstra, Zzadnych napiwkéw — tylko to, co
mogla zje$¢ i wypi¢ pod nieobecnos$¢ Wetzela Setzlera, wlasciciela baru.
Tak jak w tej chwili.

— Naprawde? — zapytala, patrzac to na jednego, to na drugiego.



Sess odwrécit wzrok. Niecierpliwit sie. Byla najwyzsza pora, zeby
sie stad ruszy¢; juz widzial w wyobrazni znajoma piaszczysta droge, jak
odwija sie pod kotami jego samochodu. Potem zobaczy po raz pierwszy
od o$miu czy dziewieciu miesiecy chodnik, dhigi i gladki jak wstega
czarnego lodu, a potem sklepy, domy i knajpy. Pociagnat tyk piwa i
wzruszy} ramionami.

— Jedziesz szukac¢ zoneczki, co, Sess?

Przypomnial sobie w tym momencie, dlaczego nie lubi tego
cztowieka — facet moéwil jezykiem, ktory turySci brali za jezyk
pionieré6w, cho¢ dorastat w Los Angeles i byt dyplomowanym
romanista.

— No wiesz, jedzie kupi¢ troche maki, jajek, mleka, nowa zone i takie
tam...

Lynette byla ubrana w wyplowiala, zapieta pod szyje flanelowa
koszule, dzinsy i kowbojskie buty. Wlosy miala obciete krétko, po
mesku, przyjechata z Seattle nowiutkim pontiakiem i nikt nie wiedziat,
czy jest mezatka, rozwodka, stara panna czy byla zakonnica. Nosila
pistolet w zgrabnej skdérzanej kaburze przypietej do paska i w oczach
Sessa czynilo ja to szczeg6lnie niebezpiecznym typem dziwadla, z tych,
co to przyjezdzaja na wies$, zeby odgrywac tam swoje technikolorowe
fantazje z Dzikiego Zachodu. ,,Po co nosisz ten pistolet?” — zapytat ja
wczesniej, kiedy zamawiat drugie piwo. Spojrzala na niego wyzywajaco.
,Dla obrony” — odrzekla. ,,Obrony? — powtoérzyt jak echo. — Przed
czym?”. W odpowiedzi kamienne spojrzenie, spojrzenie znane z tysigca
bardéw i sal tanecznych, i jeszcze z tysigca samotnych nocy, spedzonych
na wpatrywaniu sie w czamma dziure telewizji. ,Nie przed
niedZwiedziami — odparta. — Ani nie przed losiami czy wilkami. Ja sie
boje dwunogich bestii”.



— Nowa Zone? — zapytala teraz. — Nie wiedzialam nawet, zZe miates
jakas stara.

Czy warto bylo zaszczycac to pytanie odpowiedzia? Czy warte to
bylo czasu i zachodu? Czy lepiej zachowac sie po chamsku, powiedzie¢
jej, zeby sie pierdolita, a potem moze poodbija¢ troche glowe Skida
Dentona, jakby kozlowat pitka, przebijajac sie przez szczelng obrone?
Nie, nie, nie chcial tego robi¢. Prawda wygladala tak, zZe nigdy nie miat
zadnej zony, ani nowej, ani starej, bo ostatnia kobieta — Jill — ktéra
spedzila upojne lato i ostra, zakonczona melodramatycznym rozstaniem
zime w jego ciasnej, wyposazonej we wszelkie wygody chacie z
okraglakéw, w pewnym sensie go skompromitowata. Ludzie jeszcze o
tym moéwili. Jeszcze krecili glowami, jakby uwazali to za zart, co$
typowego, co$, co zafundowal sobie — i przy okazji Jill — ot tak, dla
rozrywki. Mydlana opera. Telewizyjny show.

Zgarnal swoje drobne z baru, przy czym pewien klopot sprawily mu
dziesigtki, bo wilasnie dzi§ rano obciat sobie scyzorykiem paznokcie,
usitujac ogdblnie poprawi¢ swoja prezencje. Potem wetknal za pasek
wyciagnieta koszule, obrécil sie na piecie i ruszyt ku wyjsciu. W
drzwiach przystanal, uchyliwszy je, tak Zeby komary z zewnatrz i
komary ze $rodka mogly sie zamieni¢ miejscami, na czym wyraZnie
najbardziej im zalezalo w ich krotkim zZywocie krwiopijcow.

— Znajde ja, jesli bede mial szczesScie — powiedzial. — Prawdziwe

szczeScie. A wiec zycz mi szczeScia.



Podczas dhlugiej jazdy pozwolitl bladzi¢ swym myslom i odruchowo
wypatrywal zwierzyny, opusciwszy szybe, zeby poczu¢ zapach wsi i
chléd ciagnacy od rzeki Chatanika. Minelo go kilka jadacych w
przeciwnym kierunku samochodéw, w tym ze dwa, trzy z przyczepami
kempingowymi, ale ruch nie byt tu nigdy, nawet w najlepszych czasach,
zbyt wielki. Zima, jedli padal $nieg, droge zamykano, pokrywaly ja
zaspy, skuwat 16d, ziemia pekala i osypywala sie, powstawaly wyboje i
Boynton bylo wtedy jak statek na pelnym morzu, bez ladu w zasiegu
wzroku. Jesli ktos chcial sie wydosta¢ z miasta, korzystat z samolotu.
Specjalnego samolotu, ktéry nie miat na sobie odrobiny farby, bo farba
oznaczata niepotrzebne dodatkowe trzynascie funtéw obciazenia.
Oczywiscie lecialo sie tylko pod warunkiem, Ze temperatura nie spadia
do czterdziestu stopni ponizej zera, bo wtedy przewody paliwowe miaty
tendencje do zamarzania, a gdy szwankowal doptyw paliwa, samolot
pikowal w dot jak wielki skrzydlaty kamien. Ale tak wygladalo zycie w
dziczy i jego zdaniem byla to wcale niewygérowana cena za to, co
otrzymywalo sie w zamian.

Kiedy dotar} do Fairbanks, zdumial go ruch: z lewej mial dwa
samochody, trzy staly na Swiatlach, pick-upy wjezdzaly na
wyzwirowane parkingi i wyjezdzaly z nich, jakby startowaly do wysScigu
na torze w Indianapolis, pelno bylo wszedzie kobiet, dzieci,
rowerzystow, psow. Musial pamieta¢, zeby zachowa¢ ostroznos¢, bo nie
przywyk! do prowadzenia samochodu i nie przepadal za tym — prawde

mowiac, ci, ktérzy to lubili, wydawali mu sie podejrzani.



W dodatku byt zawiany lub raczej ,,po spozyciu alkoholu”, cho¢ to,
co wypit w gospodzie, wywietrzato pewnie w czasie jazdy, kiedy dhugo i
powoli przezuwal kanapke z serem i z szynka, ktéra Lynette
przygotowala mu z calg pieczolowitoscia weteranki tanich jadtodajni.
Tymczasem miasto chwycito go w swoje szpony. Swiatla sygnalizacyjne
doprowadzaly Sessa do obtedu. Ale wiedzial dokladnie, dokad zmierza,
zreszta nic — absolutnie nic — nie zmienito sie od czasu, kiedy by} tu we
wrze$niu zesztego roku.

Czekala na niego na tarasie restauracji nad brzegiem morza, w
najpiekniejszym miejscu w calym miescie. Bylo przyjemnie moéc
siedzie¢ na zewnatrz, rozkoszujac sie stoncem i widokami. Zobaczyt ja,
zanim ona dostrzegla jego, i zatrzymal sie na chwile, zeby troche
ochtong¢. Z profilu, na tle rzeki i wielkiej plamy stonica na wodzie,
wygladata jak zjawa z marzen sennych. Jej nagie nogi i ramiona jasniaty,
1$nity wlosy. Miala na sobie szorty koloru khaki, na nogach ciezkie buty,
grube szare skarpety wywiniete na cholewki i o trzy numery za maty,
rézowy T-shirt, ktéry ciasno opinat jej biust. Widzial sie z Pamela, bo
tak miala na imie, juz dwa razy, ale to wcale nie zmniejszato jego tremy.
Poprawil koszule, przygladzit wlosy zwilzonymi S§ling palcami i

wkroczy} na drewniany taras.



W tym momencie, dokladnie w chwili, gdy postawil noge na
deskach, ona odwrdcila sie, zeby zabi¢ komara, ktéry usiadl jej na
ramieniu — i zobaczyla go. Wyraz zaskoczenia przemknat jak cienl przez
jej twarz, tak jakby sie go nie spodziewala albo catkiem o nim
zapomniala, jakby nawet nie zapamietala, jak wyglada. Ale po chwili
zerwala sie, a tymczasem on zdazyt podejs¢ i rozpoczat sie niezreczny
rytual damsko-meskich powita, z pelnym rezerwy usciskiem i
przytozeniem policzka do policzka, przy czym musiala wspia¢ sie na
palce i lekko przyciagna¢ go do siebie.

— Siadaj — powiedziata, pokazujac w usmiechu idealnie biate zeby,
zeby specjalistki od higieny jamy ustnej albo striptizerki, zeby, ktére
mowily jednocze$nie ,,witaj” i ,lepiej uwazaj”. — Siadaj, Sess, nie badz
taki wstydliwy. O Boze — dodala ze Smiechem — wygladasz jak maly
chlopczyk, ktory zgubil sie na placu zabaw.

Usadowit sie na krzesle naprzeciw niej i wymamrotal: ,Milo cie
widzie¢, Pam” — ale natychmiast go poprawita.

— Pamela - powiedziala z uSmiechem, tak szczerym i tak
promiennym, ze zaczat sie jej mimo woli troche bac.

Czy cos bylo nie tak? Czy moze czula sie tak samo zdenerwowana
jak on? Az wzdrygnat sie wewnetrznie. Tak czy inaczej byla piekna.
Boze, jaka piekna! Ktéra chata w lesnych ostepach nie chciataby takiej
ozdoby, dziewczyny z takimi idealnymi zebami i w ogéle?

Uratowala go kelnerka. Stanela nad nim, w krétkiej spodniczce, para
piersi i twarz pochylily sie ku niemu. Chciala wiedzie¢, czy ma podac
mu coS$ do picia. I czy dzisiaj zamierza zjes$¢ lunch.

Pamela pila mrozona herbate. Odwrécona karta lezata obok jej

talerza.



— Moze poprosze piwo — powiedzial. — Olympic. — Nie wiadomo
dlaczego zamiast na kelnerke patrzyl na Pam, jak gdyby chciat ja prosi¢
o pozwolenie albo prébowat przewidziec jej reakcje. — I... przepraszam,
ty juz co$ zamowitas?

— Jeszcze nie — odparta. — Ale Smialo. Wiesz juz, na co masz ochote?

Zaméwit cheeseburgera, S$redniego, ze wszystkimi dodatkami,
frytkami i salata a la ranczo. Pam spojrzala na kelnerke, nie siegajac
nawet po karte.

— Dla mnie to samo — powiedziala z uSmiechem. — I moze tez piwo.

— Tez Oly? — zapytata kelnerka.

— Aha — potwierdzila Pam i przeniosta wzrok na Sessa, patrzac mu
prosto w oczy. — Oly. — A gdy tylko kelnerka oddalila sie na tyle, ze nie
mogla jej stysze¢, zapytala: — No wiec, czy zdazysz zalatwi¢ wszystko i
wroci¢ jeszcze dzi$ po potudniu, bo ja jestem spakowana i gotowa i nie
ma sensu traci¢ czasu — no wiesz, spedza¢ kolejnej nocy w miescie,
kiedy mozna jg spedzi¢ w lesie, to znaczy w twojej chacie. To gdzie$
przy ujsciu Thirtymile, tak?

Patrzyt na nig w milczeniu. Wszystko rozgrywalo sie zbyt szybko —
ale czy nie tak wlasnie wyobrazat to sobie w swoich fantazjach, czy nie
widziat jej nagiej na swoim t6zku pod oknem, z ciatem biatym jak ko$¢
stoniowa, na stercie futer, z roztozonymi zapraszajaco nogami i rekami?

— Chciatem kupi¢ pare rzeczy w sklepie z narzedziami i w
spozywczym i jeszcze... — Umilkl na chwile i poslal jej nieSmialy
usmiech. — Dla Richarda, Richarda Schradera. No wiesz, pozyczyt mi

samochad...



Przyszla kelnerka z piwami; przygladali sie w milczeniu rytualowi
napetniania szklanek. Przy sgsiednim stoliku kto§ zasmial sie
szczekliwym, urywanym S$miechem. Para srebrzystych czélen $lizgala
sie po powierzchni rzeki wzdtuz przeciwleglego brzegu.

— Znam Richarda — wtracila Pamela, a jemu serce zamarlo.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢... Czy on by} jednym z nich?

— Nie — zaprzeczyla tak gwaltownie, jakby pospiesznie odgryzata kes
chleba, i potrzasnela zdecydowanie glowa. — Nie Richard, skadze.
Pamietaj, jestem dziewczyna praktyczna i rzecz w tym, Ze owszem, chce
miec¢ kogos$, kto bedzie mnie kochal, ale tez potrafi zatroszczy¢ sie o
mnie, chyba rozumiesz? Tam, w lesie. Kogos$ takiego jak ty, kto wie, co
robi¢, kto ma umiejetno$¢ przetrwania, kto jest prawdziwym
cztowiekiem lasu, a nie zadnym snobujacym sie mieszczuchem.

Czy sie zarumieni}? Komplement zrobi} na nim wrazenie. Podni6st
szklanke do ust, pociagnat maly tyk i przygladal sie jej oczom, jakby
byty rybkami pod lodem albo pardwami w kepie wierzb, para gesi lub
kaczek lodéwek, na ktére polowal. Nagle stat sie Panem Zaufanym.
Zapragnal wsta¢ od stolika i dzwigna¢ caly drewniany podest na
barkach, tylko po to, by jej pokazac, kim jest.

— Czy to bedzie w porzadku, jesli zapytam, kto jest moim rywalem? I
kim ja jestem w tym turnieju?

USmiech spelzt jej z twarzy.

— Richie Oliver i Howard Walpole — rzekla. — Tylko oni. I ty. I wiesz
co, Sess?

Jej reka lezala teraz na stole, odwrécona wnetrzem dloni do gory, jak
pulapka, z ktérej wiatr wymiott do czysta $nieg. I czego on chcial?
Chciat wpas¢ w te sidla, bardzo tego pragnal, modlit sie o to w dzien i w
nocy. Wyciagnat reke i splétt palce z jej palcami.



— Nie wiem. Co takiego? — zapytal.

— Nie masz sie czym martwic.

Niewiele pamietal z powrotnej jazdy, tylko uczucie, jakby unosit sie nad
droga, jakby byt w samolocie, nie w samochodzie, z Pamela w pozycji
lotosu na siedzeniu obok, z golymi nogami jasniejacymi w padajacych
przez szybe promieniach storica. Oboje czuli sie Swietnie, byli rado$ni,
ozywieni i prawie wszystko, co powiedzial, wywolywalo jej $miech, w
ktérym pokazywala swoje piekne zeby. Krajobraz odwijal sie przed
nimi, szaro-zielono-brazowy jak panterka, w gorze krazyly jastrzebie i
kosy. W pewnej chwili, tuz przed zjazdem do Boynton Hot Springs,
przystaneli, zeby przyjrze¢ sie polujagcemu w przydroznych zaro$lach
lisowi, i Sess musial walczy¢ z pokusa, by zastrzeli¢ zwierze z flinty,
ktéra Richard trzymat pod siedzeniem na takie okazje jak ta; wprawdzie
futro bylo o tej porze roku bezwartoSciowe, ale miatby $wieze mieso, a
poza tym w koncu zdawal swoisty egzamin.

— Popatrz, jak ten lis podskakuje — zauwazyla, wychylajac sie z
samochodu tak bardzo, Ze o mato nie wypadla. — Zupehie jak pies, ktory
bawi sie pitka.

— On to robi po to — powiedziat Sess i przysuna! sie, by spojrzec¢
ponad jej ramieniem, tak blisko, ze poczul zapach mydla, jakiego
uzywala — zeby wyploszy¢ wszystko, co moze sie kry¢ w zaro$lach, no
wiesz, nornice, pasikoniki, moze jaka$ thusta, soczysta zabe lesna...

Odwrécita sie do niego i teraz byla naprawde tuz-tuz, jej twarz o
centymetry od jego twarzy, az musiat sie cofna¢, po prostu musiat, ona
za$ mogla to zapisa¢ pod jego nazwiskiem jako zaciagniety kredyt.
Dobrze, niech ona zrobi pierwszy ruch. Jasne. Niech ona zacznie.



— Zabrzmialo apetycznie — powiedziala z szerokim usmiechem.

Poczerwienial, przesunat sie z powrotem na swoje miejsce i zapuscit
silnik.

— Jeste$ glodna? — zapytal. — Nie méwie o zabich udkach, ale na
przyktad o befsztyku albo sandwiczu, moze o paru piwach, zeby uczci¢
nasze spotkanie? Bo nie wiem, czy zanim dotrzemy do chaty,
roztadujemy samochdd, nakarmimy psy i rzucimy okiem na ogrddek... —
Zamilkt. Teraz, z nia u boku, zywa, oddychajaca, przypatrujaca mu sie
oczami, ktore trafiaty z precyzja zdalnie sterowanych rakiet w jego oczy,
nie Smial sobie wyobraza¢ niczego wiecej niz jej wejscia do chaty.
Potem ekran gast.

Ale ona odpowiedziala, ze jasne, jasne, jest gtodna, i po dwudziestu
minutach prowadzit ja po wytartych drewnianych stopniach baru Three
Pup, tak dumny, jakby sam ulepit ja z gliny i osobiscie tchnat w nia
zycie.

Byla 6sma wieczorem i storice ciagle im towarzyszyto, szczerzac w
usmiechu wszystkie zeby. Drzewa staly przywiazane do swoich cieni,
goscinne chaty, ktére nie widzialy gosci od dziesieciu lat, zapadatly sie z
wolna w podmokla, grzaska ziemie, ptaki $migaly nad rdzewiejacymi
plugami $nieznymi, porzuconymi na podwoérzu. Stycha¢ bylo warkot
pradnicy, a spod niego przebijalo sie brzeczenie komaréw — oczywiscie
byty tu, zawsze obecne, wszechobecne, tyle ze o tej porze dzienna
zmiana udata sie do swych siedzib, zeby odespa¢ skutki $niadania,
lunchu i obiadu, a pojawila sie zmiana nocna. Rozgniét} ich z sze$¢
naraz na swoim przedramieniu i ostonit przed nimi dtonig czoto Pameli,
kiedy przechodzili przez siatkowe drzwi, by zanurzy¢ sie w

odwiecznym, panujacym we wnetrzu mroku.



Przy barze zebrala sie polowa miasteczka, wlacznie z Richardem
Schraderem i Skidem Dentonem, ktéry musial chyba tymczasem
odwiedzi¢ dom, bo nawet on nie dalby rady pi¢ bez przerwy przez
dziewie¢ i pét godziny. Chociaz... Gdy tylko weszli, podniosta sie
ogoblna wrzawa, bywalcy baru zaczeli sie popisywa¢, wyglaszajac uwagi
w stylu: ,Popatrz, jaka cizie przygruchal”, paru gwizdnelo nawet na
widok Pameli, ktéra rozpostarla ramiona i wykonata specjalnie dla nich
piruet. Powsciagliwo$¢ nie nalezala do cech jej charakteru, to jedno byto
pewne.

Pili piwo przy barze; Sess rozkoszowat sie jej stodka bliskoscia,
sycit wzrok bujnymi, jasnymi wlosami zaplecionymi w warkocz i
upietymi w staro$wiecki kok, krzepkoscia jej umie$nionych nog,
ol$niewajacym uSmiechem. Kupil jej orzeszki, paluszki Slim Jim,
marynowane jajka i oboje wypili do piwa po jednym glebszym,
czekajac, az Lynette, z kabura dyndajaca jej u pasa jak dodatkowy fald,
usmazy im befsztyki. Byta to chwila tak... tak wspaniala i czysta, ze

zapragnal, by trwala wiecznie.



Kiedy jedli befsztyki przy stoliku w rogu sali, opowiedziata mu cos,
co juz wiedzial, czego sie domys$lal lub o czym gdzie§ wczesniej styszat.
Urodzila sie i dorastala w Anchorage, ale kiedy byla dzieckiem, ojciec
zabieral latem cala rodzine — ja, jej siostre i matke — w plener, pod
namiot, w gory Endicott w pasmie Brooks Range. Sam penetrowal r6zne
bezimienne kaniony i pojawiat sie mniej wiecej co trzy dni z czym$ do
jedzenia. Zawarli umowe z pilotem awionetki, ze bedzie ich podrzucat
na miejsce na poczatku wakacji i zabieral z powrotem pod koniec
wrzesnia — to, ze dziewczynki opuszczaly caly miesiac nauki, w ogoéle
nie miato znaczenia. Pam i jej siostra Priscilla tapaly ryby, wiéczyly sie
po gorach, ploszyly ptaki, stuchaly noca wycia wilkéw, spotykaly sie
oko w oko z niemal wszystkimi stworzeniami, jakie zamieszkiwaty
péinocne obszary kregu polarnego. A teraz, teraz, gdy skonczyla studia i
miata dwadziescia siedem lat i kiedy znudzita ja Smiertelnie praca od
dziewiatej do piatej po poludniu w mieScie z betonu i stali, zapragnela
powrdci¢ do laséw, i to nie tylko na wakacje, nie jako turystka czy
letniczka, ale na zawsze. Tak to wygladato. Taki zawarli uktad.

Zaczat odczuwaé skutki dlugiego dnia — jazdy w obie strony,
alkoholu, podniecenia, ktére palilo mu gardlo jak haust wodki
przetknietej w mrozna noc — i wtedy, podnidstszy wzrok, zobaczyt w
glebi sali Joego Bosky’ego.

— Niech to szlag — powiedzial. — Musimy stad is¢.

— Juz? Nie zaprosisz mnie do taica? Nawet do jednego jedynego
tanca?

Z grajacej szafy rozbrzmiewata piosenka Mystic Eyes, jego
ulubiona, trudno byloby jednak przy niej taiczy¢.

— Nastepnym razem — odrzekt.

Roze$miala sie.



— Jeste$ taki sam jak cala reszta, boisz sie wlasnych ndg. A
gdybysmy poczekali na jaki§ wolny kawatek?

— Ale ja nie chce, zeby$ spedzila od razu pierwsza noc w mojej
szopie w mieScie i ty tez by$ chyba tego nie chciala, prawda? —
powiedzial. — Nie zapominaj, Ze czekaja nas jeszcze trzy godziny
wiostowania pod prad, zeby dotrze¢ na miejsce...

Stwierdzila, ze jest uroczy. Ze uwielbia te dwie réwnolegle
zmarszczki, ktére robig mu sie na czole, kiedy jest zdenerwowany. Po
czym z przewrotnym u$mieszkiem wyciagnela przed siebie nogi, tak
Zeby i on, i wszyscy w barze mogli je podziwia¢ w calej olSniewajacej
okazatosci.

— Masz racje — zgodzita sie. — Chce przede wszystkim zobaczy¢
chate, przeciez to jest najwazniejsze, prawda? W kazdym razie bardzo
wazne. Ale po prostu mi sie tu spodobato.

W tym wlasnie momencie do rozmowy wlaczy! sie brutalnie Joe
Bosky.

Pochylit sie nad ich stolikiem jak kelner — $mierdzial ryba,
wymiotami i potem i szczerzy} zeby jak schwytane w sidta zwierze. Miat
na sobie wojskowy podkoszulek z napisem USMC na kieszonce i zmieta
czapke koloru khaki. Jego dzinsy wygladaly jak Sciagniete z trupa. I tak
tez Smierdziaty.

— Hej — powiedzial, pochylajac sie nad stolikiem i zupeknie ignorujac
Sessa. — Slyszalem, Ze szukasz chlopa, to prawda?

Pamela nie wiedziala, kim jest Joe, i nalezala do tych kobiet, ktére
majq usmiech dla kazdego, wiec réwniez wyszczerzyta zeby i odparla:

— Zgadza sie. Ale nie miatam pojecia, ze jestem taka stawna.

Sess wstat.

— Musimy i8¢ — powt6rzyt.



— Zastanawialem sie, czy nie moglbym sie wlaczy¢ do
wsp6izawodnictwa — ciagnat Joe Bosky, ignorujac go w dalszym ciagu.
— Wiesz, ja tez sobie nieZle daje rade w lesie i wlasnie buduje chate nad
strumieniem Woodchopper. I tak sobie pomy$lalem, no wiesz, ze moze
ma&glbym dostac raz darmo na prébe?

USmiech Pameli zgast.

— Znaczy sie, mam tu w samochodzie $piwor, jesli mialabys
pietnascie minut...

Sess uderzy} go — lub przynajmniej probowat go uderzy¢ — prosto w
szczeke, ale Bosky obserwowal go katem oka, zdazyt wiec podnies$é
reke i sparowac cios. W nastepnej sekundzie rzucili sie na siebie i
midcac rekami, upadli na podloge. Zanim ich rozdzielono, zdazylo sie
potluc troche szkla, polamali tez jedno z rozchwierutanych krzesel.
Bosky bluzgat ohydnymi wyzwiskami — wykrzykiwat je, z wsciektoscia
wyrywajac sie trzem mezczyznom, ktérzy go trzymali, miotal groZzby,
oskarzenia i obietnice, a nie bylo tu zadnych stréz6w prawa; szeryf z
Fairbanks przylatywal samolotem tylko wtedy, gdy trzeba byto obejrze¢
jakiego$ denata — a Sess odpowiadal mu tym samym. Nie chcial tego
robi¢, nie chciatl pokazywac sie Pameli od tej strony — przeklinac i tak
dalej — ale ze wszystkich mezczyzn na $wiecie akurat jeden Joe Bosky
byt tym, ktdry potrafit doprowadzi¢ go do stanu wrzenia.

Na zewnatrz, gdzie natychmiast zaatakowaly ich komary, wsiedli,
trzaskajac drzwiami, do samochodu, by dostac sie do odleglej o p6t mili
szopy nad rzeka, gdzie czekalo na nich czéo. Pamela wygladata na
gleboko poruszona, totez Sessowi bylo naprawde przykro.

— O co mu chodzilo? — zapytala. — Ten facet... wiesz, widywalam
juz w swoim czasie r6znych oblagkancoéw z lasu, ale ten typ byl naprawde

koszmarny.



Mknac samochodem ku nowemu zyciu, Sess patrzy}t sie przed siebie
w zamysSleniu. Joe Bosky by} zakalg §wiata. Joe Bosky byl uosobieniem
tego, przed czym ludzie uciekali z miasta. I Joe Bosky, wykuty,
oszlifowany i dostarczony $wiatu przez U.S. Marine Corps, znalaz} sie
teraz tutaj, na samym koncu ostatniej drogi kontynentu, gdzie w
pojedynke stawial temu $wiatu czolo. Sess oddychat ciezko, mimo
wysitkéw, by zachowac spokéj, nie mogl sie opanowac.

— Nie znasz nawet polowy prawdy o nim — powiedziat.

W koncu okolo dziesiatej dotarli na brzeg Jukonu. Wielkie,
sze$ciometrowe kanoe Grumman bylo zaladowane po brzegi zakupami,
stoneczne refleksy btyskaly wéréd falujacych czarnych cieni odpadkéw i
wszelkiego $miecia unoszacego sie na wodzie i Sess byt znéw spokojny
i w swoim zywiole, w drodze, daleko od baru, w objeciach natury.
Przygladal sie ramionom wiostujacej Pameli, ciezkim splotom jej
wlosow, pieknej pracy mie$ni na grzbiecie i jej zachwycajacym
posladkom. W powietrzu roito sie od ptactwa, Swierki stalty w ordynku
po obu brzegach rzeki i wspinaly sie na zbocza wzg6rz niczym cesarskie
zastepy, wzdhuiz nagich brzegéw ciagnety sie dlugie sznury naniesionych
przez nurt galazek i kawatkéw drewna, ktéore czekaly, az rzeka
postanowi, co z nimi poczaé. Zerwal sie wiatr i wymiétt wszystkie
komary. Zobaczyli na plyciZnie losia, czarna niedZwiedzice z matymi,
pedzaca brzegiem, jakby kto$ ja wystrzelit z armaty. Rozmawiali
przyciszonymi glosami. Przewaznie za$ milczeli, bo natura mowila za
nich. Kiedy Pamela odezwala sie w pewnej chwili, odpowiedzial jej i

byto to dla niego tak naturalne, jakby méwit sam do siebie.



Poinoc musiata by¢ blisko — stonce stalo wysoko nad horyzontem —
kiedy doptyneli do ujscia rzeki Thirtymile i ich oczom ukazala sie chata.
Juz ujadata piatka pséw, wzbijajac kurz, a po chwili to wstepne
szczekanie przeszto w wilcze powitalne wycie.

— Slyszysz? — zapytal Sess, pracujac wiostem. — To twoj komitet
powitalny.

Spojrzata na niego przez ramie.

— Naprawde? A co takiego méwia?

— Pa-me-la, my cie kochaaaaaaamy.

Roze$miala sie, para nuréw wzbila sie z trzepotem w powietrze.

— A jesteS pewien, ze nie wolaja: ,,Tu jesteSmy, nakarm naaaaas
wreszcie!”?

— No c6z, Pamelo — powiedzial i mrugnat do niej, bo poczut taka
lekko$é, ze méglby jak ptak wyfruna¢ z czéta i wystarczytby mu jeden
potezny ruch skrzydel, zeby przecia¢ w poprzek rzeke. — Szczerze
moéwiac, a chce by¢ z toba szczery, zawsze, bez wzgledu na to, czy
potrwa to jeden weekend, czy do czasu, kiedy bedziesz zgarbiona
staruszka, a ja zgrzybialym starcem, a wiec szczerze moéwiac, masz
chyba racje.

— Pudcil na chwile wiosto i przytozyl zwinieta dton do ucha.

— No tak — powiedzial. — Teraz, kiedy sie wstuchalem, wydaje mi sie,
ze wyczuwam nikla nutke glodu w tym chérze, ale ten donos$ny kontralt
to Bobo, a on jest zawsze glodny. Wiec nie win go, ze zepsul

niespodzianke.



Panowal potmrok, kanoe zostalo wyciagniete na piaszczysta lache,
psy szarpaly sie na swych tancuchach; Sess i Pamela, trzymajac sie za
rece, ruszyli $ciezka wydeptang wsrdd zielska w strone chaty. Zatowal,
Ze nie moze pokaza¢ jej bardziej okazalego gospodarstwa -—
rozrzuconych hojnie na duzej przestrzeni zabudowan, wedzarni, sauny i
zamknietych wybiegéw dla pséw — wszystkiego co planowat zrobi¢, jak
tylko znajdzie na to czas i pieniadze. Nie moéwiac juz o bardziej
przestronnej chacie. Byt jednak dumny z tego, co juz osiagnal, czul tez
dume, kiedy zdejmowal zapory przeciw niedZwiedziom i odryglowywat
drzwi, zeby wpusci¢ ja do srodka. Drzwi wychodzily oczywiscie na
potudnie, podobnie jak okna o podwdjnych szybach umieszczone po obu
stronach drzwi, ale zanim znalezli sie w gtdwnej izbie, musieli przej$é
przez mala sionke, ktdra ludzie z miasteczka nazwaliby przedpokojem.

— To jest — powiedziat, oddychajac gleboko w pétmroku i chtonac
znajome zapachy nafty, benzyny, wiekowej przynety, okrwawionych
sidel, plesni i wszystkiego, co obudzito sie teraz wéréd brudu — to jest
przedpokdj.

Stala obok, o dobre osiem lub dziesie¢ cali nizsza od niego, z
plowymi wlosami i bialymi ramionami jasniejacymi widmowo w
potSwietle, i nie méwita nic, tylko patrzyta szeroko otwartymi oczami,
jak mala dziewczynka na szkolnej wycieczce. Poprowadzit ja przez
wewnetrzne drzwi do $rodka, wysuwajac sie przed nia, aby przytknac
zapatke do knota lampy, wiszacej na haku tuz przy drzwiach.

— I to wlasnie — powiedzial glosem niemal zdlawionym, takie

odczuwal w tej chwili napiecie — to nazywam domem.



Stala na srodku izby i nie odzywala sie stowem. Jej wlosy jasnialy w
péimroku, ramiona miata wyprostowane. Chciat co$ powiedzieé, chciat
ja zapyta¢, czy jej sie tu podoba, ale nie mogt wydoby¢ glosu. Po chwili
podeszta do poélek na najblizszej Scianie i jakby od niechcenia
przeciagnela palcem po tym, co tam bylo: po grzbietach kilku
zattuszczonych ksiazek (Wszystko o tresurze zwierzat, Jak przetrwac w
lesie, Arktyczne pustkowie, Domowe warzenie piwa), buteleczce
peptobismolu stojacej obok sznura suszonych papryk, zardzewialej
puszce z oliwa, grubej jak reka Swiecy, ktora zrobit z pszczelego wosku
sprowadzonego pocztq ostatniego lata. Ale nie odezwala sie stowem.

Jak dhigo tam stala, biorac po kolei jeden przedmiot po drugim i
ostroznie odstawiajac wszystko na miejsce, nie umiatby powiedzie¢ —
trwalo to z pewnoscia zaledwie kilka minut, ale bylo to najdluzsze kilka
minut w jego zyciu. Czyzby przezyla szok? Przy wszystkich jej
zapewnieniach i deklaracjach byla kobieta z miasta i mogla miec¢
catkiem inne wyobrazenie o tym, jak naprawde wyglada chata w lesie,
cala romantyczng wizje wielkiej telewizyjnej chaty a la Ponderosa, z
soczyscie zielonymi okiennicami, szeroka weranda, kuchnia z
ceramicznymi ptytkami na podtodze i z reczng pompa. Serce walitlo mu
jak mlotem. Nie mogt przetkna¢ $liny. Na zewnatrz skowyczaly psy. I
nigdy jeszcze dom nie wydawal mu sie tak duszny, tak obskurny i
ciasny, tak podobny do celi, do palacu zebraka, bliski najbardziej
oblakanczej wizji nedznej, walacej sie szopy. Podloge pokrywala
skorupa zaschnietego blota. Zimno bylo jak w grobie. Mial ochote pas¢
na kolana i zatka¢. Co on sobie wyobrazal? Co on, na Boga, sobie
wyobrazatl?

— Zamierzam polakierowa¢ podloge — odezwal sie. — W pierwszej

kolejnosci. To najpilniejsza sprawa.



Wtedy ona odwrdcita sie do niego. Miata {zy w oczach.

— Och, Sess — powiedziala. — Tu jest tak pieknie.

Razem nakarmili psy — poszto kilka garnkéw kukurydzianej kaszy z
kawatkami suszonego lososia i zielonkawymi obrzynkami miesa tosia
upolowanego zeszlej jesieni. Potem Sess rozpalil w piecu i zrobit jej
kawe z mlekiem skondensowanym i cukrem, tak stodka, ze tyzka stala
na sztorc. Opuscit stot i t6zko, ktére przyczepiat do Sciany, gdy ich nie
uzywal, a kiedy bylo trzeba, odpinat i opierat na Swierkowych kotkach.

— Ekonomiczne wykorzystanie przestrzeni — wyjasnit. — Zeby nic nie
przeszkadzalo i zeby czlowiek sie nie potykal.

Przysiadla na 16zku, na ktérym lezal cienki pojedynczy materac
przywieziony dwa lata temu todzig i $piwor uszyty z setki wiewiérczych
skérek. W ciagu paru minut powietrze w izbie sie nagrzalo, zniknela
won wilgoci i plesni.

Siedzial na brzegu t6zka, na jego drugim koncu, trzymajac oburacz
kubek z kawa.

— Sciany sa szczelne — powiedzial, zeby podkreéli¢ zalety domu. —
Trzymaja ciepto nawet przy minus piec¢dziesieciu stopniach. Zdziwisz
sie, naprawde.

Zdjeta zakiet i oparla sie na stercie skor — rysia, lisa, wilka — jakimi
ja oblozyl. Jej oczy chlonely wszystko, co bytlo w zasiegu wzroku.

— To fantastycznie — rzekla. — Ale skoro masz te wszystkie futra i ten
piekny $piwér, nawiasem moéwiac, bardzo staranna robota, Sess, moje
uznanie, to byloby ci ciepto nawet bez rozpalania w piecu.

Pomyslal, ze byloby mu znacznie cieplej, gdyby kto$§ tu z nim
zamieszkal, i bez zastanowienia powiedzial to na glos. Powiedzial i
odwrécit wzrok.



Zareagowala $miechem, melodyjnym i dZwiecznym, ktéry sprawil,
Ze izba przeobrazila sie w sale koncertowa. Podniést kubek z kawa do
ust, tak zeby zerkna¢ na nig ukradkiem. Pamela spowazniata. Przysunela
sie do niego i wyciagnela reke.

— Byloby milo — odrzekla lekko ochryplym glosem. — Ale nie
chciatlabym, zeby$ nabrat btednego przekonania, o co tatwo, biorac pod
uwage, ze szukam kandydata na meza i tak dalej...

Trzymat jej reke, wyciagajac swoja przez cala dhugos¢ t6zka, dlon
dotykata dloni, kazda czasteczka jego ciala plonela. Nie wiedzial, co
mowic.

— Bo ja nie naleze do dziewczyn, o jakich mogles stysze¢ albo czyta¢
w kolorowych pismach. Jestem staro§wiecka, Sess, przykro mi, ale tak
juz jest. Czekalam dwadziescia siedem lat na wlasciwego mezczyzne i
mysle, ze moge jeszcze poczekac pare tygodni. Do $lubu. Rozumiesz to?
Potrafisz to zrozumie¢?

Myslat o Jill, o jej wlosach obcietych nozycami do strzyzenia owiec
tak krétko, ze sterczaly jak u klauna, o jej muskularnych, krétkich
nogach, o ciezkich piersiach, kotyszacych sie, gdy wélizgiwala sie do
Spiwora naga, zawsze naga, nawet w najbardziej mroZne noce. Jill.
Mysélat teraz o Jill.

— Tak — powiedzial. — Jasne.

Kiedy w koncu ogarnela ich sennos¢, kiedy stonice zaczelo sie znow
pia¢ po niebosklonie, a noc zrobita sie tak cicha spokojna jak sen
zmarlego, odstapit jej swoje t6zko, a sam wyszedt na podworze zraszane

blada mzawka $wiatla i rozbit namiot wsréd pséw.



Nazajutrz o wp6t do dwunastej siedziala na brzegu 16zka, czeszac
wlosy i przygladajac sie grze jego mies$ni na barkach, kiedy pochylat sie
nad piecem, przygotowujac jej $niadanie. Miat na sobie polatane dzinsy i
splowiala od storica robocza koszule, ktéra mogta by¢ kiedy$ niebieska
albo zielona. Jego wlosy, czarne jak u gwiazdora filmowego i geste jak
wilcze futro, sterczaly w goére, jakby przez cala noc wisial na nich w
jakim$ schowku. Byl bosy, jeden rekaw mial rozdarty pod pacha, a z
wystrzepionych mankietéw koszuli zwisaly fredzle nitek.

— Kielbasa z tosia — powiedzial, rzucajac jej spojrzenie przez ramie —
i ekstrasuperspecjalne placuszki owsiane Sessa Hardera z zesztoroczna
konfitura jagodowa. Co ty na to?

Przez dwa okna wpadalo biale lagodne $wiatlo, w prostokacie
otwartych drzwi wida¢ bylo slonice i przeswietlong jego promieniami
mgietke w oddali. Pszczoly, ruchliwe zlote plamki, uwijaly sie wsrod
brzéz i osik rosnacych na podwérzu, docierat tu tez orzeZwiajacy zapach
rzeki Thirtymile, ktéra przy ujsciu do Jukonu sypala miriadami
roziskrzonych kropel, rozpryskujac sie na kamieniach.

Utozenie wloséw bylo dla niej zawsze prawdziwa mordega,
zwlaszcza w tych warunkach, postanowila wiec ich nie rozplata¢ — ale
kiedy sie obudzila i zobaczyta go, jak doktada polan do ognia i uwija sie
przy piecu, pomyS$lala, Ze jednak je rozczesze i pozwoli, by powiewaly
swobodnie jak flaga wywieszona na znak kapitulacji. Albo jako wabik.
Bo ona tez zdawala egzamin i chciala sie popisac nie tylko intelektem,

ale takze zaprezentowac swoje walory cielesne.



— Trafile$ idealnie — rzek}a, obdarzajac go promiennym u$miechem.
— Bo jajka po benedyktynsku, kawior, trufle i tak dalej moglby mi
zaproponowac kazdy, ale jesli czekaja mnie na $niadanie trzy godziny
wioslowania, to powinnam zje$¢ co najmniej superspecjalne placuszki. I
z czym to, mowilte$, z kietbasa z tosia?

Nie odpowiedzial, bo wykonywal wlasnie skomplikowany manewr
patelnia, tak czarna, jakby wydoby! ja z jakiego$ grobowca. Stychac
byto skwierczenie thuszczu i nagle powietrze w chacie zgestnialo od
zapachu smazeniny i od dymu. Nabil kielbaski na widelec z dlugim
trzonkiem, przestawit z taneczna gracja dzbanek z kawa i podrzucit
ciezkie ciemne placki ptynnym ruchem nadgarstka.

— Powinnam ci kupi¢ toczek — zauwazyla.

— Co to jest toczek? — zapytal.

Jedli na zewnatrz, w stoncu, przy piknikowym stole zrobionym z
czarnego $wierku i zabejcowanym na kolor starej skory. Wykorzystali w
trakcie positku caty komplet naczyn, jaki posiadal: dwa blaszane talerze
i dwa blaszane kubki. Na Srodku stolu staly w puszce polne kwiaty,
ktérych nazbieral, kiedy ona jeszcze spata; bardzo ja to ujelo, i jego
starania, i czuto$¢, jakiej manifestacjq byt ten bukiet. Nalat do kubkéow
kawy i nalozy} konfitury na talerze.

— Wiesz, co tu jest najlepsze? — zapytala, wycierajac plackiem sos. —
To znaczy précz tego, ze jest pieknie.

Wzruszyt ramionami i uSmiechnat sie. Staral sie nie okazywa¢, jak
bardzo jest z siebie zadowolony.

— Co takiego?

— Poczucie bezpieczenistwa. Na pewno czujesz sie tu bezpiecznie,

prawda?



— Jasne. Dopéki nie musze sobie pilnie wycig¢ wyrostka
robaczkowego. Albo tobie.

— Autochirurgia — powiedziala i oboje parskneli Smiechem.

— Albo zrobi¢ co$ z zebami. Wyobrazasz sobie, jak sami wyrywamy
sobie zeby?

Milczeli przez chwile, przetrawiajac groze tej wizji.

— Ja wyrwe tobie, jesli ty wyrwiesz mnie. Zab za zab — powiedziala
w koncu i znéw wybuchneli $miechem.

Dlugo nie mogli sie uspokoi¢. Kiedy wciaz chichoczac, wstal, zeby
umy¢ talerze, kazala mu usia$¢ i os$wiadczyta, ze pozmywa, bo
napatrzyla sie juz dos¢. Co on sobie wyobraza, ze bedzie jg obstugiwal?

— Myslatam o tym rodzaju bezpieczenstwa — wyjasnita, wkladajac
naczynia do goracej wody, ktora zagrzatl na piecu — jakiego nigdy nie
odczuwa sie w miescie, w kazdym razie ja go nie odczuwam. Doszlo do
tego, ze boje sie wychodzi¢ wieczorami, zwlaszcza sama.

Wszed!t za nig do chaty i teraz on usiadl na brzegu t6zka. Skrecit
papierosa i przypatrywat sie, jak ona krzata sie wsrdéd nalezacych do
niego przedmiotow.

— Okej — powiedzial. — Chyba jasne, ze akurat to ci gwarantuje.
Kobieta musi by¢ szczeg6lnie ostrozna...

— Mezczyzna tez. Jest kompletny upadek, zabdjstwa, narkotyki w
szkotach, hipisi; miatam w pracy kolege, ktory wychodzit z psem przed
péjsciem spac... ot tak po prostu, wychodzit na spacer z psem. I wiesz,
co sie stato?

Sess zapalit papierosa.

— Kto$ go napad}?



— Wilasnie. Dwa dlugowlose typki z nozem. I nie zadowolili sie
zabraniem mu portfela — wlozyli mu néz do nosa i przecieli mu nozdrze.
Oszpecili go na cale Zzycie, bo to jest nieusuwalne jak tatuaz. No a
suczka... to bylo takie cudowne malenstwo, pudelek, wabila sie
Berenice... probowala go broni¢, wiec zabrali sie do niej i kopali ja tak
dlugo, az niewiele z niej zostalo. O tym moéwie. Oto do czego doszio
spoleczenstwo.

Podnidst sie z ¥6zka i stanat obok niej; reagowata na te blisko$¢ gesia
skorka — na jego fizyczno$¢, zapach tytoniu, nieSmiaty dotyk reki na
ramieniu, na jego gleboki glos.

— Tutaj nie musisz sie tego ba¢. Moze tylko niedZwiedzi.
Rosomakéw. Ale my tu wiemy, jak je odstraszy¢, wierz mi.

Zanurzyta rece w wodzie, tak goracej, ze ledwie mogla wytrzymac.
Zmywak poruszal sie mechanicznie, $cierajac skorupe ze sczernialej
patelni.

— O tym wiasnie méwie — rzekta. — Czlowiek jest tu wolny i nie
chodzi tylko o to, Ze moze robi¢ to, co chce, ale uwalnia sie od tego
calego bagna. Chryste, przeciez on tylko wyszed} z psem!

Z jakiego$ nieznanego jej powodu byla bliska placzu. Nie
pojmowata, jak mogta da¢ sie tak sttamsi¢, skoro tu bylo to, czego
pragnela cale zycie, wlasciwe miejsce i by¢ moze wlasciwy mezczyzna,
a cala reszta Swiata z tymi, ktorzy kaleczyli nosy i kopali psy, mogla
sobie utona¢ w oceanie.

— Pamela — rzek}. — Chodz tu do mnie.

Bez zastanowienia wyjela rece z pieniagcej sie wody. Nie stawiala
oporu, gdy wzial ja w ramiona i przyciagnat do siebie.

— Nie bedziesz juz musiata mysle¢ o tym wszystkim do konca zycia.



Ludzie mowili, Ze to szalenstwo z jego strony zy¢ tak na koncu $wiata,
dziesie¢ albo dwadzieScia mil od najblizszego sklepu, koSciota, baru czy
poczty i kolejne sto szes¢dziesiat od wszystkiego, co cho¢by przypomina
cywilizacje — o ile mozna bylo nazwa¢ Fairbanks miastem
cywilizowanym. O niej za$§ moéwili, Ze jest jeszcze bardziej szalona,
oddajac sie w rece jakiego$ zdziwaczalego, wyglodnialego seksualnie
trapera z arteriami zablokowanymi }ojem, faceta, ktéry zdobi Sciany
domu strzelbami — tak ujat to dokladnie, niemal stowo w stowo, niejaki
Fred Stines, cztowiek, ktérego spotkala w Anchorage — ale ona upierala
sie, ze jest catkiem inaczej. Jednego nie rozumieli — a juz Fred nie
rozumiat tego absolutnie — nie pojmowali, Ze wszystko, co tak dobrze
znali, cale to rozhustane, hotdujace przemocy, krwiozercze i opetane
73dzq podbojow spoteczenstwo zmierzalo ku samounicestwieniu. Nie
miala co do tego najmniejszych watpliwosci. Uliczne rozruchy byly
zaledwie przygrywka do tego, co mialo dopiero nadejs¢, bo jesli nikt nie
pracowal, a wszyscy tylko siedzieli, ¢pali i uprawiali seks, to kto miat
produkowac¢ zywno$¢? A jesli nikt nie wytwarzal Zywnosci, to co mieli
jes¢? Dla niej odpowiedz byta oczywista: zaczna jes¢ to, co produkujesz
ty, a gdy i to sie skonczy, zjedza ciebie, zupelnie jak w tej ksigzce
science fiction, gdzie robili przetwory ze zmartych i konajacych. Bylo to
oczywiste. Ale czlowiek pracowal codziennie w biurze, jezdzil na
zakupy swoim nowiutkim I$niacym samochodem, a potem wracal do
domu, do swojego gazowego grzejnika i pieca opalanego drzewem, i nie
zastanawial sie nad tym nawet przez chwile. I rozmaici Fredowie
Stinesowie calego Swiata nawet sie nie obejrza, jak to wszystko runie z
wielkim hukiem. Ale jej, Pameli, to nie dotknie. Ona zamierzata
zamieszka¢é w  lesie i  zapewni¢  sobie  stuprocentowaq
samowystarczalno$¢. Kazde inne, polowiczne rozwigzanie bylo wedlug



niej forma samobojstwa.

Po poludniu drugiego dnia, po $niadaniu i u$cisku, ktory stawat sie
coraz mocniejszy, wreszcie po pocalunku, od ktérego krew uderzyla jej
do glowy, Sess oprowadzit ja po obejsciu, pokazujac z duma swoje
gospodarstwo. Pokazal jej tez, jak czysta jest Thirtymile w miejscu,
gdzie wpada do metnego Jukonu, toczacego swe wody ciezkie od masy
lodowcowych odpadkéw, pokazal miejsce, gdzie zamierza postawic
saune i warsztat, zrobil jej wyklad o ogrodzie, w ktérym akurat zaczeto
sie zieleni¢ pod czarng folig, ktéra polozyl dla zatrzymania ciepta.
Uprawial kapuste, kalafiory, rzepe, kalarepe i brukselke, ziemniaki,
cebule, groch, salate, wczesna odmiane pomidoréw, bazylie, ogorki,
dynie.

— Wszystko musi by¢ zasadzone przed pierwszym czerwca —
objasniat — cho¢ jest ryzyko, ze zmarznie. Dlatego wlasnie trzymam tu
drzewo, na wszelki wypadek, bo sezon wzrostu trwa u nas moze ze sto
pie¢ dni, co wiaze sie tez z tym, ze nad rzeka wszystko jest troszke mniej
zmarzniete. Wierz mi, liczy sie kazdy dzien, a gdzieS okolo lutego
cztowiek gotéw bylby zabi¢ dla odrobiny kiszonej kapusty albo
pomidoréw do szesciotysiecznego kotleta z osia.

Stuchata pilnie, bo byly to informacje, jakich potrzebowata, wiedza,
ktéra zabezpieczala czlowieka, ale wiekszo$¢ z tego, co méwil,
natychmiast ulatywala, bo ona wshuchiwata sie w jego glos, nie w stowa.
Ten glos hipnotyzowat ja tak, jak nie moglby jej nigdy zahipnotyzowac
glos Freda Stinesa. Miat szczegdlng tonacje, dzialal na nig jak prad
elektryczny, razil jak impuls z lampy, ktéra prébowata kiedys nieudolnie
naprawi¢ w college’u. Sess mowil, znikla gdzie$ cala jego nieSmiatos¢ —

a ona stuchatla.



— No dobrze — powiedzial w koncu, kiedy stojac nad rzeka, patrzyli
na t6dz. — A moze poptyniemy kawalek w gére rzeki i zobaczymy, co sie
nam uda upolowa¢ na obiad? Lubisz kaczke? Kaczke z szalotka i z
superekstraspecjalnym ostrym sosem barbecue Sessa Hardera?

L6dZ mknela po rzece, jakby unosita sie w powietrzu, zwir, ktérym
usiane bylo lozysko, przeobrazit sie w klebowisko chmur, czarne
sylwetki ryb przemykaty na ich tle jak ptaki. Ptynela po rzece z Sessem
Harderem, byla w dziczy z Sessem Harderem, czula, ze kocha to
wszystko. Wiostowali energicznie pod prad, pod wiatr. Wyczuwala
ciezar Sessa za soba, 16dz zamienita sie w husStawke na jakim$§ wodnym
placu zabaw, czula tez uderzenia jego wiosta, gdy omijali skaty i ptynace
klody i przecinali w poprzek wiry w miejscach, gdzie woda wokot
czélna az sie gotowala. Pracowali w milczeniu i po raz pierwszy od
chwili, gdy stanal na tarasie wczorajszego popotudnia, zadne z nich nie
czulo potrzeby méwienia. Dopiero kiedy pokonali zakret i przestraszyla
sie widokiem domu stojacego na wysokim brzegu, przerwata milczenie.

— O Boze, Sess — powiedziala, ogladajac sie na niego. — Co to jest,
chata? Tutaj?

Tak, to byla chata. Bez watpienia chata. Ciosane bale, blysk szyb w
oknie, refleks stofica na aluminiowej powierzchni odwr6conej do géry
dnem lodzi lezacej tuz pod Sciang. Chata miata obloZony darnia dach i
wyrastaty z niego wysokie na osiem, dziesie¢ stép drzewa, zupehie jak
na obrazku z ksiazki dla dzieci, przedstawiajacym chatynke trolla. Sess
wiostowal w najbardziej jednostajnym rytmie, jaki mozna sobie
wyobrazic.

— Ano tutaj.



— Ale nie méwite$ mi, ze mam zamieszka¢ na osiedlu. — Usilowala
wprowadzi¢ zartobliwa nute, ale byla zaszokowana, naprawde
zaszokowana, bo jakiz to wszystko mialo sens, skoro za kazdym
zakretem napotykato sie kolejng chate?

— Nie przejmuj sie tym, Pamela — powiedzial. Chata odplywala
tymczasem, znikajac z jej pola widzenia. — Tam nikt nie mieszka.
Nikogo tam nie ma od ponad roku.

Wiosta pracowaly rytmicznie, odczuwala juz skutki tego w
miesniach barkéw, czuta, jak jej twardnieja.

— Ale kto... — zaczela.

— Pewien starszy jegomo$¢, jeden z tych przedstawicieli starej
szkotly, prawdziwy, autentyczny, pomylony abnegat, samotnik znad
rzeki, ktéry cuchnal gesimi skrzydlami nasaczonymi bobrowym
thuszczem, przyneta dla rysiéw. Jeden z tych, co to kapig sie tylko
wtedy, jak wpadna do rzeki, co zdarza im sie dwa razy do roku. —
Przerwal, ale wiosto pracowalo nieustannie. — Taki typ czy stary balwan,
jakim i ja bym sie stal, gdyby... gdyby nie ty.

Pozwolila, by ta nuta nadziei wybrzmiewala jeszcze przez chwile, po
czym rzekla:

— A gdzie jest teraz? To znaczy, chcialam zapyta¢, czy on umar}?

— O nie, byl za bardzo pokrecony, Zeby umrze¢. Wycofal sie po
prostu. Powiesit na kotku swoje rakiety $niezne, przeplukal po raz
ostatni troche piasku i wyjechatl do Seattle, Zzeby zamieszka¢ z bratem w
jakim§ wynajetym mieszkaniu. No wiesz, centralne ogrzewanie,
kolorowy telewizor, zmywarka i suszarka. I wysypany zZwirem prostokat,
na ktérym mozna zaparkowac pick-upa.

— To okropne — powiedziata.



— O, tak — zgodzit sie. Kiedy sie odwrocila, zobaczyla, ze szczerzy
do niej zeby. — Nie ma nic gorszego.

Wyciagneli 16dZ na zwirowa lache i powedrowali przez ociekajacy
wilgocia, splatany gaszcz brzéz, osik i topdl, obleganych przez roje
komarow, cale ich pulki i brygady. Pamela miala na sobie koszule z
dlugimi rekawami i dzinsy, natarta sie tez ptynem przeciw komarom, tak
ze blyszczala jak jagniecy udziec w supermarkecie, ale komary i tak
dopadly jedynego miejsca, ktére ominela — czubka nosa — totez
usmiercajac je, machata rekq jak automat.

— Jeszcze tylko pie¢ minut — sapnat Sess, ktory szedl przed nig z
obrzynem w jednej rece i druga strzelba przewieszong przez ramie. —
Prowadze cie do jeziorek, gdzie, nie uwierzysz, jest wiecej kaczek niz
komaréw. — Opowiedzial jej, Ze miejscowi nie nazywaja tej pory roku
p6ézna wiosna ani wczesnym latem, tylko pora kaczek, tyle ich
przylatywalo z poludnia, zeby =zaklada¢ gniazda i wychowywac
potomstwo. Przypominatlo to targowisko z drobiem na wolnym
powietrzu. I nie mozna bylo tego przeoczyc.

A jednak on przeoczyl, i to trzykrotnie — jezioro nazywane przez
miejscowych Wolim Jarzmem, ktére kiedys, przed laty, bytlo korytem
rzeki i na ktérym kiedys trafiato sie na istne pandemonium kwakania i
topotu skrzydel, teraz byto réwna czarng tafla wody bez jednego ptaka.
Sess przyjal porazke dzielnie. Przeprosil, ale sie nie thumaczy}, nie miat
takiego zwyczaju.

— Zaczekaj tu — rzekt i wéliznat sie miedzy trzciny tak cicho jak
powiew wiatru.

Wokot roity sie komary, czekala prawie godzine, nim cisze przerwat
potréjny huk wystrzalu. Po chwili Sess wrdcit do niej, wciaz

zawiedziony i zty. USmiechnat sie z widocznym przymusem.



— Nie przejmuj sie — powiedzial. — Musimy... Przykro mi to méwic,
ale musimy po prostu by¢ cierpliwi. Rozumiesz to, Pamela? Rozumiesz?

Miata juz zapewni¢ go, ze oczywiscie tak, ze potrafi to zrozumiec i
Ze nie powinien sie nia przejmowac, bo cokolwiek ugotuje, bedzie jej
odpowiadato, gdy czarna woda u jej stop zafalowata nagle, jakby ozyla, i
gladka powierzchnie jeziora przeciela jeszcze czarniejsza smuga w
ksztalcie litery V. Sess zdjal z uSmiechem strzelbe z ramienia, a w
chwile p6zniej wychodzit z mutu z ociekajacym czarnym stworzeniem w
dioni.

— Co to jest, bobr? — zapytala.

— Nie, pizmoszczur — odpart.

Tego dnia na kolacje — a byla bardzo glodna, wrecz umierata z
glodu, kazda komoérka jej organizmu domagala sie glosno paliwa —
przyrzadzit jej potrawke z pizmaka w duszonych pomidorach z puszki, z
ryzem, warzywami i tyzka zékego, stodkawego tluszczu, jaki 6w gosc¢
honorowy nosi pod skora, kiedy odprawia swoje tajemne, mroczne
rytualy w stawach i na trzesawiskach gdzie$ na koncu Swiata. Popili to
dwiema butelkami piwa domowej roboty, tak mocnego jak woédka, ktéra
zdarzato sie jej pi¢ w college’u. Byla to najlepsza kolacja, jaka jadla w
zyciu. I powiedziala mu to, gdy siedzac na 16zku, przygladala sie z
usmiechem, jak zmywa po kolacji.

— Ja pozmywam — upar} sie — bo ty robitas to rano, i tak bedzie
sprawiedliwie.

Potem wyciagnat organki i gral jej swoje serenady, a w koricu
wykonali w zgodnym duecie trzy utwory: Oh Susannah, You Are My
Sunshinei She Loves You (Yeah, Yeah, Yeah).

Bylo juz po péhocy i obojgu krecilo sie w glowie od Spiewania,
piwa i podniecenia wlasnym towarzystwem, gdy Pamela rzekla:



— A wiec opowiedz mi o Jill.

Ta prosba natychmiast zwarzyla atmosfere. Podnosit akurat piwo do
ust, skonczywszy opowieS¢ o pewnej nocy zeszlej zimy, kiedy
termometr pokazywal piec¢dziesiat stopni ponizej zera, tak ze gdy
wyszedl wyla¢ wode po zmywaniu, zamarzata, zanim dotknela ziemi,
wydajac przy tym taki dzwiek jak szklane kulki sypigce sie z worka.
Odstawit piwo i spojrzal nad jej glowa w przestrzen za oknem.

— Chyba nie chcesz, zebym o tym méwit — rzek} po chwili.

— Owszem, chce — odparta.

— Nie ma wilasciwie o czym. Nie powiem ci nic ponadto, co musiata$
styszeC.

— Nie styszalam niczego — powiedziala, a potem dodala gwoli
prawdy, bo rzeczywiscie styszala co najmniej trzy wersje tej historii, z
ktérych najbardziej nieprzychylna wysaczyla sie jak kwas z ust
zawistnego Howarda Walpole’a: — To znaczy, prawie niczego, — Byla
zupelnie niepodobna do ciebie — rzek} z westchnieniem.

Wstal od stolu, zdjat z haka lampe i zapalil ja. Wszystkie jego
mie$nie zdawaly sie przesuwac¢ ku szyi, stezale i ostabione, jakby
oddarte od ciata. Twarz miat pochmurna.

— Mo6w — zachecita go. — Chce to ustyszec.



Jill byla mloda, miata zaledwie dwadziescia jeden lat, i on tez byt
miody, zblizat sie do trzydziestki, a bylo to przed trzema laty. Poznat ja
w Fairbanks, kiedy zatrudnit sie zima jako barman, po przepracowaniu
calego lata w lesie w charakterze strazaka. Zbyt duzo pit, chodzit p6zno
spa¢, mieszkal w mieScie podobnym do innych i rzadko wypuszczat sie
do Cheny czy Nenany na ryby. Nie wiedzial, czego chce. Jill byta
studentka uniwersytetu na Alasce, w kazdym razie byla nia, zanim go
poznata, potem rzucita studia i spedzili cala zime, $piac z soba,
rozmawiajac o wsi i o porzuceniu wszystkiego, by prowadzi¢ zycie ludzi

wolnych.



Przyjechala z nim zaraz po zakonczeniu roku akademickiego, do tej
samej chaty, w ktorej byli teraz, wlasciwie pomagata mu ja budowac.
Zadne z nich nie znalo sie na tej robocie, ale uczyli sie na wiasnych
btedach i mieli zapas kupionej w sklepie zywnosci, ktéra pozwolila im
przezy¢ pierwsza zime i dotrwa¢ do czasu, gdy beda mogli lowi¢ ryby,
uprawia¢ ogrod i polowac — byly to sze$édziesieciofuntowe worki ryzu,
soczewicy i maki kukurydzianej, masto w wielkich puszkach, wedzone
ryby i tym podobne. I przez pewien czas wszystko ukladato sie dobrze.
Ale Jill nie byla stworzona do takiego Zycia — to znaczy pod wzgledem
psychicznym. Kiedy tylko nadeszla zima i stonice przygasto, zaczela
chodzi¢ po Scianach, mozna bylo pomysle¢, ze siedzi w wiezieniu,
osadzona, skazana i trzymana tu wbrew swej woli. ,To dozywocie —
mawiala glosem martwym i jakby spopielonym. — Jestem skazana na
dozywocie. Siedze tu jak w San Quentin”. Sess byt wciaz poza domem,
nawet w najwiekszy mréz polowal w lasach na pardwy, ursony, rysie,
cokolwiek, co mozna byto wlozy¢ do garnka, a ona siedziata tylko przy
piecu, zapatrzona w ogien, i czytala w kdtko te same ksigzki — Silasa
Marnera przeczytala chyba ze dwadziescia razy, a co$ takiego
przyprawiloby chyba kazdego o obled. Stawiala pasjanse, az karty
wytarly sie doszczetnie i w koricu rozsypaly w proch. Potem zaczela
odlicza¢ dni, robiac naciecia na S$cianie: cztery pionowe kreski i
poprzeczna, zupeknie tak, jak robia to wieZniowie.



Pamela mu nie przerywala. Jak zdazyla sie juz przekona¢, takie
zwierzenia mialty dzialanie terapeutyczne, a sytuacja musiata by¢
wyklarowana, bo jesli rzeczy ulozylyby sie pomyslnie, ona miata zajac
miejsce tamtej i nie zniostaby mysli, ze nie wie wszystkiego. Kiedy
moéwil o nacieciach na S$cianie, wstal i pochylit sie nad nia, by
przeciagna¢ palcami wzdhiz bala, o ktéry opierata glowe — i te karby tam
byly, trwaly jak blizny na skorze dzikiej bestii, jak ryty rozpaczy.
Najlepsza rzecza, jaka mogla zrobi¢, bylo rzucenie mu kola
ratunkowego.

— A wiec w sensie medycznym miata depresje?

— Goraczke lesSna — powiedzial, zapadajac sie obok niej w futra. —
Smiertelny przypadek. — Wysunela ku niemu reke, ale jej nie ujat. — To
sie przydarza wielu ludziom w lasach. Zwlaszcza kobietom. Kobiety
najwyrazniej potrzebuja bardziej towarzystwa innych kobiet niz
mezczyzni mezczyzn — my jesteSmy wiekszymi samotnikami. Jak
pustelnicy czy co$ w tym rodzaju. Ale ciebie interesuja ploteczki i takie
tam, prawda?

Wzruszyla ramionami.

— Chyba tak.



— OczywiScie mezczyznom tez niezle tu odbija. Styszatas kiedys$ o
tych dwoch traperach, ktérzy mieszkali w gérach kolo Eagle? Dwa
czubki, z tych, co to méwia do siebie, nawet kiedy spotka sie ich w
miescie, dokad jezdzg raz na pét roku. Nie styszalas? No wiec to by}
luty, wyjatkowo mroZna zima, i jednemu z nich tak dopiekta samotnos¢,
ze byt juz na wpot oblakany, wiec zaprzagl psy i pognat do domu tego
drugiego, jakie$ trzydzieSci mil. Tamten otworzyt mu, kiwnal glowa na
powitanie i zostawil drzwi uchylone. Facet wyprzagt psy i wszedl do
chaty bez stowa, zrzucil parke, usiadt na krzesle blisko ognia i
wpatrywat sie przez godzine w twarz przyjaciela, az w koficu ten
nastawil garnek i ugotowal gulaszu z losia, po czym zjedli go w
milczeniu. Potem zapalili fajki, a kiedy przyszla pora snu, ten pierwszy
rozwingt swoj $piwor na podtodze i zasnagt jak kamien. Rano zjedli
razem $niadanie — znéw gulasz z losia, suchary i kawa — i ten pierwszy
facet wyszed}, zaprzagl swoje psy i pomachat na pozegnanie drugiemu,
ktéry stat w progu chaty. I wiesz co? Zaden z nich nie wypowiedziat
przez caly ten czas stowa, ani dzien dobry, ani do widzenia, ani: ,,Niezty
ten gulasz”, ani: ,,Nie moge patrze¢ na te twoja paskudna gebe, ty stary
sukinsynu”, nic.

— Pouczajaca historia — powiedziata. — Chcesz mnie przestraszy¢?

Sess spojrzal na nig zaskoczony.

— Skad, ani mysle. Dlaczego miatbym to robic?

— No wiec, wracajac do Jill — rzekla po chwili. — Wyjechala w
koncu?

Piec trzeszczal i sapal. Ostatnie promienie stonica ozdabialy tylng
Sciane waska laméwka wyblaktego rozu.

— A co slyszala$ na ten temat? — zapytal ochryplym glosem. — Ze
jestem jakim$ Sinobrodym czy co?



Ufata mu. Lubita go. Moglta go nawet pokocha¢ — juz go kochata.

— Nie — odpowiedziala tak cicho, ze ledwie ustyszala sama siebie.

— Pokazywalem ci ogrédek, pamietasz?

Skinela glowa.

— Jill poszta tam, na pusta przestrzen, gdzie wykarczowaliSmy
wszystkie drzewa, i wydeptata wielki napis w $niegu, z wysokich na
dziesieC stop, szerokich na pie¢ stép liter. Wiesz, co napisata? Tak, zeby
to bylo wida¢ z géry? JILL CHCE SIE STAD WYDOSTAC. Jill chce
sie stad wydosta¢. Masz pojecie, jak mnie tym ponizyla? — Podszed} do
pieca, zeby nala¢ sobie kawy. — Tydzienl pézniej na zamarznietej rzece
wyladowala Cessna 180 wyposazona w plozy. Przylecial w niej Joe
Bosky. Stangt w drzwiach i zapytat: ,,Macie tu jakie$ klopoty, czy jak?”.

— I to byt koniec Jill.

Glos mu teraz ztagodnial, chrypka znikneta bez $ladu.

— Nigdy juz jej nie zobaczylem.

Stonce spelzto ze Sciany. Z zewnatrz dobieglo sttumione odlegloscia
wycie wilka, ktére przeszto w goraczkowe glissando i zamarto, po czym
podjely je psy. Widziala przez okno napiete ancuchy, pyski wzniesione
ku niebu, dZzwiek, ktory z siebie wydobywaly, byl surowy i pozbawiony
harmonii, pobrzmiewal w nim gleboki, nieutulony zal, cierpienie
uwigzanego, ujarzmionego zwierzecia. Sess powiedzial co$, ale nie
dostyszata stéw, wiec poprosita, by powtorzyl.

— Czy naprawde musisz jechac?

— Obiecatam — rzekta.

— Do diabla z obietnicami — powiedzial, a psy zawyly tak zalosnie,
ze wilk na szczycie géry wyszczerzyt pewnie zeby w usmiechu.

— Howard Walpole... — zaczela, ale Sess nie pozwolil jej dokonczy¢.



— Howard Walpole to zasraniec — powiedzial. — Ty to wiesz i ja to
wiem. Ja jestem tym mezczyzna, o ktérego chodzi. Powiedz, ze to ja.

— To tylko trzy dni — rzekla.

Nie patrzy! na nig. Wbit wzrok w dzbanek z kawa, a potem w $ciane.
Psy wciaz wyly.

Trzy dni, Sess. Potem bede wiedziala na pewno.

Howard Walpole stal na tle wysokiego brunatnego brzegu i
chaotycznego skupiska szop i chat, ktére tworzyly nadbrzezny pejzaz
Boynton. Mial na sobie wySwiecone drelichowe spodnie i gumiaki, ktére
grzezty w blocie. Czekal juz na nich, gdy wyptyneli zza szerokiego
zakretu rzeki; patrzac na niego, Sess doszed} do wniosku, ze facet musiat
tu stercze¢ juz od wielu godzin, cho¢ byli uméwieni na dwunasta — w
potudnie, a teraz moglo by¢ najdalej wpét do dwunastej. Dzien byt
paskudny, pochmurny i duszny. Rzeka miata kolor nieba, a niebo barwe
podkladu, jaki widywalo sie na karoseriach samochod6w czekajacych na
blogostawienistwo wykonczenia zewnetrznym lakierem. Mzyt drobny
kapusniaczek. W powietrzu unosita sie jakas chorobliwa won, jakby
wszystko w wodzie, w lasach i na niebie obumarto i zaczelo sie

rozkladac.



Pamela szczebiotala bez przerwy — o losiu na plyciZnie, o stadzie
kaczek, o chorej nodze matki i o chlopaku siostry, ktéry okazat sie
nicponiem — ale Sess bylby mocno zaskoczony, gdyby kto§ mu
powiedzial, ze wymowil najwyzej sze$¢ stow. Czul rozgoryczenie,
rozgoryczenie polaczone z gleboka niechecia, i bylo mu obojetne, czy
ona to widzi. Wioslowal zawziecie, a na ostatnim odcinku przyspieszy}
tak, jakby nie mégt sie doczekac, kiedy sie jej wreszcie pozbedzie. Glos
wewnetrzny podpowiadal mu, ze powinien wzig¢ Howarda Walpole’a na
bok i objasni¢ mu, jakim Pam jest utrapieniem, jakq balaganiara i jedza,
ale wiedzial, zZe to na nic. Howard, ktéry mial trzydziesci osiem lat i
glowe tak idealnie plaska z tylu, jakby kto$ walnat go deska w chwili,
gdy wyjrzat z tona matki — no wiec Howard byl facetem, ktéry nie
przepuszczal zadnej okazji i nigdy nie liczy} sie ze zdaniem innych.

L6dz zazgrzytata na zwirze, Pamela wyskoczyla i wyciagnela ja na
brzeg, zeby nie musial sie podnosi¢. Howard uSmiechal sie, btyskaly
z6te zeby okolone siwiejaca broda, zsunieta z czota brudna inzynierska
czapka odstaniata bialy pasek skory, ktdrej nigdy nie dotkneto stonce.

— Siemasz, Pamela — zapial. — Podobalo ci sie w patacu Hardera?

Odrzekla, Zze owszem. Howard pozdrowil Sessa, odebral od niej
plecak i wrzucit go do swojej wielkiej lodzi z plaskim dnem,
wyposazonej w dwa silniki. Wyciagnat reke, zeby jej pomoc.

— Nie ma sensu tak tu stercze¢ na deszczu — powiedzial — kiedy mam
ci tyle do pokazania. I nie wiem, do jakich luksuséw przywyklas w
palacu Hardera, ale méj dom jest w poréwnaniu z jego chalupa
czterogwiazdkowym hotelem, wiec nie martw sie zawczasu.

Zepchnat 16dz na wode, zaryczaty silniki i Pamela zamienita sie w

znikajaca kolorowa plamke na szarym grzbiecie rzeki.



Wiedzial, Zze nie powinien teraz pi¢, wiedzial, ze powinien zawrécic,
powiostowa¢ w gore rzeki i zajaC sie przez nastepne trzy dni
karczowaniem krzakéw w miejscach, gdzie zamierzal zastawic sidla,
lowieniem szczupakéw w wodach starorzecza lub polowaniem na
kaczki, ale ku wlasnemu zaskoczeniu mingt swojq szope i rozmaite chaty
ludzi, ktérych znat i lubit lub nie lubil, albo takich, ktérzy byli mu
obojetni, skrecit ku gléwnej ulicy, przeszed! obok poczty, Nugatu i
domu towarowego i skierowatl sie w strone baru Three Pup. Przyciagnat
z soba caly nowy r6j komarow; kiedy zajely sie zawieraniem znajomosci
z miejscowymi pobratymcami, szybko wszedt do $rodka. Lynette stata
za barem, patrzac przymruzonymi oczami przez dym z trzymanego w
zebach papierosa, i tasowata karty Richardowi Schraderowi, jak gdyby
tasowanie i rozdawanie kart bylo gléwnym zajeciem ludzkiego gatunku
na tej planecie. Uwazala najwidoczniej, ze nie ma co sie spieszy¢ z ich
rozdaniem, skoro za chwile znéw trzeba bylo tasowac je i rozdawac.

— Hej — pozdrowit go Richard, nie podnoszac wzroku.

— Satysfakcja gwarantowana albo zwrot pieniedzy — odezwat sie
Skid Denton ze swego zwyklego miejsca przy koncu prostokatnego
baru, ktéory speinial teraz funkcje $niadaniowego blatu. — JesteS
usatysfakcjonowany, Sess? Czy przyszedte$ odebra¢ swoja forse?



Sess odpowiedzial mu, zeby sie, kurwa, zamknal, i zabrzmialo to
wystarczajaco groznie, by wszyscy obecni zrozumieli, ze nie ma sie z
czego $miac. Nikt nie uSmiechat sie zatem znaczaco, nie bylo tracania
lokciami i tych Smieszk6w za plecami, jakie musiat kiedy$ znosi¢ w
zwigzku z historig z Jill. Nie uSmiechat sie nawet Richie Oliver, siedzacy
w rogu z kobieta, ktérej nikt tu wczesniej nie widzial. Bo Richie Oliver
mial juz za sobg trzydniowa probe z Pamela, jechali wiec obaj na tym
samym wozku. Poza tym kobieta, z ktéra siedzial, nie byta pieknoscia,
trudno ja byto nazwa¢ dziewczyna, i wszyscy wiedzieli, Zze Richie Oliver
czy ktokolwiek inny még}t oczekiwac po tej znajomosci tylko jednego.
Sess wrzucit ¢wier¢ dolara do szafy grajacej, puscit sobie trzy razy z
rzedu Mystic Eyes, zamowit lufe i piwo, a kiedy juz sie z tym uporat,
powtorzyt zamdwienie, usiadl przy oknie i zaglebil sie w lekturze
»Ilime’a” sprzed dwoch lat, ktéry przeczytat juz od deski do deski co

najmniej szesc¢ razy.



Ludzie przychodzili i wychodzili, pojawila sie tez para turystow w
$rednim wieku, ktérzy przyjechali biatym kombi oblepionym trzycalowa
warstwa blota. Pogawedzil z nimi chwile, czestujac ich paroma
bajeczkami o Zyciu na wsi i o tym, czego mogg sie tu spodziewac.
(,E08? Naprawde? MoOwi pan, Ze naprawde moga zaatakowac
samochdd?”). Okoto széstej kazal Lynette zrobi¢ sobie kanapke z
tunczykiem, wzigt do tego talerz frytek jako wypehliacz, po czym
przeniést sie do Nugatu, zobaczy¢, czy nie ma tam znajomych, i
ewentualnie pogra¢ w bilard. Zastal tam dwoch Indian Hungwitchin,
ktérych znat z okolic Eagle, i pit z nimi przez godzinke czy dwie, az
jeden z nich zwymiotowat na st6} i Clarence Ford, barman, kazat im sie
wynie$¢. Indianie poszli, zataczajac sie, do swojego pick-upa, zapuscili
silnik i pomachali mu niezdarnie na pozegnanie — ale chwileczke, czy
nie mogliby go podrzuci¢ do baru Three Pup, bo co$ jest chyba nie w

porzadku z jego nogami? Jasne, jasne, Ze mogliby.



Od tej chwili obraz zaczal sie nieco maci¢. Jedno bylo pewne: w
barze spotkal Bosky’ego i $ciat sie z nim znowu, a to, kto powiedziat co
i komu, czy kto w og6le zaczal, nie mialo wlaSciwie znaczenia.
Przypominat sobie tylko mgliscie, ze Lynette wyjeta z kabury pistolet i
moze nawet wypalila z niego ze dwa razy na podworzu, ale rezultat byt
taki, ze wyrzucono go za drzwi, a tymczasem triumfujacy Joe Bosky
pozostal przy barze otoczony tuzinem ludzi i pit z godnoscia przez reszte
wieczoru. Ale jednego nie wzia} ani on, ani nikt inny pod uwage: Ze na
zarostym  zielskiem parkingu stal samochdd Joego, bialy,
aerodynamiczny mustang z niebieskim pasem, wypozyczony na lato ze
specjalnego garazu. Stal na samym $rodeczku, niczym $ciana ze szkla i
stali, na ktéra Sess musial po prostu wpas¢. I bylo doprawdy
drobiazgiem, kwestig kilku ulotnych, pijanych minut podniesienie maski
i oproznienie pecherza do czarnego, 1$niacego wlewu oleju, a potem
oddalenie sie wolnym krokiem w strone rzeki z poczuciem, zZe teraz
mozna spokojnie iS¢ spac.

Powiedzie¢, ze obudzit sie z bolem glowy, to nie powiedzie¢ nic. Byt
zdruzgotany, oghliszony, nadziany na pal bélu, zalu i zwyklej tepej
niemocy spowodowanej naduzyciem alkoholu. Nie zdolal dotrze¢ do
swojej szopy; obudzilo go slonice Swiecace w oczy i delikatne
szturchanie czubka buta Richarda Schradera.

— Sess — moéwitl Richard, a jego twarz byla jasna planetoida
orbitujaca na niebie, za nig za$ widnial ksiezyc i ten ksiezyc okazal sie
chorobliwie blada twarza kobiety, ktéra towarzyszyla wczesniej w barze

Richiemu Oliverowi — lub moze jej klona.



Usiadl. Znajdowal sie o pare krokow od swojej szopy, na stercie
opon i przerdzewiatych cze$ci maszyn, tuz przy potudniowym krancu
werandy Richarda. Za jego plecami toczyta swe wody rzeka. Wszystko
dookota bylo mokre i zimne.

— Chryste — powiedziala kobieta. — Ty tylko popatrz na siebie.

Zachowywat sie jak mnich. By} skruszonym grzesznikiem. Odmowit
kawy, opatrunku, posmarowania kalaming miejsc pocietych przez
komary i od razu wsiadt do todzi — bez zadnych zapaséw zywnosci, bez
niczego, nawet bez butelki wody — i poplynat w gére rzeki. Zaspokoit
pragnienie, zaczerpnawszy wody rekami, znalazt tez w schowku na
zelazny zapas kilka paskow suszonego miesa karibu i zaczal je
przezuwac¢ z poczuciem wstydu i upadku, dZgajac nurt rzeki piérem
wiosta. Wciagz mzylo, dygotal na calym ciele, pozwolil wiec, by tagodny
prad znidst go na przeciwlegly brzeg. Wyciagnat 16dz i zabratl sie do
rozniecania ogniska, zeby sie ogrza¢, cho¢ bylo pewnie z osiemnascie
stopni — kiedy cztowiek przemoknie i wiatr wieje mu w twarz, nie ma

znaczenia, jak wysoka jest temperatura.



Ognisko bylo drobiazgiem, ale przyjemnym. Mial spinning, ktéry
zawsze wozit z soba, postanowit wiec, ze przyrzadzi sobie proste
$niadanie. Wystarczylo trzykrotne zarzucenie pomaraficzowego spinnera
i wkrétce nadziany na patyk lipien piek} sie nad ogniskiem. Ryba byta
tak smaczna, zZe zmienil sprzet na ciezszy, zatozy} blysk z zielong 1Snigca
plamka w $rodku, ktéra miata imitowa¢ oko jakiego§ na wpo6t
uformowanego i lekkomyslnego stworzenia z ptycizny, i zarzucit wedke
jeszcze raz w nadziei, ze zlapie szczupaka na pézniejszy obiad w chacie.
Zylka $wisnela w powietrzu, dat sie stysze¢ plusk, a potem cichy szelest,
on za$ nadal nie moégt mysle¢ o niczym innym, tylko o Pameli,
wyobrazal ja sobie w trzyizbowej chacie Howarda Walpole’a, z
jasnoszarym dywanikiem przed kamiennym kominkiem, bo mimo
niechlujnego wygladu i nieprzyjemnej woni, jaka wydzielal, Howard by}
esteta i lubil patrze¢ na plonacy ogien. Ale chyba Pamela nigdy nie
wybrataby takiego mezczyzny, chudego, plaskoglowego, ghlipiego jak
but, nie wybralaby go bez wzgledu na to, jak sie wzbogacit, natrafiwszy
przed dwoma laty na Zyle zlota, czy w ile udogodnienn wyposazy} swoja
chate?

Bylo to pytanie, ktore dreczylo go przez cala dluga, wypelniong
bélem glowy droge powrotna i nie przestalo nawet wtedy, gdy naklonit
dlugiego jak kij bejsbolowy szczupaka, by ten wylazt z dziury przy
brzegu i schwycil srebrzysta przynete swymi spiczastymi zebiskami,
wyskakujac przy tym z wody chyba ze sze$¢ razy. Zapomniat o pytaniu
—1 o niej — tylko na pie¢ minut, kiedy skierowat ¥6dz do brzegu, a potem,
wytezywszy wszystkie sity, wyciagnal rybe jednym szarpnieciem, ktére
bylo jak przedluzone trzasniecie z bata. Ale gdy wyjat z pochwy néz i
wbil go miedzy oczy szczupaka, wiercac nim tak dlugo, az poczul, ze

zdobycz wiotczeje, pytanie wrdcito.



Tego wieczoru wypil dwa piwa, nakarmit psy i zastawit sidta na kroélika
w miejscu, gdzie znalazt slady w glebi ogrodu. Bylo cieplo, wiec nie
rozniecat ognia. Na kolacje zjadl zimng fasole z wyschnietymi na
kamieni sucharami, obgryzionymi przez myszy — czul, ze nie zni6stby
zapachu smazonej ryby. Obudzil sie w nocy raz, zaalarmowany
wscieklym ujadaniem pséw; wyszedt na werande ze strzelba, by
zobaczy¢ w bladym $wietle — byla trzecia nad ranem — oszolomiona
plowa klepe losia. Wazyla na oko z osiemset funtéw i stala w samym
srodku ogrodu; jej nogi wyrastaty z morza czarnej folii jak drzewka. W
pierwszym odruchu chciat ja zastrzeli¢, ale powstrzymat sie. Nie zabija
sie tosi w sezonie kaczek, nie zabija sie az do jesieni, kiedy mozna
zacza¢ przechowywac¢ mieso. Nie moéwiac juz o tym, ze bylo po sezonie
i wszyscy zaczynali sie szykowac do wielkiej, trwajacej cate lato uczty
zlozonej z kaczek, gesi, tososi, jagod. Céz wiec zrobil? Zmarnowat
nabdj i wyploszyt zwierze w nadziei, ze bedzie unikalo tego miejsca jak
zarazy. W kazdym razie do jesieni.



Rano napalit w piecu, zaparzyl sobie kawe i usmazyl na
skwierczacym oleju dwa kawalki szczupaka panierowane w mace i tartej
bulce, po czym siad} na progu chaty, oganiajac sie przed komarami i
przygladajac sie, jak skiebione deszczowe chmury zbieraja sie nad rzeka.
Nie czul sie dobrze i nie miato to nic wspélnego z wczorajsza pijatyka,
wiazalo sie natomiast z osoba Pameli. Czut jej zapach, utrzymujaca sie
kobieca aure utrwalong w skérach na 16zku, obecng wsréd zapachow
unoszacych sie w powietrzu, a kiedy spojrzat przez ramie tam; gdzie
siedziala rano dwa dni temu, mdg} ja niemal zobaczy¢. Pamela. Nalezala
do niego, nie miat co do tego watpliwosci. ,,Nie masz sie czym martwic,
Sess” — czyz tak nie powiedziala? Ale w tym momencie pojawila mu sie
przed oczami chuda, szczerzaca zeby twarz Howarda Walpole’a,
nalozona na powazne, brodate oblicze Richiego Olivera. A co, jesli go
oklamywata? Uspokajata? Co, jedli powiedziala to tylko przez
uprzejmos¢?

Zanim sobie uprzytomnil, co robi, znalaz} sie znéw na rzece. Ptynat
z pradem, szybko, blizszy brzeg przemykalt obok niego w pedzie, wiatr
wial mu prosto w twarz. Dom Howarda Walpole’a znajdowat sie blisko
ujscia strumienia Junebug i stal na urwistym cyplu, nad stromizna
opadajaca niemal pionowo ku rzece. Co gorsza, byl wyposazony w
podwdjne, sprowadzone az z Oakland szczelne okna, dzieki ktérym
Howard miat przez caty dzier niczym niezakl6cony widok na wszystko,
co ruszato sie na brzegu lub na wodzie, zawsze tez trzymat pod reka
wojskowaq lornetke 7 x 42. Sess myslat o tym, gdy nagle lunelo z nieba i
wiatr zaczal zacina¢ mu w twarz i rece zimnymi i twardymi, klujacymi
drobinami raczej deszczu ze $niegiem niz deszczu. Mimo to nadal
mysSlal o Pameli i trzymat sie blisko brzegu, gdzie wiatr nie mial do
niego tak fatwego dostepu.



Paniczny lek, ze zostanie przylapany w zasiegu dziesieciu mil od
domu Howarda, zatruwata mu mysli i odbierata calg rados¢ zycia. Byto
to jego glowne strapienie i nigdy, nawet za tysiac lat, nie umialby sie z
tym pogodzi¢. Gdyby ktérekolwiek z nich go zobaczylo — gdyby
zobaczyl go Howard czy Pamela — musialby sie wynie$¢ z okolicy i
wynajac¢ pok6j w samym sercu jakiej$ podupadajacej miejskiej dzungli
w rodzaju Cleveland lub Brooklynu badZ w jakm$ zapomnianym przez
Boga miejscu, gdzie nie dosieglyby go nigdy ich komentarze. Ale nie
bylo juz odwrotu, a poniewaz ranek przeobrazil sie tymczasem w
popotudnie, przemknal przez Boynton, trzymajac sie przeciwleglego
brzegu rzeki i korzystajac z ostony catunu dzdzystej pogody.

Sam nie wiedzial, co wlasciwie robi, czego sie spodziewa, nie miat
zadnego planu ani nadziei. Ale i on miat lornetke i radzit sobie na rzece i
w lesie tak samo dobrze jak kazdy miejscowy, moze z wyjatkiem
przedstawicieli starszego pokolenia, ktérzy byli zbyt starzy, zeby sobie
radzi¢. Wiedzial, zZe kiedy minie opustoszate o tej porze roku towisko
Ogdena Stumpa i nastepny zakret, wejdzie w pole widzenia Howarda
Walpole’a, przyhamowat wiec wiostem i podptynal do brzegu. Nie
musiat chowac¢ todzi, ale zrobit to — bo a nuz Howardowi przyjdzie do
glowy, zeby dla popisu zabra¢ Pam na przejazdzke w gore rzeki, albo
natknie sie na kanoe jakis cztowiek zbierajacy drzewo na opal? — i ruszyt
blotnistym brzegiem naprzéd, ze swoim staroswieckim springfieldem w

jednej rece i lornetka w drugiej.



Rozpadalo sie na dobre, jak gdyby ludzie wydychali wode zamiast
powietrza, i cho¢ Sess mial na sobie swoje oliwkowe ponczo, a pod
kapturem czapke, od pasa w dét przemokt do nitki. Dostatl dreszczy, a
nie dalo sie rozpali¢ ogniska w tej okolicy bez narazania sie na to, ze
wyweszy go Howard Walpole. Przysiadiby sie wtedy, Zeby ogrzac rece i
nogi i ponarzeka¢ na pogode, zaproponowatby, ze przyniesie miesa na
rozen, i wtracilby na pewno miedzy wierszami ironiczna uwage, ze
chyba Sess zapuscit sie kawal drogi od swojej chaty. A wiec
rozdygotany trzymal sie brzegu rzeki, gestych przybrzeznych zaro$li, i
szedt jak po linie $ladami zwierzyny widocznymi ws$rdéd wierzb,
szlakiem, ktoérego nie przeszedt nikt w historii ludzkosci albo
przynajmniej od czasu wiosennych roztopéw. Wypatrzy} $lady losia,
czarnego niedzwiedzia, rosomaka, wilka. Odchody ‘losia, kat
niedzwiedzia. Deszcz padat jednostajnie, liScie ociekaly woda.

Kiedy znalazt sie w odleglosci stu jardow od chaty, opadl na
czworaki, bo nie bylo sensu alarmowa¢ psé6w Howarda. Czolganie
uspokoilo go — przypomnialo mu sie tropienie jelenia z dziecinstwa,
kiedy to jako chlopiec skradat sie przez porosniete mtodymi drzewkami
polacie wypalonego lasu u podndzy wzg6rz Sierra. Teraz mial mokre nie
tylko kolana, ale takze lokcie. Pelznac, mys$lal o mlecznej farmie pod
Porterville, gdzie dorastal, pracujac u boku ojca dzien po dniuy,
stopniowo nabierajgc krzepy, ktéra przydawala sie na boisku. Trener byt
jednak wyjatkowym dupkiem, wiec Sess rzucil sport, zanim na dobre
zaczal, rzucit tez studia, bo nie mégt sobie wyobrazi¢ siebie tkwiacego
za biurkiem. Kazda wolng chwile spedzat na wldczedze, polowaniu,
wedkowaniu. Byl w tym dobry, byt tez dobry w kryciu sie, gdy nie

chcial zosta¢ dostrzezony.



Kiedy zblizytl sie na piec¢dziesiat jardow, usadowil sie w kepie
wysokich krzakéw zurawiny i podnidst lornetke do oczu. Nie odczuwat
juz upokorzenia. Nie czul sie wcale jak beznadziejny, chory z milosci,
niemeski, nedzny podgladacz. Nie on. Nie, on czu! sie bardziej jak...
komandos. To bylo to. Komandos, ktéremu powierzono wazng tajna
misje istotna dla losow calego kraju, nie wspominajac juz o starannie
zagospodarowanym splachetku ziemi u ujscia rzeki Thirtymile.

Jedynym problemem bylo to, ze dom $wiecit pustka. W kazdym
razie tak sie wydawalo na pierwszy rzut oka. Z miejsca, ktore wybral,
mogt zajrze¢ do Srodka przez wychodzace na wschéd okno gtéwnej izby
i zobaczy¢ skrawek pustej przestrzeni, a w glebi — okna od potudnia.
Panowala cisza, zakldcana tylko szumem deszczu. Uwigzane na
lancuchach psy kulily sie w glebi miniaturowych domkéw z bali,
zbudowanych zamiast bud przez Howarda. Sess przyjrzat sie oknom,
potem psim domkom, czarnym, osowialym pyskom samych pséw,
wiewitrce, drozdowi, a potem, z wielka uwaga, wodzie skapujacej z
dachu w dlugich, szarych sznurach pojedynczych kropli.



Gdzie mogli by¢? Nie bylo wida¢ dymu ani z rury pieca kuchennego,
ani z gléwnego komina, nie odnotowat tez zadnego ruchu ani dzwieku.
Nieopodal szarpala sie¢ na cumie 16dZ Howarda, zobaczyt tez jego
wodolot. Czyzby poszli sie przejs¢? Spali? W 16zku? To byla
mozliwo$¢, ktorej wolat nie roztrzasa¢ — az skrecal sie wewnetrznie,
kiedy to sobie wyobrazit — ale tez byla to mozliwos¢, ktéra w miare
uplywu czasu przeobrazala sie w pewnik. Byli w 16zku. Pieprzyli sie.
Oto co robili. Pieprzyli sie, a ona go oktamala, bo to Howard Walpole
byt caly czas tym wybranym, gdyz Howard Walpole miat pieniadze i by}
godny zaufania, a on, Sess Harder, nie, i teraz, wilasnie teraz, kiedy
drzacy i przemokniety przycupnat tu w zaroslach niczym jaki$§ mlokos
ze zlamanym sercem, Howard wyprébowywal swa nowa zabawke,
swoja przytulanke, swoja stodka buleczke. Czy to nie tak nazywali je w
starych bluesach — je//y rolls?

Nagle ogarnela go wscieklo$¢. Wiciec sie — tylko tyle mdgt zrobic,
zeby powstrzymaé sie od wtargniecia do domu, powybijania szyb,
zmasakrowania psow, kiedy oglupiale wyskocza z wyciem ze swoich
domko6w, porabania na kawatki Howarda Walpole’a w jego brudnych
gaciach i przydeptanych kapciach. Jakim cudem w og6le wdepnat w to
bagno? Co sobie wyobrazal? Kobieta — tadna kobieta, fantastyczna, o
silnych rekach i jeszcze mocniejszym grzbiecie — oglasza, ze poszukuje
meza! Coz to za Swiat? I jak on, Sess, mdg} kiedykolwiek oczekiwaé po

tym $wiecie czego$ innego niz zawodu i upokorzenia?



Stanal wyprostowany, w calej swej okazaloSci — niech cholera
wezmie podstepy i podchody — i postanowit, ze pdjdzie do tej chaty,
bedzie walil w drzwi, az mu otworza, i zazada od niej odpowiedzi i to
natychmiastowej: ,No wiec ja czy on? Ja czy on?”. Kiedy jednak
wynurzyt sie z zarosli, zwrocil jego uwage ledwie dostrzegalny cien
ruchu w oknie frontowego pokoju. Zanim zdotat pomysle¢ lub zadziatac,
psy zaczely sie miota¢ na swoich tancuchach i z piana na pyskach klapac¢
zebami, szczeka¢ i wy¢ w poplochu. Czyzby zobaczyt twarz w oknie?
Czy to byla ona? A moze Howard? Opad! na rece w rzadkie blocko i
zacza} sie wycofywac niezdarnie, w szalonym pospiechu. W tej samej
chwili ustyszal skrzyp otwierajacych sie z impetem drzwi na
zardzewiatych zawiasach i silny jak dzwon glos Howarda:

— Kto tam?

— To pewnie 10$ — odezwala sie z glebi domu Pamela.

— A nie mowitem ci? Nie méwitem? — odpowiedzial Howard i Sess
mog} sie tylko domysla¢, do czego nawiazuje.

Dwa dni p6Zniej, punktualnie o dwunastej w potudnie, ptaskodenna
16dz Howarda Walpole’a okrazyta zwirowa tache koto plazy w Boynton
i wjechata na brzeg na grzbiecie wzbudzonej przez siebie fali. Sess stat
w blocie w swoich wysokich butach, zupelnie tak samo jak wczesniej
Howard. Nie spat przez caly ten czas. Nie jadl. Byl tak zrezygnowany,
upodlony i tak skacowany jak zebrak na ulicach Kalkuty. Kiedy 16dz
przybila ze zgrzytem do brzegu przy wtérze pojedynczego,
przenikliwego krzyku mewy, Pamela — w szortach, T-shircie pod
bawekliana marynarka i w kapeluszu z szerokim, miekkim rondem,
ktére zastaniajac jej oczy, nie pozwalato oceni¢ odlegtosci — wyskoczyta
tak lekko i zgrabnie, jakby to powiew wiatru przeniost ja na brzeg. Sess
zwiesit glowe. Wciagnat powietrze.



— No i? — zapytal.

USmiechnela sie do niego, tyle mu ofiarowala.

— Musze teraz wrdci¢ do Anchorage na kilka dni — powiedziata. Za
nig ukazat sie Howard; ciagnal cume, zeby przywiaza¢ ja do jakiego$
glazu lub pnia drzewa.

Sess spojrzat na Pamele.

—Po co?

Stanela przed nim i nawet na sekunde nie odwrécita wzroku.

— Po co? Po moja suknie $lubna, a co myslatles? I po moja siostre,
ktéra bedzie moja jedyna druhng, i po mame — musi przylecie¢ z
Arizony. Zawsze chcialam wziac¢ $lub w czerwcu.

Wciaz nic. Wciaz do niego nie docieralo. Chwiatl sie na wietrze,
zupelnie bez czucia, jak wypatroszony oso$ suszacy sie na ramie.

Uplynela dluzsza chwila, chyba najdluzsza w jego zyciu. A potem
ona zapytala: — Co powiesz na dwudziestego pierwszego, Sess?

Pasowatoby ci?
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Pris przywiozia tort az z Anchorage, na tylnym siedzeniu swojego
kombi, i by} to tort, jakiego Boynton nie widzialo nigdy, a w kazdym
razie od czasu goraczki zlota, kiedy to rozmaite szalenstwa byly na
porzadku dziennym. Tort miat pie¢ pieter z rézowych i biatych warstw
kremu, lukier na wierzchu, delikatne jak puch ciasto w $rodku, a na
szczycie plastikowe figurynki panny miodej w welonie i brodatego
trapera w kraciastej koszuli. Matka Pameli przyleciala awionetka, ktéra
wyladowata o trzy kroki od lotniska w Fairbanks, przy fatalnej pogodzie,
ale usmiech, ktérym obdarzata wszystkich dokola, nawet najbardziej
zdziwaczatych mieszkancow lasu i Indian, jasnial jak drugie storce.
Wydawalo sie, Ze i sama Pamela, ktéra zainstalowala sie z Pris w izbie
na tylach chaty Richarda Schradera, zeby tam wykona¢ makijaz i
przebra¢ sie w bialg attasowa suknie z brukselskimi koronkami, ktérg
miala na sobie jej matka przy podobnie doniostej okazji, dwa tygodnie
po ataku Japonczykéw na Pearl Harbor, tez nie moze ani nie chce
przestac sie uSmiechac.

— Daj cuga — powiedziata, unieruchomiona przed lustrem, i wskazata
na odbity w nim blady sztyfcik papierosa, przyklejonego do dolnej wargi
siostry.

— Co? — zapytala Pris, ktora tapirowala jej wlosy szylkretowym
grzebieniem, unoszac w gore nagie ramiona.

— Cuga. Daj mi papierosa.

— Tobie? Przeciez ty nie palisz.

Pam uSmiechneta sie do odbicia siostry w lustrze; czula sie tak,
jakby znéw miala dziesiec lat.

— Dzi$ zapale. Dzi$ sprobuje wszystkiego.



Potem wszyscy zebrali sie na podworzu, ktére laczylo chate
Richarda z szopg Sessa. Wiekszo$¢ szmelcu, jaki sie tu poniewieral —
zuzyte opony, zardzewiale czesci r6znych maszyn, polamane poroza,
skrzynki, puszki po oleju opalowym, butelki po wodce, sieci, kadzie,
sidla, wrak skutera Snieznego, pogiete blaszane todzie — wyniesiono juz
wczesniej i zrzucono na stos za domem, zeby nie byto widaé. Sess miat
na sobie pozyczong specjalnie na te okazje marynarke w jodelke i krawat
waski jak tasiemka. Co prawda biel jego koszuli moglaby by¢ bielsza, a
rekawy marynarki diuzsze, ale to nie pokaz mody i bylo raczej pewne,
ze fotoreporterzy z ,Vogue’a” zostali w to przyjemne, stoneczne
popotudnie w domu. Panna mloda i jej siostra wypily razem prawie cala
butelke likieru mietowego i wypalily sze$¢ papieros6w, wiec Pamela nie
odczuwala przykrosci, kiedy schodzac po wysmaganych wiatrem i
wymytych deszczem stopniach na tytach chaty Richarda Schradera,
uswiadomila sobie, ze miejsce, w ktérym powinien czeka¢ na nig ojciec

obiezyswiat, jest puste.



Poniewaz nie bylo nikogo, kto poprowadzilby panne mloda, Sess
poprosit Tima Yule’a, najstarszego mezczyzne w miescie, by podjat sie
tej roli. Tim ujat Pamele pod ramie i ruszyli przez podwoérze przy
dzwiekach melodii Oro idzie panna mfoda, wykonywanej na organkach
przez Skida Dentona. Blaszana, astmatyczna i bezbarwna muzyczka
wtopita sie w tkanke dnia, narzucajac rytm lagodnie kolyszacym sie
drzewom. Od Tima wioneto burbonem i pltynem po goleniu, a jego buty
1$nity, pokryte czarng pasta. Zgarbiony, siwowlosy, z kapka u nosa i
policzkami plonacymi od alkoholu, prowadzil Pamele tak statecznie, ze
praktycznie bylo to raczej pelzanie. Przez tlum przeszedt szmer.
Wszystkie jej zmysty byly pobudzone. Nie czula sie onieSmielona,
zdenerwowana ani smutna, przeciwnie, wprost rozpierat ja entuzjazm —
byla ozywiona, gotowa do stawienia zyciu czola. Czekala na te chwile
dwadziescia siedem lat i teraz nie bylo juz odwrotu.

Dym z grilla snut sie po podworzu. Wszystkie psy w miescie wyly,
szarpigc sie na tancuchach, sprowokowane cierpkim, jednostajnym i
chrypliwym dZwiekiem organek i rozdraznione unoszaca sie w
powietrzu wonig miesa tosia i karibu, lososia z rusztu, befsztykéw i
polanych sosem barbecue kietbasek. Sess, jakby odrealniony w Swietle
stofica odbitym od rzeki, stal w glebi podwodrza, czekajac na panne
mloda z Richardem Schraderem, swoim druzba, u boku. Na lewo od
niego stala zaplakana matka Pameli, trzymajac sie Pris tak kurczowo,

jakby usitowata sie wydosta¢ z wciagajacych ja ruchomych piaskéw.



Wetzel Setzler, wlasciciel baru Three Pup i domu towarowego,
naczelnik poczty, burmistrz, przedsiebiorca pogrzebowy i miejscowy
przedstawiciel firmy ubezpieczeniowej Prudential Life, penil funkcje
mistrza ceremonii. Trzy czwarte mieszkanicow Boynton stalo wsrod
zielska i kwiatow polnych, Sciskajac w dloniach butelki z piwem i
plastikowe kubki z burbonem, i przypatrywalo sie, jak Pam sklada
przysiege malzenska. Czubki jej bialych szpilek pokrywalo bloto,
tworzac desen, ktory przypominat lilie burboriskie. Zobaczyta daleko w
thumie Richiego Oliyera, pod reke z kobieta o pospolitej twarzy, ubrana
w czerwong koszule i w dzinsy. By? tez Howard Walpole. To wszystko
fajni ludzie, naprawde fajni, cho¢ moze obesziloby sie bez Howarda.
Organki umilkly i zapadia cisza. Ucichly nawet psy. Styszala, jak rzeka
toczy wartko swe wody po progach i glebinach. Czy bierzesz tego
mezczyzne za meza? Tak, powiedziata. Tak.

Potem zapanowala wesoto$¢, ta nieokielznana, spontaniczna,
rozhustana, nieposkromiona wesoto$¢, jaka moze sie zrodzi¢ tylko w
takim miasteczku wsrdd laséw, tkwiacym gleboko w koleinach tradycji.
Kto$ wyciagnat gitare, kto$ inny skrzypki. Pojawilo sie banjo. Tarka.
Zaczely sie tance, picie i jedzenie, ubywalo kolejnych warstw tortu, az
wreszcie znik} caly w bladym rumowisku potamanego lukru i okruchéw,
befsztyki i zeberka zamienialy sie w poobgryzane kostki, duch ulatywat
z opréznionych butelek. Stala obok Sessa, obejmujac go jedng reka
wpdl, i pila schlodzonego w rzece szampana z plastikowego kubka,
podchodzili do niej nieznani jej ludzie i co§ tam moéwili, ona za$
dziekowala za prezenty — wedzong nelme, nasiona nasturcji, oscien, olej
silnikowy, a takze  bardziej praktyczne  podarki  jak
piecdziesieciofuntowy worek maki kukurydzianej czy niezwykle skapa
koszulke nocna.



— Wiem, Sess, Ze nie jeste$ typem domatora — mowila jej matka. —
Zupelnie jak moj Victor, ale to chyba nie oznacza, Ze musisz calymi
dniami wiéczyc¢ sie po lasach, kiedy moja cérka bedzie leze¢ samotna i
nieszczesliwa w tej malej chatce, co? Bo bardzo sie tym martwie.

— Mnie tez to martwi — odparl Sess z uSmiechem. — Ale moze sie
pani nie obawia¢ o cérke, pani... — Chcial doda¢ imie jej matki, zeby
jakos zwienczyc¢ te drobna deklaracje, ale Pamela widziala, ze zupelnie
nie miat pojecia, jak ja nazwa¢ — czy przesztoby po prostu ,,mamo”, czy
tez powinien ratowac sie ,,Marietta” lub ,,pania McCoon” albo po prostu
odchrzakna¢.

To mate zajakniecie bylo urocze. Rozczulajace. A ona, Pamela, stala
przy nim, oddana mu sercem i dusza. Przyciskat ja do boku ramieniem,
jak ksiazke, ktorej jeszcze nie przeczytal, ale mial szczery zamiar zrobi¢
to jak najszybciej. Usmiech nie znikat jej z twarzy od rana, od chwili,
kiedy sie przebudzila.

— Moja zona bedzie miata mnéstwo zaje¢ — ciagnat Sess, a w jego
glosie pojawil sie szelmowski ton. — A kt6z by skérowal upolowane
zwierzeta, wyprawial skéry, dzwigal z rzeki 16d na wode, pitowal
drzewo na opal, szyl, cerowal, karmit psy — nie méwiac juz o mnie? Czy
nie od tego sa zony?

Matka Pameli pila od trzech godzin wodke. Slonfice Swiecilo jej
bezlitosSnie w twarz, pastwilo sie okrutnie nad faldkami skory, ktéra
chirurg z Tempe naciggnal na policzkach i wokét oczu. Parsknela
$miechem, ujela Sessa pod drugie, wolne ramie i przytulita sie do niego.

— Jesli chcesz zna¢ moje zdanie... — zaczela i zawiesila glos dla
wzmocnienia efektu — to kobieta musi by¢ dobra, naprawde dobra w
jednym...

Sess zarumienit sie, ona za$, bardzo z siebie zadowolona, ciagnela:



— I nie sadze, Zebym musiala takiemu dorostemu mezczyznie jak ty
moéwi¢, co mam na mysli, co, Sess?

W tej wlasnie chwili Pris, ktéra tanczyla w srodku rozbawionego
thumu, wydata z siebie glosny okrzyk. Wszyscy troje odwrdcili glowy i
zobaczyli, Ze trzyma ja w uScisku jakie$ dzikie oszalale monstrum, jaki$
podskakujacy, miotajacy sie na wszystkie strony, zamazany ksztalt, cos,
co wygladalo jak niedZwiedZ dobierajacy sie jej do gardla, ale
niedzwiedziem nie bylo. Pamela potrzebowata minuty, by zrozumie¢, co
sie dzieje, bo byla tu nowa i zaabsorbowana swoimi sprawami. Na
wesele wtargnat Joe Bosky. Ubrany w stara, wyplowiala wojskowa
koszule i dzinsy, ktére staly sie jego druga skora, rzucal nogami jak
chory na plasawice. Pochylony nad Pris, usilowal wprawi¢ ja w ruch
wirowy, szarpiac prawa reka, ktéra pracowala jak ubijak do piany. Pris
za$, piekna w sukni z liliowego attasu, z wysoko upietymi wtosami, nie
miala pojecia, kim jest Joe, co moglo nim kierowac, nie wiedziala tez, ze
to jedyny mieszkaniec miasteczka i okolicy, ktéry jest gosSciem
niepozadanym. [ to zdecydowanie niepozadanym. Absolutnie
niepozadanym. Twarz Pris miata obtedny, az nadto dobrze znany Pameli
»papierosowo-wédczany” wyraz, ktéry mowil, ze zabawa dopiero sie
zaczyna i ze teraz nic jej nie zaktoci. Joe Bosky przycisnat jg do siebie,
obrécit nig, potem znéw przyciagnat brutalnie. ,Ji-ha!” — wrzasnat i
odpowiedzial mu zdyszany pisk, ktéry przebit sie przez glosna muzyke
niczym zaspiew godowy jakiego$ egzotycznego ptaka.

Pamela poczula, Ze Sess sztywnieje.

— Wyglada na to, Ze moja mtodsza tez ma powodzenie — powiedziala
jej matka. — Ale nie podoba mi sie to jej uczesanie. A tobie sie podoba,

Pamela?



Nie odpowiedziala. Trzymala pod reke meza — mojego meza,
myslata, to jest ramie mojego meza — i nie puszczala, nieustepliwa jak
lancuch, bo na jej weselu nie moglo by¢ aktow przemocy, nie tego dnia.

— Sess — powiedziala ostrzegawczo. — Sess. — Nagle przywarta do
niego i oplotta go ramionami. — Chce zatanczy¢, Sess. ChodZ,
zatanczymy.

Ale w tym momencie kto§ pchnat ja od tylu i jaki§ mezczyzna,
ktérego nie rozpoznata — rybacki kapelusz z orlim piérem zatknietym za
wstazke, wystrzepiona niebieska koszula, broda, drozdzowy oddech,
wlosy sterczace z uszu — zamknat ich oboje w tytanicznym usScisku i
przez chwile stat tak, kotyszac nimi rytmicznie.

— Sess — ryknat jej prosto do ucha. — Pamela! Moje gratulacje!
Szczescia i pomyslnosci. Itepe, itede!

— Ogden — powiedzial Sess i Pamela poczula, ze prébuje sie
wyswobodzi¢, zeby wkroczy¢ do akcji.

W powietrzu unosit sie zapach krwi. Pris krzyknela znowu. Ogden
uscisnat ich mocniej i Pamela zrozumiata.

— Zajmiemy sie tym — powiedzial glosem chrapliwym jak zgrzyt
todzi szorujacej po piachu — ja, Richard i Zelazny Steve. Spokojnie. — Po
czym puscit ich i zaczal sie przepycha¢ przez thum taniczacych, kierujac
sie w strone Pris i Joego.

Pamela zobaczyla, ze zbliza sie do nich takze wysoki mezczyzna z
wielka glowa, a z drugiej strony podchodzi z ponura mina Richard
Schrader.

— Sukinsyn — warknat Sess. Nie wypuszczala go z objec. — Pieprzony
sukinsyn.

— Co sie tu... — zaczeta matka, uSmiechajac sie niepewnie.



— Masz bardzo zywiolowych przyjacidl, Sess, mySlalam, ze was
zmiazdzy...

Joe Bosky nie zwracal na nic uwagi, a w kazdym razie staral sie
sprawia¢ takie wrazenie. Nie mogla mu sie nie przyglada¢, nie mogla
oderwa¢ od niego oczu, kiedy obracal Pris i rzucal nig na wszystkie
strony, zupeklnie jakby byt jednym z idoli nastolatek z programu
telewizyjnego ,,American Bandstand” — stylowy, dynamiczny, oczy
wytrzeszczone, biodra pracuja. No i Pris. Rozpromienita sie cala — to byt
mezczyzna, jakiego szukala, jego zwierzecos¢ tak dalece wykraczala
ponad przecietng, ze wydawala sie nieposkromiona. Na kazdy jego ruch
odpowiadata dwoma, suknia podjechala jej w gore, wlosy rozsypaly sie i
opadly na ramiona. I wszystko dla zabawy. Dla dobrej zabawy. Tyle ze
ten czlowiek byl wrogiem Sessa i przyszed! tu bez watpienia po to, zeby
zepsuc¢ ten wyjatkowy dzien.

Wysoki mezczyzna z duzg glowa — Zelazny Steve, jak sie domyslila
— schwycit Bosky’ego pod pachy i wyrwal go z obje¢ Pris, a Richard i
Ogden Stump rzucili sie na niego z obu stron jale napastnicy na boisku
futbolowym. Widziala, jak Joe zamiera na chwile, zaskoczony, widziata
zawieszong w powietrzu reke Pris i jej przytomniejaca twarz. I nagle Joe
eksplodowal. Miata wrazenie, ze rzucit sie w czterech kierunkach naraz,
wrzeszczac wysokim glosem, zupelnie jak kobieta — w tym wrzasku
rozbrzmiewata tylko udawana brawura i nienawi$¢. Po chwili cata
czworka tarzala sie w zielsku i w blocie w swoich najlepszych
ubraniach, thum rozstepowat sie przed nimi, a muzycy umilkli, nie
konczac refrenu piosenki Hanka Williamsa Cold, Cold Heart.



W ciggu dwdch minut bylo po wszystkim; czarnowlosy Joe Bosky
zostal obezwladniony, skrepowany ich ramionami, lokie¢ Zelaznego
Steve’a wbijal mu sie w grdyke. OsSmionogi twor pomaszerowat na skraj
podworza, nastapita wymiana miotanych wsciekle przez obie strony
nieodzownych grézb, grajkowie podjeli przerwany refren. Sess miat
wzrok zimny jak wzrok zabdjcy.

— O Boze, Sess — powiedziala matka. — Alez ty masz porywczych
przyjaciét. Chyba za duzo wypili. — Potem dodala ze $miechem: — A
moze to Pris tak go wykonczyla. Takie sg te moje coreczki.

W tym momencie zjawila sie Pris, zarumieniona, zachlapana
blockiem, z wlosami w nieladzie. Caly rabek jej sukni byt az sztywny od
blota.

— O co im poszio? — zapytala, wyciagajac papierosa z torebki. —
Dopiero zaczelam sie rozgrzewa¢. A swoja droga, kto to by} ten facet?
Uciek}t z domu wariatéw czy co? Cho¢ nawet mi sie podobat. To znaczy
ten jego wigor.

Sess nie odzywal sie stowem. Siostra i matka Pameli patrzyly na
niego, ale on stat jak wrosniety w ziemie, sztywny jak stup.

— Juz dobrze — powtarzala Pamela. — Nie mozna pozwoli¢, Zeby co$
takiego popsuto nam dzien. Wszystko jest w porzadku...

Ale nie bylo. Sess nie moglt sie rozluzni¢, nie moégt zapomniec.
Tanczyli, pili szampana, odbierali gratulacje i zyczenia, dziekowali za
nie, ludzie podchodzili do nich, rozbawieni i pelni dobrej woli, ale po
wizycie Joego nie bylo juz tak samo. To byt dzien, to byla noc jej $lubu,
a maz pozostawal nieobecny i nieprzenikniony niczym jaki$ kosmita z
jednego z ogladanych przez nia w dziecinstwie tandetnych filméw.
,ObudZ sie, Sess — chciala powiedzie¢. — Ocknij sie i otrzasnij, twoja

zona jest tutaj”.



Gdzie$ okolo dziesiatej zabawa zaczela przygasac, ludzie wychodzili
parami, udajac sie do Nugatu i baru Three Pup, niektérzy padali,
nieprzytomni, na kamienistym brzegu rzeki. Tim Yule siedzial na
odwréconym do goéry dnem wiadrze i mieszajac sekatym palcem
zytniowke w plastikowym kubku, prowadzil pélglosem rozmowe z
samym soba. Howard Walpole i Richie Oliver odptyneli juz dawno,
oklapnieci, zrezygnowani, ogarnieci wzajemnym wspotczuciem. Matka
Pameli siedziala z tylu w samochodzie Pris — ,,Musze sie tylko chwilke
zdrzemna¢, nie przejmujcie sie mng” — a sama Pris zabawiala rozmowa
trzech pijanych dzikuséw z lasu, ktérzy daliby sie obedrze¢ ze skéry,
Zeby moc jej cho¢by dotkna¢. Orkiestra ulegla redukcji do samotnych
skrzypiec, ktére pitlowaty melancholijnie, co zdradzalo klasyczne
wyksztalcenie muzyka. Nadeszla pora. Pamela $cisnela reke meza;
czula, ze krew zaczyna jej zywiej krazy¢ w zylach.

— Sess — powiedziala, a jej glos niczym echo wtérowal dziwnie
dzwiekom skrzypiec, wygrywajacych najsmutniejszy utwoér, jaki
styszala w zyciu — i c6z to moglo by¢, Borodin? Szostakowicz? W
kazdym razie co$ w tym rodzaju. — Sess — powt6rzyta — nie sadzisz, ze to
pora, aby mloda para udala sie...

— Do t6zka?

Stali na werandzie na tylach domu, z ktérego Richard Schrader
wyprowadzit sie wielkodusznie na te noc. Komary ciggnety ku ich
twarzom, odbijaly sie miekko od warg i rzes. Pamela przebrala sie w
dzinsy i sweter z kapturem, ale pod spodem miata bielizne, ktéra z Pris
wybrata w Anchorage, ozdobione koronka atlasowe majteczki i stanik,
ktéry przylegat do piersi jak dlonie mezczyzny. Nachylila sie do Sessa i
pocatowali sie lekko i stodko, a cata wscieklo$¢ opadta z niego, ustapito

odretwienie, ona za$ powiedziala cicho:



— Tak, do t6zka.

Dotarlo do nich monotonne buczenie silnika, w goére rzeki pruta w
ukos$nych promieniach nocnego stonca motorowka. Warkot zblizy} sie,
za rufg lodzi ciagnela sie polyskujaca smuga spienionej wody. Przy
sterze siedzial Joe Bosky, wida¢ bylo jego czarna glowe i brodata twarz.
Wracal, by zada¢ ostateczny cios. Sess zszed} z werandy w chwili, gdy
dzidb lodzi wyskoczyt z wartkiego nurtu rzeki i przechylona motoréwka
$mignela ku brzegowi.

— Hej, Sess, pierdole cie! — ryknatl Bosky, przekrzykujac warkot
silnika i taficzac na przepustnicy. — Pierdole ciebie i twojq psig morde,

kobite tez! — Potem dzi6b cofnat sie, ¥6dZz pomkneta po wodzie i znikta.



Richard zostawil im dwie Swiece o zapachu wanilii; staly po obu
stronach t6zka, zwezajace sie ku gobrze, blade shupki o fallicznych
ksztaltach, wyrastajace z odpowiednio dobranych podstawek, ktdre
wymodelowata z gliny i wypalila jego byla zona. Chata miala cztery
izby, z ktérych dwie Richard zamykatl na zime, a w wyposazeniu byt
zlew kuchenny z reczng pompa i tazienka ze sptukiwana toaleta, ktéra na
ogo6t dzialala, przynajmniej wtedy kiedy bylo cieplo. Jak w wiekszosci
tutejszych chat i doméw o konstrukcji szkieletowej wzgledy estetyczne
ustapity praktycznym i wszystkie cztery pomieszczenia byly wylozone
od podlogi do sufitu rozprostowanymi kartonowymi pudlami — po
groszku Birds Eye, piwie Rainier Pale, papierze toaletowym Charming
Toilet — aby w porze najsrozszej zimy stworzy¢ ostatnia zapore dla
wyjacych wichréw z polarnych pustkowi. Sypialnia przypominata
mansarde, wchodzito sie do niej z gléwnej izby po czterech stopniach.
W S$rodku stat luksusowy piec Ashleya, ktérego zakupienie wymogla
byla malzonka Richarda. Ale dzi$ nie potrzebowano pali¢ w piecu. W
sypialni bylo tak ciepto jak w kabinie plazowej na Bahamach.

Pamela siedziata na t6zku i rozczesywata wlosy. Wczesniej zapalita
Swiece i odstawila na bok plastikowy kubek z szampanem — pozostawat
po nim w gardle sacharynowy smak, wiec nie miala juz ochoty pi¢. W
chacie panowala cisza. Na zewnatrz wciaz $wiecilo slonce. Sltyszala
wlasny oddech, szum i pulsowanie krwi krazacej w zytach. Po chwili

wstala i zaciagneta zastony w waskich jak szpary oknach.



Sess zmagal sie z czym$ w gléwnej izbie, mieSnie barkéw miat tak
napiete i sztywne, ze wygladalo to, jakby doznal kontuzji karku. Co$
zabrzeczalo i upadlo na podloge. Staral sie opanowa¢, widziala to
wyraznie, ale Joe Bosky zatrul mu ten dzien, te chwile i nadchodzaca
noc i nie wiedziala, co moéwic¢ ani jak roztadowac¢ napiecie. W torebce
miata ksiazke, ktéra podarowatla jej matka — Poradnik panny mtodej. Sto
pytai i odpowiedzi na noc poslubng, ale na ponad trzystu stronach nie
znalazta niczego, co odnositoby sie do aktualnej sytuacji. Jej maz nie by}
teraz w nastroju do czutosci. Stat o kilka krokéw od niej, odwrdcony
tylem, ale réwnie dobrze moglby by¢ na innej planecie. Rozlegl sie
ghichy toskot, znéw cos spadto na podtoge.

Podniosta sie, stajac tam, gdzie mogt ja zobaczy¢, gdyby sie
odwrdcil, i Sciagnela bluze przez glowe. Przestapila przez dzinsy, ktére
opadly jej do kostek. Byla teraz w samej bieliznie, w kupionych u
Oswalta za szesnascie dolar6w i dziewiectdziesiat dziewie¢ centow
jedwabnych majteczkach i dopasowanym staniku, i chciala, zeby ja w
nich zobaczyl, Zeby sie podniecil widokiem jej plaskiego brzucha,
kraglych bioder i dlugich wysmuklych nég. Glos uwiaz! jej w gardle.



,»oess — zamierzala powiedzie¢ — Sess, dlaczego sie nie odwrdcisz?”,
ale nie mogla tego zrobi¢. Uplynela dluzsza chwila, jej mysli
powedrowaly gdzie indziej, przypomniala sobie z dreszczem szkolne
czasy, kiedy spotykata sie z Garym Miranda w domu jego rodzicéw, pod
ich nieobecno$¢. Miodoptynne dZzwieki muzyki Platterséw i zespotu Ink
Spots saczyly sie z glosnikow, przypomniata sobie, jak goracy, mokry i
natretny by? jezyk Gary’ego i co wtedy czula. Wciagnat do ust jej jezyk i
ssal go, jakby to byla mietéwka albo ciggutka. Czula sie wtedy
zagubiona, czula rosnaca namietno$¢, ale nigdy nie pozwolila mu
dotkna¢ swoich piersi ani niczego innego, bo nie wierzyta w te rzeczy.
W college’u by? petting, wsciekle suche tarcie, zdawalo sie, ze chtopcom
wyrastaja dodatkowe rece i ze mietosza ja nerwowo jak spanikowani
Zolierze — rytm i same ruchy byly tak automatyczne jak bicie ich serc.
Polowa jej kolezanek szta na calego ze swoimi statymi chtopakami, nie
mialy zadnych, najmniejszych zahamowan. Jej majtki byly mokre, jakby
wpadla do jeziora, tak samo dzinsy czy spddniczki, ale zaden chlopak,
nawet Erie Kresten, a spotykala sie z nim przez prawie dwa lata, nie
sktonil jej nigdy, zeby zdjela co$ wiecej oprocz stanika. Miata juz
dwadziescia lat, kiedy do jej pokoju przyszed} Fred Stines i rozebrala sie
dla niego do bielizny, a on glaskat ja po calym ciele, skubat palcami jej
sutki jak wyglodniale szczenie, czula, jak ulega mu stopniowo coraz

bardziej, ale nigdy ostatecznie nie ulegla.



Howard Walpole byt inny. Trzy spedzone z nim dni stanowity czes¢
jej wlasnego programu i chociaz wiedziala juz, ze to Sess bedzie tym
wybranym, cho¢ wiedziala to, jeszcze zanim wskoczyla do czéina i
poczwta za soba jego ciezar, idealna przeciwwage dla jej wiasnego
ciezaru, musiala przez to przejs¢, bo taka juz byla. Skoro sklada sie
obietnice, nalezy jej dotrzymac. Tak to po prostu czula. Ale Howard —
Howard byl sztywny jak deska. Kiedy wsiadala do 16dki, uscisnat jej
dlon, jakby byli sygnatariuszami jakiego§ waznego rozejmu miedzy
dwiema walczacymi stronami. Nie pomys$lal o tym, zeby chociaz
cmokna¢ ja w policzek czy obja¢ ramieniem i serdecznie uscisna¢. Po
prostu podat jej reke, odczekal minute, zZeby dopiec Sessowi, po czym
zapuscit podwojny silnik i odptynat.

Dzien byl wtedy zimny, wode pstrzyly strzepki piany, wiatr zacinat
mokrymi bryzgami w twarz. Siedziala z przodu, Howard Walpole na
rufie. Kadtub z wtdkna szklanego trzaskat raz za razem w wode, chlap,
chlap, chlap, a warkot silnikéw sprawial, Ze rozmowa byla prawdziwa
meka. Myslala, o ile przyjemniejsze jest kanoe, jego tempo, powolne i
ciche pokonywanie przestrzeni, bez zaklécania spokoju dnia i rzeki,
straszenia ptakow szybujacych nad glowami i plochliwych zwierzat.
,Piekna 16dz”, zawolala przez ramie, tylko przez grzecznos¢, zeby
cokolwiek powiedzie¢, a Howard, z policzkiem wypchanym prymka
tytoniu, w poplamionej czapce naciagnietej gleboko na oczy, by nie
zerwal jej wiatr, tak Ze jego glowa wygladala, jakby zostala specjalnie
zmniejszona, zeby ja dopasowad, tylko sking} potakujaco. Podréz trwata
godzine. Nie odezwala sie juz do konca ani stowem, podobnie zreszta
jak on.



Kiedy jednak dotarli na miejsce, kiedy dziéb lodzi werznat sie w
piasek pod jego domem i psy wyszczekaly swoje zajakliwe i zawile
powitanie, Howard wyglosil cala dluga, przygotowana wczesniej
przemowe. Bylo to w rownym stopniu zwierzenie, ozywiona paplanina i
autoreklama; méwigc, ani razu nie spojrzat jej w twarz, cho¢ mowit w
ciagu tych trzech dni i dwoch nocy, jakie spedzita w jego towarzystwie,
niemal bez przerwy. Opowiadat jej o swojej todzi, o awionetce i domu, o
swoich zlotono$nych dziatkach i o tym, jak do rynny odsiewajacej
wklada skore losia, Zeby na siersci osiadaly najmniejsze drobinki zlota,
pokazat jej st6j po majonezie ze zlotym piaskiem wartym trzydziesci
dwa tysiace dolaréw, kazal jej go podnies¢ i Smiat sie, patrzac, jak sie
przy tym wyteza. Przegadal caly obiad, na ktory skladalo sie mieso
czarnego niedZwiedzia duszone z suszonymi jabtkami i $liwkami,
wedzony 10so$ na przystawke i smazone ziemniaki, nawijal, az zaczeta
ziewal, siedzac na kanapie, i nawijal, przykrywajac ja kocem, az w

koncu zamknely jej sie oczy i zasnela.



Rano obudzit ja gadaniem, méwit o swoich niedomaganiach — czy
wiedziata na przyklad, ze przed dwoma laty zlamal noge w trzech
miejscach? — mowitl o swoich psach, ich fobiach i upodobaniach
zywieniowych kazdego z osobna, cho¢ tak naprawde nie zaprzegat juz
psow jak Sess Harder czy inni zacofancy, bo prawdziwym przebojem
by} teraz plug $niezny, chyba sie z nim zgodzi? Przy $niadaniu tematem
byla matka mieszkajaca w Minneapolis, jego samochody, podios¢ i
skandaliczna niewierno$¢ jego bylej zony Irene, kwestia ubezpieczenia —
dwa lata jego zycia poszty w kubel przez intryge jakiego$ naciagacza, no
bo czyz spotkala w zyciu kogo$, kto wykupitby ubezpieczenie
terminowe i liczyl na swoja Smier¢? Wyglosil cala dluga, godzinna
tyrade przeciw rzadowi Standw Zjednoczonych i grabiezy ziemi, jakiej
zamierzaly sie dopusci¢ wladze wobec wszystkich mieszkancow Alaski
w zwiazku z odkryciem terenéw roponosnych w okolicach zatoki
Prudhoe.



Byl nudziarzem. Nadetym, ciemnym, obstajacym przy swoim
zdaniu, szurnietym nudziarzem o niespozytej energii i pojemnosci phuc
jucznego konia. Do tego wszystkiego teraz, kiedy mogla mu sie blizej
przyjrzec, stwierdzila, ze jest tez nieatrakcyjny ze swoimi wylupiastymi
przekrwionymi oczami, rzadkimi wlosami sterczacymi spod czapki i z
rekami, ktére wygladaly jak dwa polcie gotowanego miesa. Ale
pogodzita sie z tym, pogodzila sie z trzema dniami i dwiema nocami
nudy, i juz w drugiej godzinie pierwszego dnia zaczela na wszystko
patrze¢ jak na rodzaj oczyszczajacego rytuatu, umartwienie ciala i duszy,
aby staC sie warta Sessa Hardera, ktéry jawil sie jej teraz jak pelna
blasku obietnica. Jadla to, czym czestowat ja Howard Walpole. Patrzyla
na jego psy, jego plug s$niezny, wodolot, }6dz, jego spizarnie i
wedzarnie. Odpowiadala, kiedy przerywal swdj monolog, zeby zadac jej
retoryczne pytanie, i bronila sie przed jego awansami. ,,Seks —
powiedzial po kolacji pierwszego dnia, cho¢ o ile dobrze pamietala, do
tego momentu rozmawiali o silnikach dwusuwowych. — Lubisz seks? Bo
ja lubie. I tego mi tu najbardziej brakuje, wlasnie tego, seksu. — Przerwat
na chwile i powiédt po Scianach rozbieganymi oczami. — Bo ja jestem,

rozumiesz, bardzo sek-su-alny”.



Ostatniego dnia, w niespelna godzine przed zaplanowanym
powrotem do miasteczka, gdzie miata podja¢ od nowa zycie, pojawit sie
w drzwiach duzego pokoju, w ktérym zaglebiona w fotelu juz po raz
drugi przegladala stary numer pisma ,,Argosy”, rozkoszujac sie krotkim
wytchnieniem od jego gadaniny. ,Pamela — powiedzial gardlowo i z
przydechem. — Pamela, sp6jrz na mnie”. — Podniosta wzrok i zobaczyta,
Ze jest nagi, ma na sobie tylko skarpetki i zatluszczona czapke. Miat
erekcje i ciagnat za swdj czlonek jak farmer mietoszacy dhugie, usiane
plamkami wymie krowy. Uplynela minuta, nim wywolany tym
widokiem szok sptynat w dét, gdzie$ do nog.

Wtedy zerwala sie z fotela i siegnela po pogrzebacz. Powiedziala
tylko: ,Schowaj to” i w nastepnej sekundzie Howard wyniost sie
chyltkiem, a bulwa w jego zacisnietej dloni eksplodowala woskowatym
potyskliwym plynem, ktory wydusit z siebie tak, jakby to byly resztki
zlota wycisniete z dawno porzuconej dziatki.

I dlaczego myslata o tym teraz? Bo teraz byta wlasciwa chwila, teraz
nadeszta pora. Byla mezatka, mezczyzna z zesztywnialym karkiem
majstrujacy przy czym$ w drugim pokoju byt jej mezem i mogla dawac
upust swym najbardziej szalonym fantazjom, robi¢ wszystko, czego
zapragnela — glaska¢ go, ssa¢ — bez poczucia, Ze to co$ plugawego. To
byla jej noc poslubna. Koniec tych wszystkich zdyszanych godzin,
koniec rygoru samokontroli, silniejszej niz wszelkie pozadanie.

— Sess — powiedziala, odpinajac stanik i rzucajac go tez na podloge.
— Sess, spojrz na mnie.

Odwrécit sie, jej maz, trzymal w palcach to, z czym tak sie zmagal,

kawatek btyszczacej folii, wiotkiego, podobnego do skéry tworzywa.



— Ja tylko... — zaczal, a ona wpatrywala sie w jego twarz i oczy,
kiedy narastalo w nim podniecenie tym nowym widokiem, widokiem
zony, ktéra stata przed nim, nie majac na sobie nic oprécz najcienszego,
pertowego i zwiewnego kawatka jedwabiu od Oswalta. — Nie mogtem...
to znaczy wyjmowalem to z opakowania i rozdartem...

Omal nie parsknela $miechem.

— Nie bedziesz tego potrzebowal — powiedziala, otwierajac szeroko
ramiona. — Juz nigdy nie bedziesz tego potrzebowal. Jeszcze to do ciebie

nie dotarto? Jestem twojq Zona.

Wstali oboje wcze$nie, bagaz byt juz spakowany, 16dz zaladowana po
brzegi prezentami Slubnymi, zjedli, co byto pod reka (Sess kanapke z
szynka, serem i ozorem karibu, zrobiona z potowy bagietki, ktéra
przywiozta jej siostra z Anchorage, ona talerz salatki z fasola,
marynowane karczochy, salate lodowa i duza porcje salatki
ziemniaczanej). W nocy nie spala, lecz raczej przysypiata, budzac sie co
chwile; przypominato to bardziej pélsen niz sen prawdziwy i gleboki.
Nie mogla sie powstrzymaC przed wyciaganiem rak do niego,
glaskaniem jego ramienia czy btadzeniem po tajemniczej topografii jego
barku. Byla odkrywca, poznawala uksztaltowanie terenu, tworzyla go na

NOWO, WCigZ na nowo.



Kochali sie dwukrotnie za sprawa niestrudzonego miedzianego
stofica, ktére nie chcialo zaj$¢ w dniu jej $lubu, opromieniato kontury
cieni i zlocilo 16zko, jakby istnialo tylko dla nich — i Sess nie
przypominat w niczym ani Freda Stinesa, ani Erica Krestena, ani tych
napalonych przejetych chlopakéw z college’u, dla ktérych akt milosny
byt czym$ catkowicie mechanicznym, rodzajem gimnastyki, jak
przysiady czy pompki. Nie. Sess byl cierpliwy. Czuly. Wdzieczny.
Sprawil, ze poczula sie czym$ wiecej niz obiektem pozadania, poczula
sie tak, jakby byla osSrodkiem wszechSwiata. Przygladala mu sie
$piacemu, kiedy storice schowato sie za wzgdrzami i cienie poszarzaty
wraz z nadejSciem zmierzchu, ktory chcial by¢ noca, a potem, kiedy
pokazato sie znéw, obudzita go i kochali sie od nowa.

Ale teraz byla siédma rano, posprzatali wiec, poscielili 1dzko,
schowali to, co pozostalo z jedzenia, do lodéwki Richarda i trzymajac
sie za rece, zeszli do lodzi. Drzewa byly skapane w stoncu, rzeka
zamienila sie w jeden wielki kociot Swiatla. Swarzyly sie ptaki. Para gesi
wystrzelita w gore z wody, Sess pokazal jej czarna najezona plame
ursona tkwigca na galezi brzozy. Potem zaczeli wiostlowaé w
swobodnym i zgodnym, jak przystalo na meza i Zone, rytmie — jak
gdyby zawsze tworzyli zgrany zespot.

Wszystko bylo dla niej nowe, kazdy listek, kazdy zakret rzeki, woda,
ktéra ustepowata pod naporem wiosta, by natychmiast wygladzi¢ sie z
powrotem. Pamele przepelialo szczeScie. Byla lzejsza od powietrza.
Rozmawiali po cichu, ich lagodne niespieszne glosy niosty sie nad
woda; moéwili o rzeczach praktycznych, o zbudowaniu specjalnej putapki
na ryby, powiekszeniu chaty, zbudowaniu szklarni na pomidory, o sianiu

cynii, nagietkow, bratkéw i lwich paszcz. I o psach.



— Pierwsza rzecz, jakiej cie naucze, to kierowanie psim zaprzegiem —
powiedzial. — Tak zeby$ mogla ze mna sprawdza¢ sidla, zosta¢ moja
partnerka. Bo przeciez zawsze chcialas nig by¢, prawda? Od samego
poczatku?

W odpowiedzi postala mu uSmiech przez prawe ramie, nie
przerywajac wiostowania. Oczywiscie, Ze byla jego partnerka — wybrata
przeciez jego. Czy nie na tym wlasnie wszystko polegalo? Bedzie
karmi¢ psy, kierowa¢ zaprzegiem, bedzie wyprawia¢ skéry, reperowac
jego podarte ubrania, karmi¢ go, dba¢, by bylo mu w nocy cieplo, a on z
kolei zadba o nig. Tak widziala swoje zycie, kiedy wybiegata myslami w
przyszio$¢; bylo to ustalone i absolutnie pewne. Spienione, mlecznobiate
wody Jukonu ustapity wkrétce przejrzystym wodom rzeki Thirtymile, i
chata — ich dom — pojawila sie jak ostatnia placéwka cywilizacji w
$wiecie, ktéry opowiedzial sie po stronie natury. £.6dZ przeciela w
poprzek nurt rzeki i chata zaczeta rosnag¢é w oczach. Otaczala ich cisza.
Catkowity spokoj.

I wokét bujna roslinno$é. Chciata odczu¢ te cisze w pelni, roztopic¢
sie w niej, ale nagle Sess zaczal goraczkowo pracowal wiostem,
wypadajac ze zgodnego rytmu. Zmagajac sie z oporem wody, parl
naprzéd, jakby rzeke ogarnely plomienie.

— Psy — powiedzial.

I nagle dotarto do niej: nie byto stycha¢ pséw. Uwiazane przez dwa
dni, pozostawione przez pana bez opieki, powinny byly zadrze¢ tby i da¢
wyraz swojemu zniecierpliwieniu i radosci. Ale one milczaty. Gorzej,
lezaly w trawie nieruchomo, z tancuchami zacisnietymi na szyjach jak
petle. I kiedy Sess i Pamela wyciagneli 16dz na brzeg i popedzili co tchu
pod gore, zwloki juz sztywnialy i krew krzepla wokél poszarpanych
otworéw czerniejacych tam, gdzie zaglebity sie kule.



Czes¢ trzecia
Dzienr Druida

Jedna pigutka sprawia, ze rosniesz, a druga cie
pomniejsza. Te zas, ktdre kaze ci tyka¢ matka, nie

dzialaja na ciebie w ogble.

Grace SlickWhite Rabbit
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Star nie miala mantry na ten konkretny poranek, zadne nonsensowne
wierszyki ani teksty piosenek nie wpadaty jej rykoszetem do glowy, gdy
stofice Spiewalo swa pieSn w oknie nad zlewem, a trzydziesci dwa
$wiezo rozbite i roztrzepane jajka puchly na patelni. A raczej na kilku
naraz. Na czterech Zeliwnych patelniach czarnych jak wegiel — czterech
patelniach na czterech palnikach, wszystkich zawodnych. Plakaty piety
sie po Scianach, czterech Beatlesow, trzech Youngbloods, pieciu Rolling
Stoneséw. Bazylia, rozmaryn, estragon, palczatka cytrynowa. Gliniane
garnki. Wielki wysyp zi6t. Zaczela kruszy¢ kozi ser do patelni, rozszed!
sie intensywny zapach, poszta w ruch szpatutka, mieszanie i
przewracanie, przewracanie i mieszanie. Tuz przy lokciu deska do
krojenia, tego ranka potyskujaca wilgocia, okrawki pomidoréw, papryki
i cebuli, ktére kroila razem z Merry, podczas gdy Lydia wyciskala sok z
cytryny, a Maya wyciagala z pieca suchary. Na stole czekal wysoki stos
blaszanych talerzy i dwa wielkie plastikowe pojemniki po margarynie
Blue Bonnet z platerowanymi sztu¢cami. Za serwetki shizyla rolka
papierowych recznikéw, zupehie jak w obozie Minewa.

Tego ranka wazne byty liczby — liczby pochtaniaty ja catkowicie,
dwa psy wyciagniete na podtodze, cztery kobiety w kuchni (nie chciala
nazywac ich cipkami, bo byloby to po prostu ghupie, ponizajace i
lekcewazace, bez wzgledu na to, co méwitl Ronnie), dwie kozy pod
drzewem, czterdziesci trzy osoby w kolejce do $niadania i jedno storice,
pyzate i rozjarzone, w ktérego promieniach nawet plaska czarna siatka w
drzwiach wygladala magicznie.



Smazyla jajecznice, jedna patelnie, dwie, trzy, cztery, zapach cebuli
rywalizowal z wonia suchar6w, az powietrze w izbie zrobilo sie geste od
obu zapachéw. W drzwiach ukazala sie glowa Jiminy’ego.

— Gotowe? — zapytat.

— Jeszcze minutke — powiedziala i poczula, Ze uwielbia to wszystko,
kocha to miejsce i te chwile bardziej niz cokolwiek w zyciu. —
Szes$cdziesiat krotkich, maciupkich, uciekajacych sekund, mozesz je
zacza¢ odlicza¢ na palcach. Koty i cipki — zwrdcila sie do stojacej obok
Merry. — Kto to wymyslil, znaczy te okreslenia? Czy to nie ghupie?
Przeciez koty to drapiezniki, twarde bestie i...

— ... nie mozna im ufa¢? — dokonczyla Merry, pochylajac sie z
uSmiechem i podnoszac skreconego beczutkowatego dzojnta.
Przykladata go co chwile do warg Star, kiedy ta pracowicie mieszala
szpatutka i manewrowala patelniami. — I wszedzie brudza? Sikaja na
meble? Ostrza pazury?

— No wladnie. Ludzie nadaja kocie nazwy zespolom sportowym,
Tygrysy, Lwy z Nittany. A kim sa cipki? Malymi puszystymi kulkami,
ktére wykluwaja sie z jajek.

— Ale sg Sliczne, no nie?

— A ja nie chce by¢ $liczna.

Merry kroita chleb na grube pajdy. Wilosy wilazily jej pod rece,
kladly sie na desce, odrzucala je energicznym ruchem glowy.

— A jaka chcesz by¢, twarda?

Jajecznica spltywala z patelni do dwoch jednakowych glinianych mis,
ulepionych z czulo$cia przez Harmony’ego i Alice, etatowych garncarzy
Drop City. Star odwrdcila twarz od buchajacej pary i zawolala: —

Gotowe! — po czym podjela przerwany watek:



— Tak, jasne, moglabym by¢ twarda. To o wiele lepsze niz
bezradnos$¢. A moze drapiezna. Drapiezna to nawet jeszcze lepsze.

—Jak kot?

Tu juz nie wytrzymalty, zaczely chichotaé, trze¢ oczy i czubki noséw,
ktére zaswedzialy je akurat teraz, gdy nakladaly jajecznice, najpierw
Jiminy’emu, a potem calej reszcie braci i siéstr z Drop City stojacych
wraz z go$¢mi z zewnatrz w kolejce. Jiminy by} prawie zawsze pierwszy
jako najwiekszy glodomér — chudy jak wiezien wyzwolony z obozu
koncentracyjnego, mogl zjes¢ wiecej niz ktokolwiek znany Star,
wlacznie z jej bratem Samem, ktéry gral na skrzydle w szkolnej
druzynie pitki noznej i nosit buty numer czterdzie$ci dwa. Za nim stali w
kolejce jacys nieznajomi, a dalej Reba, Alfredo i dzieci; Reba wygladata
w Swietle poranka surowo i staro, wlosy miala suche jak badyle, oczy
przygaste i bez wyrazu. Kiedy sie uSmiechala — a teraz stala bez
usmiechu, z gniewnie zaci$nietymi wargami — jej oczy ginely w calej
siatce glebokich bruzd i zmarszczek, jak gdyby wyczerpala juz cala
nalezna jej porcje radosci i teraz kazdy usmiech wiele ja kosztowat.

— Che nie lubi jajek — oznajmila. — Chyba jest uczulony na albumine.
Moze daj mi po prostu grzanke, posmaruje mu miodem albo czyms...

Che stal obok niej, jakby odretwialy, w brudnym podkoszulku, z
brudnymi nogami i wiechciem rozczochranych, wyplowiatych od stonca
wloséw. Jego oczy wygladaty jak punkciki na ekranie radaru.

— Naprawde tego chcesz, malutki, tosta z miodem?— Ja chce miodu —
powiedziala Sunshine glosem, ktéry przypominal drapanie strupka,

szorstki i zbolaly, bez prawdziwej nadziei na ulge.



Dziewczynka miala trzy lata. Stala tuz za bratem, tak blisko, ze jej
wydety nagi brzuszek dotykat rabka jego podkoszulka. Miala lagodne
oczy, zalzawione i zrezygnowane spojrzenie. Star probowatla sie do niej
usmiechnaé, bo to wlasnie powinno sie zrobi¢ na widok dziecka — ,,Ach,
czyz ona nie jest §liczna, a moze to chlopczyk?” — ale dzieci wprawiaty
ja w zaklopotanie i onieSmielaly, zachowywata sie w ich obecnosci
nienaturalnie. Jakze mogla ona, kobieta, przyzna¢ sie komukolwiek, ze
nie chce mie¢ dzieci, nie ma z nimi dobrego kontaktu, wrecz ich nie
lubi? A dzieci byly jej zdaniem tylko ciezarem, malymi stworkami z
zaswiatdbw, mialy czerwone twarze, ryczaly i wysysaly z kobiety
wszelkie Zywotne sily, jesli za§ marzyta ona o Zyciu na wilasny rachunek,
mogla zapomnie¢ o tych marzeniach po urodzeniu dziecka; od tej chwili
stawala sie juz na zawsze tylko czyja$ matka. I céz bylo zlego w
regulacji urodzin? W pigulce? Dymaj sie, ile chcesz, ale nie zapomnij co
rano wziac¢ pigulki. Star tego w ogdle nie rozumiata. Nic a nic.

W kazdym razie teraz probowala sie uémiechna¢. Reba spojrzata na
nig z irytacja, a potem szarpneta céreczke, ujmujac ja za ramie dwoma
palcami, jakby to byly szczypce; tak samo robila to matka Star, tak
robity wszystkie matki, wiec widok ten przeniést ja hen, daleko w
przesztos¢, jak gdyby nagle znalazla sie wbrew swej woli w jakims$
familijnym filmie.

— Zjesz jajecznice i lepiej ze mna nie zaczynaj, bo nie jestem dzi§ w
nastroju — syknela Reba. — A jak bedziesz...

Dziewczynka, dziecko, Sunshine, stala zupelie nieporuszona ta
niewyartykulowana grozba. Jej brat zapad! sie jak gdyby w siebie,
catkowicie oszolomiony pora dnia, miejscem, w ogdéle zyciem na tej
niezrozumiatej, podkreconej planecie, i siostra patrzyla na niego tak,
jakby go nie rozpoznawata.



— Ja chce sok — powiedziala swoim cieniutkim, wypranym z nadziei
glosikiem.

— Mleko — zareagowala Reba automatycznie.

Ludzie z kolejki krazyli po swoich wlasnych kosmicznych orbitach,
wsérod swoich dzwonkéw, brédek, paciorkéw, porannych zarcikéw,
kojacych rytméw, ale nawet ich zaczat niepokoi¢ zator, jaki powstat.

Cieniutki glosik:

— Sok.

I teraz musiala sie wlaczy¢ Star, bo sok... no céz, to byl Dzien
Druida, dzien przesilenia dnia z noca i dla jego uczczenia sok, $wiezo
wycisniety przez Lydie, czysty, stodki i ,organicznie” zdrowy, jak
wszystko, co mozna bylo znalez¢ w calym nastonecznionym stanie
Kalifornia, zostat doprawiony kwasem, LSD, dwuetyloamidem kwasu
lizergowego, bo wszyscy mieszkancy Drop City mieli dozna¢ komunii z
wlasng jaznia, dostownie wszyscy, i w zgodnym zespolowym wysitku
podnie$¢ globalng $wiadomos¢ planety o jeden drobny utamek promila.

— Ale kochanie, sok nie jest dzisiaj dobry, nie smakowalby ci...

Naga, z lekko palagkowatymi nézkami, o drobnych rysach, ktére
nikly na okraglej buzi, dziewczynka obstawala przy swoim.

— Sok.

— Och, psiakrew — powiedziala Reba. — Cholera jasna. Pieprzyc¢ to.
Daj jej tego soku.

Lydia, Merry, Maya patrzyly na to z bladymi usSmiechami. One byly
tylko cipkami i wydawaly $niadanie. Jutro bedzie czyja$ inna kolej,
innego zespohu cipek. Ale tego ranka byta to akurat ta grupa — grupa Star
— i zaczynaly sie, mialy sie za chwile zacza¢, uroczyste obchody

szczegblnego dnia. Star zawahata sie.



— Ale ten sok, Reba, jest dzis... no wiesz, specjalny.
Zapomniatas?

— Przesilenie dnia z noca.

— Wiasnie.

— Dzien Druida.

Czula, jak wypalona trawka zaczyna dziata¢ na jej cialo, zupekie
jakby miala sie unies¢ w powietrze, jakby sily grawitacji nagle zostaty
unicestwione, niby we $nie; odczula to jako najdelikatniejsze,
najsubtelniejsze, ale i bardzo wyraZzne szarpniecie. A potem wszystko
nagle ustapito.

— Tak — powiedziata w koncu. — A wiec my, to znaczy Lydia, juz...

— ... doprawita sok pomarainczowy kwasem, co? Mowisz tak,
jakby$my to nie my, Alfredo i ja, wynalezli Dziei Druida dwa lata
temu. I gdzie wy wszyscy byliscie wtedy — w domciu, z mamusig i
tatusiem? Czy naprawde myslisz, Ze odjechalam tak daleko, Ze nie
wiem, co robie? MySdlisz, Zze moje dzieci nigdy nie braly? — Reba
potoczyta po kuchni miazdzacym spojrzeniem, po czym opuscita wzrok,
by teraz rozprawi¢ sie z cérka. — Widzisz, jakiego narobitas klopotu?
Chcesz soku? Okej, dostaniesz soku, tylko nie przychodZ potem do mnie
z placzem, jak odjedziesz, tak jak to sie juz kiedy$ zdarzylo — pamietasz,
jak zwineta$ sie w szafce pod zlewem i nie chciatas wyjs$¢ przez caty
dzien?

Sunshine nie kiwnela glowa, nie powiedziala ani ,tak”, ani ,nie”,
nawet nie mrugnela.



— Okej — sapnela Reba, prostujac sie z usSmiechem, przy czym jej
nekana nerwowymi tikami twarz zamienila sie w jedno wielkie pole
poorane zmarszczkami i usiane ukladajacymi sie w szalone konstelacje
pieprzykami. — Dajcie jej jajecznice i mleko, a jesli dzieki temu
mialabym ja na chwile z glowy, bo przeciez i ja potrzebuje czasem
odetchnag, to dajcie jej tez pot szklanki soku, okej?

Alfredo byt zatopiony w rozmowie z Mendocino Billem. ,,Hobbici
maja trzy stopy wzrostu, sa mali jak dzieci, bo to ksigzka dla dzieci i
tyle...” — i wobec tego nie zabieral glosu. Odwrécit pozbawiona wyrazu
twarz w strone Star i kolejka zaczela sie przesuwa¢. Sunshine zaniosta
swoja jajecznice i sok na st6t i wrocila po mleko. Kiedy Star znéw
podniosta wzrok, wszystkie miejsca przy stole byly zajete, a Jiminy
rozprawial o czym$, wymachujac widelcem i potrzasajac glowa tak
energicznie, ze jego dlugie wlosy robily wrazenie, jakby ozyly i
probowaly go atakowac. Sunshine gdzie$ zniknela. Jej talerz z ledwie
napoczeta jajecznica byt odsuniety na bok. Obok stala szklanka po

mleku z z6ttawa obraczka $Smietany, ale sok zniknat.



Star odnotowata ten fakt, zrobita w glowie migawkowe zdjecie —
oblezony stét, morze dzinsowego blekitu, szafranowe jajka na matowych
blaszanych talerzach, 1$niace widelce, blyskajace zeby, zadnego dziecka
w zasiegu wzroku, zadnego dzieciecego ksztattu i ani $ladu soku — ale
nie zdazyla go utrwali¢, bo w kolejce pojawila sie Verbie z dziewczyna,
ktéra moglaby by¢ jej blizniaczka, tyle ze miala dlugie wlosy. Verbie
przedstawila ja jako swoja siostre z Pasadeny, Angele. Talerze poszty w
ruch, zniknety suchary, ubywato soku pomaranczowego w kamiennym
dzbanie. Verbie nalozyla sobie podwoéjna porcje jajecznicy, wziela
suchary i pelna szklanke soku. Star juz wypila swéj, czula jego pierwsza
musujacq szarze na synapsy calego ciala i wylaczyla sie, przestala
stucha¢ Verbie, ktora byla akurat w polowie skomplikowanej opowiesci
o swojej siostrze i whisky, o zbyt wielu kieliszkach Harveya
Wallbangera i tancerce go-go. Jej siostre rozpierata rados¢. Opowiadano
o niej, méwila o niej Verbie, przy $niadaniu, w Dniu Druida, w Drop
City.

— Wiesz, chyba tez wezme pelna szklanke — powiedziala.

— Nie jest taki mocny, co?

— DwieScie mikrogram6w — powiedziala Verbie. — Najwyzej trzysta.

I ktéz byt nastepny? Ronnie, ktéry wygladal na wymietego i
schorowanego. Spuscil glowe, wytrzeszczone rozbiegane oczy kryly sie
za wielkimi talerzami ciemnych okularéw, ruchliwe jak ryby, ale nie w
sieci, tylko mate rybki, ptotki, uwiezione w jakim$ ponurym akwarium.
W pewnej chwili zdjat okulary i teraz trzymat je w uniesionej rece.

— Jajecznica? — zapytala i byla w tym propozycja zawarcia pokoju.
To ona usmazyla jajecznice i byla tu po to, by jej nalozy¢ na talerz i
poda¢, pracowala ciezko, skromna i sumienna mala cipka, czeg6z wiecej

mozna bylo wymagac¢?



— Tylko nie jajecznica.

— Tosty? Suchary? — Usilowala sie uémiechna¢. — Swiezo upieczone.
Maya piekta.

— Tylko sok. — Przygladat sie, jak napeinia szklanke. Gwar glosé6w
zakrecit sie po izbie i uleciat przez otwarte drzwi na podworze. — Gdzie
sie podziewala$ przez ostatnie pare dni? — zapytal. — Wszedzie cie
szukatem.

Wzruszyla ramionami, zeby pokaza¢, jakie to wszystko niewazne,
zadna wielka sprawa, ale wzrusza¢ ramionami i jednocze$nie nalewac
sok nie bylo zadaniem latwym. Sok pociek}! po szklance, rozlat sie na
stole.

— PoszliSmy na wycieczke w okolice géry Tam — powiedziala. —
Obejrzec¢ sekwoje. To cala wyprawa, naprawde.

— Bylas z Markiem, tak?

Kiwnela glowa.

— Jak wtedy, kiedy upolowalem sarne. Wtedy tez cie szukatem caly
wieczér. — Wziagl od niej szklanke; trzymatl ja z daleka od siebie,
jaskrawopomaranczowy sok pienit sie jak wywar czarownic i kapat, kap,
kap, kap. — Tylko we dwojke z Markiem?

— Tak, ale jestem pewna, ze pocieszyles sie Lydia. A jak tam Merry i
ta nowa, z ktorq sie tak strasznie zaprzyjaznites, jak jej tam, Premstar —
ta, ktéra tak sie nacpala, ze ledwie mogla mowic? Jestem pewna, ze
dzieki nim nie bylo ci az tak bardzo smutno.

— Tylko ty i Marco, tak? — powtorzy}.

Patrzyla na niego bez slowa.



— Okej, fajnie. — Wypit swdj sok jednym haustem, porwat dzban z
kontuaru i ponownie napehit szklanke. — W ogéle sie do mnie nie
odzywaj — rzucit przez ramie juz od drzwi i wyszed! na oslepiajace
$wiatlo, ktore eksplodowato jak dwie zderzajace sie gwiazdy.

Lydia siedziala na blacie przy zlewie i patrzyla w przestrzen, jakby
nic jej nie obchodzito — ,Mam swdj odlot i nie mieszajcie mi sie do
niego ze swoimi” — ale Merry wyszla zza stotu i stala przed Star tak
dhtugo, az ta zwrocita na nig uwage.

— O co mu chodzi?

Star czula juz pierwszy przyptyw narkotycznej euforii, az po czubki
palcow u ndg. Nie chciala awantur, nie chciala okazywac¢ zaborczosci,
zazdro$ci, gniewu, nie chciala plugawego seksu i urazy — wolala
pozostawi¢ sprawy wilasnemu biegowi i przypatrywac sie, jak upltywa
dzien, jedna nabrzmiata, roz§wietlona minuta za druga. Miata wrazenie,
ze Merry jest pod woda, jej wlosy falowaty lagodnie, falowala twarz i
oczy, wokét ptywaly poruszane pradami wodorosty i koniki morskie.

— Nie wiem — ustyszala wlasny glos. — Pewnie Pan ma zly dzien.

W tym wiasnie momencie w jej polu widzenia pojawila sie twarz
Lestera: szeroki uSmiech, zlote zeby, skora tak gladka i wytarta jak na
worku treningowym wiszacym w garazu Sama, tam w domu. Do tego
ogromne oczy, jakby przez cale zycie poruszat sie po omacku — zupeknie
jak lemur albo sowa — i nastroszone jak u Jimiego Hendriksa wlosy.
Obok niego stat Franklin; zgarbieni, wygladali obaj tak, jakby kulili sie
przed ulewnym deszczem.

— Hej, Star, Merry, co stycha¢? — zapytal Lester. — Chcialem zapytac,
czy tego... czy znalazloby sie troche tego soku dla pary pustelnikéw? I
moze troche jajecznicy — zjadloby sie jajecznicy, no nie, Franklin?

— Jasne, ze by sie zjadlo — potwierdzit Franklin.



Star najwyrazniej nie mogla sie zdoby¢ na odpowiedZ — cho¢
probowata, nic z tego nie wychodzito, nie potrafita wykrztusi¢ ani ,,tak”,
ani ,nie”, ani ,idZ do diabla”, nic. Zero. Miala kompletng pustke w
glowie. Sky Dog przesuna} sie do przodu, za nim Dewey i inni, ale
Lester i Franklin nie ruszali sie z miejsca, cho¢ wszyscy traktowali ich
jak tredowatych. Nie pojawiali sie w kolejce do jedzenia od tygodni i
ledwie ich widziano. Ale byli tam i wszyscy mieli tego $wiadomos¢,
cho¢ mogli udawa¢, ze jest inaczej. Na parkingu mozna bylo zobaczy¢
lincolna, zakurzonego tak, Zze wygladal jak jakie§ naturalne
wybrzuszenie ziemi. Kiedy czlowiek wychodzil w nocy, zeby sie
przejs¢, z budynku gospodarczego dochodzity dZzwieki muzyki, dudniace
i tajemnicze. I podnoszac wzrok znad roboty, widywalo sie ich na
rozwalonej werandzie, rozebranych do pasa i palacych skreta, papierosa
lub podajacych sobie z lepkich rak do rak dzban z winem.

Merry odezwala sie pierwsza:

— Nie sadze — powiedziala.

Lester odwrocit sie do Franklina, jakby chcial mu to przettumaczyc¢.

— Slyszate$, Franklin? Ona nie sadzi. I co ty na to?

Franklin stal obok niego, wyzszy o glowe. W czarnej koszuli w zo6lte
groszki, z szerokim kolierzem. Pod oczami miat worki, jakby nie spat
ze sto nocy, a prostowane wlosy sterczaly mu w rudawych kosmykach.
Odpowiadajac Lesterowi, patrzyt mu prosto w twarz.

—Ja na to nic.

— A ja powiem, Ze to jest banda rasistowskich hipisowskich dupkéw
— powiedziat Lester, odwracajac sie gwaltownie w strone dziewczyn. —
O co biega? Pewnie my, czarnuchy, nie jesteSmy dla was dostatecznie
dobrzy?

— Pieprz sie, Lester — powiedziala Merry.



W drzwiach pokazaly sie twarze; ludzie podskakiwali w miejscu,
jakby byli uwiazani na smyczach. Ale gdzie byt Marco? Ach tak, w
Santa Rosa, z Normem, na zakupach.

Lestera rozbawita odpowiedz Merry.

— Pieprzy¢ sie, co? Pokéj i mitosc.

Zirytowana, to chyba wilasciwe stowo — Star byla zirytowana:
najpierw Ronnie, a teraz jeszcze to.

— Stuchaj — powiedziala, korzystajac z chwili ciszy. — Doskonale
wiesz, ze nie chodzi o to, czy jeste$ czarny, bialy, czy...

— Czerwony albo z6tty?

Jakim$ cudem znalazla sie w jej dloni szpatutka. Ach, nie, to byla
kopy$¢, ktéra nakladata jajecznice, tyzka z  wysuszonego,
pomalowanego w szachownice i wygotowanego sosnowego drewna.
Wywijala nig jak dyrygent batuta.

— Norm powiedziat...

Odparowat natychmiast, ale tagodnie, niemal szeptem:

»INorm powiedzial”. Postuchajcie jej tylko. Norm goéwno
powiedzial. Méwil, ze wszyscy sa tu mile widziani, a jesli cie tak
wkurzaja czarnuchy, to powiedz mi, ilu braci kryje sie tu po lasach i
czeka na to, ze moze pewnego dnia sie stad wyniesiemy? Co? Ilu?
Dziesieciu? Pietnastu?

Poczula, ze serce wali jej jak szalone. Rzucila tyzke na stét i zrobita
krok do tyhu.

— Nie bede sie z toba kléci¢, nie zamierzam sie wtracaé w twoje
sprawy, mozesz robi¢, co ci sie podoba, i mnie to w ogo6le nie obchodzi.
Nic a nic.

— A co z Markiem? Jego obchodzi?

Teraz i ona powiedziala:



— Pieprz sie, Lester. Po prostu sie pieprz.

Ale Lester juz nalewal soku, naktadat jajecznicy i sucharéw. I to
porcje, ktéra wystarczylaby dla trzech oséb. Nalozy} tego taka gore, ze
az kapalo, i wreczyl talerz Franklinowi, a potem zaczal obshugiwac
siebie i nikt nie odezwat sie stowem. Jedna tycha jajecznicy, dwie, trzy.
Nie spieszyt sie, a na jego ustach blakal sie nikly usmieszek, ktory ja
zasmucit i zawstydzil. Czy naprawde juz do tego doszlo? Czy zaczeli
walczyé o jedzenie? Czy tez bylo to co$ jeszcze innego, co$
ohydnego i plugawego, co$, co czynilo Drop City najwiekszym zartem

na Swiecie?

A wiec prosze, przeanalizuj swoj fatalny odlot, bo oto wlasnie nastapit.
Odwrécita sie i wyszta z kuchni, a potem przez $wietlice i przez drzwi
frontowe na zewnatrz. Nie dla niej jajecznica, nie dla niej zmywanie
naczyn z siostrami, nie dla niej taniec, rados¢ i kwiaty we wtosach,
zadnego bratania sie z klanem i poddawania sie oczyszczajacemu
dzialaniu kwasu, zewnetrznemu i wewnetrznemu. Przeszla przez jasny
zapiaszczony podjazd, kierujac sie w strone domku na drzewie, wspiela
sie po drabince, wciagnela ja za soba i potozyta sie na $piworze Marka,
wpatrujac sie w liscie tak dlugo, az zaczela rozpoznawac kazdy z
osobna, a serce uspokajato sie z wolna, etapami, wracato do neutralnego
biegu.



W koncu — moglo uptynac¢ pie¢ minut albo pie¢ godzin, nie miala
pojecia — podniosta sie z wysitkiem i rozejrzala dokola. Na barierce
siedziala wazka, pojedyncza strzala fosforyzujacego koloru, latajacy
blekitny gwézdz, a ponizej widniata wbudowana pétka, rozptomieniona
grzbietami ksigzek, ktére zgromadzil Marco — Dusza na lodzie, Kocia
kotyska, towienie pstragow w Ameryce, Wilk stepowy — i lampa
naftowa z kloszem tak intensywnie zielonym, ze dostownie wypalat
dziure w S$cianie. Ksiazki wygladaly jak rozzarzone wewnetrznym
ogniem. Wyjela pierwsza z brzegu, ze wzgledu na kolor i fakture, i
otworzyla na stronie, po ktérej stowa halsowaly niczym statki po
zatrutym morzu. Nie mogla uchwyci¢ ich sensu, nie chciala,
nienawidzilta w tym momencie ksiazek jako takich, literatury,
przeréznych historii, bo historie nie byly przeciez prawdziwe, ale
ksigzki przypominaty jej Marca, a zatem byly czym$ dobrym, realnym i
cennym. Glaskala wiec ten znajomy przedmiot trzymany w dloni, jak
gdyby to byl kot lub oswojony krélik, glaskata tak dtugo, az papier

zamienit sie w futerko i Zywe ciepto przenikneto czubki jej palcow.



Dotarly do niej ciche intymne dZwieki, jakby wyszla z siebie i stala
sie kim$§ wszechobecnym — kaszlniecie, chichot, westchnienie, nikly
szmer zdlawionego oddechu Jiminy’ego, ktéry poruszal sie teraz na
gladkim, $Sliskim od potu ciele Merry w sypialni na dole w gléwnym
budynku, o sto jardéw dalej. Styszala tez oddech lisci i soki krazace w
galeziach niczym krew, krew gesta jak klej. Termity szeleScily w
zbutwiatych lisciach, kopytka kéz rosty i puchly z przenikliwym
dzwiekiem, ktéry wzbieral i bulgotat jej w uszach. I nagle ksiazka, ta,
ktéra trzymata w dtoni, przeobrazila sie w falujaca rézowozoéta plame
koloru, a z jej stronicy patrzyto pojedyncze ludzkie oko i Star rozpoznata
od razu Powigkszenie i inne opowiadania Julia Cortazara. To byla
ksigzka, na ktéra zwrdécit jej uwage Ronnie jeszcze w Nowym Jorku, a
ona z kolei kupila ja Marcowi — widnial na niej stempel antykwariatu w
Sebastopolu, FREEWHEELIN’ BOOKS, 25c, wyblakle, jasnordézowe
pietno na wewnetrznej stronie okladki. W porzadku. Miala przynajmniej
to i chociaz stowa wciaz stawiaty opér, cho¢ laczyty sie i rozsypywaty,
miotaly sie i brykaty, cho¢ z wszystkich gardet dookota wydobywaly sie
dzwieki, ktére rozbrzmiewaly w jej uszach chérem cieniutkich glosikéw,
plonely i wywrzaskiwaly swoje Swiadectwo, a w konicu zamienialy sie w
rozmazana plame bialego szumu, mogta wysni¢ sobie te historie, wysnic¢
aksolotla i czlowieka, ktéry wymiotowal kréliczkami, i $nita tak diugo,
az wreszcie powyciagata wszystkie ksigzki po kolei i pozwolila, by

zawarte w nich historie opanowatly ja bez reszty.



Potem znalazla sie na dole, bosa. Gryzac liscie, rozsypata narecze
ksiazek niczym potyskliwe ziarno, bo tam wilasnie je znalezli, ona i
Marco, w pewne gorace parne popotudnie, ktére wybuchto jak bomba
zegarowa. | gdzie on teraz byl, kiedy go potrzebowata? Byt z Normem,
przypomniala sobie, z Normem w Santa Rosa. Na zakupach. Obiecal, ze
wezmie kwas w tym samym czasie co ona, tak Zeby mogli oboje ptynac¢
na tej samej fali — i zobaczyta go, jak to robi, kiedy samochdd ruszat i
Norm ryczal do wtéru muzyce z radia, glosem, ktéry brzmiat jak
przeciagly krzyk z izby tortur, ale Santa Rosa to nie bylo Timbuktu i do
tej pory powinni byli przeciez wrécic.

Gwaltownie wbila stopg ksiazki pod podobne do szponow liscie.
Wczesniej tamci rozbili jego gitare, podarli jego ubrania, wypatroszyli
ksiazki i teraz ona pochowala je zn6w, ale pieczolowicie, ze stosownym
ceremoniatem i naleznym szacunkiem. Kiedy$ wyrosna z nich nowe
ksiazki, z jaskrawszymi kolorami i prawdziwszymi historiami, i zastapia
tamte, wystrzepione, cata zywa biblioteka wykietkuje ze $citki pod
drzewem, darmowe ksigzki, ksigzki do wziecia, ksigzki, ktére bedzie
mozna zrywac jak jagody. Albo co$ podobnego. Zwlekala jeszcze przez
chwile z odejsciem, usilujac wyostrzy¢ wzrok, a potem stwierdzila, ze
idzie, bezwolna, w strone gldwnego budynku, gdzie grupka ludzi
siedziala w glebi werandy, a z jakich§ niewiadomych czelusci
wydobywata sie muzyka, w ktérej byta rados¢ i siostrzane uczucia, ale
ona nie odbierala tego dobrze, jeszcze nie teraz, wiec skierowala sie
jednak w strone lasu. Tu byla sama z soba — przezywala swéj wlasny
odlot — i kiedy szla Sciezka do rzeki, ziemia chwytala ja za stopy,
przylegajac ciasno jak szyte na miare buty, ,witaj i zZegnaj, witaj i

Zegnaj”, a drzewa usuwaly sie na boki jak rozstepujacy sie thum.



Powietrze bylo geste, stonce dreczylo wode. Ptaki pikowaly z nieba
jak meteory. Usiadla na brzegu i zasluchata sie w opowiesci wartkiego
nurtu, ale cho¢ zanurzyta w wodzie palce rak i stopy, wciaz nie czula sie
dobrze. Nie mogla ztapa¢ tchu, czula sie, jakby wypita zbyt duzo kawy
albo przedawkowala mete, jak wtedy, podczas tej dtugiej, wlokacej sie
niemilosiernie nocy za kierownica, kiedy nagle wyrosty przed nimi z
nieuzytkdw Gory Skaliste, niczym wielka, szara, nieprzenikniona $ciana,
zdolna powstrzyma¢ cale armie. Czy sie bala? Bala sie. Niczego
konkretnego i jednoczes$nie wszystkiego, czego$, czego nie bylo, i tego,
co przemykato i zmienialo ksztalty tuz poza zasiegiem jej wzroku.
Zamknela oczy i przygladala sie obrazom przesuwajacym sie przez
czarng scene powiek w jakim$ koS§lawym, paralitycznym tancu, ktérego
nie mogla zwolni¢ ani zatrzymac.

Byla z Markiem tego dnia, kiedy tamci zniszczyli jego rzeczy —
poszli oboje na pole za gléwnym budynkiem, tam, gdzie Marco kladt
rure kanalizacyjng. Wziela ze soba dzban oranzady, byla boso, w
szortach i wie$niackiej bluzce z wyhaftowanymi na piersiach btekitnymi
ptakami, ktéra wypatrzyta w sklepie z uzywana odzieza w Nowym
Meksyku — bluzce, na wspomnienie ktérej uSmiechata sie nawet teraz.
Siedziala, patrzac jak mie$nie napinaja mu sie na grzbiecie za kazdym
razem, kiedy sie schylil, Zzeby wrzuci¢ topate zZwiru do rowu.

Powiedziat jej, ze jest piekna. Odpowiedziala, ze to on jest piekny.

— A wiec jesteSmy towarzystwem wzajemnej adoracji — stwierdzit,
szuflujac zwir.

Byla tam druga lopata, stala pionowo, wbita w kopczyk kamieni, i

wygladata jak twor natury.



— Chcesz, zebym ci pomogla? — zapytala, wyciagajac lopate z
chrzestem, ktéry przypominat zgrzytniecie zebami, i przybierajac
specjalnie dla niego odpowiednia poze: bosa stopa oparta na krawedzi
sztychu, obie rece napierajg na stylisko.

— Boso? — zapytal, prostujac sie, Zeby otrzec pot z twarzy wzorzysta
apaszka, ktérej uzywal takze jako przepaski na wlosy. — Musi by¢ z
ciebie twarda sztuka.

I byla. Przez prawie godzine pracowala u jego boku, kopiac i
odrzucajac ziemie w zgodnym rytmie. Zwir wzbieral w rowie jak szare
wody w kanale przecinajagcym brunatng réwnine. Czula zmeczenie w
Sciegnach ud, w ramionach, w mies$niach grzbietu i w stopach —
zwlaszcza w stopach — ale nie poddawata sie. Chciata zastuzy¢ na jego
pochwale, wiecej, chciala go przescignac.

— No dobrze — powiedziat w koficu. — Wystarczy. Boze, ty jeste$
prawdziwa diablica. Alfredo miat racje.

— Pod jakim wzgledem?

Spojrzat przez take w strone drzew zstepujacych ku rzece.

— Nie wiem. Poplywamy?



Woda byla jak zywe stworzenie, zyt kazdy jej prad i kazda
zmarszczka. Star weszta w nurt gladko jak néz w masto, plynnym
ruchem, ktéry zaczal sie podniesieniem modlitewnie zlozonych dloni
ponad tuk wygietej szyi, a skonczyt blyskawicznym wybiciem st6p.
Plusk wody nalozy! sie na drugi termiczny szok i juz po chwili pruli ku
przeciwleglemu brzegowi, on kraulem, ona motylkiem. Marco ptynat z
wielka energia, ubijal wode na piane uderzeniami ramion rozpostartych
szeroko jak skrzydta, ona za$ przeniosta sie my$lami w strony rodzinne,
nad jezioro; miala znéw trzynascie lat i byla najlepsza ptywaczka w
swojej grupie wiekowej, ptyneta do tratwy i z powrotem, i tamtego lata
ani razu nie przegrala. Dotarta do skal na drugim brzegu i odwroécila sie
ku niemu. Jeszcze dwa wymachy ramion i oto byt przy niej, nagi.
Uchwycit ja tak mocno, jakby Scigat ja przez cale zycie.



Pozniej, kiedy stonce zapadlo sie miedzy drzewa, poplyneli razem z
powrotem, wciagneli na siebie ubrania i ruszyli w gore po zboczu. Jej
stopy osuwaly sie na piaszczystej Sciezce. Czula sie czysta i odSwiezona,
jak zawsze po kapieli, jej mie$nie, wcze$niej napiete, teraz wymasowane
i rozluZnione, byly jak mieso, ktére matka przyrzadzala na obiad,
rozbijajac je z jednej, potem z drugiej strony: tup, tup, tup. Kochali sie w
chlodnym zaglebieniu wséréd traw. Marco nie spieszyl sie, piescit ja
jezykiem i palcami, wydobywajac z niej ciche westchnienia, ona za$,
wygieta w tuk, przyjmowata go, oddajac mu cala rozkosz, jaka jej dawat.
Potem lezeli dlugo w trawie zapatrzeni w kobaltowe niebo z
pojedynczym jastrzebiem plonacym od stonica. P6Zniej Marco otart sie
policzkiem o jej policzek, a ona wpelzta na niego; kazdy milimetr jej
skory rozéwietlalo wewnetrzne Swiatto, myslata o filmie, ktéry widziala
kiedys, kiedy byla jeszcze w liceum. Ogladata ten film w telewizji, w
nocy, gdy rodzice spali, martwi dla Swiata. Hiroszima, moja mifosc, taki
tytut miat ten francuski film. Widok dwojga kochankow,
przywierajacych do siebie cialami, jej piersi na jego torsie, zespolonych
ledZwi, ndg i stép, wywolal u niej dreszcz. Nie czula sie zbrukana. Byta
czysta. Nieskalana. Czula sie tak, jakby nigdy nie mieszkala w domu
rodzicéw, nigdy nie stuchala nauk Kosciota, nie przystepowata do
komunii ani nie czerwienila sie, zaszokowana, gdy pani Montgomery
brala dziewczeta z siédmej klasy na strone, zeby powiedzie¢ im o
penisie, o tym, jak naplywa do niego krew, powodujac erekcje, i co je
czeka, jesli nie potrafig utrzymac kolan razem, dopoki nie wyjda za maz.
Nie myslala o Ronniem. Nie myslala o chlopaku z tipi. Nie my$lata o

niczym.



Nikt niczego nie widzial. Nikt niczego nie wiedzial. Ale wroécita
znad rzeki z Markiem, woda sptywata jej z wloso6w miedzy topatki,
machala reka uwieziong w jego dloni i nie istnialo nic oprécz pokoju na
$wiecie, a pod drzewem lezala gitara ze strunami wijacymi sie wsrod
zeschtych lisci i gryfem roztrzaskanym w potyskliwe drzazgi, ktére teraz
mogly by¢ co najwyzej pamiatka. Przeszli przez droge i wtedy zobaczyli
co$, co przypominato pozostatosci po jakiejs wyprzedazy wysypane pod
drzewo: lezaly tu jego ksiazki, ubrania, nawet szczoteczka do zebow.
Marco nie rzek! ani stowa. Nie schylil sie, Zeby spojrze¢ na ksiazki, nie
probowat ich jako$ sktada¢ czy skleja¢ — odtozy? to na p6zniej. Odwrocit
sie tylko i popatrzyt na budynek gospodarczy, ramiona miat uniesione,
miesnie napiete, rece przycisniete sztywno do bokéw. Ona tez nic nie
powiedziala — cho¢ moze jednak tak, moze wyrzucita z siebie jakie$
niezdarne i bezsensowne , kto?” albo ,,dlaczego?” — tylko ruszyta za nim.

Sky Dog siedzial na werandzie — i Sky Dog widzial, jak sie zblizaja.
Wstat z kuchennego krzesta z wygietym oparciem i zawolal co$ do
kogo$ wewnatrz domu — do Lestera, Franklina, Deweya — ale nikt mu
nie odpowiedzial. A rozws$cieczony Marco juz wchodzil na werande i
Sky Dog z rozlatanymi rekami i wybatuszonymi oczami zaczat cofac sie
przed nim.

— Ja nic do ciebie nie mam — powiedzial, wciskajac sie do kata, w
pelnej gotowosci, by sie uchyli¢, zrobi¢ unik, wyrzuci¢ reke w

obronnym gescie.



Nie wiedziatla, jak dligo to trwalo, ale nie miala Zzadnych
watpliwosci, czym sie skonczy. Trzeba bylo polaczonych sit Alfreda,
Jiminy’ego i Mendocino Billa, zZeby odciagna¢ Marca od Sky Doga,
ktéry pad} po pierwszym natarciu i juz sie nie podniost. Stojac w piachu,
na stoncu, ktére prazylo ja w glowe, styszala sile kazdego poteznego
bezlitosnego ciosu, wygladato to jednoczesnie tak, jakby Marco robit mu
masaz, bardzo dokladny, bardzo metodyczny, ze specjalnym
uwzglednieniem glowy i szyi. Ale to nie byt masaz, to byto morderstwo.
A w kazdym razie co$ morderstwu najblizszego. Byla krew tam, gdzie
nie powinno jej by¢ — na rozeschnietych deskach werandy, na
pobielonych $cianach, wsigkatla w dzinsowa kamizelke Sky Doga i
rozmazywala sie jak farba na wklesnieciu jego mostka. Jej wlasna krew
burzyla sie w zylach. Patrzyla na to z nienawiScia, z prawdziwa
nienawiscig, ale jednocze$nie nie mogla oderwa¢ oczu i ani razu nie
krzyknela, by wezwa¢ pomoc.

Ale stalo sie i potem nic sie juz za bardzo nie liczyto.

Liczylo sie to, co bylo teraz; otworzyla raptownie oczy i zobaczyla
koltyszace sie wierzcholki drzew, rzeke w calym jej przepychu, pare
nurkujacych w powietrzu zimorodkéw. Byl to po prostu dzien, rodzaj
kostiumu, w ktéry mozna sie byto wslizna¢, wykorzysta¢ go do swoich
celéw; teraz jasnial coraz bardziej, Zywe kolory odcinaly sie ostro od
cieni zbierajacych sie na brzegu. Liczby, powiedziala do siebie. Liczby,
nie historie. Dwa ptaki, jedna rzeka, trzysta szesnascie drzew, siedem
tysiecy kwiatoéw polnych, jedna ziemia, jedno niebo; nie miata sie tu
czego ba¢, nie bylo o co sie zabija¢. Strawberry Fields Forever.

Truskawkowe pola na zawsze. Podniosta sie i ruszyta w strone budynku.
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Norm miat zegarek kieszonkowy, przechowywany przez rodzine od
trzech pokoleni, zasniedzialy srebrny krazek na zasniedzialej srebrnej
dewizce, ktéry nosit w kieszonce dresu. Marco zauwazy}, ze od chwili
gdy opuscili ranczo, Norm siega po zegarek co pét minuty. Jego druga
reka spoczywala niedbale na kierownicy, radio trzeszczalo, samochdd
podskakiwal na zakretach River Road tak, jakby wszystkie zwykle,
dzialajace podczas jazdy sily — grawitacja, predkos$¢, opér wiatru —
zostaly zawieszone dla uczczenia tego dnia.

— Jedyne, czego chce — ryczal Norm — to skoordynowa¢ wszystko
tak, zebysmy sie zestroili z cala reszta, dokladnie, i nie méw mi, ze
jestem szalony, bo to kwestia karmy i tyle. I wazny jest kop. No bo
wiesz, jaki bylby sens épac, jesli cztowiek nie liczylby na kopa? Mam
racje?

Nie potrzebowal od niego potwierdzenia, ale Marco i tak
potwierdzit.

No dobra. A wiec celujemy w dziesiata, kubek soku
pomaranczowego dla mnie, drugi dla ciebie, potem bierzemy r6znosci na
impreze, lemoniade waniliowa, potrzeba mi tego, bracie, uwielbiam to,
zwlaszcza kiedy mam odjazd, a potem wracamy na, powiedzmy,
jedenasta trzydzie$ci, dwunasta i zaczynamy balange najdluzszego dnia,

bracie, superbalange. Ju-hu! Wyobrazasz sobie?



Wijezdzali wiasnie na parking przed supermarketem — Zycie dookota
az kipiato, dzieciaki jezdzily na rowerach, wapniacy wypetzali z pick-
up6w jak rozgniecione zuki, samoloty lataly nad glowami, psy sie
drapaly, matki pchaty przed soba wozki sklepowe, jakby wyruszaty na
wojne — kiedy zegarek Norma wysiadl. Zatrzymal sie na pie¢ po
dziesiatej, wskazowki znieruchomiatly, jak przylutowane.

— Nie do wiary — mruknal Norm, pukajac palcem w szkielko.
Przylozy} zegarek do ucha, potem zné6w postukat. — Nakrecalem go rano.

— No wilasnie — powiedzial Marco. — Zbyt duzo uwagi poSwiecasz
szczego6tom. Daj sie nie$¢, ptyn z pradem.

Norm wygladal na speszonego. Popatrzy} na niego zza szkiel, jakby
nie mégt go dokladnie zlokalizowa¢. Wymamrotat co$ niezrozumialego,
niby krotka modlitwe, a potem ni stad, ni zowad rzek}:

— Wiesz, to nie moja sprawa, ale pytam z ciekawosci: krecisz

ostatnio ze Star, tak?



Pytanie zaskoczylo Marca — Star? Kto tu méwit o Star? — i
natychmiast obudzilo w nim podejrzliwos$¢. Spojrzat na Norma, na jego
rozbiegane, rozgoragczkowane piwne oczy znieksztalcone przez szkla
okularéw, i pomyélat: dlaczego tak go to interesuje? Czyzby zwrdcito to
jego uwage? A jesli tak, to o co wlasciwie pyta? Jako gléwny guru i
przywodca duchowy rancza eksploatowat kobiety catkiem intensywnie —
byt taki okres, ze spaly z nim praktycznie wszystkie cipki z Drop City.
Lydia krecila sie kolo niego przez tydzieri, opowiadajac mu o jego
lingamie i o tym, jak idealnie do siebie pasuja, Verbie nazywala go za
plecami ,Pasza Norm”, a Star — no c6z, o Star Marco nie még}t nic
powiedzie¢, ale z tego, co o niej wiedzial, i ze wzgledu na to, co do niej
czul, wnioskowal, ze jest raczej watpliwe, czy robila to z Normem. Cho¢
wszystko bylo mozliwe. Oczywiscie tak czy inaczej nie stanowilo to
problemu, bo wszyscy byli ludZzmi $wiatlymi, a ciato istniato przeciez po
to, by je wielbi¢ i czci¢. Jesli nawet ktokolwiek byl zazdrosny, jesli
jakie$ typowe mieszczanskie uprzedzenia jatrzylty sie pod powierzchnia
tej przedluzonej, przeniknietej idea pokoju mrzonki, jaka bylo Drop
City, to Marco nigdy tego nie dostrzegl. Ale tez w ogole nie byl
spostrzegawczy, co sam chetnie przyznawal.

— Mysle, ze idealnie sie rozumiemy — powiedziat glosem, ktory
zdawal sie wiezna¢ mu w gardle. — Star i ja.

Norm pochylit sie ku niemu.

— Pod wzgledem duchowym? Agape zamiast erosa?

— Co masz na mysli?

— Dymasz jg?

— Céz to za pytanie?



— Praktyczne. — Oddech Norma byt nieSwiezy, gorzej, zgnily. Zeby
psuly sie w jego glowie, a glowa psula sie na korpusie. Nie wierzyt w
dentystdw, tylko w szamandw, poniewaz to nie préchnica powodowala
wypadanie zebéw, ale zte duchy zmartych dentystéw, i aby tego
dowie$¢, sprawit sobie ztote koronki.

— A co? — zapytal Marco, czujac, ze czerwienieje. — Jeste$
zainteresowany?

Norm poprawit sie na swym siedzeniu, wzruszyt ramionami.

— To fajna cipka.

Nie ulegalo watpliwosci, ze byla fajna. Wszyscy byli fajni i
wszystko bylo fajne. To byl Swiat, ktéry wilasnie tworzyli, to byla
nowa era, era wolnosci i oSwiecenia, bez zadnych obcigzen. Kazdy
szczyt jest do zdobycia, kazda koza do wydojenia.

— Tak — odpowiedzial Marco bezwiednie. — Jasne, ze fajna.

Zapadlo na chwile milczenie, silnik zaterkotal i zgast gdzie$s pod
nimi i z tyly, za ich plecami. Norm nie kwapil sie, zeby wysigsc¢.
Podsunat okulary na nosie, ale one zjechaly z powrotem. Westchnat.
Podni6st reke, jakby sie usprawiedliwial, potem ja opuscit.

— Wiesz, jest co$, o czym ci nigdy nie méwitem — rzekl. — Ani
wlasciwie nikomu, oprécz Alfreda. I to nie jest dobre, to wcale nie jest
dobre. — Poklepal znéw zegarek i przyjrzal mu sie ponuro, jakby to
wilasnie on byt Zrédtem wszelkiego smutku i niedoli na $wiecie.

— O czym moéwisz?



— Méwie o tym, ze w tym mieScie nie lubia ¢punéw, w tym calym
pieprzonym faszystowskim okregu, i lepiej placi¢ i niewolniczo
przestrzegac przepisow, bo inaczej jeste$ przegrany, wierz mi. Nie chca
tu widzie¢ ludzi, ktérzy zyja w harmonii z ziemia i z innymi ludzmi, oni
chca tylko modelu tatu$, mamusia, braciszek i siostrzyczka, upcham w
identycznych szeregowych domkach z nowym asfaltowym podjazdem i
trawnikiem, ktéry wyglada jak namalowany.

— Masz klopoty z wladzami?

— Jasne, kurde, ze mam.

— Z wydziatem zdrowia? Ze strazq i policjq?

Pochylony nad zegarkiem Norm skingt tylko glowa, ktéra chwiala
sie lekko na boki jakby unoszona w powietrzu przez mase nastroszonych
wlosow.

— Banda zasrancow — powiedzial w koncu, ale cale ozywienie
wyparowalo z jego glosu. — Nie tak to mialo wyglada¢, ni cholery nie
tak.

Zasepieni, zapatrzeni w przestrzen przez upstrzong owadami szybe,
siedzieli na owocach tej plodnej ziemi, na chlebie Wonder Bread, na
masle orzechowym, na margarynie. Marco wciagal gleboko powietrze i
leniwie wodzit palcem po pokrywie schowka. Norm westchnat ciezko i

zaczat sie zwierzac¢ ze swoich klopotéw.



Sytuacja byta gorsza, niz sadzil. Duzo gorsza. Urzednicy z wydzialu
zdrowia i stacji sanitarno-epidemiologicznej planowali od ponad roku
likwidacje Drop City, a spece od pozarnictwa i inspektorzy budowlani
popierali ich w tym gorgco. Przez cala ostatnig jesien i poczatek zimy
Norm byl ciaggany po sadach, ostatnio za$ uzywal wezwan jako rozpatki
przy paleniu $mieci, bo skonczyt z tym, mial juz tego powyzej uszu, byt
tak wsciekly i wykonczony, Ze postanowil sie po prostu poddac i
pozwoli¢ tym sukinsynom gryzipiérkom zaja¢ ranczo, zréwnac je z
ziemia i wybetonowad, jesli tak im na tym zalezalo. Teraz bylo jeszcze
gorzej: wladze nakazaly, by usunat z rancza wszystkich mieszkancow i
zburzyl wszelkie pomieszczenia, ktére nie odpowiadaja normom
sanitarnym, grozac, ze w przeciwnym razie naloza kare w wysokosci
pieciuset dolar6w dziennie.

— Zupelie jakbym byt jakim$§ administratorem slumséw -—
powiedzial, patrzac przez szybe samochodu na rzad podobnych do
prosiat wozkéw sklepowych i krzykliwe reklamy detergentéw, miesa i
alkoholu, ktérymi zapchane byly witryny supermarketu.

— A co, jest az tak zapuszczone, zebySmy tego nie mogli
doprowadzi¢ do tadu? — zapytal Marco. — PolozyliSmy rury do szamba.
Czy to ich nie zadowala?



Moéwit tylko po to, zeby stysze¢ wlasny glos, Zeby w ogole co$
powiedzie¢. Doskonale rozumial, o co w tym wszystkim chodzito. Nikt
nie chcial takiej gloszacej wolno$¢ komuny w swojej okolicy, bo ta
wolnos$¢ oznaczata anarchie, oznaczala wysokie na mile gory $mieci,
ludzkie géwna w lasach, oznaczala Sky Doga, Lestera i gitare
roztrzaskana jak skorupka jajka — nawet gdyby Drop City bylo na
szczycie jakiej$ géry w Tybecie, ludzie przy wiladzy przyjechaliby na
swoich wycieniczonych jakach, zeby ich zwing¢. I moze to nie bylo takie
catkiem zte, moze kto$ gdzie$s powinien wiaczac¢ jakie$ hamulce.

— Zablokowali moje konto w Banku Amerykanskim.

Norm obserwowal blondynke w minispddniczce, jak wyjmuje
papierowe torby z wdézka i umieszcza je z wdziekiem i precyzja w
bagazniku oldsmobile’a z niskim zawieszeniem, stojacego w sasiednim
rzedzie. Miala z sobg dwojke dzieci — malucha dyndajacego bosymi
thustymi nézkami wystawionymi przez otwory w woézku i starszego,
moze piecioletniego chlopczyka, ktéry popatrzyt na nich uwaznie i
podniost reke w gescie pokoju.

— Chryste, spdjrz na tego brzdaca, tego mniejszego — powiedziat
Norm. — Wyglada jak Alfred Hitchcock, no nie? Chociaz chyba
wszystkie niemowlaki wygladaja jak Alfred Hitchcock. Albo jak Mao.
Moze raczej jak Mao. Moze raczej tak wyglada.



Marco sie nie odezwatl. Obliczal co$, plusy po jednej stronie, minusy
po drugiej. Zrobil sie zbyt wygodny, a powinien by} przewidzie¢, ze tak
sie stanie. Osiadl w jednym miejscu, zbudowat sobie domek na drzewie,
wykopat réw do szamba, znalaz}t sobie dziewczyne — i tu pojawil mu sie
przed oczami obraz Star, uSmiechnietej jak na jakim$ wyblaklym zdjeciu
z kalendarza — ale to wszystko bylto tak ulotne, nic nie trwato dlugo, bez
wzgledu na to, czy sie o to walczylo, czy nie. Sky Dog odszed! i to
odnotowat jako duzy plus; bylo tylko kwestia czasu, kiedy pdjdzie w
jego Slady Lester. Alfreda mégt zaakceptowac albo zignorowa¢, a Pan
by} moze drazniacy, ale dalo sie go przynajmniej kontrolowac. Nie, zeby
to mialo wieksze znaczenie. Nie chodzilo tez o stanowisko wiladz.
Sprawa byta zakonczona i gdyby mial odrobine rozsadku, rzucitby
wszystko, co narosto woko6t niego w ciagu pieciu ostatnich tygodni, i
ruszytby w droge.

Norm obrécit sie na swoim siedzeniu, zeby spojrze¢ mu w twarz.

— Ludzie méwia mi: ,,Norm, nie mozesz przyjmowac¢ wszystkich, bo
to oznacza katastrofe dla calej reszty”, ale co by$ zrobil na moim
miejscu? Wszyscy chca uciec od tego opetanego konsumpcja
spoleczenstwa i ja nie bede stawat im na drodze, bo nikt nie mianowat
mnie jeszcze Bogiem. — Znéw podsunal okulary na nosie, ale znéow
zeSliznely sie z powrotem. W kabinie zrobilo sie goraco. — Poza tym nie
musze ci chyba tego méwié, bracie, jesli zaczniesz wprowadza¢ w
komunie ograniczenia, nastapi zastdj, jak u shakerow, amiszow
albo innych podobnych. Wszystko obumrze. Po prostu. Nasza
spoteczno$¢ musi by¢ otwarta i nalezy odda¢ w rece Boga sprawe
selekcji, w najczystszym gurdzijewowskim sensie. Chyba wiesz, o czym
moéwie?

— A co ze Sky Dogiem? Co z Lesterem?



— A co ma by¢?

— Och, daj spokéj, Norm, chyba zartujesz. Przeciez oni wszystko
rozwala. I takich jak oni jest jeszcze milion, beda naptywac tak dtugo, az
wladze wbija ci osinowy kotek w serce albo wszystko samo sie rozsypie.
Moze to rozwali¢ nawet taki Jiminy. Albo Star czy ja, ktérekolwiek z
nas. To nie zda egzaminu, dopdki nie wprowadzisz jakich$ zasad...

— Jak chcesz regulaminu, to idZ pracowa¢ do banku. No wiasnie, tu
wracamy do sedna, te skurwysyny zadaja ode mnie zapltacenia jakich$
trzech tysiecy dolcow z tytulu tych Smiesznych, czy raczej, powinienem
powiedzie¢, pozatowania godnych, tak, pozalowania godnych kar, i cala
ta kwota idzie z ubezpieczenia. W koncu nic nie zostanie, rozumiesz,
bracie? I szlus. Finito. Dobranoc i do widzenia.

Uplynela dluzsza chwila. Z radia wydobywaly sie musujace kaskady
popowego S$miecia, wsréd burzy trzaskéw i zaklécenn rozbrzmiewala
piosenka / Got You Babe. Glosniki skrzeczaly i chrypialy, mimo ze
samochdd nie mégt mie¢ wiecej niz pot roku.

— To dlatego kupilem to auto — powiedzial Norm, jakby czytal w
myslach Marca. — Zeby wyda¢ troche swoich pieniedzy na co$, czego
chce, czego wszyscy chcemy, nie méwiac juz o tym, Ze mozemy
wszyscy uzywaé, zamiast oddawaé forse tym palantom z suwakami
logarytmicznymi i wykutymi na pamie¢ przepisami prawa budowlanego.
Ale pieprzy¢ to. Dzi$ przeciez wielki dzien. Czyz nie przyjechaliémy tu

w waznej misji zakupienia lemoniady?



Istotnie, mieli misje. Marco tez nie wybral sie na przejazdzke —
zaczal budowac¢ korral dla konia, szpilkoglowego, dzikookiego i
thustobokiego monstrum, ktére najwyrazniej nie przepadalo za takimi
wynalazkami jak dwupasmowa autostrada i zatadowane cementem
ciezaréwki z kiepskimi hamulcami, a wiec on, Marco, planowal, ze kupi
— za dolary Norma — zwoj drutu kolczastego w sklepie z artykulami
zelaznymi. Teraz jednak wszystko wydalo mu sie nagle bezsensowne.
Przygnebiony spuscit glowe i zaczat drapa¢ sie po brodzie,
zastanawiajac sie mimochodem, czy nie zlapal grzybicy od wielkiego,
rudego kota, ktéry rezydowat na lodéwce. Chcial co$ zbudowaé — miat
dwadzieScia cztery lata, wyrdst wiec z buntow przeciw establishmentowi
— ale w Drop City bylo to niemozliwe. Poczul sie nagle ociezaly,
straszliwie ociezaly, mial wrazenie, Zze za chwile zmiazdzy siedzenie,
przebije sie przez podwozie i asfalt i wejdzie w ziemie, docierajac do
starozytnych rzek, plynacych pod jej powierzchnia. Mial ochote sie
wyladowa¢, chciat wysia$¢ i oczysci¢ swoje pluca, a moze i kanaliki
1zowe, i juz klad! reke na klamce, gdy Norm chwycit go za przegub.

Goraco w tym samochodzie. I ten Norm: czarne, brzydkie okulary w
plastikowej oprawie, zeby polyskujace przy uSmiechu jak marzenie
poszukiwacza zlota. Trzymal w gorze termos, jakby w nim bylo
rozwiazanie wszystkich probleméw, jakby byt to klucz, trofeum, Swiety
Graal przyniesiony na srebrnej tacy z wyprawy. Marco odprezyt sie,
wziat z rak Norma brudng biata zakretke.

— Jeden dla ciebie — powiedzial Norm, nalewajac do peina, a potem
dodal, podnoszac termos tak, ze otwor w bialym plastiku zniknal w

gestwie jego czarnej brody. — I jeden dla mnie.



W drodze powrotnej Marco nie czul sie wcale na¢pany, ale potem nagle
go tapnelo. Nie bylo zadnego mrowienia w konczynach, zadnych
zaklocen przestrzeni, naglych rozblyskow Swiatla, poczucia utraty
osobowos$ci — miat tylko wrazenie, ze jest zawiniety w koc, okutany
pieluchami i skrepowany, i lezy w dziecinnym 16zeczku, jakby byla noc
i jakby $nit za kogo$ jego sny. Norm przynajmniej na razie byt cicho. A
Marco — Marco nie mogt méwi¢, nawet gdyby chcial. Nie siedzial na
przednim siedzeniu volkswagena pedzacego wiejska droga, z rzeka,
ktdra wila sie z tyhu jak jasna trzepoczaca choragiew, ale lezal w pokoju,
w budynku na jakiej$ farmie, a moze w jakim$ czynszowym mieszkaniu,
ktére az pekalo w szwach od dziedziczonych z pokolenia na pokolenie,
nagromadzonych tu przedmiotow: kredenséw, tapicerskich krzesel,
komad, kotder, pokrowcow, bibelotow i Swiecidelek. Bylo tam tez loze z
baldachimem, zarzucone kocami, a w tozu lezat starzec, wymizerowany
i siwiutki, z nosem, ktéry sterczal mu z twarzy, jakby do niego nie
nalezal. Byla to banalna scena przedstawiajaca czlowieka na tozu
Smierci, czyja$ przyszto$¢ lub przeszlos¢, catkowicie banalna, jesli nie
liczy¢ dysonansu w postaci pary rakiet $nieznych, przymocowanych do
Sciany nad t6zkiem. Resztkami $wiadomosci wracal do minionych lat:
czy bylo to zdjecie, ktére gdzie$ kiedy$ widzial? Scena z dziecifistwa? Z
telewizji? Czy tez opuscil wlasna jazn i nie mégt do niej wrécic¢? Tak to
bywato z kwasem. Nie lubil kwasu, nigdy za nim nie przepadal, nawet w
okresie, gdy lubil narkotyki znacznie bardziej niz teraz.

Norm wymamrotat co$ — jakis$ nonsens, cho¢ nie, on $piewal, cicho,
niskim glosem, wysSpiewywal tekst w swoim wlasnym, prywatnym
jezyku — i oto znéw byli pod drzewami, a potem na otwartej przestrzeni,
i pedzili tak, jakby caly dostepny zmystom $wiat nalezal do nich.



— Czujesz co$ jeszcze? — zainteresowal sie Norm. — Bo ja nie czuje
juz nic, no, moze tylko to, ze co$ sie zaczyna. Zastanawiam sie, czy
przypadkiem nie zapomnieli doprawi¢ soku.

Marco chciat juz odpowiedzie¢, Ze na niego podziatato ostro, ze miat
totalny odlot, jest na¢pany i czuje sie calkowicie wyzety, ale nie zdazy},
bo nagle nowy obraz wyskoczy? z drogi, wielki, ruchomy, czarny ksztak,
ktéry nie by} przywidzeniem, ale czyms realnym i prawdziwym, czyms,
co pokonalo biale rece Norma zacisniete na kierownicy i udaremnito
jego zamiar. I céz to bylo takiego? Kon. Kon Charley. Ten wilasnie kon,
ktéry uzurpowat sobie prawo wylacznosci uzytkowania drogi, teraz
potrzasal ghupio tbem, a tymczasem Norm bezradnie przesunat rekami
po kierownicy i samochdéd wykonat sztuczke, jaka widuje sie na
pokazach akrobatycznej jazdy: przechylit sie i z piskiem opon prut teraz
na dwoch kotach.

Na sasiednim pasie nastapila natychmiast gwaltowna kontrakcja.
Przechylony samochéd Norma i jaki$ pick-up, w ktéorym mignety dwie
przerazone twarze, mezczyzny i kobiety, pedzily prosto na siebie.
Trzask, blysk, gwaltowny skret w lewo — Marco zobaczyt z prawej
strony konia i w tej samej sekundzie nastapila pierwsza kolizja, jedno
uderzenie otwartej dioni, wielkiej, stalowej tapy, zbito Charleya z nég,
po czym nastgpita druga, potezniejsza, az zajeczala wyginana blacha.
Pick-up — za kierownica siedziat starszy jegomos¢ w bejsboléwce, jego
twarz zdawala sie odplywa¢ w otchlan zdumienia i grozy — wyrznat w
nich z prawej strony, odbit sie i wpadl na drzewo, na cala kepe drzew,
kon zachwial sie, ale jakim$§ cudem utrzymal sie na nogach, a ich
samochdd zakreslit szeroki tuk i znieruchomiat na srodku drogi.



— Okej — powiedzial Norm. — Okej, wszystko jest w porzadku —
powtorzyt, jakby wszystko bylo zaplanowane, jakby byt to kaskaderski
popis, zaaranzowany dla uatrakcyjnienia dnia. Jaskrawoczerwona krew
ciekla mu z przecietego tuku brwiowego, zbierata sie woko6t oka i
sptywala w dol, nikna¢ w gestwinie brody. Okulary pekly na pol, a
przednia szybe zdobil ornament w postaci pajeczej mandali. Jacy sprytni
ci niemieccy inzynierowie, myS$lal Marco, jacy madrzy — ale czy i po
jego stronie nie powinno by¢ czegos takiego?

Jemu samemu nic sie nie stalo, takie w kazdym razie odnosit
wrazenie. Zadnej krwi, wszystkie koSci cate. Prawy bark miat troche
sztywny w miejscu, gdzie uderzyl sie trzy razy z rzedu o deske
rozdzielcza, a kwas zdawal sie gotowa¢ w jego zylach tak, ze niemal
styszal jego bulgot, ale poza tym nic mu nie bylo. Otworzyl kopniakiem
drzwi i opuscil nogi na pobocze, ktére, o dziwo, prawie wcale nie
kolysalo mu sie pod stopami. Kol Charley stal, drzac na calym ciele,
jakby kto$ go oblal lodowata woda. Norm zastygl za kierownicg jak
posag, a starszy pan utknal wraz z malzonka w lesie, o kilkanascie

krokéw od drogi. Wokot panowata cisza.



Do chwili, gdy zza zakretu wypadl, Scinajac go, nastepny samochod
— monstrualny buick, a moze pontiac, z zadem uginajacym sie pod
ciezarem motoréwki z nakrapianego blekitem widkna szklanego.
Charley wierzgnat dwa razy, opuscit teb i probowatl uskoczy¢. Marco
styszal wlasny krzyk, ale musiat on sie przebi¢ przez fale przyptywu
adrenaliny i rytmiczne pulsowanie kwasu, zatem zadna zZywa istota nie
mogla go uslysze¢ ani zwréci¢ na niego uwagi, a juz na pewno nie kon.
Tysiac funtéw konskiego miesa zwalito sie na maske buicka — cho¢ nie,
byt to jednak pontiac, bo mial chromowane V z przyspawanym do maski
dumnym indiafiskim wodzem — i kopyta zadudnity bezsilnie w blotniki.
Teraz do akcji wlaczyla sie 16dZ — wystrzelila w gore, zatrzymala sie na
chwile, po czym z gracja przemknela po drodze i zatrzymata sie,

wyrznawszy w zderzak samochodu Norma.



Kto$ klal glosno. BluZnierstwa wydobywaly sie przez zaciSniete
zeby zderzenia jak magiczne zaklecia, te same trzy sylaby powtarzaty sie
w nieskonczono$¢ z rosnaca gwaltownoscia, az wreszcie przeszty w
krzyk i Marco ruszyt ku nim przez mur dzielacy go od rzeczywistosci
lub tego, co moglo nig by¢. I co zobaczy}? Uwieziong za kierownica
pontiaca kobiete z wlosami nakreconymi na watki i ze znieksztalcona
twarza. Charleyowi udalo sie rozpru¢ sobie brzuch o posazek na masce i
przy okazji zawali¢ dach. Marco usilowal przezwyciezy¢ dziatanie
narkotyku, odzyska¢ kontrole nad swoim cialem. Uchylajac sie przed
kopytami konia, przed chlustajacymi wiadrami jego krwi i szara masa
zapetlonych jelit, otworzyt z wysitkiem tylne drzwi pontiaca. Ujat
kobiete — jeden wielki kobiecy krzyk — za ramiona, przeciagnat ja na
tylne siedzenie, jakby byla przedmiotem, a potem wytaszczyl z
samochodu na rozkotysane pobocze. Jej usta wygladaly niczym godlo,
potworny halas i brutalna sila, stal obok niej, otoczywszy ja ramieniem,
gdy tymczasem Charley, wierzgajac i miotajac sie, zeSliznat sie z
samochodu i zaczal pelzna¢ po skarpie jak gladki czarny mors, ktéry
opuszcza brzeg na zawsze. Tym razem juz sie nie podniost.

— Marco! — zawotal Norm. — Marco, zréb cos! O kurwa! Co to jest,
krew? — Teraz i on stal na drodze, a obok niego starsza pani z mezem i
oboje patrzyli dokota, mruzac oczy przed swiatlem, jakby sp6znili sie do
kina i teraz szukali swoich miejsc. Norm wygladat dziwnie bez okular6w
— jako$ nieludzko, a raczej jak niecztowiek. Znalazt w samochodzie
szmate, podarty podkoszulek, ktéry musiat naleze¢ do ktérego$ z dzieci,
i przytozyl ja do twarzy, zeby powstrzymac krwawienie.

— Pieprzona szkapa — mruknat, szkapa za$ lezala na boku w rowie i
dyszatla ciezko.



— Mam nadzieje, Ze nic panu nie jest — powiedzial starszy pan,
wyskakujac jak diabel z pudetka obok lokcia Norma. Miatl bladg
Sciagnieta twarz i zeby, ktore jako§ do niego nie pasowaly
(prawdopodobnie tak zwang szuflade). — I mam nadzieje, ze jest pan

ubezpieczony.

Marco zapamietal jeszcze tyle, ze puscit sie biegiem. P61 mili
wyasfaltowana szosa do drogi prowadzacej do Drop City, a potem
piaszczysta, zryta koleinami $ciezka w strone gldwnego budynku
falujacego na tle drzew.

— Sprowadz pomoc! — krzyknal mu Norm prosto w twarz.

— Zawotaj Alfreda! Kogokolwiek!

I nagle Marco stwierdzil, ze biegnie, klusuje ciezko droga, ogarniety
jakas rozzarzona do biatosci narkotyczna panika. Buty uderzaty najpierw
w twarde podloze pobocza, potem w piach. Kogos, kogokolwiek!
Przeskoczyl przez zmurszaly plot i wybiegl na otwarta przestrzen.
Pomyslal, ze powinien sie uspokoi¢, zrobi¢ to, czego ludzie
oczekiwaliby od niego w tej sytuacji — czyli otrzasnac sie, ockna¢, wziac
na siebie jakas odpowiedzialno$¢. Ale narkotyk nie puszczat. Tkwil mu

w gardle, w glowie, Sciskal serce, trawit ptuca.



Na werandzie od frontu nie spotkat nikogo, nikogo tez nie znalazt w
glownej izbie. Ale byla muzyka, ktéra rozbrzmiewala jak gdyby dla
siebie, glo$na, ochrypla, z takim brzekiem blachy, jakby cala orkiestra
deta spadala ze schodéw. Ale dlaczego nie moégt rozpozna¢ melodii?
Zobaczyt talerze z resztkami jedzenia pozostawione na oparciach foteli,
jeszcze wilgotne chifiskie paleczki, jak zloSliwe owady przycupniete
obok resztek ryzu, fasoli, tofu, zobaczyt okladki ptyt sypiace sie na
ziemie niczym porwane wiatrem odpady z papierni, a w rogu potki z
ksigzkami i czarna, 1$nigca jak wodne oczko plyte obracajaca sie na
gramofonie. Wydalo mu sie to dziwne, ta muzyka zyjaca wlasnym
zyciem, w domu, w ktérym nie bylo mieszkancéow. Zupehlie jak w
opowiesci o duchach. W basni. Nikogo nie ma w domu, ale talerz
jeszcze cieplej owsianki stoi na stole. Swietlica przedstawiala podobny
widok. Tak samo kuchnia. Podni6st wzrok i zobaczy} graniastoglowego
pomaranczowego kocura, ktoéry spogladal na niego ze swojego
stanowiska na lodéwce.

A potem, jakby spod muzyki, a raczej razem z nia, dotarty do niego z
podworka ludzkie glosy — jakie§ zawodzenie, uciszanie, podniecony
gwar i jeszcze raz to samo: zawodzenie, uspokajanie, gwar. Otworzy}
siatkowe drzwi i zobaczyl ich, cala grupe, zebrang wokoét basenu. I cos,
co wygladalo na lezaca na betonowych ptytach bardzo mokra szmaciang
lalke. Dzialanie kwasu ostabto na tyle, by mégt odnotowa¢, ze rzekoma
lalka to jedno z dzieci Reby i Ze Jiminy uciska jego klatke piersiowa jak
wojskowy medyk z korpusu marines w wieczornych wiadomosciach,
pozostali za§ zalamywali rece lub nurkowali w zielonej toni basenu.
Widzial, jak Ronnie nabiera powietrza i znika pod woda, potem

zobaczyt kudlata glowe wyskakujacego na powierzchnie Alfreda.



— Co sie stalo? — zapytal, chwytajac za ramie pierwsza z brzegu
dziewczyne; byl tak przejety Normem i wypadkiem, ze w pierwszej
chwili jej nie rozpoznat.

— To Che — odpowiedziala Merry. Byla naga do pasa, drzala na
calym ciele. Namalowane na skoérze czerwone i niebieskie pnacza
pokrywaly jej rece i nogi jak nabrzmiale zyly. Oczy zdawaly sie
wychodzi¢ z glowy, unosily sie w powietrzu o trzy cale przed twarza. —
Utopit sie, wpadl czy co$ i nie mozemy... nie wiemy, gdzie jest
Sunshine.

Przerazliwy krzyk przeszyt powietrze, koszmar przesladujacy kazda
matke.

— Sunshine! — zawodzita Reba, przeciagajac ostatnia sylabe tak
dlugo, az wiezla jej w gardle. — Sunshine! Wyjdz, pokaz sie, malenka, to
wecale nie jest zabawne! — Miotala sie po podworzu, mtécac wsciekle
rekami w zbita, najezong Sciane krzakéw. Sapata, rozjuszona, wrecz
gotowala sie wewnetrznie. — To nie zabawa. Wychodz, do cholery!
Wychod?Z natychmiast, ty mata zolzo!

— W basenie jej nie ma — powiedzial kto$; wsréd ogélnej wrzawy
Marco nie rozpoznat glosu.

— A rzeka? Co z rzeka? — Zauwazyl, ze powiedziala to Verbie.
Siedziala na mokrym betonie, Zrenice miala rozszerzone, wlosy
przyklejone do glowy. — Czy kto$ przeszukat rzeke?

Ich twarze wyrazaly bezradnos$¢, nieprzytomne oczy, polotwarte
usta, opuszczone ramiona i rozlatane rece — jak mozna byto oczekiwac,
ze kto$ cokolwiek dzisiaj zrobi? Byl Dzien Druida. Byli wymoézdzeni,
wszyscy. Oni nie chcieli ratowa¢ dzieci, oni chcieli by¢ dzie¢mi.

— Jak to, rzeka? — zastanawiala sie glosno Merry.



— No, rzeka. — Verbie wyrzucita ramiona w gore, jakby trafita jq kula
na ciemnej scenie. — Mogla utong¢. W rzece. — Do tego momentu
trzymata sie niezle, ale teraz najwyrazniej zaczynala Swirowac.
Spojrzata na swojg siostre, potem na Marca. — Méwie powaznie.

I wtedy pojawila sie Star, jakby znikad, thumek rozstapit sie przed
nig niczym przed prorokiem, twarz miata kamienna, bose stopy drobity
po betonowych plytach, miala nagie rece i nogi, mokry podkoszulek,
mokre szorty. Pochylila sie nad bezwladnym cialem Che, wyciagnela mu
dwoma palcami jezyk, Sciskajac jednoczesnie nos, i przywarta ustami do
jego ust, by tchna¢ w niego zycie. Masaz serca. Reanimacja. Mtodzi
ratownicy. Metoda usta-usta, przypomnial sobie w tym momencie, ale
jedyne, co mégl zrobi¢, to sta¢ i patrze¢ w naboznym podziwie, z
ramionami opuszczonymi, jakby byly dosztukowane. Patrzy} na kolana
Star na betonowej plycie, patrzyl, jak balansuje, opierajac sie na
podeszwach st6p. I na jej wlosy. Byly jak cud rozpostarty nad glowa i
torsem chtopca, niczym namiot tlenowy, kazde pasemko jak palec,

kazdy palec wyrazal wole jego wskrzeszenia.



Reszta przeszukiwala tymczasem zaroSla, wykrzykujac imie
Sunshine, jakby to bylo jedyne znane im stowo, a Norm krwawit gdzie$
tam na szosie jak zwierze, szeryf byt juz w drodze, spoteczenstwo
zaalarmowane i zmobilizowane, a mimo to on, Marco, nie ruszat sie z
miejsca. Przygladat sie wlosom Star, patrzy} na jej usta przycisniete do
ust chlopca. Ucisk i zwolnienie, ucisk i zwolnienie. Minat rok. Dziesie¢
lat. A potem lewa stopa Che zaczela kopa¢ w betonowa plyte i Marco
poczul sie wyswobodzony. W nastepnej sekundzie znéw biegl jak
wicher, mokre straki wlos6w chlostaly go po glowie, miesnie nog
prezyty sie, gdy runal po stromym zboczu w dét ku brzegowi, gdzie
rosty drzewa madrone, wawrzyn i sosny i gdzie niebo uzyczalo rzece
$wiatla. I tez wypowiedzial to stowo, tak samo jak pozostali, jakby
mimo woli, wykrzykiwat je tak dtugo, az poczul zar w phucach i zaschto
mu w gardle.

— Sunshine! Sunshine!

Nie bylo odpowiedzi. Ruszy} Sciezka wzdluz brzegu na péinoc,
wypatrujac ludzkiego ksztaltu w wodzie, ale tu, w miejscu gdzie nurt
obmywat szeroki rozgadany zakret, rzeka byla czarna i gleboka. Woda
przemawiala do niego, ale go nie uspokajata. Stycha¢ bylo nawolywania
ptakéw. Niebo uniosto sie na chwile i zapadlo z powrotem. Co
spodziewal sie zobaczy¢ — blade ramie falujace wsréd naniesionego
pradem $miecia? Widmowe cialo przycisniete do skalnego klina dwa
metry pod powierzchnia wody?

— Sunshine! — wotat. — Sunshine!



Nawolywal jeszcze wtedy, kiedy ja znalazt. Wolal, ale ona nie
odpowiadata. Przykucnela pod lukowatym sklepieniem wielkiego
krzaka, ktorego galazki uginaly sie pod ciezarem jagdd, czerwona smuga
na policzku, czerwien rozmazana na ustach, jak u klauna. U smarowane
czerwonym sokiem rece miely rabek brudnej biatej sukienki. Byta boso,
miata paciorki na szyi i nadgarstku, wtosy zaplecione w dwa luzne
warkoczyki, najezone galazkami i lis¢mi.

— Sunshine — powiedziat tylko po to, by ustysze¢, jak to mowi.

Dziewczynka patrzyla na niego nieprzytomnym wzrokiem i nie
ruszata sie. Moze Spiewala sobie w duchu, catkiem mozliwe, bo
wydawala z siebie jakie$ gardlowe pomruki i to go troche zaniepokoito.

— Nic ci nie jest? — zapytal.

Nie zareagowala.

— Shuchaj — powiedzial. Z trudem wydobywal z siebie slowa. —
Wszyscy bardzo sie o ciebie martwili, twoja mama sie martwita. I tato. I
Norm, i ja, wszyscy. — Urwal, zZeby wypusci¢ z pluc powietrze, tylko na
chwile, tylko po to, by zakléci¢ nudna rutyne wdechéw i wydechéw. —
Zbierata$ jagody, tak?

Nie patrzyla na niego, ale skinela glowa, a przynajmniej tak mu sie
wydawato.

— No to teraz zabiore cie do domu, dobrze? Wezme cie i zaniose;

chcesz sie przejechac¢? Chcesz, zebym cie wziat na barana?



Wynurzyt sie z lasu, by spotka¢ sie z powitaniem godnym bohatera;
caly klan zebral sie woko6t niego, niesSmiate usmiechy, nieprzytomny
wzrok. Jeszcze jedna tragedia oddalona. Ugotujmy garnek zarcia i
wrabmy to uroczyScie, jasne, no i koniecznie pus¢my muzyke.
Zaskoczylo go to, ze slonce jest tak wysoko — bylo wciaz wczesne
popotudnie, cho¢ wydawato sie, Ze jest duzo p6zniej — dla niego byla juz
péinoc. Reba zdjela bez slowa dziewczynke z jego plecow i zaniosla ja
do domu, jakby nic sie nie stalo. Che nie bylo nigdzie widac
prawdopodobnie byl juz tez w domu, w }6zku, otoczony gromada
rozemocjonowanych kobiet, i to byl ten obraz, jaki Marco wolatby
zachowa¢ w pamieci, ale rozmazana mokra plama na betonie w miejscu,
gdzie lezal chlopiec, wciaz tam ciemniata jak element skomplikowanej
ukladania, ktérego nikt nie potrafil dopasowaé. Jiminy usadowit sie z
bongosami na jednej z kanap i zaczal wygrywac powolny posepny rytm.
W rekach Marca znalazlo sie piwo, wcigz zimne po ochlodzeniu w
wanience, potem u jego boku pojawila sie Star. Nie powiedziala stowa,
pochylila sie tylko ku niemu i pocalowala go, nie odrywajac ust tak
dhugo, az tchnela w niego na powr6t zycie.
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Kiedy czarno-biaty krazownik szeryfa nadjechat niczym jaki$
mechaniczny pies gonczy, ktéry weszac wzdhiz zakretéw podjazdu,
zmierzal do gléwnego budynku, Pan nie doznal zadnych szczeg6lnych
uczu¢. Dzien przeplynat jakby przez niego: bylo to cale zamieszanie i
histeria, bylo nurkowanie w nieskonczonos¢, az o mato sam, cholera, nie
utonat, a potem nastapito wyciszenie, ktoére wszystkie zmarszczki
wygladzilo jak gorace Zelazko. Bachory Reby zostaly uratowane i
wskrzeszone i matka albo je ukarata, albo nagrodzita, a moze i to, i to —
tego akurat byl pewien, a przynajmniej wydawalo mu sie, Ze jest —
potem za$ pojawil sie w pewnym momencie Norm z pokrwawionym
strzepem szmaty przycisnietym do jednego oka i w okularach sklejonych
grubym, biatym kokonem tasmy klejacej. Miat jak zwykle mine z serii
,»Nie pytajcie o nic” i od razu poszed! do swojego pokoju na poddaszu, a
zatem ten maly dramat skonczyt sie, zanim zdazyt sie zacza¢, i po
krotkim czasie impreza, czyli powszechne wpatrywanie sie we wilasny
pepek czy jakkolwiek to nazwaé, zostala wznowiona z calym

stosownym namaszczeniem.



Ale tak bylo przed paroma godzinami. Obecnie Pan byt
zainteresowany miesem, w zwiazku z czym zachomikowat paczke hot
dogdéw w glebi lodéwki i ukryt osiem gumowatych butek z supermarketu
pod sterta brudnej bielizny w sypialni na tytach domu, a teraz, kiedy
krazownik szeryfa zblizal sie wolno, lecz pewnie do budynku — tak
wolno, ze nawet nie wzbijal kurzu — myslat o tym, ze wkrétce rozpali
mate ognisko, a potem wrabie kilka hot dogéw posmarowanych obficie
musztarda i polanych stodko-kwasnym sosem i kazdy, kto znajdzie sie w
poblizu, wlacznie z weekendowymi hipisami i ,pdletatowcami”,
zostanie rowniez poczestowany.

Siedziat na werandzie od frontu, Merry, Maya i Mendocino Bill
usadowili sie obok niego, a jaki§ nowy kot w meksykaniskim szalu i
wysokim stomkowym kapeluszu rozlozyl sie na schodkach (miat
szmergla na punkcie Kriszny i nie mozna go bylo uciszy¢, chyba ze
rabneloby sie go w teb mlotkiem, ktdra to mozliwo$¢ Pan przez ostatnie
pét godziny calkiem serio rozwazal). Merry nie miala zamiaru jes¢
miesa, Maya tez nie, to jedno byto pewne. Pewnie zjadlby Mendocino
Bill, ale Ronnie miat w dupie Mendocino Billa, wiec mu to wisiato.
,Kriszna to milos¢”, powiedzial ten nowy i w tej samej chwili na
kawatek wolnej przestrzeni przed weranda wjechat samochéd szeryfa
gladko jak stopa wslizgujaca sie do buta. Wysiadlo dwoch gliniarzy,
identycznych jak dwa klony.



Przez chwile stali, rozgladajac sie badawczo dokota, dwéch caltkiem
jeszcze mtodych facetéw. Jakie wiatry ich tu przywiaty? Szczupli, wascy
w biodrach, prawie bezwlosi, wygladali tak, jakby byli wyhodowani w
specjalnych policyjnych szkétkach i Ronnie moégt sobie to nawet
wyobrazi¢: kobiety uwigzane na tancuchach i byczoglowi mezczyzni,
ktérzy pokrywaja je tak dlugo, az wydadza one na $wiat odpowiedni
miot. Hau, hau! Przyjrzal sie uwaznie ich twarzom, ale nie zdradzaly
niczego. Natomiast ich oczy, oczy o$wietlaly kazdy mikroskopijny
pylek, reagowaly na kazdy, cho¢by najmniejszy gest, na kazdy niuans;
byty to oczy, ktére widzialy przez $ciany, przez ubrania, przez ciato i
cztowiek musialby by¢ szaleficem, Zeby nie czu¢, jak pali ten wzrok.

Kiedy dwoje drzwi samochodu trzasnelo réwnoczesnie, dwa zéte
psy wypelzly spod werandy, zeby obwacha¢ buty policjantéw, i Freak,
ten z obcietym ogonem, skorzystal natychmiast z okazji, by podnies¢
noge i obsika¢ najblizsze kolo. Policjanci nawet nie drgneli. Przez
chwile prezyli sie i poprawiali pasy, muskajac leniwie palcami kolby
pistoletéw, uchwyty patek i calg reszte swoich parafernaliow stuzacych
do rozwalania gléw, po czym ich uwaga skoncentrowala sie na
werandzie.

— Mieszkasz tutaj? — zapytal ten z lewej Ronniego, ale jego zimne
niebieskie oczy przeslizgiwaly sie po Merry, Mai i Mendocino Billu i
zapuszczaty sie dalej, w glab domu, gdzie panowal niezbyt ozywiony,

ale widoczny ruch.



Cho¢ na widok samochodu policyjnego polowa mieszkancéw Drop
City rozplynela sie w gestwinie lesnej, Ronnie zachowal spokdj. Nie
miat sie czego obawia¢. Nigdy nie wszedt w konflikt z prawem —
szczes$cie dopisywato mu przy kazdej transakcji, kazdym ukradkowym
lykaniu prochéw i kazdym szprycowaniu — a kuzyn jego ojca,
psycholog, wystawil mu wariackie papiery. Co nie znaczylo, ze nie
wiedziat teraz, o co chodzi tym policyjnym $winiom.

— Mieszkam na zielonej planecie Ziemi — powiedzial, szczerzac
zeby.

— Jasne, cztowieku — wtracit sie nowy. — I to Brahma nas tu umiescit,
a Wisznu nas ochrania.

— Dokladnie — przytaknela Maya, a Merry, odrzucajac wlosy, zeby
odstoni¢ swdj pomalowany biust, dodala:

— Wy tez tu mieszkacie. Wszyscy tu mieszkamy. Na tej planecie, no
nie?

I wszyscy siedzacy na werandzie, nie wylaczajac nowego, pokazali
jednoczesnie znak pokoju.

Gliniarz podni6st 1$niacy but na wysoko$¢ drugiego, rozeschnietego i
oblaztego z farby stopnia, postawil na nim noge, opart sie tokciem na
kolanie i wbit wzrok w Pana.

— Kto tu jest szefem? — zapytat i jego glos byt jeszcze spokojny, tak
cichy i spokojny, jakby zwracat sie do gromadki czwartoklasistéw albo
do jakiegos spoconego miejscowego pijaczka. — Kto jest gospodarzem?
Wiascicielem?



W tym momencie otworzyly sie siatkowe drzwi i na werande
wkroczyt Dale Murray, aby zmierzy¢ sie z tym trudnym pytaniem. Dale
by} przedstawicielem starej szkoly. Jego dewiza brzmiata: zadna chwila
na tej ziemi nie jest dostatecznie atrakcyjna, zeby warto byto zrzec sie
dla niej narkotykéw. Przyniosto go na ranczo w zeszlym tygodniu;
przyjechal noca na zielonej hondzie, ktéra ryczala tak, jakby
przymocowat do thumika granatnik. W tej chwili mial na sobie spodnie
dzwony w niebieskie i biate prazki, byl bez koszuli, muskularny i
opalony na braz. Na szyi miatl dzwoneczki, sznury paciorkow i pozétkie
zeby jakiego$ nieszczesnego miesozercy, do pasa przytroczyt gitare,
ktéra wygladata jak wielki drewniany pas od smokingu. Rzucit kazdemu
z gliniarzy powitalne spojrzenie i powiedziak:

— Shachajcie, panowie, nie mam zamiaru kreci¢ i opowiadaé, ze
wiascicielem jest tu Pan BOg i ze jesteSmy wszyscy na tej ziemi
tymczasowo, pan, ja i panska zona Loretta, a takze Richard Milhous
Nixon; nie, nie bede obrazal panskiej inteligencji i zabieral panu czasu,
bo wiem, jak ciezko wy, chlopaki, pracujecie i jakim szajsem czestuja
was zawsze ludzie. — Zrobil pauze. Twarze gliniarzy stezaly; ten, ktory
stat blizej i ktdry zadat pytania, cofnal noge i wyprostowat sie raptownie.
— Nie bede wiec klamal — dodal Dale Murray. — To ja. Ja tu jestem
szefem.

Bardziej rozmowny policjant zerknat na pierwsza strone swojego
notatnika, potem podniést wzrok, by wbi¢ go w Dale’a Murraya.

— Nazwisko Norman L. Sender, zgadza sie? W}asciciel
pomaranczowego volkswagena z pacyfa namalowana na boku.
Kalifornijska tablica rejestracyjna, O-W-S-L-E-Y-1? Zgadza sig?



Dale Murray skubal konce dlugich wloséw. Ronnie styszal, jak
oddycha, chrapliwe wdechy i wydechy brzmialy jak skrzyp
nienaoliwionego mechanizmu.

— Poszukiwany za oddalenie sie z miejsca wypadku — ciagnat
policjant — w stanie wskazujacym na odurzenie narkotykami. To chyba
nie ty, co?

— Nie, panie wladzo — powiedzial Dale, a siedzacy na werandzie
spojrzeli na siebie zdezorientowani. — Nie, panie wiadzo, powtorzyt i
jego akcent — kowbojski? kmiotka z Poludnia? — stal sie jeszcze
wyrazniejszy. — Ja nie powiedzialem, ze to ja.

Drugi policjant pospieszy} koledze z pomoca.

— Jaki$ dokument? — zapytat tonem, ktérego nic nie uzasadnialo. By}
to rutynowy bezsensowny glos wymachujacego pala gliniarza, co$, co
naby} razem z odznaka policyjna. — I cala reszta tez — warknat. — Chce
zobaczyc¢ jakie$ dokumenty.

Nikt sie nie poruszy}l. Gdzie$ na skraju spalonego storicem trawnika,
zbyt daleko, by mialo to jakie§ znaczenie, Verbie Zonglowala trzema
albo czterema grejpfrutami w smudze stonecznych promieni, a jej siostra
plasala wokot niej jak oblakana, stapajac dumnie i wijac sie w rytmie
jakiej$ niestyszalnej melodii. Wszedzie lezaly psie gdwienka, calte ich
mnostwo; przypominaly miniaturowe kopce termitow, ciagnace sie
szeregami, ktore nikly gdzie§ w oddali. Dwa samochody z wgnieciona
karoseria tkwily koslawo na polamanych resorach pod $ciana domu,
wisréd stert Smieci i kamieni. Zza budynku dobiegaty odglosy balowania,
dzwieki rock and rolla, jakie§ dziwne pluski i krzyki.

— Czy kto$ tutaj ma konia? — zapytat pierwszy policjant, wciskajac

swoje trzy grosze do luki, ktéra pozostawil mu jego partner.



W tym momencie Mendocino Bill, cate dwieScie pie¢dziesiat funtow
zywego miesa, wystrzelit jak z katapulty ze swego fotela i zapytak:

— A masz jaki$ pieprzony nakaz, cztowieku?

Zanim cala rzecz sie skonczyla, wszyscy zebrani na werandzie, nie
wylaczajac Ronniego, musieli odprawi¢ pokute. Zaledwie Mendocino
Bill otworzyl usta, obaj policjanci rzucili sie na niego, mimo ze Merry,
Maya i facet od Kriszny zaczeli $piewac: ,,Pokdj i mitos¢, precz z
policyjnymi $winiami, pok6j i milo$¢”. Ronnie — Pan — prébowat
obejs¢ gliniarzy jak najszerszym tukiem, ale zostal przyci$niety do
barierki, kiedy str6ze prawa $ciagali wielkoluda z werandy, kopali go po
nogach, zeby je rozstawil, i wykrecali mu blade tluste rece, zeby zalozy¢
mu kajdanki.

— Jego tu nie ma — pisneta Maya. — Norma tu nie ma!

Policjanci nie zwracali na nig uwagi. Nawet specjalnie sie nie
zadyszeli, zwietrzyli natomiast zapaszek tej wolnosci, o jakiego
wytropieniu mogli tylko marzy¢: namierzyli hipiséw, cala ich czerede. I

to hipiséw stawiajacych opér podczas proby aresztowania.



Mendocino Bill — podobnie jak Alfredo pyskacz, co to znat sie na
wszystkim, w czasach szkolnych namietny czytelnik pisma , Technika
Dla Kazdego” i bez watpienia zdolny radiomechanik, a w dodatku
wzorowy skaut z wieloma sprawno$ciami — teraz wit sie w pyle na
wzdetej bani swego brzucha jak powalony celnym uderzeniem i
wprawiony w ruch wirowy kregiel. No wiec co z tego, ze byt w Selmie,
co z tego, ze magl zjes¢ cztery talerze kaszy, kiedy inni jedli dwa, co z
tego, ze nalezal do bratersko-siostrzanej wspélnoty Drop City, a
gliniarze sa Swiniami? Wbrew sobie Pan czul w glebi duszy dzika
satysfakcje, widzac ponizonego pyskacza — dopoki drugi glina, ten
milczacy, nie spedzit wszystkich z werandy i nie ustawit ich w szereg z
rekami na $cianie i rozstawionymi nogami.

— W czym problem, panie wiadzo? — pytal Dale Murray, kiedy
pierwszy policjant klepnat go, by opart sie o Sciane.

— Znaczy sie, co zrobiliémy? Ze pozartowaliémy sobie troche? O to
chodzi? Przeciez ja tylko zartowalem. Nie zna sie pan na zartach? Chce
pan powiedziec, Ze Zarty to teraz przestepstwo?

— Norma tu nie ma — powtarzata Maya swoim cieniutkim glosikiem.
Pochylita glowe, rekami opierala sie o Sciane, wysuszone konce wloséw
zwisaly swobodnie, méwila do ziemi. Nie grzeszyla uroda — gdyby w
Drop City nie bylo pelnego luzu i wszystkich tych napalonych kotow w
rodzaju Mendocino Billa czy Jiminy’ego, nikt by jej nie wydymat przez
milion lat.

— Nie ma go. Méwie powaznie, pojechal do Santa Rosa na
zakupy i takie rézne i nie...

— Czym pojechal? — zapytal policjant, ten pierwszy, ktéry moéwit. —
Pomaranczowym volkswagenem, zgadza sie?

— Nic mu nie méwrcie — ostrzegta Merry.



Patrzac na jej twarz, Ronnie stwierdzil, ze zamknela sie przed calym
$wiatem, a jej oczy tzawia, wydalajac z organizmu resztki kwasu. Widok
jej napietych noég, wygietego grzbietu i pomalowanych piersi, ktére
sterczaty naprezone pod wyciggnietymi ramionami, pobudzit go dziwnie
i nie byla to jedynie zadza. Merry byla taka jak Star, tylko Ze lepsza.

— Masz jaki$ dokument? — powt6rzyt drugi gliniarz. — A ty? A ty?

Ronnie pokazal mu swoje nowojorskie prawo jazdy — Ronald Daniel
Sommers, 8 Crestview Avenue, Peterskill, Nowy Jork, data urodzenia
12/2/48, oczy piwne, szatyn, wzrost 5°10”, waga 162 funty — i nie
odzywat sie ani stowem. Policjanci nie interesowali sie jego osoba. Ich
interesowal Dale Murray, ktoéry mial spora porcje marychy upchnieta z
przodu w spodniach, w nagrzanym od krocza plastikowym woreczku. A
jeszcze bardziej interesowatla ich Merry, ktora od pasa w gore nie miata
na sobie nic oprocz farby. Jedli nawet Norm byl gdzie$ w poblizu, kiedy
zaczelo sie cale zamieszanie, to do tej pory dawno by zniknal —
wyszedtby tylnymi drzwiami i przez podwoérze do lasu — a bez wzgledu
na to, co zrobil z samochodem, gliniarze nie spodziewali sie go znalez¢
tutaj. Wiedzieli, ze nie znajda nic oprécz trawy Dale’a Murraya,
spoconego cielska Mendocino Billa i cyckéw Merry — co bylo i tak
pokaznym tupem jak na jeden dziefi — wiec kiedy ludzie zaczeli sie znéw

gromadzi¢ woko6t domu i otaczac¢ ich, policjanci wyraznie spasowali.



Ronnie byt wciaz na sporym haju, trzydziesci pie¢ tysiecy stop nad
ziemia, wlaczony tempomat, dookota sklebione chmury — odlot (jak w
piosence: leavin’ on a jet plane) — i nic wlasciwie nie robilo na nim
wrazenia, cho¢ wkurzato go cate to popychanie i poszturchiwanie. Zto$¢
— z tego wlasnie byl ulepiony i kiedy sobie to uSwiadomil, zjezyt sie
wewnetrznie, cho¢ i tak tylko troszeczke. Nienawidzil gliniarzy,
nienawidzit Mendocino Billa, Alfreda i Reby, i jej za¢panych brudnych
bachoréw o samobdjczych skltonnosciach, nienawidzit swoich rodzicéw,
Star i Marca, i chyba nawet tego kota z tipi tam, na pustyni. Stojac w
promieniach popotudniowego storica z rekami opartymi o $ciane domu,
z bra¢mi i siostrami u boku i z policjantami, ktérzy powoli zwijali
interes, przeniost sie pamiecia do tego bolesnego, smutnego, pamietnego
dnia, kiedy poszed} szukac¢ Star tylko po to, Zeby sie z nig zobaczy¢,
poby¢ z nia cho¢ chwile, i kiedy nienawi$¢ poniosta go przez podworze,
a potem po drabince do domku na drzewie. Ile mu to zabrato czasu —
pie¢ minut? Dziesie¢? Wnetrze domku bylo pustawe, schludne, chodnik
na podtodze, ksigzki na pétkach, gitara w kacie, plecak, troche ubran,
szczotka do wlosow, obcinacz do paznokci, pasta do zebéw. Caly Swiat
wstrzymat oddech. Pan nie odczuwal skruputéw. Pozwolil, by nienawis¢
narastalta w nim, az dostat torsji, a kiedy wymiotowal, gwattownos¢

spazmatycznych skurczéw zotadka zaskoczyla go samego.



Ale dzi$ by}l Dzien Druida i kiedy zaczatl gasna¢, wszyscy oklapli.
Policjanci wpychali Dale’a Murraya do czarno-biatego samochodu
patrolowego, jakby byl jakim§ cennym przedmiotem, ktéry mieli
zwréci¢ prawowitemu wiascicielowi. Przez dhizsza chwile $widrowali
wzrokiem zebrany tlumek, popatrzyli na Mendocino Billa,
rozcierajacego uwolnione od kajdanek nadgarstki, i na Merry, ktéra
najwyrazniej z nich szydzila, nie otwierajac nawet ust, a potem wsiedli
do samochodu, zaryczat triumfalnie turbowspomagany silnik i auto

odjechalo niespiesznie piaszczysta droga.

Wieczér wlékl sie niemilosiernie. Swiatlo gestnialo. Pan opiekal hot
doga nabitego na zielong wierzbowa galazke, wdychajac gryzacy dym,
Lydia oparta sie o ktode obok niego i zaczela jes$¢, jadla, kiedy z lasu
wybiegl wielkimi susami Norm. Norm, pomy$latl Ronnie, idzie Norm, i
poczul jaki§ wewnetrzny skurcz. Ronnie zawsze czut sie zaklopotany w
obecno$ci Norma, bo Norm byt? starszy — takze jako kot — i byt kim$§ w
rodzaju guru, ktérego aprobaty potrzebowal, cho¢ sam nie bardzo
zdawal sobie z tego sprawe. Zawsze prostowal sie, kiedy Norm byl w
poblizu, i tapal sie na tym, ze zawsze szpanuje w jego obecnosci, jakby
jedyna mozliwa forma obcowania z tym czlowiekiem bylto
demonstrowanie luzu. Czy staral sie mu zaimponowac? Z pewnoscia.
Czy prébowal zwrécic na siebie uwage, szukat jego aprobaty, wyrdzniat
go? Jasne. Wiec i teraz powiedziak:

— Hej, Norm, zjesz, bracie, hot doga?

Norm nie zareagowal od razu. Wygladat na oszolomionego, jakby
blakat sie po lesie od miesiaca. Nad lewym okiem ciemniala skorupa

zaschnietej krwi. Okulary tkwity mu krzywo na nosie.



— Ten facet — wydyszat. — By} tu ten facet, tak? Pytal o mnie?

Lydia spojrzata znad swojego hot doga. Stopy rozstawionych nog
tkwity w piachu i wida¢ bylo jej krocze osloniete waskim paskiem
obcietych dzinséw. Jest rozlazta, pomyslat Pan, rozlazta i za gruba.

— Wzieli tego nowego, jak mu tam, Dale’a? — poinformowata go. — 1
nie bylo nikogo, kto by za niego poreczyt albo co$. Alfredo powiedzial,
Ze mamy czekac¢ na ciebie.

— Prochy. — Ronnie cmoknal, zafrasowany. Sprawa byla powazna.
Stal oto przy ognisku i rozmawial powaznie z Normem Senderem.

— Prochy? — Norm spochmurniat. — Méwisz, ze go zrewidowali? Tu,
na prywatnym terenie? Na moim trawniku, do kurwy nedzy? Chcesz
powiedzie¢, ze to zrobili?

Niebo rozswietlily ogniste pociski wysylane przez zachodzace stonce
i w powietrzu zaczely lata¢ nietoperze. Pierwsze komary przypuscity
atak. Z pobliskich drzew dobieglo skrzeczenie séjki.

— Zrewidowali nas wszystkich, wszystkich, ktérzy byli na werandzie.

Norm utkwil spojrzenie w ciemniejacej sylwetce domu, jakby
spodziewal sie ich tam jeszcze wypatrzy¢. Ronnie wzigt butke, wlozyt
do niej paréwke zdjeta z patyka i podat mu.

— Chcesz musztardy? — zapytal. — Sosu? Bo mamy tez sos.

— Chryste — mruknagl Norm. Wzial hot doga bez zadnych
komentarzy, bez musztardy, bez sosu, i podni6st go do ust.

— Chryste — powto6rzyt i zabrzmialo to jak modlitwa. — Oni mnie
zabijaja, oni mnie po prostu zabijaja.

Wionelo w ich strone dymem, patyki pekaly z trzaskiem w ogniu,

przesuneli sie obaj w bok.



— To przez Billa — powiedzial Ronnie, nie mogac sie powstrzymac. —
Gdyby nie otwieral tej swojej wielkiej geby, nic by sie nie stalo. To on
ich sprowokowal. ,,A masz jaki$ pieprzony nakaz, cztowieku?”. Tak im
powiedzial.

Norm jadl ze spojrzeniem pozbawionym wyrazu, hot dog wygladat
jak przedluzenie jego twarzy. Lydia podrapala sie po wewnetrznej
stronie uda, pacnela leniwie komara i wzruszyla z irytacja ramionami.

— Pieprzone komary — powiedziata. Po czym dodata w zamy$leniu: —
Mnie przy tym nie byto. Ominelo mnie to.

— Niewiele stracitas — rzekl Ronnie i zaczat sie zastanawia¢, gdzie
mogla by¢ — pewnie lezala gdzie§ na plecach, nabuzowana, i dawala
kazdemu, kto zdotat odpig¢ rozporek. — Jak myslisz, Norm, czy oni tu

wrocg?



Pytanie bylo ghipie i Norm nie odpowiedzial, a gdyby odpowiedzial,
to pewnie zgasitby go tez pytaniem w rodzaju: ,,A gdzie twoim zdaniem
beda mnie szukaé, w ratuszu?”. Nie odpowiedzial, bo jeszcze nie
catkiem przyszedt do siebie — byl jeszcze zbyt rozdrazniony i
oszolomiony. W rzadkim u niego przyplywie empatii Ronnie
uswiadomit sobie, jak bardzo ten dzien musiat go wykonczyé, z tym
wypadkiem i widokiem konia wydajacego ostatnie tchnienie. A potem
musiat jeszcze da¢ noge do lasu. Da¢ noge. Skad sie wzielo to
wyrazenie? Z jakiego$ kowbojskiego filmu? Panowi mignal przed
oczami Hopalong Cassidy spinajacy ostroga wielkiego bialego konia,
ktéry galopowal przez pole bylicy. Czarno-bialy obraz, zaokraglony,
rozmiarow kulistego akwarium dla zlotej rybki, ojciec wrzeszczy w
kuchni, bo jaki§ niewdziecznik — takiego wlasnie uzywal slowa:
niewdziecznik - zuzyl caly 16d i nie napelnit pojemnika. Norm stat
obok, wepchnat resztke bulki do ust i przezuwal mechanicznie, a kiedy
Ronnie wreczyl mu nastepna paréwke zagniezdzona w Swiezej bulce,
przyjat ja bez stowa.

Byla to doniosta chwila i Ronnie rozkoszowat sie nig. Ale wtedy
pojawita sie Reba ze swoja nalana szeS¢setfuntowa twarza; szta przez
podworze blada, bezkrwista jak zombie, utyskujac juz z odleglosci
kilkudziesieciu metréw, i caly nastr6j chwili prysnat.

— Norm — zawolala — styszate$? Gliny. Byli tu. Szukali cie.

Norm styszal. Przeciez przesiedzial trzy godziny w lesie, pograzony
w narkotycznej $piaczce, z krwia zasychajaca na twarzy i w ztamanych
na pot okularach. A co ona myslala, Zze chowa sie ot tak, dla dreszczyku
emocji? Przygladali sie jej wszyscy troje, jak zbliza sie do
rozbtyskujacego, trzaskajacego ogniska.

— Slyszate$ o Che? — zawolala z odleglosci kilkunastu krokow.



Norm odburknat w odpowiedzi co$, co zabrzmialo jak przytakniecie.
Po chwili byta przy nich, kotysata sie na swoich thustych nogach, wiosy
miala zaplecione w warkoczyki S$ciggniete dwiema jednakowymi,
rézowymi gumkami.

— Nic mu nie jest, szybko przyjdzie do siebie, ale mowie ci,
naprawde napedzil} nam strachu... Przez chwile nawet w ogodle nie
oddychatl. — Nastapila pauza i nikt sie nie kwapil, Zeby ja wypeki¢. Oczy
Reby byly jak haki, szarpaly ich, darly, ciagnely. — Ale z tym
Charleyem... —rzekla. — Co za lajza.

— No. Lajza — pokiwata glowa Lydia.

Norm spojrzat na jej stopy.

— Wiesz, co sie robi z martwym koniem?

— Przestan — powiedziat Ronnie.

— Wykorzystuje sie go. Jako karme dla pséw, do produkcji kleju,
takie tam r6zne. Nigdy nie lubilem tego zwierzaka. To by} wielki, glupi
wor géowna na czterech nogach. Moja byla zona uparta sie, zeby go
kupi¢. ,,Masz przeciez ranczo, nie? No to powiniene$ tez mie¢ konia”.
Logika super, co?

Reba stala harda i wojownicza, z rozstawionymi szeroko nogami i
rozplatajacymi sie warkoczykami, kobieta, ktéra stacza sie raptownie w
otchlan wieku Sredniego. Ronnie dostrzegl dwie pionowe zmarszczki
miedzy jej brwiami, ujete w nawias glebokich bruzd usta; wyszta zbyt
miodo za maz, zbyt wczesnie zaszta w ciaze, oto w czym tkwil problem.
I czego chciata? Odpowiedzi. Chciata odpowiedzi.



— Wiec co zrobimy, Norm? Norm? Przeciez wiesz, ze wr6ca z
nakazem przeszukania. Wiesz, ze chca nas zlikwidowac. I co wtedy?
Dokad péjdziemy? Alfredo i ja poswieciliSmy dwa lata Zycia temu
miejscu, tak to wyglada. I zamierzaliSmy tu pozosta¢ do konca zycia —
takze zycia Che i Sunshine.

— Odwro6cita wzrok, jakby nie mogla znie$¢ jego widoku, tych
opuszczonych ramion, zakrwawionej twarzy i sklejonych okularéw, a
potem podniosta glowe i zndw spojrzata mu w twarz. — Wiec co bedzie,
Norm? Co teraz zrobimy?

Pan nadzial kolejna paréwke na patyk i wsunal ja w plomienie.
Zlikwiduja komune? Akurat zaczat sie tu czu¢ dobrze. Pewnie, niektérzy
bracia i niektére siostry byli jak drzazgi w dupie, ale wszyscy go tu znali
i po raz pierwszy w zyciu mial wreszcie jaki$ cel, czy kto$ chciat to
przyznaé, czy nie — byt tu zaopatrzeniowcem, a przynajmniej jednym z
nich. Jednym z gléwnych. Upolowal sarne, czyz nie? I przepiorke,
ustrzelit tez przepiorke. I ryby — bez przerwy lowit ryby i nawet
wegetarianie nie mogli narzeka¢. Jedli za darmo, a przeciez po to
wilasnie wrécili do natury, czyz nie?

Slowa Reby zawisly w powietrzu, oskarzycielskie, domagajace sie
odpowiedzi, tragiczne, zalosne: Coteraz zrobimy?

Norm nie wpatrywat sie juz w swoje stopy. Drgnal, jakby sie ocknatl,
wetknat resztke drugiego hot doga do ust i odgarnat wlosy do tylu. Miat
trzydzieSci siedem lat. Zaczynala mu siwie¢ broda. Jego palce u nog
byly tak powykrzywiane, ze wygladaly jak przyszyte.

— Co teraz zrobimy? — powtorzyl. — Zwolamy narade, oto co

zrobimy.
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Ta narada w niczym nie przypominala poprzedniej. Cale powietrze
uszto z dnia, powoli, chytkiem, i to wykanczalo tak, ze nawet nie warto
sie bylo nad tym zastanawia¢. Zanim Norm oglosit zbiérke, polowa
mieszkanicow Drop City byla juz kompletnie zac¢pana i zjarana. Ludzie
powyciagali sie na sofach, poplamionych materacach, $piworach, na
postaniach z sosnowych gatazek i roztozonych fotelach powyjmowanych
z samochodow. Z wymizerowanymi twarzami i wlosami w strakach,
odsypiali skutki jednoczesnego otwarcia az tylu drzwi swej
Swiadomosci. Star spala wiasnie, przytuliwszy twarz do lagodnie
unoszacej sie piersi Marca, kiedy do domku wspiela sie po drabince
Verbie i kazala jej wstawa¢ w zwiazku z ogloszonym przez Norma
pogotowiem. Wszyscy — i to bez wyjatku — mieli sie zameldowa¢ w
Swietlicy w ciagu pietnastu minut.



Star nie wiedziala, co myslec¢. Byla na drzewie, z Markiem, zasnela —
to byto dla niej jasne. Cala reszta jawila jej sie jako jeden wielki chaos.
Zdawalo sie, ze jest Srodek nocy, ale na zewnatrz bylto jasno i zupelnie
nie umialaby powiedzie¢, czy to $wit, czy zmierzch. Swiatlo nie miato
Zrédla ani kierunku po prostu bylo, szare i geste jak woda — konary debu
zawisly w nim niczym jakas superstruktura z marzenia sennego. Ale jej
sie nic nie $nilo — nie pamietata nawet, kiedy zasnela. Szukala jakiej$
odpowiedzi w koronie drzewa, ale byly to tylko galezie, wiszace nad jej
glowa zebra debu. Wydzielaly zapach Zoledzi, cierpki i ostry, i nie
potrafila powiedzie¢, czy jest to zapach poranka, czy wieczoru. Ptaki
Smigaly wsrod galtezi jak ciskane niewidzialng reka czarne kamienie.
Marco sie nie obudzit. Nie mogla znalez¢ majtek — ani szortéw — a do
tego co$ ja pogryzlo; caly sznureczek czerwonych plamek ciagnat sie
przez brzuch i znikal pod piersia. Gdzie sie podzialy buty? Usiadla i
rozejrzata sie dookota.

Nagle ogarnat ja lek. Pogotowie? Jakie pogotowie? Przywolala w
pamieci obraz chlopczyka, Che, ze skottunionymi i splatanymi wlosami,
skéra koloru oliwy gestniejacej na patelni i z oczami zassanymi w giab
oczodoléw, jakby chcialy sie tam schowa¢ na zawsze, poczula jego
zimne wargi przycisniete do swoich, wargi przypominajace pare
kopulujacych dzdzownic, cialo pozbawione wewnetrznego zaru — ale
czy to wszystko nie zostalo juz zalatwione? Czy go nie uratowata? Czy
nie uratowala dnia?



To nie byl poranek. Byloby zbyt pieknie. Zmierzchatlo i juz to
wiedziala. Wyczuwala w powietrzu, styszala w swarliwym i
pobrzmiewajacym skarga tonie ptasiego Spiewu. To byt Dzien Druida,
najdtuzszy dzien w roku i zarazem najgorszy, zdecydowanie najgorszy. I
wciaz trwal. Marco lezal obok niej, z wlosami na twarzy, prawa,
zaci$nieta w pieS¢ reke podniést do skroni, jakby zastaniat sie przed
ciosem. Wstuchiwala sie przez chwile w jego oddech, chlonela wolny,
lecz pewny rytm tego oddechu, jego splatanie sie i rozplatanie — a potem
potrzasnela nim, zeby go obudzic.

— Co jest? — zapytal, podpierajac sie na lokciach, tak ze mogla go
zobaczy¢ calego.

— Norm. Jaki$ alarm. Norm zwotat zebranie.

— Alarm? O tej porze? Ktéra godzina?

— Chyba dziewiata, nie wiem. My$latam, Ze jest rano.

— Co sie stalo, pompa nawalita czy co? Czekaj, niech zgadne: Rebie
znow zginely dzieci. Albo co§ z Panem? Wpad}l do ogniska, piekac
kielbaski, i osmalit sobie uszy?

— Verbie nic nie méwila. Ale wygladata na wystraszona.

Chcial ja z powrotem wciagnac do Spiwora, ale odsunela jego reke.

— Boje sie — powiedziata. — Po tym dzisiejszym... no wiesz, te dzieci,
kon. I w ogéle. Nikt tu juz nad niczym nie panuje, Marco. Nikt.

— No tak — odpowiedzial z uSmiechem tak niklym, ze ledwie

widocznym. — Ale czy nie o to wlasnie chodzi?



Gléwny budynek byl rzesiScie oSwietlony Swiattem elektrycznym,
$wiattem, o ktére Norm i Alfredo zawsze robili awantury, nakazujac, by
je oszczedzat — ,Swiece, ludzie, uzywajcie Swiec!” — i kiedy Star i
Marco weszli po wytartych stopniach na werande, mieli wrazenie, ze
deski podlogi umykaja im spod ndég, tak jakby caly dom mial sie za
chwile zawali¢. Widziata ztobione drewno futryn, wystrzepiona siatke w
drzwiach, miejsce, gdzie dotyk dziesieciu tysiecy rak wytar} farbe wokét
klamki i zastapit ja brudem, ludzkim brudem — widziala wszystko z
wielka wyrazistoscia, cho¢ jednocze$nie czula coraz silniejszy bdl
glowy, pulsujacy, nieublagany, budzacy sie witasnie i przenikliwy jak
wrzask, bol glowy, ktory grozil rozsadzeniem czaszki od wewnatrz. To
wlasnie robit z czlowiekiem kwas, to byla cena, jaka sie placito. Otwérz
swoja $wiadomos¢, dostarcz jej pokarmu. Pewnie. A kiedy sie ockniesz,
bedziesz sie czul tak, jakby fale wyrzucily cie na brzeg i pozostawily
tam, by$ skonal.

Trzymala Marka za ramie, zeby nie upas¢, siatkowe drzwi
zatrzasnely sie za nimi i weszli do pierwszej izby, ktéra przypominata
wnetrze zakladu pogrzebowego — bez muzyki, bez Swiec, nikt tez nie
gral w szachy ani w warcaby, nikt nie czytal usadowiony w fotelu z
brudnym, zatluszczonym obiciem. Ale panowat tu balagan -
poniewieraly sie gazety, czasopisma, brudne talerze, kubki i szklanki,
czyja$ koszula w prazki, para zabloconych butéw — a tam, gdzie byt
balagan, tam toczylo sie zycie. Jakby dla podkre$lenia tej prawdy psy
wybraly ten wlasnie moment, by wpas¢ do izby, machajac ogonami, i
obwacha¢ jej rece. Z sasiedniego pomieszczenia saczyl sie szmer

przyciszonych glosow.



Byli tu prawie wszyscy; wiekszo$¢ siedziata po turecku na podtodze,
z pobladtymi twarzami i pustymi, nieobecnymi spojrzeniami. Ludzie
pocierali skronie, krazy} dzbanek z mrozong herbata lub cola, nie mogla
sie zorientowa¢, dtubali bezmy$lnie w uszach lub miedzy palcami nég,
cze$¢ lezala w tym morzu cial, jakby uczyli sie ptywac lub lewitowac.
Alfredo i Reba siedzieli z przodu, Reba palita papierosa, robita mezowi
jaki$ wyklad i kreslita co§ w powietrzu rozzarzonym czubkiem skreta.
Ronnie, Merry i Lydia toneli w stertach poduszek po drugiej stronie
izby, a Jiminy siedzial zgarbiony przy stole, w towarzystwie Verbie, jej
siostry, Harmony’ego i Alice.

Star zastanawiala sie, jak wyglada — od wielu dni nawet nie przeszta
obok lustra. Wchodzac do izby prébowala rozczesa¢ palcami wiosy,
wygladzajac je na ciemieniu i odgarniajac luZzne pasemka za uszy. Miala
porcelanowe kolczyki — pare blekitnych delfinéw z namalowanymi
usmiechami — i zdawalo jej sie, Ze ich ciezar rosnie z minuty na minute,
az w koncu zrobily sie ciezkie jak cegly. Czula, ze rozrywajq jej
malzowiny, ale nie mogla wykrzesac¢ z siebie nawet tyle energii, zeby je
zdjac¢. Wczesdniej nie udalo jej sie znalez¢ sandaldw, ale i tak wiekszo$¢
wspolplemiencow byla boso, wiec tym sie specjalnie nie przejmowata.
Ale jej T-shirt i dzinsowe szorty byly wilgotne, az lepkie; kiedy je
ostatnio prala? Kiedy w ogdle prala cokolwiek? W skroniach jej tetnito,
nagle znéw poczula strach — o siebie, 0 Marca i o cate Drop City, o
wszystkie zagubione neurony i uszkodzone synapsy catego kontynentu,
pelnego ¢pundw, iglarzy i kotéw z tipi. Bum — zadudnila jej w skroniach
tetnigca krew. Bum, bum bum.

Wymienila niemrawe pozdrowienia z paroma osobami, pomys$lala,
Zeby przejsc¢ przez sale do Merry, ale nagle poczula taka stabos¢, jakby
rozpuscity sie jej kosci.



— UsiadZmy tutaj — powiedziata do Marca i przycupneli na podiodze
tuz przy drzwiach, no bo w gruncie rzeczy czy nie wszystko jedno, gdzie
siedzieli? Norm nie oglosit pogotowia bez powodu - mial do
przekazania jakie$ zte wiadomosci i byto bez znaczenia, czy wystuchaja
ich na stojaco, czy na siedzaco, z boku, czy z rozgrzanego do
czerwonosci, rozjarzonego srodka.

Patrzyta, jak Alfredo podnosi sie i odwraca twarza do zebranych.
Jego oczy miaty jaki§ matowy potysk, jakby zostaly pomalowane i nie
zdazyly wyschngé. Ostre Swiatlo z géry uwypuklalo kosci policzkowe i
nadawato mu wyglad ukrzyzowanego Chrystusa z wielkiego fresku nad
oltarzem w koSciele w jej rodzinnych stronach. Nawet w najlepszych
czasach Alfredo miat wydluzona twarz, ale teraz wydawata sie ona
wrecz tragiczna.

— Stuchajcie, mamy problem — powiedzial i zabrzmialo to jak piesn
pogrzebowa. — Dotyczy on nas wszystkich, a zwlaszcza Norma, ale w
ostatecznym rozrachunku nas wszystkich, i Norm poprosit mnie, Zzebym

wszystkich zebral, bo chcialby powiedzie¢ pare stow...



Ledwie go styszala przez to pulsowanie w czaszce. Czula sie tak,
jakby jakie$ kleszcze opuscity sie z sufitu i zacisnely na jej skroniach, a
potem uniosty ja powoli i nieubtaganie w powietrze. Zupekie jak w tych
automatach, w ktorych mozna takimi szczypcami wylowi¢ nagrode ze
stosu blyskotek. I ona byla taka nagroda, zlotym, a tak naprawde
mosieznym pierscionkiem, szczypce $ciskaly ja mocno, a ona marzyta
tylko o dammie albo jeszcze lepiej seconalu, o czym$, co mogloby
usmierzy¢ bol. Kiedy zebranie sie skonczy, poprosi Ronniego — on
zawsze umiat co$ poradzi¢ i zawsze mial gdzie§ schowany maly zapas
na wilasny uzytek. Wpatrywala sie w swoje zaplecione rece i usilowata
sie skoncentrowa¢ na tym, by wyglada¢ normalnie. Albo po ludzku.
Chocby tyle.

Alfredo nawijat dalej:

— Bracia i siostry, tkwimy w tym wszyscy i zwlaszcza teraz musimy
sie trzymac razem...

Nachylita sie do Marca i poczula, ze ogarnia ja nagla fala irytacji.

— O czym on méwi? O tym wypadku? O to chodzi? Czy Norm nie
moze po prostu zaptaci¢ mandatu czy co$ w tym rodzaju?

Marco odgarngt kosmyk wloséw za ucho, pogladzil brode
nieupiercieniona dlonia (nie uznawal zadnej bizuterii, nie dla
mezczyzn, cho¢ kiedy$ widziala, ze wlozyl pomalowane drewniane
paciorki, ktére mu podarowata, co bylo chwilowym naruszeniem tej
zasady). Siedzial w pozycji lotosu, ze skrzyzowanymi nogami i
wygietym grzbietem, tak doskonaly jak ilustracja w jednej z broszurek
Swami Kriyanandy, ktére rozdawal wszystkim Norm — Joga, fo {fatwe,

Osiem krokow ku iluminacji, Mowi Swami.



— Nie — odpart Marco. — To co$ o wiele wiecej. To... a zreszta nie
wiem. Nie chcialem ci tego méwi¢, w kazdym razie nie dzis, ale chcesz
znac prawde? To juz koniec i tyle. Probowal mi to powiedzie¢ dzis rano,
kiedy pojechaliSmy po lemoniade i inne rzeczy — po drut na zagrode,
ktéry, nawiasem mowiac, zostal w samochodzie, gdziekolwiek teraz ten
samochdd jest. To zreszta bez znaczenia.

— Koniec? — Szukala jego spojrzenia, ale umknelo w bok. — O czym
ty mowisz?

Wtedy wlasnie rozbrzmial w sali dono$ny glos Norma i wszyscy
podniesli wzrok. Norm stat w drzwiach kuchni, obejmujac Premstar.

— Konia! — zawotlal. — Krélestwo za konia! — Wystarczylo tylko to, ta
jedna fraza, zeby catlun, ktéry narzucit na nich Alfredo, rozptynat sie bez
Sladu i zeby wszyscy — nawet Reba, nawet sam Alfredo i chtopak od
Kriszny — roze$miali sie glosno. — Albo ognia — dodat Norm, wyciagajac
wielkie cygaro z wewnetrznej kieszeni kurtki. — Czy kto§ ma zapatki?
Czy moze zapomnieliscie, ze miato by¢ ognisko? To najdtuzszy dzien,

kochani, najdtuzszy dzien!



Ognisko. Oczywiscie. Szmer przebiegt przez sale. Norm potrafit tego
dokona¢ — obudzi¢ ludzi, ozywi¢ ich, zmieni¢ wibracje u wszystkich
zebranych — wystarczylo, ze wkroczyl na scene. Star zauwazyla, ze —
alarm czy nie alarm — ubral sie tez specjalnie na te okazje: zamszowy
kapelusz z szerokim rondem i rzemykiem pod brode i réwniez
zamszowa kurtka z fredzlami. Zamsz mial kolor ciemnego bursztynu,
miodu na dnie sloja. Dopelniala stroju zawigzana na szyi niebieska
bandana. Ale to nie wszystko: okulary bylty sklejone taSma, a lewa brew
przecinata biata krecha plastra; nie wygladat juz jak ofiara wypadku,
inwalida czy kto$ w tym rodzaju, ale jako$ tak — Star nie mogla znalez¢
odpowiedniego stowa, ale w koncu znalazta — zawadiacko. No i ta
Premstar. Byla tu juz od tygodnia i nie robila nic, tylko chichotata i
nadskakiwala Normowi, typowa nadmuchiwana lala. Teraz stala obok
niego ubrana w zwiewna, biala szate jak niewinne dziewcze w filmie o
wampirach. A wlosy — wlosy miala zaplecione w dwa grube blond
warkocze i owiniete wokot glowy tak, ze wygladaty jak tort.

Star odwrdcita sie do Marca i natychmiast poczula, ze kleszcze
puszczajq.

— Te wlosy — szepnela, czujac, ze ogarnia ja zndéw euforia, jakby
dostata nowego kopa. — Dopiero to jest moim zdaniem powdd do
alarmu!

Wszyscy patrzyli, jak Norm prowadzi Premstar do stolu, gdzie
wysunat dla niej krzesto z ta przesadna galanteria, wskazujaca na to, ze
dymali sie przed dziesiecioma minutami. Potem podal jej skreta i

wskoczy! na sterte debowych desek.



— Ludzie! — zawotal. — Bracia i siostry. Cala ta sytuacja to méj zgryz,
wiec jest mi strasznie przykro, ze musze to zwali¢ na was akurat
dzisiejszego wieczoru, i to jeszcze zanim rozpaliliSmy ognisko i zaczeli
tafice. I chce wam powiedzie¢, ze otrza$niemy sie z tego, wierzcie mi,
bedziemy tanczy¢ tak, jak nikt jeszcze nigdy nie tanczyl, odnowimy
tradycje zapamietania sie w tancu, bo ta sztuka podupada juz od
dluzszego czasu i nie mozna tego dluzej odrzuca¢, nie mozna tego
odwleka¢, musialem to tylko z siebie wyrzuci¢, wiec badzcie
wyrozumiali... — urwal nagle.

Nikt nie odezwat sie stowem, wszyscy wstrzymali oddech.

Star odszukata reke Marca i naciagnela ja sobie na ramiona, jakby
narzucala oponcze. Serce bilo jej teraz w rytmie zgodnym z
pulsowaniem w glowie — maly mlotek stukal miarowo jak w reklamie
telewizyjnej — nie zamierzata wraca¢ do Peterskill bez wzgledu na to, co
bedzie sie dzialo, nawet gdyby mieli zamkna¢ Drop City jeszcze tego
wieczoru. Zamierzala tu pozostaé, dokladnie tu, i nie obchodzilo jej to,
co mowil Norm, ani to, jak zte byly wiesci.

Norm schylit sie, by przypali¢ dzojnta Premstar, a kiedy sie
sztachnela, przez chwile przygladal sie z ming wlasciciela, jak podaje
skreta Rebie, po czym wyprostowat sie i powiod!t spojrzeniem po sali.

— Przekazalem wam najpierw zte wiesci, ale pamietajcie, co méwi /
Ching: ,Wytrwalos¢ poplaca”, a wszyscy, co do jednego, bracia i
siostry, zrozumiecie, ze dobre wibracje przezwycieza zle i Ze wytrwamy
w swojej misji i filozofii i zatriumfuje mito$¢ i prawda, i piekne wibracje
Drop City, i wszystko, co tu osiggneliSmy, na przekoér faszystom, ktérzy
walg w nasze drzwi. — Tu znéw nastgpila pauza. Norm znizy} glos: —

Tylko Ze nas tu nie bedzie. Nie bedzie nas juz na tej farmie.



Jesli bylo jeszcze w izbie jakie§ powietrze, to teraz zniknelo,
wyssane przez okno. Nie bedzie nas tutaj? O czym on méwi?

— Nieprawda, kurwa! — Jiminy zerwal sie z krzesla, dlugie wlosy
omiotly mu ramiona. Zacisnat pie$¢ i walnal nig w st6t tuz obok stép
Norma, a potem znéw zapad} sie w siebie, drzac na catym ciele. Dla
niego ten dzien tez nie by} taskawy, Star widziala to wyraznie.

— To koniec, kochani — westchngl Norm, nie raczac nawet rzuci¢
okiem na Jiminy’ego, ale wylawiajac po kolei wzrokiem kazda z osobna
twarz, jakby nizal je niczym paciorki na sznurek. — Biurokraci wygrali
wojne. Gryzipiérki, ksiegowi, ,,normalsi”. Nalezymy juz do przeszlosci i
lepiej sie z tym pogddzcie, bo wkracza tu Swiat filistrow.

Wszyscy byli podnieceni. Albo nie, raczej rozwscieczeni.

— Géwno! — zawolat jaki$ glos w glebi sali. — Nie pozwolimy im!

— Nie! — wlaczyla sie Maya; dyszala ciezko, okulary blyskaly,
odbijajac swiatto lamp.

Co z tym $wiatlem, zastanawiata sie Star, po co oni daja zarobi¢
elektrowni? Czy Norm specjalnie to zainscenizowal? Czy o to wlasnie
chodzito?

A potem datl sie stysze¢ glos, ktory rozpoznala — byt jej tak znajomy,
jakby przeméwila sama.

— Daj spokéj, Norm, wyluzuj, czlowieku, nie dotuj nas tak.



Byl to Ronnie, stal w drugim koncu sali, twarz wymizerowana, oczy
opuchniete. Wygladat strasznie. Wygladat tak, jakby pogrzebali go na
tydzien, a potem odkopali. Ale ten glos, ten ton; bylo w nim co$
prymitywnego i desperackiego, to drzenie, ktére pamietata z jego
nocnych rozpraw o Bogu, o jalowosci zycia i o tym, jak trudno znalez¢
dobra stacje na ultrakrotkich. I zrozumiata w tym momencie, jak wiele to
wszystko dla niego znaczy. Ronnie. Pan. Potrzebowat Drop City tak
samo jak ona.

— Daj spokdj, Norm — powtarzat. — Daj spokdj.

Norm pochylit na chwile glowe, jakby juz nie mégl znieS¢ tego
calego zamieszania. Przeczesywal palcami brode, zsunat kapelusz na tyt
glowy, tak ze bandaz bielat teraz jak oskarzenie.

— Buldozery pojawig sie tu w ciagu tygodnia. I bedzie tak bez
wzgledu na to, czy wréca tu policyjne Swinie i zamkna mnie, czy nie, bo,
powiem wam to wprost, z polecenia sedziego, mozecie to sami
sprawdzi¢, a wiec z polecenia wielce szanownego sedziego Vincenta T.
Everarda beda likwidowa¢ wszystkie budynki, ktére nie odpowiadaja
wymaganemu standardowi i moze wedtug nich, kurwa, nie odpowiadaja
jakiemus standardowi, bo dla mnie to jest okej.

— Jasne! — zawolal Mendocino Bill. A potem zaczeli krzyczeé
wszyscy i byt to jeden pijany, zbity klab jazgotu — nie, oni sie stad nie
rusza, beda walczy¢, przykuja sie do bramy — ale Star widziala tylko
nagie wzgdérza i rumowisko: jurty, budy i plastikowe ptyty, wszystko
zwiniete jak stary wytarty koc. Ciekawe, czy oszczedza domek na

drzewie? Czy w ogble go zauwaza?



Obraz ten przyplywat i odplywal, bo wilasnie kto$ podat jej dzojnta;
przytkneta go do ust i poczuta w jego wilgotnym dotyku smak bratersko-
siostrzanej komunii. Wciagneta w pluca gesty stodki dym, ktéry miat
pokona¢ bél glowy, powali¢ go na deski i wyliczy¢, napemi¢ kazda jej
komorke i kazde wlokienko blogoscia — blogoscia, ktérej potrzebowala i
na ktéra zastuzyla, bo czyz nie o to chodzilo w jej zyciu? Norm gadat i
gadal, rozprawial o miejscowych wiladzach, o przeciethym panu Jonesie
i plastikowym spoleczenistwie, ktére go sptodzilo, o konformizmie,
nienawisci, mitosci i 7 Ching. Méwit bez przerwy chyba z p6t godziny,
jego glos nurkowal, burzyt sie i wracat do normalnego brzmienia, az stat
sie bialym szumem i stowa przestaty do niej dociera¢ — miata do$¢ ztych
wibracji i negatywnych emocji jak na jeden dziend. Dosy¢. Wystarczy.
Juz chciala wsta¢ i powiedzie¢: ,Wystarczy, przespijmy sie z tym,
zobaczymy, co przyniesie ranek”, gdy w izbie zapadla cisza.

Powiodta wzrokiem po izbie, jakby sie nagle obudzila.

Norm stal wciaz jeszcze na stole, $wiatto zaro6wki sptywalo jak krew
po jego twarzy. Wilasnie przekazal im dobra nowine, obiecal, Ze ich
wszystkich zbawi i wskrzesi Drop City, i zawarl to w trzech
polaczonych sylabach, ktére nie zabrzmialy bynajmniej jak obietnica —
raczej jak zart lub moze senne majaczenie. Nie byta nawet pewna, czy
dobrze ustyszala, i zanim zdazyla sie zastanowi¢, co robi, podniosta
reke, podniosta reke i zaczela macha¢ dionia, jakby tkwila nadal w
matej, powleczonej pokostem tawce w szkole podstawowe;j.

— Norm! Norm! — zawotala wsréd tumultu. Wszyscy méwili naraz,
przekrzykiwali sie, ale ona juz zerwala sie na nogi, on za$ patrzy! prosto
na nig przez czyste ciezkie szkla sklejonych tasma okularéw, jakby tylko

ona byla w izbie. — Norm, czy naprawde powiedziale§ Alaska?



Tak. To wlasnie powiedzial: Alaska. Powtorzyl to dla niej, cale
dlugie, nanizane ,,Normowe” zdanie, zakoniczone rzeczownikiem, ktory
uderzyl ja jak potezny cios, nazwa tego przywolanego w pamieci,
obcego, skutego lodem miejsca, ktére kojarzylo sie obecnym co
najwyzej z Sierzantem Prestonem z Jukonu, a Jukon chyba nie byl nawet
na Alasce? Mniejsza z tym. Teraz na scenie krolowat Norm. Norm by}
przywodca i guru i cho¢ nigdy przedtem nigdzie ich nie prowadzil,
podjal sie tego teraz, jego stopy tanczyly, ramiona podskakiwaty
rytmicznie, wprawiajac w ruch zamszowe fredzle, on zas sprzedawat
Alaske, jakby byt jej wiascicielem.

— Zadnych przepiséw — wolal — zadnego meldowania, zadnych
podatkéw, zadnych pieprzonych urzedaséw ani zarzadzen. Chcesz
budowa¢, buduj. Chcesz Sciac¢ kilka drzew i postawi¢ chate w gluszy nad
jakim$ najbardziej uroczym jeziorkiem na $wiecie, idziesz i robisz to. I
nie musisz sie plaszczy¢, zeby dosta¢ czyjes zezwolenie, bo tam, kurwa,
nie ma zadnych urzednikéw — styszycie, ludzie? Nikogo. Mozecie zy¢
jak Daniel Boone, zy¢ tak jak pierwsi hipisi, jak nasi pradziadowie i
prababki — z tego, co daje ziemia, robiac swoje, bez pytania
kogokolwiek o zdanie. Chwytacie, co wam méwie?

Cisza, glucha cisza. Wszyscy mieli przed oczami psie zaprzegi i
sfaldowane potacie poztobionego plozami $niegu. I jeszcze co? — krab
skrzyptocz, niedzwiedzie, Eskimosi, géra McKinley wyrastajaca ze
Sciennego kalendarza jak biala planeta zrywajaca sie z cumy. On

zartowat. To musiaty by¢ zarty.



— Czys ty, kurwa, oszalal? — Star odwrocita glowe; tuz za nig stat
Mendocino Bill, chwiejac sie na swoich spuchnietych biatych stopach, z
broda, ktéra wyciagala mu caly kolor z twarzy. — Czy$ ty, kurwa,
postradatl zmysty? Alaska? Tam jest jakie$s piecdziesiat stopni ponizej
zera. I co zrobimy, zbudujemy igloo jak Nanuk? Bedziemy je$¢ Snieg i
sople i popija¢ foczym tranem?

— Najdluzszy dzien, cztowieku — powiedzial Norm. — Slonce tam
dzi§ w ogole nie zachodzi. Widzialem to. Patrzylem na to przez trzy lata.
I wiesz, co to oznacza? To oznacza truskawki wielkie jak jablka,
pomidory jak arbuzy i cukinie taka, ze gdyby sie ja wydrazylo, mozna
by w niej mieszka¢. A to — siegnal do kieszeni kurtki i wyciagnat
kolejnego dzojnta, zawinietego elegancko w bibutke w czerwone, biate i
niebieskie prazki — ten szajs rosnie tam jak sekwoja, tylko nies¢ do
tartaku. M6j wujek Roy — nie wiem, ilu z was o tym wie, to znaczy ty
wiesz, Alfredo, i pewnie ty, Verbie — no wiec méj wujek ma tam
kawalek ziemi i chate, zaraz pod Boynton, nad Jukonem, na najdalszym
krancu kontynentu, do jakiego mozna dotrze¢ samochodem, w ostatnim
miejscu, méwie wam, granicznym punkcie. I z czego jest zbudowane
cate miasteczko? Z bali. Wiecie, 0 czym méwie? Z bali! Mieszkalem
tam trzy lata, po tym, jak rzucilem szkole $rednig zaraz w pierwszej
klasie, bo nie moglem juz wiecej znies¢ tego plastikowego,
burzujskiego, kapitalistycznego, pieprzonego prania mézgu, i wiem, o
czym moéwie.

Zerwal z nosa okulary, wytar} je rekawem i wlozyl z powrotem, po

czym podniést do Swiatla kawalek pozotklego papieru w linie.



— Widzicie to, kochani? Widzicie to? To jest list od mojego wuja. Od
samego wujka Roya, sprzed dwdch miesiecy, i nosze go wciaz przy
sobie. Wiecie, co mi pisze? — Zrobil pauze, zeby potoczy¢ wzrokiem po
izbie. — Pisze, ze jest teraz w Seattle, zZe zamieszkal z innym moim
wujem, Normem, moim imiennikiem, bo ma juz siedemdziesigt dwa
pieprzone lata i taki okropny artretyzm, ze ledwie moze utrzymac piéro
w palcach. Nie zamierza wraca¢ do siebie, juz nigdy, i wiecie, co to
oznacza? To oznacza, ze chata jest nasza, kochani, z pelnym
wyposazeniem, gotowa do zamieszkania, wnyki, strzelby, rakiety
$niezne, sze$¢ sagdw drzewa przed domem, komplet garéw i
wlasnorecznie wykonanych mebli i cala reszta, czyli jedna wielka
przygoda. Zetniemy troche drzew, bo tak sie to tam robi, budulec jest za
darmo, chwytacie? — za darmo — i zbudujemy jeszcze cztery chaty i
$wietlice i postawimy je nad rzeka, bo plywaja w niej lososie i to
miliony lososi. JedliScie wedzone lososie? Czy kto§ wie, co to jest
wedzony toso$? No i jagody. Zurawiny. Nigdy nie widzieliScie czego$
podobnego. Pytacie, co bedziemy je$¢? Bedziemy je$¢ to, co rodzi
ziemia, bo ta kraina to jeden wielki szwedzki st6t. Smorgasbord. I nikt,

dostownie nikt nas nie powstrzyma.



Wszyscy skoczyli na réwne nogi jak na jakim$ wielkim spedzie, na
koncercie, i Star przypomniala sobie wystep zespolu Velvet
Underground w wypelnionej po brzegi hali w centrum miasta; tu bylo
podobne podniecenie, podobny }adunek energii. Przez sale zdawal sie
przechodzi¢ prad, ktéry przenikal i przez nig, nie liczyl sie juz bol
glowy, niewazne staty sie buldozery, to bylo co$§ nowego, szokujacego,
co$, co przekraczalo granice wyobrazni, i kiedy Norm zlazt ze stohy,
spadia na niego lawina rak, ramion i wloséw, a potem istny grad pytan.
Kiedy? Gdzie? Jak? Chcieli to wszystko wiedzie¢ i gadalo tylu ludzi
naraz, ze r6wnie dobrze mogli moéwi¢ w jakich§ obcych,
niezrozumiatych jezykach. Verbie cisnela sie do jego boku, Jiminy, z
blyszczacymi oczami, stal tuz obok niej. Nawet Reba wygladala na
podniecona.

— Szczegbly — wolal Norm, przekrzykujac zgietk. — Nieistotne
drobiazgi. — Juz sie rozpedzil, juz odsuwat od siebie wszelkie racjonalne
watpliwosci i praktyczne pytania niedbatym ruchem reki. W koncu ujat
Premstar za ramie i poprowadzit jq przez thum do kuchni, a potem na
zewnatrz, na pograzajace sie w mroku podworze, wolajac przez ramie
jak agitator, ktéry opuszcza plac zebran. — Ognisko! Do ogniska!

— Ludzie, czy jemu odbilo, czy co? — zapytal jaki$ glos i Star poczula
sie tak, jakby kto$S popchnat ja brutalnie z tylu. — Wy naprawde
wierzycie w to géwno?

Patrzyla na Marca, tylko na niego, on tez obserwowal ja spod
kaptura, kiedy wyszli na zewnatrz i owionat ich zapach wilgotnego,
nocnego powietrza. Ich spojrzenia sie spotkaly; u$miechnal sie i
wzruszy} ramionami.

— No wiesz — powiedzial, obejmujac ja i przywierajac do niej
biodrem. — Zawsze chciatem zobaczy¢ zorze polarna.



Po6zZniej, gdy juz plomienie strzelaly ku czarnemu sklepieniu nieba i
ognisko syczalo Alaska, Alaska, jedyne stowo, jakie wszyscy chcieli
stysze¢, stowo-probierz, oznaczajace przyszto$¢, Star poddala sie
naturalnemu biegowi rzeczy. Stojac tuz przy ogniu, saczyla z dzbana
spafiade i przygladata sie ulatujacym w niebo iskrom. Czula spokoj,
skupienie, jakby kto$ zdjat ciezar z jej barkéw — tak bylo zawsze, gdy
podjela jaka$ decyzje. Catkiem jak kiedy$ z Ronniem. Pamietala, jak
wyjezdzala z nim z rodzinnego miasteczka: ksiazki, ptyty i cholerne
torby z jedzeniem spietrzone na tylnym siedzeniu, Spiwory, sprzet
kuchenny, jedyny dom, jaki znala przez trzy czwarte swojego ZzZycia,
niknie we wstecznym lusterku, matka biegnie boso po ulicy i
wykrzykuje na caly Swiat, Ze ona, Star, zmarnuje sobie zycie. Twarz
matki widoczna byla za szyba, jeszcze gdy dojechali do nastepnego
rogu, Star widziala ja tez teraz, 1$nienie jej wilgotnych oczu, wszystkie
bruzdy i zmarszczki dlugiego dnia i dlugiego tygodnia zmobilizowane,
by wyrazi¢ bél — ,,Paulette, zmarnujesz swoje zycie, cale swoje zycie!” —
ale tamtego dnia tez byla spokojna. Postanowita odejs¢ i tyle.

Stodkie, chtodne wino masowato jej tagodnie gardto i kondensowato
boél glowy, az zamienit sie w twarda, czarna piteczke z kauczuku, ktéra
spoczela gdzie$ na marginesie jej Swiadomosci. Stala w grupce ludzi —
byt tu Marco, Norm, Alfredo, Reba, Harmony, Deuce, wszyscy gadali
naraz, omawiali kwestie zaopatrzenia, mowili o Alasce — i w pewnej
chwili zamkneta oczy, dajac sie ponies¢ wezbranej fali, ktéra ptynela
przez Drop City nawet teraz, gdy Dzieil Druida przeobrazit sie w inny —
nastepny — ktdry takze byl Swietem. Bo $wietem byt na pewno. Czyz nie
mieli ogniska? Czy nie mieli dragéw, wina, piwa? I czy nie zamierzali

tanczy¢ do upadlego?



Tuz przed rozpaleniem ogniska, kiedy wszyscy zebrali sie na lace,
by zobaczy¢, jak Norm wymachuje obrzedowa pochodnia i wyglasza
jeszcze jedna ze swoich odrzutowych méw — ,,Czastke siebie, kochani,
niech kazdy podejdzie i wrzuci czastke siebie do stosu pogrzebowego
starego Drop City” — Merry zdjela atlas z po6tki w kuchni, gdzie tkwit
wcisniety miedzy Katalog zdrowej Ziemi i Rozkosze gotowania. Star
weszla tam, by napehlni¢ swoja szklanke, w kuchni byly tez Lydia i
Maya, ktore rozgniataly awokado na satatke guacamole. Stanely przy
kuchennym stole i patrzyly, jak Merry wodzi palcem po mapie Alaski i
znajduje czarny punkt przy niebieskiej rzece; ten punkt to bylo
miasteczko Boynton.

— To tutaj — powiedziala. — Drop City Pélnoc. — Wszystkie trzy
pochylily sie, zeby stwierdzi¢, ze to miasteczko rzeczywiscie istnieje,
jest miejscem jak kazde inne, ich miejscem przeznaczenia. — I popatrzcie
— dodala, mierzac odleglos¢ paznokciem. — Tu jest Fairbanks. I och,
Nome.

Zadna nie powiedziala stowa, ale wszystkie najwyrazniej ogarnela ta
sama goraczka. Wszystkie odbyly kiedy$ podroz, zeby sie dostac tutaj —
to byla czes¢ programu, obejrze¢ kraj, Swiat, zanim czlowiek zwiednie i
uschnie jak jego rodzice.



Lydia pochodzila z Sacramento, ale byla w Puerto Vallarta, Key
West i w Nowej Szkocji, a Maya przywedrowata autostopem az z
Chicago. Merry byla z lowa, a Star przebyla Wielka Rownine, Gory
Skaliste i pustynie — te ciggnace sie catymi milami, pokryte brazowym
pylem polacie — i to bylo nic, zupelnie nic. A teraz pojawila sie szansa
wyjécia poza mape, zobaczenia ostatniego i najlepszego miejsca,
zyskania prawa do przechwalek na cale zZycie. A wiec byle$ na Bali, na
Riwierze Francuskiej, na Wybrzezu Kosci Stoniowej? Tak? No céz, ja
bytam na Alasce.

No ale co z muzyka? Czy nie bedzie tancéw? Czyz Norm nie
powiedzial: ,,Bedziemy tanczyc¢ tak, jak nikt jeszcze nigdy nie taiczy}t’?
Otworzyla raptownie oczy i pierwsza rzecza, jaka zobaczyla, byt
rozebrany do pasa Ronnie, ktory stal po drugiej stronie ogniska obok
Dale’a Murraya, z piwem w jednej rece i pogrzebaczem w drugiej. Byta
ciekawa, co Ronnie sadzi o tym wszystkim, bo w pewnym sensie
pozostawat jej tacznikiem z domem, bez wzgledu na to, co sie dziato, i
teraz jego widok, jego neutralny, wprost nieludzko spokojny wyraz jego
twarzy sprawil, ze na chwile zwatpilta — czy wchodzit w to, czy
zamierzal sie wlaczy¢? Czy tez zgasi ich wszystkich jakims zjadliwym
komentarzem i wymknie sie tylnymi drzwiami? Przytulita sie do Marca.

— Zaraz wroce — szepnela, ale Marco by} juz na Alasce, przynajmniej
w wyobrazni — ,Bloto i mech? Chcesz powiedzie¢, ze to najlepsza

izolacja?” —i w ogdle jej nie ustyszal.



Okrazyla ognisko w chwili, gdy bracia i siostry zaczeli wylania¢ sie
z mroku i wrzuca¢ w plomienie galezie, szczapy i Smieci. Jiminy i Merry
wychyneli z nicosci, niosac porzucony fotel, ktéry dotad spokojnie
zapadal sie w siebie pod weranda. Zobaczyta tez chlopaka, ktérego
wszyscy nazywali Niesamowity George — cienl czlowieka, prawie wcale
ciala — jak taszczy przez podworze rozwidlony konar powalonego
drzewa.

Ronnie stal o$wietlony jak plonaca zagiew, z twarza podobna do
karnawatowej z6to-czerwonej maski i z dwoma bliZniaczymi ogniskami
odbijajacymi sie w oczach. Przystanela na chwile obok niego,
przypatrujac sie rozzarzonemu szkieletowi ogniska, przypominajacemu
obraz z aparatu rentgenowskiego.

— Hej — pozdrowita go.

Odpowiedzieli chérem razem z Dale’em Murrayem.

— O, wypuscili cie — powiedziala, patrzac na Dale’a. — MartwiliSmy
sie o ciebie.

— Aha. — Pochylit sie, zeby spluna¢. — Ale nie zawdzieczam tego
wam. Zadnemu z was. Gdyby nie méj kumpel — wskazat glowa i sposrod
szamoczacych sie cieni nocy wynurzyt sie profil Sky Doga z butelka
piwa przy wargach, niczym przypiety medalion — do tej pory sratbym ze
strachu w gacie w tutejszym pierdlu. To on poszedl do poreczyciela,
zeby mnie wypuscili za kaucja. Czy trzeba by¢ geniuszem, by na to
wpas¢?

Star nie odpowiedziala, tak zmrozit j3 widok Sky Doga. Myslala juz,
Ze z nim sprawa skonczona, ze teraz péjdzie gdzie$, zeby nekac jakas
inng rodzine swoim ego i egoizmem, i ta swoja miltoscia, ktéra nie byla
wcale miloscia, tylko pustym slowem. Nie odpowiedzial na jej
pozdrowienie, tylko dopit piwo i cisnat butelke do ognia.



Rozlegt sie trzask, jakby kto$ strzelit z pistoletu. Plomienie syknety i
zahuczaly.

— No i co myslisz? — zapytal Ronnie.

— Mo6wisz o Normie?

— Tak, o Normie. Pytasz, jakbySmy mogli teraz rozmawia¢ o
czymkolwiek innym.

— ZnalezliSmy na mapie to Boynton. To miasteczko istnieje
naprawde. Tak jak te wszystkie miejscowosci z mapy, ktére
widzieliSmy, jadac tutaj. — Nie mogla sie powstrzymac¢, zeby nie doda¢
ze $Smiechem: — To punkcik. Maty czarny punkcik.

— Jakie wieksze miasto jest w poblizu?

Teraz ona byla ekspertem, rzeczniczka starej Alaski, ale tu jej
wiedza sie konczyla.

— Fairbanks. Jakie$ sto pie¢dziesiat, dwiescie mil.

— Mozna tam lowi¢ ryby. — Ronnie moéwil teraz sam do siebie. —
Lipien, gorski pstrag, toso$ krolewski dlugi jak ludzka noga. Mozna
ustrzeli¢ losia. NiedZwiedzia. Wlasciwie to musza odstrzeliwac¢
niedzwiedzie, wszyscy to robia, co roku. A wiesz po co? Dla thuszczu.
Bo tam nie mozesz ot tak sobie przejs¢ sie do sklepu i kupi¢ margaryny
czy oleju albo czego$ innego...

— A co z kozami? — zapytala i zobaczyla oczami wyobrazni kozy
sttoczone z tylu w studebakerze, jak zasrywaja wszystko dookota,
$mierdza, Sliniq sie, robig z samochodu prawdziwe zoo.

— Chyba zabierzemy kozy, nie? — No i stalo sie, fait accompli,

powiedziala: zabierzemy.



— E, stary, chcesz jeszcze piwa? — oSwietlona ostrym Swiatlem,
obrzmiata twarz Dale’a Murraya nachylila sie ku nim. Ronnie podni6st
probnie butelke, potrzasnal nia dwa razy i blyskawicznie ja opréznit. —
No jak tam, Star? — zapytat Dale Murray.

Jego glos ztagodnial, brzmial teraz rozsadnie, nawet uwodzicielsko.
Czyzby to byla propozycja zawarcia pokoju — w korncu to nie ona
wpakowatla go do pudla, nawet jej przy tym nie bylo — czy tez chciatl ja
wydymag, jak cala reszta ,,kotdw”?

— W porzadku — odpowiedziala i Dale zniknal w mroku. Pociagnela
tyczek ze stoika i zapytata Ronniego: — Co sie stalo z twoja koszulg?

Ronnie odwrdcit glowe i zapatrzy? sie w dal. Wzruszy} ramionami.

— Wrzucitem ja do ogniska. Norm powiedzial, zeby sie pozby¢ zlego
szajsu, no nie? Szajsu ze ztymi wibracjami. Zeby zostawi¢ wszystko za
soba, przeciez tak powiedzial, nie?

Milczata przez dobra minute.

— Koszule, ktora ci uszytam? — zapytala w koricu.

Znoéw spojrzal na nig, wzrokiem rownoczesnie pogardliwym i
oskarzycielskim. Skubat nerwowo paciorki na szyi.

— A ty co wrzucilas do ognia, moze kukle, ktéra mnie wyobraza, jak
w wudu? A gdzie ta bransoletka z turkusami, ktora ci kupilem w
Sedonie? Nie widze, zZebys ja nosita...

— Okej, postuchaj, przykro mi, kocham cie, naprawde, ale musisz
zrozumiec...

— Co mianowicie?

— Marco. Jestem teraz z Markiem i to wszystko.



— A kimze on, kurwa, jest? Ja cie znam od liceum. Chryste, przeciez
przyjechaliSmy tu razem, mieliSmy tyle przygdd, nie pamietasz? To dla
ciebie nic nie znaczy? — Pochylit sie, zeby rzuci¢ pusta butelke w
plomienie, znéw rozlegt sie trzask, gdy pekla od zaru ogniska. — Kurde,
ja nawet nie wiem, czy naprawde chce jecha¢ na te Alaske, jesli ma by¢
tak, jak jest. Znaczy, zabieramy studebakera czy nie? A Marco, co z nim
— on przeciez nawet nie ma samochodu, zgadza sie? Nie méwiac juz o
calej reszcie. Jak sie tam mamy dostac?

I co to slyszata wczoraj w kuchni z ust Lydii? ,Ja nie ogladam
pornografii, ja jg uprawiam”. Wiasnie. ,,Koty” i cipki. Wolna Milo§¢. W
Ronniem bylo tyle géwna, Ze az wylazito mu uszami. Ujela go za reke i
Scisnela.

— Star i Pan — powiedziala.

— Wiesz, myslatem, ze podeszias, zeby zapytaé, czy nie mam jeszcze
tych prochéw uspokajajacych, bo znam cie jak wlasng kieszen i czulem,
ze bedziesz sie chciala dzi$§ wyspa¢, zgadza sig?

Obdarzyla go promiennym u$miechem.

— Czytasz w my$lach.

— Bedziesz musiala iS¢ ze mna — powiedzial, klepiac w zamysleniu
kieszenn swoich dzinséw. — Dostalem prawdziwego szmergla i
schowalem wszystko pod kamieniem w lesie. To jakie$ trzy minuty
drogi stad.



Po chwili zaglebili sie w mroku nocy, ktéra wchlonela cale Swiatlo
jak czarna dziura. Star wyczuwala droge bosymi stopami. Palce
Ronniego zacisnely sie na jej rece, przywierajac jak magnes. Przeszli
przez pole i zaglebili sie w lesie; wzrok zaczat jej sie przyzwyczaja¢ do
ciemnodci i teraz spostrzegla, ze Swieci ksiezyc, a lagodne Swiatlo
oblewa kazde zdzblo i kazdy listek, obrysowuje bialym konturem
ciemne pnie, a na ziemi Sciele sie widmowy kobierzec, siegajac od
krafca do kranca nocy. Gdzie$§ daleko pohukiwala sowa. Powietrze
mialo intensywny smak, bylo czyste i chlodne jak tyk zimnej wody.

— Dokad ty mnie prowadzisz?

Ronnie splétt palce z jej palcami i Scisnat je.

— Tam, do tego kamienia — widzisz go?

Przed nimi majaczyta niewyraznie w Swietle ksiezyca wielka bryla
wypchnietego na powierzchnie ziemi piaskowca, punkt orientacyjny,
widoczny z okna kuchni. Za dnia przyciagat jaszczurki — i Jiminy’ego,
ktéry lubit opiera¢ sie o niego, kiedy czytal, medytowal lub robit
cokolwiek w samotno$ci. Widok tego kamienia — $wiadomos¢, ze tam
jest, jego swojsko$¢ — zasmucal ja. Wiedziala, ze bedzie jej tego
brakowac.

Ronnie puscit jej reke i dat nura w ciemnos¢; ustyszala, jak przesuwa
co$ w mroku, zaszele$city gatazki, potem folia.

— Mam czerwone — powiedzial. — Ile chcesz, dwie?



Poczula musniecie jego reki, a potem dotknela dwoch gladkich,
pozbawionych ciezaru kapsulek. Popila je tykiem slodkiego wina.
Gdzie$ daleko tluna ogniska barwila niebo; Star ustyszala muzyke —
zaczelo sie od uderzen tamburynu i prostych akordéw gitary Sky Doga;
a moze Dale’a Murraya. Tam przy ognisku tanczyli, tanczyli dla radosci,
dla madrosci, dla pokoju. Star nie miala juz ochoty tanczy¢. Nie miata
ochoty na nic, byla odretwiala, obojetna i chciala tylko jednego — zasnac.
Ale wtedy Ronnie przeciagnat reka po jej nodze, a potem wynurzyt sie z
cienia, by przycisna¢ usta do jej ust. Chciala powiedzie¢ mu: ,Nie”,
chciata powiedzie¢: ,Wracaj do Lydii”, chciala powiedzie¢, ze miedzy
nimi koniec, Ze 1acza ich juz tylko bratersko-siostrzane stosunki, ze to, iz
pochodza z jednego miasteczka, nic juz nie znaczy. To wszystko wlasnie

chciala mu powiedzie¢. Ale nie powiedziala.
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Nigdy tu nie padato w czerwcu, nie w Kalifornii, bo Kalifornia miata
monsunowy klimat i klimat dyktowat swoje warunki — deszcz zima,
susza latem. Tak to wygladalo. Tak bylo zawsze. ,Mozna by o tym
napisa¢ ksigzke — méwit Norm do nowo przybytych ze Wschodniego
Wybrzeza. — Od kwietnia do listopada nie ma tu kropli deszczu. Chcecie
zy¢ na wolnym powietrzu? Chcecie wyrzuci¢ ciuchy? Chcecie balowac
jak Czumasze? Prosze bardzo, zapraszam, bo to nie jest New Jersey,
Buffalo ani Pittsburgh — to Kalifornia”. Marco spedzil najbardziej
suche lato i najbardziej deszczowa zime swego zycia w San Francisco,
probujac jako$ przetrwa¢ w wielkim, starym wiktorianskim domu z
przeciekajacym dachem i trzynastoma swarzacymi sie nieustannie
,komunardami”, i wydawalo mu sie, ze dowiedziat sie przynajmniej
czego$ o pogodzie. A jednak kiedy obudzil sie rano po uroczysto$ciach
zwigzanych z przesileniem dnia z noca, stwierdzil, ze pada deszcz.



Nie spal dobrze. Ani dlugo. Star zniknela gdzies, kiedy ognisko
rozbuchalo sie na dobre — i juz nie wrécita. Wtedy nawet tego nie
zauwazyt. Wypit kilka piw i miotat z Normem i Alfredem Alaska jak
piteczka pingpongowa, nad siatka i z powrotem, podskakujac wysoko,
odbija} niemozliwe do przyjecia serwy, tup! Wszyscy byli
podekscytowani, oszotomieni lub wsciekli, ludzie zbierali sie w grupki
(te nazistowskie sukinsyny, na razie jest tu jeszcze chyba Ameryka?),
probowali podsyca¢ swe nowe marzenie, marzenie o nowym poczatku, o
budowaniu czego$ od podstaw, jak pionierzy, za ktérych sie wszyscy po
cichu uwazali, i c6z z tego, ze wymagalo to poswiecen? Coéz z tego, ze
bylo tam zimno? Czy Roger Williams przejmowatl sie brakiem wygod,
kiedy wyruszal, by odkry¢ Rhode Island? Albo kapitan John Smith,
kiedy wedrowat po mokradtach Wirginii? Wszyscy po kolei zdejmowali
z siebie jakas cze$¢ garderoby albo amulet czy totem i wrzucali do
ognia, $lubujac wierno$¢ nowemu idealowi, wolnos$ci absolutnej, Alasce.
Byla to miodzieficza fantazja — fantazja o posiadaniu wiasnej wyspy,
wlasnej krainy, o ustanawianiu praw — i nie mozna bylo sie jej oprzec.
Marco widzial te nadzieje na przeobrazenie, mutacje, na wszystkich
twarzach i sam temu ulegt.

Siedzial z Normem przy ognisku, ramie przy ramieniu, popijajac
herbate Red Zinger z poobtlukiwanego fajansowego kubka i prébujac
odczyta¢ kazdy niuans, przewidzie¢ kazda potencjalna trudnos$¢, gdy
niebo zaczelo rozjasnia¢ sie na wschodzie. Wszyscy pozostali poszli
spa¢, nawet Mendocino Bill, ktéry prawie cala godzine gardlowal o
koniecznosci — wrecz obowiazku — wynajecia prawnika i wszczecia
walki o farme, na co Norm odpowiadal, ze koniec z placeniem
prawnikom, koniec z ptaceniem podatkéw, koniec ze Swiatem filistrow

raz na zawsze.



— Spéjrz na to — powiedzial, wskazujac kubkiem na niebo.

— To jest jak wielki reostat Boga, nie? — Wstal, otrzepujac tytek. —
No, wystarczy na dziS. Mamy moze ze sze$¢ dni, jesli dopisze nam
szczedcie. Logistyka, bracie. Mowie o logistyce. Czeka nas mnéstwo
roboty.

Ale teraz padat deszcz, trwal monotonny, szary, pionowy atak wody
w jej naturalnej postaci, niespodziewany, niezapowiedziany, gwattowny.
Marca obudzit szum i zapach deszczu; po chwili odkryl, ze dach
przecieka. Nigdy nie zadal sobie trudu, zeby go sprawdzi¢, polewajac
wezem — wystarczylo, ze dach chronit przed rosa, bo kt6z by
przewidzial, ze bedzie tu pada¢ w czerwcu? Gonty zrobil sam, ale nie
mial papy ani nawet smoty, a sklejka, ktérej uzyt, byla wystawiona na
dzialanie zywiolow tak dlugo, Ze zaczela butwie¢, zamieniajac sie w
istny pszczeli plaster. Lezac w przemoknietym S$piworze, poczut
najpierw z1o$¢ na samego siebie, potem zrobito mu sie ghupio, w koncu
uswiadomit sobie cala jatlowos¢ takich rozmyslan; zbudowat domek na
drzewie i to wszystko, bylo to cos, co mdgl bez trudu skleci¢
dwunastolatek. On sie tylko bawil. Sta¢ go bylo na cos$ lepszego.
Oczywiscie, ze byto go stac.

Wykonat serie glebokich wdechéw i wydechéw, przygladajac sie
ulatujacym w powietrze obloczkom pary, jakby bylo to jego wlasne
odrebne zjawisko meteorologiczne, i wstuchujac sie w nieustajacy szum
kropel.



Przynajmniej Star nie mokla. Prébowat ja sobie wyobrazi¢, jak
zwinieta w kiebek na jednej z kanap w gtdwnym budynku shicha ptyt i
plotkuje z Merry, Lydia lub kimkolwiek, kto wszedt do domu, by
schronic¢ sie przed deszczem. Albo jak miesza w kuchni ryz z jarzynami
lub gotuje makaron dla czterdziestu osob. Byla dobra kucharka, znala sie
na przyprawach. Potrafila przyrzadza¢ indyjskie potrawy i uwielbiala te
kuchnie. Teraz musiata by¢ w wielkim domu, skoro nie znalaz! jej tutaj.
Na pewno. Tu pozostat tylko jej dlugi wios w mokrym $piworze.

Skarzyla sie wieczorem na bél glowy, sadzil wiec, Ze moze wrécita
do domku, zeby sie przespa¢, ale kiedy wszedt po drabince w
kamiennoszarym, gestym jak zupa Swietle brzasku, Spiwér byl pusty.
Pomyslal, ze pewnie spedzita noc w gtéwnym budynku, jak to czasami
robila, w izbie, ktérg Merry i Maya przedzielily dwiema wyplowialymi
indiaiiskimi derkami, zawieszonymi na sznurze od bielizny. Marco
zajrzat tam kilka razy — byli ostatecznie ,,spoleczenstwem otwartym” i
teoretycznie nie istniala tu prywatna przestrzen — ale czul sie nieswojo.
Pok6j pachnial  kobietami, ich perfumami i balsamami,
aromatyzowanymi $wiecami i kadzidelkami, i tym, co nosily na sobie.
Poza tym, w odréznieniu od wszystkich pozostalych pomieszczen,
panowat tu porzadek. I bylo ciemno, plonely tylko Swiece, nawet w
potudnie, bo okna zostaly zaklejone kartonem i plakatami. Norm
nazywat te izbe serajem. Wielki pomaranczowy kot, niezwykle chytra
sztuka, lubit sie tu mosci¢ w poscieli, lubit tez, by tarmosi¢ go za uszy.

Czy tesknil do niej po tej jednej nocy? Czy zloscit go fakt, ze z nim
nie spala? Czy go to zmartwito? Wzbudzilo zazdro$¢? Zaborczos¢? Nie
wiedzial. Ale wydobyt sie z wilgotnego Spiwora, wlozy} dzinsy i zszed}
na bosaka po drabince, by przejS¢ przez tonace w blocie podworze do

wielkiego domu i sprawdzi¢, jak sie maja rzeczy.



Okrazyt caly dom i Zeby nie zabloci¢ podt6g, wszed! po stopniach od
tytu, myslac o wysokich butach — jesli miat przetrwa¢ zime na pémocy,
potrzebowal nowej pary, pary roboczych butéw ze sklepu
zaopatrujacego wojsko. Przystanat na chwile, zeby optuka¢ zabtocone
nogi pod wodospadem chlustajacym z okapu. W srodku stal na ogniu
czajnik i okna zaparowaly. Nie bylo wlasciwie zimno, ale stwierdzil, ze
caly dygocze; kiedy otworzyl drzwi, uderzyta go fala rozgrzanego
powietrza i mieszanina zapachow: Swiezego chleba, kawy, bazylii,
jarzyn gotujacych sie na wolnym ogniu w wyszorowanym do potysku
garnku.

Star pochylata sie nad kuchnig, w drobnych, dzieciecych dloniach
trzymala gére posiekanych seler6w. Usmiechnela sie do niego, wrzucita
selery do garnka i podeszia, zZeby go przelotnie przytuli¢ i jednocze$nie
musna¢ wargami.

— Gdzie byles? — szepnela. — Stesknilam sie za toba. — A potem
dodata jeszcze ciszej: — I dziewczeta tez.

Byla tu takze Verbie ze swoja siostra, dziewczyna o podiuznej
twarzy, wydatnej zuchwie i zbyt blisko osadzonych oczach, a poza tym
Merry, Maya i Lydia — wszystkie krazyly wokoét pieca z kubkami kawy
w dloniach. Dwa z6}te psy lezaly na podtodze.

— Jadle$ juz? — zapytala Star. Znéw stata przy desce do krajania,
szykujac warzywa.



— Czuje sie, jakbym byt w tureckiej tazni — powiedziat i usiad} przy
stole, odgarniajac prawg reka mokre wiosy z czola. Robil na srodku
przedzialek, jak wszyscy, ale zawsze wychodzit jaki§ krzywy, jakby
glowa nie byla osadzona symetrycznie na tulowiu, i jesli nie podjat
Swiadomie wysitku, by rozczesa¢ wlosy grzebieniem, wygladalo to
naprawde beznadziejnie. — Nie — odpowiedzial na pytanie Star. — Nie
jeszcze. A tak nawiasem mdwiac, to ktéra jest godzina?

— Nie mam pojecia, druga? Wpét do trzeciej? — odparta za nig Merry.
Nalata do kubka kawy, wsypala dwie tyzeczki cukru, dodata odrobine
koziego mleka i podsuneta mu. — O ktérej poszedtes spac?

Wykonat nieokreslony gest.

— Normalnie — zaczgt — gadaliSmy z Normem... — I wszystkie
dziewczyny, nawet siostra Verbie, wybuchnely Smiechem.

Lubit to. Lubil patrze¢ na nie, na ich male réwne zabki, 1Snigce
dzigsta, oczy, ktére zamienialy sie w szparki. Smiech rozplynal sie w
chichotach.

— Och, nie moge — krztusila sie ze Smiechu Star.

Umoczyt goracy chleb w kawie, otulony jeszcze kokonem chwili, nie
catkiem gotéw, by cokolwiek przedsiewziag¢. Rozmowa toczyla sie
woko! niego, szemraty ciche glosy, stycha¢ bylo rytmiczny taniec noza,
palce-pieta, palce-pieta, na desce.

— Kozy tez pojada, nie?

— Nie wiem. Chyba tak.

— Czy dla nich musi by¢ specjalny... jak to sie nazywa... specjalna
lora? Jak dla koni?

— Ach, méwisz o koziwozie? — Znéw chichoty. — Mozemy p6js$¢ do
sklepu z koziwozami i kupic.

— Ja pytam powaznie.



— Okej, ja tez powaznie odpowiadam. A co one beda tam je$¢?

— Kozy?

— No.

— Nie wiem. Trawe?

— Zimg?

— Siano?

— Skad weZmiemy siano w Srodku Alaski?

— Kupimy.

—Zaco?

— Zaptacimy w naturze. Tak jak tutaj. No wiesz, Swiecami,
paciorkami, garnkami, miodem, takimi r6znymi.

— Kto tam bedzie chcial nasze paciorki?

— Eskimosi.

— Tam, gdzie jedziemy, nie ma zadnych Eskimoséw. Tylko lasy i
pasma wzg6rz. Mniej wiecej tak jak w Minnesocie. Tak w kazdym razie
moéwit Norm.

— A wiec Indianie. Tam chyba sa Indianie, nie?

— Indianie sami robia paciorki.

— No to nastolatki. Nastolatki, ktére marza o ucieczce z codziennego
kieratu. Zapoczatkujemy rewolucje. Flower power w tundrze!

— Tak, jasne.

Tylko Star martwila sie kozami. Kozy byly teraz jej dziatka — nikt
inny sie nimi nie przejmowal. Nawet zalatywala kozami, ale jej to nie
przeszkadzato, absolutnie, bo to byt zapach naturalny, a o to przeciez im
chodzilo: o kontakt z natura. A jesli uda im sie trzymac razem i dotrzec
do Alaski, ten kontakt bedzie jeszcze blizszy.

— Ja bym sie nie martwit o kozy, ale raczej o ciepla bielizne. No bo
co bedziemy tam nosi¢? Futra z norek? Mukloki?



— Pauza. — A tak nawiasem méwiac: co to sq mukloki?

— Péjdziemy do Goodwilla albo do innego sklepu. Nakupujemy
swetrow i plaszczy. I bedziemy robi¢ swetry na drutach. Mozemy robi¢
swetry, nie ma problemu...

— Trzeba sie ubiera¢ warstwami, na tym to polega.

— Slyszalam, ze jak sie cztowiek przegrzeje, to pot na nim zamarza i
umiera sie na hipotermie czy cos takiego.

— Ja sie nie poce.

— Ale zaczniesz, jak ci sprawimy majtki z norek i stanik z gronostaja.

Smialy sie. Byly szcze$liwe. Pojechalyby na Syberie, do Ziemi
Ognistej, na Diabelska Wyspe — bylo im wszystko jedno. Czekala je
przygoda i tyle. Dobra zabawa. Byly kobietami. Duszg i fundamentem
catego przedsiewziecia. I siedzac tu, w kuchni, gdy deszcz bebnil w
szyby, jarzyny perkotaly na piecu, a kobiece glosy zarzucaty na niego
swa sie¢, Marco nie mog} nie ulec przeczuciu, ze w konficu wszystko sie

uda.



Bylo péZne popotudnie, gdy psy uniosty by znad podlogi i nadstawity
uszy — do budynku zblizat sie jaki$ pojazd, co$ wielkiego, co poprzedzit
turkot kol, a moze gasienic, i zajakliwy, obcy dla ucha charkot silnika
diesla. Marco byt jeszcze w kuchni, siedzial przy oknie z ksigzka, czut
sie uziemiony i sttamszony, ale nie byl w nastroju, by wraca¢ do siebie i
tkwi¢ przez reszte dnia nad mokrym $piworem w domku z
przeciekajacym dachem. By} znudzony. Rwal sie do dzialania, chciat
przeanalizowa¢ szczeg6ly, zorganizowac co$, ruszy¢ wreszcie z catym
tym cyrkiem w droge — na Alaske. Alaska albo kompletna klapa. Miat
przed oczami drewniang chate na wyrebie, z oknami wychodzacymi na
szeroka rzeke, tak gesto zarybiong, Ze mozna by przej$¢ na druga strone
po grzbietach lososi. I losie, losie brodzace po plyciznie, z dlugimi
zielonymi girlandami zdobiacymi ich rogi. Ale tu padalo, a on czytat
ksiazke i nigdzie sie nie wybierat. Jesli chodzilo o reszte, obsada troche
sie zmienila: teraz przy piecu stala Reba i robila potrawke, ktéra miala
by¢ dodatkiem do zupy, a przy kuchennym stole $leczal nad pasjansem
Alfredo. Che i Sunshine wpadali do kuchni i wypadali z niej w jakiejs$
szalonej zabawie w ganianego czy w chowanego, ktéra mogla tez by¢
elementem terapii gestalt. Star i Merry ustawialy w kacie izby stosy
naczyn — sze$¢ czajnikow, czy naprawde potrzebujemy szeSciu
czajnikow? — a Maya ze wzgardliwa nonszalancja wieZniarki wsuwala
stoiki przetworéw do kartonowego pudla. Swiatlo bylo jednym szarym,
kamiennym blokiem. Wszystko toczylo sie w zwolnionym tempie.

Ale psy zerwaly sie i biegaly po izbie, stukajac czarnymi pazurami.
Freak zaczal nagle szczeka¢, potem dolaczyt do niego Frodo i wszyscy
pomysleli to samo — buldozery.

— O kurwa — powiedziatl Alfredo i glowa podskoczyla mu do gory,

jakby byla zawieszona na sznurku.



— To niemozliwe. — Reba rzucita mu zbolalte spojrzenie.

— Jeszcze nie teraz. Norm mowit chyba o piatku, prawda?

Marco rzucit ksigzke, nie zaznaczajac miejsca, w ktérym przerwat
lekture — bylo to £Zowienie pstragow w Ameryce, jedna z ksiazek, ktéra
Star, nie wiadomo dlaczego, zagrzebala pod lis¢mi — i wyszedl na
zewnatrz. Zbiegt po stopniach i znalazt sie na placu boju, czyli na
podworzu.

Poczatkowo styszat tylko halas, zgrzytliwy mechaniczny odglos
szturmu rozdzierajacy serce i moézg. Nie wiedzial, czy pozosta¢ tam,
gdzie stal, czy ucieka¢. Co powinien im powiedzie¢, co zrobié, kiedy
zaczng rozwala¢ to wszystko w proch? Whbil palce nég w bloto i
ustyszal, ze pozostali wychodzg na werande.

— Nie moga tak sobie tu po prostu przyjecha¢ — rozlegt sie glos Reby,
napiety jak odwijana ze szpulki ni¢. — Nie moga, prawda?

Za drzewami rosnacymi wzdluz drogi blysnelo co$ zoéttego —
jasnozéttego jak musztarda Heinza — i ukazat sie ruchomy ksztatt sunacy
w ich strone. Nie byt to buldozer, ale co$ znacznie wiekszego i zbyt
z6tego jak na...

Byl to autobus. Szkolny autobus. A za kierownica siedzial Norm,
Norm, ktéry nie zmruzyt oka, nafaszerowany amfetaming i opity czarna
kawa. Mial na glowie zamszowy kowbojski kapelusz, nasuniety tak, ze
dotykat czarnej, peknietej oprawki okularéw, a na kolanach siedziata mu
Premstar, jak lalka brzuchoméwcy. Zazgrzytat przerazliwie mechanizm
zmiany biegéw, ukazat sie masywny pysk pojazdu, ktéry wjechat na
podworze, ubijajac bloto, deszcz spowijal dwa dlugie rzedy okien
gladkim welonem. Rozleg} sie syk hamulcéw pneumatycznych, ciezkie,
solidne siorbniecie, po czym autobus znieruchomial przed nimi, jakby

zapraszal, by zlapali swe tornistry i drugie $niadania i wsiadali.



Drzwi otworzyly sie same z westchnieniem i Premstar, byla Miss
Watsonville, ze sterczacym, jedrnym biustem i idealnymi nogami zeszla
po stopniach, krzywiagc w niepewnym uSmiechu wydete wargi
pociagniete biata szminka. Miala niebieskie cienie na powiekach, ciezkie
buty na wysokim obcasie siegaly za kolana. Marco patrzyl,
zahipnotyzowany, jak zstepuje wytwornie w bloto, odgarnia wiosy z
twarzy i rzuca mu przelotne spojrzenie.

— ZdobyliSmy autobus szkolny — powiedziala z przydechem takim
tonem, jakby relacjonowala wyprawe do sklepu po papier toaletowy. —
Ja z Normem.

Norm zaciagnal reczny hamulec i zszedt za nig, silnik pracowat
zajakliwie, trujacy smrod spalin rozchodzit sie w powietrzu. Krople
deszczu pstrzyly kapelusz Norma i jego kurtke plamkami, ktére na
miodowym zamszu ciemnialy jak krew. Mruzyl zmeczone oczy przed
mzawka.

— No chodZcie — machnat reka. — Obejrzyjcie sobie. To model Crown
z szeSCdziesigtego trzeciego roku, na dziewiectdziesieciu jeden
pasazerdw, co$, co mozna kupi¢, jesli ma sie szczeScie i jest sie na tyle
sprytnym, zeby zaproponowa¢ w zamian lekko uszkodzonego, ale
prawie nowego volkswagena rocznik 1970.

Pojawil sie Alfredo i stat z innymi na deszczu, a obok niego Reba.
Star zblizyla sie do autobusu i objeta Marca wpél. Wszyscy sie
usmiechali, patrzac, jak Premstar wchodzi po stopniach do domu, a
Norm wlecze sie za nig zgarbiony, z okragla jak bila gtlowa wcisnieta w
ramiona.

— Problem w tym, zZe wolatbym nie gasi¢ silnika — powiedziat — bo
byla prawdziwa afera z jego zapaleniem. Facet, ktéry mi go sprzedal,
mowil, ze jest troche kaprysny, zwlaszcza w zimne poranki.



— Zimne poranki? — zapytal Alfredo. — Ale teraz mamy popotudnie i
jesli jest mniej niz piec¢dziesiat stopni, to trzeba zwolni¢ goscia od
pogody.

— Tak, to dobra maszyna, wytrzymala, ma nie wiecej niz jakie$ sto
dwadzieScia tysiecy mil na liczniku, a moglaby mie¢ spokojnie trzy razy
tyle, ale wiecie, nie spalem dwa dni i zrobitem, co do mnie nalezalo, a
nawet duzo wiecej, i tak sobie mysle, ze kto$, na przyklad Bill, mégitby
zajrze¢ pod maske. A reszta powinna zatladowaé swoje graty, bo czas
ucieka, a wladza nie czeka. — Wszed} na stopien i objat Premstar za
szyje. — Ani cipka. Jestem wykonczony, wiec kto§ musi sie zajac
zamontowaniem czego$ w rodzaju bagaznika na dachu, bedziemy tez
potrzebowali sznuréw, réznych linek i tym podobnych... No i trzeba
wzia¢ jedzenie, to znaczy puszki z podstawowym Zarciem, fasola, maka
i tak dalej, trzeba by to kupi¢ w sp6tdzielni w Guemeville.

Urwal, wygladzil na sobie kombinezon i wyjal z wewnetrznej
kieszeni portfelik.

— Macie — powiedzial, wyciagajac studolarowy banknot, ktory
natychmiast nasigknal woda i pociemnial, zamieniajac sie w kawatek
mokrego papieru; przypominat teraz lipne pieniadze do zabawy. — WeZ
to ty, Reba, okej? Na jedzenie. Otworzy?t siatkowe drzwi i wszed} do

domu z Premstar pod ramie.



Nastepne trzy dni byly dniami ,,cyganskimi”, jak je zartobliwie nazwali
Marco i Star. Nie bylo czasu na stodkie wino, dragi czy medytacje z
plecami opartymi o wielki, z6lty kamien na srodku 1aki, nie bylo nawet
czasu na sen — karawana ruszyla, nalezalo zwina¢ namioty, odwiazac
kozy i polapa¢ kurczaki. Jesli kto§ mial jakies watpliwosci co do tego,
czy plany Norma Sendera sa powazne, to autobus je rozwial. Bo oto stal,
masywny i niewzruszony, dominujac nad zabloconym podwdrzem
niczym jaki$§ mechaniczny witadca ze snéw, i catymi dniami, od $witu do
ostatnich wlokacych sie godzin zmierzchu, ludzie uwijali sie wokét

niego z narzedziami, posciela, zywnoscig, ptytami i sprzetem.



Poprzedni wlasciciel — jeden ze szkolnych kolegéw Norma, ktéry
zostal psychologiem w Mili Valley i spinat wlosy w konski ogon —
zainstalowal w $rodku pekaty piec, byt tam tez niedokorniczony kontuar,
zlew i osiem skladanych plyt z grubej sklejki, ktére stuzyty jako koje.
Wiasciciel marzy? o przeksztalceniu pojazdu w wielki dom kempingowy
na kotach, ktérym méglby zabiera¢ niektérych pacjentow ze stanowego
szpitala psychiatrycznego na nocne wycieczki, ale jego marzenie nigdy
sie nie spelnilo z przyczyny, dla ktorej rozwiewa sie tak wiele marzen: z
braku funduszy. Zostawit sze$¢ pierwszych rzedow foteli nietknietych,
w kazdym rzedzie byly po trzy miejsca siedzace lub jedno lezace, a na
samym koncu, naprzeciw pieca, stala kabina ze sklejki, w ktérej miescita
sie toaleta z nierdzewnej blachy. Z tego, co méwila Premstar, ktéra
przekazala im te informacje szeptem, gdy Norma nie bylo w poblizu,
wynikato, ze psycholog kupil autobus tanio, po zderzeniu z cysterna
wiozaca olej opalowy — w wypadku splonelo troje przedszkolakéw.
Podczas zderzenia ulegla skrzywieniu rama i choé psycholog prébowat
to naprawi¢ z pomocg innego dawnego kolegi z liceum, wiasciciela
warsztatu spawalniczego, autobus miat tendencje do zataczania sie na
boki i bylo to co$, z czym musieli sie pogodzi¢. Poza tym bez wzgledu
na to, jak intensywnie psikalo sie dezodorantami, od$wiezaczami
powietrza i ile razy malowalo sie wnetrze, utrzymywatl sie tu swad
spalonego winylu, a moze czego$ gorszego.

Kiedy Jiminy zobaczyl autobus tego pierwszego wieczoru, gdy
ulewa przeszta w mzawke i niemrawy ksiezyc wypelznat ponad drzewa,
pocziapal boso przez blocko i przytulil sie do chlodnego metalu maski,
jakby to byta zywa tkanka.

— Magiczny autobus — mruknal, a potem zaczal nuci¢ poéiglosem:

Magiczny autobus, magiczny autobus, hej, hej, hej, magiczny autobus.



Marco przy$wiecat latarka Mendocino Billowi, ktéry zagladat do
silnika z kluczem francuskim w jednej rece i Srubokretem w drugiej, a
Alfredo, nie majac nic lepszego do roboty, nadzorowat cala operacje.
Reba powiesita w $rodku na jednym z hakéw lampe naftowa i
dziewczyny, w liczbie pieciu czy szeSciu — w tym Star — przystapity do
robienia porzadkéw: przecieraly gabkami siedzenia i myly podioge, juz
teraz planujac zagospodarowanie przestrzeni.

— Wiecie, co mozemy zrobi¢? — powiedzial Jiminy, przyciskajac
policzek do przedniego zderzaka. — Pomalowa¢ go. Tak jak Kesey i
pranksterzy. W mandale, pacyfy, dziwne twarze i ryby — mnéstwo ryb,
takich jak rybki Petera Maksa puszczajace banki. I morswiny. Takie
rzeczy. Zawieziemy troche fantazji do pieprzonego Nome.

Mendocino Bill odchrzaknat z aprobatg, ale nie bylo w tym zbyt
wielkiego entuzjazmu. Jeszcze jeden szczeniacki greps; a co byto zlego
w normalnych, wykonanych wielkimi czarnymi literami napisach na obu
bokach?

— Nie chce nikomu niczego narzuca¢ — wtracit sie Alfredo — ale
bedziemy musieli dwukrotnie przekroczy¢ granice kanadyjska i ostatnia
rzecza, jakiej potrzebujemy, jest popisywanie sie jakimi§ wyglupami. —
Zeskoczyt z laweczki, na ktérej stat obok Billa i spojrzal uwaznie na
Jiminy’ego. — Takimi jak na przyklad to cale Jiminy — my cie tu
znamy pod takim imieniem, ale jak sie nazywasz naprawde? Znaczy, jak
masz napisane w karcie powotania?

Jiminy opuscit wzrok.

— Paul Atkins.

— Paul Atkins? No, w porzadku, to jest to, co beda chcieli ustyszeé
na granicy, i lepiej przygotuj karte powolania, Zeby im pokazac. I
jeszcze moze metryke. Jaka masz kategorie, 4-F?



Jiminy wygladal na urazonego i upokorzonego. Marco chcial sie za
nim ujaé, ale milczat.

— Na granicy nie pytaja o takie bzdury — powiedziat Jiminy.

— Tylko o obywatelstwo. A jak dlugo byte§ w Kanadzie?

— Shuchaj, bracie - rzekl Alfredo. — Chodzite§ jeszcze do
podstawowki, kiedy ja pierwszy raz pojechatem do Kanady, do Ontario,
i moze w tamtych czasach im to wszystko latalo, ale teraz, kiedy jest
wojna i tylu sie miga od wojska — co zresztg popieram, nie zrozum mnie
Zle — robi sie z tego problem i bedziemy musieli dobrze to rozegrac.
Whbij to sobie do glowy, czlowieku, to nie zabawa, nie zaden trzydniowy
festiwal rockowy, po ktérym mozesz jecha¢ do domu. Méwimy tu o
przetrwaniu; przeciez, na Boga, wyrzucaja nas z tego rancza! Co to
twoim zdaniem znaczy?

Marco nie shuchat dalej; widzial juz oczami wyobrazni te granice,
niewyrazng linie drzew, punkt kontrolny gdzie§ przy autostradzie, w
morzu ciemno$ci. I co zrobi, jedli zaczng go przepytywac? Wyjmie
podrobiony dokument tozsamos$ci? Pdjdzie o trzy mile dalej i
przekradnie sie przez zarosla? Czy tam sa jakie$ druty? Pod napieciem?

— Trzymaj porzadnie te latarke, dobra? — upomniat go Bill.

— Ledwie widze, co robie.

— A wiec kim niby mamy by¢? — zapytal Jiminy. — Amerykanska
druzyng hokeja kanadyjskiego? Z cheerleaderkami i orkiestra, na
naszym triumfalnym tournee po Kolumbii Brytyjskiej? — Cofnat sie o
krok i dreptat niezdecydowanie wokét dwéch krater6w pozostawionych
przez jego nogi w blocie.

— Latwo ci mowié, ale ty sie nie musisz martwic, jeste$ za stary, zeby

cie powotali.



Deszcz zamienil sie w mzawke i boki autobusu I$nily jak
wypolerowane. Swiatlo ksiezyca polyskiwalo w blocie. Z wnetrza
autobusu stycha¢ bylo chichoty.

Alfredo nie odpowiedziat od razu.

— To prawda — rzekt w koncu. — Przekroczylem limit wieku o cztery
lata i trzy miesigce. Ale to nie znaczy, ze nie przejmuje sie toba,
Markiem, Mendocino Billem i calg reszta. To jest wojna, cztowieku, i
musimy ja wygrac. Zatozy¢ Drop City Péinoc, tak? Stusznie méwie?

— Tam jest tez Ameryka — powiedzial Marco. — Czterdziesty stan.
Tam tez wcielaja do wojska.

— Zgadza sie, ale my pojedziemy tak daleko, Ze nikt nie bedzie
wiedziat o naszym istnieniu.

Rano Marco i Star siedzieli na dachu autobusu i usitowali zmontowac
najwiekszy na $wiecie bagaznik z listew. Marco siegnal po nastepna
listwe i zobaczyt odwr6cone twarze Lestera i Franklina.

— Co ja stysze — odezwat sie Lester glosem, ktéry brzmiat, jakby
wilasciciel owingl go wata z obawy przed zranieniem. Nasunal swdj zbyt
duzy kapelusz na oczy, zeby ostoni¢ je przed sloficem. — Zamierzacie
naprawde wyjechac¢ i opusci¢ Franklina i mnie? I to jecha¢ gdzie — na
pieprzona Alaske? — Zaczat chichotaé, wydajac z siebie serie niskich,
zdyszanych dZzwiekow, jakby wyspiewywal pierwsze takty jakiej$
piosenki. — Wy, ludzie — powiedzial wreszcie, krztuszac sie — jesteScie

naprawde powaznie stuknieci.



Marco miat w reku mlotek, wiec nie musiat nic odpowiada¢. Whit
tylko kilka gwozdzi w rég bagaznika i pomyslal, ze owszem, wygiety
stalowy dach autobusu to problem, ale jesli bagaznik bedzie dostatecznie
wysoki i przywiaza wszystko bardzo mocno, powinno by¢ w porzadku.
Oczywiscie pod warunkiem, ze dach nie zalamie sie pod ciezarem
bagazu.

— Moze i tak — potwierdzita Star i uSmiechneta sie od ucha do ucha. —
Ale jesli jeszcze tego nie wiesz, to powiem ci, ze Alaska istnieje
naprawde i jest to ostatnia naprawde wolna kraina na caltym kontynencie.

— To samo, kurwa, myS$lalem o Kalifornii — powiedzial Lester,
szczerzac zeby — dopdki nie wyladowalem w Oakland. A Fillmore jest
jeszcze gorsze od Oakland. A Haight jeszcze gorsze.

— No a co z nami? — zapytal Franklin, patrzac na nich przez zéte
okulary, ktére wygladaty jak wyciete z maski gazowej.

— Czy oni rozwala tez budynek gospodarczy?

— To wiasnie chciatbym wiedzie¢ — wszedt mu w stowo Lester. — I
Sky Dog tez. I Dale. Bo zrobi sie tu bardzo nieprzyjemnie, kiedy
przyjada z tymi buldoZerami, no nie? — Schylit glowe, kopnal jakis
kamien tkwiacy w blocie, ktore zaczynalo juz krzepna¢. Znéw spojrzat
w gore, oslaniajac oczy przed stonicem. — A przede wszystkim chciatbym
wiedzie¢, czy jesteSmy zaproszeni. Bo mamy lincolna, a wy za Boga nie
upchniecie wszystkich w tym autobusie, samochodzie Pana i tym calym

rozpieprzonym garbusie Harmony’ego.



Marco popatrzyl na niego z gory. Nie lubil Lestera, a jeszcze
bardziej Sky Doga, nie zapomniat tez bojki w dole ani tego, co sie stato
z domkiem na drzewie, ale to bylo sprzeczne z zasada ufnos$ci. Lester nie
zartowal. Uwazal naprawde, ze jest czescia tego wszystkiego, traktowat
powaznie plemienne kredo, wierzyl w pokédj, miloS¢ i braterstwo. A
przynajmniej chciat w te zasady wierzy¢, i to rozpaczliwie. Byla to
trudna chwila i Marco czut sie jak Noe, ktéry spoglada z goéry, z arki, na
zwierzeta nieczyste, rojace sie na rozlegtej, rozmoklej réwninie. Spojrzat
na Star, a ona odwrdcita wzrok.

— A moze rozmawiam nie z tym, co trzeba? Moze powinienem
pogadac¢ z Alfredem? Albo z Normem? Styszalem, ze znalezli tam ztoto
— wtracit Franklin, starajac sie tez patrze¢ w gore. — Jedziecie plukaé
zloto?

— Ech, dajze spokéj, chlopie — powiedziat Lester. — Co bylo, to nie
jest, no nie? Bracia, no nie?



Uplynela dluga chwila. Nikt nie powiedzial stowa. Marco czu}, jak
autobus sie porusza, kiedy Reba i Merry weszly z dwoma kolejnymi
pudiami talerzy, garnkoéw, patelni, narzedzi, sztuccow, przetworéw.
Zamierzaly ustawi¢ dwie wielkie kolumny z tylu autobusu i podiaczy¢
gramofon do akumulatora, tak Zeby mie¢ muzyke w nocy, kiedy zjada na
pobocze albo zatrzymaja sie na jakim$ polu namiotowym. Maya
zakladata firanki w oknach, a Verbie z siostra przycinaly starg
wykladzine i ukladaly ja na podlodze. Nawet Pan wilaczy} sie do prac,
smazyt rybe z frytkami i robit suréwke z kapusty, zeby kobiety nie
musiaty sie zajmowa¢ kuchnia i mogly skoncentrowaé sie na
najpilniejszych sprawach. Marco styszat cichy szmer gloséw pod soba,
dzwiek towarzyszacy narodzinom czego$ nowego, co nabierato ksztattu
w wyniku zbiorowego wysitku, ktéry uniewaznial wszelkie niesnaski i
zadraznienia w Drop City. Czut sie wspaniale. Czut sie wszechmocny.
Czul sie wybrancem.

— No wiec co powiesz? — Glos Lestera przyfrungt z dotu, delikatny
jak puch. — JesteSmy zaproszeni czy nie?

Marco wyjat gwézdz z kieszeni koszuli, przystawit go do deski i
wbil dwoma uderzeniami miotka. DZwiek eksplodowal w porannej ciszy
jak dwa nastepujace po sobie strzaty, celne i zabdjcze.

— Hej - powiedzial, wzruszajagc ramionami, i ustyszal nute
nieodwotalno$ci we wlasnym glosie. — To jest wolny kraj.



Czes$¢ czwarta
Pijany las

Zycie toczy sie tu zaréwno w blasku storica, jak
podczas mrozéw, w pulsujacej krwi i krazacych

sokach, wéréd rozkladu i naglej Smierci.

John HainesThe Sars, the Show, the Fire
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Miesiac miodowy skonczyl sie, zanim zdazyl sie zacza¢, i to
prawdziwym skandalem, gorzej niz skandalem — zbrodnia. A popeknit ja
cztowiek ze strzelba, polautomatycznym remingtonem kaliber 0.22
nylon 66, sadzac po splaszczonych kawatkach otowiu, jakie wydtubat
Cecil Harder z cial Boba, Hippie, Girl, Loona i Saucy’ego. Kule mogtly
oczywiScie pochodzi¢ z jakiegokolwiek karabinka tego kalibru, ale Joe
Bosky miatl model nylon 66 — jak wielu, upodobat go sobie ze wzgledu
na lekkos$¢ plastikowego toza — a poza tym Joe Bosky byt jedynym
cztowiekiem na tej ziemi, ktéry moégl wpas¢ na pomysl, zeby zabic¢
czyje$ psy. Nie strzela sie do pséw, nie puszcza sie z dymem czyjejs$
chaty, nie gwalci sie cudzych zZon i nie pakuje sie kuli miedzy topatki
ludziom, ktérzy plyna lodzia. Sess Harder usilowal wyzy¢ z tego, co
rodzi ziemia, i wszyscy to wiedzieli. Wieksza czes¢ jego dochodéw
pochodzita ze sprzedazy futer, a bez pséw, zdolnych przemierzy¢
ponadczterdziestomilowy traperski szlak sidel, ktéry odziedziczyt po
Royu Senderze — i sam ulepszyt oraz wydhizyl — cate przedsiewziecie

bralo w teb. Wszyscy to wiedzieli. Nawet dziecko wie takie rzeczy.



Tak wiec zamiast wejs¢ do domu, zamiast wzig¢ Zone na rece i
przenie$¢ ja przez prog, zamiast oglada¢ §lubne prezenty, zapeliac
spizarnie lub by¢ moze wylegiwa¢ sie nago na kocu w stonicu — co bylo
jedna z jego statych seksualnych fantazji — musiat z sercem $cisnietym w
kleszczach nienawisci i z glowa, w ktérej dzwieczal zew krwawej
zemsty, wykopa¢ pie¢ doldw. Pamela prébowala go pocieszy¢, ale
bezskutecznie. Sama byla w szoku i to bylo najgorsze — to wlasnie
decydowalo o potwornosci tej zbrodni. To, ze ten psychopatyczny,
tchérzliwy i podstepny sukinsyn dopuscil sie czego$ podobnego, juz
byto wystarczajaco potworne, ale naraza¢ Pamele na podobny koszmar, i
to pierwszego dnia po $lubie? Sess zamierzal zabi¢ Bosky’ego, i to jak
najszybciej, nie mial po prostu innego wyjscia. Joe Bosky wypowiedziat
wojne, Joe Bosky prosit sie, zeby go zabi¢. Wrecz o to blagal.

— Nie mozesz tego zrobié, Sess. Nawet o tym nie mys$l. Péjdziesz do
wiezienia, to bedzie morderstwo. Tu tez obowiazuje prawo...

Stal w dole, przebijal sie przez zmarzline i wyrzucal topata ziemie.
Od godziny byt w domu ze swoja nowo pos$lubiona zZong i jeszcze nie
roztadowat todzi, nie zajrzal do ogrodu, nie wprowadzit jej do domu ani
nawet nie cmoknat w policzek.

— A co ty o tym wiesz? — zapytal i nie bylo to wlasciwie pytanie, ale
warkniecie.

Stala tuz obok, z rekami na biodrach, w szortach, demonstrujac
wspaniale nogi w calej okazalosci. Usta miala zacisniete. To bylta ich
pierwsza klotnia, nazajutrz po $lubie — najpierw noc w raju, a teraz to.

— Nie chce przemawia¢ do ciebie jak do dziecka, Sess, i nie chce ci
przypomina¢, Ze teraz i ja jestem do tego wiaczona... Péjdziemy na
policje jak cywilizowani ludzie, zajma sie nim przedstawiciele prawa...

— Policja nie przyjedzie w sprawie pséw.



— A w sprawie morderstwa? Przyjedzie? Myslisz, ze wyszlam za
ciebie, zebym mogla cie odwiedzaé przez trzy godziny tygodniowo w
jakim$ wiezieniu?

Rabnal kilofem w zmarznieta ziemie; cala jego wscieklo$¢
skoncentrowata sie w barkach, ramionach i twardych jak stal mie$niach
klatki piersiowej.

— Znajde go — burknat i znéw opuscit kilof. — I zabije.

— Dobrze. W porzadku. Widze, zZe jesteS zdenerwowany, wiec cie tu
zostawie i zaczne przenosic¢ rzeczy do domu. Czy to dobry pomyst?

»Zdenerwowany? — chciat zapyta¢. — Myslisz, ze to zdenerwowanie?
Zaczekaj, az chwyce za bron, to zobaczysz zdenerwowanego. Zaczekaj,
az przygwozdze go do Sciany i zacznie becze¢ jak baba”. Nie zdazy}
jednak, bo Pamela odwrdcila sie na piecie i zaczeta schodzi¢ po zboczu
usianym I$niagcymi w stoicu dzwonkami, tubinem, kuklikami i
skalnicami w strone lodzi, ktéra blyszczala na tle odwiecznego 1$nienia
wody.

Tego wieczoru przygotowala kolacje z tego, co pozostalo po
weselnym przyjeciu, z salatek, wedlin i innych rzeczy, ktérych nie dato
sie przechowywac. Jedli przy piknikowym stole, w promieniach stonca,
otuleni kokonem ciszy. Sess mial na sobie podkoszulek i potatane
dzinsy, ona top, ktory odstaniat brzuch. Wlosy rozpuscila, tak ze opadaty
jej na ramiona jak zlota flaga, wygladalo to naprawde imponujaco. Jej
widok tutaj, pod szerokim niebem, na jego podworzu, przy jego stole,
zywej i pelnej entuzjazmu, poruszyt go i onieSmielit tak, ze catkiem
zapomnial o swoim gniewie. Byla jego zona. Byt Zonatym meZczyzna.

Byt zonaty po raz pierwszy i ostatni w zyciu.



U stop wzniesienia, w odleglosci stu krokéw, rzeka wygrywala
cicha, lecz dzwieczna melodie, tworzaca akompaniament dla ich
szeptow, akompaniament, ktdry mogl zastapi¢ jedwabiste glissanda
pianina w jakiejs przytulnej mrocznej salce. Nawet komary i ich
nieodgadnione dla czlowieka ,dlaczego” i ,dokad” zdawaly sie
powstrzymywac nadej$cie nocy. Jadt szynke, salatke z fasoli i stuchat
swej zony, wylawiajac kazdy niuans modulacji glosu, przygladat sie jej
ustom i jej oczom, czujac, jak rosnie w nim pozadanie. Na stole stata
otwarta butelka weselnego wina, Iglenook Pinot Noir z Napa Valley,
rocznik 1969, a obok dzban ciemnego piwa domowej roboty. Zostat
piwowarem, kiedy sie tu przeprowadzit i zbudowat chate, bo najblizszy
dostepny sklep nie byt wcale tak blisko, i dopdki nie pochlonely go
przygotowania do $lubu i Sledzenie Howarda Walpole’a, produkowat
okoto trzech litréw piwa dziennie wwielkiej beczce stojacej zaraz przy
drzwiach. ,,A wiec pijmy”, brzmialo jego hasto, bo mial w domu tylko
trzynascie litrowych butelek, a co nie zostalo do nich rozlane,
zamienialo sie natychmiast w pomyje. Siegnat po dzban, nalal sobie do
pelna, po czym wzni6st toast i stuknat sie z nia, a blaszane kubki

zadzwonilty dZwiecznie i rozkosznie jak najczystszy krysztal.



Godzine wczesniej, gdy uporal sie z pogrzebaniem pséw, wszedt do
chaty i stwierdzil, ze Pamela juz wszystko wniosta i dla wszystkiego
znalazta miejsce, calkowicie przemeblowujac jego zastawiona
zachomikowanymi dobrami kawalerska nore, i to wywotalo btysk
irytacji. Konserwy staly nie na tej pélce, ubrania wisiaty jak kurtyna na
sznurze do bielizny przeciagnietym przez $rodek izby, dookota staty
pudia pelne ubran i ksiazek, blokujac opuszczane na noc t6zko, a nawet
pojawit sie budzik — na rany Chrystusa, budzik! I plakaty. Rozwiesita
na Scianie w glebi plakaty z jakim$ muzykiem uczesanym na pazia — jak
sie okazato, z Neilem Diamondem. Co ona sobie wyobrazata? To byla
chata, chata w le$nej ghuszy, a nie jakas$ sypialnia w internacie.

Nie powiedziat nic. To by! jej pierwszy dzien, ich pierwszy dzien, a
on szalal z wscieklosci, kiedy tylko pomys$lal o tym, co zrobit Joe
Bosky. Musial sobie twardo postanowi¢, ze nie dopusci, aby Bosky
wszystko popsul, podszed} wiec do Pameli, ktéra ukladala kwiaty w
puszce po kawie, objal ja od tylu i uScisnat. A to doprowadzilo do
pocatunkéw, pieszczot i do najstodszych stéw ukojenia, a w rezultacie
do rezygnacji z zemsty.

— To tylko kwestia pieniedzy — powiedziata, odsuwajac sie od niego,
by spojrze¢ mu w oczy. — A ja mam pienigdze.

Zn6w poczut gwaltowny przyplyw irytacji.

— O czym ty méwisz?

— O psach. Mozemy kupi¢ psy. Pojecha¢ do Boynton. Do Fairbanks.
Gdziekolwiek.



— I co, mam da¢ ogloszenie w gazecie? ,,Poszukuje wyszkolonych
pséw zaprzegowych do objazdu traperskiego szlaku”? Stalbym sie
po$miewiskiem calego miasta. Ludzie nigdy by mi tego nie zapomnieli,
nigdy. Poza tym nikt juz nie zastawia sidel i malo kto jezdzi psim
zaprzegiem.

Rzucila mu spojrzenie, jakiego nigdy wczesniej u niej nie widziak:
zaciSniete wargi, podwojna pionowa zmarszczka miedzy pieknymi
oczami.

— Kazdy ma psy — upierala sie — i wszyscy sprzedaja szczeniaki.
Byle§ kiedys w Kianie, w Noorvik albo w jakiej$ innej wiosce
eskimoskiej? Tam przypada po pie¢ psow na kazdego mezczyzne, kazda
kobiete i kazde dziecko.

— Okej, wiec powiedz wprost: mamy lecie¢ do jakiej§ eskimoskiej
wioski, kupi¢ psy i przylecie¢ z nimi z powrotem czteroosobowa cessng?

— Tego nie mowie. Mowie tylko, Ze moglibySmy popyta¢ w
Boynton. Albo w Fairbanks.

Poczul, 7e klebia sie w nim wszystkie emocje naraz: milo$¢,
nienawis¢, smutek, zal.

— Stuchaj — powiedziatl. — Dajmy temu spokéj.



I co zrobil? Zaczal pi¢, bez umiaru. Tej pierwszej nocy w jego
wiasnorecznie zbudowanej chacie, w samym S$rodku pustkowia, w
sytuacji, gdy jako ledwie poslubiona malzonka musiala sie czuc
zagubiona i zdezorientowana i jak kazda mtoda zone, ktéra pakuje sie w
to wszystko na oSlep, zaczelo ja nachodzi¢ tyle spéznionych refleks;ji i
watpliwosci, gdy znalazla sie w obcym miejscu z mezczyzna, ktéry
wydawal jej sie z minuty na minute coraz bardziej obcy, on oproznit
butelke weselnego wina i dwa dzbany piwa, a potem upar} sie jeszcze, ze
wypije butelke mocnego rumu Hudson Bay. I wychylal kolejne miarki
mocnego trunku do chwili, az slonce zniknelo za wzgérzami.
Poczatkowo dzielnie dotrzymywala mu kroku, pita kubek za kubkiem,
kolejke za kolejka — potrafita pi¢, miala mocna glowe — ale w koncu
Swiat zaczal jej pltywac przed oczami i odpadla, on za$ nie przestawat
mowic.

— Chcesz sie czego$ dowiedzie¢ o zastawianiu sidel? — zapytal,
przybierajac mentorski ton i nie baczac, czy ona chce stucha¢, czy nie. —
No to opowiem ci o zastawianiu sidet.



I opowiedzial jej. Opowiedzial jej o wysitku, jaki wlozyt Roy Sender
w wyrabanie w gaszczu ponad czterdziestu mil $ciezek na calym jednym
brzegu rzeki Thirtymile i wszystkich jej doplywoéw, a potem wzdluz
drugiego brzegu, podczas dziewieciodniowej rundy, przy pogodzie tak
koszmarnej, ze zabilaby kazdego, kto nie byl supermenem. I Roy Sender
obchodzit te szlaki az do siedemdziesiatego pierwszego roku zycia.
Kiedy wzial go pod swoje skrzydla, pokazal mu, jak zastawia¢ sidla na
kazdy rodzaj zwierzat, jak zbudowaé brzozowe sanie dlugie na osiem
stop i nie szersze niz jego wlasne ramiona, jak sprawic rysia, lisa czy
gronostaja i jak zrobi¢ przynety, mate bomby atomowe tak naladowane
smrodem, ze potrafity zaalarmowa¢ nos i postawi¢ uszy kazdego
drapieznika w okolicy. Byt kawalerem, starym zgredem, narowistym jak
ford bez dwoéch cylindréow, facetem, ktéry bluzgal i przeklinat bez
przerwy i dla ktérego kobietom szkoda byto czasu, totez zylt jak borsuk,
a zima zaszywal sie na cale miesiagce w swojej chacie, gdzie spedzat czas
na przestawianiu mebli, urzadzaniu swojej przestrzeni zyciowej tak, aby
bylo mu jak najwygodniej, i sprzataniu, az izba przybierala wyglad
eleganckiej kabiny na jachcie z obrazka. Sess siadywal u jego stép,
zadowolony, ze moze dotrzymywaé temu szorstkiemu czlowiekowi,
temu zgredowi nad zgredami towarzystwa, i po miesigcach takiego
wspolnego Zeglowania ku dalekim horyzontom, po calych przegadanych
kwartatach i wreszcie latach, stary bardzo sie do niego przywiazat.



— Dlaczego sie nie pobudujesz gdzie$ u ujscia rzeki? — powiedziat
pewnego wiosennego wieczoru, kiedy $nieg kladl sie na ziemi jak
konfetti, a Sess biwakowal w brezentowym namiocie za chatg. — Masz tu
mnostwo miejsca i zaczyna sie boom na rakiety $niezne, ktéry potrwa z
dziesie¢ lat, a wiec bedzie mndstwo futer, jesli w ogoéle kto$ jeszcze
zechce je kupowa¢. Do diabla, nie musze ci chyba méwi¢, ze nie jestem
juz tym facetem, jakim bylem, rozumiesz? Moje kolana, grzbiet, ptuca
sa gowno warte, czuje sie juz od dawna tak, jakbym tonal; to jest cena
dlugiego zycia. Coraz czesciej mysle o tym, ile ciezkiej pracy wlozytem
w te ziemie i Ze cala ta robota p6jdzie na marne.

Taki byt Roy Sender, jego dobroczynca. I kiedy o tym pomyslal, tu,
w tej chacie, ktéra powstata z pelnych nadziei naméw tamtej nocy i w
ktérej teraz siedzial z Zona, z Pamela, mys$l ta wystarczyla, zeby
pobudzi¢ w nim emocje tak potezna, ze az zaparfo mu dech. Nagle stal
sie sentymentalny, kielich jego duszy wypehily w polowie smutek, w
polowie rados$c¢. I jednoczesnie poczul, ze jest kompletnie pijany.

Pamela byla tuz przy nim, siedziala przy stole, z podbrédkiem
opartym na dloniach zwinietych w piesci i oczy jej sie zamykaly. Co$
zaszeleScilo w zaro$lach za ogrodem i nie byly to psy — psy nie miaty juz
nigdy wiecej hatasowa¢. Sess nalal nastepna porcje rumu, potart zapatke
i przez chwile przygladat sie blekitnemu plomykowi migoczacemu na jej
koncu, a potem ja odrzucil. Noc byla ciepla, wciaz ciepla, i komary
jeszcze sie nie pojawily. Moze przestrzegaly swoistego rozejmu z
nowozencami, co byloby cholernie tadne z ich strony. Bedzie musial o
tym pamieta¢, kiedy zndw rozgniecie kilka naraz na przedramieniu albo
na skroni — zyj i pozwol zy¢, zgadza sie?

— Pamela — powiedzial i jego Zona natychmiast otworzyla oczy.



— Jestem pijana, Sess — rzekla. — Obawiam sie, ze sie upilam. —
Postala mu zmeczony, nieco Swietoszkowaty usmiech. — To wszystko
twoja wina. Tak sprowadzi¢ dziewczyne na chate i upi¢ ja... Pewnie
myslisz, ze jestem }atwa, co?

Odwzajemnit jej uSmiech, wyciagnat do niej reke i zamknat jej dion
w swojej dloni. Nie chciat juz z nig rozmawia¢, uszla z niego cala para,
nie chciat juz opowiadad, jak sie czul, kiedy po raz pierwszy poszed! na
obchéd i znalazt wilka podobnego do duzego psa, z na wp6t odgryziona
lapa w szczekach potrzasku z podwdjna sprezyna, przeznaczonego dla
lisow. I jak wilk wpatrywal sie w niego swymi zéttymi $lepiami, jakby
nie mégt poja¢, w jaki sposdb wszystko sie nagle zmienilo w taki
okrutny, zimny i nienaturalny sposéb. I co on, Sess, czu}, kiedy strzelit i
chybit i strzelit znéw, i jeszcze raz, niszczac cale futro i sto dziesie¢
funtéw surowej natury upadto, tryskajac na jego nogi krwia z arterii. Ani
o tym, jak Roy Sender uczyt go, w jaki sposob nalezy ogluszy¢
schwytana kune wodna lub gronostaja uderzeniem kija w nos, a potem
wydrze¢ mu serce, az zwierze zwiotczeje — a futro nie ulegnie
zniszczeniu. Nie powiedzial jej tez, ze jest po prostu jeszcze jednym
drapiezca, jeszcze jednym zabdjca, tak samo bezsensownym jak wiatr
wsrod gatezi drzew, zabdjca, ktéry odbiera zycie, zeby podtrzymac
swoje. Nie powiedzial jej zadnej z tych rzeczy.

— Chcesz sie pewnie polozy¢ — rzekt natomiast. — Widze to. Chcesz
wzia¢ meza w ramiona. Chcesz by¢ naga.

Podeszta blizej, zarzucita mu reke na szyje i przycisnela czoto do
jego czola, tak ze nie widzial niczego oprocz jej oczu, wielkich i jasnych
jak woda.

’»

— Zdradze ci sekret — szepnela; gloska ,s” miala jakby wilgotne

brzmienie. — Jestem tatwa. Dla ciebie. Tylko dla ciebie, Sess.



Byl bardzo pijany. W stanie glebokiego upojenia, ale co to wlasciwie
znaczylo? Glebokie upojenie? Ze byl gotéw wejs¢ gleboko, dotrze¢
gleboko, by¢ gleboko? Oddech Pam przesycony zapachem wina,
pomieszanym z wonig wedzonej szynki, jego piwa i jeszcze czego$, co
bylo sama jej esencja, podniecil! go niesamowicie. Natychmiast
stwardniat. Ich oddechy sie zmieszaty.

— Czego pragniesz najbardziej?

— Wszystkiego — odpowiedziala.

Rano wszystko bylo juz dobrze. Nie zaszediby tak daleko bez
przeciwnosci losu, nie powalitby tylu drzew, nie polowalby przez dwie
zimy, nie sprzedawatby futer, nie odméwitby zasitku dla bezrobotnych,
bonéw zywnosciowych czy jakiejkolwiek jalmuzny z panstwowego
cycka, gdyby od czasu do czasu nie zdarzaly sie jakieS katastrofy
zyciowe. Przeciwnosci losu zahartowaly go, wypalily. Nauczyly stawiac
czolo wyzwaniom i walczy¢, az w koncu nabral wewnetrznego
przekonania, ze nie ma sobie réwnego w okolicy, ze nikt nie jest od
niego twardszy, bardziej zaradny, bardziej niezalezny. Psy nie zyly.
Nigdy nie kupi sobie nowych. A kiedy przyjdzie pora, kiedy bedzie miat

duzo czasu i odpowiedni nastr6j, wyréwna rachunek.



Ale teraz byl poranek i wnetrze chaty rozswietlat wielki klin
stonecznego $wiatla, wpadajacego przez okno nad 16zkiem i
rozpalajacego Zywym ogniem stoje miodu na poélce za piecem.
Rozbudzony lezat dhugo nieruchomo, z rozkosznym, zmystowym ciatem
Pameli przywierajacym do jego ciala tak, jak przylegaja do siebie tyzki
w szufladzie, i obserwowal plame storica na $cianie, jakby do tej pory
trzymali go zamknietego w komoérce i nigdy jeszcze nie widzial czegos
podobnego. Obudzili sie p6zno, ale tak to wygladalo tutaj latem —
cztowiek nie kiadl sie przez po6t nocy, slonce zataczalo mu tuk nad
glowa, a potem zasypiat i budzit sie w srodku dnia. Sess miat kaca — i
zaczynato sie formowaé w jego Swiadomosci uczucie wstydu i
bezwarto$ciowosci, jakie towarzyszy takim stanom — ale nie zamierzat
pozwoli¢, aby ten kac nim zawladnat cho¢by w najmniejszym stopniu.
Dzi$ mial by¢ dzienn Pameli, caty, az do jutra, i jesli jego Zona chcialaby
po prostu siedzie¢ nago na stoncu i jak lady Chatterley wplata¢
niezapominajki we wtosy tonowe (kolejna stata fantazja Sessa), to on nie
mial nic przeciwko temu. OczywiScie sama mys$l o tym go usztywnila i
ten mitosny sygnat obudzit ja natychmiast.

A co chciala robi¢, kiedy juz podat jej talerz jajecznicy na bekonie i
ziemniakéw odsmazanych na czterech tyzkach niezbyt Swiezego smalcu,
ktérego pochodzenie jemu samemu wydawalo sie podejrzane? Chciala
robi¢ cokolwiek, dziala¢ przez reszte zycia, budowac co$ cegietka po
cegielce — lub w tym wypadku bal po balu.



— Pokaz mi, gdzie beda przybudowki — powiedziala i juz byla za
drzwiami, juz brodzita w siegajacym kolan zielsku, odmierzajac krokami
izbe, ktora widziala oczami wyobrazni: czystsze, bardziej przestronne
pomieszczenie, dwa razy wieksze od tego, ktére mieli, porzadna
sypialnia z prawdziwym, stojacym na srodku lozem. I péiki, kilometry
potek, a moze jeszcze wbudowane szuflady. Bujane fotele. Stoliki. Miata
juz wizje takiego stolika, widziat to wyraznie.

— Chcialas, zeby bylo duzo storica — przypomniat.

Oslonila oczy daszkiem z dloni i uSmiechnela sie do niego.

Polne kwiaty siegaly jej prawie kolan. Jej skoéra I$nita, jak
posmarowana mastem grzanka. Pomyslal, ze jeszcze nigdy nie widziat
obrazka, ktéry nadawalby sie tak idealnie do oprawienia.

— A wiec bedziemy dobudowywa¢ od wschodu?

— To zalezy, czy lubisz poranne stonice, czy popotudniowe.
Oczywiscie zima bedzie to ksiezyc. Bylas kiedy$ w tych stronach zima?
To znaczy za miastem?

Myslat teraz o Jill, ,Jill chce sie stad wydosta¢”. Kazdy chciat stad
uciekaé, kiedy zapadla noc, noc, ktéra sie nie konczyla, kiedy Sciany
chaty zdawaly sie kurczy¢, az cztowiek czul sie jak bohater serialu Flash
Gordon, w ktérym Sciany zblizaly sie do siebie, zeby zgnie$¢ bohatera
na miazge. Flashowi zawsze udawalo sie jednak uciec. Podobnie jak
wiekszoSci kobiet, ktére tu zawedrowaly, stad na kazda kobiete z
Boynton przypadalo trzech zdziwaczatych samotnikéw z lasu. Noc
wyczerpywata wewnetrzne zasoby, a wiekszo$¢ ludzi, zwlaszcza kobiet,
nie miala niczego oprécz waloréw czysto zewnetrznych i tego, co
umozliwiatlo funkcjonowanie — czyli $ci§le moéwiac, chodzenia po
sklepach, plotkowania i bywania w restauracji z kinkietami na $cianach.

— Bylam w Boynton — rzekla. — A jestem z Anchorage.



Chcial jej powiedzie¢, ze to nie wystarczy, Ze to nie jest nic, bo czy
to w mie$cie, czy w miasteczku mozna i$¢ do baru albo do kina, mozna
ogladac¢ telewizje, no i oczywiscie teskni sie za sloncem, lata sie na
Hawaje, jesli pozwalaja $rodki, wiec to, ze za podwdjnymi oknami
ogrzewanego gazem pokoju jest nieprzerwanie ciemno, w dzien i w
nocy, nie zaprzata zanadto glowy. Chcial jej opowiedzie¢ o pewnym
malzenstwie, znajomych Jill, ktérzy wyobrazili sobie, ze zamieszkaja
nad rzeka Porcupine w chacie po jakim$§ kopaczu zlota i zostana
pionierami. O malo nie zapieprzyli sie z nudéw na $mier¢, robili to
cztery, pieé, sze$¢ razy dziennie, az zatarli sie do czerwonosci, a kiedy
wyjezdzali stamtad wiosna, wygladali jak ocaleni z obozu
koncentracyjnego. Rozwiedli sie potem i prawdopodobnie zajeli sie
wypiekiem paczkow. Przemilczal to jednak, bo Pamela byla zbyt piekna
i zbyt zadowolona z siebie, wiec nie bylto to odpowiednie miejsce i pora
na takie opowiesci. Teraz byl czas optymizmu, milosci — pora
poczatkéw, a nie zakonczen.

— Nie wiem — powiedziala. — Chyba poranne. A jak ty?

— Popotudniowe storice to méj budzik, dlatego wiasnie zrobitem to
male okienko wychodzace na zachdd, ale z drugiej strony mréz nadciaga
zawsze z péinocnego zachodu i nigdy nie da sie porzadnie uszczelni¢
tego okna, co sie odczuwa, zwlaszcza kiedy wieje wicher.

Nie stuchata go. Balansowala na jednej nodze jak baletnica, z bosa
stopa na kolanie przypominata brodzacego ptaka. Patrzyla na potudnie,
gdzie w odleglosci stu rozmoktych jardéw czarne S$wierki drapaty
gateziami chmury.

— Czy wlasnie te drzewa zetniemy? — zapytala.

Podszed! do niej, objat ja, zaczat kotysa¢ w ramionach.



Swierki mialy co najmniej dwiescie lat, cho¢ nie byly wyzsze ani
grubsze od pietnastoletnich sadzonych sosen w sasiednich stanach.

— Nie wiem — powiedzial. — Te drzewa to piekny widok. Myslatem
raczej, ze poptyniemy w gore rzeki, moze sptawilibysmy pare bali, jak w
dawnych czasach masowej wycinki.

— Splawiates$ juz drzewo?

Nie, nigdy tego nie robil. Zbudowatl swoja chate z tego, co bylo w
zasiegu reki, ale usprawiedliwial sie sam przed soba tym, ze chata i tak
musiala stana¢ na polanie. Na okalajacym podwdrku peino bylo
pienkéw, schowanych wsréd wierzbowki, tojadu, krwawnika. Ale
pomyst ze splawianiem wydal mu sie niezlty i juz widzial, jak pracuja
ramie przy ramieniu moze naprzeciw starej chaty Roya po drugiej
strome rzeki — on zwala drzewa, a ona obcina galezie, a potem tocza bale
ku rzece i holuja z todzi za pomoca liny i odcienia albo draga. Byloby z
tym wiecej zachodu, bo klody nasigkalyby woda i mieliby cholernie
ciezko ciagnac je pod gore, no ale i tak musieliby je suszy¢ i sezonowac.

— Jasne — powiedzial. — Jasne. To Zaden problem. Zwlaszcza ze mam
taka wspaniala, twarda kobiete, ktéra mnie we wszystkim wyreczy.



Na dwa najblizsze tygodnie catkiem zapomniat o zabitych psach, a w
kazdym razie starat sie o nich nie pamieta¢. Codziennie ptyneli z Pamela
w gore rzeki i Sciggali stamtad bialy Swierk na podpory dachowe i
czarny, gruby na dziesie¢ cali (zasial sie w czasach, kiedy Waszyngtona
nie bylo jeszcze na Swiecie), ktéry rést na wzgdrzach nieco dalej od
brzegu. Zabierali z soba drugie $niadanie i czasami takze kolacje i
dwukrotnie obozowali pod gwiazdami, oblegani przez chmary komaréw.
Drzewa padaty jak zapalki i Pamela niestrudzenie obcinala galezie, z
wizja malego stolika przed oczami. Oboje czuli p6zZniej te robote w
ramionach i w barkach, rece mieli szorstkie, opuchniete, pokryte
pecherzami i stwardniale, ale cho¢ wieczorem byli wykonczeni — a
czasem pracowali do 6smej, dziewiatej — zawsze znalezli czas, by
kocha¢ sie w $piworze lub po prostu na piaszczystym brzegu rzeki,
zupeknie jakby wynalezli seks i musieli wyprobowywaé swoja teorie w
praktyce.

Pod koniec tych dwoch tygodni zgromadzili juz niezty zapas bali
ulozonych przed chata i byli z siebie bardzo zadowoleni, przynajmniej
Sess. Cho¢ Pamela tez zdawala sie czerpac z tego rados$¢, nie myslata w
ogble o tym, zZe jest dziewczyna z miasta, ma stopied naukowy i
moglaby sie opala¢ w jakim$ kurorcie na Cote d’Or. Pracowala jak
mezczyzna, jak dwoch mezczyzn, nigdy sie nie oszczedzala i nigdy nie
porzucala roboty, dopdki on nie skonczytl. A kiedy klody zawisaly na
skatach lub utykaly na progach, co zdarzalo sie prawie zawsze, rownie
ochoczo wskakiwala do siegajacej piersi lodowatej wody, zeby je
uwolnic.



Teraz siedzieli na stercie bali po ostatniej wieczornej rundzie,
dziobali widelcami zimny makaron z tunczykiem i z serem, ktéry
przygotowala o Swicie, i spogladali na chate, dopasowujac w wyobraZni
przyciete klody. Najgorsza robote mieli za soba. W pewnej chwili
Pamela, w szortach, przyciasnym podkoszulku, z rekami drwala i z
wilosami $ciggnietymi do tyhly, stwierdzila miedzy jednym kesem a
drugim, ze czas wybrac sie do miasta.

Spojrzal na nig badawczo. Bale nalezalo okorowa¢ toporem
ciesielskim, wciagna¢ na goére i ulozy¢ do wyschniecia, a potem zrobi¢
wreby i zespoli¢ je. Potem uszczelni¢ szpary. Nastepnie trzeba bylo
podnies¢ dach i Sess obawial sie, Ze dostang oboje podwdjnej
przepukliny przy ustawianiu $rodkowej podpory, o ile oczywiscie
kobiety moga dosta¢ przepukliny.

— Po co? — zapytal.

— I nie mysle o Boynton.

— Chcesz jecha¢ az do Fairbanks?

Skinela w milczeniu glowa.

— Okej. — Gotéw by} zawiez¢ ja do Topeki i z powrotem, gdyby
sobie tego zazyczyla. — Sprébuje jednak zgadna¢, po co. Na zakupy?

— Ach; to by byta tylko cze$¢ programu — powiedziata, odstawiajac
talerz. Przycupnela na stercie bali niczym duszek, jak gdyby
wystarczylo, ze pstryknie palcami, by jej Zyczenie sie spelnito.

— Chcialabym troche ,,sfeminizowa¢” te twojq borsucza nore i zrobi¢
jakie$ zapasy; mozemy oczywiScie jeSC przez cala zime mieso z losia,
ale nie widze nic zlego w odrobinie ugotowanych jarzyn i ryzu, w
przyprawach, marynatach i roéznosciach. Jak lazania. Spaghetti.
Czekolada. Toffi. Bezy.



Podnidst sie, zeby wyprostowac nogi — zbyt dlugo siedzial w jednym
miejscu i czul, ze zesztywnialty mu plecy; b6l promieniowat od grzbietu
az do obu ud.

— A wiec bezy. Wyszlo szydlo z worka. Ja i moja zona jedziemy do
wielkiego miasta po bezy.

Postata usmiech, dzieki ktéremu uswiadomit sobie to, co juz
wczesniej podejrzewal — Ze on sam nie rzadzi odtad swoim zyciem i
nigdy juz nie bedzie rzadzit.

— Zgadza sie — powiedziala i zrobila pauze, zeby przyjrze¢ sie
przeplywajacej chmurce w ksztalcie Slubnej obraczki lub petli. —
Pojedziemy do miasta po bezy. — Potem dodata ciszej, juz bez uSmiechu:

— I po psy. Nie sadzisz, ze juz nadszed} czas?



Wyruszyli do Boynton o széstej nastepnego ranka; o wpét do dziewiatej
wyciagneli na brzeg 16dz — i trzymajac sie za rece, wspieli sie po zboczu
wzgorza do szopy. Ogarnelo ich oboje dziwne uczucie — sentymentalne,
juz teraz przyprawione nostalgia. Trawa przed domem byla wydeptana
w miejscu, gdzie odbywaly sie tance, tu i 6wdzie poniewierala sie
porzucona butelka, cekiny i konfetti 1$nity w stoficu przesianym przez
kepy wierzbowki rosnacej na obrzezach tanecznego kregu — byly to
swoiste artefakty rytuatu, ktéry tu odprawiali dwa tygodnie temu. Mozna
bylo zobaczy¢, gdzie ptaki dziobaly rzucany ryz, napychajac wola do
granic mozliwo$ci. W miejscu, w ktérym stat ruszt do barbecue, byto
poltksiezycowate wglebienie, wypelnione zimnym bialym popiolem, z
ktérego sterczaly zweglone ko$ci niczym pnie miniaturowych drzew w
spalonym lesie. Przez popidt biegly $lady lasicy i wiewiorki ziemnej.
Cala reszta zniknela, jak cyganski cyrk, jak za dotknieciem
czarodziejskiej r6zdzki.

— To byta zabawa jak sie patrzy — powiedziat Sess. — Jestem pewien,
7e nikt jej nie zapomni.

— Jasne — potwierdzila, spogladajac na niego z ukosa. — Az do
nastepnego razu.



Przez pare minut krecili sie po szopie, dokonujagc w milczeniu
przegladu inwentarza i odkladajac na bok rozne rzeczy — glownie
narzedzia — ktére mogly im sie przyda¢ w chacie, a potem podeszli do
drzwi domu Richarda Schradera i nawotywali go tak dlugo, az stalo sie
oczywiste, ze albo gospodarz nie Zzyje, albo wyjechal gdzie§ w
interesach. Jego pick-up stal na podworzu od frontu — samochod ten miat
zasadnicze znaczenie dla calej ekspedycji, poniewaz gremlin Pameli
nalezat teraz do pewnego kucharza z baru Zorza Polarna przy C Street w
Srodmiesciu Anchorage, Sess za$ nie mial samochodu od trzech lat — a
wiec podejrzewali, ze Richard nie moégl odejs¢ daleko. Nastepnie
stwierdzili, ze zashizyli sobie na co$ do picia po dlugim ,,bezpiwnym”
rejsie todzia w promieniach palacego storica. Pamela chciata koniecznie
zadzwoni¢ do Anchorage, zeby sprawdzi¢, czy matka dotarla
bezpiecznie do domu, a takze zapewni¢ ja, Ze cala ta podejrzana afera
zwana mitoscia okazala sie ku jej wielkiej satysfakcji czym$ bardzo
udanym. I ze Sessowi tez to przypadlo do gustu. Odpowiadalo mu
wlasciwie wszystko. Deszcz byt dobry dla ogrodu, zakonczyli wiasnie
dwutygodniowa robote, ktéra w niczym nie przypominala miesiaca
miodowego, w barach Three Pup i Nugat spotkal tudzi, z ktérymi
chcialby odnowi¢ znajomo$¢, bo pamietal ich mgliscie z wesela,
wreszcie, cho¢ nie wspomniat o tym nikomu ani stowa, zamierzal naby¢
kilka ps6w, najlepszym za$ miejscem do dokonania zakupu byto

Fairbanks, gdzie nikt o nic by nie pytat.



Zostawil Pamele w domu towarowym, gdzie Wetzel Setzler miat
krotkofaléwke podtaczona do linii telefonicznej firmy Bell Telephone i
udostepniang  wspanialomyslnie  wszystkim, oprécz renegatéw,
anarchistow, ksenofobow i kudtaczy, ktérzy zdecydowali sie zamieszkac
na najdalszym krancu ostatniej drogi w kraju, sam za$ udat sie do baru
Nugat tylko po to, by zajrze¢ tam, nie przestepujac progu. Nie
spodziewal sie wpas¢ na Joego Bosky’ego, bo Joe Bosky by} tchorzem
niezdolnym do konfrontacji twarza w twarz i nie mialby odwagi pokaza¢
sie po tym, co zrobil. Sess chetnie natomiast by spotkal Richarda i
wybadal, jakie ma szanse wypozyczenia jego pick-upa.

W Nugacie bylo tak samo jak w Three Pup, tyle Ze lokal, o polowe
mniejszy, nie miat kuchni i ograniczat swa oferte do gorzatki i frytek w
oSmiouncjowych porcjach, orzeszkéw do piwa w celofanowych
torebkach i starych precli dla smakoszy. Dwa iby karibu trzymatly straz
na barze, a nad piecem krélowal leb losia z okopconymi chrapami.
Clarence Ford, wiasciciel tego przybytku, zamierzat nazwac go Nugget,

czyli samorodek, ale ortografia nie byta jego najmocniejsza strona.



Kiedy Sess wkroczyt w poranny pétmrok panujacy w barze, nie bylo
tam nikogo oprécz Zelaznego Steve’a i nieznanego mu Indianina,
$piacych przy barze. Najmlodszy syn Wetzela Setzlera, Solly, krzatal sie
na zapleczu, pobrzekujac butelkami w kartonowych pudtach i zapisujac
co$ w notesie. Co najmniej sze$¢ miliardéw much tluklo sie o szyby,
wydajac dzwiek podobny do dzwieku wiolonczeli. Oddech Zelaznego
Steve’a byl zwolniony i chrapliwy, kazdy wydech grzmiat jak traba. W
catym barze Smierdziato niedopatkami — starymi niedopatkami — i byt to
zapach przygnebiajacy, wspomnienie ruchu, ktéry panowat tu wczesniej,
lokci opierajacych sie o bar, wysaczonych kieliszkéw, kiétni, catego
tego szajsu, kobiet zdobytych i kobiet utraconych. O tej porze, pietnascie
po dziewiatej rano, wszystko to bylo dla pozbawionego pséw
mezczyzny, z ptucami pelnymi stodkiego nadrzecznego powietrza, dos¢
przygnebiajace.

— Hej, Solly! — zawolal teatralnym szeptem, zeby nikogo zbyt
wczesnie nie obudzi¢. — Czy mozna sie tu napi¢ piwa? Czy tez ludzie
przychodza tu umierac z pragnienia?

Solly Setzler miat dwadzie$cia cztery lata, odziedziczone po ojcu
spadziste ramiona, ktére przypominaly narciarskie stoki, i bezbarwne
brwi. Nikogo wlasciwie nie dziwilo, ze pracuje dla konkurencji, bo
prawdziwym cudem bylo juz samo to, ze w ogdle komus$ chce sie sta¢ za
lada baru o tej porze roku. Swoistym cudem byly tez jego wlosy koloru
welny mineralnej i oczy pozbawione ludzkiego wyrazu i blasku.
Wyksztalcenie zdobywal w domu i byt najbardziej zagubionym,
zamyslonym i nierozgarnietym mlodym czlowiekiem, jakiego znat Sess.
Teraz Solly spojrzat na niego, wykrecajac szyje jak piskle w gniezdzie,

czekajace na thusta dzdZownice.



— Sess — powiedzial zdziwiony. Wygladal na zagubionego nawet za
barem, w ktérym przepracowat trzy lata, zupehie jakby go wyrwali ze
snu. — Zdawalo mi sie, Ze zamieszkale§ w gorze rzeki.

Nie wiedzial, gdzie jest Richard Schrader, ale udalo mu sie
zlokalizowac piwo. Otworzy! je, nie przyszto mu jednak do glowy, zeby
zaproponowac spehienie toastu za nowo poslubionych, czego Sess i tak
by odmoéwil, bo bylo jeszcze za wczesnie, czekata go jazda samochodem
i wszelkie obowiazki zonatego mezczyzny, ktéry nie mégl sobie ot tak,
po prostu, przyj$¢ do miasta i urzna¢ sie jak jakis spragniony rozmowy
$wirus z dziczy z powrastanymi paznokciami u nég i kepkami wioséw
sterczgcymi z uszu i z nosa.

W barze Three Pup wpad}l na Skida Dentona, ktéry najwyrazniej
zdradzit Nugat, w kazdym razie od czasu, gdy do miasteczka zawitala
Lynette. Skid jad} $niadanie ztozone z befsztyka i jajek polanych obficie
sosem tabasco, z dodatkiem posiekanej cebuli, frytek, grzanki i kufla
piwa z pomidorowym sokiem.

— To krwawy browar — oznajmil, uprzedzajac ewentualne pytania. —
W ten spos6b uzupelniam witamine C. — Podni6st wzrok znad talerza,
zeby poinformowa¢ Sessa, ze Richard Schrader wybrat sie w dét rzeki
na ryby w nadziei, ze lada dzien pojawi sie toso$ krélewski. Lynette,
pétlezac na barze, z pistoletem, ktéry podjechal jej w goére na biodrze,
potwierdzila te doniesienia.

— Jaki§ turysta — powiedziala, jakby sama mieszkala tu juz z
pieédziesiat lat — ztapat trzydziestodwufuntowa sztuke, i to na ptyciznie,

nie dalej jak dwa dni temu. No, moze trzy.



Wypil jeszcze jedno piwo, zeby bylo do pary z tym z Nugatu — byl
wiemy jednej marce, taka mial zasade — i tu tez nikt nie zaproponowat,
ze postawi mu kolejke z okazji slubu, co bylo okej, widocznie szanowali
jego twarde postanowienie o zachowaniu wstrzemiezliwosci. Potem
wrocit do miasta, Zeby odnaleZ¢ Pamele w domu towarowym. Chciat jej
przekaza¢ zte wieSci — Ze nie ma samochodu i ze wobec tego musza
kupi¢ wszystko, co trzeba, na miejscu. Bylo to fatalne, bo nie mogac
jecha¢ do Fairbanks, gdzie kwitla otwarta wolna konkurencja, musieli
placi¢ Wetzelowi Setzlerowi paskarskie ceny.

Oczywiscie zima nie mieli Zadnego wyboru, bez ps6w absolutnie nie
mogli przyjecha¢ saniami po rzece do Boynton, a wiec nie byto mowy o
kupowaniu na przyktad czterdziestouncjowej puszki greckich oliwek,
ktérymi mozna by uraczy¢ bywalcéw baru, Richarda czy kogokolwiek
innego.

Ale potem, gdy kroczy! przed siebie z dwoma piwami przyjemnie
ciazacymi mu w zoladku i z wietrzykiem od rzeki igrajacym w jego
wlosach, nagle wyrosty przed nim obtazace z farby szopy i budy
miasteczka, by go pozdrowi¢ jak starzy znajomi i weseli kompani. I
wtedy przypomniat sobie luksusowego mustanga z 1965 roku, o ktérym
dowiedzial sie kiedy$ przypadkiem. Przyszta mu do glowy mysl
kryminalna, ale czyz jeden przestepczy czyn nie zastugiwal na to, by

zrewanzowac sie podobnym?
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Dla Pameli wnetrze domu towarowego bylo doskonalym przykladem
porzadku w morzu chaosu. Zawsze wierzyla w pewien rodzaj
uczciwosci, laczacej sie z powsciagliwoscia i asceza, totez jej
mieszkanie w Anchorage wolne bylo od kiczu, dominujacego w
mieszkaniach jej znajomych — rzezb ze steatytu i z kléw morséw,
polerowanych stojakow z rogéw karibu, wystawek wypchanych
zwierzat, oprawionych w brzozowe ramki scenek rodzajowych z zycia
Indian, nie méwiac juz o aparaturze stereo, mikrofaléwkach, szafach
pelnych butéw, torebek, swetréw i obszywanych paciorkami muklokéw.
Przedmioty jgq przytlaczaly. Mierzily ja wytwarzane przez czlowieka
blyskotki i gadzety, wszelkie nowinki, nieprzebrane sterty wszelkiego
$miecia, jakiego potrzebuje kazdy dobry pelmokrwisty Amerykanin, aby
przezy¢. Nie kupowala tego ani teraz, ani nigdy przedtem. Tak naprawde
to podziwiala przede wszystkim samowystarczalno$¢ pierwszych
poszukiwaczy zlota, dla ktdrych bylo fraszka przetrwanie calego
miesigca z jedna strzelba, kawatkiem zytki rybackiej, workiem ryzu,
szeScioma uncjami soli i odrobing herbaty w puszce. Ograniczenie sie do

rzeczy podstawowych. Zycie z tego, co ofiaruje ziemia.



A jednak musiata podziwia¢ to, co zrobil Wetzel Setzler z dwiema
niskimi halami w wielkiej, poczerniatej budowli z bali, ktéra krélowata
przy glownej — a wlasciwie jedynej — ulicy Boynton. Od Sessa
dowiedziala sie, ze miejsce to bylo pozostatoscia z przetomu wiekéw, z
czaséw, kiedy Boynton moglo sie poszczyci¢ ponad tysigcem
mieszkancow oraz opera i kiedy wzdhiz rzek Kandik i Charley stato
dwadzieScia osiem saloonéw i polyskiwaly patelnie pierwszych
poszukiwaczy zlota, a wiec z czaséw, gdy po rzece kursowaty
trzydzieSci dwa statki parowe Pélocnej Kompanii Nawigacyjnej. Tym
bardziej intrygowato ja, co tez myslaty te hordy ludzi, przybywajac
thumnie do krainy, o ktorej nie mialy najmniejszego pojecia. I nagle
odpowiedz przyszta sama: gwalt i rabunek, oto co zaprzatalo glowy tych
ludzi, niewiele ponadto. Wydrze¢ stad zloto, wzia¢ mieso, futra, a potem
zwina¢ namioty i znikna¢ gdzie§ w Cleveland, w Sacramento, w

Montpelier i Miami Beach.



Wetzel Setzler miat chyba ze trzy tysigce rozmaitych produktow na
sprzedaz, od Swiec samochodowych, nabojéw, przynety na ryby, sidet na
bobry i kluczy francuskich po likier Maraskino, ocieplane skarpety,
kombinezony, fasole konserwowa, wysokoprocentowe alkohole,
szesnascie réznych rodzajéw cukierkéw i gum — i kazda z tych rzeczy
umieszczona byta w oddzielnym pojemniku, z wyraznie wypisana
odrecznie cena, tak jednolitym charakterem pisma, Ze wygladato to jak
odbite pieczecig przez producenta. W $rodku hali krélowat piec, wokot
niego ustawiono kilka krzesel, na hakach wbitych w belki sufitu wisialty
rozmaite towary, a obok stala lada chtodnicza z napojami, piwem w
puszkach, a nawet mlekiem, mastem i bita Smietang, sprowadzanymi z
supermarketu i sprzedawanymi za potr6jng cene. Gdyby nie ta lada,
wnetrze wygladaloby tak, jakby wyskoczylo wprost ze stronic starej
ksiazki z fotografiami czy wrecz dagerotypami, jak w wydawnictwach w
rodzaju Jak Zyli nasi przodkowie lub Wiejskie domy towarowe na
dawnym Zachodzie, ktore jej matka zawsze kladla na stoliku, zeby
goscie, popijajac kawe, mogli sobie je przejrzec.

Kiedy Pamela weszta do $rodka, nie bylo tam nikogo, cho¢ mineta
juz dziesiata i na zewnatrz strumien ludzi ptynal w obie strony ulicami
niczym skrzepy krwi w arteriach miasta. Dzwonek nad drzwiami
obwiescil jej przybycie, ale nikt — ani Wetzel Setzler, ani ekspedient,
jesli co$ takiego istnialo w tej dalekiej krainie — nie wyszed} z zaplecza
na jej powitanie. Panowala jaka$ nieziemska cisza, jakby to miejsce
istniato poza czasem, a jedynym $wiattem by}t nikty blask, saczacy sie
przez okno. Przyszlo jej do glowy, Ze moglaby ich obrabowa¢, wzia¢, co
tylko zechce, wszystko, co zdotalaby unie$¢, a potem zalozy¢
konkurencyjny sklep naprzeciwko, a oni i tak by sie nie zorientowali.

— Halo! — zawolala. — Jest tu ktos?



Stala naprzeciwko rozwartej paszczy czego$, co musialo by¢
potrzaskiem na niedZwiedzia. Wielki, blekitnawoczamy stalowy klin
zwisat na tancuchu z sufitu, potyskujac blado w porannym $wietle. Oto
byta putapka, ktéra oznaczata Smier¢ i bezwzgledno$¢; wyobrazita sobie
te sidla chytrze ukryte tuz obok jakiego$ Scierwa albo na szlaku
zwierzyny, niczym spetnienie jakiego$ zlego snu, i patrzac w stalowe
zeby, przez krétka chwile odczula cale okrucienstwo urzadzenia. Czy
wlasnie o tym prébowat jej powiedzie¢ Sess tej nocy, kiedy sie upit? To
wlasnie byl potrzask. Niezbedny ekwipunek czlowieka zyjacego w
dziczy. Chwytalo sie w sidla stworzenie, potem sie je zabijalo, odzieralo
ze skdry, karmilo jego miesem psy, a za pieniadze uzyskane ze
sprzedazy futra kupowalo sie cukier, kawe, amunicje, wiecej sidel.
Wiasnie to robila teraz ona i byla to w takim samym stopniu kwestia
wyboru, jej wlasnej przyjemnosci i sklonnosci, jak kwestia przezycia —
wszystkie te pomniejsze zywoty stuzyly jej wlasnemu zyciu, jakby byla
jakim$ bogiem wcigz domagajacym sie ofiar.

Obok sidel, przybity gwoZdziem do polakierowanej belki, jakby po
to, by rozéwietli¢ caty ten biznes, wisiat staroSwiecki klakson rowerowy
ze zmatowiala mosiezng trabka i czarng gumowa gruszka. Odruchowo
wyciagnela reke, Scisnela gruszke i niski, uroczysty charkot obwiescit jej
obecnos¢.

— Halo! — zawolala znowu.

Zadnej odpowiedzi.



A moze po prostu nie bylo jeszcze otwarte? Moze wszyscy byli tu
tak ufni, ze wcale nie zamykali drzwi i ludzie mogli sobie wchodzi¢ i
wychodzi¢, jak i kiedy chcieli, bra¢ to, czego potrzebowali, i uczciwie
placi¢. W glebi zobaczyla drzwi z napisem ,,Biuro”, wykonanym tak
samo starannie jak napisy na pojemnikach z towarem. Podeszla i
nacisneta klamke. Dla formalnosci zapukala jeszcze lewa reka w chwili,
gdy otwierala drzwi. Stala w progu pozbawionej okien klitki z biurkiem,
szafka i kartonami z alkoholem pietrzacymi sie pod $cianami az do
sufitu. Czu¢ tu bylo roztopionym woskiem albo nafta, w kazdym razie
czym$ chemicznym zmieszanym z wonia od$wiezacza i plesni, ktéra
od$wiezacz mial zneutralizowac.



Kiedy nachylila sie, zeby zajrze¢ glebiej do Srodka, deski podiogi
jeknety pod jej stopami, zostata wiec tam, gdzie byla, dziwnie nagle
speszona. Nie miala zZadnej sprawy do zalatwienia w norze czlowieka,
ktérego nie znata i ktérego skarpetki i pozotkly podkoszulek schly na
oparciu krzesta, tak jakby zrobil wtasnie mala przepierke. Jego fajki z
obgryzionymi ustnikami lezaty w szeregu na szafce obok oprawionego
zdjecia sprzed wielu lat, na ktérym wida¢ go bylo w towarzystwie
dwukrotnie wyzszej od niego kobiety w perkalowej sukience. Oboje
patrzyli w stonce, mruzac oczy, jakby przed chwila wyszli z jaskini. W
rogu pomieszczenia stala para butéw, stoik z przyrzadami do fajki,
rozebrany na czesSci kolowrotek ulozony na kawalku gazety. Potem
zobaczyla na biurku krotkofaléwke z podlaczonymi stuchawkami i
mikrofonem i zrobilo to na niej wrazenie podobne do tego, jakie
wywolaly sidla na niedzwiedzie — to byl inny $wiat, inne zycie, i
oswojenie sie z nim wymagato czasu. Jasne. A jej matka moze poczekac,
zdecydowala, uznawszy, ze bedzie taniej zadzwoni¢ z normalnego
telefonu w Fairbanks, o ile znajdq Richarda Schradera i beda mogli
pozyczy¢ od niego samochéd. Wycofata sie wiec i zamknela za soba
drzwi biura.

Jeszcze raz zawolala: ,Halo, czy jest tu kto$?” i ruszyla wzdhiz
polek z towarem, zagubiona wsréd cynkowanych wiader i blaszanych
beczek z nafta, wkretow podlogowych, kiloféw, przynet rybackich i
chleba w celofanie. Poczula ukhluicie w sercu. Bardzo chciala
porozmawia¢ z matka — to byto wazne — i to nie tyle, zeby ja uspokoi¢,
ile poinformowac, ze moze jej sie powiedzie to, co nie udato sie matce,
Ze ona, Pamela, wiedziala, co robi, i ze wszystko rozwija sie pomyslnie,

wiecej niz pomyslnie. I matka powinna byla sie o tym dowiedziec.



Matka akceptowala Sessa, ale od samego poczatku nie podobat jej
sie caly pomyst zycia w dziczy. ,Mialam tego potad, bo twoj ojciec
poszukiwat zlota przez wszystkie te lata, kiedy bylas mata” — méwila i
brzmialo to jak litania, jak katechizm, ktéry Pamela mogla powtdrzyc
stowo w stowo. ,,Ach, wam, tobie i Pris, wydawalo sie to moze zabawa,
ale dla mnie to byt panski krzyz, to pichcenie dla czterech os6b na
ognisku, do péhocy, kiedy czlowiek opedzal sie od komaréw i
zastanawial sie, czy on w ogéle wréci, czy tez ztamat noge, zostat
zaatakowany przez niedZwiedzia albo utonal, przeprawiajac sie przez
rzeke — i to ostatnie bylo najgorsze: wyobrazi¢ sobie, jak plynie niczym
jaki$ nasigkniety woda pole¢ wczorajszego miesa, zer dla krukéw i
mrowek...”.

Pamela byla malg dziewczynka, miala zaledwie osiem lat, kiedy po
raz pierwszy udali sie do gluszy, i wszystkie jej wspomnienia z tamtych
czaséw byly radosne. Pamietala, jak w tréjke — ona, matka i Pris — lezaly
sobie w namiocie, a deszcz bebnil, wybijajac latynoskie rytmy na
brezencie. Matka rozdawata karty i graty w kierki lub w bezika, a zapach
gulaszu z marynowanego w imbirze krélika albo wiewidrki rozchodzit
sie po katach. Byly owsiane ciasteczka, pieczone w kempingowym
piecyku, pierniczki, nawet ciasta. Czytala wszystkie ksiazki Nancy
Drew, siostr Bronte, opowiesci o Sherlocku Holmesie. Kapaly sie w
rzece, lowity ryby, pltywaly t6dka, a przez caly czerwiec i p6t wrzesnia
matka uczyta ja i Pris arytmetyki, gramatyki i ortografii, kazata im pisac¢
wypracowania o Andrew ,,Stonewallu” Jacksonie i Thomasie Painie. To
bylo jak marzenie senne. I tak jak we $nie wspomnienia wracaty do niej
kolorowe i przesycone emocja, jeden epizod przechodzit ptynnie w
drugi, w montazowym ciagu obejmujacym wszystkie sze$¢ letnich
wypraw, az do tego roku, kiedy ojciec poszed! sobie i juz nie wrocit.



Nie zdawata sobie sprawy z tego, jak dtugo tak dryfowata po sklepie
niczym zaczadzona, dotykajac wszystkiego po kolei, jakby nigdy w
zyciu nie widziala zawiaséw ani gwozdzi, ale w koncu wyrwat ja z
zamyslenia cichy, niemal przepraszajacy dzwiek klaksonu, ktéry dotart
do niej przez frontowe okno. Na ulicy stal samochéd — biaty, w
niebieskie pasy, model wyscigowy, ktéry wydawat sie zupekie nie na
miejscu tu, w miasteczku, gdzie wszystkie pojazdy byly zajezdzone do
granic mozliwosci i gdzie mozna bylo mie¢ tylko pick-upa albo kombi.
Poczatkowo mys$lala, Ze mezczyzna za kierownica jest pewnie jakims$
turysta, ktory przyjechat z Anchorage albo z ktérego$ z potudniowych
stanow, ale on najwyraZzniej dawat jej znaki przez dzielaca ich szybe i
ponownie zatrabit klaksonem, natarczywie, ponaglajaco, wrecz jakby
znajomo. Dopiero po dluzszej chwili parsknela $miechem,
uswiadomiwszy sobie, Ze nie rozpoznata wlasnego meza, bo to witasnie
on wychylal sie teraz z okna i przywolywal ja niecierpliwymi gestami
obu rak. No dobrze. Ale stala wlasnie przed starannie opisang puszka z
czekolada Hersheya, nigdzie nie bylo wida¢ wlasciciela sklepu, a ja
czekala dluga jazda. Wziela bez zastanowienia dwie tabliczki i juz
zmierzala do drzwi, kiedy nagle sie zreflektowata. I cho¢ Sess jeszcze
dwukrotnie nacisnat klakson, odwrocita sie, podbiegla do kasy stojacej
na ladzie i potozyla tam dwie dwudziestopieciocentowki.

Z bliska samochéd wygladat jeszcze dziwniej, jakby postawita go tu,
w samym sercu tej krainy, jaka$ szurnieta ekipa obstugujaca wielkie
trasnsportowe $miglowce, jakie widuje sie w telewizyjnych reportazach
wojennych. Cos sie tu nie zgadzalo — wyScigowy samochéd w Boynton,
sto sze$¢dziesigt mil od najblizszego bitego traktu? Wiliznela sie na
siedzenie obok Sessa i wreczyla mu czekolade w chwili, gdy ruszyt z
impetem, wyrywajac z nawierzchni zwir.



— Piekny samochdd — zauwazyta, wcisnieta w oparcie fotela. — Skad
go wytrzasnates?

Rozdzieral opakowanie zebami i dociskal gaz do dechy, jadac na
pierwszym biegu. Lewa reka i tokciem prawej manewrowat kierownica,
lawirujac miedzy wyrwami i bezdennymi kaluzami na drodze
prowadzacej do szosy Fairbanks Road. Kiedy wrzucil drugi bieg,
podwozie az zadygotalo na kawalku pralki, bloto trysnelo spod kot i
kamienie zagrzechotaly o zderzaki jak seria z karabinu maszynowego.
Przemkneli obok baru Three Pup i dopiero teraz zorientowala sie, ze
pewnie umyslnie nie odpowiada na jej pytanie.

— Zadzwonita$? — zawolal, przekrzykujac ryk silnika.

— Nikogo nie bylo — odparla i glos az jej zawibrowat od drgan
uginajacych  sie resor6w. Sess nie zwalnial, wskaz6éwka
predkosciomierza skoczyta do osiemdziesigtki na drodze, na ktérej
nawet o polowe mniejsza szybkos¢ bylaby niebezpieczna. I co on
kombinowal, ten jej chrupiacy czekolade maz z wielkimi dlonmi,
grzywa wlosow i uSmiechem na twarzy? Czy prébowatl jej zaimponowac
jak jaki$ nastolatek, ktéry zabral ja na randke podrasowanym wozem
tatusia? Czy zgrywatl sie przed nia na nastolatka, czy po prostu poczut
nagly przyplyw energii? Bez wzgledu na to, o co tu chodzilo, pedzac z
taka szybko$cia, mogt rozwali¢ samochéd, a moze nawet zabi¢ ich
oboje. Ujela go za ramie.

— Sess — powiedziala — czy mdglbys troche zwolnic?

Wskazowka predkosciomierza opadta natychmiast do czterdziestu, a
on odwrdcit sie do niej, szczerzac zeby.

— Podoba ci sie? — zapytal. Mial na zebach czekolade i wygladat jak
jaki$ blaznujacy komik telewizyjny, Red Skelton czy jaki$ inny.



Dostrzegta blysk szalefistwa w jego oczach, jaka$ kipiaca emocje,
ktérej wczesniej u niego nie widziata, i przypomniata sobie, ze wciaz
jeszcze uczy sie go czyta¢ — w koncu trwal przeciez ich miesigc
miodowy. Byt jej mezem i kochata go, ale jak dobrze naprawde go znata
po dwoch tygodniach?

Odwzajemnita usmiech i Scisnela przegub jego reki spoczywajacej
na drazku zmiany biegéw, kola bily o droge, droga oddawata.

— Jasne, jest piekny. Ale nie ma tylnych siedzen ani niczego, wiec
jak...

— Méwisz o psach? Do diabla, przywigzemy je na dachu. — Dodat
gazu, samochod wystrzelit do przodu, potem zwolnil nagle, gdy zdjat
noge z gazu.

Sess nie przestawal sie uSmiecha¢ i juz miala powtérzy¢ pytanie:
»Skad wytrzasnate$ ten samoch6d?”, gdy zauwazyla, ze w stacyjce nie
ma kluczyka i tylko 1$nigca szpara patrzy na nia jak pusty oczodét A
ponizej, pod kolumna kierownicy, wisiat zwitek przewodow.

Przemknela obok nich chwila, jakie$ zaro$la po obu stronach, drzewa
lopoczace jak flagi na wietrze. Potem Sess zaczal lowi¢ co$ pod
siedzeniem, z glowa przekrzywiona, zZeby jednym okiem widzie¢ droge.

— Masz — powiedzial, prostujac sie i wreczajac jej puszke piwa. — Ja
mam juz na starcie przewage nad toba, a przeciez postanowilisSmy, ze
wypijemy sobie rano kilka piw. — Umie$cit druga puszke miedzy udami i
zaczal odrywac kapsel, samochdéd przejechal kilkanascie metrow
zygzakiem i wyréwnat.

Wziela od niego piwo, otworzyla, pociagneta tyczek.

— Jeste$ pijany, prawda? To dlatego tak sie zachowujesz?

Jego szeroki uSmiech zniknal, kiedy grzebal pod siedzeniem, ale

teraz powrdcil, jeszcze wyrazniejszy.



— Do diabla, nie! To te dwa piwa i czekolada na prawie pusty
zotadek! Po prostu dobrze sie czuje, to wszystko. Super. Jak krol.

Trzymata oburacz swoje piwo i przygladata mu sie uwaznie.

— Skad wziale$ ten samochdd, Sess?

Patrzyl prosto przed siebie z uSmiechem zastyglym na wargach.
Wzruszy}t ramionami, ale nie spojrzat na nia.

— Skads.

— Ach, tak? — zapytala i nie zabrzmiato to bynajmniej mito. To, co
zrobil, bylo przestepstwem, niczym innym. Czynem
nieodpowiedzialnym. Bledem. — To dlaczego nie ma kluczykéw? I co
maja znaczyc te przewody?

Znéw wzruszenie ramion. Przytknal puszke do ust i jednocze$nie
dodat gazu.

— Pozyczylem go.

— Pozyczyles? Od kogo?

— Chcesz sprawdzi¢, czy juz méwiq co$ w radiu?

— Pytam od kogo, Sess?

Teraz on spojrzal na nig i uSmiech zniknat z jego twarzy. Jakie$
stworzenie — plowa smuzka — przemknelo przez droge tuz przed nimi.

— Od Joego Bosky’ego.

— Od Joego? — powtorzyla, jakby Zle ustyszala i moze rzeczywiscie
tak bylo, moze ryk silnika i szum wiatru wpadajacego przez okno
wywolywaly omamy stuchowe.

Nie odpowiedzial, wpatrywat sie w szeroki brunatny jezor drogi.

— Moéwisz o Joem Boskym, ktérego pare tygodni temu byles gotow
zabi¢? O tym Boskym?

Przez chwile patrzyta badawczo na jego profil, ale nie mogla z niego

nic wyczytac.



— Méwimy tu o kradziezy samochodu, Sess. Mowimy o wiezieniu.
Czy warto robi¢ co$ takiego? Czy naprawde warto, dla popisu? Zeby
pokaza¢, jakim sie iest supermenem? Popisac sie przede mna?

— Oko za oko. Zab za zab. Tu obowigzuje prawo dzungli i lepiej,
Zebys sie z tym oswoila.

— Nie wciskaj mi kitu — powiedziala. — Nawet nie prébuj.

Pedzili z nadmierna szybkoscia, az fruwaty kamienie, odbijajac farbe
i rysujac karoserie samochodu Shelby Mustang GT 350, 1965 Joego
Bosky’ego, samochodu, ktéry Joe kupil natychmiast po wyladowaniu w
San Diego, po swojej drugiej rundzie wietnamskiej. Kupit go za
pienigdze, ktore zostawila mu zmarla matka, i przetransportowat do
Anchorage, by potem, z predkoscia dwudziestu pieciu mil na godzine,
przyjechac szosa Fairbanks Road do Boynton, gdzie dzieki uprzejmosci
Wetzela Setzlera wynajal jedyny garaz w miasteczku za dziesie¢
dolaréw miesiecznie. Nie wiedziala, co powiedzie¢. Byla wsciekla. To
wszystko wydawalo jej sie takie dziecinne, dwdch przerosnietych
chlopaczkéw terroryzujacych sie wzajemnie. I co ten Sess chcial w ten
sposob zyskac¢? Jego psy nie zyly, a on zemscit sie, kradnac Joemu
samochod. A co, jesli Joe Bosky co$ zwietrzy, bo przeciez Sess stal w
tym samochodzie na gléwnej ulicy i trabil na caly $wiat? Co, jesli
poprosi Wetzela Setzlera, zeby ten wezwat szeryfa przez swoja
krotkofalowke? Co wtedy?

— Zatrzymaj sie, Sess — powiedziala. — Zatrzymaj ten samochdd. Nie
chce z tym mie¢ nic wspélnego.

Sess zacisnat palce na kierownicy. Patrzy} prosto przed siebie.

— Juz masz — odpart.



Kiedy zajechali do Fairbanks, zobaczyli przy Steese Highway woz
patrolowy, dhugi, niski, ztowrogo wygladajacy sedan, w ktérego szybach
odbijalo sie storice, tak ze nie mozna bylo zajrze¢ do Srodka. Juz na sam
widok podskoczylo jej serce, ale Sess tylko zwolnil, wystawit reke przez
okno i pozdrowil niewidzialnego gliniarza serdecznym gestem. Nie
odwazyla sie odwroci¢ glowy, ale obserwowata samochéd w bocznym
lusterku, jakby mogta go unieruchomi¢ sita woli, i tylko czekala, kiedy
wybuchnie wiciekty tumult Swiatel i zawyje syrena. Nic sie jednak nie
dzialo. Samochdd policyjny rozptynal sie w lusterku, nieruchomy i
martwy jak kupa kamieni. Wyprzedzil ich jaki$ pick-up. Weszli w
zakret. Sess polozyl obie rece na kierownicy; prowadzil teraz tak
ostroznie jak hodowca drobiu wiozacy jajka na targ.

Zjedli lunch na tarasie baru Pumphouse, jej ulubionego miejsca w
Fairbanks. Slonice na twarzy, wietrzyk i dwa wypite piwa powoli ja
uspokajaly. Wyjela gazete i zaczeli przeglada¢ ogloszenia pod
nagléwkiem ,,Szczeniaki”, ale zadna z ofert nie wydawala sie Sessowi
interesujagca — spochmumial teraz, znikla cala jego dotychczasowa
wesotos¢ — i oboje wiedzieli juz, ze dzien jest stracony. Sess powtarzal,
ze powinni wraca¢ do domu, zastawic sieci skrzelowe, ale potem wypit
duszkiem piwo, poprawit czym$ mocniejszym i zaczal grzmiec, ze nie
ma sensu zawracac sobie glowy tososiami ani niczym innym, bo jesli nie
ma sie pséw, to i tak wszystko na nic i cata idea zycia w dziczy jest tylko
mrzonka i kpina. Jego nastrdj bardzo ja przygnebial, wiecej — przerazat.
Sess byl skala, jej opoka, dominujacym samcem wybranym z calego
stada gorszych samcow, mezczyzna, na jakiego czekala cale zycie, zeby
zabrat ja do lesnej gluszy, i jego kleska byla jej kleska. Kelnerka krecita
sie w poblizu i Pamela widziata po jego oczach, Ze ma zamiar zamowic
nastepna kolejke, wiec powiedziata:



— Shuchaj, a co powiesz na schronisko?

— Nawet nie wiem, gdzie jest. — Wida¢ bylo, ze szuka na sile
przeszkod.

— Chodzi o schronisko dla psow? — wtracita sie kelnerka, sprzatajac
ze stolika butelki i obrzucajac oboje badawczym spojrzeniem. — Moge
panstwu powiedzie¢, gdzie to jest, bo moj chtopak i ja znalezliSmy tam
niedawno najrozkoszniejszego na Swiecie pudelka miniaturke. Wabi sie
Mitzi. Chcg panstwo zobaczy¢ zdjecie?

Schronisko znajdowato sie na tytach jakiejs fabryki czy magazynu, na
wydeptanym terenie pozbawionym drzew i jakiejkolwiek innej
roslinnosci. Przed niskim budynkiem z pustakow stala zdezelowana
ciezaro6wka, zaparkowana ukosnie, jakby kierowca porzucit ja i zbiegt w
poptochu. Kilkadziesigt metréw za budynkiem biegly tory kolejowe, na
ktérych ciagnat sie az po horyzont sznur podobnych do kostek domina
wagonow towarowych. Sess nie chcial nawet wysias¢ z samochodu, ale
go zmusita i w chwile p6zniej stali na podwdrzu, zwir chrzescit im pod
nogami, a ona mys$lala o tym, Ze sa niesamowicie daleko od rzeki
Thirtymile, a jednak wcigz w stanie Alaska. Uderzyla ich w nozdrza won
amoniaku, ktéra przyniost lekki wietrzyk razem z garstka komardéw.
Ustyszeli ciche i pelne udreki skowyty i skomlenie, ktére zdawalo sie
naptywac ze wszystkich stron i jednocze$nie znikad.

— Co mamy do stracenia? — zapytala, prébujac go ulagodzié, gdy

postat jej ponure spojrzenie ponad dachem groteskowego samochodu.



Wewnatrz unosit sie skoncentrowany zapach zwierzat i Pamela
pomyslata o jedynym ogrodzie zoologicznym, jaki w zyciu odwiedzita.
Bylo to w San Francisco; wyliniale zwierzeta lezaly w betonowych
korytach, gnijac, ich spotegowany odér — tak intensywny, ze wywotato
to u niej panike — byt jedynym wrazeniem, jakie jej stamtad, a wlasciwie
z calego pobytu w miescie, pozostato. Podloga byla tu betonowa, Swiatlo
przy¢mione. Tega kobieta z natapirowanymi wlosami i malenkimi
okularkami na nosie wyszczerzyla do nich zeby zza kontuaru ze sklejki
pokrytej laminatem.

— Panistwo po pieska? — zapytala, przekrzykujac ujadanie pséw, ktére
nasilito sie, gdy przekroczyli prég. — Czy jeszcze sie panstwo
zastanawiajq?

Po chwili ruszyli wybetonowanym korytarzem miedzy rzedami
klatek z drucianej siatki. Psy wszelkiej masci i rozmiaréw skakaly na
druty, skowyczac, piszczac, skomlac, tapy pracowaty jak smigi wiatraka,
Slepia plonely niecierpliwoscig i nadzieja. Kobieta nachylala sie do
wszystkich pséw po kolei, przemawiajac do nich tagodnie, a one tracaly
ja I$niacymi nosami przez siatke, lizaly z najwyzsza czcia jej palce i
grzbiet dloni. Stycha¢ bylo przeraZliwe drapanie pazuréw, gdy szukatly
rozpaczliwie punktu oparcia na mokrym betonie. Jeden z nich, nie
catkiem rasowy beagle z oklapnietymi uszami i Zywymi, przejrzystymi
$lepiami, gramolit sie po grzbietach trzech innych, zeby wytkna¢ nos
przez szczeline w miejscu, gdzie drzwi klatki oderwaly sie od zawiaséw.
Pamela wsuneta do $rodka reke i natychmiast odczula wdzieczne psie
zainteresowanie; rézowy jezyk zlizal dokladnie z jej skory najmniejsza

nawet czasteczke jej zapachu. Chciataby je zabra¢ wszystkie.



— Spokojnie, Buster — powiedziala kobieta, przyciskajac dlon do
siatki, za ktéra pies mysliwski z siwym pyskiem przysiadt na chorym,
zdeformowanym zadzie. — Buster to najrozkoszniejsze psisko, jakie
mozna sobie wymarzy¢. Doskonaly jako pies domowy. I uwielbia dzieci.
Maja panstwo dzieci?

Sess byt tuz obok, ale zdawat sie nie stysze¢. Skupit calg swa uwage
na psie w glebi klatki, chudym, wielkoglowym stworzeniu z grubymi
fapami, ktére nie moglo mie¢ wiecej niz osiem, dziesie¢ miesiecy.

— Ten — powiedzial. — Czy m6glbym obejrzec tego?

Kobieta popatrzyta z powatpiewaniem.

— Méwi pan o Peachesie? Bo on sie wabi Peaches — rzek}a, rzucajac
Pameli spojrzenie przez ramie. — To nie jest pies domowy, ale jesli
mieszkaja panstwo na wsi i jest tam duzo przestrzeni, to chyba bedzie
dobry. Jest tylko troche bojazliwy.

— To dlatego, ze jest w nim troche z wilka — powiedzial Sess i
Pamela wyczula z jego glosu, ze humor troche mu sie poprawil. —
Widzisz, jakie sekate ma te tylne lapy? A ten pysk? Spiczasty pysk
oznacza, ze pies ma dluzszy kregostup, a wiec i lepiej rozwiniete
miesnie klatki piersiowej, i moze pokonywa¢ wieksze przestrzenie. Ten
tutaj jest szybki i mocny. I dobry do zaprzegu.

Zanim sie obejrzala, juz byt w klatce; kilka pséw obstapito go, taszac
sie i machajac ogonami. Wilczek skulit sie w kacie, a Sess przykucnat i
wyciagnat do niego reke.

— Peaches — powiedzial }agodnym, cichym glosem. — C6z to za imie

dla psa? No chodz tu, maty, chodz.



Uplynela minuta, Pamela i kobieta obserwowaty ich, stojac przed
klatka, w konicu pies podszedt do niego, pokonal te pare krokow w
pelnej uleglosci pozycji wilka, na przygietych tapach, szorujac brzuchem
po cemencie. Sess poglaskal nastawione uszy, przeciagnat reka po
diugim pysku.

— Wezme tego — powiedzial.

W sklepie nie pozwolit jej kupi¢ wiecej, niz mogli oboje unies¢. Nie
thamaczyt niczego ani nie wszed} z nia, aby pcha¢ wézek wzdtuz poétek
zapelionych wszelakim dobrem, jak to robili wszyscy inni milodzi
mezowie. Zostal z psem na piaszczystym placyku przed sklepem — na
samym skraju, gdzie rosto siegajace kolan zielsko — i cho¢ mial z soba
smycz wiasnej roboty i obroze, na razie ich nie wyjal. Kierowal psem,
uzywajac wylacznie glosu, a kiedy Pamela zniknela w sklepie,
przykucnal, obserwujac go. Potok cichych kojacych stéow dzialal na
zwierze jak zaklecie.

Pamela moglaby wykupi¢ caly sklep, ale ograniczyta sie do
kosmetyk6w, pasty do zebéw, Swiezych owocéw i warzyw — za ktérymi
zaczynala juz teskni¢ — oraz takiej iloSci makaronu i konserwowych
pomidoréw, jaka wedlug jej oceny mogli unies¢: Kiedy wyszla, toczac
przed soba woézek, Sess podni6st sie i skierowal w jej strone, nie

ogladajac sie nawet na psa, ktory z opuszczonym bem ruszyt za nim.



W drodze powrotnej Sess rozgadat sie i tokowal, jakby wygrat los na
loterii. Zakupy zostaly umieszczone z tylu, za siedzeniami, a pies —
ktérego nie chcial obraza¢, nazywajac go Peaches — siedzial, napiety jak
sprezyna, na jej kolanach, z tbem wystawionym na zewnatrz. Sess jechat
teraz wolniej, ale i tak co jaki$ czas przyspieszal i szarpat drazek zmiany
biegéw, jakby chcial go wyrwac¢. Samochéd przesadzal wyrwy w
nawierzchni i wzbijat fontanny kawowej wody, jakby byt Slizgaczem
mknacym przez mulista zatoczke. Sess co chwile wyciagat reke, zeby
pogladzi¢ jej ramie albo poglaska¢ psa. Po pewnym czasie zaczat
pogwizdywac.

— Trotter — odezwal sie. — Co powiesz na Trottera? To dobre imie.
Znaczace. Albo Lucius. Zawsze podobat mi sie Lucius. Oczywiscie jako
imie...

Prawie zapomniala, Ze jada skradzionym samochodem, prowadzac
niebezpieczna gre z czlowiekiem, ktoéry wpakowat kule w czaszki psow
innego czlowieka, i ze nadejdzie czas zaptaty. Bo w tej chwili oboje pili
Swieze piwo, zeby uczci¢ fakt, ze niezawodny pies lezy na jej kolanach,
a dwa inne, za ktére Sess zaptacit z gory po pie¢ dolaréw, czekaja, az
wroci po nie pick-upem Richarda Schradera.

— A na przyklad Krél Jukonu?

Zasmial sie i znéw wyciagnat reke, zeby poglaska¢ psa, ktéry
odwrbcit teb w jego strone i spojrzal nan z wiernopoddaricza ulegtoscia.

— Nigdy o tym imieniu nie my$lalem. Ale tak naprawde jakie imie
pasowatoby do niego lepiej niz imie psa-aktora, ktéry pewnie nie
ustapitby przed nadjezdzajacymi saniami, gdyby nawet miat zgina¢. A
nawiasem moéwiac, czy wiesz, ze Lassie graly trzy rozne psy i ze

wszystkie byly samcami?



Nie wiedziata. Ale znala poczatki konfliktu pomiedzy nim a
czarnowlosym mezczyzna, bo opowiedzial jej o tym przy kieliszku w
barze Pumphouse, kiedy odczytywala mu ogloszenia o psach na
sprzedaz, wymiane lub oddanie za darmo ,,w dobre rece”, a on z géry
odrzucal wszystkie propozycje, zanim doszla do konica pierwszej linijki.
Dwie zimy wczesniej Joe Bosky pojawit sie w Boynton ubrany tak,
jakby zszedt ze stronic ,,National Geographic”, w parce ze skory karibu
obszytej wilczym futrem i ze strzelba na ramieniu. Samolot, ktérym
przylecial, nie zatankowal jeszcze paliwa na droge powrotna do
Fairbanks, a on juz zdazy} naopowiada¢ w Nugacie farmazonéw, ktadac
na barze papier, akt wlasnosci, upowazniajacy go do przejecia chaty
Tildy Runyon - chaty, ktéra zostawita w spadku swojemu
poétindianskiemu synowi, pijakowi i hazardziscie, koledze Bosky’ego z
korpusu marines. Co tutaj robit w srodku lutego? Zamierzat osig$¢ w tej
dziczy. Zamieszkal w chacie Tildy Runyon, $cinal drzewa, pit na umoér i
zyt z tego, co przychodzilo dwa razy w tygodniu poczta lotniczg. Zanim
nadeszlo lato, zaczat sobie budowa¢ chate nad Woodchopper Creek i
robi¢ w niesamowitym tempie pieniadze, wozac turystéw i rybakéw do
odleglych miejsc cessna 180, ktora przylecial pewnego pieknego dnia.
Do jesieni wedrowal po okolicznych wzgérzach i wzdhuiz rzek, tropiac
zwierzyne dla futer. W koncu wypatrzyt sidta Roya Sendera, szlak, ktéry
Roy Sender wyrabal, utrzymywat i przedtuzat przez ponad czterdziesci
lat, a potem, kiedy przenidst sie do miasta, scedowal na Sessa. Pierwszej
zimy zaczely znika¢ przynety i sidla, a na $niegu nie bylo zadnych
Sladéw, jakby sprawca umiatl lata¢. Bo Joe Bosky byl wielkim
spryciarzem i mozna powiedzie¢, zZe miat te kraine we krwi. Nastepnej
zimy zatozy} juz wiasne sidla i podbierat zdobycz z sidet Sessa.

— Nie wiedziala$ tego o Lassie? Naprawde?



Potrzasnela glowa.

— Wyczytate$ to gdzies?

— Aha. Chyba w ,,Przewodniku Telewizyjnym”.

— W ,Przewodniku”? Po co, na Boga, czytate$ ,Przewodnik
Telewizyjny”, skoro nigdy nie miale$ telewizora i nigdy nie bedziesz
mial?

Lypnatl na nig okiem i wzruszyt ramionami.

— Jednej zimy, kiedy mieszkalem jeszcze w Fairbanks, bylem
kompletnie unieruchomiony, pamietasz, opowiadalem ci? Troche za
duzo wtedy pitem i skonczyly mi sie pieniadze. W sklepiku mieli pudio
starych numer6w ,,Przewodnika” i rozdawali je. Czytalem to od deski do
deski. Po dwa razy. Co najmniej dwa razy. Znasz Obywatela Kane?

W jej pamieci pojawil sie czarno-bialy obraz: pograzony w pétmroku
pokdj, migotanie ekranu, matka obcinajaca sobie paznokcie u noég,
jasniejaca, tega twarz Orsona Wellesa, puste wnetrza patacu, w ktérym
moglyby stacjonowa¢ cate putki.

— Widziatam kiedys ten film. Przynajmniej fragmenty.

— Tysigc dziewieset czterdziesty pierwszy rok. Orson Welles,
Joseph Cotten. Rezyseria: Welles. Cztery gwiazdki. Duch mumii,
czterdziesty czwarty. Lon Chaney junior. Dwie gwiazdki. Dzikie
niewinigtka, Anthony Quinn, sze$¢dziesiaty — to pokazywali chyba szes¢
razy w tygodniu — trzy gwiazdki. Moglbym ci poda¢ oceny wszystkich
filméw, jakie powstaly, ale watpie, czy widziatem w zyciu chocby
pieédziesiat — i to wszystko wtedy, kiedy jako dziecko mieszkalem z
rodzicami.

Pies poruszyt sie na jej kolanach.

— Brakuje ci tego? Telewizji, filmow?



Spodziewala sie, zZe zaprzeczy, Ze zndw poczestuje ja
obowiazkowym wykladem o opetaniu natura — o tym, ze jest zbyt zajety,
ze zbyt pieknie jest dookola, ze Swiat przyrody jest piekniejszy niz
cokolwiek, co moze sie pojawi¢ na matym ekranie, Zze zorza polarna
plonaca nad glowa cala gama barw... — a tymczasem zaskoczy? ja swoja
odpowiedzia.

— W bezksiezycowa noc styczniowa, kiedy piec rozzarza sie do
czerwonos$ci, a podloga jest tak zimna, ze cztowiekowi nie chce sie
wstawa¢ z 16zka w obawie, czy to przezyje, teskni sie prawie za
wszystkim.

Zamilkli, pies zwiesit wystawiony przez okno leb, stonce przebilo sie
przez chmury i o$wietlalo droge tak, ze wygladata jak autostrada,
mustang Bosky’ego mknal przez koleiny i kaluze. Nie bylo ruchu.
Wyprzedzili dwa samochody — zmierzajace prawdopodobnie do
Boynton Hot Springs, starego, podupadiego uzdrowiska odwiedzanego
latem — i mineli sze$¢ czy siedem pojazdéw zdazajacych do Fairbanks.
Sess rozpoznal wszystkie. Odgwizdal ze cztery niepewne wersje
standardu My Favorite Things, jaki$ kawatek Dworaka, nie byla pewna
co, i irytujaca wersje piosenki / Saw Mommy Kissing Santa Claus
(Underneath the Mistletoe Last Nighf). Zapadt wieczor, a do Boynton
pozostaly jeszcze trzy mile; Sess zjechal na pobocze w miejscu, gdzie
Birch Creek pltynat meandrami wzdtuz skarpy, a jaki$ zdziwaczaty rybak
wysiedzial na brzegu dotek w piachu.

— Czas rozprostowa¢ koSci, Pamela — powiedzial i zanim zdazyla
znalez¢ klamke, byl juz przy drzwiach i otwierat jej.

— Pora sie troche przejs¢. Chodz, Lucius, dobry piesek. Tez chcesz

rozprostowac kosci?



Potok byl wlasciwie rzeka, bardzo w tym miejscu gleboka, wolno
plynaca woda miala kolor mocnej herbaty. Pies podni6st lape, zaczat
wietrzy¢. Sess wzigl Pamele w ramiona i pocalowal ja namietnie i
zachtannie, a potem puscit ja i zaczat przepakowywac zakupy do dwéch
plecakdéw, ktére z soba zabrali. Komary byly zachwycone.

— Co ty kombinujesz, Sess? — zapytala, stajac nad nim.

— Chcesz zostawi¢ tutaj ten samochod, tak?

Nie odpowiedzial. Mige$nie naprezyty mu sie na karku, kiedy upychat
w plecakach puszki, stoiki i plastikowe torebki z makaronem i bezami
pilnujac, by odpowiednio rozlozy¢ ciezar.

— Nie sadze, zeby to mialo znaczenie, Sess — ustyszata wilasny glos.
Nie zamierzala zrzedzi¢, prébowala sie powstrzyma¢, ale nie mogta. —
Bo przeciez stale$ rano na glownej ulicy, gdzie wszyscy mogli cie
widzie¢, a nawet trabite$ klaksonem, a jesli kto$ zechce sprawdzié, to
znajdzie wszedzie nasze odciski palcow. I psig siers¢. — Probowala to
mowic lekko, cho¢ znéw zaczynalo sie w niej gotowa¢. — Co by z tego
wywnioskowat Perry Mason?

Spojrzal na nia z dohu, naprawde zdezorientowany.

— Kto to jest Perry Mason? — Wstal, podnidst oba plecaki za szelki i
przenidst je do wysokiej trawy. — Czy moglaby$ co$ dla mnie zrobic¢? —
Nie czekal na odpowiedZ. — Przytrzymaj Luciusa, zZeby sie nie spietral,
okej?

— Spietral? O czym ty mowisz?

— Zréb to, dobrze?



A potem nastapit wielki finat i serce w niej zamarto, bo stwierdzita,
Ze jej maz nie panuje nad soba, Ze postradat zmysty i zZe nie ma od tego
odwrotu, Ze jego postanowienie jest ostateczne i nieodwolalne — réwnie
dobrze mozna bylo oczekiwa¢ pokoju pomiedzy Anglikami i
Irlandczykami, Izraelem i Palestynczykami. Sess wsiadt do samochodu i
zapalit z rykiem silnik, pozostawiajac drzwi od swojej strony szeroko
otwarte.

— Wiesz, prawdopodobnie nie ma nawet pieciuset sztuk takich
mustangéw w calych Stanach — powiedzial, przekrzykujac warkot, i
ruszyt w strone strumienia. W ostatniej chwili wyskoczy}, a woda wzieta
samoch6d w objecia. Tyl wyskoczy! jeszcze raz nad powierzchnie, a
potem zanurzy} sie znéw i mustang zaglebil sie z wolna w nurcie, ktory
zmy! do czysta wszelkie Slady.
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Ronnie uwielbial to; absolutnie i szczerze to uwielbial. Znéw byl na
szlaku, reka spoczywata niedbale na kierownicy studebakera, Star i
Marco siedzieli Scisnieci obok niego, na dachu pietrzyty sie przywigzane
sznurami pudla, a Lydia, w przezroczystej bluzce, rozwalala sie na
tylnym siedzeniu. Jechal za autobusem — Merry i Maya robily miny zza
tylnej szyby, kozy beczaly w swojej skleconej byle jak obdrce —
prujacym z szybkoscia sze$cdziesieciu mil na godzine, i byl to
prawdziwy odlot — rozklekotany autobus ze swoim obciazonym dachem
przedstawiat tak oplakany widok, ze nawet Joadowie uciekliby od niego
z wrzaskiem. Reprezentacyjna druzyna hokeja, nie ma co. Sprawialo mu
przyjemnos¢ samo patrzenie na to wszystko, bo wygladato jak dowcip,
ktérego on byt czedcig. A za nim — wystarczyto zerkna¢ we wsteczne
lusterko, zeby to zobaczy¢ — jechal pokryty watrobianymi plamami
garbus Harmony’ego, grzechoczac tuz przed nosem lincolna Lestera.



Lester i Franklin to byl osobny rozdzial. Zjawili sie w ostatniej
chwili, szurajac nogami i wpychajac nerwowo rece do kieszeni, to znéw
je wyjmujac. Whijali wzrok w kazda twarz po kolei, jakby mieli lasery
w oczach, a w koficu oznajmili, zZe jada tez, nawet gdyby mieli nie
dojecha¢ az do mroZnych rubiezy, bo przeciez to wolny kraj, no nie?
Panowi bylo, prawde méwiac, wszystko jedno — uwazal, ze sa w
porzadku, on modgl sie dogada¢ ze wszystkimi, cho¢ mial powazne
watpliwosci, czy akurat oni beda przydatni w zaktadaniu sidel na rysia,
polowaniu na }osia czy korowaniu bali na chate. No i by} jeszcze Sky
Dog. Siedziat w lincolnie z tylu, pomiedzy stosami $piworéw, garnkow i
wyplowialym namiotem, ktéry wygladat tak, jakby jeszcze Eisenhower
uzywat go podczas inwazji w Normandii. Zamykat poch6d kumpel Sky
Doga, Dale Murray na swoim motorze. Co to powtarzal przez caly
tydzien Alfredo? Ostatnia rzeczg, jakiej potrzebujemy, jest parada
cudakéw. No ale wlasnie ich karawana byla czym$ takim. Stonce stalo
nad horyzontem, bak byt pelny, radio zasuwato rock and rolla, Pana

rozpierala duma i zadowolenie, Ze jest czeScia tego przedsiewziecia.



Nie mozna bylo powiedzie¢, ze wszystko polegalo na zabawie i
igraszkach. Wyszlo z nich troche utajonej podtosci, kiedy mieli
zdecydowa¢, czy powinni i$¢ do wojska, wraca¢ do San Francisco, czy
tez probowac sie zahaczy¢ w jakiej$ innej komunie — i cata kupa ludzi po
prostu sie spakowala i poszta sobie. A potem pojawila sie kwestia
rozlokowania — kto jedzie czym, kiedy i z kim? Na kilka dni idea
braterskich i siostrzanych relacji po prostu prysnela jak baiika mydlana i
nikt nie chcial ustapi¢ ani na milimetr. Zrobil sie bajzel. Nastapita
totalna dezorganizacja. Reba usilowata zaprowadzi¢ porzadek, Alfredo
wtykal oczywiscie nos do wszystkiego, chlopak od Kriszny (wszyscy
moéwili na niego teraz Tom Kriszna) wyszed! z transu na tyle, Zeby moc
zademonstrowaé swoja bieglo$¢ w postugiwaniu sie mtotkiem i pila, a
cipki, co do jednej, wciaz pakowaly dobytek do pudel jak ekipa
ratownicza podczas kleski zywiolowej — ale mimo to wszystko
wygladato tak, jakby mieszkancy Drop City nie byli zdolni przygotowac
sie do wyjazdu do ostatniej chwili, do czasu, gdy palanty z policji
podjada swoimi palanciarskimi autami z kogutami furkoczacymi na
dachu i gdy autostradq nadciagna buldozery.



Na razie pojawily sie buldozery, przyjechaly poprzedniego dnia
wieczorem i zatrzymaly sie przy drodze, tak ze kazdy mogt sie im
dokladnie przyjrze¢, na wypadek gdyby trzeba bylo w przysztosci
pobudzi¢ pamie¢. Byly to dwa kolosy wielkos$ci domu, ustawione po
dwoch stronach drogi. Mendocino Bill zaproponowal, zeby nasypac
piasku do bakéw, i zdaniem Pana byt to nie najgorszy pomyst — kiedys,
w dziecinstwie, wycinal mnéstwo podobnych numeréw dla czystej
przyjemnosci i elementarnych emocji, jakich dostarczaty akty
wandalizmu — ale Norm powiedzial nie, nie rusza¢ ich. I nie odczuwali
zadnej radosci, kiedy stojac na wzgérzach za farmaq i trzymajac sie za
rece, Spiewali niemrawo ktéra$ z piosenek Joan Baez, a pierwszy
buldozer podjechat ze szczekiem i zmidtt budynek gospodarczy, tak
jakby to byla konstrukcja z tektury i wykataczek, Jiminy potrzasat
piescia i przeklinal, Star ptynety po policzkach gorace tzy, Norm ogladat
sie co chwile za siebie, czy nie jedzie szeryf z nakazem aresztowania.
Wzbily sie w gére chmury pyhy, runely Sciany, padta bezszelestnie jurta
Harmony’ego. Ronniemu kojarzylto sie to z filmami dokumentalnymi z
drugiej wojny $wiatowej, ktore byly obsesja jego ojca: bitwa o Anglie,
oblezenie Stalingradu, jedna Sciana sie wali i oto przytulny salonik jak
na dloni. A potem hup, tup, spadaja kolejne bomby i kurz wzbija sie
coraz wyzej.

— Jak myélisz, gdzie Norm planuje dzi§ nocleg? — zapytala Star,
przekrzykujac tomot jakiegoS wolnego kawatka Canned Heat
nadawanego z cudem zlapanej matej studenckiej radiostacji z okolic
Portland, ktéra wyszukaly zreczne palce Pana. — To znaczy jesli
zamierza sie w og6le gdzie$ zatrzymac na noc, bo przeciez z nim nigdy

nic nie wiadomo, prawda?



— Zgadza sie — odpart Marco. — Ale im wiecej mil pokonamy, tym
lepiej.

— To tylko teoria — rzek} Ronnie.

Zanim wyruszyli w droge, odnalazt w barze River Run w
Guerneville znajomego kota i naby} od niego sto tabletek dexedryny,
ktére rozdawat jak cukierki — ,po kosztach” — kazdemu, kto chocby
my$lat o tym, Zeby sias¢ za kierownica.

Star miata gole nogi, jej bose stopy oparte na tablicy rozdzielczej
trzepotaly jak biale ptaki. Ubrana byla w biala bluzke niezakrywajaca
brzucha i dzinsy z obcietymi nogawkami.

I prawdopodobnie nic wiecej, oprécz swej wlasnej ,naturalnej
esencji”, cho¢ czasami wklepywata odrobine aromatu waniliowego za
uszami i w przedzialek miedzy piersiami. Ronnie nachylil sie ku niej i
pociagnat ukradkiem nosem. Pachniata potem i syntetycznym balsamem
do wlosow, ale w koncu zlowil ledwie wyczuwalny $lad zapachu
waniliowego, jak na dnie szklanki p6} godziny po wypiciu koktajlu.
Chciala koniecznie jecha¢ autobusem. I co zrobil? Zaczal ja blagac i
prosi¢, budzi¢ w niej poczucie winy na tysiacu réznych poziomach i w
réznych wariantach, bo przeciez przybyli do Drop City tym samym
samochodem, z tym samym radiem i opierata te sama stope na tej samej
tablicy rozdzielczej — czy to sie juz w ogoéle nie liczy? W porzadku,
powiedziala w koncu, w porzadku, jasne, pewnie, oczywiscie.
Oczywiscie pojade z toba. Ale tylko pod warunkiem, ze Marco pojedzie

Z nami.



— W ten sposob odpada cata frajda — powiedziala teraz. — fa chce
widzie¢ krajobraz — zwlaszcza wtedy, kiedy znajdziemy sie w Kanadzie.
Chce czu¢ piasek miedzy palcami, wyciggna¢ sie na stoncu cho¢by na
dziesie¢ minut, poczu¢ zapach powietrza. Czy naprawde wymagam tak
wiele?

Nikt jej nie odpowiedzial. Krajobraz uciekat skapany w szarosciach,
zieleniach i brazach.

— I wszystkie te strumienie i rzeki, zupelnie jakby ich nie bylo,
jakbym je sobie tylko wyobrazala, o, tak jak tu, widzicie? Chcialabym
po prostu wyj$¢ z samochodu i ptyna¢, ptyna¢ az do Alaski, jak w tym
filmie, gdzie Burt Lancaster zmierza do domu, przepltywajac jeden po
drugim baseny przyjaciél. A wy byscie tak nie chcieli? Nie chcielibyscie
wysias¢ i poptynac? Albo choc¢by sie ochlapac?

— Burt Lancaster? — zapytal Ronnie. — Z jakiej ty spadta$ planety?

Marco wyciagnat reke nad oparciem, objat ja i przyciagnat do siebie
— drobny intymny gest, na ktéry Pan nie zwrécil najmniejszej uwagi.

— No tak, ale nie chcialaby$ jak najszybciej tam dojecha¢? Nie
chcesz zobaczy¢ tego miejsca, wszystkich tych milionéw akréw do
wziecia, jezior, rzek? Samej chaty? Przej$¢ sie po terenie, na ktérym
bedziemy budowaé? A poza tym — dodat z uSmiechem — jestem pewien,
7e woda jest troche za zimna, nie uwazasz?

Z glebin tylnego siedzenia rozlegl sie glos Lydii:

— Jestem glodna. I musze zrobic siusiu.

Ronnie zerknal przez ramie do tylu, gdzie Lydia lezala
przygnieciona ciezarem wiasnego biustu. Wymienit spojrzenie ze Star.

— Lydia ma racje — powiedziat.

— Jaka racje? — rozleglo sie z tyhi. — Ze musze zrobi¢ siusiu?



Siedziala teraz i Ronnie przyjrzat sie jej uwaznie w lusterku, zanim
odpowiedzial. Wygladata dobrze; kiedy bylo korzystne Swiatlo, potrafita
wyglada¢ bardzo dobrze, zmystowo, jak te bujne kobiety z wioskich
filméw, z wilosami potarganymi wiatrem, rozmazana szminka i tym
lubieznym wyrazem twarzy, zapraszajacym do wspélnego zlizywania
sosu z tyzki.

— Chodzi o to; Zze moze bylaby pora zatrzymac sie na nocleg.
Musimy znalez¢ jakie§ miejsce, w ktérym mozna by sie przekimaé, nie?
I co$ upichcié.

— No nie wiem — odpowiedziala Star. — Cho¢ pewnie mozemy sie
zatrzymac.

Ronnie skalkulowat co§ w myslach i wykorzystal pierwsza okazje,
by $migna¢ lewym pasem, wyprzedzajac autobus. Powietrze gwizdato w
oknach, jego potezny impet porywat owady, serie uderzen i pacnie¢ byty
coraz gwaltowniejsze. Dlaczego, zastanawial sie, wszystkie sa
jednakowo z6tte w Srodku, taka maja krew czy co? Z tylu, za nimi, byt
Norm, siedzial wysoko na fotelu kierowcy, obejmujac ramionami
kierownice, jakby to byt jaki§ morski stwér, z ktéorym walczyt,
utkwiwszy nieruchome spojrzenie w jeden punkt. Przymglone od
dexedryny oczy mowily: tu nie ma zartéw, ja prowadze autobus. Ronnie
pomachal mu, wysunawszy lewa reke przez otwor w dachu, i
jednoczesnie nacisnat klakson. Marco opuscit szybe i zawotat do Norma,
zeby zatrzymal sie przy najblizszej okazji, bo Lydia musi siusiu, a
wszyscy sa zmeczeni, gltodni i wyczerpani dwudziestoczterogodzinnym
prowadzeniem od wczorajszego wieczoru do dzisiejszego, ktory juz
rozpoScieral swoje skrzydta nad wzgoérzami niczym jaki$ niebianski

nietoperz.



Norm zadar} hardo glowe i obrzucit ich nieprzytomnym spojrzeniem,
jakby ludzie w zardzewiatym studebakerze z nowojorska rejestracja byli
jakimi$ nieznajomymi, ale w koncu w jego oczach mignal oSlepiajaco
biaty btysk olénienia, zaczal wiec zmagac sie z szybka przy tokciu, calty
czas przykladajac dlon do ucha i demonstrujagc im na migi swa
kompletna dezorientacje. Czego oni moga chcie¢? Czy zgubil kolo?
Przejechal grupe wietnamskich sierot? Czy tez droga przed nimi konczy
sie jakims$ urwiskiem, jak w kreskdwce o Strusiu Pedziwiatrze?

I to byla wreszcie jaka$ atrakcja, co§ zabawnego — jakie§ marne, bo
marne, ale urozmaicenie. Pedzili autostrada obok siebie, Marco
wrzeszczal i $miat sie, Star i Lydia wilaczyly sie do akcji, dziewczyny w
autobusie — Premstar, Reba — stroily miny i wystawialy jezyki jak
szeSciolatki — ,,Przyhamuj troche, Casey Jones!”. Ale potem, stopniowo,
do $wiadomos$ci Ronniego dotar} jeszcze inny dzwiek — klakson, ostry i
natretny — i ludzie w autobusie zaczeli pokazywa¢ co$ palcami, jakby
chcieli powiedzie¢: ,Uwazaj!”, wiec spojrzal we wsteczne lusterko.
Ulamek sekundy dzielit dostrzezenie od rozpoznania, ale pierwsza mysla
byto: ,normalsi”. No bo kt6z inny? Ale to nie byli zwykli ,,normalsi”,
tylko tréjka krotko ostrzyzonych miodych zasrancéow w fordzie koloru
tetniczej krwi. Tacy nie lubili hipiséw, a cho¢ Ronnie widzial co
najmniej trzy razy film Fasy Rider, nie bral czego$ podobnego w
rachube. Pokazywali mu $srodkowy palec, pukali go w zderzak, trabili.
Dupki. Buraki. Czerwonomorde kmiotki z czerwonymi karkami.



Ronnie przyhamowat lekko, potem jeszcze raz i znowu, az tamci tez
musieli zwolni¢ i autobus wysforowat sie przed nich jak wielka zo6tta
Sciana. Garbus Harmony’ego, lincoln Lestera i dychawiczny motocykl
Dale’a ciagnely za nim niczym jego kartowaty pomiot. Kiedy Dale
Murray zrownatl sie ze studebakerem, Ronnie jechal z szybkoscia
dwudziestu pieciu mil na godzine, srodkowy palec jego prawej reki
sterczal tuz nad odbiciem jego oczu w lusterku. Spodziewal sie, ze
kmiotki wyprzedza go z prawej wsréd wrzaskéw i miauczenia, ale oni
trzymali sie go uparcie, a wiec przepuscil Dale’a Murraya, a potem
wcisnat gaz do dechy.

A jednak go zaskoczyli. Przyspieszywszy nagle, zaatakowali tylny
zderzak i zaczeli go taranowa¢, jakby zamierzali sie zahaczy¢.

— Sukinsyn — powiedzial Ronnie i zabrzmialo to jak gluchy jek
rannego, jakby ktos uderzyt go w zotadek.

Trudno bylo powiedzie¢, ze prowadzit — dostownie frunat nad
ziemig. I teraz do akcji wlaczyla sie Lydia: uklekla na tylnym siedzeniu,
tak zeby mogli ja dobrze widzie¢, i zaczela im na przemian migac
znakiem pokoju i posy}a¢ catusy. To rozwscieczylo ich jeszcze bardziej.
Dwukrotnie rabneli w zderzak przy szybkoSci piecdziesieciu,
piecdziesieciu pieciu mil na godzine. I co sie okazalo? Ze nie sg to
zwykle kmiotki, ale kmiotki z bractwa studenckiego, bo cala szyba byla
oklejona nalepkami: DELTA UPSILON, U. OF OREGON, NAPRZOD,
ORLY'! Ronnie przygotowat sie na kolejne uderzenie.

— Czy oni zwariowali? — zapytal Marco. Wychylil sie z okna i
pogrozil napastnikom piescia.

Wiatr byt gwaltowny, rozwiewal im wlosy i tamowal Ronniemu
oddech.



— Zatrzymaj sie! — zawolal Marco, odwracajac sie ku niemu
raptownie. — Zjedz na pobocze, kurwa!

Star zaprotestowala.

— Daj spokdj. Zignoryj ich.

— Dac¢ spokoj? — Twarz Marca wygladala upiornie, Ronnie zwrdcit
na to uwage, bo zaistniat tu gwattowny konflikt i nie chciat sie znalez¢
po niewlasciwej stronie. — Nie ma mowy! Ja ich, kurwa, zabije,
wszystkich trzech! Jeste$ ze mna, Ronnie, Pan? Jeste$ ze mna?

Dlonie Ronniego zaci$niete na kierownicy byly lodowato zimne,
oczy wlepit w lusterko.

— Pokdj — powtarzata Star. — Pokdj i mito$¢, pamietacie?

Ronnie spojrzat na trzy twarze widoczne nad maska jadacego za nim
samochodu, spojrzat na ramiona Lydii, na burze rozwianych wloséw na
jej glowie i jego serce uspokoito sie nagle.

— Slysze cie, bracie — powiedziat.

Ale wtedy cala procesja przyhamowala, nastapita reakcja
lanicuchowa — autobus, garbus, lincoln, motocykl, studebaker, pick-up —
Norm wiaczyt wielki bursztynowy migacz i zéta Sciana zjechata na
pobocze, na ktérym stala tablica nakazujaca wielkimi literami, by
zwolni¢. PUBLICZNY CAMPING. ZAPRASZAMY WSZYSTKIE
SAMOCHODY, 25 CENTOW ZA NOC. No, teraz pick-up z pewnoscia
sie odczepi i zniknie w perspektywie autostrady, pomys$lat Ronnie, ale
nie, samochod jechat dalej za nimi, a twarze za szyba byly napiete, blade

i méciwe.



Gladka nawierzchnia skonczyla sie i studebaker wjechal na pelen
wertepOw piaszczysty plac z pojedynczymi drzewami. W powietrzu snut
sie dym z barbecue, przy namiotach staly samochody i piknikowe stoty,
dookota nich gonilty sie dzieci, a starsi, z biatymi patykowatymi nogami i
rekami, popijali burbona =z papierowych kubkéw, ogarniete
terytorialnym szatem psy ujadaly wsciekle — i to byto wlasnie to, piekna
Ameryka, ojczyzna dzielnych ludzi, zapraszamy wszystkie samochody.
Lydia musiala zrobi¢ siusiu. Byla glodna. Wszyscy byli glodni. Ale
zanim Ronnie zdazyt przekreci¢ kluczyk i zaciagna¢ hamulec, trzech
ositkéw podeszto do samochodu od jego strony i umie$niona czerwona
reka zlapala go za wlosy, mimo Ze zrobil blyskawiczny unik, a Star
wrzasnela tak, Ze omal nie staneto mu serce.

— Pieprzony kudlacz!

— Wylaz z samochodu, dupku!

W ulamku sekundy zorientowat sie, Ze przeciwnicy nie sa zwyklymi
cztonkami studenckiego bractwa, ale pitkarzami, a moze ciezarowcami,
nabitymi typami w T-shirtach druzyny Oregon Ducks. Jeden z nich,
kréciutko ostrzyzony blondyn, ten, ktéry prowadzil, wygladat jak figura
z pomnika, zdjeta z cokohli, tylko oczy blyskaly mu wsciekle.
Skurwysyn. Zaprawione gorycza poczucie bezsity i wscieklo$¢ az
dlawity Pana; byl juz kiedy$ w tej okolicy i wiedzial, co ich czeka. Bat
sie, ale w pewnej chwili strach zniknal, Ronnie znalazt sie jak gdyby
poza jego zasiegiem, poza rzeczywistoscia. Siegnal do klamki; w tej
samej chwili palce umie$nionej tapy zwinely sie w pies¢ i ta wyrznela go
w ucho ze Swistem, ktéry przypominal szum wichru mknacego przez
tunel.



To, co nastapito, jawito sie jako jedna zamazana plama, bo Ronnie
byt oszotomiony, cho¢ speed buszowal w jego organizmie jak tysiac
miniaturowych aut $migajacych po torach jego zyl. Siedzial wciaz w
samochodzie, Star tulita jego glowe, a tymczasem Marco obszedt
samochdd i zaatakowat z furig calq trojke — tego jednego Pan byt pewien
— potem za$ pojawili sie Dale Murray i Sky Dog i zaczela sie og6lna
bijatyka, wszyscy tarzali sie w piachu, turlali po calym placuy,
przeklinajac i okladajac sie pieSciami. Po6zniej wkroczyt do akcji
Franklin i bez stowa powalil plynnym ciosem jednego z napastnikow, z
autobusu wysypata sie gromada bladolicych hipiséw, starzy patykowaci
ludzie popijali swego burbona, a dzieciaki obstgpily walczacych i
wrzeszczaly jak opetane piskliwymi niedojrzatymi glosikami.

Kres bijatyce polozyt Norman. Dwdch ositkow lezalo na ziemi pod
gradem kopniakéw; hipisowskie buty z tepymi noskami pracowaty w
zawrotnym tempie. Trzeci — kierowca — walczyt z Dale’em Murrayem,
hap, buch, buch, prawdziwa waga ciezka. Norm wkroczyt miedzy nich i
wszystko natychmiast sie uspokoito.

— Dosy¢! — powiedzial. — Pokéj! — Wyrzucit to z siebie takim tonem,
jakby wolal: ,Rab!” albo ,,Zabij!”.

Tamci krwawili, staniali sie na nogach i sapali jak tréjka grubaséw,
ktéra pokonala wiasnie niezliczone kondygnacje schodow. Ulegli
przewadze liczebnej. Nie mieli nic do powiedzenia. Ale za to Pan mial, o
tak, jego glowa sterczala z okna studebakera i zZycie wydawalo mu sie
tak cudowne jak wszystko, co najpiekniejsze na Swiecie.

— Nastepnym razem, jak bedziecie chcieli dolozy¢ hipisom, to

najpierw sie dobrze zastanéwrcie, skurwiele!



Pokonani wycofywali sie w strone swojego pick-upa, dzinsy,
buciory, T-shirty, bicepsy, a jeden z nich — blondyn z krétko
ostrzyzonymi wlosami, przez ktére przeSwitywal czerwony jak
gotowana szynka skalp — powiedzial, wcigz ciezko dyszac:

— Dobra, pierdolcie sie wszyscy.

Tak wlasnie powiedzial, ale wszyscy zdawali sobie sprawe, ze to
tylko brawura. Cala tréjka wsiadla do pick-upa, trzaskajac drzwiami,
wycierajac krew i piasek z oczu, oblizujac popekane wargi i nie mogac
sie nadziwi¢, skad to dzwonienie w uszach. Kiedy zapuscili silnik,
Ronnie podszedt do nich wolnym krokiem, wyszczerzyt zeby z taka
mina, jakby przed chwilg zjadt géwno, i pokazal im znak pokoju.
Wystartowali z piskiem opon i znikli.

Nieco pézniej, kiedy dookola stotu krazyt dzban wina, kiedy cipki
rozktadaty bochny chleba, rozstawiatly stoiki z mastem orzechowym i
konfiturami i podawaty dzbany Kool-Aid, a wszyscy gratulowali sobie
zwyciestwa, Pan zaskoczy} ich przygotowana wczesniej niespodzianka.
Rankiem tego dnia, kiedy mieli wyruszy¢, pojechat studebakerem przez
Guemeville, a potem przez wzgérza nad Russian River do Marshall,
gdzie wody Pacyfiku bija o skaly, zamieniajac sie w mgieltke
prze$wietlong storicem i snujaca sie jak dym z nigdy nieroznieconego
ogniska. Powietrze bylo zimne, woda jeszcze zimniejsza. Wszed! do niej
w szortach, z nozem mysliwskim Marca w jednej rece i dwoma
jutowymi workami w drugie;j.



W gorze krazyly mewy, kormorany i pelikany, tnac zielong tafle
wody za falami przyboju. Woda byta niska, skaly wygladaty jak na wpot
zagrzebane w piasku fortece, kazda l$nita czarnym przedpiersiem z
muszli. Pan pracowal w promieniach bladego stonica, drzac na wietrze,
ktéry wial nie wiadomo skad, i uchylajac sie przed zimnymi bryzgami
wody. W ciagu godziny odcigt od skal sto muszli, dwiescie, trzysta,
czterysta, moze nawet piecset, ale kto by to zliczyl? Wrdcit na ranczo,
wyptukatl muszle i oczyscit sam, bo wszyscy byli tak zajeci autobusem,
pakowaniem i schodzeniem z drogi buldozerom, ze nikt nawet na niego
nie spojrzal. Zaniést po kryjomu dwa worki malzy do bagaznika
studebakera i odtozy} funt solonego masta oraz sze$¢ cytryn zerwanych z
drzewka za basenem. Teraz nalezalo ugotowa¢ omutki na parze. Wiasnie
teraz, bo kto by chcial dwudniowego, kruszacego sie i pozbawionego
smaku chleba domowego wypieku z mastem orzechowym czy dzemem,
jesli mogt sie objes¢ owocami morza?

Nikt nie powiedzial stowa, kiedy Pan rozpalit ogien pod jednym z
poczerniatych, zeliwnych rusztéw, tkwiacych w piachu od zawietrznej
przy kazdym piknikowym stoliku, ale Merry, ktéra wygladata jak dwie
porcje lodéw w szydelkowym topie, przyzeglowata do niego, widzac, ze
postawil na ruszcie wielki gar. Podala mu niedopatek dzojnta, ktéry
wlasnie wyjela z ust; nikt sie nie martwit tym, skad wezma niezbedna
porcje trawki, kiedy nastanie dluga mrozna zima i beda musieli dtugo
czeka¢ na szanse zasadzenia czegokolwiek — nikt nie martwil sie
niczym, bo byla to przygoda i wszystko dzialo sie tu i teraz. Pan
zaciagnat sie, a Merry zapytata z uSmiechem:

— Co gotujesz?

Odpowiedziat uSmiechem i wzruszy} ramionami.



— Nic. Mala niespodzianka. Co$ takiego, Ze nawet wegetarianin
moglby sie ztamac.

DZgnela jeden z workéw palcem bosej stopy.

— Co to takiego? — uSmiechnela sie szerzej. — Malze? Homar?

— Zobaczysz. Za jakies pie¢ minut. Ale przeciez ty nie zjesz niczego,
co choéby przypomina mieso? Nie zabijesz komara ani nawet nie
potkniesz go przypadkowo? — Skret wypalit sie prawie do konca. Oddat
go jej, dla czystej formalnosci.

— Nie wiem. Chyba zalezy.

— Od czego?

— Od tego, jaka jestem glodna i co sie gotuje w tym garnku. To nie
mieso, prawda?

Ludzie zaczeli rozbija¢ namioty woko6t autobusu. Sky Dog, Dale
Murray, Lester i Franklin sami dali sobie wolne, siedzieli na
piknikowym stole z nogami na wygietych oparciach krzesel. Sky Dog i
Dale brzdakali na gitarach. Duza grupa ludzi stala po drugiej stronie
autobusu, wida¢ byto tylko ich tydki i stopy, a Che i Sunshine biegali w
samym $rodku ruchomego klina dzieci ,,normalséw”, toczacego sie jak
pitka z jednego konca pola kempingu na drugi.

— Czy ja bym ci zrobit takie Swinstwo? — Pan cofnat sie od paleniska
i rzucit okiem na autobus. Okna od tej strony byly zasloniete i kto$
niewidzialny opuscit wilasnie igle gramofonu na bluesa God Bless the
Child, melodie, ktéra uwielbial. Przez chwile patrzyl w tamta strone i
shuchal, jak sekcja deta syci sie partia wokalna. Potem odwrécit sie znéw
do Merry.

— Gdzie bedziesz dzi$ spata? W autobusie?

— Chyba tak.



— Chcesz spa¢ ze mna? Tylne siedzenie w tym studebakerze jest
duze. Albo moge po prostu roztozy¢ $piwor na jednym z tych stolow,
jesli nie bedzie rosy, deszczu ani nic takiego...

— A co z Lydig?

— A co ma by¢?

Wzruszyla ramionami i usiadta jednym posladkiem na rogu
piknikowego stotu ze zgastym skretem w palcach.

— Nie wiem — rzekla. — Gdzie ona $pi?

Nie odpowiedzial. Odwrocit jeden z workéw i wysypal jego
zawarto$¢ do wielkiego 1$niacego garnka. Wygladato to jak mata skalna
lawina. Dat sie stysze¢ szczek muszli i cichy syk. Ronnie wsypat drugi
worek.

— To piosenka Billy Holiday — powiedzial. — Wiedzialas$ o tym?

— Nie — odparla. — Myslatam, ze to Blood, Sweat and Tears?

— Ale ja m6wie o pierwszej wersji. Z lat trzydziestych czy jakos tak.

— Ach, naprawde? No to rzeczywiscie stara, nie?

— Aha — powiedzial i zapatrzy} sie na drzewa, ktdre nie r6znity sie az
tak bardzo od drzew w Drop City; w kazdym razie on nie widziat
roznicy.

— Co to jest, omutki?

— Tak. Czyste biatko, dar morza. Poczekaj tylko, az sprobujesz ich ze
specjalnym, cytrynowo-maslanym sosem Pana! Jadta$ kiedy$ omutki w
sosie marinara?

Tego nie wiedziala. I byta wegetarianka. Ale Ronnie obserwowat ja,
gdy para unosita sie nad garnkiem, masto topito sie na patelni, a on kroit
na plasterki i wyciskal cytryny — i wygladata na zdecydowanie
zainteresowana.

— A co z Jiminym? — zapytal. — Gdzie on bedzie spal?



Wzruszyla ramionami tak, ze az podskoczyly jej piersi.

— Chyba w autobusie.

Myslat o Lydii, myslat o Star, o Marcu i o tym, w jaki sposob Marco
objat ja i przyciagnat do siebie w studebakerze. A on chodzil z nig do
szkoly. Przewedrowali razem caty kraj.

— Spij ze mng — powiedziat. — Chyba juz od tygodni nie...

Sposréd drzew wyszla Reba z nareczem galezi. Twarz miala
nieodgadniona, jakby hermetycznie zamknieta. Za nig wlékt sie Alfredo.
W jednej rece trzymat siekiere, w drugiej na wpét sprochniale sosnowe
polano. Reba utkwita wzrok w garnku.

— Co to jest? — zapytata. — Gotujesz co$, Ronnie? — USmiechnela sie,
ach, doprawdy, usmiechnela sie do niego! — Dla wszystkich?

Miala na nogach wlasnorecznie uszyte mokasyny, za naszywang
paciorkami przepaska na glowie tkwilo czarne, potyskujace blekitem
piéro kruka — gdyby pomalowaé jej twarz wojennymi barwami,
wygladataby jak indianska squaw z jakiego$ filmu Johna Forda i bylo to
nawet zabawne, bo kiedy wedrowali przez Ameryke, Star powtarzala
cala droge, ze hipisowski styl przypomina zabawe w kowbojow i Indian,
poczawszy od wysokich butéw i spodni dzwonéw, podobnych do
skérzanych chaps do rodeo, a skoniczywszy na meksykanskich szalach,
opaskach na glowy i kapeluszach z szerokim rondem. Wtedy
zaprotestowal, po prostu dlatego, ze nie myslat o tym wczeéniej i to
spostrzezenie kldcilo sie z jego wyobrazeniem o samym sobie, ale teraz
widzial juz, zZe miala racje. Reba bawila sie w kowbojéw i Indian,
podobnie jak on i cala reszta.

— To omutki — powiedzial. — Wystarczy, zeby nakarmi¢ caly

camping, naszych i reszte.



Alfredo stal w swoich wysokich butach i drelichowej koszuli, z
niepewna mina, jakby zostal przed chwila odciety od stryczka przez
amigos z tego samego westernu Forda.

— Omuiki? — powtdrzyt jak echo. — Skad je wziates?

Pan byl zadowolony. Czul sie otwarty i szczodry, przepemiony
braterskimi i siostrzanymi uczuciami. Opowiedzial im barwnie, jak
zmagatl sie z oceanem przed dwoma dniami.

— I jaka byla reakcja Alfreda? Najwiekszego sztywniaka, najmniej
zzytego ze wspolnota czlonka tego wedrownego cyrku? Jak zareagowat
na bezinteresowny gest Pana i na dume, jaka ten czerpat ze swego
uczynku? Ot6z Alfredo powiedziat: Ty chyba zwariowates, facet. To ty
nie wiesz, ze o tej porze roku omulki sa objete kwarantanng?

— Kwarantanng? O czym ty moéwisz? — Jeszcze tego brakowalo, zeby
mial sie przejmowal zezwoleniami, ochronnymi sezonami i innymi
bzdurami. — Czerwiec nie jest miesigcem ochronnym.

Alfredo odlozyl siekiere i podniost pokrywke garnka. Omuiki
potyskiwaly czarno w bulgoczacej wodzie.

— Jezus Maria — powiedzial. — Mogle$ nas wszystkich otruc.

Ronnie zajrzat do garnka, popatrzyt na Merry i Rebe, w koncu utkwit
spojrzenie w Alfredzie.

— Bzdura — odpart.

Tymczasem bracia i siostry zaczeli sie gromadzi¢ woko6t garnka —
Maya, Angela, Jiminy — i Ronnie nie mial innego wyjscia, jak tylko
broni¢ swego stanowiska.

— Bzdura — powtérzyt. — To co z tego, Ze sq objete kwarantanng?

— Wydzielaja toksyczne substancje — powiedzial Alfredo.



— O ile wiem, w San Francisco na przelomie wiekéw zatrulo sie
$miertelnie okolo czterystu o0s6b w jednym tylko roku. Kiedy
temperatura wody podnosi sie do pewnego poziomu, pojawia sie w
ogromnych ilosciach taki czerwony plankton i omulki, zjadajac go,
gromadza toksyny, ktére dla nich sa niegroZzne, ale dla czlowieka
zabojcze.

— Znasz te numery CIA? — wtracit Jiminy. Jego twarz wygladala w
oprawie wlosow jak o$wietlony stoficem klin, wida¢ bylo tylko nos, kos¢
policzkowa i jedno blyszczace oko. Byl podniecony, rozradowany,
niezwykle szczesliwy. — Ich agenci uzywaja tej trucizny. Facet kiuje cie
w thumie zatrutq igla, tak Ze nawet nie czujesz, i jestes martwy.

— Sparalizowany — sprostowala Reba. — Najpierw czubki palcéw,
potem konczyny, az zamieniasz sie w roélinke i nie mozesz sie ruszy¢
ani nic nie czujesz...

— Wiasnie — wtracit Alfredo. — A potem to paskudztwo zatatwia ci
wszystkie najwazniejsze organy.

W powietrzu unosit sie juz teraz aromat, stodki, musujacy zapach
omwkéw gotowanych we wiasnym soku, z mastem, cytryna, sola,
pieprzem i by¢ moze szczypta estragonu. Céz z tego, skoro tak naprawde
Ronnie nie pochylatl sie w tej chwili nad piknikowym stotem na
kempingu w Oregonie, ale siedzial w klatce w zoo, a oni wszyscy — jego
przyjaciele, ziomkowie, bracia i siostry — dzgali go przez prety
zaostrzonymi patykami.

— Bzdury — powtérzy! po raz trzeci. — Nie wierze w to.

— Lepiej uwierz — powiedzial Alfredo. Obrécil sie na piecie i
odszed}l. Cala reszta ruszyla za nim. Merry wygladala, jakby miala
ochote zapa$c¢ sie pod ziemie, a Jiminy tylko czekal na znak, zeby opas¢

na czworaka i zawy¢ jak pies.



Alfredo. Plankton. Kwarantanna. Ronnie miat to wszystko gdzies, to
wszystko bylo jakim$ nonsensem, jeszcze jedna szpila, tak jakby Alfredo
nie mogt przezy¢, gdyby raz sobie odpuscil. Zamieszal w garnku,
wylowit jedng sztuke i polozyt na drewnianym blacie stolu. Omulek byt
idealny, delikatny — nie mozna bylo ich gotowa¢ nawet o sekunde za
dlugo, bo zamieniaty sie w podeszwe — gladka czarna muszla rozchylita
sie, by ukaza¢ rdézowopomaranczowy srodek. Ronnie zamierzat
podsuna¢ ja Merry i zastosowac stary numer: zwroci¢ uwage, jak bardzo
malz przypomina pewna cze$¢ kobiecej anatomii i jak to studenci
medycyny specjalizujacy sie w ginekologii muszq ¢wiczy¢ na omutkach,
bo tak trudno o prawdziwy organ, ale Merry juz sobie poszia, z reka
wsunieta pod ramie Jiminy’ego — bose stopy wzbijaty chmury pyty, szta
po swoja porcje czerstwego chleba z mastem orzechowym.

Tylko Angela, waskooka siostra Verbie z kwadratowa szczeka,
zostala, zeby zobaczy¢, jak Ronnie rozwiera muszle — bivalve,
przypomniat sobie okreélenie z lekcji biologii pana Boscovicha, tak sie
to wlasnie nazywato i to czynilo omulka jeszcze smaczniejszym —
wydlubuje 1$niaca, r6zowa zawartos¢ i ostroznie kladzie na jezyku.

— Chyba nie masz zamiaru tego zjes¢, co? — zapytala i poczut sie jak
cyrkowy klaun, ktéry stoi przed wstrzymujacym zbiorowy oddech
thumem, z obnazonymi siekaczami zaci$nietymi na dygoczacej szyi
udreczonego kurczaka. Oczywiscie, ze zamierzat to zjes¢, jasne, ze tak.

Trwalo to dlugo: jezyk przez chwile obracal mieso w ustach, zanim
do akcji wlaczyly sie zeby. I co niby bylo nie tak z omutkiem? Mieczak
puscit sok, czulo sie masto, estragon, morze i ten wspanialy, wrecz
cudowny smak — by} to najlepszy i najSwiezszy omutek, jakiego jadt w
zyciu! Zul go starannie, przediuzajac przyjemno$¢. A potem wyplut
odbarwiony, przezuty kes na dton i cisnat go w krzaki.
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Star nigdy w Zyciu niczego nie ukradla, nawet jako dwunasto- czy
trzynastolatka, kiedy przekraczala pewne granice i kiedy dalaby sie
zabi¢ za puderniczke czy tubke eyelinera, a w dodatku nikt nie patrzy},
bo kolezanki odwracatly uwage starszej pani za lada i kazda z nich juz
co$ wczeSniej zwedzita — grzebien, gume do Zucia, cukierki — jakby
zdobycie takiego trofeum bylo kwestia honoru. Nie chodzilo o to, ze
brakowato jej tupetu — po prostu wpojono jej w domu poszanowanie dla
prywatnej wilasnosci, zasade shisznego postepowania i myslenia i
wychowywano od malego w duchu katolickiej moralnosci. Ale teraz,
palac papierosa, krecita sie po dziale nabialu w supermarkecie na
przedmiesSciach Seattle, a specjalne kieszenie przyszyte do podszewki
plaszcza az sie obrywaly od drogich zagranicznych ser6w: goudy,
wedzonego cheddara, jarlsberga. I nie liczylo sie to, Ze na zewnatrz byto
dwadzie$cia osiem stopni i nikt inny nie miat na sobie plaszcza ani
nawet swetra.

Reba i Verbie pchaly wolno wézek po drugiej stronie. Miaty niby
wymieni¢ bony zZywnoSciowe na Swieze produkty, pelnoziarnisty chleb,
kilka duzych workéw ryzu, fasole pinto, ale caly czas wsuwaly puszki z
tunczykiem, krabami oraz karczochami do toreb, przewieszonych
niewinnie przez ramie.

— Tu chodzi o rodzine — wyjasnita Reba, kiedy szly przez parking
przed sklepem. — Najwazniejsze nakarmi¢ rodzine. A miejsce, ta cala
sieC supermarketow, to po prostu czes¢ establishmentu, nasi
przeciwnicy, banda milioneréw z wielkich korporacji, ktérzy poswiecaja
zycie orzynaniu ludzi i spekulowaniu na cenach sataty. Nie rozczulaj sie
nad nimi.



Ronnie, ktéry przywidzt tu calg tréjke swoim studebakerem, zgadzat
sie z nig catkowicie.

— Pieprzeni faszysci — brzmiat jego komentarz.

A jednak serce walito jej jak szalone, gdy zaciagajac sie papierosem,
udawala, Ze zastanawia sie nad pudlem platkéw Quaker Oats trzymanym
w dloni i zasepiona, ze zmarszczonymi brwiami, rozwaza zasadniczy
dylemat: kupi¢ stuprocentowe platki Natural Oats czy zaoszczedzic¢
dolara i sze$c¢dziesiat dziewie¢ centéw. Nie dostrzegla faceta w
wyprasowanej bialej koszuli i regulaminowej muszce, dopdki nie
pojawit sie tuz przy niej.

— Wszystko w porzadku? — zapytal.

Napotkala jego wzrok — wodnistoszare oczy w rézowej twarzy
zwienczonej wybrylantynowanymi wiosami z tak zabdjczo idealnym
przedziatkiem, jaki widuje sie tylko na zdjeciach w witrynach zaktadéw
fryzjerskich. Ma dwadziescia pie¢ lat, wpedzit w ciaze swoja
dziewczyne, rzucil szkote i od szesnastego roku zycia pracuje w tym
sklepie. Albo jaka$ podobna historia. Byt cztonkiem $wiata filistrow i
tylko to sie liczylo. Byt nieprzyjacielem. Star nawet nie mrugnela, cho¢
serce walito jej jak werbel.

— Nie — powiedziala. — Niezupelnie. — Zobaczyla, ze Reba i Verbie
zwijaja swoje anteny na drugim koncu pasazu — byla teraz zdana na
sama siebie. — Szukam czego$ naprawde wartoSciowego dla mojej
coreczki. Nie chce, zeby jadla ten caly szajs, ktérym nas karmili w
dziecifistwie, te wszystkie Sugar Pops i Frosted Flakes i nie wiadomo co.
Wiec pomys$latam o ptatkach. Po prostu zwyktych platkach. Z mlekiem.

— Ile lat? — USmiechat sie promiennie, gorliwy pracownik w zwarciu
z wybredna klientka.

- Co?



— Pani corka, ile ma lat?

— Ach, cérka... — Zeby pokry¢ zmieszanie, wymyslita na poczekaniu
imie. — Jasmine? Datam jej imie Jasmine, prawda, ze piekne?

— O tak — odparl. — Bardzo piekne. — Zrobil pauze. — Zimno sie tu
zrobito, prawda?

Zatkato ja na chwile. Zimno? O czym on méwi? Spojrzala na swdj
plaszcz, potem na niego i serce podeszio jej do gardta.

— Jestem bardzo wrazliwa na chtéd — powiedziata w koncu, usitujac
panowa¢ nad glosem. — Pochodze z glebokiego poludnia, z malego
miasteczka w Arizonie. Z Yumy. Styszal pan kiedy$ o Yumie? — Nie, nie
styszal. — Johnny Yuma! — zanucila na prébe. Zadnego oddZwieku.
Wzdrygnela sie. — No bo macie tu wlaczone wszystkie te lady
chlodnicze, z miesem, nabiatem...

Pokiwat tylko glowa i uSwiadomila sobie, ze przejrzat ja na wylot, ze
doskonale wie, co ona robi, widuje takie rzeczy dziesie¢ razy dziennie.
Zwlaszcza w wykonaniu takich jak ona, hipiséw, motocyklistow,
odszczepiencow wszelkiej masci, cipek.

— Wie pani, ja sam mam troje dzieci. Najstarszy, Robert junior,
Bobby, jest juz w drugiej klasie. I cata trgjka je tylko to paskudztwo,
najstodsze platki, cukierki, prazona...

— Ach, moja Jasmine... — zaczela i przyszio jej do glowy, Ze on nie
powie stowa, dopdki ona podtrzymuje te gre — ... Jasmine ma dopiero
poéttora roczku i jest... no wie pan, nie chcialtabym, zeby nabrala ztych
nawykéw. Wie pan, jak to jest.

O tak, wiedzial — nie musiala mu méwic. I czy méglby jej pomdc z
tymi platkami? Dobre sq Cream of Wheat, jesli ugotuje sie je z mlekiem
zamiast wody i oczywiScie z dodatkiem maki ziemniaczanej. A przy

okazji — czy mieszka gdzies$ tutaj, bo on sobie nie przypomina, zeby...



A wiec o to chodzilo. Uderzal do niej, jak kazdy inny kot. Tak na
probe. A nuz sie uda.

— Wilasnie sie przeprowadziliSmy — powiedziala. — Maz pracuje w
Aerospace.

Podziekowala mu i stanela w kolejce do kasy, z platkami Quaker
Oats w dloni. Serce wciaz bilo jej jak werbel, ale polozyla zmiety
banknot na kontuarze i wygrzebata drobne z kieszeni. A potem znalazla
sie przed sklepem, na parkingu, i skierowala sie do studebakera,

prawdziwa Krélowa Serow.

Z Seattle wyjechali noca, bo Norm wzigl garbusa Harmonyego i
pojechatl zobaczy¢ sie z wujem. Zostal u niego na cale popotudnie i
wieczér, a oni siedzieli w autobusie i zastanawiali sie, czy ich nie
opuscit. Wczesniej wyjechal z parkingu i postawil autobus na
poros$nietym zielskiem placyku przy dwupasmowej autostradzie. Bylo to
paskudne miejsce, z karlowatymi drzewkami, nieopodal dymita jaka$
fabryka, a dookola tloczyly sie wszechobecne parterowe domki
charakterystyczne dla wszystkich przedmies¢. Chlopcy nazbierali
chrustu i r6znych odpadkéw i rozpalili ognisko, dziewczyny za$ zrobity
to, co mogly zrobi¢ w tych warunkach: upichcity co§ w rodzaju paelli, z
kradzionym tuiiczykiem, zielening i wszystkimi przyprawami, jakie nie

zostaly jeszcze spakowane.



Samochody $migaly jak odrzutowce. Krzyki bawigcych sie dzieci
docieraly do nich ze wszystkich stron naraz. Ludzie jedli pospiesznie,
jakby z poczuciem winy, bo to nie bylo jednak to, czego oczekiwali.
Nawet Che i Sunshine poruszali sie jak we $nie, robili wrazenie
zagubionych i ledwie tkneli jedzenie. Okolo 6smej, kiedy byli w trakcie
positku, z bialego, ozdobionego kremowymi stiukami farmerskiego
domu po drugiej stronie szosy, przed ktérym stal nowy czerwony
samochod, wyszto dwoch mezczyzn w sportowych koszulach i zblizyto
sie do nich.

— To nie jest kemping — ustyszata Star.

Nie bylo to adresowane do nikogo konkretnego, podobnie jak uwaga
wypowiedziana przez drugiego mezczyzne:

— I nie wolno tu pali¢ ognisk.

Wsiedli do autobusu i zaczeli jezdzi¢ w kétko, samochody Ronniego
i Lestera wlokly sie za nimi. W koncu zatrzymali sie w tym samym
miejscu i nie majac dokad p6js¢ i co robi¢, czekali w Srodku, w
zapadajacym mroku, na powr6t Norma. Kiedy sie w konficu pojawit i
karawana ruszyta w dalsza droge, wszyscy poczuli sie jak ocaleni.



Bylo po poéhocy, kiedy Reba otworzyla puszki z krabem i
wedzonymi ostrygami, a Star wyciagnela swoje sery. Autobus przebijat
sie przez Sciane ciemnosci. Tablica rozdzielcza Swiecita zielonkawo,
autobus kolysal sie na boki jak gigantyczna koltyska. Norm prowadzit,
zaciskajac rece na kierownicy, Premstar wbila sie w pekniete plastikowe
siedzenie obok niego. Ronnie by} parg reflektoréw gdzies$ z tylu, za nimi,
dotrzymywali mu towarzystwa Mendocino Bill, Verbie i jej siostra,
zmieniajac sie na przednim siedzeniu w regularnych odstepach czasu.
Marco, ktéry byt z Normem u jego wuja — ,,dla towarzystwa i zeby sie
dowiedzie¢, gdzie dokladnie znajduje sie ta géra zlota, na wypadek
gdybySmy potrzebowali troche drobnych” — teraz siedzial z tylu z
Alfredem i kilkoma innymi osobami, grajac w karty pod lampka
zainstalowana przez Billa. Dzieci spaly. Jak zreszta praktycznie
WSZYSCy.

Reba, Merry, Maya, Lydia i Star ulozyly sie w poprzek potréjnych
siedzen, plotkujac i ucztujac, autobus parl naprzéd, niklte Swiatla
pojedynczych doméw, stacji benzynowych i farm btyskaly w oknach
jakim$ nieczytelnym kodem.

— Wiecie, proste jedzenie moze sie znudzi¢ na dluzsza mete —
powiedziala Reba. — Tofu. Tahini. Brazowy ryz. Mimo ze to zdrowe.
Mimo powzietego postanowienia. Ale to — polozyla sardynke na cienkiej
kromce pszennego chleba i oblizata palce — to nie jest luksus, to

konieczno$¢, rozumiecie, co mam na mysli?



Poszly w obieg kradzione krakersy, wiecej chleba, butelka
Liebefraumilch, ktéra Reba ,,uwolnila” z dzialu alkoholowego w sklepie.
I wszyscy doskonale ja rozumieli. Star jadla kliny sera i oblizywala
oliwe z palcow — miata szczegblng stabos¢ do wedzonych ostryg —
rozkoszujac sie chwila. W wewnetrznej kieszonce jej plecaka, w
zaglebieniu pomiedzy stelazem i gléwna komora, na samym dnie,
schowane byly zawiniete w skarpetke trzy studolarowe banknoty, o
ktérych nie wiedziat nikt, ani Marco, ani Ronnie, ani Merry, ani Maya.
To bylo wszystko, co jej zostalo z pieniedzy na czarna godzine, z tego,
co zdotala zaoszczedzi¢, nim rzucila prace w szkole, zyjac bardzo
skromnie z rodzicami i wydajac pieniadze tylko na plyty, ciuchy i
czasem na brandy Alexander lub Black Russian w Surf’n’Turf, jedynym
w calym Peterskill miejscu, ktére mozna byto od biedy nazwa¢ klubem.
Reszta poszta na benzyne i jedzenie podczas ich wedréwki przez kraj, a
bony zZywnoSciowe, zasitek dla bezrobotnych i pieniadze, ktére udato sie
jej matce przysta¢ do Drop City, trafity do wspdlnego, komunalnego
garnka. Nie byto mowy o naruszeniu tych trzech stowek, ani dla luksusu,
ani z konieczno$ci, a zreszta Norm gwarantowal, ze przeprowadzi
wszystkich przez pierwsza zime, przynajmniej jesli chodzi o
zaspokojenie podstawowych potrzeb.

Lydia, pokladajac sie na siedzeniu naprzeciwko Star, powiedziala:

— Pasztet — jakby myslata o tym od tygodni. — To jest to, co mnie
kreci. I te paleczki z selera z niebieskim serem w $rodku. Szwedzkie
klopsiki na wykataczkach. Kanapki i szampan. Tam, gdzie pracowalam,
urzadzali ciggle przyjecia i ja po prostu stalam przez caly wieczér przy
przekaskach i zartam na potege.



— A to moze by¢? — zapytala Reba, wychylajac sie do przodu i
wreczajac jej w Swietle uciekajacych do tytu lamp pudlo krakerséw Ritz
i dwie puszki szynki konserwowej.

— Homar — rozmarzyla sie¢ Merry. — Z klarowanym mastem.

— Nie macie pojecia co dobre, jesli nie jadlyScie kraba w sosie Louis
w restauracji Metzgera nad zatoka Tomales — wlaczyla sie Maya. —
Bylam tam raz, zaraz po maturze, z...

— Wiem — powiedziala Reba. — Z tym chlopakiem, co mial na imie
Jack. Z wlosami siegajacymi tytka i z wasami a la Fu Manchu.

Star parsknela Smiechem. Wszystkie sie rozeSmiaty.

— Tak naprawde bylam tam z rodzicami — powiedziala Maya duzo
cichszym glosem. — Zabrali mnie i brata na Zachodnie Wybrzeze na
wakacje. To byt maturalny prezent.

Zadna nie miala w tej sprawie nic do powiedzenia, wiec zapadla
cisza. Autobus pokonywatl teraz serie szerokich zakretéw, pedzac ku
kanadyjskiej granicy. Silnik pracowal z jednostajnym szumem, jakby
pod maska kryt sie wielki odkurzacz. Wiatr chlostal szyby, zacinal
deszcz. Slyszaly docierajacy z przodu glos Norma, niemilknacy
monotonny pomruk, w ktérym mieszaly sie fantazje, opinie i bezsporne
fakty, a monolog ten byl napedzany speedem Ronniego i zapachem
toniku na skérze Premstar. A kto lubil Premstar, kto chocby ja
tolerowal? Nikt. Co do tego panowata powszechna milczaca zgoda.

— Koktajl z krewetek — powiedziala Reba, wkladajac kolejng
sardynke do ust. — Za moje wlasne pieniadze — ciagnela tak, jakby zula
te stowa — dobry koktajl z krewetek, dlugich jak Srodkowy palec, z
ostrym, korzennym sosem, podawany na lodzie, to jest to, co jadtabym

bez przerwy.



— Orzeszki pistacjowe — powiedziala Star. — W lupinach. Az
czerwienieja cate palce. Czy jest taki kto§ na Swiecie, kto mialby ich
dos¢?

— Wiecie — rzekla Merry glosem tak cichym, ze ledwie ja bylo
stycha¢. — Nie widzialam moich rodzicéw od szesnastego roku zycia. To
juz bedzie pie¢ lat. Nie moge w to uwierzy¢. I nie czuje do nich
nienawisci ani nic. Tak po prostu wyszio.

— Przypomnij mi: skad jeste$? — zapytala Reba.

Cicha odpowiedZ, jakby to byta modlitwa lub tylko nazwa modlitwy:

— Cedar Rapids.

— Cedar Rapids? Gdzie to jest?

— To w lowa — odpowiedziata za Merry Lydia.

— Och, lowa - rzekla Reba i wymdwila to tak, jakby ta nazwa byla
absolutnie nie Aip i beznadziejna, jak Peoria albo New Jersey.

Star poczula, Ze caly nastréj zaczyna sie psuc.

— Zjawit sie ten chtopak — zaczeta Merry i w tym momencie jej twarz
omiotlo $wiatlo reflektoré6w — no, ten kot, mial dwadziescia trzy lata,
wiasny samochéd i pieniadze, jakich nigdy dotad nie widziatam, cate
zwitki dwudziestek i tak dalej. Ale to nie dlatego — ja nie bylam taka. I
teraz tez taka nie jestem. Pienigdze nie znacza dla mnie nic, tyle ze
mozna sobie za nie kupi¢ wolno$¢. A poza tym ci moi rodzice, Chryste, i
ta szkola. Znacie to. Wszyscy to znaja, nie?

Zadna nie chwycila przynety. Star poprawila sie na siedzeniu.
Styszala, jak Lydia wsuwa reke do pudetka z krakersami.



— Nazywal sie Tommy Derwin i by} z poludnia, z Mobile, a jego
akcent po prostu mnie powalal. To, jak méwit: ,,Bylbym zaszczycony,
gdyby zechciala sie pani dzi$ ze mna umdéwi¢, panno Merro Voight”.
Wzigl mnie do baru w Iowa, gdzie trzeba bylo mie¢ karte wstepu, a
potem, w drodze powrotnej do Cedar Rapids, do motelu, gdzie
zameldowaliSmy sie jako malzefistwo. W ogéble sie nad niczym nie
zastanawialam. Powiedzial: jedZmy do San Francisco, tam jest teraz
centrum wszystkiego. No i pojechatam.

Lydia podawala krakersy posmarowane szynkowa pasta, Star wziela
jednego, Reba tez, ale Maya i Merry odméwity — szynka to bylo w
koncu mieso ze Swini, martwej $wini, bez wzgledu na to, jaka przybralo
postac.

— No i co dalej? — zapytata Lydia, wycierajac usta grzbietem dloni.

— Mieszkaliémy w réznych miejscach. U jego znajomych. Cpali$my.
Przez pewien czas pracowalam w kasie w aptece i kiedy nikt nie widzial,
podbieralam tabletki, no wiecie, takie ré6zne numery. — Tymczasem
poszedl w obieg ser i wszyscy patrzyli, jak Merry odkrawa sobie dwa
grube plastry i uklada je na krakersach. — I potem wstapiliSmy do tej
komuny — Harrad House? Tam bylo zupelnie inaczej niz u nas. Bardziej
chodzito o seks. Co$ w rodzaju grupowego matzenstwa.

— I jak to wygladalo? — zapytata Lydia, etatowy ekspert.

— Musialas sypia¢ ze wszystkimi?

— Ja bym tego nie zniosta — stwierdzila Star. — Po prostu bym nie
zniosla.

— A mnie to brzmi fantastycznie — powiedziata Lydia. — Im wiecej,
tym przyjemniej.

Reba rozeSmiata sie glosno. Pociagneta zdrowy lyk wina i podala
butelke Lydii.



— Tak moéwisz teraz, ale wierz mi... to znaczy zanim poznalam
Alfreda, bylam naprawde szalona, ciagle napalona, tak jakbym mogta
obcowa¢ z mezczyznami tylko w 16zku, ale szybko mi to przeszio.
Bardzo szybko. Prawda, Merry? Zgadzasz sie?

— To fatalna sprawa. Tam bylo wiecej chtopakéw niz dziewczyn, a
Tommy by} jak duch — ciaggle znikat i prawie w ogéle go nie widywatam.
Niemal caly czas lezalam na plecach, a jesli ktéremus odmowitam, to
znaczy ktéremu$ z czlonkéw rodziny, zaraz byly awantury, ze sie
zamykam, Ze wysylam zle wibracje i zatruwam atmosfere. Tak to
wygladato. Sypialnia w koncu korytarza. Zdejmuj ciuchy. Pigta rano,
piata po potudniu. Chodz sie dyma¢. — Zrobila pauze; jej glos jakby sie
zapadt. — Kazdy mial jakie$ obowiazki, mycie podldg, gotowanie albo
organizowanie forsy. Moim obowiazkiem bylo pieprzy¢ sie. Jak
maszyna. Jak koza.

— Gdzie sie podziewa Verbie, kiedy jej potrzebujemy? Dziala w
Ruchu Wyzwolenia Kobiet czy co? — zapytata Reba, ktéra niczego nie
zrozumiala, jak zwykle zreszta.

Star poczula, zZe serce wali jej tak samo jak w supermarkecie,
zupelnie jakby znalazla sie tam z powrotem, z serami za pietnascie
dolar6w schowanymi pod plaszczem.

— Calkiem jak u keristanian.

— U kogo?



Ale ona juz patrzyla przez okno na scene jakby z innego stulecia, na
rysujace sie wyraznie na tle nieba sylwetki sosen, na farmerski dom
promieniujacy blada poswiata, na czerniejaca w glebi stodote. Tam w
$rodku spata rodzina, farmer, jego zona, dzieci, pies. Maja na pewno
stary debowy st6} w kuchni, serwis $niadaniowy Fiesta z grubego,
rézowego fajansu, kalendarz na $cianie. Trzask otwieranych drzwi
lodowki, agregat mruczy, drzwi sie zamykaja, nikt niczego nie zauwaza,
nawet pies.

— Nie wiem — powiedziata. — Niewazne.

Do granicy dotarli po drugiej. Star spala zwinieta niewygodnie w
klebek na jednej z koi i kiedy autobus skrecal, miala wrazenie, ze
zatacza sie caly Swiat. Potem zatrzymali sie z naglym szarpnieciem i
Star sie obudzila. Stali na poboczu, pod tablicg z napisem: GRANICA
PANSTWA 2 MILE. Norm szed! przejéciem miedzy siedzeniami i
budzit ludzi.

— To granica, kochani, no juz, wstawa¢ — mowil, a jego twarz
wygladata jak blada zar6wka zawieszona w pétmroku. Zgarbil sie,
ramiona zwisaly mu bezwladnie, jakby stracit w nich czucie. To bylo to.
To byta ta wielka chwila. Jesli nie wpuszcza ich do Kanady, nie beda
mogli dostac sie na Alaske i Drop City umrze.

Marco spat nizej, pod koja Star, i teraz obudzil sie raptownie.
Wyciagnela do niego reke i ze zwieszonymi wlosami wychylita sie, zeby
na niego spojrzeC. Patrzyl w przestrzen, jego wilgotne oczy odbijaly
akurat tyle Swiatla, zeby mozna sie byto zorientowad, ze sq otwarte.

— Hej — powiedziala najlagodniej, jak potrafita. — JesteSmy na
granicy. Obudz sie.



— O, cholera — zaklat i odsunat jej reke. — Juz? — Podniost sie,
zeSliznat z koi, przeciagnal palcami po witosach i wsunat do spodni
koszule. Ludzie snuli sie dookota jak zombie, wpadajac na siebie i
przeklinajac cicho. Psy zaczely skomle¢. Kto$ kichnat.

— Gdzie jest Ronnie? — zapytal Marco. W jego glosie pobrzmiewata
ostra nuta, ktorej nie znata. — Gdzie Pan? Jest gdzie$ tutaj?

Przez ostatnie dwa dni nie méwit o niczym innym, tylko o granicy:
granica to, granica tamto, i Zze powinien sie przekras¢ na druga strone w
bagazniku studebakera albo znalez¢ jakie§ miejsce na kompletnym
pustkowiu, gdzie méglby po prostu przejs¢ z jednego kraju do drugiego
z taka tatwoscia, z jaka przechodzi sie z przodu autobusu na tyl. Star
préobowata mu to wyperswadowaé, no bo gdyby otworzyli bagaznik — a
dlaczego mieliby nie otworzy¢? — z miejsca by go przygwozdzili, ale
przeciez w autobusie bylo jeszcze trzydzie$cioro ludzi, nie méwiac o
dwdch psach i kocie, i raczej wydawalo sie malo prawdopodobne, ze
beda sprawdzac¢ wszystkich. Zwlaszcza o czwartej nad ranem.

— Nie potrzebujesz Ronniego — rzekla. — Po prostu siedZ cicho i tyle.
Wszystko bedzie w porzadku — powiedziala, a potem powtdrzyla to
jeszcze raz, jakby same stowa zalatwialy sprawe.

— No dobra — méwit tymczasem Norm i jego glos znéw nabrat
zwyklej dynamiki; byt czym$ miedzy krzykiem a ryczeniem. —
Postuchajcie wszyscy. Granica jest dwie mile stad i po prostu
przemkniemy przez nig jak wicher, zadnego zamieszania, Zadnych
probleméw. Wiecie, kim jesteSmy? Wszyscy wiedza? Zespolem
rockowym.

Niesamowity George jeknat.



— Tak jest. I mamy wielkie koncerty, w Fairbanks i w Anchorage... i
gdzie jeszcze? Nie wiem, moze w Sitce. Ci, co maja gitary, niech je
wyjmg i troche pobrzdakaja, moze nawet byloby fajnie, gdybyscie cos
razem zaspiewali, no wiecie, o co chodzi. Wiecie, o czym méwie?

Bylo wpot do trzeciej w nocy. Stali na kanadyjskiej granicy. Nikt nie
miat ochoty Spiewac.

— W porzadku. Ja bede mowil. A wy, cipki, ozdobo Drop City,
starajcie sie wygladac¢ seksownie, dobra? Jestescie naszym choérkiem.

Wszyscy wybuchneli $miechem i dalo sie wyczu¢, Ze napiecie
zelzalo. Ludzie zaczeli rozmawia¢, chlopak, ktérego nazywali Deuce,
Czart, wyciagnat organki i zaczal gra¢ wolnego bluesa. Wkrotce
dotaczyt Geoffrey z gitara, a dwie dziewczyny z tytu autobusu, Erika i
Dunphy, zaintonowaly Love in Vain.

Norm powedrowal zgarbiony na przéd autobusu, gdzie Premstar
tkwila na siedzeniu jak prezent, ktéry zapomniat rozpakowa¢. Marco
spojrzal na Star i ruszyt za Normem.

— Norm — powiedzial. — Poshuchaj, Norm, musze z toba pogadac.

Zsunela sie z koi, czyms$ nagle przestraszona, i poszta za nim.

Drzwi autobusu otworzyly sie z sykiem i po chwili cala trgjka —
Norm, Marco i Star — naradzata sie na poboczu z Ronniem i Mendocino
Billem. Studebaker stal z wlaczonymi Swiatlami, spowity oblokiem
spalin. Mzyt drobny deszczyk, mokra nawierzchnia l$nita wilgocia. Kto$
rozbil w tym miejscu butelke i Star musiala uwaza¢, gdzie stawia stopy.

— A wiec co chcesz zrobi¢? — zapytat Norm. — Przej$¢ pieszo?
Myslisz, ze nie zwrdca na ciebie uwagi?

— Jesli mnie ztapia, p6jde siedziec.

— Wyluzuj, bracie, nikt nie zamierza cie tapa¢. To tylko Kanada.

Kupa wiesniakéw, no nie, Pan? Mam racje, Star?



Swiatla studebakera powlekaly twarz Marca zimnym ksiezycowym
blaskiem. Wtulit glowe w ramiona, jakby kanadyjscy gliniarze juz sie
don zblizali, trzaskajqc z bicza.

— A jakby tak samochodem Pana? W bagazniku?

Norm pokrecit glowa bardzo wolno. Jego oczy poruszaly sie
niespokojnie za szktami sklejonych okularéow.

— WjezdzaliSmy tak kiedys$ do kina na wolnym powietrzu. Jednego
wieczoru mieliSmy w bagazniku dwdch facetéw i cipke i zaciat sie
zamek. — Rozesmial sie. — To bylo wariactwo. Jedno wielkie nocne
szalefistwo, mowie wam.

— Nie wydaje mi sie, zZeby to bylo dobre — powiedzial Ronnie. — Jesli
zechca otworzy¢ bagaznik, wpadne w géwno po uszy. Potraktuja mnie
jak przemytnika.

Nikt sie nie odezwat. Star ujeta Marca za ramie.

— ChodZ. Wracajmy do autobusu. Skofczmy z tym.

— A w dodatku mam przy sobie towar, nasz towar. W zapasowym
kole. I tu juz wpieprzytbym sie na amen. To znaczy, gdyby znaleZli.

Podjechat lincoln Lestera, a w chwile p6zniej Dale Murray na swoim
motorze. Nagle zrobit sie straszny halas. Warczaly silniki, Smierdzialo
spalinami. Lester opuscit szybe.

—No i co dalej? — zapytal. — Jedziemy na przelaj czy jak?

— Kurwa, zmarztem na ko$¢ — rzekt Dale Murray. Przemoékt do nitki,
mokre wilosy oblepialy mu policzki. — PowinniSmy sie zatrzymac i
rozbi¢ ob6z albo co$§ w tym rodzaju, bo inaczej, kurwa, zdechne.



— Przejedziemy oddzielnie — powiedzial Norm — bo nie urzadzimy
im catej zwariowanej hipisowskiej parady. Ronnie, ty jedziesz pierwszy.
Potem ty, Lester. Dale, ty przejezdzaj, kiedy zechcesz, udawaj tylko, ze
nas nie znasz — nikt nikogo nie zna, kapujecie? A jak juz bedziemy po
tamtej stronie, zobaczymy, czy nie da sie wzig¢ motoru do autobusu. No,
jak to brzmi? Jest to jaki$ plan?

Tylko Star odpowiedziala, ledwie styszac sama siebie przez warkot
motocykla.

— Jasne — kiwneta glowa. — To jest plan.

Przed nimi noc rozkwitala sztucznym, elektrycznym $wiatlem,
ciezarowki hamowaly wsréd nikngcych widm mniejszych samochoddw,
odlegla luna Vancouver wygladala jak blask bijacy od pojazdu
kosmitéw, ktéry wyladowal na polu sczerniatej pszenicy. Kolo szarych
metalowych budek z jaskrawo o$wietlonymi oknami uwijaly sie postacie
w mundurach, Smigajac jak tyzwiarze po l$niacej powierzchni chodnika.
Samochéd Ronniego wysforowal sie przed autobus i wszyscy
przycisneli twarze do szyby. Patrzyli, jak tylne Swiatla studebakera
mrugaja czerwono w catlunie spalin i jak funkcjonariusz wynurza sie z
pobliskiej budki. Deszcz wzmdg}? sie raptownie, bebnit teraz wladczo w
dach autobusu, siekt nawierzchnie szosy i przebijat cynowymi
szpikulcami mgietke spowijajaca podwozia samochodow.
Funkcjonariusz pochylit sie do okna — wszystko trwalo pietnascie
sekund — potem wyprostowat sie i machnat Ronniemu reka, zeby jechat.
Star patrzyla, jak studebaker rusza i znika w mroku nocy.



Norm ustawit sie za jaka$ ciezaréwka, ktéra zwlekala z odjazdem.
Nie mogli zobaczy¢, czym spowodowana byla zwiloka, bo tyt
samochodu zastaniat widok, ale gitary brzdakaly bez przerwy i pare oséb
$piewalo piosenki Beatleséw — najpierw Rocky Racoon, a pozniej
Everybody’s Got Something to Hide Except Me and My Monkey, ktéry
to wybér bylby nawet zabawny, gdyby nie zalosny wyglad Marca.
Biedny Marco. Skulit sie przy oknie w fotelu obok Star, z glowa
wcisnieta w postawiony kolnierz dzinsowej kurtki. Wiosy 1$nity mu jak
zmatowiale zloto, jak zwarzone mrozem trawy na pustym skwerze.
Wzrok miat zgaszony.

— Robie to dla ciebie — powiedziat. — Mam nadzieje, Ze to wiesz?

Potem miejsce, ktore zwolnit Ronnie, zajat samochdéd Lestera. Ta
sama posta¢ wynurzyla sie z budki, tyle Ze teraz miala na sobie peleryne
przeciwdeszczowa. Funkcjonariusz wyjat latarke i zaswiecit Lesterowi
w twarz. Tymczasem ciezarowka ruszyla wolno do przodu, mrugajac
$wiattami, i Norm podjechat do budki w chwili, gdy facet z latarka
dawal jeszcze znaki Lesterowi, zeby zjechal na najdalszy pas,
zarezerwowany dla tych, ktérzy maja by¢ poddani rewizji i zatrzymani.
Lester, Franklin i Sky Dog wygramolili sie z samochodu w strugach
deszczu.

Ale zanim ktokolwiek zdazy} sie tym przejac, autobus zatrzymat sie
raptownie, drzwi otworzyly sie z sykiem i funkcjonariusz w z6ttej kurtce
przeciwdeszczowej wszed} do Srodka.

— Witamy — zawotal Norm. — Co tam, pojawit sie niedzwiedz?

Mezczyzna skingtl glowa i powiedzial co$ cicho do Norma i
Premstar. Z miejsca, na ktérym siedziata, Star widziala tylko metng z6tta
plame, jakby co$ majaczyto wsréd piwnicznego brudu. Z tytu, na samym
koncu, kilkuosobowy chérek Spiewat 7 Want to Hotd Your Hand.



— Amerykanin — powiedzial Norm, a Premstar, ktérej glos doleciat
do Star jak strzep puchu niesiony wiatrem, opus$cita gtlowe i zawtérowata
mu:

— Amerykanka.

Czlowiek w kurtce powiedzial co$ jeszcze, ale i tego Star nie
dostyszata.

— Tylko przejezdzamy — powiedzia} Norm dono$nym glosem. —
JesteSmy zespotem rockowym. Mamy wielkie koncerty na Alasce, nie
moga sie nas tam doczeka¢. Nie, zebySmy nie chcieli zagra¢ dla was,
Kanadyjczykow, ale to musimy odlozy¢ na p6zniej. Teraz mamy zajete
terminy, rozumie pan.

Spiewacy z tyhi milkli jeden po drugim, czujac, ze z przodu co$ sie
dzieje. Star wychylila sie, zeby lepiej widzie¢, Marco skulit sie i wbil w
fotel.

—Jaki zespol? — wykrzyknal Norm z niedowierzaniem.

— Chce pan powiedzie¢, ze nas pan nie rozpoznaje?

Czlowiek w kurtce pokrecit glowa. Star zobaczyla teraz jego twarz —
szczerzyt zeby w uSmiechu. Zobaczyla ich blysk w twarzy tak
czerwonej, jakby wstrzymywal nie wiadomo jak dlugo oddech.

— Och, czlowieku, obraza mnie pan — powiedzial Norm, rzucajac
okiem w glab autobusu i robigc malpie miny. — Naprawde mnie pan
obraza. Podpowiem panu — zaproponowat.

— Sugar Magnolia? Truckin’, Friend of the Devil? Nic? Czlowieku,
pan mnie dobija! No dobra, Premstar, powiedz panu...

Cieniutki, staby glosik:

— Grateful Dead.

Czlowiek w z6kej kurtce wcigz sie usmiechal do réwniez
usmiechnietego Norma, jakby to byt jakis teleturniej.



— Styszal pan chyba o nas, co?

— O, tak — potwierdzit funkcjonariusz; sthumiony glos wydobywat sie
spod miekkiego, zottego kapelusza. — Jasne, styszalem o was.

— Jedli pan chce, z przyjemnoscia dam panu autograf, nie ma
problemu — rzekl Norm i wyciagnal do niego reke, aby uscisna¢ mu
dion.

Potem mezczyzna powiedzial co$, czego Star nie dostyszala, a Norm
obrdcit sie w fotelu, zeby spojrze¢ w glab autobusu.

— W porzadku, kochani, poswie¢cie minutke temu panu, on chce
tylko zapytac¢ kazdego po kolei, czy posiada obywatelstwo. Okej?

Czlowiek w kurtce ruszylt przejsciem, czerwona twarz, wyszczerzone
w usSmiechu zeby, Star zauwazyla, Ze jest starszy, niz jej sie poczatkowo
wydawato — miat posiwiale baki — starszy nawet od Norma. Nie chciat
zadnych klopotéw. Nie chcial nic oprécz tego, zeby jak najszybciej
wysias¢ z autobusu i wroci¢ do swojej budki.

— Obywatel amerykanski? — pytat. — Obywatel amerykanski?

I wszyscy odpowiadali twierdzaco, a potem, dla odmiany, zaczat
pyta¢ o miejsce urodzenia i padaly nazwy miast: Buffalo, San Diego,
Charleston, Staten Island, Kansas City, Hornell. Przypatrywali sie jego
twarzy, kiedy szed! na tyl autobusu, i jego plecom, kiedy wracat. Che i
Sunshine spali. Psy nawet nie podniosty tbow.

Kiedy zszed} po stopniach, nastapit wybuch nerwowego $miechu, a
gdy drzwi zamknely sie za nim i Norm ruszyl gwaltownie w strone
$wiatel Kanady, $miech przerodzil sie w oblakaricza, niepohamowana
burze wrzaskéw, miaukdw i skowytow. Tylko Star ogladala sie wstecz.
Ostatnim widokiem, jaki zarejestrowata, byt mokry od deszczu lincoln i
stojacy przy nim Lester. Czlowiek w z6ttym plaszczu klepal go w ramie,
dajac mu znak, zeby wsiad} do samochodu.
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Chociaz pruli nieprzerwanie dzien i noc przez Kanade i przez
niekoniczaca sie, wypehiona rykiem motoréw piaszczysta droge zwana
Alaska Highway, zatrzymujac sie tylko po to, zeby zatankowac i
umozliwi¢ zalatwienie potrzeb fizjologicznych trzydziestce milczacych
klaustrofobéw, autobus wytrzymat. Wedlug rachuby Marca wysiadat
trzykrotnie, raz tuz za Prince George, po raz drugi na przeteczy Muncho
Pass, a potem na jakim$ pustkowiu, ale Mendocino Bill i Tom Kriszna
stawali zawsze na wysoko$ci zadania i przymusowy post6j nie trwat
nigdy dtuzej niz jedna, dwie godziny. Ludzie grali w karty, czytali, tazili
po okolicy, brzdakali na gitarach. Kochali sie pod kocami, czestowali sie
wzajemnie colg i ziolowa herbata, ¢pali, zapadali w drzemke, budzili sie
i znéw drzemali dalej. Norm prawie nie spal. A kiedy wreszcie zasypiat
na jednym z siedzen, poskrecany jakby nie mial koSci, zmieniali go
Marco lub Alfredo i dalej telepali sie przez kraj tak pusty, ze az bolaty
od tego oczy. Nawet Pan wlaczatl sie do akcji i gdy tamci nie mogli juz
przezwyciezy¢ sennos$ci, przekazywat kierownice studebakera Star,
zasiadat za kierownica autobusu i parl naprzod przez kurczaca sie noc.
Nie bylo tu glin, nie bylo radar6w, zadnej kontroli. Sceneria pokazywata

swe pazury. Mozna tu bylo robi¢ wszystko, co sie chcialo, po prostu.



Vanderhoof, Smithers, Cranberry Junction, Johnson’s Crossing,
Whitehorse, Marsh Lalce, Destruction Bay, Burwash Landing, tyle
znaczkOw na mapie, tyle powitan i pozegnan. Widzieli w Wonowon
wielka ciezaréwke zgnieciona w harmonijke, a obok martwa samice
losia rozciagnieta na drodze i jej mlode wielkosci Zrebaka, ktére biegato
w kétko, oszalale z rozpaczy. Na brzegach rzeki Donjek plonat las,
plomienie ogotacaly wierzchoitki drzew i ulatywaly ku nocnemu niebu, a
w poblizu nie bylo zywej duszy. Zrobili sobie maty postéj przy zjezdzie
z autostrady Hainesa i przez nieuwage zostawili Jiminy’ego, a
zawracajac, nadtozyli blisko sto mil. Znalezli go stojacego na deszczu
przy stacji benzynowej, z podniesionym kciukiem i z wyrazem
kosmicznej bezradno$ci w oczach. Za oknami wily sie szare wstegi rzek,
Takini, Goodpaster, Tetsa, Sikanni Chief, Prophet, Rabbit i Blue.

Kiedy wreszcie dotarli do Alaski, i to bez szwanku, cho¢ gdy
wyruszali, wydawalo sie to nieprawdopodobne, kiedy wiec rozspiewani,
objedzeni kanapkami i peini nadziei dotarli do celu autobusem, ktéry
wciaz toczyt sie na swych dziesieciu kolach z wlokacym sie za nim
studebakerem i garbusem, zjechali na pobocze i usiedli w kregu,
trzymajac sie za rece, a Reba i Tom Kriszna zaintonowali piesn. Bylo to
przy zjezdzie z autostrady Northway, czterdzie$ci dwie mile od granicy;
celnicy we flanelowych koszulach, popijajacy kawe ze styropianowych
kubkéw, poganiali wszystkich, machajac reka, dzien dobry, witamy w
USA. Dzieci Reby zrobily z przedzy i patyczkéw ozdébke na choinke
zwana ,,Boze oko”, a Alfredo narysowal na ziemi kosturem wielka
mandale i wodzac koncem kija po rysunku jak rézdzkarz szukajacy
wody, dogrzebal sie do czerni w bladozielonym poszyciu. Zaplonety
Swiece i kadzidelka, zaczat krazy¢ jeden z wielkich, glinianych dzban6éw
Harmony’ego.



Powietrze bylo ciezkie od zapachu przesigknietej deszczem
roslinnosci, dorodnych jagéd, stonica, ktére wyzymato wilgoé, by potem
dzien po dniu oddawac ja z powrotem. Zapach ten sprawil, ze Marco
przeniést sie myslami do dziecinstwa, ktére spedzil na Wschodnim
Wybrzezu. Uswiadomil sobie, ze to juz nie jest Zachdd, nie Kalifornia
ani Oregon — przyroda byla tutaj taka sama jak ta, wérdd ktérej dorastat,
borealny las na pofaldowanym terenie ciagnat sie ku poéocnemu
wschodowi, tam gdzie kule ziemska wiefczyl biegun. Marco
przypomniat sobie, jak czytali w college’u Lasy Maine Thoreau, trudno
mu bylo uwierzyé¢, ze niespelna sto lat temu w Maine, wéréd Swierkow i
debow, zyly karibu — a teraz znalazl sie w miejscu, w ktérym wciaz
mozna je bylo spotka¢. Lanicuch nie zostat jeszcze przerwany. Potykajac
sie w zamysSleniu, przeszed! jakie$ sto jardéw droga, z mglista nadzieja,
ze zobaczy stadko tych zwierzat, ale nie zobaczyt niczego oprécz
wzbijanego wiatrem kurzu, ktéry ulatywat ku drzewom i pokrywal gruba
warstwa zielsko na poboczach. Jakas ciezaréwka, warczac glosno, pelzia
z trudem pod goére. Powl6k! sie z powrotem i zajat miejsce w kregu.

Zdazyt wzia¢ dzban od Mai, pociagna¢ obowiazkowy tyk i podaé
wino dalej, gdy z lasu za jego plecami wyszla Star z nareczem polnych
kwiatéw, zarumieniona i u$miechnieta. Patrzy}, jak obchodzi tanecznym
krokiem siedzacych i rozdaje kwiaty. Potem usiadla obok niego z
galazkami lawendy zatknietymi za uszami. Jaka to byla ta piosenka, co
to jej tak nie lubil, ze az zgrzytal zebami, kiedy ja styszal? Co$ o San
Francisco i kwiatach we wlosach. Chalturnik odpowiedzialny za te
bzdure powinien byl w tej chwili zobaczy¢ Star — moglby sie czegos
dowiedzie¢ o kwiatach i o wlosach.



Miala na sobie niebiesko-biala sukienke a la babunia, ktéra
podkreslata kolor jej oczu — kiedy siadata, cienki materiat naprezyt sie
na kolanach i na gladkiej stromiZnie ud. Marco otoczy} ja ramieniem,
przyciagnat do siebie i dokladnie w tej samej chwili nad ich glowami
rozlegt sie lopot skrzydel jakiegos wielkiego ptaka — mogla to by¢
$niezyca cesarska lub orzel. Ptak przemknal nisko nad drzewami i
zniknat tak szybko, Ze nie byli pewni, czy go w ogole widzieli,
zwlaszcza ze wszyscy mieli zamkniete oczy.

— Widziala$? — zawolal Marco.

Odwrdcita sie ku niemu jak do pocatunku, miekkie wiosy musnety
jego twarz.

— Aha! — odparla. — Widzialtam! Prawda, ze cudowny? Co to bylo,
jastrzab?

— Nie wiem, ale to dobry omen, nie uwazasz?

Tom Kriszna przewodzil w Spiewie. Wszyscy trzymali sie za rece i
Star wychylila sie, zeby uja¢ za reke swego sasiada z lewej strony — byt
to Niesamowity George, miat kostki kurczaka wplecione we wiosy i
zawieszony na szyi wieniec czosnku, dla ochrony przed wampirami.
Potem odwrocita sie do Marca i splotla jego palce ze swoimi.

— Jestem taka szcze$liwa — rzekla. — Nie wiedzialam, ze czlowiek
moze by¢ taki szczeSliwy, nawet tego nie podejrzewalam. A ty? Nie
oddalbys zycia za tak wielkie szczescie?

Odpowiedzial, Ze jest szczesliwy. I Ze chetnie oddalby zycie.



W Fairbanks Norm zatrzymat sie przed jakim§ barem i wszyscy
wysypali sie z autobusu, co do jednego, cala rodzina, wlacznie z psami —
tylko kozy beczaly w swojej prowizorycznej zagrodzie. Che i Sunshine
$migali po chodniku jak dwie zdalnie sterowane rakiety. Nikt tu nie
widzial czego$ podobnego. Samochody zamieraly na $rodku ulicy,
ludzie wychodzili ze sklepoéw, od fryzjera, z ratusza. A Drop City, cale
wystrojone, wparadowalo grupkami do baru i wyczyscilo go ze
wszystkich koktajli mlecznych, lodéw, sera z grilla, hamburgeréw,
salatki z tunczyka, salaty, ciasta cytrynowego i zupy dnia, placac za to
trzy razy wiecej, niz zaptaciliby w Kalifornii, bo kazdy kes tego jedzenia
trzeba bylo sprowadzi¢ z czterdziestu oSmiu pozostatych stanow. Marco
dal swoja dole, zaptacil rowniez za Star, ale wtulil gtowe w podniesiony
kolierz dzinsowej marynarki, jakby mial nadzieje, ze w ten sposéb
zniknie — nie widzial jeszcze ani jednego lososia. Ani karibu. Ani
niedZzwiedzia. Czy cho¢by krdlika.

— Nie martw sie o pieniagdze — powiedzialta mu Star, zakladajac
I$nigce straki wloséw za uszy. Nie myla sie od tygodnia. Nikt sie nie
myt, jesli nie liczy¢ chlapania pod hydrantem na stacjach benzynowych,
Norm za$ odmawial zatrzymywania sie przy laZniach publicznych,
ptywalniach i zbiornikach wodnych, cho¢ mijali po drodze tysiace
migotliwych strumieni, rzek i jezior tak czystych, Ze robily wrazenie,
jakby byly wypelione jakim$ substytutem powietrza. Zasuwac
dwadzieScia cztery godziny na dobe, taka byla dewiza Norma.

— Ja sie nie martwie — odpowiedziatl Marco, ale nie byla to prawda.

Star pochylila sie ku niemu przez stolik i ujela go za reke.

— JesteSmy w Ameryce i wlasnie to jest w tym wszystkim piekne.
Mozemy dosta¢ bony zywnoSciowe, zasilek dla bezrobotnych,
zapomoge, tak samo jak wszedzie.



Za jej plecami, na ulicy, trzy kobiety w srednim wieku, wystrojone w
kwieciste kretonowe sukienki, gapily sie przez szybe, jakby byly w zoo.
Stonice orato ich cofniete czola, skrecalo im wiosy, eksponowato rzezbe
wydatnych kosci policzkowych i noséw. Gdyby Marco byt w lepszym
nastroju, pomachatby im chetnie, pokazat jezyk lub wykonalby imitacje
pierdniecia, wkladajac reke pod pache, prrr, prrr, prir. Ale zamiast tego
opuscit tylko wzrok.

— Zreszta — dodala, znizajac glos — mam troche odtozonych dolcéw.
Na pilne potrzeby. A ty jesteS zdecydowanie bardzo pilna potrzeba,
wiesz o tym?

Nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢, byt rozdrazniony,
zniecierpliwiony, zmeczony tym catym cyrkiem. Gdzie byly drzewa do
Scinania, okorowywania i ociosywania? Gdzie byla rzeka, gdzie
pocztéwkowe widoki, ryby, zwierzyna, krwiozercza natura, ktéra by az
krzyczala, aby ja ujarzmic — i uszczesliwic¢? Co ze szczeSciem? Czy bylo
przewidziane w planie dzialania? Marco czul sie wyzety. Przybity.
Bolalo go gardlo. Mial w kieszeni szesnascie dolar6w i osiemdziesiat
siedem centéw, wiedzial, ze kiedy pieniadze sie skoncza, zacznie sie
dlugie, beznadziejne oczekiwanie na bony Zywno$ciowe, zapomoge i co
tam jeszcze szczodre i Wspaniale Spoleczenistwo zechce mu wydzielic.
A zreszta w jaki sposob czeki dotra do nich w takiej dziczy? Czy w
ogdble na Jukonie dzialala jaka$ poczta? Dostarczanie paczek? Golebie
pocztowe?

— Ja sie nie martwie — powtorzy}.

W drugim koncu sali Norm, zbyt wykonczony, zZeby usias¢, wyginat
sie nad laminowanym stolikiem i szuflowal makaron z serem i salata
Waldorf. Oczy mial zapadniete ze zmeczenia, napominal ich
spojrzeniem, aby sie najedli, nabrali sit, zmobilizowali.



— Jeszcze sto sze$c¢dziesiat mil — wychrypial, zbyt wyczerpany, zeby
krzycze¢. — Péttora cala na mapie. I to wszystko, kochani, jesteSmy w
domu. Czujecie to? Czujecie te rzeke?

Nikt niczego nie czul. Ich zuchwy pracowaty, blyskaly w usmiechu
zeby. W tym uroczystym momencie honory domu pehil zaszokowany
kucharz i oszotomiona kelnerka w plisowanej spddniczce i bluzce z
postaciami z rodeo wyhaftowanymi na kotierzu. To c6z, ze Fairbanks
wygladato dokladnie jak péimilowy pas oddarty od jakiegokolwiek
przemystowego miasta w Ameryce — od Detroit, Albany czy Akron, a
przede wszystkim przypominato do zludzenia miasta, z ktérych oni
wszyscy uciekli? Byli tu wreszcie. Byli na Alasce. Cel byl w zasiegu
wzroku.

Norm wreczyl swoj talerz kelnerce i ludzie zaczeli odchodzi¢ z
ociaganiem od kontuaru, od stolikow, opuszcza¢ oblezona toalete na
zapleczu.

— Drop City Péhoc, kochani — powiedzial Norm, rozktadajac
ramiona, zeby zasygnalizowa¢, ze zwraca sie do wszystkich obecnych,
takze do Indianki w nieokreslonym wieku, tkwiacej nieruchomo w kacie
nad ksigzka w kieszonkowym wydaniu, i do dwoch czerwonouchych
tubylcow zgarbionych nad kubkami z kawa i wpatrzonych w jeden punkt
na Scianie za kontuarem, jakby byly tam wypisane nieskonczenie
matymi literkami sekrety wszech§wiata. — Kraina storica o péinocy!



Siedzac ze Star na drugim koncu sali, Marco czul sie dziwnie
wyizolowany. Przed nimi stal, wymachujac ramionami, Norm, guru
mimo woli, blady i oklaply Norm, ktéry nigdy nie chcial nikomu
przewodzi¢. Byt u kresu wytrzymatosci, znajdowat sie w barze szybkiej
obshigi, w miejscu, ktére w niczym nie przypominato prawdziwego celu
podrézy. Marco czut sie zaklopotany niejako w jego imieniu, za nich
wszystkich, a zar optymizmu, ktéry plonal w nim jeszcze przy zjezdzie z
autostrady Northway, teraz zamienit sie w popiét. Cala ta groteskowa,
utopijna afera byla czystym szalefistwem. Jesli przetrwajq miesiqc,
bedzie to prawdziwy cud.

Na ulicy wypalili wspdlnie ze Star jednego papierosa. Wszyscy
krecili sie w koétko, jakby przyjechali tu wtasnie po to, zeby przykucnaé
w stoficu na brudnym chodniku przygranicznego miasteczka, ktére
jakim§ cudem wygladato jednoczesnie na pre- i postindustrialne ze
swymi koslawymi chatami z bali, ustepujacymi miejsca seryjnym
domkom firmy Quonset oraz magazynom ze zmurszatej cegly i
zardzewiatych prefabrykatéw, rozpychajagcym sie wsrod domoéw
mieszkalnych niczym ranni zolnierze. Pan i Lydia przysiedli na masce
studebakera — te same przeboje z listy Top 40 mozna bylo ustysze¢ w
Tuscaloosie czy w Sioux City, jak ledwie rozpoznawalne rzezg z radia.
Verbie klocita sie o co§ z siostra syczacym szeptem. Ludzie wciaz
wchodzili i wychodzili z toalety na tytach baru, wracali po wykataczki,
mietowki, gume — cokolwiek, zeby tylko odwlec odjazd autobusu — a
potem Norm wziat Premstar za reke i weszli po wytartych stopniach do
Srodka, a reszta za nimi. Norm szybko policzyt wszystkich, zazgrzytat
zapuszczany silnik, autobus szarpnat, zsuwajac sie z kraweznika, i ruszyt

w czarnej chmurze spalin.



Jechali przez ponure ulice srédmiescia, przez rzeke Chena, a potem
autostrada Steese Highway, obzarci przeptaconym barowym jedzeniem,
thuszcz, cukier i kwas fosforowy buszowaly im w zylach niczym
powolna $miertelna trucizna. Krazyly podawane z rak do rak papierosy,
pojedyncze skrety, buklak z winem. Maya i Merry posyltaly catlusy i
przekazywaty znak pokoju snujacym sie leniwie Indianom i pijaczkom z
zapadnietymi oczami, kt6rzy robili wrazenie jedynych mieszkancow
miasta, potem zniknely chodniki i pojawity sie wyboje, a wreszcie piach
i znéw znalezli sie poza miastem, w Swiecie zieleni. Ostatni odcinek
drogi wszed} im ptynnie pod kota jak tagodnie falujace brunatne morze.

Siedzac za kierownica, Norm wro6cit do zycia. Bylo to
zdumiewajace. W jednej chwili byl martwy i prawie pogrzebany, a juz w
nastepnej nie mogl sie powstrzymac¢ od zZywiolowego rzucania glowa,
gadal jak najety i Marco zastanawial sie, ile Swietej i odmladzajacej
chemii wniosto Drop City do ich prywatnych i wspodlnych zasobow —
uncje, funty, tysigce funtéw? Norm bebnit palcami w kierownice, wiercit
sie i przytupywal. By! teraz przewodnikiem wycieczki; nachylat sie do
przodu i odczytywal skrzekliwym glosem nazwe kazdego mijanego
strumyka i przepustu, robiac wszystkim, ktérzy go styszeli, wyklad z
historii, geologii i botaniki dorzecza Jukonu, a takze przekazujac im
wiedze o towcach skér i poszukiwaczach zlota, a przynajmniej co$, co za
taka wiedze uchodzito.

— Widzicie to? — pytal, wskazujac na wielka pola¢ porosnieta
zbielala, karlowata roslinnoscia i poznaczona gesto czarnymi krechami
na wpét powalonych $wierkéw, porozrzucanych tak, jakby przejechat
tamtedy buldozer.



Marco przetknal wino, delektujac sie jego smakiem. Podal bukiak
Star i przycisnagl twarz do szyby. Po drugiej stronie Premstar, z
nieumytymi sztywnymi wlosami, zajela sama potréjny fotel. Miata na
sobie szorty i oparla nogi wysoko na peknietym, plastikowym oparciu,
tak ze wida¢ bylo pionowa zmarszczke miedzy nimi, kolana zderzaly sie
rytmicznie, gole kostki byly pomarszczone i biate. Czytala jakie$
czasopismo ze zdjeciem kobiety na glansowanej okladce. Norm mogt
rownie dobrze méwi¢ sam do siebie.

— Widzicie, jakie te drzewa pokrzywione? Widzicie te dwa, co
wygladajq jak skrzyzowane miecze? Nazywaja to pijanym lasem, bo
wydaje sie, jakby drzewa zapily i nie mogly usta¢ prosto. — Odwrdcit sie
energicznie w fotelu. — Stuchasz, Marco? — zapytal, cedzac stowa.

— Shuchamy — odpowiedziala za Marca Star. — A czego innego mamy
shuchac?

— Premstar?

Premstar nie podniosta wzroku znad czasopisma.

Glowa Norma wroécila do zwyklej pozycji; teraz kierowal swoje
stowa do przedniej szyby. Silnik warczal, autobus podskakiwal na
wybojach.

— To skutki tak zwanej wiecznej marztoci. Na glebokos$ci dwéch stép
ziemia jest twarda jak kamien, zamarznieta od czaséw epoki
lodowcowej, a nawet jeszcze przed epoka lodowcowa, od czaséw
mamutow i tak dalej. Szablozebych tygryséw. Wilka strasznego.
Pamietasz te mamuty, Prem, jakie z nich byly sukinsyny? Premstar.
Mowie do ciebie. Pytalem, czy pamietasz, jak cholernie trudno bylo
osiodla¢ te sukinsyny mamuty.

Ledwie dostyszalny glosik, niemal szept, wysaczyl sie zza

czasopisma:



— Tak, Norm. To prawdziwe sukinsyny.

— A wiec drzewa nie mogg sie przebi¢ korzeniami glebiej niz na
jakie$ dwadzie$cia cztery cale. Kiedy nadciaga wicher, przewraca je. Ale
nie myslcie, Ze co$ jest z nimi nie w porzadku, bo bynajmniej tak nie
jest. One Zzyja i maja sie doskonale. Tyle tylko Ze nigdy sie nie
wyprostuja. W kazdym razie nie catkiem.

Marzlo¢. Pijany las. To bylo co$, rewelacja, ktora czynita wszystko
realnym i nadawata tym poroénietym mizernymi krzakami wzgo6rzom,
mokradlom i miniaturowym lasom rys egzotyczny. [ to jest egzotyczne,
uswiadomit sobie Marco, bo na Alasce nic nie bylo takie, na jakie
wygladato. Zaczynaly go dreczy¢ watpliwosci. Gdzie byly lodowce,
wodospady, o$niezone géry i ogromne lasy? W kazdym razie nie tu, nie
w glebi krainy. Tu krajobraz wygladal tak samo jak w Ohio, w
Michigan, Wisconsin i w stu innych miejscach. Wytezal wzrok w
nadziei, ze wypatrzy jakie$ orly, rozgladal sie za wilkami, ale nie
dostrzegt nic oprécz karlowatej roslinnosci.



Norm prawit juz o czym$ innym, jakby zdzieral jedna po drugiej
warstwy pamieci — kiedy tu przyjechat po raz pierwszy, spodziewat sie
wilka za kazdym krzakiem, lososi wiszacych na drzewach, zlotego
piasku w kawie — ale Marco nie shichal. Nie czul sie zbyt dobrze.
Wszyscy w tym autobusie przez tydzien zarazali sie wzajemnie katarem,
takie bylo ryzyko zwiazane z zyciem w komunie, zwlaszcza w
zamknieciu. Teraz i on zlapat grype. Bolala go glowa. Pociagal nosem.
Wino drapalo go w gardlo i leglo ciezarem na zoladku. Popehit blad i
wiedziat o tym juz w chwili, gdy podawat bukilak Star, a ona przekazata
go Premstar, Premstar za$, pociagnawszy wytwornie tyczek, Mendocino
Billowi. Autobus zatoczyl sie, wyrownal, znéw sie zatoczyl. Marco
spojrzal na reke Star, spleciona z jego reka, jakby nie poznawatl, co to
jest. W nastepnej sekundzie szed} przejsciem miedzy fotelami do toalety.

Cho¢ stonice stato wysoko i mogla by¢ najwyzej siodma, wiekszos¢
ludzi spala, Reba chrapala z odchylona do tylu glowa, Jiminy i Merry
umoscili sie pod splowiala indianska derka, ktéra wisiata kiedy$ w izbie
w Drop City w czasie tak, zdawalo sie, odleglym, Ze ledwie go pamietal.
Mendocino Bill i Deuce grali w szachy na magnetycznej szachownicy,
psy zwinely sie w klebek pod siedzeniami, a Che i Sunshine, ze
smarkami l$niacymi pod nosem, gapili sie nieruchomym wzrokiem
przed siebie, jakby ogladali w telewizji film, ktérego gwiazda byt
wilasnie on, Marco. Poczut raptowny bél zoladka. Autobus znéw sie
zatoczyt i Marco uderzy? sie o oparcie fotela. Przeszed} przez kuchnie na
sam koniec i zalomotal w drzwi prowizorycznej toalety. Zapach, jaki

stamtad bil, bynajmniej nie pomagat.



Caly autobus zalatywal niemytymi cialami i odparzonymi stopami
plemienia, ktére od paru dni wcierato sproszkowane mydto pod pachy i
plukato wlosy w brudnych toaletach przydroznych baréw. Ale toaleta
chemiczna byla czym$ catkiem innym, to tam sptywato z nich to, co
gromadzilo sie przez dlugie godziny, zaréwno z braci, jak z sidstr.
Marco zmusit sie, zeby wej$¢ do $rodka, i zamknat drzwi na zasuwke.

Pocit sie obficie, wlosy kleity mu sie do czola pod czerwona
bandana, ktérej nie odwigzywat od czasu, jak opuscili Kalifornie W
toalecie byto ciemno i ciasno, tylko przez kratke w drzwiach wpadato
$wiatlo migoczace rytmicznie jak w peep-show. Chcial zwymiotowa¢,
bo wiedzial, ze jesli to zrobi, poczuje sie lepiej — taka byla przynajmniej
teoria — nachylit sie wiec nad stalowa muszla i wlozyt dwa palce do
gardla. Zaczal sie dusi¢, ale nic z tego nie wyszlo. Zawarto$¢ muszli
chlupotata i beltala sie, wydzielajac odrazajacy smréd. Zapart sie o
brzeczaca, blaszana $ciane, zeby sprébowac jeszcze raz, ale zaledwie
przytozyt dwa mokre palce do warg, podtoga uciekta raptownie w bok, a
potem wrocita nagle, by cisna¢ go twarza o drzwi. Wtedy autobus stanat

i Marco miat wrazenie, ze wszyscy zaczeli krzycze¢ naraz.



Nie mial ztamanego nosa, w kazdym razie nie sadzil, zeby by} ztamany,
ale krew poplamita podkoszulek i catkiem zniszczyla brokatowa, ztoto-
czarng kamizelke, ktéra znalazta mu Star w sklepie z uzywana odzieza w
Ukiah. I to byta wielka strata — i przykro$¢, prawdziwa przykros$¢ — bo ta
kamizelka stala sie czeScia jego tozsamosci, jego znakiem szczeg6lnym,
najwazniejsza czescia garderoby, ktéra obwieszczata Swiatu, kim jest jej
wlasciciel i co zamierza z tq swoja tozsamoscig zrobi¢. Byla /Aip,
absolutnie Aip, i oto ulegla zniszczeniu. Ale to nic, pocieszat sie, za pét
roku bedzie nosit skére karibu, futro wilka, niedzwiedzia, gronostaja — a
tak nawiasem mowiac, co to jest gronostaj? Chyba co$ w rodzaju lasicy?

Krew zaschla mu na wasach i w kacikach ust; siedzial na poboczu
drogi, wycierat twarz i jednoczes$nie oganial sie od komaréw, podczas
gdy inni lazili bez celu, przygladajac sie, jak Mendocino Bill i Tom
Kriszna prébuja zdja¢ koto z rozerwana na strzepy opona — i oczywiscie
musialo to by¢ wewnetrzne kolo, czego innego mozna sie bylo
spodziewac? Naprawde, w tym momencie bylo mu wszystko jedno, czy
ma ztamany nos, czy nie, nie zwazal na krew ani na pulsujacy, tepy bol
w zatokach, a przede wszystkim nie pamietal nawet, co robil w stalowej
klatce toalety, ale podobnie jak wszyscy pozostali by} tak sfrustrowany,
ze chcialo mu sie plaka¢. Wedhug obliczert Norma nie byli dalej niz trzy,
cztery mile od Boynton, mozna bylo tam dojs¢ pieszo — i nagle nastapito
kolejne opdznienie, pojawila sie jeszcze jedna przeszkoda odraczajaca
ten doniosty moment, gdy stana namioty i zaczna pada¢ drzewa.
Przespa¢ sie dla odmiany na ziemi, tylko o tym wszyscy marzyli.
Dotrze¢ na miejsce. Przyby¢ do celu. Usia$¢ wokét ogniska i by¢ znow

rodzing, a nie wedrownym cyrkiem.



Star poczatkowo siedziala przy nim, w chmurze atakujacych ich z
furia komaréw, ale potem weszla do autobusu, zeby wiozy¢ dlugie
spodnie i kurtke, poprosit ja tez, Zeby przy okazji wyjela z jego plecaka
plyn przeciw komarom. Teren byt tu podmokly, bagnisty, ziemia tajata
wiosng na glebokos$¢ dwoch stép, ale woda utrzymywata sie, bo nie
mogla wsigkna¢ w zamrozone warstwy pod spodem, i byty to warunki
idealne dla Culex pipiens i ich rojacych sie w wodzie larw. Komary
dokuczaly w letnie noce takze w Connecticut, pamietat to z dziecinstwa,
byly takze na potudniu, w Luizjanie i na Florydzie, ale te tutaj — jego
pierwszy kontakt z dziewiczg przyrodgq Alaski! — to bylo co$ zupeknie
innego. Trzaskal dlonia po ramionach i po karku, a kiedy kichnat,
chmara natretnych owadéw wyleciala mu z nosa, wibrujacego jak
dzwon, ktéry wlasnie przestal bi¢. Marco popijat spafiade z buklaka —
Alfredo zatatwit gdzie$ po drodze cala skrzynke tego wina w wielkich,
pétgalonowych butlach — i z kazdym }lykiem powtarzal sobie, Zze musi
zachowac spokdj, okazaé cierpliwo$¢, ptyna¢ z pradem. Przynajmniej
juz go nie mdlilo, to jedno mial z glowy.

Obserwowat Star, jak wychodzi z autobusu razem z Merry, May3 i
Jiminym, i zauwazyl, ze cala czwérka wyglada tak, jakby co$ knuta. Star
przebrala sie w czerwone sztruksowe spodnie i w dzinsowa koszule z
wyhaftowanymi na rekawach i na plecach znakami zodiaku — Strzelcem,
Sagittariusem, ktéry napinat tuk, jakby byt gotéw chroni¢ ja od
wszelkiego nieszczescia. Podeszli do niego z triumfujacymi,
jasniejacymi w promieniach storica twarzami i z tego, jak Star trzymata
skulong dlon, wywnioskowal, ze mesie nie tylko ptyn przeciw komarom.
Patrzy}, jak poruszaja sie jej biodra, jak sandaty ubijajq pyt drogi. Twarz
miala spokojna, oczy jej 1$nily. Postala mu pogodny uSmiech
renesansowej madonny — moze byla po prostu na haju? Moze tylko tyle.



— Niech zgadne — powiedzial. — Nie mozecie sie doczeka¢, kiedy
bedziemy na miejscu, co?

Usiedli na trawie obok niego, miodny, znajomy zapach marihuany
przesycal jej wlosy i ubranie. Zaszelescily gniecione ziola i polne kwiaty
— lubin, babka, co$, co wygladalo na mak - kolana Jiminy’ego
zatrzeszczaly, kiedy klekal, zeby wetkna¢ w piach p6t tuzina kadzidelek.

— Zgadza sie — przytaknal, pochylajac sie, by po kolei przytknac
plomien zapalniczki do spiczastych koncéw kadzidetek. — I zamykamy
przed komarami te Swiatynie, ktdéra jest takze i wokdt ciebie, dobry
cztowieku. SczeZnijcie, natretne owady. A cala reszta Swiata niech sie
weseli i raduje.

— Niektérzy chcieliby iS¢ pieszo — powiedziala Maya — zeby przy
okazji zobaczy¢ miasto. No bo jesteSmy juz tak blisko... Ale Norm jest
przeciw. Nie uwaza, zeby to byt dobry pomyst.

Pare os6b rzucato na drodze frisbee, krzyczac przy tym i hatasujac,
psy nawadnialy zaro$la, Norm chrypial, gestykulowat i szarpat brode, a
Pan, ktérego glowa z rzadkimi pasemkami wloséw widoczna byla tuz
pod linia roslinnosci porastajacej skarpe na przeciwleglym brzeguy,
zarzucil wedke. Ciemna powierzchnia rzeki, ktéra plynela tu wzdhiz
drogi, 1$nita matowo jak podszewka marynarki. Nie byto zadnego ruchu.
Tu nigdy nie bylo ruchu. Mogli biwakowa¢ spokojnie jak w Serengeti
albo na kirgiskim stepie.

— Pieszo zaszedtbym w mgnieniu oka — powiedzial Marco.

— Ja tez — rzekl bez przekonania Jiminy.

Z kadzidelek zaczal ulatywa¢ dym i w czystym, chlodnym,
nieskazonym powietrzu rozszed! sie ciezki zapach palonej hubki.



— Po prostu po to, zeby zobaczy¢, rozumiesz? — ciggnatl Marco, nie
mogac sie powstrzymac. — Wyobrazam to sobie tak wyraznie, ze jak
zobacze naprawde, to pewnie sie rozczaruje. A moze nie. Moze bede
przyjemnie zaskoczony. To sie zdarza, prawda? Czy raz na sto
przypadkéw nie zdarzaja sie przyjemne zaskoczenia?

— Nic nie jest takie, jak sobie wyobrazasz — powiedziala Star. —
Umyst stwarza wlasng rzeczywistos¢ i ta prawdziwa nigdy jej nie
doréwnuje. To tak, jak poréwna¢ normalny film z aktorami z kreskowka.
— Siedziala tuz obok niego, trzymajac w dloni pozylkowang, nakrapiana
tabletke, ktéra wygladala jak farbka do wielkanocnych pisanek.

— Albo ksiazke — wtracita Maya. — Jakby poréwnywac ksiazke do
filmu.

— Nie wiem, chyba jednak postucham Norma — powiedziala Merry,
odchylajac sie do tytu i opierajac na tokciach.

Wyciagnela nogi na droge, jakby lezala w fotelu. Zrenice rozszerzyly
sie jej jak u kota. Miala na sobie meksykanski szal, dzinsy i miekki
kapelusz vaquero. Byla boso, komary obsiadly jej brudne nogi. Marco
zauwazyt, ze pomalowala paznokcie u nég, kazdy na inny kolor, i choé¢
nie byl na¢pany — przynajmniej na razie — uznal, ze jeszcze nigdy nie
widziatl czego$ tak pieknego, zastanawiat sie tez, dlaczego wszystkie
kobiety tego nie robia. I wlasciwie wszyscy mezczyZni?

— No bo po co sie $pieszy¢? — rzekla Merry. — Nie mozemy sie
porozkoszowa¢ widokiem nieba, polnymi kwiatami, rzeka? Spoéjrzcie
tylko na to wszystko. Tylko spéjrzcie.



Marco potraktowat to jak rozkaz i spojrzal w roz§wietlony stoncem
tunel drogi. Stal tam studebaker, a obok garbus, ktéry wjechat na skarpe,
ale nie bylo Dale’a Murraya i jego motocykla. I gdzie on sie podziewal,
kiedy czlowiek go potrzebowal? Mozna by jak nic dosia$¢ motoru,
zajecha¢ triumfalnie do Boynton i wréci¢, zobaczy¢ rzeke, wjecha¢ do
wody, nawacha¢ sie wiatru, alleluja, witaj, Boynton, Boynton albo
Smier¢! Lecz Dale’a nie bylo; zawrdcil tego samego dnia, kiedy
przekroczyli granice kanadyjska, zeby zobaczy¢, co stato sie z Lesterem,
Franklinem i Sky Dogiem, i juz sie nie pojawil. Marco odebrat to dos¢
obojetnie, bo wlasciwie stabo znal czlowieka i z cala pewnos$cia nie
moglt reczy¢ za tych, z ktérymi Dale sie zadawal. Dale Murray miat
jednak dwie nogi i dwie rece, a wiadomo bylo, Ze beda potrzebowali
kazdej pary rak, zeby to wszystko jako$ zlozy¢ do kupy — i miala
uptynac¢ cata mroczna i dhuga epoka, zanim wytropia ich tu uciekinierzy
z domoéw czy weekendowi hipisi i zasilg ich szeregi — to jedno bylo
pewne.

Od strony autobusu docieraly odglosy ozywionego sporu miedzy
Mendocino Billem i Normem na temat niezawodno$ci zapasowego kota.

— Jestem o nie spokojny — mowil Norm. — No jazda, zakladaj.

Star wcisneta Marcowi tabletke do reki. Przyjat ja, zupelnie jakby
byt wytresowany — jesli kto$ daje ci draga, bierze sie go bez zbednych
pytai. Wiecej, podnidst nawet reke do ust i udal, ze przelyka pigutke.
Swad z kadzidelka uderzyl go w nozdrza, stonce przylozylo mu swa
goracg dlon do karku. Nikt na niego nie patrzyt — utkwili wzrok w
autobusie, w Normie, w czarnym kole, ktore lezalo w piachu niczym
trup. Jeszcze nie dotarli na miejsce; myslal o tym nieustannie i nie
zamierzal niczego celebrowacd, dopoki nie dotra. Wsunal tabletke do
poplamionej krwig kieszonki zniszczonej kamizelki.



Star rozesmiala sie w odpowiedzi na jaka$ uwage Jiminy’ego, a
potem wszyscy wybuchneli $miechem — nawet on, nawet Marco, cho¢
nie mial pojecia, z czego sie Smieje i czy Smiech jest wlasciwa reakcja
na sytuacje. Bylo to niewazne. Dym snut sie z kadzidelek, krazek frisbee
zawist w powietrzu i tkwil tam nieruchomo jak cegla w murze, a oni
lezeli wyciagnieci na poboczu i $miali sie, po prostu sie $miali, mozna
by pomysle¢, ze chaty sa juz zbudowane, drzewo na opal naragbane,
plukanie ztota idzie pelng para, futra susza sie naciagniete na ramach,
spizarnia zaopatrzona — bo nikt sie tu niczym nie przejmowal. Merry
wreczyla Star skreta, Star pociagnela, az rozzarzyl sie do czerwonosci, a
potem podala go Marcowi. Wyjat go jej delikatnie z palcéw, przylozyt
do ust i wchionat stodkawy dym, tak jak juz to robitl wczesniej tysiac
razy. Wszystko zdawalo sie toczy¢ na zwolnionych obrotach, jakby
ziemia zatrzymala sie w swym pedzie, a skrawek nieba byl wszystkim,
czego kiedykolwiek potrzebowali. A potem dostrzegl katem oka
najbardziej leniwy i zwolniony ruch na $wiecie: z waskiego skrawka
blekitnawego cienia pod autobusem wynurzyly sie psy i zaczely sie
kreci¢ w kotko, tanczac i przysiadajac z gracja na tylnych nogach. Oba
wbily wzrok w droge, a Freak zjezy! sie i wydoby! z siebie pojedyncze
pytajace szczekniecie.

Daleko za zakretem ukazal sie pies — nie, to byl wilk z koScistymi,
chudymi nogami, ktére zdawaty sie stercze¢ z ciata koslawo, jakby
zostaly przyszyte odwrotnie. Wilk biegnacy droga na Alasce. Marco
zerwal sie na réwne nogi.

— Patrzcie! — zawolal. — Spoéjrzcie, to... — nie dokonczyt.



Zza zakretu wyszto dwoje ludzi, mezczyzna i kobieta. Kroczyli
lekko, mimo ze dzwigali wielkie plecaki, zwierze zas nie byto wilkiem,
a w kazdym razie nie wilkiem dzikim. Krazek frisbee opad} tukiem,
ludzie powstawali zaciekawieni.

— Norm — odezwat sie kto$. — Norm.

Mezczyzna byt wysoki, umie$niony, szczuply. Mial na sobie
splowialg flanelowa koszule z podwinietymi rekawami i wypchane na
kolanach dzinsy, tak wytarte, ze dzinsy Marca wygladatly przy nich na
nowe. Wlosy mial geste, ostrzyzone na jeza. Szed! tak, jakby brat udziat
w jakich§ zawodach, miarowo, energicznie, stukajac butami w
nawierzchnie drogi — czarna sylwetka na tle jasnej plamy dnia — i Marco
nie potrafilby powiedzie¢, kim byl wldczega, pracownikiem stacji
benzynowej, a moze samym cyganskim medrcem z wiersza Matthew
Arnolda. Kobieta — dwudziestokilkuletnia, z jasnymi wlosami
zwigzanymi w konski ogon jak u cheerleaderki, w szortach, dzieki
czemu mozna byto podziwia¢ mieénie jej tydek, uda i ruchomy zarys
posladkéw — podniosta reke, jakby nie bardzo mogla sie zorientowac,
czy autobus jest mirazem, czy rzeczywistodcig. Ku idgcym wystrzelita
zo6ta smuga, lapy w galopie, napiete miesnie — to Freak i Frodo pedzili
prosto na nich, ale mezczyzna nie zwolnit kroku, a jego pies tez sie nie
zawahal, spuscit tylko leb i szed} dalej przy nodze pana. Zélte psy przez
chwile obskakiwaly idacych, wzbijajac kurz, w konficu dystans
zmniejszyt sie do zera i oto oboje stali miedzy nimi na opustoszalej
drodze.



Tom Kriszna byt zajety osia i opornym zewnetrznym kolem z
wielka, ztobiona opona, ktére wilasnie w tym momencie wsunelo sie
gdzie trzeba, calujac wymienione koto. Podniost wzrok, spojrzat w cisze
i zobaczyt dwoje wedrowcéw z wypchanymi plecakami, obskalcujace
ich psy i tuman kurzu.

— Hej — powiedzial, wstajac. — Jak sie masz, bracie.

I wyciagnatl reke do serdecznego uscisku, do ktérego jednak nie
doszio.

Mezczyzna patrzyl na nich rozbawiony i zdziwiony, prébowat
ogarna¢ spojrzeniem wszystkich naraz, storice odbijato sie w okularach
Norma, Marco stal na poboczu zastygly w pot gestu, a Merry i Maya
chichotaly porozumiewawczo.

— Wy chyba nie jesteScie... — zaczal nieznajomy i urwal. W jego
glosie wyczuwatlo sie niedowierzanie. — Chyba nie jestescie hipisami,
co?

Norm wystapit do przodu, wygladal w swoim kombinezonie na
poteznego faceta, pierscienie blyszczaty na palcach, na szyi pobrzekiwat
mu dzwoneczek. Kozy na dachu autobusu zabeczaly w daremnym,
beznadziejnie smutnym protescie; chcialy zejs¢ na doél, wydostac sie z
klatki, chcialy przeby¢ droge do Boynton, skubigc trawe. Norm
wyryczal swoje imie i nazwisko — ,Norm Sender!” i wymienit
konwencjonalny usécisk dloni z nieznajomym, po czym zwrdcit sie do
kobiety, ukazujac w usmiechu zloto i sprochniale zeby.

— My jestesmy Drop City, awatar pokoju, mitosci i wyzszej
Swiadomosci, przyjechaliSmy tu az z Kalifornii, zeby zagospodarowac
ziemie mojego wuja Roya — Roya Sendera — nad cudowna, krystalicznie

czysta rzeka Thirtymile. I bardzo nam wszystkim mito was pozna¢.



Mezczyzna podrapal sie po glowie. Przenosil wzrok z twarzy na
twarz, jakby rzucat piteczka.

— A niech mnie cholera — powiedziat w koncu. — Wiec jednak
jeste$cie hipisami.

Dziewczeta chichotaly. Psy taiczyly.

— Tak — potwierdzit Mendocino Bill. — I jesteSmy z tego dumni.

A potem do $wiadomosci mezczyzny w spranej flanelowej koszuli
najwyrazniej dotarto co$, co go catkowicie rozbroito. Marco zobaczy},
ze nieznajomy wierci nerwowo stopa w jasnobragzowym pyle drogi. Ze
jego czolo marszczy sie, a uSmiech znika powoli. Wzrok nieznajomego
znéw przesliznat sie po twarzach, a w korncu spoczat na Normie.

— Powiedziales: Roy Sender?
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Tak wlasnie powiedzial: Roy Sender - ziemie Roya
Sendera — i Sess usilowal zapanowa¢ nad swoja twarza, ale i tak
zdradzita go mowa ciata. Cofnat sie o krok, zeby spojrze¢ na nich z
dystansu, i przeciagnat palcami po wlosach. To wszystko bylo
szalefistwem, czystym wariactwem, stronica wydarta z jakiego$
magazynu — z ,,The Woodstock Nation”, ,,Sex, Drugs and Rock and
Roll” albo czego§ podobnego — wydarta, przerobiona na obraz
trojwymiarowy i wypeliona ciatem, cala masa ciala, bo hipiski, ktére
siedzialy na poboczu, moglyby by¢ przedmiotem szalonych zimowych
fantazji, a dwie z nich, mata blondynka i brunetka w kowbojskim
kapeluszu, ktora siedziala z nogami wyciagnietymi na droge, mogly
znalez¢ sie na stronicach innego typu magazynéw. Pomyslal o
»,Playboyu”, o ,,Dude”, o ,Thirtymile”, (zaraz zaraz: ,,Thirtymile”?).
Tymczasem wielki, brudny osobnik ze zlotymi zebami — bratanek —
zasypal go pytaniami: Kim sa? Dokad ida? Czy kiedykolwiek byli w
Boynton? Czy lososie wyruszyly juz na tarto? A co z jagodami? Czy
jagody juz dojrzaly?



Sess zerkngt na Pamele zesztywniala jak S$wiezo upieczony
antropolog, ktéry znalazt sie nieoczekiwanie ws$réd niewlasciwego
plemienia — lowcow gléow, zamiast spodziewanych wyplataczy
koszykow. Nie uSmiechnela sie do nich nawet pétgebkiem. Lucius tez
byt nieufny — wycofal sie za nogi Sessa, a tymczasem dwa zéte psy
przebieraly tapami i wyciggaly ku niemu pyski. Z autobusu zaczela sie
wysypywac reszta rodziny, cala niesamowita rewia straszydel w
kolorowych ciuchach, z dzwoneczkami, paciorkami, opaskami, w
spodniach tak szerokich, ze nie bylo widac stép, i z wlosami jak rzeka,
tak ze nie mozna byto odrézni¢ mezczyzny od... cho¢ owszem, mozna
bylo, chyba zZe czlowiek byt Slepy. Domyslal sie, ze wszystkie
dziewczyny musiaty spali¢ staniki, aby zamanifestowa¢ swoja
postepowos¢.

Ponownie u$cisnal dilori bratanka Roya, ale tym razem z wlasnej
inicjatywy. Byt oczywiscie troche przymulony, bo popijat caly dzien,
rozpierala go tez piekielna satysfakcja w zwiazku z zatopieniem
samochodu Joego, totez przywotlal na twarz uSmiech i przedstawit sie:

— Sess Harder. A to moja zona Pamela. I méj nowy pies Lucius.

Do tej chwili odpowiadat tylko pomrukami albo skinieniami glowy
na zadawane mu pytania, ale nagle sie odblokowat i zaczal méwi¢, ze
pstrag krolewski ruszyl na tarto, ze jagody dojrzewaja i ze byl z Royem
Senderem az do dnia, w ktérym ten wyjechal. Wiasciwie to nawet
pomogt mu w przeprowadzce.

— Naprawde? — dziwit sie Norm. — Bez kitu? Znale$ mojego wuja?



Sess nie powiedzial mu, zZe Roy Sender byl dla niego ojcem, kiedy
zabrakto prawdziwego, ani Ze Roy nauczyl go wszystkiego, co umiat,
ani ze Roy Sender nie by} hipisem i nie méglby nim zosta¢, bo wierzyt
tylko w samodzielnos$¢, zycie na wilasny rachunek i po swojemu, bez
wzgledu na przeciwno$ci losuy, i Ze nalezal do tych, ktérzy woleliby sie
polozy¢ i umrzeé, niz wyciagna¢ reke po pomoc od panstwa. Nie
powiedzial mu o kojacym oddziatywaniu rzeki, o czystoSci powietrza, o
wiecznej, niczym niezaklocanej ciszy, jaka tu panowala przy
czterdziestu stopniach ponizej zera, ani o $niegu, ktory klad! sie jak reka
dusiciela na gardzieli rzeki. Przytaknat tylko, a Pamela, ktéra do tej pory
milczala, zapytala krotko:

— To co$ w rodzaju Washo Unified? Jaki$ szkolny zesp61?

Z autobusu wysiadla kobieta, czarne wlosy zaplecione w mysie
ogonki, surowa, stanowcza twarz, oczy, ktére pozeraly czlowieka, a
potem go wypluwaly. Mogla mie¢ trzydziesci, co najmniej trzydziesci
lat, ubrana byla w wyblakta dzinsowa koszule i w co$ posredniego
miedzy spodniami a sp6dnica. Byla bosa. I brudna.

— JesteSmy rodzing - powiedziala, podchodzac do Pameli i
wyciagajac do niej obie rece. — Po prostu rodzing, to wszystko.

Pamela — i tu Sess musiat sie uSmiechna¢, bo jego zZona byla taka
zyczliwa ludziom i urocza, bez odrobiny zlosliwosci — ujela jej dlonie i
przytrzymata je tak dlugo, na ile pozwalaly zasady dobrego

wychowania.



— Widzisz tego tam mezczyzne? — zapytala kobieta i wszyscy
odwrdcili glowy w strone chudego $niadego osobnika bez koszuli, z
bujna, patriarchalng broda, ktéry stal na brzegu rzeki i rzucal
kamieniami. — To mdj maz. A tam — wskazala pare pdéinagich dzieci,
ktére podskakiwaly i biegaly, lduczac wzdluz brzegu, z dwiema
wspotzawodniczacymi chmurami komaréw nad glowa — tam sa moje
dzieci. No a cala reszta? To moi bracia i siostry.

Bratanek najwyrazniej niecierpliwit sie podczas tej przemowy,
rzucat glowa do tylu i do przodu i przebieral obutymi w sandaly nogami.

— Shuchajcie — rzekl. — Nie wiem, dokad wedrujecie, gdzie macie
zamiar dzi§ nocowac i tak dalej, ale chciatbym powiedzie¢, ze przyjaciel
wuja Roya jest moim przyjacielem i wobec tego czujcie sie przez nas
zaproszeni. Bedzie nam niezwykle milo, jesli pojedziecie z nami do
miasta, a nasze zaproszenie obejmuje réwniez uczestnictwo, wraz z
pielgrzymami i towarzyszami podrézy, w pierwszej dorocznej
uroczystosci z okazji powstania komuny Drop City Péinoc, uroczystosci,
jaka odbedzie sie na brzegu poteznego Jukonu juz dzi§ wieczorem, w
blasku storica, przy wtérze Spiewu ptactwa i radosnej muzyki niosacej
sie po calym lesie.

Pamela wyrazila watpliwos¢, czy skorzystajq z zaproszenia.

— Mamy duzo roboty — powiedziala. — I z przyjemnoscia przejdziemy
sie pieszo, naprawde, to tylko kilka mil.



I wtedy jeden z hipiséw, chlopak z bandana, w koszuli poplamionej
czyms, co wygladato na krew, podat Sessowi buktak, Sess za$ odchylit
glowe i pociagnat zdrowy tyk, po czym podat bukitak Pameli. Rozejrzat
sie dokola. Wszyscy hipisi szczerzyli do nich zeby. Bratanek wygladat
tak, jakby sie wykapal w $mietanie, polne kwiaty podrygiwaty na swych
todyzkach, rzeka $piewata. Samochdd Joego Bosky’ego byt w tej chwili
zatopionym wrakiem — a moze wyrzuconymi na brzeg szczatkami?
Wargi Pameli 1$nity od stodkiego wina.

— Jasne — rzekt} Sess. — Jasne, Ze sie z wami zabierzemy.

Bar Three Pup prezentowal te sama co zawsze obsade — Skida Dentona,
recytujacego betkotliwie do szklaneczki francuska poezje, Lynette, z
zalozonymi na piersiach rekami oparta o $ciane za barem i gapiaca sie
bezmys$lnie, Richiego Olivera i jego ,nagrode pocieszenia”,
zalewajacych sie po to, by przenie$¢ sie w inny wymiar, i mielacych w
zebach orzeszki, wolno, miarowo, jak dwa przezuwacze. Zelazny Steve
pochylal sie nad stotem bilardowym, obok stal zwalisty, ostronosy
mezczyzna, zapewne turysta, bo Sess go nie rozpoznawal, a Tim Yule,
ze $wieza kapka u nosa i z papierowym gozdzikiem tkwigcym w
butonierce od dnia ich $lubu, trzymat sie kurczowo kija, ktéry wygladat,
jak gdyby byt wbity w podloge. W barze $mierdzialo tak jak zwykle,
jakby kto$ napakowat stary bucior mielonym miesem, smazong cebula i
popiotem z pieca i wystawil go na kilka dni na stonice. Grajaca szafa
rzygata zwyklym, monotonnym i jekliwym zaspiewem ze $rodkowych

Appalachéw, komary znieruchomialy w powietrzu w szyku bojowym.



Sess wtargnat do Srodka jak huragan, z brzekiem i z impetem; jedna
reka trzymal dlon Pameli, w drugiej dzierzyt hipisowski buklak z
winem. Czul sie jednocze$nie ociezaly i 1zejszy od powietrza. No i co z
tego, Ze za nim wszed} do baru ten wielki i brudny wor, czyli bratanek
Roya, razem z calq reszta? Przeciez byli ludZmi, takimi samymi jak inni.
Moze tylko brudniejszymi. Bardziej leniwymi. Palili trawe i parzyli sie
jak psy. Ale Swiat sie zmienial — mezczyzni mieli wlosy jak kobiety,
kobiety nosity spodnie jak mezczyzni i uwolnity cycki — i o co sie tu
bylo spiera¢? Przebudz sie, Boynton, pomyslal, przebudz sie i przylacz
do dzisiejszego $wiata. Ale nie my$lat zbyt klarownie, a Pamela nie
robita mu wymoéwek — tylko jedno piwo, to wszystko, jedno piwo i
zostang na noc w szopie, a jutro skoro $wit popltyna w gére rzeki i
zostawiag Wetzela Setzlera i calg reszte ojcow miasta: niech sie drapia po
glowach i niech dociekaja, co tez ma znaczy¢ ten autobus peten hipisow,
ktérzy nie odrézniaja losia od karibu. Ani nawet zajaca od
amerykanskiego susta.

W szafie grajacej Tammy Wynette ustapita Rogerowi Millerowi i
piosence King of the Road. Sess nienawidzil jej tak szczerze, tak
strasznie, ze za kazdym razem, kiedy kto$ ja puszczal, a puszczali ja na
okraglo, miat ochote wali¢ pieSciami wszystko, co podejdzie. W
krotkiej, wypelnionej sykiem przerwie miedzy kolejnymi plytami
wszyscy obecni, nawet Tim Yule, odwrdcili sie w strone drzwi, bo do
baru wkroczyl, grzmigc donosnie, bratanek, za nim chlopak w
poplamionej krwia koszuli i drobna blondynka, potem jakie§ wyblakle
monstrum w brudnym kombinezonie i wreszcie cala obwieszona
$wiecidetkami, roz$wiergotana procesja, ktéra wypeknita bar, zanim
Roger Miller zdolal sie przetelepa¢ od jednego oghipiajacego wersu
piosenki do nastepnego.



— Kolejka dla wszystkich! — zahuczal bratanek, kladac banknot na
barze. — Pierwsza za zdrowie Roya Sendera — legendarnego Roya
Sendera! Czy kto$ tu znat Roya Sendera?

Nikt sie nie odezwal. Nikt sie nie poruszyl. Wszyscy skupili sie na
piosence Rogera Millera, jakby byli w Carnegie Hall i stuchali
Ojstracha. Tim Yule odchrzaknat.

— Czy to sa twoi przyjaciele, Sess?

Zamiast odpowiedzieé, Sess przeszedt przez bar do szafy grajacej i
dat jej kopniaka, igla podskoczyla i przejechata ze zgrzytem w poprzek
plyty. Sess wysuplal ¢wier¢ dolara, wsunal go w szczeline i wybral
numer B-9, Mystic Eyes, do trzykrotnego odtworzenia. Lynette, ktéra
widziata juz w zyciu wszystko, a przynajmniej udawala, ze widziala,
zaczela nalewac piwo i ustawia¢ kufle na barze. Zanim Van Morrison
wszedl ze swoim ,,czarnym” glosem po przygrywce, wszyscy mowili

naraz.



Piosenka byla krétka, miata niewiele ponad dwie minuty, ale kiedy
zabrzmiala po raz drugi, para hipisow zaczela poru sza¢ ramionami i
szura¢ nogami, a przy trzeciej rundzie juz tanczyli, odchylajac tokcie i
wywijajac rekami uniesionymi nad glowa. Bratanek porwal do tarca
szczupla blondynke w butach na koturnach, ktéra wygladata jak
amerykaniska siostra blizniaczka Twiggy, a mata dziewczyna, pie¢ stép
wzrostu, w recznie malowanej koszuli i bez zeba z przodu, ztapala za
reke Zelaznego Steve’a i zaczela hula¢ z nim po calym barze, potracajac
innych tanczacych. Sess wrzucit nastepna monete i wilaczyl te sama
melodie, znéw do trzykrotnego odtworzenia. Skid Denton wydat z siebie
jek, Richie Oliver przylozyl palec do skroni i pociagnal za
wyimaginowany spust, do baru weszto jeszcze wiecej hipisow, po czym
wszyscy wysypali sie z powrotem na parking, gdzie ktos uruchomit
wielkie kolumny w autobusie i potezny, roziskrzony potok niesamowitej
gitarowej muzyki poplynal nad moczarami. Nikt nie styszal tu czego$
podobnego od czasu ostatniej wizyty kosmitéw, a Sess byt wtedy zbyt
maly, Zeby to pamietac.

— Sess! — wolal Skid Denton, przekrzykujac hatas i wymachujac
pelna szklanka, jakby proponowal wzniesienie toastu. — Skad ty
wytrzasnates$ tych cudakéw, ten cyrk braci Ringling?

— I Barnuma, i Baileya — odkrzyknal Sess. Wsunal reke pomiedzy
jakiego$ typka z cofnietym podbrodkiem, porosnietym szczecing tak
rzadka, ze prawie nie bylo jej wida¢, i barczysta dziewczyne — a raczej
kobiete co najmniej w wieku Pameli — ktérej biust wyzieral w calej
okazalosci spod czego$ w rodzaju trykotu, i siegajac po drugie piwo,
powiedziak:

— Przepraszam.



Ale ona siegneta po butelke jednoczesnie i ubiegla go. Ujela szyjke
kciukiem i palcem wskazujacym, podniosta piwo do ust, pociagnela
dlugi odmierzony tyk i podata butelke Sessowi.

— Siemasz — powiedziala.

Dostrzegt gruba warstwe tuszu na jej rzesach. Z pewnoS$cig
dziewczyna z wielkiego miasta, pomyslal. Co ona robi w barze Three
Pup?

— Jestem Lydia — przedstawila sie. — A ty jeste$ znajomym Norma,
tak?

Norm? Kto to, do diabla, jest Norm? USmiechnat sie, a facet z
nieistniejacq broda i Lydia odpowiedzieli mu uSmiechem.

— Tak — potwierdzit mechanicznie. — Zgadza sie.

Teraz jej twarz naprawde sie rozjasnita.

— Chcialam ci tylko podziekowaé, w imieniu nas wszystkich, bo
naprawde nie wiedzieliSmy, jak ta cala podréz sie powiedzie — to znaczy
nie byliSmy pewni, czy to nie bedzie tak jak w filmie Easy Rider albo
Joeiw ogdle.

— ByliSmy tacy rozdygotani — dodal chlopak. Byl jeszcze bardzo
miody, dwadzie$cia, moze dwadziescia jeden lat, miat zbyt duza glowe i
za waskie ramiona i oczy z siatka popekanych zytek. Chcial dotknac
nadgarstkiem reki Sessa, co bylo sekretnym hipisowskim usciskiem
dloni, ale przeszkodzita mu butelka, wiec odchylit sie i pokazat tylko
dwoma palcami znak zwyciestwa. — Pokdj, bracie — powiedzial i
natychmiast zaczal monologowa¢ o tym, jak to zawsze marzyl, zeby
ustrzeli¢ osia i sprawi¢ go, no i niedZzwiedzia, i mie¢ niedZwiedzia skdre
na podiodze, i ztowi¢ krélewskiego tososia i da¢ go do wypchania — no
wiesz, zeby zawiesi¢ nad kominkiem — i czy on, Sess, wie moze, gdzie

sa losie o tej porze roku, na wzgorzach czy raczej nad rzeka, czy jak?



Dudnienie basu dawato efekt tarcia: podtoga uciekata w jedng strone,
Sess przesuwal sie w druga, nawet kiedy stal catkiem nieruchomo.
Spojrzat na drugi koniec sali, gdzie Pamela siedziala przy stoliku z
kobieta z mysimi ogonkami, wymachiwala kuflem i co$ recytowala.
Potem wlaczyla sie kobieta — wszystko to wygladalo wsréd panujacego
hatasu jak pantomima — a Pamela natychmiast co$ odpowiedziala. Hipisi
wpadli w trans: wcigz wsuwali monety do grajacej szafy i jedyna
piosenka, jaka puszczali — piosenka wieczoru, prawdziwym hymnem —
byt utwor Mystic Eyes. Zrobili sobie z tego zart. Zabawe. Pietnascie
razy, dwadzie$cia, dwadziescia pie¢. Tanczyli, przytupywali i wychylali
kolejne piwa, szklaneczki mietéwld i innych trunkéw, jakie sie tylko
nawinely. Wszystko bylo ruchem, hatasem i jednym wielkim barwnym

wirem koszul, kurtek i furkoczacych w taficu nogawek spodni.

Spacerowali$my
PO starym cmentarzu,

spojrzatem na ciebie...

Sess chciat odpowiedzie¢ chtopakowi — chciat mu wyjasni¢, ze teraz
jest sezon na ryby, nie na zwierzyne, i ze przecietny to$ jest wyzszy niz
ktérakolwiek z chat nad rzeka, i ze wobec tego kalifornijski hipis z
cofnietym podbrédkiem, sflaczatymi bicepsami i przekrwionymi oczami
predzej sie skicha, niz uda mu sie upolowac to zwierze — ale nie zdazy? i
zdecydowala o tym Lynette. Wyszla zza baru niczym przemykajacy cien
jakiego$ ogromnego stwora i wyszarpnela sznur z gniazdka za grajaca

szafa. Muzyka sie urwata. Wszyscy znieruchomieli.



— Macie stad natychmiast wyjs¢! — zawolala histerycznym,
zduszonym falsetem, co zabrzmialo tak, jakby chciata kontynuowac
piosenke w jakim§ wyzszym, niebotycznym rejestrze. — Wszyscy,
wynocha stad! I to juz! Jak myslicie, ze wystucham tego géwnianego
rock and rolla jeszcze raz, to chybascie zwariowali. A teraz wynosic sie!
Wszyscy! Bar jest zamkniety.

Z zewnatrz, z parkingu, nad ktérym zawista chmura komaréw,
docieraty dzwieki hipisowskich gitar, lepiej styszalne teraz, gdy szafa
zamilkla. Byta to muzyka posepna i pelna zadumy, kazda nuta brzmiala
tak, jakby byla wydobywana z jakich§ zakamarkéw, podnoszona i
ogladana ze wszystkich stron, zanim pojawila sie nastepna i kolejne.
Sess stat nieruchomo w tlumie, a potem ruszyt odruchowo w strone
drzwi, ku tej przepojonej smutkiem, roziskrzonej, wyszarpywanej z
trzewi muzyce przyciagajacej zawartqa w niej obietnica. Wysaczyt do
konca swoje piwo. Instynktownie wyczuwal obecnos¢ Pameli u swego
boku. Stali przed barem, powietrze miato stodkawy, charakterystyczny
dla nadrzecznych terenéw zapach, zapach rzeki zasilanej woda z
topniejacych $niegéw. Hipisi taiczyli jak ksiezycowe taziki w rytmie
narkotycznej, powolnej melodii. Lucius zaczatl obwachiwac jego skulona
dlon i Sess uswiadomit sobie, ze nie nakarmit psa od czasu, kiedy zabrali
go ze schroniska — bylo to karygodne zaniedbanie z jego strony.

— Chodzmy, Sess — powiedziala Pamela, popychajac go w kat
werandy, gdzie zostawili plecaki wyladowane bezami, marynatami i cala
resztg bzdur, bez ktérych najwyrazniej nie mogli zy¢. — Pora i$¢. Jutro
jest wielki dzien. Ogrod, pamietasz? Te bale, ktére trzeba okorowac?
Lososie?



W tym momencie napotkal wzrok Lydii, kobiety, ktéra wczesniej
tyknela piwa z jego butelki. Teraz obrzucita go przeciggltym, taksujacym
spojrzeniem oczu barwy kwiatéw tubinu rosnacego przy drodze;
pojedynczy uko$ny promien storica o$wietlat jej twarz i Sess pomyslat,
ze ktokolwiek ja zmajstrowal, ktokolwiek wyciagnal geny z
rodzicielskiego kapelusza, na pewno ich nie skapil. Ale brunetka w
kowbojskim stroju zahaczyla ramieniem ramie Lydii i zaczely wi¢ sie w
wezowym tanficu, co na Sessa podziatato tak, jakby kto§ mu oblat spodnie
z przodu goraca oliwa.

— Hej, Sess, pamietasz jeszcze swojg zone?

Zamrugat oczami i wyszczerzyt zeby w usSmiechu.

— Podoba ci sie to widowisko?

— Z pewnoscia nie wydaja duzo pieniedzy na bielizne.

Objat ja w talii. Nuty lamaly sie i pekaly jak banki, banki z
aluminium, cyny, twarde, metalowe banki wytwarzane przez jaka$
maszyne gdzie§ w krainie hipiséw i wyrzucane przez hipisowskie
glosniki ukryte w glebi hipisowskiego autobusu. Co to bylo? Jak to oni
mowili? Odlot. To byto odlotowe. W drzwiach ukazat sie Skid Denton z
dwiema dziewczynami o anielskich twarzach, parlujac z nimi zawziecie
po francusku.

— Nie — powiedziala Pamela, przytulajac sie do niego; czula sie
$wietnie, nie miata pretensji, a noc byla jeszcze mioda.

— Nie, chyba naprawde nie wydaja.

Pojawil sie Zelazny Steve, zgarbiony, z glowa pochylona, by lepiej
chlona¢ to, o czym rozprawiata mata dziewczyna bez zeba.

— A tak — powiedziat do niej. — Tak, robi sie zimno, kurde, naprawde

zimno.



I nagle Sess stwierdzil, ze trzyma w dloni jeszcze jedno piwo, cho¢
jednoczesnie probowat poméc Pameli zatozy¢ plecak.

Szafarzem piwa byt bratanek; stat przed nimi w zlamanych
okularach, btyskajac ztotymi zebami, i Sciskal miedzy palcami jeszcze
dwie butelki, z ktérych jedna wreczyt Pameli, a druga zatrzymat dla
siebie. Pociagnat zdrowo, az piana opryskata mu brode.

— Wiesz co? — powiedzial, odrywajac butelke od ust i uSmiechajac
sie szeroko. — Podoba mi sie twdj gust muzyczny.

Sess odwzajemnil u$miech i przykleknatl na jedno kolano, Zeby
Pamela mogla mu poméc z plecakiem.

— Tak, ale Lynette... musicie jej wybaczy¢. Ona jest tu nowa.
Pochodzi z Seattle. Chyba wstata dzi$ lewa noga.

— To byt dynamit! — powiedziat bratanek, orzac palcami w brodzie,
jakby cos tam zgubit. — Ile razy to puszczaliSmy? Chyba z piec¢dziesiat?
Ale stuchajcie, ja méwilem powaznie o tym zaproszeniu; cipki co$
ugotuja, uwing sie w godzine, no wiecie, to byla dluga i ciezka podréz,
wiec po prostu musimy to uczci¢ i urzadzi¢ dzi$ impreze jak sie patrzy.
Zadnych frykaséw, zupa z soczewicy, ryz i jarzyny. I wino. Stodkie
czerwone wino. — Pociagnat znéw piwa i spojrzal na podswietlone od
tylu drzewa.

— Zamierzacie tu dzi$ nocowac?

Bratanek wzruszyt nagimi ramionami, polery tymi komarami jak
futrem.

— Jasne. Czemu nie?

— Ale chata Roya... — zaczat Sess i urwat.



Jak mial mu u$wiadomi¢ zlozono$¢ sytuacji, wyttumaczy¢, ze w
niezamieszkanej od dawna chacie moze spa¢ najwyzej pie¢, sze$¢ osob,
przestrzec o zdradliwos$ci Jukonu, ktéry nidst mase szlamu i ktéry — jesli
dato mu sie szanse — mogt w mgnieniu oka wciggna¢ cztowieka razem z
jego dobytkiem? Jak mial powiedzie¢ o braku podstawowych wygod?
Co ci wszyscy ludzie zamierzali je§¢? Gdzie chcieli kupowa¢ swoje
rézowe szminki i kosmetyki, i dzbany slodkiego wina, swoje prochy,
trawke i cala reszte? I czy on, Sess, rzeczywiscie chciat mie¢ sasiadéw, i
to cala trzydziestke, a nawet wiecej, nad swoja rzeka, na rzut kamieniem
od swoich sidet?

— To bardzo daleko — wtracila sie Pamela. — Co najmniej trzy
godziny drogi todzia.

Bratanek zadarl brode, a potem ja opuscil. Jego reka wygladala jak
wielka i miekka trzepoczaca ¢ma, kiedy podnosit piwo do ust.

— Och, ja sie orientuje, orientuje sie — powiedziatl. — Znam te okolice,
chociaz uplynelo jakies... Jezus, to juz dwadzieScia lat? O Boze,
dwadzie$cia lat, mozecie w to uwierzyc?

Zaczat sie Smia¢ sam do siebie, trzesty mu sie blade otluszczone
ramiona, szelka kombinezonu zesliznela sie, odstaniajac tréjkolorowy
tatuaz — postaé z kreskéwki, zaraz, zaraz, z jakiej? Z Disneya.
Dhigonogiego jelonka z wielkimi jak spodki oczami. Sess przywolal w
pamieci obraz z dziecinstwa: matka w rézowej sukni i siostra z reka
zanurzona gleboko w kartonie ze specjalnym maslanym popcornem.
Bambi. Ten czlowiek miat jelonka Bambi wytatuowanego na ramieniu.
Sess nigdy nie widzial czegos podobnego. Widzial kotwice, sztylety,
trupie czaszki, widziat serca przebite strzala i kapiaca krew, wyblakle
imiona zon, sympatii i bylych kochanek, orla z ryba w szponach, ale
Bambi?



— Nie jestem taki zielony — méwit tymczasem bratanek — i moge
wam powiedzie¢, ze wiem co nieco o tej krainie, bo przezylem tu trzy
letnie sezony i wiekszg cze$¢ dwoch zim z moim wujem, kiedy bytem
maly, co nie znaczy, Ze nie bede musiat sie wielu rzeczy nauczy¢. Bede
musial, na pewno. Ale mamy trzy 16dki na dachu tego autobusu — Sess
odwrdcit glowe, zeby spojrze¢ na wielkie, z6tte pudlo na kotach i jego
wzrok natrafil na tepe, waskookie pyski pary kéz, ktére same mogtyby
by¢ modelami do postaci z kreskowek — a poza tym zawarlem uklad z
tym pilotem, Joem Boskym, znacie go?, Ze przetransportuje w trzech
partiach ludzi i rzeczy w goére rzeki, wlacznie z narzedziami i
podstawowym sprzetem, bo oni wszyscy, wszyscy moi bracia i
wszystkie siostry, musza sie trzymac razem, rozumiesz? Bo, wiesz, oni
my$la, Ze to kraina mlekiem i miodem plynaca, ale ja wiem lepiej...

Ciagnat tak jeszcze przez chwile, a Sess i Pamela stali jak na sali
wykladowej, tyle Ze oganiali sie od komaréw i pociagali z butelek, a z
gory spadata na nich ulewa urywanych brzeczacych dzwiekéw muzyki.
Do bratanka podeszta chuda blondynka z ustami wymalowanymi r6zowa
szminka i otoczyla go ramieniem, jakby byl boja na rozkotysanych
czarnych wodach.

— A wiec pomyslalem sobie — zakoficzyt w tonacji mowy
pozegnalnej — Ze podjedziemy gdzie$ na brzeg rzeki i rozbijemy tam na
noc oboz, a w ciggu kilku najblizszych dni...



Ale gdzie podjada, chcial zapyta¢ Sess, bo nad rzeka nie bylo cala
kwadratowego wolnej ziemi. Nie mozna bylo kupi¢, wyblaga¢ ani
ukras¢ najmniejszej parceli w Boynton od czasu, gdy federalni
wprowadzili w zycie Ustawe o Roszczeniach Indian, a jesli tylko
postawito sie stope poza obrebem miasta, cztowiek znajdowal sie na
terenach panstwowych — i Wetzel Setzler, miejscowy cichy
wspolpracownik stuzb leSnych, mégl sie niezle wkurzy¢. Ponadto taki
autobus peten dhugowlosych w orientalnych szatach nie wzbudzitby
pewnie przyjaznych uczu¢ w zadnym czlowieku, na ktérego prywatny
teren prébowaliby wkroczy¢. Poza tym juz spikneli sie z Joem Boskym,
najgorszym miejscowym metem, i to by} kolejny argument przeciw nim.
Bez wzgledu na to, jak sie na rzecz spojrzato, nie wygladalo to zbyt
pieknie.

Bratanek ciggnat piwo i szczerzy} zeby. Nad cierniowa korona, jaka
tworzyly jego tluste niestrzyzone wlosy, zawista aureola owadéw —
wygladat tak bezradnie jak piskle, ktére dopiero co wyklulo sie z jajka.

— No i co na to powiesz, bracie? Jeste$ z nami?



Sess spojrzal na Pamele. Postala mu spojrzenie, ktére mowito:
»ChodZzmy do domu i zaladujmy 16dz”. I miala racje powinni byli
poptyna¢ w gére rzeki, wypatroszy¢ i wysuszy¢ lososie, jesli chcieli
mie¢ ryby na zime, powinni byli zaja¢ sie warzywami, $ciaggna¢ drzewo,
dobudowa¢ nowa izbe i zainstalowa¢ w niej piec i male stoliki, bron
Boze nie zapomnie¢ o matych stolikach. A jednak, przypomniat sobie
Sess, stoi oto przed nim, w swoich sandatach i z broda jak u jednego z
zaginionych prorokéw, bratanek, krew z krwi i kos$¢ z kosci Roya
Sendera, a to nalezalo uszanowa¢, cho¢by ze wzgledu na samego Roya.
Zanim zdazyt sie =zastanowi¢, powiedzial glosem naoliwionym
niezliczonymi piwami i stodkim hipisowskim winem, ktére krazylo w
jego ciele po swych szlakach, wywohujac szum i dzwonienie w uszach:

— A moze byscie rozbili ob6z na moim terenie?



Czes¢ piata
Drop City P6t noc

Hej, Bungalow Billu, co dzi$ ubiles?

John Lennon, Paul McCartneyiekoriczgca si¢
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Jiminy kustykal po wyrebie z reka na brudnym temblaku; wygladat
tak, jakby upadlo na niego drzewo, ale w rzeczywistosci nic na niego nie
upadlo, a temblak zostal sporzadzony z dwoch wystrzepionych
bawehianych szmat, ktore byly kiedys rekawami czyjej$ szkolnej bluzy,
no bo komu potrzebne rekawy, kiedy storice $wieci dwadziescia cztery
godziny na dobe? A czy reka jest ztamana? Nie. Na pewno? No jasne,
bracie. Wiedziatbym przeciez, gdyby byla ztamana. Wiec co sie stato?
Jest zwichnieta i to wszystko, bracie. Po prostu zwichnieta.



Pan nie oskarzal go bynajmniej o wymigiwanie sie od roboty,
ZWazywszy, ze wszyscy sprawni fizycznie ludzie, jacy byli w zasiegu
wzroku, obalali sze$¢ tysiecy drzew dziennie, a Alfredo krazyl wsréd
nich, wywrzaskujac polecenia zupelie jak ten kutas zastepca
kierownika, ktéry wyciskat z nich sidme poty w szkole, Norm za$, ten
luzak Norm, wybuchat jak wulkan co trzydziesci siedem sekund. Jesli
Jiminy zwichnal reke, bark, lokie¢ czy cokolwiek to bylo i
demonstrowat fioletowy siniak, ktéry wyzieral niczym znamie spod
nogawki obcietych dzinséw, to bylo zrozumiale, Ze nie pracowal.
Zwlaszcza ze Ronnie byt przy tym, kiedy zdarzy} sie wypadek.



Wszyscy zjedli wlasnie wieczorny positek (brazowy ryz z groszkiem
konserwowym i kawatkami tlustego tososia z rzeki Thirtymile — ach, i
Bogu niech beda dzieki za ostry sos spiracha w butelce o
ekonomicznych rozmiarach) i teraz grupka ludzi zajela sie aluminiowa
lodzia, ktéra wuj Norma pozostawil, kiedy przenidst sie do Seattle.
(Byto dziwne, wrecz niepojete, ze zostawit wszystko, poczawszy od
butéw, starannie poskladanej, zazdlconej moczem bielizny i zbioru
pornograficznych zdje¢, a skonczywszy na strzelbie Winchester i
pistolecie Smith & Wesson w wytartej kaburze z czarnej skory,
wiszacym na haku na $cianie, cho¢ Norm przysiegal, ze wuj byt starym
cztowiekiem chorym na raka prostaty i nie zamierzal tu wraca¢. Nigdy.
Nawet przy piecu zostawit papier na rozpatke i zapaltki, zeby byly pod
reka. Dlaczego to =zrobil? Dlaczego zostawil wszelkie dobra i
warto$ciowe przedmioty, wlacznie z dwoma mys$liwskimi nozami, przy
ktérych Sears Roebuck Marca wygladat tak jak noze, ktére rozdawali
skautom do C¢wiczen w struganiu? Bo taki byl tu zwyczaj — tak
przynajmniej utrzymywal Norm. ,Zostawia sie chate zaopatrzong i
gotowa do zamieszkania dla nastepnego i jest to nie tyle, rozumiecie,
kwestia uprzejmosci, ile kwestia przezycia. A poza tym po co mu
n6z mysliwski w domu starcow?” Okej. No tak. Jasne. Kropka).

Jiminy chcial plyna¢ todzia. Tak samo Merry. Mendocino Bill, ten
opchany ryzem wielki wér, usadowit sie na rufie i zapuszczal silnik,
Verbie, Angela i Maya siedzialy S$ciSniete na Srodkowej lawce, a
Niesamowity George sterczal na dziobie.

— Jest jeszcze miejsce dla jednego — oznajmit Bill.



Silnik zassal z powrotem cienka blekitng smuzke spalin. Wszyscy
mordowali sie przez caly dzien, zwalajac drzewa, odrabujac gatezie i
przedzierajac sie przez zaro$la, atakowani przez komary, zlani potem, a
teraz puscili w obieg skrety, resztki lepkiego czerwonego wina i
napelnione powtérnie przez Toma Kriszne bladozielone dwulitrowe
dzbany musujacego piwa wtasnej produkcji, ktére wygladato jak olej
silnikowy i mialo podobny smak. Psy szczekaly, kozy beczaly, ludzie
rozsiedli sie na pienkach z gitarami, ksiazkami i sznurami
jasnoniebieskich paciorkéw, w ktérych odbijalo sie i zalamywalo
$wiatlo, gdy nawlekali je roztanczonymi, skapanymi w slonecznym
Swietle palcami.

— Kurwa, Jiminy, ja bylam pierwsza — powiedziala Merry.

— Nie, ty poplyniesz w drugiej turze. Teraz moja kolej — odpar}
Jiminy i od tej chwili napiecie zaczelo rosna¢.



Jesli chodzilo o Pana, bylo mu dos¢ obojetne, kto poptynie todzia, a
kto nie. Czul sie Swietnie, wprost znakomicie, przymulony szczypta
jasnego libanskiego haszu, ktéry sprzedat Alfredowi trzy razy drozej, niz
sam zaplacil, i po slodkim winie, ktérego magia zaczynata dzialac,
robigc istne cuda z potezna porcja ryzu wypelniajaca mu brzuch. Byt
opalony na braz. Mie$nie mu stwardnialy od wiostowania, rabania,
dZzwigania, wyciagania z rzeki sieci pelnej ryb i zarzucania przy brzegu
srebrnego trzycalowego blysku na szczupaka — i to wielkiego
péinocnego. Nie mogt w to uwierzy¢. Wielki péinocny szczupak. Zlapat
ich w wolnym czasie dwanascie czy trzynascie sztuk, bez najmniejszego
wysitku, zupelnie jak w czasopismach ,,Na polu i w strumieniu” i ,,Zycie
Przyrody”, ktére pochtanial w dziecifstwie. I co z tego, ze ryby miaty
dziewiecdziesiat procent osci? Cipki ugotowaly zupe rybna, gulasz z
ryb, owsianke z rybami i przyrzadzily szczupaka a la meuniere. Dla
miesozercOw za$ — a ich grupa powiekszala sie z dnia na dzien —
przynosit kaczki, gesi i pardwy. Kiedy$ przyniost nawet dwa chude,
ociekajace woda pizmaki, ktorych nie jadl nikt oprécz niego i Norma.
Ich mieso byto ciemne i tluste, z lekkim posmakiem martwych owadéw i
butwiejacych galazek. Jesli chodzilo o 16dZ, miat pierwszenstwo, mogt z
niej korzysta¢, kiedy chciat — ,,Pan towi z t6dki”, tak powiedziat Alfredo
podczas jednej z niekonczacych sie narad, ktére teraz odbywaly sie co
drugi dzienn — bo Ronnie by} etatowym rybakiem i myS$liwym, podczas
gdy Marco, Bill, Norm i reszta przeobrazila sie w architektow i
inzynieréw budowlanych.



— Moglbys mi ustgpi¢ — méwita Merry podniesionym glosem; byla
bliska ptaczu i tak rozzalona, ze wymawiala niektére spotgloski, jakby
miala zapalenie zatok. — Tylko o to cie prosze, a ty jeste§ samolubnym
fiutem, wiesz? Rozumiesz, Jiminy? Jeste§ palantem. W ogdle cie nie
obchodze. Dbasz tylko o siebie.

Ronnie siedzial na brzegu zanurzony w morzu polnych kwiatow.
Gruboziarnisty piach chlonat stoneczne cieplo i oddawatl je, grzejac mu
boki i stwardniale podeszwy bosych stop. Odczuwal gleboki spokoéj,
spokdj, jaki ogarnia cztowieka, kiedy po calym dniu pracy na Swiezym
powietrzu wypali skreta i zje podwdjna porcje ryzu z lososiem. Patrzy}
na Jiminy’ego tanczacego wok6t Merry, jakby byl Zeusem
spogladajacym na Swiat z Olimpu. £6dZ kolysala sie na falach, woda
dzwonila o blaszang burte. Klocaca sie dwdjka walczyla o miejsce w
motorowce, balansujac na ruchomej klodzie, ktérej uzywano jako
wielofunkcyjnego mola. Glos Mendocino Billa przebit sie przez
zasysania i parskania silnika:

— No przestancie, na rany Chrystusa, co wy, macie po szes¢ lat czy
jak?



Jiminy odepchnal Merry, ona nie pozostala mu dluzna: zamachat
rekami, twarz mu sie skurczyla, stracit nagle grunt pod nogami i runat
niezdarnie na dno todzi, z takim impetem, Ze siedzacy w niej ludzie
wpadli do rzeki. Dziewczyny natychmiast wystrzelity z wody jak z
procy, bo byla niewyobrazalnie zimna, zimniejsza, niz moglo sie
komukolwiek $ni¢ w Kalifornii. Mendocino Bill, krztuszac sie, parskajac
i klnac, wynurzyl sie z ociekajaca broda, spod mokrych wiosow
przeswiecata mu ltysina na ciemieniu. Obok Niesamowity George walit
rekami w wode jak trzepaczka do ubijania piany i usilowat znaleZ¢ punkt
oparcia na $liskich ruchomych kamieniach tozyska rzeki. Merry zdotala
sie uchyli¢ przed bryzgiem wody, wczepila sie w klode palcami nég,
zupeknie jakby to byly palce rak, a potem odwrdcila sie, wyskoczyta

zgrabnie na brzeg i odeszla przez lake bez stowa przeprosin.



Ale Jiminy... Jiminy wyszedl z wody ze zwisajacym bezwladnie
ramieniem, a kiedy minat pierwszy szok, odnalazt Rebe, ktéra zrobila
mu temblak i orzekla, Ze reka jest prawdopodobnie ztamana. Reba nie
odrézniata kosci promieniowej od lokciowej, ale byta w Drop City
wielkim autorytetem medycznym, poniewaz porzucila w polowie
pierwszego roku nauke w liceum dla pielegniarek i operowala
swobodnie takimi nazwami jak zglebnik i szpatutka. Kiedy ktokolwiek
przyszed} do niej z czymkolwiek, natychmiast siegata po maty czarny
neseser z podstawowym zestawem medycznym. Pewnego dnia, kiedy
Reba byta nad rzeka, Pan zajrzat do niego w nadziei, zZe znajdzie tam co$
interesujacego, czego braku Reba moze nie zauwazy¢ — na przyklad
morfine. Albo demerol. Ale byly tam tylko rzeczy naprawde
podstawowe: igla z nicia do szycia ran, mas¢ rteciowa, gaza, termometr
doodbytniczy. A wiec wracajac do Jiminy’ego, chlopak nie udawat ani
troche. Wlasciwie nikt by sie nie zdziwil, gdyby jego reka okazala sie
ztamana w osiemnastu miejscach, po tym jak zabrala sie do niej Reba.



Tak naprawde Ronniego bardziej interesowat silnik todzi i to, czy
zapali z zamoczonymi $wiecami i woda w przewodzie paliwowym, a
takze to, co zrobia, jesli nie zapali. Wiedzial, ze Jiminy wydobrzeje, ale
ten silnik Johnsona byt czyms$ kluczowym dla egzystencji Drop City,
mechanicznym mulem, ktéry nosit na swym grzbiecie kazdy
najmniejszy drobiazg w gére rzeki. A jednak Ronnie nie podniést sie z
piasku, dopdki 16dZ nie byla gotowa i dopdki wszyscy nie skleli
gléwnych aktorow incydentu tak gruntownie, jak to bylo mozliwe w
tych okoliczno$ciach. Kiedy za$ wreszcie sie podnidst, to nie po to, aby
biadoli¢ nad zwojem mokrych przewodéw i linka rozrusznika, ktéra nie
wyzwalala nic oprécz uporczywego krztuszenia, i nie po to, aby Bill
zanudzal go na $mier¢ opowiesciami o innych typach silnikéw, jakie
znat i kochal, a Tom Kriszna wyglaszal stosowny cytat z Bhagawadgity.
Nie, ku swemu wilasnemu zaskoczeniu poszedt wolnym krokiem za
Merry, z zamiarem uspokojenia jej i by¢ moze zaskarbienia sobie jej
lask, bo Star byla teraz z Markiem — mieszkali w kopulastym namiocie
na stoku za na wp6t ukonczonag chata, ktéra miata by¢ nowym miejscem
zebran Drop City — Lydia za$ wrécila wraz z kilkoma innymi siostrami
do Boynton, spala w autobusie i pilnowala spraw tam, w miasteczku.
Poza tym wybor byl naprawde niewielki. Maya, pomijajac juz to, Ze nie
grzeszyla uroda, roztyla sie od ciaglego jedzenia réznych papek, a poza
tym wyskoczyly jej na twarzy jakie§S pryszcze i skdéra zaczela sie
luszczy¢ (wygladalo to tak, jakby myla talerze policzkami, a nie rekami),
Premstar byla wlasnoscia Norma, przynajmniej na razie, a Verbie i jej
siostra pozostawaly wylacznie rezerwa ,na czarng godzine”,
przynajmniej dla Pana. Jak to szla ta piosenka? ,,Ozen sie z brzydulg?”.

Uch, nie ma mowy. Nie przy podejsciu Pana do sprawy.



(Jesli chodzilo o pozostale cipki z Drop City — Louise, Dunphy,
Erike i Rain — zadna nie byla w jego typie, reprezentowaly szkote
smetnych S$piewow przed $niadaniami, obiadami i kolacjami, miaty
owlosione nogi, wydzielaty jaki§ cierpkia zapach i byly skryte jak
zlodziejki, chyba Ze rozmowa zeszla na temat ruchu wyzwolenia kobiet,
wtedy zapalaly sie jak Verbie. Poza tym byly wszystkie zaangazowane,
a jedyna zno$na dziewczyna z tej grupki — Erika — mieszkala w namiocie
z Niesamowitym George’em i Geoffreyem i cala ta trojka dymata sie w
przer6znych konfiguracjach. Pana moglo to fascynowa¢ na poziomie
abstrakcji, ale ani my$lat o praktycznej realizacji czego$ podobnego).

Znalazt Merry za starg chata, ta, ktéra zbudowatl wuj Norma sam, za
pomoca siekiery, pily i dwoch sekatych rak. Siedziala na ziemi, z
rozstawionymi nogami, wlosy zastanialy jej twarz. Wzburzenie minelo,
nic sie nie stalo, nikomu procz Jiminy’ego nie stala sie krzywda, ale
przeciez sam sie o to prosil. Swiezo okorowane zélte bale na budowe
$wietlicy 1$nity w stonicu, kozy beczaly i napinaty sznurki. Usiad} koto
niej i objat jq ramieniem.

— Hej — mruknat.

Malte wloski 1$nilty na jej nogach. Pachniala dymem z ogniska,
gotowanym ryzem, rzeka.

— Jiminy potrafi by¢ czasami takim palantem — powiedziata.

Chcial jej przytakna¢ - ,Zgadza sie, to palant, dlaczego nie
zainteresujesz sie mna?” — ale milczal. Przyciagnat ja do siebie i zaczat
glaskac jej wiosy.

— Daj spokéj — powiedzial. — To drobiazg — wszyscy sa troche
napieci i tyle. Kiedy juz zbudujemy domy, kiedy wszystko urzadzimy i
zlapiemy oddech...



Wociskat jej kit i zdawal sobie z tego sprawe, ale tego wymagaty
okolicznosci — czymze innym miat sie postuzyé¢, logika?

Odgarnela wlosy z twarzy i spojrzala na niego z ukosa.

— Nie wygladasz na napietego. Powiedzialabym, ze wprost
przeciwnie.

Teraz uSmiech, no tak, kurcze, tu mnie masz.

— Jasny libanski — rzekl — ale nie mam dos¢, zeby obdzieli¢ cala
paczke, a wiesz, jak oni reaguja na sam zapach, jak psy, zwlaszcza
Jiminy i Tom Kriszna... — Urwal, Zeby to, co powiedzial, dotarto do niej
jako co$ bezspornego, po czym wykorzystujac moment, wysunat
najwspanialsza w Swiecie sugestie: — A moze bys zajrzala na minutke do
mojego namiotu?

Namiot by} cukierkowo pomaranczowa jedynka, ktéra kto$ zostawit
w jednym z zaladowanych po brzegi schowkéw w Drop City. Pan
wszedl w jego posiadanie, kiedy rozltadowywali autobus, poniewaz
wtedy nie potrzebowat niczego wiekszego, gdyz akurat z nikim nie
sypial — a poza tym dawalo mu to troche prywatnosci i miejsce, w
ktérym mogl trzymac swoje rzeczy. Rozbil namiot o dwiescie jardéw od
glownego domu, na lasze piasku, i nie, nie obawial sie niedZwiedzi,
grizzly ani innych, bo spal ze strzelba Springfield, z ktérej zastrzelit
sarne w Kalifornii, winchesterem, ktory zostawit wuj Norma, nie
mowiac o pistolecie Magnum.44, ktéry nosit przy sobie caly czas. Niech

no tylko niedZwiedZ wetknie teb do namiotu. Niech tylko sprébuje!



Bylo goraco. Reka Merry spoczywajaca w jego dloni byla wilgotna.
Polowa plemienia zamknela sie w chacie i dtubatla miedzy palcami nég,
shuchajac czytanej na glos RzeZni numer pie¢. Dym ulatywat z rury od
pieca, na ktérym grzata sie w duzym rondlu woda do zmywania. Pan i
Merry widzieli ich, jak wchodzili do $rodka — przygarbieni, ze
spuszczonymi glowami, powt6czac nogami — i byt wéréd nich Marco. I
Star. Oczywiscie nie zrobilo to na Ronniem wrazenia, ksiazke czytal juz
dwa razy, a poza tym i tak wolalby lowi¢ ryby. Albo pieprzy¢. To
znaczy taki bylby ideat.

Zerknat ukradkiem na Merry. Jej twarz miala neutralny wyraz:
podbrédek wysuniety, oczy zmruzone przed stoncem. Wlosy poruszaty
sie przy kazdym kroku, rozwiewaly sie i opadaty na przemian. Szli ze
splecionymi palcami. Zobaczy} psy, dwie ogniste smugi, walczace na
werandzie o koS¢ w promieniach stofica, styszal wrzaski dzieci Reby
gdzie$ nad rzeka, gdzie Mendocino Bill i Tom Kriszna probowali zrobi¢
co$ z silnikiem, ktéry warczal i dygotal, ale opieral sie prébom
pobudzenia go do zycia. Zaden z nich nawet nie podniést wzroku, kiedy
Pan prowadzit Merry brzegiem rzeki do namiotu, ktéry stal, zwiotczaty,
na tle strzepiastej linii drzew.

W $rodku bylo tak ciasno, ze musieli usias¢ w pozycji jogi. Dotykali
sie kolanami, rece spoczywaly bezwladnie na udach. Ale Pan, Pan
przystapit od razu do rzeczy, wykrecit sie gérna potowa ciata, zeby
wygrzeba¢ fajke, zapalki, cynfolie, hasz i zyletke, ktdre trzymal w
foliowym woreczku schowanym w kieszeni plecaka.

— Uwielbiam szum rzeki — powiedziala Merry tylko po to, Zeby
zacza¢ rozmowe, rozmowa bowiem wypekniala pustke, kiedy kto$
przygotowywat dla cztowieka draga.

Ronnie odrzekt zdawkowo:



— Tak, to jest super — po czym podat jej fajke i ogien. Przygladat sie,
jak Merry wydyma wargi, wciagajac dym, patrzyt, jak $wiatlo odbija sie
w jej pierScionkach. Byli jak w kokonie, ukryci przed Swiatem, plétno
namiotu roz$wietlito sie niby soczewka latarki. Albo jak w kielbasce. O
wlasnie. — Czuje sie tak, jakbym byl w wielkiej pomaranczowej
kielbasce, takiej wloskiej, ostrej — powiedzial, pociagajac z fajki i
natychmiast oddajac ja Merry, bo to przeciez ona miata zaskoczy¢.

Jej oczy zaczely 1zawi¢. Byly opuchniete i przekrwione, wydymata
policzki, zatrzymujac dym, ktéry byl zawsze cenny, ale nigdy bardziej
niz tu, pod zbielatym niebem konca $wiata. Potem zaczela kasta¢, az
zapieklo ja w plucach i na wargach pojawily sie platki $liny. Ronnie tez
sie rozkastat.

— To nigdy nie zawodzi — wychrypiala tamiacym sie piskliwym
glosem, ktéry mégt naleze¢ do Mai. — Bo mysle, taka przynajmniej mam
teorie, ze czlowiek moze sie tak samo zacpa¢ kaszlem jak samymi
prochami.

Pan uSmiechnal sie ze zrozumieniem. Zgadzal sie jak najbardziej.
Odkaszlnal, zakrywajac usta reka. Po chwili polozyl obie rece na jej
udach i zaczat je na probe delikatnie masowac i pocierac.

— Przydataby sie muzyka — powiedzial, zZeby co$ powiedzieé, zeby
tylko nie bylo przerwy. Pomyslal o Lydii, ktéra w autobusie puszczala
sobie teraz kazda plyte, na jaka miata ochote, ale szybko odepchnat te
myS$li. — Cho¢ wiesz, w pewnym sensie to nawet dobrze, Zze nie mamy
muzyki, bo powinniSmy od nowa uwrazliwi¢ uszy na przyrode, na losie,
karibu, wilki. Styszata§ wilki dzi§ w nocy?



Miata zamkniete powieki. Wymamrotala co$ — tak, nie, by¢ moze — a
potem raptownie otworzyla oczy, polozyla reke na jego dloni i
poprowadzila ja w gore ud. Przez dhuzsza chwile patrzyli oboje w dét na
swoje dlonie przesuwajace sie wzdluz twardych bocznych szwow jej
dzins6w, ugniatajace zgodnie jej uda, a potem Merry nachylila sie ku
niemu i pocalowala go. Styszal swymi od nowa uwrazliwionymi uszami
szum rzeki, czul pulsowanie krwi w skroniach. A potem $ciagnal przez
glowe T-shirt i zaczal sie zmaga¢ z paskiem i ciezkim pistoletem
przytroczonym do uda jak u jakiego$ telewizyjnego rewolwerowca,
Matta Dillona albo Johnny’ego Yumy — byt przeciez kowbojem, czyz
nie? — a ona wyprostowala nogi, szeleszczac pomaraniczowym plétnem
namiotu, i jednym ruchem zsunela dzinsy do kolan, razem z majtkami.
Wyciagnat ku niej reke, ich usta znéw sie spotkaly i wtedy...

I wtedy ustyszeli, jak Jiminy wola ja po imieniu:

— Merry! Merry? — Zwir na brzegu rzeki zachrzescit pod jego
przemoknietymi, ciezkimi butami. — Jeste$ tutaj, Merry?

Pan znieruchomial, ona tez. Jiminy nie moégt ich zobaczy¢, nikt nie
mog} ich teraz zobaczy¢. Namiot nie byt z superlekkiego, przejrzystego i
kolorowego nylonu, tylko ze stali podbitej olowiem i pokrytej z
wierzchu szeSciocalowa warstwa betonu. Pan eksplodowat. Sprzaczka
nie ustepowata. Nie odwazyl sie poruszyc.

— Merry?



Poly przy wejsciu rozchylily sie nagle i pojedynczy komar wleciat
do Srodka razem z nieprzefiltrowana poswiata nocy; réwnoczesnie
ukazala sie twarz Jiminy’ego, zawieszona w przestrzeni jak drugie
stonice. Trwalo to krétka chwile: Pan przylapany z palcem w stoiku z
konfiturami, oczy Merry wbrew jej imieniu bynajmniej nie wesote i
twarz Jiminy’ego odbijajaca cala game sprzecznych emocji, poczawszy
od szoku, przez nagle ol$nienie, az po zadze, zal i nienawis$¢. Rzeka wila
sie i prostowata. Ptaki milczaly. A potem, razem z pluskiem kamykéw
spadajacych z wysoka w najglebsza ton szerokiego Jukonu rozbrzmiato
jeszcze jedno probne:

— Merry?



Rankiem Ronnie zglosit sie na ochotnika, ze poptynie w dét rzeki, zeby
zabra¢ stamtad dwoje ludzi z autobusu (pracowali w systemie zmian) i
przywiez¢ osiemset sze$Cdziesigt siedem absolutnie niezbednych
artykutow, bez ktérych Drop City szybko by przestato istnie¢ — a byly to
materialy budowlane, narzedzia, stodycze, papierosy, szampon, olejek
do opalania, czipsy i tanie, kieszonkowe wydania ksiazek roznej
wartosci i o réznej tematyce, byle po angielsku. I poczta, nie zapomnij o
poczcie. Kazdy dat mu swoja liste — Marco, Star, Reba, Bill, nawet
Jiminy (co wymagalo pewnej odwagi po tym, co zaszto poprzedniego
wieczoru). Ale wszystko bylo w porzadku. Byli przeciez bra¢mi i
siostrami, zadnej urazy, zadnych pretensji, Wolna Milo$¢ w wolnej
spoteczno$ci. Pan zebral pieniadze, zlozy} karteczki, udzielit wszelkich
gwarancji — ,,Jasne, jasne, jesli tylko to znajde, oczywiscie, pewnie”. Byt
teraz najwazniejszy i wszyscy przychodzili do niego, nawet Norm
(, Twarde cukierki! — zaryczal, wchodzac do wody, jakby mial zamiar
odepchna¢ 16dz od brzegu, a przeciez nie bylo takiego problemu z
silnikiem, ktérego nie rozwiazalyby dwie wysuszone Swiece, put-put-
put, wrrrt. — No wiesz, takie tradycyjne, toffi z cynamonem i
réznosciami. Kup duza puszke, dziesieciofuntowa. Albo dwudziesto.
Stufuntowa!”).



Jedynym problemem byla Verbie. Plynela z nim, a on nie
potrzebowatl towarzystwa, nie potrzebowat nikogo, no moze ewentualnie
Lydii, ktéra usiadtaby na drugim koncu todzi z roztozonymi szeroko
nogami, ale matka Verbie byla w szpitalu, z jakim$ koszmarnym rakiem,
ktéry zamienial jej wnetrzno$ci w zupe, wiec Verbie musiala zadzwoni¢
do domu i troche podnies¢ rodzine na duchu, cho¢ wyszta z domu trzy
lata temu i od tej pory ani razu nie odezwala sie do matki. W tej sprawie
nie moglo by¢ zadnej dyskusji. Angela zostala. Angela zamierzata
catkowicie poSwieci¢ sie Drop City, zostala wiec, Zeby szorowa¢ rondle,
korowa¢ bale i trzy razy dziennie miesza¢ ryz z jarzynami w wielkich
kotlach, a przeciez mialy z Verbie te samga matke — czyz nie bylo to
poswiecenie?



A zatem o dziewiatej rano, z dZwiekiem przesypujacego sie piasku w
uszach i ze storicem, ktére dzgato go jak pogrzebacz najpierw w jedno, a
potem w drugie oko — za duzo haszu, za duzo trujacego piwska
warzonego chatlupniczo przez Toma Kriszne — Pan skierowat dziéb todzi
ku $rodkowi nurtu i ruszyl w dét rzeki Thirtymile z Verbie, ktdra
usadowila sie przed nim na Srodkowej taweczce jako balast. Niestety,
byt to balast gadajacy; zanim doptyneli do chaty Sessa Hardera, zdazyta
zmieni¢ temat sze$¢ czy osiem razy, przerzucajac sie swobodnie z
kwestii leczniczych wlasciwosci Zen-szenia na zagadnienie dywanowych
nalotéw na szlak Ho Chi Minha, rteci w tuiczykach i ciezkiej sytuacji
robotnikow rolnych spowodowanej tym, Ze bojkot salaty nie byt
dostatecznie radykalny. Ronnie patrzyt na jej odwrocona bokiem twarz,
na zbyt mate oko, haczykowaty nos, na czarna dziure w miejscu, gdzie
brakowalo zeba. Méwila przez ramie, paplala jak kakadu, jak tresowana
papuga, ktéra potrafi bez problemu odwréci¢c glowe o trzysta
sze$¢dziesiat stopni. Ronnie w ogéle jej nie stuchat. Probowat skupic¢
uwage na krajobrazie, rozkoszowac sie tym, Ze tu jest, ze stonce grzeje
go w plecy, a wietrzyk chlodzi mu twarz. Oczy wypatrywaly na brzegu
czego$, w co moéglby wpakowa¢ kule. Bo bylo to jego gléwnym
zadaniem, to wiasnie tutaj robit, tak samo jak Sess Harder czy Joe Bosky
i cala reszta. A kim by}? Byl bozkiem Panem. Panem z Péinocy,

zapomnijcie o Nanuku.



Kiedy plynelo sie z pradem, mozna bylo dotrze¢ do chaty Sessa
Hardera, w miejscu gdzie Thirtymile wpadata do Jukonu, w niespelna
kwadrans. Ronnie dostrzegt Sessa i jego malzonke, jak ukladaja jeden z
bali przy $cianie chaty od strony rzeki. Szarpnat ostro rumpel w prawo i
16dz skrecila ku brzegowi; chcial zapyta¢ Sessa, czy nie potrzebuje
czego$ z miasta. Bylo to tutaj powszechnym zwyczajem, grzecznoscia,
ktéra wyswiadczali sobie wszyscy, ale w przypadku Ronniego chodzito
raczej o to, ze wykorzystywat kazda okazje, aby zagada¢ do tego faceta,
usiag$¢ z nim cho¢ na chwile i wycisna¢ z niego wszelkie informacje o
kryjéwkach szczupakéw, ptawnicach i najlepszym sposobie wedzenia i
przyrzadzania kaczki.

— Co ty wyprawiasz? — Verbie zachwiala sie, wiatr nastroszyt
kosmyki jej rudych, krétko przycietych wloséw. Prébowala sie odwrécic¢
w jego strone, ale nie mogla przezwyciezy¢ sity odsrodkowej.

Pan wdychal wiatr, rozkoszujac sie zapachem rzeki i tempem, z
jakim go niosta. £.6dz wrecz $lizgata sie po powierzchni wody. Nawet
nie raczyt odpowiedziec.

— Nie mamy na to czasu, Pan. Ronnie. Wiesz, ze musimy
nakupowa¢ réznosci u tego malego zasranca, co sie tak ostatnio
wsciekal, ze zadeptaliSmy mu podlogi, odebra¢ poczte i tak dalej. I
wrocic jutro przed noca, jesli Lydia i Harmony w ogdle zdaza dotrze¢ do
Fairbanks, zeby kupi¢ szyby, baterie i nie wiem, co tam jeszcze.

— Hej, to jest Alaska, Verbs — powiedziat i zgasit silnik, pozwalajac,
by 16dz dobita do brzegu sila rozpedu. — Ci ludzie sq naszymi sgsiadami.
Chce ich tylko zapyta¢, czy czego$ nie potrzebuja, przeciez wiesz, ze oni
zrobiliby to samo.



— Nie — odparta. — Wcale nie. Nie zrobiliby tego, gdyby ich matka
umierata i gdyby czekaly na nich dwadzie$cia cztery osoby, i gdyby
musieli zbudowac trzy chaty i $wietlice przed nadej$ciem zimy...

Byla taka upierdliwa. Urodzona zrzeda. Zupehie jak Alfredo. Jak
Reba. Takie byly rozkosze zycia w komunie.

— Pie¢ minut — powiedzial Pan. — Przysiegam.

Sess ledwie podnidst oczy, gdy 16dZ przybila do brzegu. Wiasnie
udato im sie umiesci¢ kolejny bal tam gdzie trzeba, na wysokosci piersi,
i teraz wygladzal go energicznie, az widry wyskakiwaly mu spod rak jak
polne owady. Mial na sobie polatane dzinsy, robocze buty i starg
flanelowa koszule z odcietymi rekawami, ktéra nasigkala jego potem
tyle razy, ze wygladata, jakby farbowat ja co najmniej oSmiokrotnie w
coraz bledszym — i coraz bardziej nieSwiezym — zoitym barwniku.
Whosy spadaty mu na oczy, wily sie na karku i zastanialty uszy — byty juz
tak dlugie, Ze mozna go bylo niemal uzna¢ za hipisa. Wygladalo tez na
to, ze nie naduzywa brzytwy.

Ronnie uwigzatl 16dZ i wyskoczyl na brzeg, Verbie przelazia
niezdarnie przez burte, moczac przy tym nogi; zona Sessa podniosta
wzrok i pomachala im reka. Byla ubrana w brudne dzinsy i kraciasta, o
trzy numery za duza koszule, wlosy miala zwigzane w konski ogon,
ramiona nagie i ubrudzone jakim$ smarem czy blotem. O ile Sess byt
autentycznym ,,0dszczepiencem” — czlowiekiem gér — o tyle ona
przebyla dopiero po6t drogi, kr6lowa maturalnego balu przemieniala sie
stopniowo w pioniera, w pomocnice, w specjalistke od skrobania ryb,

patroszenia gesi i kaczek. Czyz zZycie nie bylo piekne?



Psy ujadaly, szarpaly sie na tancuchach, wzbijajac chmury kurzu, i
zadzieraty Iby ku niebu. Za nimi znajdowat sie ogrod, jakie$ ¢wier¢ akra,
z dyniami, grochem i innymi warzywami. W cieplarni z folii narzuconej
na wiklinowy szkielet dojrzewaty pomidory, a dalej na prawo stala na
palach, osiem st6p nad ziemia, podobna do miniaturowej chaty skrzynia,
stuzaca do przechowywania miesa zima. Sess przybil do kazdego z
czterech pali rozptaszczona puszke po oleju opalowym, zeby zniecheci¢
lasice, rosomaki i wszelkie inne stworzenia, ktére zechcialyby sie
wdrapa¢ i porwa¢ kawalek zamrozonego losia, kaczke lub rybe. Do
jednego z bokéw skrzyni przymocowana byta toporna drabina, tak zeby
mogl sie tam dosta¢ cztowiek. Wzdhiz brzegu, w pelnym stoncu, staty
stelaze do suszenia ryb tak obwieszone patroszonymi lososiami, ze
wygladaty jak Sciany miesa — wiecej, byly Scianami miesa. I wszystko to
miat czlowiek za darmo, z rzeki. Co robilo sie tutaj latem? Gromadzito
sie zywno$¢ na zime. Czlowiek polowal, uprawiat ziemie, towit ryby,
siedzial cala noc z piwem w jednej rece i papierosem w drugiej na
stonicu, ktore nigdy nie zachodzito. I oni nazywali to praca.

Ronnie podszed} blizej przez porosniete ostra, najezona trawa i
czepiajacymi sie nog polnymi kwiatami podworko, usmiechajac sie do
swoich mysli. Sess Harder by} ,,normalsem”, a czy nie odbieral Swiata
jak w narkotycznym transie?

— Siemasz, Sess — powiedzial. — Co stycha¢, stary? Co nowego,
Pamela?

— Nic specjalnego — odparl krotko Sess.



Nie przerywal pracy, wygladzal ktode, zdmuchiwat wiéry, od czasu
do czasu przykladal nawet glowe do wygladzonej powierzchni, zeby sie
jej przyjrze¢. Psy rozszczekaly sie na calego, gdy Verbie wylazila z
pluskiem na brzeg. Pamela, ktéra trzymala z catych sit swoj koniec
ktody, uSmiechnela sie zapraszajaco.

— Czy napijecie sie herbaty? — zapytala. — Zaraz nastawie czajnik.

— Ach, nie r6b sobie klopotu — powiedziala Verbie, stukajac
obcasami swoich solidnych butéw, jakby od tego mogly szybciej
wyschnaé. — My tylko...

— Jasne — przerwal jej Ronnie. — Z przyjemnoscig. Pomoc ci, Sess? A
tak przy okazji: zatrzymaliSmy sie, zZeby zapyta¢, czy nie potrzebujecie
czego$ z miasta, bo my mamy do kupienia mnéstwo réznych rzeczy,
wiec pomyslalem... to znaczy nie byloby problemu, w ogole...

Pili herbate z l$niacych, nowych fajansowych kubkéw, ktore
wygladaty tak, jakby je dopiero co wyijeli z pudia. I nie byly to zadne
pomyje, ale prawdziwa herbata, tak mocna, ze az cierply dzigsta.
Siedzieli przy piknikowym stole na podworzu, zrobiwszy sobie przerwe
w pracy, Verbie paplala jak najeta, a Pamela dotrzymywala jej kroku,
psy sie uspokoily i pokladly. Pan czul sie wyciszony i czysty, wprost
szybowal na skrzydtach dnia, podniecony tym, ze oto moze niejako
zajrze€ do prywatnego zycia Sessa Hardera. Mial do niego tysigce pytan,
ale Sess nie byt taki rozmowny jak ostatnio, gdy Pan wpad} na niego
przypadkiem (podczas Dnia Bastylii, Swieta Kwiatéw Polnych i Lososia,
ogloszonego przed tygodniem przez Norma). Teraz odpowiadal tylko
pomrukami i czym$ w rodzaju kodu sygnalowego. Siedzac na stercie
bali, caly czas spogladal na swo6j ogréd albo na psy, najwyrazniej
roztargniony, a po dziesieciu minutach popijania herbaty wstat od stotu i

powiedziak:



— Okej, Pamela, wracamy do roboty.

Verbie zapewnila ich skwapliwie, ze nie ma problemu — oni
naprawde musza rusza¢ w dalsza droge, bo iks, bo igrek i zet —
podziekowala Pameli za herbate i Sessowi za towarzystwo i ple-ple-ple.
Ale Pan w dalszym ciggu szybowat i czul, Ze musi co$ dla nich zrobi¢,
okazac¢ im swoéj podziw i wdzieczno$¢, powtarzat wiec w koétko: ,,Nie ma
w ogoéle klopotu, bracie, naprawde, bedziemy jutro wieczorem z
powrotem, moge kupi¢ chleb, butki do hamburgeréw, butelke szkockiej,
co tylko chcesz” — az w koncu Pamela siegnela do kieszeni dzinsow i
wyjela wytarty pieciodolarowy banknot, ktéry wygladat tak, jakby
wydrukowali go za prezydentury Roosevelta, i powiedziala:

— Moze jakie$ papierosy, na przyktad marlboro, i przydatyby sie, nie
wiem, moze te batony Hersheya z migdatami, tak z pie¢, szes¢, i ta dobra

kawa, ktéra ma Wetzel, Maxwell House? Pieciogalonowa puszke?



Wrocili do todzi i wplyneli z Thirtymile na rozlegle metne wody
Jukonu — Verbie byla tak zachwycona gadaniem do siebie, jakby
popisywala sie swoja inteligencjq i bystroscia przed wielotysiecznym
audytorium, rozkoszna mgietka wodna rosita im twarze, chmury pedzity
nad glowami, Pan wypatrywal jakiego§ ruchu na brzegach.
Odpowiedziat jej tylko raz, gdy poruszyta temat Jiminy’ego i Merry.
Najpierw zachwycila sie ich wzajemna lojalnoscia, a potem uczepita sie
jak rzep psiego ogona wypadkéw ostatniej nocy. Kto$ twierdzil, ze i on
byt w to zamieszany. Czy to prawda? Zaprzeczyl, przekrzykujac warkot
silnika, to jaka$ bzdura i tyle. I oczywiscie nie klamal, nawet nie starat
sie ukry¢ prawdy. W swoim mniemaniu nie byt w nic zamieszany, w
tym sensie, Zze nawet nie umoczyt, bo Merry zacisnela nogi, wciagneta z
powrotem spodnie i wypelzta z namiotu, cala zaplakana, wybaczajaca i
jednoczesnie pelna skruchy wobec Jiminy’ego. Poszli brzegiem rzeki w
gore, on z prawa reka na temblaku, jej reka wokét jego talii jak kojacy
kompres.

Uplynelo po6t godziny, prad ciggnat ich wrecz za nos, Ronniemu
udalo sie uciszy¢ Verbie i teraz wstuchiwatl sie w wiesci oglaszane przez
silnik calemu $wiatu. Zrezygnowat juz prawie catkiem z wypatrywania
czego$ konkretnego — losia zanurzonego po uszy w gestwinie lub orta z
ryba w szponach — gdy jego uwage przykulo cos, co poruszito sie przed
nimi na powierzchni wody. Wygladato to jak poduszka zdjeta z sofy
jego babci — nie, jak otomana, cala otomana podskakujaca wsrdd piany
na falach, jakby to nie byt Jukon, tylko East River. Wcigz bylo za
daleko, Zeby rozpozna¢ tajemniczy obiekt, ale Pan zorientowal sie
szybko, ze plynie on pod prad — i czekal. Zaraz, zaraz, czy to nie para

uszu... i pysk?



Monolog Verbie ucicht na tyle dawno, ze mogla teraz krzykna¢ na
cale gardio:

— Hej, oszalale$ czy co?

16dz skrecita raptownie w lewo i otomana przeobrazila sie w leb
niedZwiedzia grizzly z waskim pyskiem i srebrzysty pagoérek grzbietu
sterczacy z mleczno-lodowatej wody niczym jaki§ paradygmat potegi.
Pan byt zelektryzowany. Grizzly. Jego pierwszy grizzly. Oto byl przed
nim, catkowicie bezbronny, zaskoczony na $rodku rzeki. Pan nie myslat
o miesie ani nawet o futrze, kiedy zszed} z obrotéw i siegal po strzelbe.
Jedyna rzecza, jakiej pragnal, byly pazury. Pewnego wieczoru widziat
Indianina grajacego w bilard w barze Three Pup; kiedy facet nachylit sie,
zeby uderzy¢ bile, spod rozpietej koszuli ukazal sie naszyjnik, pie¢
nanizanych na rzemyk pazuréw niedZwiedzia grizzly, kazdy tak dhugi,
gruby i okrutnie zakrzywiony, jak ludzki palec — palec rostego
mezczyzny. Ronnie pozadal tego naszyjnika tak bardzo, ze zapytal
Indianina o cene, ale ten spojrzatl tylko na niego nieprzytomnym
wzrokiem i znéw sie pochylit do nastepnego uderzenia. I Ronnie
zrozumial: nie kupuje sie takich naszyjnikow, idzie sie tam, gdzie
warunki dyktuje niedZwiedZ, tropi sie go i po prostu zabiera mu sie

pazury.



Wylaczyl silnik lewa reka i przestawit rumpel; 16dZ skrecila w strone
wielkiego, unoszacego sie na wodzie tba i marszczacego sie pod jej
powierzchnig cienia korpusu zwierzecia. Odbezpieczal strzelbe i
jednoczesnie usilowal opanowa¢ wywolane podnieceniem drzenie rak.
To miat by¢ jego najwiekszy odjazd — wiedzial, Zze nikt mu w to nie
uwierzy, a juz na pewno nie uwierzylby jego zahukany, sttamszony
dupek ojciec, pogrzebany za zycia w swoim fotelu, ze szklaneczka dzinu
w jednej rece i papierosem w drugiej. Strzelba opierala sie o ramie, t6dz
prula, wielki teb obracat sie, by go za chwile pozre¢, a w tym lbie byly
Slepia, Slepia, z ktérych wyzierato $miertelne zaskoczenie i chyba groza,
bo czymze byl ten szarzujacy na niego kloc z ludZzmiistrzelbami...

— Ronnie! — zawolala Verbie. — Nie, nie, Ronnie, Pan, nie! — I
zanim zdazy?} zarejestrowac to nowe zagrozenie na horyzoncie, obrdcita
sie gwaltownie i uderzylta w strzelbe. Drgnal w najwazniejszym
momencie, kolba kopnela go w ramie, zupelnie jakby pocisk wyleciat
odwrotnym konicem, i jednocze$nie Ronnie zobaczyl, jak 1eb
niedZwiedzia znika wéréd rézowych bryzgéw. Trafil go — nie, drasnat
zaledwie, zwierze mialo teraz tylko jedno ucho i krew, krew
niedZwiedzia grizzly, rozchodzila sie w wodzie jak dlugie, rozcapierzone
paluchy jaskrawego koloru.

Verbie lezala na nim i walita go zaci$nietymi pieSciami po rekach, a
jej wciaz mokre buty kopaly go po kolanach, udach, kroczu. Dziéb todzi
zanurzat sie i uskakiwal w bok, silnik $nit na jawie na jalowym biegu,
rufa zarzucila raptownie w prawo i pierwsze wiadro wody chlusneto do
Srodka.

— Ty pieprzony sukinsynu! Co ty wyprawiasz? Czy to zwierze co$ ci
zrobito? Co sie z toba dzieje? Wielki supermen z ciebie, co? Szkoda, Ze

nie jeste$ zawsze takim supermenem!



I nagle silnik zgast. A Pan, walczac z nia o strzelbe, u§wiadomit
sobie, ze niedzwiedZ ma pysk peten wielkich zebéw i ze bynajmniej nie
plynie ku brzegowi. Nie, on prut teraz prosto na nich, w poprzek nurtu,
jak torpeda w jednym z tych wznawianych w telewizji ziarnistych
starych filméw z cyklu Zwyciestwo na morzu, ktérych nigdy nie miat
do$¢ jego ojciec. Zerknal na Verbie i zobaczyl, ze sie zawahala —
Verbie, druzynowa zuchéw, Budda, cipka z obsmyczona glowa, ktdra
zawsze miala racje. Ktéra nigdy sie nie zawahata. Ktéra wiedziata
wszystko i gotowa byla o tym gada¢ dwadziescia cztery godziny na
dobe. To byla jej sprawa, jej odlot, i to przede wszystkim dlatego dano
jej na imie Verbie. Ale teraz pojawil sie na jej twarzy wyraz, ktéry
wzbudzit w nim prawdziwa groze, taka, jakiej jeszcze nigdy nie czul.
Ten wyraz jej twarzy mowil, ze juz wie, iz sie przeliczyla, wtrynila sie
niepotrzebnie, otworzyta swoja wielka gebe nie w pore i teraz zaptaci za

to swoim zyciem. I jego.



Ronnie odepchnat jq brutalnie. Wielki teb sunat przez wode, od todzi
dzielilo go juz jakie§ dwadziedcia jardéw. Sytuacja byla krytyczna.
Pierwsza naprawde krytyczna sytuacja w jego zyciu. Nic podobnego mu
sie dotad nie przydarzylo; serce S$ciskalo mu sie i rozprezalo na
przemian, gdy szarpal linke rozrusznika i styszal, jak silnik krztusi sie i
zamiera, krztusi sie i zamiera. Nawet nie pomyslat o strzelbie. Lezata na
dnie lodzi, tam, gdzie ja upuscil, lezala nieruchomo w glebokiej na trzy
cale kaluzy wody. Nie pomyslal tez o czterdziestce czworce
przytroczonej do prawego uda ani o nozu mysliwskim, przytroczonym
do uda lewego. Wiosta, oto co przyszto mu do glowy. W przystepie
szalonej paniki porwal je, wepchnal w dulki i zaczal z calej sily
wiostowac. Co, trzeba powiedzie¢, niewiele dawato, bo nie miat wioset
w rekach — nie plywat todzig wiostowa — od czasu, gdy miat dwanascie
czy trzynascie lat. Wiosla $lizgaly sie, chybialy, chaotycznie siekaty
wode. Pociagnat jeszcze raz i znéw nie trafit. Ale w koncu sie udato,
16dz skrecita, ustawiajac sie z pradem, i rozwscieczony, olbrzymi, zebaty
leb niedzwiedzia — ktéry byl juz tak blisko, o dziesie¢ stép od nich, a
nawet blizej — zaczat odstawa¢, oddala¢ sie cal po calu, stopa za stopa,
az wreszcie Ronnie przestat stysze¢ chrapliwy oddech, az nie styszal juz
nic oprocz skrzypienia wioset w dulkach i glebokiego, intensywnego

szumu rzeki.



Boynton nie wygladalo imponujaco — zbiorowisko niepomalowanych,
brunatnoszarych bud i chat z bali, bujne zielsko, kupy $mieci, jakie$
pniaki, zardzewiale pick-upy, osiem czy dziesie¢ motoréwek
wyciagnietych na zwirowata tache albo kolyszacych sie na swoich
cumach jak kolorowe proporce powiewajace za dzieciecymi rowerkami
— i fatwo byloby je przeoczy¢, ptynac rzeka, gdyby nie autobus. Autobus
stal tam, gdzie go postawili, pie¢dziesiat stop od ruchomej czarnej
powierzchni rzeki, pomiedzy kupa szmelcu lezaca przed szopa Sessa
Hardera — czy jego pied-a-terre, jak lubil ja nazywa¢ Skid Denton.
Wchodzac w ostatni zakret rzeki na wschodnim kraricu miasta, Pan
skoncentrowatl sie na autobusie — i tak, wreszcie silnik pracowat
doskonale, dziekuje, po wykonaniu fe//atio na przewodzie paliwowym i
tak dlugim szarpaniu linki, Ze omal nie wyrwatl sobie ramienia z barku.
Ale autobus nie by}t juz zély, a raczej byt nie catkiem zélty. Ronnie
domyslit sie, ze to Lydia i kilku innych obibokéw dobrato sie do niego z
farbami, aby rozproszy¢ nude, zapemi¢ jako$ czas wolny, uatrakcyjnic¢
sobie wakacje, psiakrew, kiedy cala reszta targala klody i jadla ryz ze
wsp6lnego kotla. Ale czy powinien zrzedzi¢? To byta sztuka, owoc i
przejaw cywilizacji: czysto funkcjonalny 76ty kolor szkolnego autobusu
ustapit $wiecacemu fioletowi, jaskrawej czerwieni, upiornej zieleni,
jadowitemu oranzowi i zgaszonym rézom. Cudaki musza przeciez
cudowac, no nie?

— O rany — powiedziala Verbie i bylo to pierwsze stowo, jakie padto
z jej ust od czasu incydentu z niedzwiedziem.

— O rany, podoba ci sie to?

- Co?



— Autobus. Jest caly pomalowany w twarze, w te, jak to sie nazywa,
karykatury. Spojrz, to chyba Norm, ten przy samych drzwiach? I Reba. I
popatrz, to ty, Pan, kolo rury wydechowej, ten z ryba w dloni.

Wiliznat sie w wolne miejsce miedzy innymi fodziami, uwazajac, by
sie nie zablokowa¢, ale kiedy juz 16dZ byta bezpieczna, kiedy podnidst
$rube i dobit sila rozpedu, przyjrzat sie uwazniej i stwierdzil, ze jego
wizerunek istotnie tam jest, przy tylnych drzwiach, facecik z glowa jak
zardwka, z matym, watlym, anemicznym tutlowiem i z dwiema rybkami
—dwiema ptotkami, dyndajacymi na sznurku trzymanym w dioni.

— Pan — powiedziala Verbie. — Wielki towca.

— Verbie szczekaczka — odciat sie. Wychodzit z lodzi; mial juz
naprawde do$¢ jej pieprzenia, przeciez o mato nie zgineli, czy ona nie
zdaje sobie z tego sprawy? — Ale nie widze tam ciebie — dodal, zeby jej
dopiec.

Twarz Verbie Sciagnela sie tak, ze wygladala jak zacisnieta piesc.
Stala w plytkiej, siegajacej kostek wodzie i wida¢ bylo, ze jest
zdruzgotana: no prosze, Verbie wylaczona z panteonu Drop City! Ale
szybko opanowala sie i rzucila mu spojrzenie pelne czystej, patajacej
nienawisci.

— Jestem na drugiej stronie — powiedziata. — Chcesz sie zalozyc¢?
Albo z tyhu, popatrz na tyt.

Nie patrzyl nigdzie. Naprawde miat to gdzie$, czy jej podobizny sa
wymalowane w catlym wnetrzu autobusu i jeszcze na zewnatrz albo czy
wznie$li pomnik na jej cze$¢ badz symbolicznie spalili jej wizerunek —
to byla dziecinada, nic innego. Przecigt plac i zajrzal do Srodka przez

otwarte drzwi.



Autobus byt pusty — wida¢ to bylo na pierwszy rzut oka. Ale mimo
to wszedl na plastikowy kontener, ktéry kto$ przystawil do stopni, i
spojrzal jeszcze raz w glab autobusu. Cienkie, regularne smuzki storca
wpadaly przez zastonig i rozswietlaly kurz wiszacy w nieruchomym
powietrzu. Panowal tu zwykly rozgardiasz, lezaly sterty ubran, ksiazek,
ptyt i brudnych talerzy, na pokrytych spekanym skajem siedzeniach
porozgniatane byly muchy i komary, unosit sie zapach, ktérego nie mégt
zidentyfikowa¢, won czego$ zbiorowego, ,,komunalnego”.

— Jest tu ktos? — zawolal.

Nikt nie odpowiedziat. I to go zdziwilo: gdzie oni mogli by¢ w
Srodku dnia? W szopie? Stali nad rzeka i rzucali stokrotki do wody?
Jezdzili po mieScie studebakerem? Ale nie, samochéd wida¢ bylo przez
okno — stal bezczynnie na skraju drogi, a obok przycupnal garbus
Harmony’ego pokryty gruba warstwa kurzu. Z zewnatrz dotart do niego
glos Verbie, cichy okrzyk triumfu:

— Jestem tu! Spéjrz, méwilam ci, jestem tu obok Angeli, a... a to
pewnie jest Jiminy!

Pan wycofal sie z autobusu; umyst miat nadzwyczaj jasny, bo nie
wypil nawet jednego piwa ani nie wypalil szluga od czasu, jak obudzit
sie rano (a cale jego $niadanie sktadato sie z ostodzonej miodem herbaty
wypitej u Sessa i z paru starych krakerséw, ktore Pamela rozlozyla na
stole jak talie kart).



Jasny umyst? Raczej lekka glowa. Konatl z glodu i tyle, marniat jak
mistyk na pustyni i wiedzial, Ze jeSli natychmiast nie wprowadzi do
organizmu hamburgera i kilku piw, zacznie przemawia¢ jezykami i
ziong¢ ogniem z uszu. Dhlizsza chwile stal, zastanawiajac sie nad
tajemnica opustoszalego autobusu i kontemplujac $lady stop w pyle —
odciski obcaséw i cala te zawila interpunkcje bosych nég z matymi
naszyjnikami palcéw, przecinajaca Sciezke, ktéra biegla przez zdeptane
zielsko do drogi — i nagle go ol$nito: byli w barze, w saloonie, zajezdzie,
czy jak to tam nazywali. Three Pup. Byli w Three Pup i ciagneli piwsko,
a moze nawet wychylali czasem nadprogramowego kielicha zytniowki,
gawedzac, solac frytki, shuchajac skwierczenia hamburgeréw na grillu i
grzechotu mechanizmu szafy grajacej, gdy igla opadala na plyte. Wciaz
jeszcze dumat nad tym, gdy Verbie wynurzyla sie zza autobusu.

— Hej — powiedziala glosem, ktéry zanikal i rozplywat sie w
powietrzu, az stal sie czyms réwnie blahym i nieszkodliwym jak zwykle

brzeczenie komara w uchu. — Gdzie oni wszyscy sa?



Zanim doszedt do rogu Fairbanks Road, chmury zastonity stonce.
Jaki$ pies zaczat sie szarpa¢ na tancuchu i szczeka¢ na niego, a po chwili
wlaczyt sie inny, na drugim koncu miasta. Wiatr zmienit nagle kierunek
na péinocny; by} tak lodowaty jak powietrze wiongce z glebi pieczary.
Nie trzeba bylo meteorologa, Zeby przewidzie¢, ze za pare minut lunie
jak diabli. Styszal, ze idaca za nim Verbie dyszy ciezko, ale nie obejrzat
sie nawet. Jesli miala krétsze od niego nogi, to byl to jej problem — taka
juz sie urodzita, ewolucyjny impas, przezyja najlepiej przystosowani,
malenka, musisz sie z tym pogodzi¢. Przejechal obok nich
bladoniebieski pick-up i Ronnie pokazat kierowcy (zaden znajomy,
chyba ze by! to ten chudy, cienkoszyi stary pierdota imieniem Herbert
czy Howard) znak pokoju. Schylit glowe i part z wysitkiem pod wiatr.
Pomyslal, zZe naprawde powinien wrdci¢ do lodzi po swoja dzinsowa
kurtke, ale odrzucit te my$l natychmiast, zaledwie sie pojawita. Powrét
do lodzi oddalilby chwile, gdy strzeli sobie pierwsze piwko i gdy
rozkosznie plasnie pierwszy rzucony na ruszt hamburger.

Na zapiaszczonym placyku przed barem Three Pup stalo kilka
samochod6w, w tym holownik z napisem ,,Fairbanks” wymalowanym na
drzwiach od strony kierowcy i z przyczepionym z tylu autem, ktdre
wygladato na forda mustanga. Co$ wyciekalo z tylu, tworzac katuze —
chyba woda, brudna woda, plywaly w niej liScie i jakie$ zielsko. Kola
byty upackane czyms, co wygladato na smar, ale nie bylo smarem, tylko
zwyklym blockiem. Blockiem koloru géwna, ktére skapywalo z
podwozia i zasychalo na ziemi. Pan dostrzegl to, zarejestrowal,
zignorowal. Pchnal siatkowe drzwi baru, ze Srodka buchnat zapach
grilla, burbona, szkockiej whisky i rozlewanego w nieskonczonos¢ piwa.



Wewnatrz bylo ciemno — po co zuzywac energie, zapalajac
sze$Cdziesieciowatowa  zar6wke, zasilang spalinowa pradnica,
zuzywajaca benzyne przywozona ze stacji przy Fairbanks Road, skoro i
tak na zewnatrz bylo widno przez cala dobe? — wiec poczatkowo nie
magl rozpoznag, czyje to plecy i na p6t odwrocone glowy tlocza sie przy
barze.

— Hej, Pan, co sie dzieje? — zawolat kto$ z kata.

Byl to Harmony, ktéry siedziat ze swoja naszywana paciorkami ruda
przepaska a la Fu Manchu na glowie i obejmowal ramieniem Alice.
Potem zawolal go po imieniu jeszcze kto§ inny i szafa grajaca
wybuchnela draznigcym, zgrzytliwym dZwiekiem skrzypiec w jakiejs

piosence country. Ciekawe, gdzie mogla by¢ Lydia?



Ale chwileczke — to, co zobaczyl, bylo prawdziwym wyzwaniem dla
jego nowo uwrazliwionej percepcji: kim byt ten majaczacy jak zjawa w
chmurze dymu z papierosow osobnik w kowbojskim kapeluszu z
szerokim rondem nasunietym na jedno oko i w beatleséwkach
stukajacych w wytarte deski podlogi niczym palec medium podczas
seansu spirytystycznego? By} to Lester we wlasnej osobie, Lester, ktéry
usmiechat sie do niego, jakby zszedl wlasnie z werandy budynku
gospodarczego w Drop City, z dzbankiem w dloni, przy dzwiekach
piosenki Marvina Gaye’a ulatujacych przez szeroko otwarte drzwi.
Lester trzymat w jednej rece szklanke whisky, w drugiej dzojnta. W tle
bylo wida¢ wielka glowe Franklina i wasiska Sky Doga, za nimi
zdziwione twarze, a dalej zaci$niete usta i wylupiaste oczy wscieklej
Lynette. Przy koncu baru stal Dale Murray, btyskajac pierScieniami, na
szyi dyndal mu naszyjnik z z6ttym ktem. Dale jadt hamburgera, popijat
piwem i rewanzowatl sie Skidowi Dentonowi takim samym kitem, jaki
Skid wciskat jemu; miedzy nimi siedzial na stotku, niczym sedzia
sportowy, wysoki, cienki jak wycior Zelazny Steve.

— Pan, czlowieku — sapnal Lester; jego glos byt najlagodniejsza
imitacja glosu ludzkiego, na jaka mog} sie zdoby¢. Wlozyt skreta do ust,
zeby zamknaé podnoszaca sie dlon Ronniego w serdecznym uscisku,
ktéry potwierdzal ich tozsamo$¢ plemienna i najglebsza istote
braterstwa. Potem odwroécit sie i zapial przez ramie: — Ej, patrzcie, kto
przyszed}! Pan, to wredne kocisko we wlasnej osobie, gwalciciel dzieci,
najbardziej Aip, najwredniejszy kot na péinoc od... jak sie to nazywa?
Fairbanks. Tak, od Fairbanks.



Nastapito istne tornado serdecznych usciskéw dloni i walenia sie po
plecach i Pan musial przyzna¢, ze jest troche oszotomiony. Zdazyt juz
zapomnie¢, Ze ci ludzie istnieja, a wiec to ich ,zmartwychwstanie” w
zatraconym $wiecie baru Three Pup zmuszalo go do powaznej korekty
wyobrazen. Ile to czasu uptynelo, miesigc? Ale dzojnt pomégl, pomoglo
piwo i lufa, ktéra podziatala na pusty zotadek jak ptonaca benzyna — i
juz po chwili rozmawial z ozZywieniem z calag czworka, shuchajac ich
opowiesci o dziurach na drogach, o nazistach w mundurach kanadyjskiej
policji konnej, o tym, jak zlapali gume, o losiach tanczacych na
autostradzie jak dziewczeta z rewii.

— Kurde, w koncu zapudlowali Sky’a w jakiej$ dziurze w Kolumbii
Brytyjskiej — powiedziat Dale Murray, ktéry siedzial teraz na stotku i
wymachiwal piwem jak dyrygent batuta, wywolijac nagle crescendo
rozbawienia. Lestera wzielo tak, ze musial odstawi¢ whisky i
przytrzymac sie baru.

— Za co? — zapytat Ronnie.

Swiatlo zrobilo sie olowianoszare, do baru weszla sztywno Verbie z
wyrazem ostupienia na twarzy, pierwsze krople deszczu zadzwonily o
szyby.

— Pokazal swojego wielkiego fajfusa — zaczal Lester, ale nie mogh
dokonczy¢, to bylo ponad jego sity.

— Wystraszyl dziewczyny — powiedzial Franklin, ukazujac w
usmiechu wszystkie zeby.

Jak poczut sie w tej chwili Pan? Poczut sie odstawiony. Uklucie
zazdro$ci przeszyto go na wskros: oni przezywali przygody, a on w tym

czasie wcinal rozgotowany ryz.



Sky Dog opar} sie o bar i zapalil papierosa; udato mu sie przybrac
wyraz twarzy czlowieka gleboko zasmuconego i ofiary wielkiej
niesprawiedliwos$ci. DZwieki stylizowanej na country piosenki ucichly i
zaczela sie nowa. Wszyscy obecni patrzyli na niego, czekajac na
wyjasnienia.

— Obraza moralnosci publicznej — powiedziat. — A ja tylko...

— Sikal pod drzewem i tyle — przerwal mu Lester wsrod
paroksyzméw $miechu. — I naprawde wystraszy? te dziewuchy, no nie,
Franklin?

— Cale miasto bylo przerazone.

Nowy wybuch $miechu. Do og6lnej zabawy wiaczyt sie takze Dale
Murray i rzat razem z calg reszta. Sky Dog wygladat na zmieszanego.
Spuscit glowe i wzruszyt ramionami.

— To wecale nie bylo Smieszne, bracie — kosztowato mnie noc w
pierdlu.

— Wilasnie — powiedzial Lester. — A tego tu czarnucha dodatkowo
dwadzieScia pie¢ dolcow, amerykanskich. Ktdre, nawiasem mowiac,
jeste§ mi winien. — Odwro6cit sie do Ronniego, pociggnal powoli tyk
whisky, spojrzal na swoje buty i podniost wzrok. — A ty, mdj przyjacielu
— sapnat, glosem tak cichym, ze ledwie bylo go stycha¢ — za kogo niby
sie przebrates, za Wild Billa Hickoka? Czy moze za Buffalo Billa? W
kazdym razie za ktorego$ z tych biataséw Billow, tak?



Lester bawit sie doskonale. Teraz on kr6lowat na scenie, tak
egzotyczny w Three Pup jak pantera na smyczy. Widziano tu Indian,
widziano Eskimoséw, Finéw, Szweddéw i Francuzow, ale bambus to
byto co$ zupehie innego i Pan to rozumiat, zdawat sobie sprawe z tego,
w jak wielkim napieciu Lester stara sie dotrze¢ do gruboskérnych
kmiotkéw z ostatniej, najbardziej wysunietej na péoc placéwki, jaka
byt czterdziesty dziewiaty stan. Istnialy jednak pewne granice. Puscit
mimo uszu uwage o gwalcicielu dzieci, ale teraz ten facet przesadzit,
nabijajac sie w Zywe oczy z jego stroju. No nie, kurwa.

— Nie wiem, o czym, kurwa, méwisz — powiedziat.

— O tej spluwie. — Lester wskazat na kabure. — I to, co to takiego? —
Zanim Pan zdazyl zareagowaé, wyciagnal mu néz z pochwy i
zademonstrowatl obecnym ku ich wielkiej uciesze.

— Nie méw, ze kastrujesz nim muly. A moze uzywasz tego do
czyszczenia paznokci?

— On sam jest mu} — wtracit Dale Murray.

Tuz kolo niego stata Verbie, jej blada, buleczkowata twarz $wiecita
w potmroku. Szukata kogos, kto postawi jej piwo.

— Boraks Dwadziescia Mutéw — brzmiat jej komentarz.

Pan nie umialby powiedzie¢, skad sie wziela jego wscieklo$¢ ani
dlaczego wezbrala w nim tak blyskawicznie i z taka sila, ale zlapal
Lestera za przegub podniesionej reki z nozem, a jednoczes$nie zerwal mu
z glowy kapelusz i cisnat go w drugi koniec baru. Oczy Lestera zbielaty.
Brudne wiosy przylepity mu sie do glowy, poSciagane niebieskimi
gumkami w kepki wygladaty jak sfilcowane. Nikt tu nigdy, a w kazdym
razie od czasow Fanny, nie widzial czego$ podobnego.

— A ty za kogo sie przebrates? To ty rzniesz kowboja z tym swoim
kapeluszem!



Lester cicho, niemal szeptem:

— Taki kapelusz nosi Jimi Hendrix, czlowieku. — Oddal mu néz i
Ronnie wsunat go do pochwy. Tymczasem Franklin przeszed! przez sale
i schylit sie, zeby podnies¢ kapelusz.

— Straszny z ciebie obrazalski, Pan, strasznie jeste§ drazliwy —
burknat Lester. — Nie rozumiesz, ze robitem sobie jaja? Nie znasz sie na
zartach?

W tym momencie Lynette odwrécita sie od grilla i podparlszy sie
pod boki, oswiadczyla, Ze jesli chca rozrabia¢, to moga iS¢ do Nugatu, i
ze jak nie przestana, to wyleca za drzwi, wszyscy bez wyjatku.

— I nie bede tu tolerowala bluZnierstw, szanowny panie. Do ciebie
mowie, Ronnie. Lepiej poinformuj o tym swoich kumpli.

— Daj spokéj, bracie — powiedzial Sky Dog. — Daj spokoj, strzel
sobie piwo i zapomnij o tym, znasz przeciez Lestera. On po prostu robi
sobie jaja, to wszystko. To zarty, czlowieku, nie znasz sie na zartach?

Wszystko wrécito do normy, kto$§ znalazt jedyny rockandrollowy
kawalek wgrajacej szafie, kto$§ inny postawil wszystkim po piwie,
zalapala sie nawet Verbie, ktéra wylagdowala na kolanach Zelaznego
Steve’a i pita na jego rachunek, on za$ mietosit jej biust i slinit policzek
jak jelen przy lizawce. Sky Dog wyciagnat kolejnego skreta.

— PrzywiezliSmy tone tego szajsu, czlowieku, i dupneli by nas,
gdyby byli sprytni i zajrzeli do kota zapasowego.

Niebo pociemniato odrobine, jakby zaczat zapada¢ zmierzch. Pan nie
czut zadnej urazy. Cieszyl sie, ze ich widzi, Ze sa w komplecie, nowe
twarze oznaczaly nowe opowieSci — wnosily troche Zycia, kurwa.
Przepil, najpierw do Lestera, potem do Franklina, Sky Doga i Dale’a. I

do Harmony’ego, nie mozna zapomnie¢ o Harmonym. No i o Alice.



Wymacat w kieszeni plik forsy i nie miat pojecia, skad sie tam
wziela. Wydawalo mu sie, ze jest daleko, bardzo daleko od domu, od
jakiegokolwiek domu, i kiedy przygladal sie swej opalonej, ozywionej
twarzy w lustrze wiszacym za barem, poczul, ze jego zycie dopiero sie
zaczyna. Juz potoczylo sie dziwnie, a mialo przybra¢ jeszcze
dziwniejszy obrét. Tom Kriszna wciaz rozprawiatl o karmie, tak samo
Norm, Verbie, Star — oni wszyscy. A co, jesli to byla prawda, co, jesli
byt w swoim poprzednim wcieleniu jakim$ Swietym i teraz miat odebrac
za to nagrode? To byta mysl! USmiechnat sie do swego odbicia w lustrze
i zignorowatl pytanie o lincolna, ktére zadal mu Sky Dog: zaparkowali
go w mieScie przy jakim$ rogu, czy go przypadkiem nie widzial?
Wspaniatly samochdd. Miat tendencje do przegrzewania sie i zart paliwo
jak Swinia, ale... Podobala mu sie gestniejaca broda i wlosy, ktére
zaczynaly sie juz klas¢ na konierzyku koszuli. Wygladat Aip, absolutnie,

bez watpienia, ale kto to tutaj wiedziat? I kogo to obchodzito?



Deszcz sie wzmagat i bebnienie w szyby stawalo sie coraz bardziej
natarczywe. Przypalil papierosa od poprzedniego; stracit juz rachube, ile
wypit kolejek, nie liczac piwa. Dzien zdawal sie gestnie¢. Verbie
parskala urywanym $miechem, Lester chichotal, kto§ walnat go w plecy.
Kiedy otworzyly sie z impetem drzwi i do baru wszedl Joe Bosky,
prowadzac za reka Lydie, jakby byta szdstoklasistka, Ronnie nawet nie
podnio6st wzroku. Lydia miata mokre wlosy przemokniety top marszczyt
sie jej na cyckach, cata byta oblepiona zdzbltami trawy, galazkami i
upstrzona nasionami, bo lezala gdzie§ w polu na plecach. Nie mialo to
dla niego zadnego znaczenia. Czul sie tak, jakby sie caly rozplywal,
jakby roslo jego wewnetrzne ciSnienie i przeplywalo przez niego
catkiem nowe medium, o, spéjrzcie, jaki kolor majq te ryby. Zaczat
grzeba¢ w kieszeniach. ,,Nie, nie, Joe, ja zaplace, chce ci postawi¢ piwo,
pozwdl” — az wydobytl wytarty, aksamitny pieciodolarowy banknot,
ktéry wygladal tak, jakby kto§ wyciagnal go z rzeki i wysuszyl na
stelazu do suszenia }ososi. Trzymat go przez chwile, mnac w palcach, po

czym polozyl na barze.
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Nucita sobie pod nosem, cicho, bezdZwiecznie, ulubiong piosenke
Doorséw ze stowami tak samo tajemniczymi jak melodia. Przebij sie —
powtarzala. — Przebij sie na druga strone. To bylo to. To bylo wszystko,
co zapamietala, i jeSli czego$ jej brakowato, jesli moglaby co$
przywotaé, pocierajac czarodziejska lampe, bytaby to muzyka. Alfredo i
Geoffrey nie grali zle na gitarach i ,komunalne” $piewanie bylo
wspaniate — w porzadku, jak powiedzialby Ronnie — ale nie mozna byto
tego poréwna¢ z mozliwoscig szukania muzyki w radiu czy potozenia
plyty na gramofonie, kiedy sie tylko chcialo, by muzyka przenosita
cztowieka do innych $wiatéw. Robila to kiedyS w domu rodzicow,
zamknieta w swoim pokoju, gdy w prézni na dole mruczal monotonnie
telewizor, a ojciec wrzeszczal do zachrypniecia, wsciekajac sie na
jakiegos ponaddwumetrowego koszykarza i malenka metalowa obrecz,
albo w samochodzie, kiedy matka terkotala o zastonach lub o cenach
cieleciny i nagle wsrod trzaskow radia eksplodowala gitara w krétkim
momencie ol$niewajgcego triumfu. Muzyka byla jak pozywienie, jak
woda, jak powietrze jak wszystko to, co konieczne i podstawowe — a
teraz wlasnie ogarnat ja nastréj przebojowy i jej wlasna, kaleka wersja
piosenki Doorsow przyczepila sie do niej i nie chciala sie odczepic.

Nie mozna mie¢ wszystkiego, powiedziata sobie. Nikt nie moze.



Pracowala razem z Reba i Merry w ogrodzie: nawozily ziemie
kozimi bobkami i rybimi tbami. Norm powiedzial im, zeby zapomniaty
o ogrodzie, bo sezon wzrostu trwat tu najwyzej jakie$ sto dni, z czego
trzydzieSci przypadatlo na czerwiec, ktéry dawno mingt. Ale one —
kobiety, wszystkie kobiety — pomys$laty: czemu by nie sprébowac. Moze
dopisze nam szcze$cie. Moze mroéz przyjdzie w tym roku péZno, moze to
stofice przez cala dobe przyspieszy w magiczny sposob caly proces
kielkowania, wzrostu, owocowania. Pracowaly jak oblakane, zeby
oczysci¢ skrawek ziemi przed dziesiatym lipca, i skoncentrowaly sie na
warzywach zimnolubnych - rzepie, kalafiorach, brukselce — ale
posadzily takze ziemniaki, stodki groszek, cukinie i dynie. I oczywiscie
marihuane. Krzaczki marihuany byly juz wysokie na p6} metra, rosty tak
szybko, ze mozna bylo to niemal zobaczy¢, i nawet gdyby mialy nie
wypusci¢ pagkéw, beda przynajmniej liScie i todygi.

Teraz dziewczyny rozwijaly wielkie ptachty czarnej folii, po ktdra
Lydia i Harmony pojechali do Fairbanks i ktéra Ronnie
przetransportowat w gére rzeki motoréwka. Kazdy zwdj miat jedna
stope Srednicy i dwie i pot stopy dlugosci. Folia byta perforowana w
rownych odstepach, tak zeby mozna ja bylo oddziera¢ i wklada¢ do
pojemnikow ze $mieciami w garazu kazdego jednorodzinnego,
obsadzonego drzewami domku na przedmie$ciach. Ale oni nie mieli
tutaj pojemnikéw na $mieci — a raczej byly one uzywane do
przechowywania soczewicy, ryzu i kasz, tak zeby nie mogly sie do nich
dobra¢ myszy, ktére zdawaly sie by¢ wszedzie. Natomiast dtugich ptacht
folii uzywali jako izolacji termicznej dla roslin — nauczyly sie tego od
Pameli Harder.



Ta Pamela byla absolutnie zaskakujaca. Ona i Star nie mogly sie juz
bardziej r6zni¢ — Pam byla starsza, urodzila sie i dorastata na Alasce, nie
¢pala, przynajmniej jeszcze nie, nigdy nie styszala o takich zespotach jak
The Band, Crosby, Stills and Nash, nie méwiac juz o Abbiem
Hoffmanie, Glorii Steinem, Fillmore East, dzojntach, LSD, Keicie
Richardsie czy nawet Micku Jaggerze — a jednak kiedy Star przyptynela
16dka z wizyta, czula sie, jakby odwiedzila jedna ze swoich sidstr, tak
byla odprezona. Usiadly przy piknikowym stole z dzbankiem herbaty;
Sess rabal pewnie drwa, karmit psy albo poszedt gdzie$ ze strzelba, a
one sobie rozmawiaty i byto bardzo przyjemnie, bo Pamela tesknila za
towarzystwem, a dla Star byla to chwilowa ucieczka od rutyny, od tych
samych twarzy i tych samych matych tikéw, utyskiwan, a takze
ploteczek i poglosek, ktére styszata juz setki razy.

— Nie chcialabym, zeby$ pomyslala, ze nie jestem tu szczeSliwa —
powiedziala jej Pamela, kiedy Star po raz pierwszy poplyneta 16dka w
dot rzeki, zeby troche odetchna¢, a potem widok dymu i szczekanie
psow natchnely ja mysla, ze moglaby sie zatrzymac i cho¢by przywitac z
Pamela, bo i dlaczego by nie, w konicu obie byly kobietami. Wlasnie
wypity po filizance herbaty i Pamela, podsunawszy jej przez stét talerz z
czekoladowymi ciasteczkami wasnego wypieku, napehita filizanki po
raz drugi. — Bo jestem szcze$liwa. Jestem najszczesliwsza kobieta na
$wiecie. Chodzi tylko o to, ze Sess... no wiesz, przywyk} do samotnosci,
wiec czasami ogranicza sie do ,tak” i ,nie” i bez wzgledu na to, co
mowie, tylko kiwa glowa i kalkuluje, co chcialabym ustysze¢ w

odpowiedzi: ,tak”, ,,nie” czy ,,by¢ moze”. Wiesz, o czym mdwie?



Herbata byla jak paliwo, tak stodka i mocna, ze az bolaly zeby. Star
patrzyta przez rzeke tam, gdzie stofice oSwietlalo pnie drzew jak
sztachety w plocie i czarne sylwetki ptakow roily sie jak owady. Wokoét
panowala cisza, tylko zza chaty dobiegaly z przerwami uderzenia mtotka
Sessa.

— Jasne — powiedziala, wracajac duchem do Pameli, do jej opalonej
twarzy, potamanych paznokci, duzych, stwardniatych od ciezkiej pracy
rak gladzacych filizanke i do oczu, ktére wygladaly tak, jakby mozna
byto w nich zamieszkac.

— I wlasnie to mam na mysli, kiedy méwie o Drop City, o tym, Ze ma
sie tam zawsze wokdt siebie swoich braci i siostry — zwlaszcza siostry.

— I nigdy sie nie nudzicie, co?

Twarz Star rozjasnil jej stynny uSmiech o mocy miliona kilowatéw.

— Och nie, nigdy.

— A nie dzialacie sobie wzajemnie na nerwy?

— Dzialamy, jasne, ze dzialamy. To jest nieuniknione. Norm méwi,
ze najtrudniejsza lekcja jest nauka podobnego myslenia, antycypacji,
dawania, no wiesz, o czym mowie. I umiejetno$¢ plynnego
przechodzenia do innego stanu. To tez wazne. Czu¢ to i uSwiadomic
sobie, ze nie jeste$ juz soba.

— A wiec o to chodzi? Wlasnie to prébujecie osiagnac? Zabi¢ wilasne
ego?

To pytanie ja zaskoczylo. Tak naprawde nigdy nie mys$lala w
kategoriach jasno okreslonego celu, ktéry mozna sprowadzi¢ do jednego
zdania czy cho¢by komu$ wythumaczyé — ona raczej dryfowala,
podobnie jak wszyscy inni, z nadzieja, ze jesli dopisze jej szczeScie,
przebije sie na ,,drugg strone”. Odstawita filizanke i stulita dlonie w taki

sposob, zeby imitowaty kule ziemska.



— Chyba chodzi o ziemie — odparla. — O przyrode. No wiesz,
odrzucenie débr materialnych i zycie blisko natury, tak zeby ustyszeé
bicie serca Boga, czy jak zechcesz nazwac¢ te moc: Gaja, jedno$¢ bytu,
nirwana. I moi bracia i siostry sa czeScia tego $wiata, sa dla mnie
oparciem, a ja jestem oparciem dla nich. No bo popatrz na mnie, siedze
tu nad ta rzeka na konicu $wiata, w tym zdumiewajacym miejscu, i pije z
tobg herbate i jest to cos, czego sama nigdy nie moglabym zrobi¢.

— Ale te wlosy — powiedziala Pamela. — Co z tymi wlosami, tymi
dziwacznymi strojami i tak dalej? I z narkotykami? Co to ma wspolnego
z powrotem do natury? — Przerwala, zeby zapali¢ papierosa, z tych
kupionych w sklepie, w glansowanym kartonowym pudelku. Star
przypatrywala sie, jak gasi zapatke i rzuca ja na ziemie, pod stét. —
Wiesz, na czym dla mnie polega powrdt do natury? Wiasnie na tym, na
zyciu z dnia na dzien, ciezkiej pracy i braniu tego, co daje ziemia, a to
nie ma nic wspo6lnego z malowaniem twarzy, LSD ani ze spodniami
dzwonami...

— Nie wiem — Star wzruszyta ramionami — trudno to wyjasni¢. Tak
jest po prostu /Zipi tyle.

Pamela obracata filizanke w dtoniach. Teraz ona zapatrzyla sie na
rzeke.

— Pewnie sq r6zne podej$cia — westchnela.



Star juz chciala sie zgodzi¢, ale nie miala pewnosci, czy ta ostatnia
uwaga nie byla niezbyt subtelng aluzja w rodzaju: ,,Sa rézne podejscia,
ale wy jesteScie banda brudaséw, cudakéw i ¢pundw, ktérzy powinni
spakowa¢ swoje paciorki i sandaty i wraca¢ do Kalifornii, zanim zycie
da wam tu w ko$¢”. Zamierzala zapytac: ,,A jakie jest twoje podejscie?”,
ale w tym momencie przyszto jej do glowy, ze Pamela jest wlasciwie
taka sama jak oni. Nie prébowala sie wkupi¢ do plastikowego
spoteczenistwa, nie zamierzata zy¢ wedlug schematu ,,0d dziewiatej do
piatej”, mieszka¢ w malym rézowym domku na przedmieSciach i
kupowa¢ paczkowanego miesa w folii w supermarkecie. Robila to juz
wczesniej, pracowala w biurze w Anchorage i rzucita to dokladnie tak
samo, jak oni wszyscy z Drop City. Byla Sliczna, inteligentna, wiedziala,
czego chce — byla tez pewna siebie, w tym rzecz, pewna tak, jak Star
nigdy nie byla, cho¢ chcialaby by¢. A jak by to wygladalo, pomyslata
nagle, gdyby nie bylo Marca, Norma, Drop City? Czy potrafitaby ruszy¢
w $wiat i przezy¢? Czy bylaby tylko jeszcze jedna cipka $wiezo wykluta
z jajka, puszysta, ciepla i bezradng?

Ale teraz pracowata pod kopula nieba, przybijajac kotkami szerokie
pasy folii, zeby zatrzymac¢ ciepto stonica w ogrodzie, pracowata tak samo
ciezko jak wszystkie koty i trudno byloby ja nazwaé bezradng. A po
uporaniu sie z foliag miala nosi¢ wiadra wody z rzeki, by podla¢ kazda
ros$line z osobna, potem za$ czekalo ja dojenie kéz, gotowanie ryzu z
lososiem na obiad, nazbieranie wiadra zurawin i wlozenie ich do stoikow
z garScia trzcinowego cukru z dziesieciofuntowych paczek i z dwiema
miarkami brandy, no a po zrobieniu tego wszystkiego... no coéz,
zobaczy, co jeszcze dzien przyniesie.

— Okropnos¢ — westchneta Merry.

Reba przybila folie do ziemi zaostrzonym kotkiem.



— Jiminy powiedzial, Ze go popchnelas. Wszyscy tak méwia — Bill,
Verbie, nawet Niesamowity George. I Pan. Styszalam, ze Pan tez byt w
to zamieszany.

— Jesli go nawet pchnelam, to nieumyslnie. Ja go naprawde lubie,
przeciez wiesz. Ale czasami jest tak kurewsko, no nie wiem, uparty,
jakby miat sze$¢ lat, a nie dziewietnascie. A co do Ronniego, to owszem,
posztam do jego namiotu. I najaraliSmy sie. To wszystko. Ale to nasza
sprawa.

— A co z Jiminym? Czy to nie jest tez jego sprawa? Czy nie mowitas
sama, ze pora z tym skonczy¢, z tym spaniem z kim popadnie i tralalala?

Merry spojrzata z drugiego konca folii i oderwata kawalek; Star
zobaczyla na czarnej powierzchni Swiatto, ktére wypeknito zaglebienia w
czarnym plastiku jak kaluze oliwy. Po przeciwnej stronie ogrodu stala
stara chata, ta, ktérg pozostawit wuj Norma. Bale poszarzaty z latami, z
darni na dachu wyrastaly drzewka. Za chata wznosila sie nowa $wietlica,
kwadratowa budowla jeszcze bez dachu — okorowane bale byly z6tte jak
zeby zwierzecia i kilkunastu ludzi oblazlo wszystkie Sciany z pilami,
siekierami i mlotkami. Star styszala stlumione uderzenia metalu o
drewno, zgrzyt pily fancuchowej, co jaki$ czas czyjes przeklenstwo.

— Nie wiem — powiedziala Merry — moze sie myle, ale czy to nie
ciebie wiedzialam przedwczoraj, jak wychodzisz z krzakéw z
Deuce’em? Nad rzeka? Pézno wieczorem? USmiechnieta?

— SzukaliSmy jagdd, to wszystko. Bo jesli myslisz...



Star widziala, Ze Reba klamie, ale wlasciwie nie robilo jej to réznicy.
Jesli Reba chciala by¢ hipokrytka, to byla jej sprawa. I Alfreda.
Wygladzila folie. Whbila kotek. Popatrzyla na przekopane poletko za
nimi, na krwawigce pienki po Scietych drzewach, ktére ciagnely sie az
do samej rzeki, i przeczula, ze zbliza sie do nich Che, zanim go jeszcze
zobaczyla. Wszystkie trzy ustyszaly naraz jego niemitosierny wrzask.

— Zdaje sie, Reba, ze Che cie potrzebuje — powiedziala.

W tej samej chwili zobaczyly go, rozwscieczona protoplazme: biegt
przez pole od rzeki, trzymajac przed soba bezwladna reke i glosno
zawodzac. Za nim biegla Sunshine. Miedzy pojedynczymi, urywanymi
szlochami wykrzykiwal jej imie — ,Reba, Reba” — bo nawet w
sytuacjach krytycznych, bez wzgledu na to, co sie dzialo, byt na tyle
zorientowany, zeby nie méwic¢ do niej ,,mamo” niczym jaki$ tresowany
maly zombie z przedmiejskich osiedli domkéw jednorodzinnych. Che
byt bachorem niedozywionym i bez szkoly, probowat juz dragéw, ale
tyle wiedzial. Reba wstala z kleczek, rysy jej stezaly. Miata na sobie
bezowozo6lta westernowg koszule z haftowanymi kieszeniami i prawie
przez minute wyjmowata papierosy z jednej kieszeni i zapatki z drugiej,
a gdy Che dobiegt do niej, by ukry¢ wykrzywiona placzem twarz w
literze V, jaka tworzyly jej polaczone uda, wypuscita pierwszy klab
blekitnego dymu.

— Co tam znowu? — zapytala ostro.



Nie mog} jej odpowiedzie¢. Dreptal tylko w miejscu, az folia obwista
i kotki powychodzily z ziemi. Reba wziela go na rece, a Sunshine stata
podparta pod boki, przepowiadajac sobie w myslach swoja wersje
zdarzen. Naga, opalona na braz, pocetkowana zaognionymi wykwitami
ukaszen setek komaréw, byla prawdziwym dzikim dzieckiem,
wykarmionym przez wilczyce, spijajacym spadz i rajskie mleko. Wiosy
miala skoltunione, splatane, sptowiate od stonca. Oczy czujne.

— Ja nic nie zrobilam — zaprzeczyta, kiedy jej brat wyptakat swoje
oskarzenie w fono matki. — To on. On sam to zrobil.

Skads$ z daleka dobiegt krzyk. Star zignorowala go. Sa zajete, czy
ludzie tego nie widza? Byla robota do wykonania i nie mialy
cierpliwo$ci do wrzeszczacych dzieciakow i cigglych katastrof. Czy
naprawde nie bylo nikogo, kto méglby znalez¢ chwile, zeby usias¢ i
poczyta¢ tym dzieciom ksigzke? Czy naprawde to takie wygorowane
zadanie?

Ale krzyki byly coraz glosniejsze i coraz bardziej wsciekle.

— Star! — wolali. — Star!

Odwrécita glowe i zobaczyla grupke ludzi biegnacych z dwoma
zO6ttymi psami na czele do koziej zagrody. MiesSnie pséw pracowaly
miarowo. Reba rzucila papierosa, tkania uwiezty Che w gardle — cale
bolesne rozedrganie chlopca zniklo nagle. Star zerwata sie réwnocze$nie
z Merry. Czarna folia falowata u ich st6p jak morze.



Kozy umieszczono w prowizorycznej zagrodzie zrobionej z dlugich
na osiem stop brzozowych i topolowych pni przymocowanych do
wysokich stupkéw; planowali, Ze na zime poloza dach i przeksztalca
zagrode w obdrke — odbyla sie w tej sprawie cala burzliwa debata, bo
nikt nie wyobrazal sobie, Zeby kozy zasmradzaty chaty, beczaly i sypaly
bobkami, ale tez nikt nie kwapit sie do stawiania obérki, kiedy bylo tyle
nieskonczenie wazniejszych rzeczy do zrobienia — takich jak budowa
chat, instalowanie piecéw i rabanie drzewa, zeby nie marzly im
pieprzone tytki, kiedy nadejdzie zima. Star rozumiata, ze sa pewne
priorytety, ale w ogdle jej to nie obchodzito. Nie ogladajac sie na innych,
budowala obérke sama, postugujac sie siekiera i zwojem starego sznura
do suszenia bielizny. Namiot, ktéry dzielita z Markiem, przylegal do
zagrody, wiec mogla doglada¢ swoich podopiecznych takze wtedy, gdy
$wiat zalewala szara lura nocy.

Psy zaczely szczeka¢, ich zdyszane wsciekle ujadanie niosto sie nad
rzeka i powracalo echem. Frodo probowat sie dosta¢ gérg do zagrody.
Star rzucila mlotek i puscila sie pedem w tamta strone. Wszyscy
krzyczeli, ttoczyli sie wokét ogrodzenia, jakby byli na rodeo, zadek
Froda zawist na chwile nieruchomo w goérze, a potem zniknal, Freak
probowat sie wspia¢ po poprzecznych dragach, ale spad}l. Nie widziala,
co sie tam dzieje, kozy beczaly — a wlasciwie wyly, tak przeraZzliwych
jekow nigdy nie styszala ani nawet sobie nie wyobrazata — i jaki$
ruchomy ksztal, ktory wida¢ bylo to tu, to tam, Smigat z jednego konca
zagrody na drugi. Kiedy dobiegla, harmider osiagnat apogeum — Jiminy
pognat do namiotu Pana po strzelbe, a Marco i Alfredo z kijami w
rekach zaczeli przelazi¢ gora, ale nadal nie mogla zrozumie¢ tego, co
widzi, jakby przerwala sie taczno$¢ pomiedzy jej oczami a ta czeScia

mozgu, ktéra przetwarza wizualne informacje.



— To niedZwiedz! — zawolat ktos.

Widziala biel kéz, z6tta siers¢ pséw, braz miotajacego sie w szale
intruza, ktéry wcale nie by} niedZwiedziem, ale czym$ zupelnie innym —
pazurami, zebami i futrem w furii nieustannego ruchu, ktéremu
towarzyszyt przejmujacy, gleboki i ani na chwile niestabnacy gluchy
pomruk. Zanim Marco i Alfredo przedostali sie do srodka, kozy byly
martwe i wypatroszone, Frodo lezatl w piachu z rozszarpanym gardlem, a
Ow stwor, ta emanacja najglebszej dziury w najmroczniejszej czesci
ostatniej i najdzikszej twierdzy wzgdrz, ktdre jezyly sie wokdt niej jak
przedpiersia, zignorowal dwoch mezczyzn i znikna}, przedzierajac sie z
halasem przez wysokie zielsko, za pograzong w ciszy zagroda. I pdZniej,
kiedy juz sie dowiedziala, co to bylo — Gulo gulo, rosomak, wielka
,2udoskonalona” lasica, zwierze tak krwiozercze, ze potrafito podobno
odpedzi¢ niedzwiedzia grizzly od zdobyczy — w dalszym ciagu niczego
nie rozumiata. Jedyne, co wiedziala, to, Ze Ronnie trzymat cala swoja
bron, wszystkie trzy sztuki, w namiocie nad rzeka — i Ze nie bedzie juz
kéz, ktorych moglaby doglada¢, ani mleka, ani jogurtu, ani sera. Byla
taka grupa, z Niesamowitym George’em, Mendocino Billem i samym
Normem na czele, ktéra chciala wykorzysta¢ mieso kéz — co bylo
oczywiscie pomystem zatosnym, po prostu beznadziejnym. Ich argument
brzmiat: po co mieso ma sie zmarnowac? — ale ona napadta na nich z
takq sama furia jak rosomak na kozy.

— To moze wobec tego obedrzemy ze skory Froda? — pytala.

— Dlaczego by nie zjes¢ jego?



Doly wykopata sama. Marco stal w pewnej odleglosci, z powazna
twarzg, z opuszczonymi rekami, ale nie pozwolila sobie poméc. Ziemia
byta twarda jak skala. Komary pily krew bez litosci. Pot szczypatl ja w
oczy, koncéwki wloséw przylepity sie jak macki do szyi. Przywlokla
martwe kozy — Amande i Dewlap, tak, mogla je odrézni¢, nawet teraz,
kiedy nie miato to juz Zzadnego znaczenia i ich oczy byty zamkniete dla
Swiata — przywlokla je i pogrzebala.

Rankiem, kiedy tam wrécita przez wybujale zielsko, zeby potozy¢
pare kwiatow na golej ziemi, zebrac sily, pocieszy¢ sie w myslach, ze to
wszystko zmierza ku dobremu, jest czeScia planu, naturalnym
strumieniem zdarzen, nie bylo w tym miejscu niczego oprécz dwéch
pustych jam i dhugich bruzd wyrytych pazurami w piachu.



Ronnie i Verbie nie wrdcili, tak jak planowali, w czwartek wieczorem,
nie pojawili sie tez w pigtek. Ludzie zachodzili w glowe, co sie moglo
sta¢, wreszcie zaczeli sie martwi¢. ZnaleZli sie w niebezpiecznym,
pelnym niespodzianek regionie dzikiej, nieujarzmionej przyrody i jesli
dotad, zapatrzeni w siebie, skupieni na swoich rekach i nogach,
planowaniu prac budowlanych, lowieniu tososi i zbieraniu jagdéd na
wzgorzach, nie uSwiadamiali sobie tego w pelni, to atak bestii z lesnej
gestwiny stat sie dla nich ostrzezeniem. To nie byla Kalifornia. Nie byla
to tez Indiana, Teksas ani New Jersey. Osiedli w tej krainie i oczywiScie
zamierzali wytrwa¢, bo poza wszystkim byto tu pieknie, prawie jak w
raju, ale teraz wiedzieli juz, ze takze o wiele bardziej niebezpiecznie, niz
ktéremukolwiek z nich sie $nito w ,,dzieciecym” okresie w Kalifornii,
kiedy nie mieli wiekszych zmartwien niz to, czy w baku jest benzyna, a
w supermarkecie maniok i karczochy. Usypialo ich storice, tchnienie
rzeki, zapach drzew i lepicie ciepte dni, ktére nigdy sie nie konczyly.

Ale teraz poszto na ostro. Teraz juz to wiedzieli.



Star wyszla z obozowiska w piatek wieczorem i patrzyla na rzeke z
takim napieciem, Ze az rozbolaly ja oczy. Martwila sie o niego,
oczywiscie, Ze sie martwila. Ronnie byl dla niej pr6cz Marca kims$
najblizszym i nie miala pojecia, co by zrobita, gdyby co$ mu sie stalo.
Byl dla niej swoistym }acznikiem, jedynym ogniwem laczacym ja z
przesztoscia, z panem Boscovichem, doroczna ksiega absolwentéw,
nawet z jej rodzicami, i cho¢ nigdy nie wracala do tego w myslach, cho¢
nienawidzila tego wszystkiego wtedy i nienawidzila teraz, to im bardziej
sie od tej przesztosci oddalala, tym stawala sie ona dla niej wazniejsza —
byta w takim samym stopniu nia jak atomy, z ktérych zbudowane sa jej
komorki, i substancja krwi ptynacej w jej zylach. Potrzebowala tego.
Kazdy potrzebowat. Rozmawiala o tym nieustannie z Markiem, a takze z
Merry i z Maya. Aby tu doj$¢, zosta¢ czescia tej nowej rzeczywistosci,
robi¢ to, co prébowali robi¢ w Drop City, nalezalo zerwaé wszelkie
wiezi, chocby bylo to bardzo bolesne — ale nie oznaczalo to, Ze nalezy
odrzuci¢ przeszto$é, wymaza¢ ja ze Swiadomosci, jakby nigdy nie
istniata. Miala kiedy$ na imie Paulette. Chodzila do katolickiej szkoty.
Piekla z matka ciasteczka, jezdzila na rowerze po I$niacych,
wyasfaltowanych ulicach osiedla domkéw jednorodzinnych i
wshuchiwala sie, jak opony przy kazdym obrocie kota Scieraja smote z
nawierzchni, doskonalilta metody uwodzenia chlopcéw, prowadzila
pamietnik i calymi nocami rozmawiala przez telefon z Nancy
Trowbridge i Lindg Sloniker o najwazniejszych rzeczach na swiecie. To
sie liczylo. Naprawde. I Ronnie by} tego czescia.



Ale pigtek mingt i Ronnie sie nie pojawial. Przez cala sobote lato,
ludzie kulili sie w namiotach i ttoczyli w jedynej nadajacej sie do uzytku
chacie, tej starej, ktéra miala wilasciwie jedng niewielka izbe, nie
wieksza niz obity boazeria pokoik, w ktérym ojciec Star i jej brat
zasiadali w sobotnie popoludnia na kanapie i ogladali mecze pitki
noznej. Powietrze na zewnatrz bylo chlodne - temperatura nie
przekraczala dziesieciu stopni — ale w chacie bylo o wiele za goraco od
pieca, na ktérym gotowalo sie etapami przez caty dzien i z powodu
nagromadzenia masy cial ludzkich, porozrzucanych dookota niczym
jakis bagaz w przechowalni. Ludzie grali w karty, narzekali na pogode,
¢pali i ogblnie robili z domu bajzel, podczas gdy Star i Merry probowaty
znalez¢ miejsce, zeby wyczarowac gar fasoli i osiem bochnéw chleba,
ktéry musiat by¢ w tych warunkach zakalcowaty, surowy w $rodku i
spalony od spodu. A czego by nie daly za kilka opakowan tortilli,
kupowanych kiedy§ w sklepie spozywczym w Guerneville! Norm
zaanektowat jedyne 16zko w chacie — w koncu nalezala ona do jego
wuja, a duch ,komunalny” schodzil w takiej trudnej sytuacji na drugi
plan — i lezal na nim teraz, podparty na tokciu, z Premstar u boku. Grali
w kierki, w jedyna gre, jaka znala, i kiedy udalo jej sie zawistowac
czarna damg, zapiszczala, jakby znéw zostata Miss Watsonville.



Na zewnatrz, w deszczu, Marco, Alfredo i kilku innych — chyba
Deuce, Tom Kriszna, Creamola i Foster — ustawiali wielkie stemple, na
ktérych miat sie oprze¢ dach swietlicy; czyz nie bedzie przyjemnie mie¢
troche miejsca, kiedy pogoda zrobi sie naprawde paskudna? Albo w
ogble mie¢ jakies miejsce? Bo ona, Star, mogla sie uSmiechac
nieustannie — rozciagga¢ swoje urocze usta w grymasie hipisowskiego
szczeScia — ale tak naprawde byla o krok od utraty zmystow i jesli
musiata przestapi¢ przez kolejna $mierdzaca, bosa stope czy
wyszorowac jeszcze jeden talerz z zaschnietymi resztkami jedzenia, bo
jaki$ idiota porzucit go na podwérzu, nie wyptukawszy uprzednio, to
niewiele brakowalo, Zeby zaczela krzycze¢, a wtedy poskromitby ja
tylko knebel i kaftan bezpieczenistwa.



Spojrzata w goére i zobaczyla ich w niewielkiej odleglosci; skuleni
przemykali w swych szaroburych ponczach przez blocko, wsréd
zacinajacego deszczu, dZwigajac potwornie ciezkie bale. Zapragnela
wyj$€ i przypia¢ im ordery. Wszyscy pozostali odpuscili tego dnia
robote, o ile w ogole raczyli wyczolgac sie ze swoich spiwor6w. Reba
gdzie$ zniknela, co byto wlasciwie blogostawienistwem, bo przynajmniej
dzieciaki nie wpadaly co p6l minuty z wrzaskiem do chaty i nie
wypadaly z niej z powrotem. Mendocino Bill pracowal z Markiem i
innymi cale popotudnie, ale nie znaleZli dla niego dostatecznie duzego
poncza, wiec teraz siedzial pod okapem chaty, wertujac zaczytany
egzemplarz pisma ,Rolling Stone”, i dygotat tak, ze az drzaly szyby w
oknach. Jego kombinezon przemok} na wylot, bose wykrecone stopy
wygladaty jak dwie pecyny gliniastego blota wydobytego z odwiertu. I
oczywiscie, co najwazniejsze, zastaniat Swiatto, ale Star nie miala
serca wytkna¢ glowy i poprosi¢ go, zeby sie przesunat. Odwroécila sie
energicznie, podeszta do pieca i zanurzyla sterte talerzy w misce z woda.
Jiminy siedzial tuz obok na podiodze, holubiac swoja reke w brudnym
temblaku i strugajac figurki z kawatkéw olchy — swoje lalki wudu, jak je
nazywal. Miat ich juz cala kolekcje, po jednej dla kazdego brata i kazdej
siostry z Drop City, cho¢ byly tak toporne, ze tylko on mogt je od siebie
odrézni¢. Wlosy spadly mu przy pracy na twarz, zaslaniajac ja
catkowicie.

W wyobrazni Star pojawila sie wizja przysztosci, zimy bez muzyki,
codziennosci mdlej i ciastowatej, z dzialajacymi sobie wzajemnie na
nerwy ludZmi stloczonymi w na p6t ukonczonych chatach bez biezacej
wody i toalet, z padajacym S$niegiem i wichrem wyjacym nad
wierzchotkami drzew, jakby nadchodzil koniec Swiata. Przez chwile
myslala o tej ponurej perspektywie, potem sie z tego otrzasnela.



— Wiecie co? — powiedzial Norm podniesionym glosem, Zzeby
przebi¢ sie przez trzask ognia buzujacego w piecu i monotonny szum
deszczu. — Kto$s powinien wsias¢ do 16dki i poplyna¢ do Boynton. To
znaczy, zeby zobaczy¢, co sie dzieje z Panem i Verbie, bo jestem
absolutnie pewien, zZe przynajmniej Verbs nigdy nie przysporzytaby nam
klopotu i nie zwlekalaby z dostarczeniem szyb, nowych brzeszczotow,
paliwa, strugéw, dhut i calej reszty rzeczy, ktore sa nam tak strasznie
potrzebne... chyba ze z jej matka jest, no nie wiem... gorzej, niz
myS$lata. — Tu spojrzat na Angele, ktéra siedziala wcisnieta w kat obok
Jiminy’ego i rozwiazywala co§ w zbiorku krzyzéwek, ktore byly juz
wymeczone, wypehione i wymazane przez tuzin innych rak.

Angela nie podniosta nawet glowy; mozna byto pomysle¢, ze Norm
méwi o czyjejS innej matce. Ale tez co mogla zrobi¢ — poplynac
osobiscie ta }6dka? Polecie¢ do Boynton na skrzydtach?

— Wszystko bedzie dobrze — odezwatl sie Jiminy. — To przez te
pogode.

— Ale dlaczego nie wrocili wczoraj? — zapytala Star. — Albo

przedwczoraj?



Stala teraz przy stole i usilowala zrobi¢ sos salsa z konserwowych
pomidoréw i zétej cebuli, ktéra stracita jedrnos¢ i ktdrej hupina zmienita
sie w czarng zaple$niala blone. Sama mysl o chili czy kolendrze
wydawala sie tu zartem. Pan i Verbie mogli utona¢, i to z tatwoscia.
Wilasciwie zakrawalo na cud, Ze za pierwszym razem udalo im sie
dotrze¢ na miejsce w komplecie, nawet biorac pod uwage pomoc Joego
Boskiego, ktéry musiat obraca¢ pie¢ czy sze$¢ razy ze sprzetem, ludZmi
i zapasami zywnosci, podczas gdy 16dki parly pod prad, a Norm odliczat
kolejne stowki, aby Smigla sie obracaly i ptywaki podskakiwaly na
wodzie przez cale jedno rozgoraczkowane popotudnie i noc, ktérej nie
byto.

Teraz Premstar skupita sie na kartach, a inni po prostu gapili sie
przez otwarte drzwi, zahipnotyzowani padajacym deszczem. Norm zgiat
reke, po czym zerknat na Star i podrapat sie w zadumie w brode.

— Chyba najlepiej zwola¢ zebranie — powiedzial w koncu.

Star podazyta za jego wzrokiem i spojrzala w rozciagajaca sie za

drzwiami przestrzen znieksztalcong przez ulewe.



Nastepny ranek by}t pogodny, stonce stalo juz wysoko i prze$wietlato
cienki niebieski nylon namiotu, gdy obudzila sie u bolcu Marca, z
kwasnym posmakiem w wyschnietych ustach i z barkiem sztywnym w
miejscu, gdzie Swierkowe widry wrzynaty sie jej w cialo przez cienka
powloke $piwora. Wszystko bylo wilgotne i cuchnace. Star ociekala
potem, bo $piwér byt dobry na temperature trzydziesci stopni ponizej
zera, a wieczorem zasunela zamek do konca, bo tak dygotala, ze
rozbierajac sie, nie mogla usta¢ na nogach. Padalo jeszcze, kiedy sie
polozyla, prawie godzine po tym, jak pojawit sie Marco, i nie moglo
wtedy by¢ mniej niz jakie$ siedem stopni, ale namiot byt jak pojemnik
na mieso i wlasnie to, bardziej niz cokolwiek innego, kazalo jej doceni¢
catotygodniowy, zbiorowy wysitek, ktory wszyscy wkladali w budowe
chat. W prace zespolowa. Braci i siéstr. Pracujacych razem, w mysl
zasady jeden za wszystkich, wszyscy za jednego.

Marco opowiadat jej, Ze mozna tu bylo spotka¢ starych traperow,
zimujacych w brezentowych namiotach, w ktérych byl tylko zZelazny
piecyk i troche rozlozonych plasko kartonowych pudel dla ochrony
przed wiatrem, ale nie mogla sobie tego wyobrazi¢. Zimowaé w
namiocie? Na $niegu? Przy minus czterdziestu pieciu, piecdziesieciu
stopniach? To wlasnie tu przekraczalo sie granice pomiedzy
samowystarczalnoscia a ascetyzmem — wiecej, meczenstwem — a ona nie
zamierzala sie udrecza¢. Nie widziala nic zlego w wygodzie, w Scianach
grubych na dwanascie cali, porzadnym palenisku i stercie Spiworéw, w
ktérych mozna sie bylo zagrzebac i przesypia¢ cate godziny, podczas
gdy na zewnatrz rosty zaspy $niegu, a wiatr Spiewal w wierzchotkach
drzew. I dlaczego by nie doda¢ do tego obrazka filizanki goracej

czekolady — no i jeszcze dobrej ksigzki?



Juz rozplanowali, gdzie stana chaty, siadali w tych miejscach, zeby
podziwia¢ widoki, jakie beda mieli z ustawionych w pétkole
czworokatnych domkéw z okorowanych bali, domkéw jak z ksiazki z
obrazkami. Zamierzali zabra¢ sie do ich budowy natychmiast po
ukonczeniu $wietlicy. Wielkim pytaniem pozostawalo, jak podziela
miedzy siebie mieszkalng przestrzen. Kto bedzie mieszkal z kim i czy
zanim skonczy sie zima, nie pozamieniajg sie miejscami, jesli komu$
naprawde odbije. Byta przekonana, ze ona i Marco zamieszkaja z Merry
i Jiminym, na pewno, no, moze jeszcze z Maya i z jednym z
niezaangazowanych chlopakéw — ale mieszka¢ w czwoérke bytoby mito,
a we dwojke jeszcze milej.

Przeciagnela sie, uwazajac, zeby nie obudzi¢ Marca. Lezal skulony
daleko od niej, wyczerpany calodzienng praca w deszczu, obleczony jak
nieboszczyk w swdj wytarty, wojskowy $piwér z demobilu.
Poprzedniego wieczoru byl tak wykoniczony, Ze nie poszed} na zebranie,
a przy kolacji ledwie még} podnie$é widelec do ust, puszczal mimo uszu
wszelkie zarty, uwagi i blyskotliwe teorie, ktore tak ozywialy kazdy
positek i umacniaty poczucie wspolnoty. Pomys$lala, ze wysliznie sie do
chaty, zeby zobaczy¢, co Dunphy i Erika wymyslity na $niadanie (dzi$
byta ich kolejka, mogla wiec prawie w ciemno powiedzie¢, ze beda
placki, z plastrem boczku dla ,,miesozercow”), i przynies¢ mu jedzenie
do namiotu. Sniadanie do 16zka, witaj, dzien dobry, jak sie czujesz w

tym pieknym dniu, méj ukochany?



W nocy musiata $ciggnac¢ z siebie T-shirt, w ktérym zwykle sypiala,
cho¢ nie przypominata sobie, aby to zrobila. Nie przypominatla sobie tez,
kiedy odsunela zamek blyskawiczny w Spiworze — jej mysli piynely
wolno, jakby mézg byt tylko czeSciowo napelnionym naczyniem, a
kazda mys$l saczyla sie opornie jak z cieknacego kranu. Poprzedniego
dnia palita trawe i hasz, ktéry Alfredo puscit w obieg po zebraniu —i gdy
lezala teraz, zapatrzona w intensywny nieziemski blekit kopuly namiotu,
czula sie wyczerpana i ospala, jakby jeden z wampiréw Niesamowitego
George’a wslizngt sie do namiotu w Srodku nocy, wypit jej krew i
wpompowat w zyly piasek.

Wydawalo sie, ze samo przyjecie pozycji siedzacej trwalo wieki —
czyzby to zapach kawy uchodzit z chaty i snut sie po zboczu, docierajac
az tutaj? — a potem nagle uderzyla ja mysl, ze nie bytoby dzi§ mleka do
kawy, gdyby nie produkowali go w proszku i nie puszkowali, gdyby nie
fabryczka Elsie Borden upchnieta gdzie$ w epicentrum przezartego rdza,
militarno-przemystowego kompleksu, przed ktérym oni wszyscy tu
uciekli. Kozy nie zyly, taka byla rzeczywisto$¢. W jednej chwili skubaty
trawe i delikatne klacza réznych roslin, potrzasajac z wdziekiem tbami i
wpatrujac sie szparkami oczu w dal, w jakim$ glebokim kozim transie, a
juz w nastepnej lezaly na ziemi, rozprute i przenicowane jak para
okrwawionych skarpet. I Frodo. Wszyscy kochali tego psa. Mozna bylo
rzucic¢ krazkiem frisbee na odlegltos¢ stu, dwustu stép i za kazdym razem
zdazyt go zlapa¢, w jaki§ magiczny sposob, jakby plynal w powietrzu.
Nauczyt sie nawet uSmiecha¢, jak to potrafia niektére naprawde
wyjatkowe psy: podnosit teb i obnazal zeby w niesamowitej, psiej
parodii ulubionego pozdrowienia gatunku, do ktérego nalezat jego pan.

Frodo tez nie zyt. No i Ronnie — co z Ronniem? I z Verbie?



Postanowili wszyscy, Ze jesli tych dwoje nie wréci do potudnia, kto$
bedzie musiat poptynac¢ t6dka w dét rzeki i zobaczyé, co sie stato, czy to
tylko jakie$ problemy z dowiezieniem szyb i materialéw budowlanych,
bo nawalitl studebaker, mieli jakie$ klopoty z silnikiem w motoréwce,
16dZ przeciekala lub rzeka byla niespokojna — czy tez chodzilo o jaka$
mroczniejszg prawde, o ktérej nikt nie chciat tak naprawde mysle¢. Kto
jednak mialby poptyna¢? Nie mogli wlasciwie wysta¢ nikogo, bo trwat
wyscig z czasem i kazda para rak, a nawet jedna reka Jiminy’ego, byta
na wage zlota. Wreszcie zglosila sie na ochotnika Angela — chodzilo w
koncu o jej siostre, o jej matke — na co Bill oswiadczyl, ze poptynie z
nig, zeby mie¢ pewno$¢, ze dziewczyna nie zabladzi, bo w koncu
dopiero niedawno wyszta z tego wiezienia, jakim bylo cale jej
dotychczasowe zycie w Pasadenie, i wobec tego jej wyobrazenie o
pierwotnej przyrodzie nie przekraczalo granic wyznaczanych przez
wrazenia z wycieczki do rezerwatu Griffith Park.

To byla rzeczywiScie kawa. Zaden zapach na S$wiecie nie
doréwnywal jej aromatowi. Star wyswobodzila sie ze Spiwora,
wierzgajac nogami, wciggnela na siebie bielizne i szorty, wszystko tak
mokre, Ze mozna by tym wytrze¢ linoleum w jej dawnym domu, potem
wiozyla bardzo brudny, recznie farbowany T-shirt, ktéry mogt naleze¢
do Marca — dwa pociagniecia nosem: tak, nalezal do niego — i schylila
sie, zeby zasznurowac buty. I wlasnie wtedy zwyczajne dZzwieki — szum
wiatru w olchach, wierzbach, topolach i Swierkach, chaotyczne skargi
ptactwa, szmer rzeki — zaczely sie mieszaé z czym$ innym, czyms$
nienaturalnym, wytwarzanym przez czlowieka, odglosami jakby
wiercenia, monotonnym warkotem silnika spalinowego.



Wyszla z namiotu akurat w pore, Zzeby zobaczy¢, jak samolot Joego
Bosky’ego znika niczym srebrzysta smuga za zastong drzew rosnacych
wzdluz rzeki, a potem wynurza sie i $lizga po wodzie na dwoch
btyskajacych parabolach $wiatla. Silnik zazgrzytal i zgast, samolot
obrdcit sie i sita rozpedu wyniosta go na tache zwiru tuz przed chata.
Zanim Star tam dobiegla, Ronnie byt juz na brzegu i zabezpieczal
samolot ling, okrecajac ja wokdt wielkiej klody. Nastgpila chwila
martwej ciszy, po czym refleks stofica bltysnat w drzwiach samolotu i
zgast i obok Ronniego pojawil sie Joe Bosky w panterce i w czarnym
berecie. Obaj $miali sie z czego$ serdecznie.

Bylo jeszcze wczesnie — nie dalej niz sibdma — ale inni tez ustyszeli
warkot silnika i wychylali glowy z namiotéw albo stali juz na zewnatrz,
oszolomieni, boso i w bieliZnie. Star, takze zaspana, dobiegla do rzeki
pierwsza, wysoka trawa taskotata ja po tydkach, owady pryskaty spod
nég jak kolorowy wirujacy deszcz iskier. Z glebi chaty dobieglo ostre,
wstepne szczekniecie Freaka.

— Ronnie — zawolala, wyciagajac do niego rece. Twarz jej jasniala,
rozpromienita sie po prostu, jakby wbrew wlasnej woli. — MartwiliSmy
sie o ciebie.

Ronnie, Pan, nie uSmiechnat sie ani nie odezwal stowem. Nie
ograniczyl sie tez do zadnych braterskich czy siostrzanych usciskow, nie
tym razem, tylko objal ja, przyciagnat do siebie i $cisnat tak, jakby
zamierzal ja zmiazdzy¢. A potem, zanim zdazyla zareagowac, przegiat
jej gtowe do tytu i pocatowal ja mocno w usta, zbyt mocno i zbyt dhugo,
tak ze musiala go w koncu odepchna¢. Tymczasem Joe Bosky stal,
szczerzac zeby, jakby to byt jaki$ peep-show lub co$ w tym rodzaju.

— A ja dostane calusa? — zapytat.



Pocalunek Ronniego mial smak alkoholu, papieroséw i wielu
nieprzespanych nocy.

— Chryste — powiedzial Ronnie. — Wygladasz koszmarnie.

Przylozyla reke do skroni i odrzucita do tylu wlosy, bezbronna, jak
zawsze bezbronna w takich sytuacjach.

— A jak mam wyglada¢? Wlasnie wstalam. Nie zdazylam sie nawet
uczesa¢ ani umy¢ twarzy.

— Dla mnie ona wyglada okej — rzekl Joe Bosky. — Tylko
posmarowac mastem i wcina¢ caly dzien.

Jego usSmiech nie znikal, oczy drgaly, jakby kto$ je smagal od
wewnatrz biczem. Miat u pasa pistolet, tak samo jak Ronnie, i podwinat
rekawy koszuli, zeby wyeksponowa¢ swoje bicepsy. Patrzy} na nig przez
chwile z lubieznym us$miechem, potem zalozyl na nos okulary
lustrzanki, zza ktérych nie bylo wida¢ oczu. By} najarany, nie ulegato
watpliwosci, pilotowal samolot zdrowo najarany, tak samo jak Ronnie.
Zobaczyta wszystko w jednej sekundzie, pieniadze na ladzie, $winskie
dowcipy, klepanie po plecach, cygara i skrety, jeszcze po jednym, hej,
bracie, leémy w gore rzeki i spadnijmy z nieba na Drop City.

— A gdzie jest 16dZ? — zapytala. — Gdzie Verbie?

Ronnie rzucit jej spojrzenie, jakie znata z Kansas, z Denver, z
Tucumcari, Nowego Meksyku — biedny Ronnie, wykorzystywany
Ronnie, Ronnie udreczony i wieczny cierpietnik.

— To glupia cipa — powiedzial. — I przykro mi, ale nie moglem juz
tego wytrzymac.

— Ach, tak? No i?



Bosky przestepowal z nogi na noge. Twarz mial kamienna, rece
przycisniete sztywno do bokéw. Star czula, ze Ronnie juz nie jest z nimi,
przynajmniej w tej chwili. Zaczal co§ méwi¢, ale zamilkt w po6t stowa.
Jego oczy byly jak twarde, male pinezki wbite w korkowa plansze
twarzy; zbyt duzo paliwa, zdecydowanie za duzo. Zerknal w bok, na
zaspanych ludzi, ktérzy wysypywali sie z namiotéw, drapiac sie sennie
po glowach i podciagajac spodnie jak ruszajacy do tanca wiesniacy.
Wzruszy} ramionami.

— Powiedzialem jej, zeby wziela 16dZ i wracala beze mnie. Juz tu
plynie, z Harmonym, z Alice i z cze$cia... w kazdym razie z szybami.
PrzelatywaliSmy nad nimi. Przynajmniej mi sie zdaje, Ze to byli oni.

Drzwi chaty otworzyly sie raptownie przy tym ostatnim,
wyjasniajacym zdaniu i przez podworko puscit sie pedem Freak,
wydobywajac z siebie serie wysokich, zatobnych szczeknie¢ — tak, tak,
zwierzeta potrafig oplakiwac, wierzyla w to gleboko — a gdzie$§ w tle
rozlegl sie dono$ny glos Norma:

— No niech mnie powala konopie, wrdcil, syn marnotrawny wrocit, i
to w sama pore, zeby zdazy¢ na $niadanie!

Po chwili sam Norm pojawil sie na werandzie w porozpinanym
kombinezonie, z owlosiong klatka i sterczacymi brodawkami.



Ronnie pomachal mu reka, Joe Bosky podnidst leniwie dlon, po
czym obaj wrécili do samolotu i zaczeli wyladowywa¢ to minimum,
ktére Ronnie uznal za stosowne przywiez¢. Przede wszystkim plecak,
obiecujaco pekaty. Potem bron — strzelby, wlasno$¢ Norma i jego wuja.
Dlaczego wziat z sobg obie? Jedna kula mogla powstrzymac¢ zwierze,
ktére zabilo kozy. Potem pojawilo sie biale laminowane pudito z dwoma
uchwytami i nadrukiem: POCZTA USA. Przynajmniej nie zapomniat o
poczcie, przynajmniej to nalezalo doceni¢. Ludzie krecili sie dookota
niecierpliwie, kazdy wypatrywal tego, co zamodwil, czasopism i
batonikéw, cieni do oczu, miodowo-ziolowego szamponu i calej reszty.
Ale Pan zakonczyl na pudle z poczta i odwrécit sie od samolotu z
pustymi rekami, przykro mi, kochani, przyjdzcie jutro, wszystko juz
sprzedane. Star obserwowala go, jak szamocze sie ze swoim plecakiem,
z pistoletem przytroczonym do jednego uda i wielkim nozem w pochwie
przy drugim, patrzyla na jego ,,wyjSciowe” buty z prawdziwej cielecej
skéry, z tepymi czubkami i pietrowymi obcasami, pociemniatymi od
rzecznej wody, na robocza koszule rozpieta do czwartego guzika i trzy
sznury paciorkéw na szyi — z ktérych dwa nawlokla mu sama podczas
dhugich, bezczynnych godzin, kiedy jechali przez martwa strefe wielkiej
réwniny — i pomyslata: to juz koniec. Juz po nim.

Ale tu ja zaskoczyl. Podniost plecak, zarzucit strzelby na ramiona,
odwrdcit sie do tego z braci i sidstr, kto stal najblizej — byt to Tom
Kriszna, Tom ze spuszczong nieSmialo glowa i aluminiowa mandala,
potyskujaca w sloricu na jego szyi — i powiedziat do niego tak, zeby
wszyscy mogli ustyszec¢, ze cala reszta zakupow jest w lodzi, bez obaw,
po prostu mogli tylko tyle wzig¢ do samolotu.

— Ale przywiezliSmy poczte — powiedziat i kopnat tekturowe pudio
mokrym czubkiem buta.



Ranek rozrést sie i okrzepl. Star przyniosla do namiotu talerz z
jedzeniem i kubek kawy i patrzyla, jak Marco je tapczywie, potykajac
wielkie kesy. Jego smukly tors niknat w faldach $piwora i wygladato to
tak, jakby zostato z niego tylko to, co byto wida¢ na zewnatrz. Wytart do
czysta talerz i zapalil papierosa, nie zmieniajac pozycji.

— Wilozylas moja koszule? — zapytat.

— Aha — odpowiedziala i poszia po dokladke.

Tymczasem wszyscy juz wstali i wcinali placki, tankowali kawe bez
mleka i wertowali poczte w pudle, ktére Tom Kriszna umiescit na
piknikowym stole. Dla niej nie bylo nic — sprawdzila to juz wczesniej —
nie bylo tez nic dla Marca, bo znaleZli sie na konicu $wiata i nikt, a juz na
pewno nie ich rodzice, nie wiedzial, gdzie sa. Nalozyta gére plackow,
polata obficie syropem i postanowita w duchu, ze musi znalez¢ czas,
zeby napisa¢ do ludzi — do matki, Sama, JoJo, Suzie — bo bytoby mito
dosta¢ od czasu do czasu list, korespondowa¢, potwierdzié¢, ze istnieje
jakis Swiat gdzie$ poza chtodnym nurtem rzeki. Kiedy wracata z pelnym
talerzem, wyszlo zza chmur polarne stonice i przyszpililo jej cien do
ziemi.

O dziesiatej ,,komunalny” termometr, ktéry Norm przybil do drzwi
chaty, wskazywal pietnascie stopni i cala wspdlnota, nawet Jiminy ze
swoim temblakiem, nawet Premstar, zebrali sie w storicu, skupieni na
najpilniejszym zadaniu: polozeniu dachu i uszczelnieniu szpar w
Scianach $wietlicy.

— Ostateczny retusz! — zaspiewal Norm; rozsmarowujac grubo
gliniaste bloto. — Oto pierwszy i najwazniejszy budynek Drop City
Po6lnoc powstaje tu na waszych niedowierzajacych oczach. I co o tym

mysSlicie, kochani?



W rzeczywistoSci nie oczekiwal odpowiedzi — Norm méwit po to,
zeby ustysze¢ swdj glos, i to bylo jego gléwne zajecie jako guru i
cheerleadera — ale ludzie czuli sie dobrze, zapanowat niefrasobliwy,
wrecz Swigteczny nastrdj. Wszyscy byli usmarowani blotem — a raczej
ciezka, thusta gling wykopana za zagroda dla k6z i wymieszang w
odpowiednich proporcjach z woda w korycie zrobionym ze starych
desek — bo stoczono co najmniej dwukrotnie walke, ale mimo to kielnie
pracowaly jak sie patrzy, a smoliscie czarne szczeliny pomiedzy balami
zamienialy sie w dlugie, piekne poziome paski ochry, twardniejace na
stoiicu — i tak, Virginio, to powinno nas zabezpieczy¢ przed wiatrem
przez cala zime. Podpory dachowe — caly ich las z bialego Swierku,
okorowanego, l$niacego i tak prostego, jakim natura i odrobina
heblowania mogta go uczyni¢ — podawano Marcowi i Tomowi Krisznie,
ktérzy wstawiali je, podpierajac $ciagi dachowe, bez gwozdzi, bez
podwiazywania, bez blaszanych zlaczek, obejdzie sie, gdyz sam ciezar
darni — wielkich torfiastych platow grubych na dwie stopy, z trawa,
kwiatami i zielskiem porastajacym je jak sier§¢ — wigzal wszystko i nie
pozwalal sie rozpas¢ konstrukcji. Taka byta przynajmniej teoria.



Star pomogla Erice i Dunphy przygotowac sze$cdziesiat kanapek z
mastem orzechowym i z dzemem, salatke owocowa — dwa rodzaje
jagod, brzoskwinie Del Monte z puszki i pokrojone jablka plus piec¢
galon6w wisniowego Kool-Aid, lekko doprawionego kwasem tylko po
to, by wytworzy¢ przy tej uroczystej okazji odpowiednia atmosfere, a
Tom Kriszna zadbat o muzyke, ustawiajac male przenosne radio Sears
Roebuck zasilane z samochodowego akumulatora, ktérego nalezalo
uzywa¢ oszczednie, ludzie, bo nie mozna go bylo doladowac.
Muzyka - tak nieoczekiwana, tak dezorientujaca, tak mocna i
wszechogarniajgca — wprawita ich w stan euforii. Chwycili sie pod rece,
zeby wykona¢ krotki taniec, potem wrocili do obrzucania sie gling, a
wreszcie zjedli po kanapce i napili sie Kool-Aid, i caly czas
towarzyszylo im jednostajne dudnienie perkusji Grateful Dead i brzek
stalowych strun, kojarzacy sie z deszczem tluczonego szkla. Przyjaciel
diabfa jest moim przyjacielem. Star $ciskala sie ze wszystkimi i catkiem
zapomniata o kozach, o Ronniem, ktéry wczolgal sie do namiotu, zeby
sie przespa¢, zapomnialaby tez o Joem — wyjatkowej mendzie — gdyby
nie pchat sie jej przed oczy, gdziekolwiek sie obrécita. Caly czas zlopat
Kool-Aid, pozeral kanapki i kolysal sie w rytmie muzyki, jakby
balansowat na shupie, posyltal jej catusy i popisywat sie do znudzenia,
zonglujac siekiera i para kuchennych nozy.

Nic jednak nie moglo zepsu¢ jej radosnego nastroju. To wszystko
przypominalo Swieto z okazji zakonczenia budowy stodoty, co$, co znala
ze starych ksiazek, a teraz przezywala to wraz ze wszystkimi w
rzeczywisto$ci. Wskrzesili te tradycje tu i teraz, bo rzeczywisto$¢ nigdy
nie byla az tak nowoczesna, zeby nie mozna bylo cofna¢ sie o krok.



— To zupekie jak tradycyjna uroczysto$¢ zakonczenia budowy
stodoly — powiedziala glo$no, nie adresujac tego do nikogo konkretnego,
i tak jej sie spodobalo to spostrzezenie, ze powtérzyla to samo kilka
razy, ale nikt wlasciwie nie zwracal na nia uwagi, bo kazdy zdazy? juz
odjecha¢ na wlasna reke i byl to odjazd polaczony z uszczelnianiem,
odjazd z kladzeniem dachu, dwa kroki i obr6t, a jedyna osoba, ktéra
zareagowala, byt Joe Bosky, Zonglujacy tuz obok niej swoim toporkiem
1 nozami.

— To prawda, skarbie, a ja poszedtbym z toba do tej stodoly, kiedy
bys tylko zechciata.



Bylo p6Zne popoludnie, Swietlica zostala uszczelniona od Srodka i od
zewnatrz, dach potozony i pokryty darnia, tak ze wygladat, jakby kawat
laki wzbil sie w powietrze i unosit sie nad chata niczym przybrany
kwiatami latajacy dywan — i to by, jak stwierdzili wszyscy, prawdziwy
odlot. Nikt nie pomyslat o Verbie. Dziewczyny gotowaty obiad — filety z
lososia natarte koprem i upieczone na ruszcie, z dodatkiem brazowego
ryzu, z zurawinami i musztarda wlasnego wyrobu. Wszyscy byli
rozluznieni i nabrali pewnosci siebie. A wiec dokonali tego. Przybyli tu
z daleka i zaczeli wznosi¢ wszystko od podstaw, z dostepnego budulca —
darmowego, dostarczanego przez nature — a je$li umieli zbudowac¢ jedna
chate, to mogli ich postawi¢ wiecej. Dlaczego by nie cztery, pie¢ czy
sze$¢? Dlaczego by nie zbudowaé calego obozu, jak Minewa, gdzie
dziewczyny mieszkaly po cztery w chacie, gdzie byly pietrowe l6zka i
mnéstwo przestrzeni dla wszystkich? Marco méwit o wedzarni, Norm
za$ nalegal, zeby zbudowa¢ saune, a moze nawet laZnie z wanng i
podczas positku wyglosit dluga, napedzana kwasem mowe o Finach,
goracych kamieniach i jeszcze goretszej wodzie, o izbach, w ktérych
plemie Chippewa odprawia rytualy oczyszczenia. Mowit tak dlugo, az
zachrypl. Jasne, zgodzili sie wszyscy. Jasne, czemu nie? Bo nie bylo
takiej rzeczy, ktérej nie potrafiliby zrobi¢ i jesli ktokolwiek jeszcze w to
watpil, to wystarczylo spojrze¢ na Swietlice, ktéra stala dumna tam,
gdzie wczedniej byly tylko zaroéla, drzewa i sterty szarych kamieni.
Wszyscy zatem byli uSmiechnieci, i to nie tylko pod wplywem dzialania
kwasu. To bylo co$ autentycznego. Co$ rzeczywistego. A Verbie?

Verbie juz przeciez ptynela w gore rzeki.



Star krzatala sie na zewnatrz, szykowala wielki, zrobiony z klod st6t
piknikowy do obiadu, kiedy wysoki, przenikliwy jek silnika motoréwki
przebil sie przez zapore drzew. Verbie; pomyslata. I Harmony, Alice,
szampon, czasopisma, zaméwione przez nig baterie do latarki i
czekolada — databy sie teraz zabi¢ za czekolade.

Zostawita robote i pobiegla w strone rzeki.

Zastata tam juz kilka oséb, bulgoczaca, pomarszczona tafla wody
odbijata Swiatlo, niebo pociete bylo w pasy chmurami i wygladato jak
jeden z tych obrazkéw do kolorowania, ktérych jako dziecko nigdy nie
miala cierpliwo$ci dokoniczyé¢. Niesamowity George tkwit bez butéw na
skale posrodku rzeki, mokre wlosy przylepily mu sie do plecéw jak
splatane, ciemne wodorosty, obok niego stala zanurzona po pas Erika, a
przy niej pies, Freak, machat kikutem ogona. Bylo jeszcze ciepto, bardzo
ciepto, zupehie jak w pelni lata na Jersey Shore. I wlasnie to przyszto jej
nagle do glowy — Jersey Shore, ona, Ronnie, Mike, JoJo i jeszcze pare
innych oséb z kamiennych domkéw, weekend, ktéry spedzili, biwakujac
na plazy, stonce i sél schnaca na skoérze, ogniska w nocy, malze duszone
we wihasnym sosie — gdy 16dz podptyneta blizej i Star uSwiadomita sobie,
Ze przy rumplu nie siedzi ani Harmony, ani Verbie, ani Alice. Verbie,
owszem, siedziala na dziobie, blada maska jej twarzy hustata sie w gére

i w dot, ale kto siedziatl w $rodku i kto na rufie?



Silnik buczal monotonnie. Lédz zblizala sie do brzegu. Star
odwrdcita glowe i spojrzata lekliwie przez ramie, na Marca i Alfreda,
ktérzy kleczeli na dachu Swietlicy i sprawdzali jakos¢ roboty. Miala
ochote zawola¢ do nich: ,Popatrzcie, kto przyplynat!” — ale
powstrzymata sie. Kilka innych oséb podniosto glowy, Zeby spojrzec¢ z
zainteresowaniem, bo fakt przybycia samolotu i todzi jednego dnia byt
czym$ nadzwyczajnym, i Star zauwazyla, zZe twarze im sie rozjasnity:
Jiminy i Merry stali w drzwiach $wietlicy, Mendocino Bill i Creamola
przerwali gre w podkowy, Premstar z wlosami upietymi w kok i z
kolorowym czasopismem w dloni wyskoczyta z hamaka, ktéry rozpiat
dla niej Norm. Podmuch wiatru przeciagnal nad rzeka, poruszajac
galazkami przybrzeznych wierzb. Freak zaczat szczekac.

Odwrécita sie akurat w chwili, gdy 16dZ wsliznela sie za skale, na
ktérej Niesamowity George machal rekami i wykrzykiwal co$
niezrozumialego, zagluszany warkotem silnika. Przez chwile zastonit jej
widok. Potem 16dZ wystrzelita do przodu i Star zobaczyta wreszcie, kto
stoi przy Srodkowej tawce: nie zdziwilaby sie bardziej, gdyby by! to sam
Richard M. Nixon.

— Dale! — zawotat kto$. — Hej, Dale!

A potem, zanim zdazyta pomys$le¢ czy zareagowaé, zobaczyla Sky
Doga, ktéry przemknat jej przed oczami z jedng reka na rumplu, unoszac

drugg w gescie pokoju.
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Gadali bez przerwy, nawijali jak najeci i gdyby nie wiedzial, jak jest
naprawde, méglby pomysle¢, ze wlasnie wypuscili ich z oddzielnych
klatek, gdzie jedno uderzenie w stalowe prety oznaczalo ,tak”, dwa
uderzenia ,nie”. Byl to rodzaj werbalnej biegunki - jakichs
druzynowych zawodéw — Sky Dog wchodzit pospiesznie w luke, gdy
Dale Murray milkt dla zaczerpniecia oddechu, i odwrotnie. I ludzie
chcieli tego stuchaé¢, chloneli kazde slowo, bo byla to odmiana,
wieczorna rozrywka. Nikt nie odchodzit od stotu. Butelka chatupniczo
warzonego piwa krazyla z reki do reki, od ust do ust. Norm wyjat nowa
paczke papieroséw, wzial jednego i puscit reszte w obieg. Osci i skoéra
lososia przywieraly do talerzy, resztka ryzu schta w garnku, muchy
brzeczaly, roje komaréw wisialy w powietrzu jak festony. Ludziom
ptonely oczy. Smiali sie, przekomarzali, ktadli sobie rece na ramionach,
siedzacy przy stole wygladali jak replika Ostatniej Wieczerzy Leonarda,
z tym ze Chrystusow byto dwoch: Dale Murray i Sky Dog.

— I to byl prawdziwy odjazd z tym calym motorem, bo w... gdzie to
byto, Dale?

— W Dawson.

— Bo w Dawson nigdy wcze$niej nawet nie widzieli hondy, a
zwlaszcza takiej bestii jak ta, siedemset piecdziesiatki z owiewkami,
calej w chromie i w ogdle. 1 pierwszy facet spotkany w saloonie
proponowat mu dwa dwiescie — Kanadyjczyka Dale, méwie wam,
Dale nawet sie nie obejrzat.

— To prawda. Tak bylo.



Marco poprawil sie na twardej tawce z roztupanej klody i pomyslal,
Ze nie zachwycaja go te opowiesci o heroicznych wyczynach i wszystkie
te uSmiechy, przytakiwania i uwagi stuchaczy, wrecz przyklejonych do
swoich miejsc. Pomyslal, ze tych dwéch powinno zosta¢ w Dawson czy
w Whitehorse, gdziekolwiek, byleby nie przyjezdzali tutaj. Pojawili sie
tu jak zdobywcy, jak bohaterowie, kiedy najgorsza robota zostala
odwalona, a co taki Dale Murray czy Sky Dog zrobili w ogoéle dla Drop
City? Wymienil spojrzenia z Alfredem, ktéry siedzial naprzeciwko
podparty na lokciach, ale Alfredo nie zdradzal, co mysli. A przeciez juz
raz wygnali Sky Doga. Czy moze mu sie to przysnito?

U szczytu stolu, po prawej rece Norma, siedziala Premstar i
chichotala, a trawka — trawka Sky Doga, trawka Dale’a Murraya, trawka
Lestera i Franklina — krazyta wérod obecnych. Kiedy ,,komunalny” skret
dotart do Marca po tym, jak $cisniete palce Joego Bosky’ego przekazaty
go Star, ten ujat go, jak wszyscy, kciukiem i palcem wskazujacym. Kwas
z Kool-Aid przestatl dziata¢ i Marcowi wydawalo sie, zZe czuje jeszcze
jego tagodne musowanie — nie mialo to by¢ w zamierzeniu zbyt mocne,
ot tyle, by poméc w koncentracji, wiec on, Marco, wypit przed paroma
godzinami dwie filizanki — a teraz Reba i Merry postawily na stole
wielki okopcony gar z goraca czekolada, nad ktérym para unosita sie jak
przezroczysta korona, i ludzie zanurzali w nim swoje kubki. Freak
przestat zebra¢ — nasycit sie w koncu — i teraz lezal u stép Star,
pomrukujac z cicha, lizac jadra i szukajac pod ogonem pchel. Jiminy
wstal, przytknat zapalniczke do przygotowanej wczesniej sterty chrustu i
sosnowych gatezi i po chwili dym klebil sie wokdt stolu, gnany
kapry$nym, zmiennym wiatrem, co bylo wprawdzie dokuczliwe, ale
przynajmniej odstraszato komary.

— Mieli$my dzieki niemu straszna radoche — méwit Dale Murray.



— Obraza czego? Moralnosci publiczne;j?

Marco wypuscit dym i podat skreta Dunphy; jej cienkie palce,
zimne, pajecze, zmacerowane, dotknely go przelotnie, uSmiechnela sie
blado, patrzac na niego nieobecnym wzrokiem, potem przylozyta
dzojnta do warg i pociagnela. Spojrzatl na swoje palce, na dlonie lezace
na pokarbowanym blacie stolu. Paznokcie byly potamane, skérki
strzepiaste, brud wzarl sie w kazde pekniecie skéry, tworzac ornament
smoliscie czarnych Sciegéw. To byly rece czlowieka pracy, cztowieka,
ktéry harowal dwanascie, trzynascie godzin na dobe, budujac co$
trwalego. Poczul nagly przyptyw dumy. I radosci. Radosci takze.

— Zmeczony? — mruknela pytajaco Star, pochylajac sie ku niemu.

Zamiast odpowiedzie¢, ztozyt dtonie jak do modlitwy i przytknat do
nich policzek, jakby to byla poduszka.

— A Lester — méwit Sky Dog — szkoda, ze nie widzieliScie Lestera.
Chcieli go koniecznie zapudlowaé, tak w ogole, dla zasady. Ale on
zastosowat stary numer i tak sie uSmiechat do jednego — nie wiem, kto to
by}, gliniarz z konnej, szeryf czy jeszcze co$ innego — myslatem, ze facet
sie rozplynie jak kawat zjelczatego masta. Och, i jeszcze, kurwa, ten 1o$!
Moéwitem wam o tosiu?

Alfredo przerwal mu brutalnie. Chciat wiedzie¢, gdzie jest Lester i
czy zamierza do nich dolaczy¢. Bo jesli tak, to sytuacja robi sie
nieciekawa, naprawde nieciekawa po tym, co sie wydarzylo w
Kalifornii, i on, Alfredo, nie chciatby wyj$¢ na uprzedzonego ani nic, bo
tu nie chodzi o uprzedzenia...

— Zostal w autobusie — wyjasnila Verbie, ogryzajac sierpowata biata
0$¢. — Z Franklinem. Beda wyplukiwaé ztoto.

Joe Bosky wydat z siebie przeciagly okrzyk.



— A to pieprzone naiwniaki — powiedzial. — Kompletnie zieloni
frajerzy.

— O ile mi wiadomo — wtracit Sky Dog — maja juz p6t buteleczki
zlotego piasku, a tapali tylko to, co bylo w tym potoku na péiocy
miasta...

— Potok Ostatniej Szansy — rzekl Bosky, zakladajgc rece na piersi.
Blada wypukla szrama nad gérna warga ukazala sie spod jego lotniczego
wasa. Mozna bylo zobaczy¢, w ktérym miejscu wlosy zostaty
przeszczepione. — Powinni go nazwac Potok bez Szansy. Nie ma w nim
nic, tylko nieczystosci, ktére wyciekly z szamb.

— Przykro mi, bracie, ale sam widzialem i mowie ci: mieli ztoto.

— Piryt — powiedziala Verbie.

— Moze i zloto, kto wie — wlaczy} sie Norm. — W konicu to kraina
zlota i ja sam zamierzam przeptukac troche piasku, razem z Premstar.
Jak tylko zbudujemy chaty. No bo czemu nie? To jest jak pieniadze
w banku, kochani, ktére tylko czekaja, zeby je bra¢, tak jak jagody i te
thuste lososie, co pltyna w gore rzeki. I czy musze komu$ przypomina¢,
po co tu przyjechaliSmy przede wszystkim?

Jiminy rozmarzy? sie, Ze moze znajda troche zlota i moze Harmony
mialby jaki$ sposob, zeby je przetopic i zrobi¢ z niego figurki, ozdébki i
tak dalej — a gdyby udalo sie je po prostu sprzeda¢, mozna by za te
pieniadze kupi¢ nowa pradnice, tak zeby mieli muzyke czesciej niz raz
w tygodniu. No i $wiatlo, co ze Swiattem? Czy nie byloby fajnie mie¢
Swiatlo?



Zaczeli to omawia¢, bo zloza zlotego piasku, ktéry nieodmiennie
okazywat sie pirytem, rosty w wyobrazni kazdego mieszkarica Drop City
do takich rozmiaréw, ze az rzeka robila sie z6ta, a drzewa na wzgérzach
padaly, nie mogac sie utrzyma¢ korzeniami w poditozu ze zlotych
samorodkéw. Marco studzit ich entuzjazm. Jeszcze nigdy w Zyciu nie
by} tak zmeczony. Gdyby nie uniesienie wywolane tym, ze Swietlica
byla gotowa, Sciany uszczelnione, dach na miejscu — kto by w to
uwierzyt przed miesigcem? — juz dawno lezalby w Spiworze. Ale jako$
sie trzymal, gladzil nagie ramie Star czubkiem jednego, rozluZnionego

palca i czul, jak marihuana zamienia mu krew w zytach w gesty syrop.



Swietlica miala pieterko; polozyli w polowie wysokosci poprzeczne
belki i w ten spos6b powstata antresola, na ktérej mogli spa¢ w razie
potrzeby. To znakomite rozwigzanie bylo rezultatem narady Toma,
Alfreda i Norma, starannej kalkulacji z kartka papieru i z otéwkiem w
reku. Norm przewaznie wiedzial, co robi, a Sess Harder (pietnascie
minut drogi rzeka) by} jak encyklopedia — to on poradzit im wylozy¢
strop roztozonymi kartonowymi pudlami, zeby kawalki darni nie sypaty
sie do Srodka przez szczeliny. Wuj za$ pozostawil w chacie stary,
pochodzacy z 1910 roku, egzemplarz instrukcji Kompletny dom z bali,
do ktérego mogli w razie potrzeby zajrze¢, cho¢ trzeba powiedzie¢, ze
Marco nie mog}t sie nadziwié, jak elementarne wskazowki zawierala ta
ksigzeczka. Nalezalo przycig¢ ktody, okorowac je i nacia¢ koncowki tak,
aby byly identyczne, z uwzglednieniem proporcji, ze znanymi kazdemu
dziesieciolatkowi w Ameryce miniaturowymi balami Lincolna, z jakich
budowato sie w dziecinstwie forty i palisady. Potem nalezalo wkopac
cztery narozne shupy na dwie stopy w zmarznieta ziemie, ulozy¢
kamienng podstawe — i umieszcza¢ poziomo bale, wznoszac calg
konstrukcje w gére. Nastepnie kladlo sie podtoge ze Swierkowych desek
nacietych za pomoca tancuchowej pity wzdluznej, wyrzynato sie otwory
okienne oraz szeSciocalowy otwor na rure od pieca i to wszystko.
Zasadniczo chata byla gotowa. I jesli potrafili zakasa¢ rekawy i
zbudowaé co$ takiego — dom z pietrem dhigi na dwadzieScia stép i
szeroki na osiemnascie — to zbudowanie mniejszych chat bylo juz
naprawde drobiazgiem.

— A co z Harmonym i z Alice? — zapytal Norm, przechylajac sie
przez stot i spogladajac na Sky Doga i Dale’a Murraya sponad okularow.

—No i Lydia, co z nig?



— Znasz Harmony’ego — odpart Sky Dog. — Ustawil piec do
wypalania przy autobusie i méwi, ze eksperymentuje z pewnymi
rzeczami i ze nie jest jeszcze gotdw, zeby tu przyjecha¢. Tak
przynajmniej powiedzial mnie i Dale’owi. Poza tym jego garbus jest
zepsuty.

— Zaméwit nowa pompe paliwowa — wtracita Verbie.

— W tym sklepie w Anchorage.

Norm zanurzy} palce w brodzie, podsunat okulary na nosie.

— A Lydia?

Do tego momentu Joe Bosky siedziat jakby wyciszony, komentarz
na temat zlota byl jedyna uwaga, jaka padla z jego ust przez caly
wieczor. Napakowat sie od rana ré6znymi prochami i teraz chowat sie za
ostong swoich lustrzanek. Kiedy na st6l! wjechala goraca czekolada,
powlokt sie chwiejnym krokiem do samolotu i wrécit z butelka rumu
Hudson Bay. Postawil ja na stole i kilka osdb dolalo sobie za jego
przyktadem rumu do czekolady. Teraz Joe odchrzaknat w odpowiedzi na
pytanie Norma, pochylit sie, by splunag¢ na ziemie, a potem,
przybrawszy powazny wyraz twarzy, odpark: — Jest w Fairbanks.

— W Fairbanks?

Szmer przeszed} fala wokoét stotu. Jesli byta to prawda, wiadomos¢
brzmiata niepokojaco jako dowodd pierwszej dezercji, zdrady idealdw.
Ludzie patrzyli po sobie w milczeniu — kto bedzie nastepny? Czym sie to
skonczy? Czy wszystko zacznie sie teraz walic? Czy tak wlasnie
nalezalo to rozumie¢? Marco pochylit sie nad swoim talerzem;
przynajmniej w tej chwili by}t zbyt zmeczony, zZeby sie przejac ta sprawa.

— Jak to, w Fairbanks?

— Zalatwilem jej prace w takim jednym miejscu — odrzekt Joe
sttumionym glosem. — W saloonie. Bedzie tancerka.



— Ale tylko przez zime — wtracila sie Verbie. — Tak mi powiedziala.
Zeby zarobi¢ troche pieniedzy, dla nas wszystkich, robi to dla nas, a
potem zamierza wroci¢ do owczarni. Przyrzekla, kazala wam
powiedzie¢, ze to przyrzeczenie.

— A jedli ktoras z dziewczyn bylaby zainteresowana — dodat Bosky,
odwracajac sie do Star i wpatrujac sie w nia pozbawionym wyrazu
wzrokiem — ja moge to zalatwi¢, bo tam cholernie potrzebuja kobiet. A
Lydia... Mysle, ze sie do tego urodzita, z tym swoim cialem...

— Chodzi o topless, tak? — zapytala Maya.

— Rozebrana do samych stringéw, kochanie, bo catkowita nagos$c¢ jest
wciaz przestepstwem w tym stanie, ale gwarantuje ci, zbierze wiecej
napiwkéw w ciagu wieczoru, niz wy wszyscy dostajecie miesiecznie
zasitkow i bondw czy jak sie to tam nazywa.

Wszyscy spojrzeli na Norma, odruchowo, bezwiednie. Norm, ktéry
siedzial u szczytu stoluy, ze strakami wilos6w zwisajacymi spod
przepaski, z dzwonkiem w ksztalcie tarki do sera na szyi, odstawit swoj
kubek z czekolada i dlugo oblizywal wasy, az zniknat z nich caty stodki
osad.

— W porzadku — powiedzial w koncu. — Spokojnie. Przezyjemy to
jakos, no nie? Lydia zamierza pokazywac to, z czym sie urodzila, i bra¢
za to pieniagdze dla Drop City. I gdzie tu problem?

Glos Verbie zabrzmiat jak trzasniecie z bicza.

— To wyzysk. Eksploatacja.

— Eksploatacja czego?

— Kobiecego ciata. To jest seksizm. Nie widziatam jeszcze zadnego z

was, mezczyzni, zeby ktorys tafczyt w slipach czy...



— Tylko dlatego, Ze nas nie chca — powiedzial Norm i wszyscy
wybuchneli $miechem, wszyscy mu przytakiwali, w koncu Sky Dog
o$wiadczyl, Ze on zatanczylby bez wahania.

— Akurat — odparowata Verbie. — To dlaczego nie zataiiczysz teraz?
Dlaczego nie wleziesz na stét i nie pokazesz nam tego i owego? No
jazda, pokaz nam, co tam masz, cwaniaku...

Sky Dog podniost sie niepewnie i zaczal rozpina¢ koszule przy
wtorze wrzaskéw i kociej muzyki, ale kiedy juz zdjat koszule, jakby
zapomnial, co robi — jakby catkiem odjechat — i usiad} z powrotem.

— Cykor — powiedziala Merry.

— Nie méwitam? — triumfowata Verbie.

I wtedy Premstar, tkwiaca obok Norma jak malowany manekin,
Premstar, krolowa pieknoSci, ktéra troszczyla sie bardziej o swoje
paznokcie i tusz na rzesach niz o cokolwiek, co dziato sie w Drop City
czy teraz, czy w przeszlosci, wlaczyla sie po raz pierwszy tego wieczoru
do rozmowy:

— A co z naszymi smakolykami? — zapytala ostro. — Z tym

wszystkim, co zaméwiliSmy u Pana? Zapomnieliscie czy co?



Ronnie wybrat bardzo niefortunnie chwile, w ktérej zdecydowat sie
na powrd6t ze swego namiotu. Storice rozswietlalo pasemka jego wlosow,
tors kolysal sie, jakby Pan dreptal w kieracie, i wszyscy przy stole
zamilkli nagle, zeby patrzeé, jak idzie w ich strone. Wszyscy mysleli o
tym samym. Pan spal caly czas, niewidoczny, zapomniany, ale
tymczasem przyptynela 16dZ z Verbie, Sky Dogiem i Dale’em -
dziwnym, zaiste, }adunkiem — a takze z szybami do $wietlicy i trzech
zaplanowanych chat, catymi i bardzo rzeczywistymi, z puszkami nafty,
oleju i brzeszczotéw do pil, lecz z niczym wiecej. Nie bylo batonikdw.
Ani dezodorantéw. Nie bylo ksigzek ani pism, nie bylo tubek z kremem
do opalania. A jesli nie bylo tego wszystkiego w todzi, to gdzie moglo
by¢?

— Ej, Dale — powiedzial Sky Dog, prébujac kontynuowac¢ rozmowe w
tym samym stylu. — A pamietasz, jak probowali nam wcisna¢ ten szajs,
gdzie to bylo, w Carmacks, w tym barze? Jak to oni na to moéwili:
losburgery?

Ale nikt go nie sluchal. Wszystkie oczy skierowane byly na Pana,
ktéry powldczac nogami, poprawiajac koszule i thukac w roztargnieniu
komary, zblizal sie do stolu. Nawet Freak podniost teb, by rzuci¢ mu
taksujace spojrzenie. Dym snul sie w powietrzu. Czas na chwile stangt w
miejscu.

— Hej, co sie stalo? — zapytal Ronnie, nachylajac sie, zeby zajrzec
Marcowi przez ramie do najblizszego garnka. — SpéZnilem sie na
kolacje?



Poczatkowo prébowal przeczy¢ wszystkiemu wecisniety miedzy Star i
Joego, i wyskrobywal, co sie dato, z dna garnka, kladac to na pierwszy
talerz, jaki sie nawinat. To, Ze kto$ z niego juz wczesniej jad}, nie miato
znaczenia, Pan nie byl grymasny. Mina pogodna, caly w usmiechach,
oczy rozbiegane, wlozy} tez troche starania w swoj str6j; mial na sobie
czysta i chyba nawet wyprasowana dzinsowa koszule, a na glowie nowa
bandane. Znalazt widelec, wytart go o spodnie i zaczat szuflowac resztki
wyschnietego ryzu do ust, zbyt tym pochloniety, by poswieca¢ uwage
sprawie powierzonych mu funduszy Drop City i dwukolumnowej listy
zakup6w, ktéra owinat plik banknotéw otrzymanych od nich przed
piecioma dniami. Marco przygladat sie uwaznie z boku jego rzadkim
bakom przechodzacym w jeszcze rzadsza brddke i miesniom zuchwy,
pracujacym pod skora, ale Ronnie nie nawigzywat kontaktu wzrokowego
z nikim, szczegélnie za$ starannie unikatl wzroku Premstar, ktéra od razu
spojrzala mu prosto w oczy i zapytala:

— A wiec gdzie sa nasze zakupy?

Teraz powtérzyla to pytanie, a Reba dodala, patrzac na niego
wzrokiem mysliwego osaczajacego zwierzyne:

— No wiasdnie, Pan, co tu jest grane? Chcesz powiedzie¢, ze

zapomniale$ czy co?



Jesli Ronnie miat nadzieje, Ze sprawa rozejdzie sie po koSciach, to
czekalo go rozczarowanie, Marco widziat to wyraznie. On sam nie dat
Ronniemu zadnych pieniedzy — byl zbyt zajety, Zeby mysle¢ o
jakichkolwiek swoich potrzebach czy zachciankach — ale Star owszem,
dala, i to wystarczalo, wystarczylo az nadto, Zeby teraz poczul sie
wciagniety w sprawe. Do tego momentu Pan byl kim$ nieszkodliwym;
wprawdzie uchylal sie od prac przy budowie i od wszystkiego, co
pachnialo prawdziwa robota, ale przejal piecze nad motoréwka i
wiokiem pozostawionym przez wuja Norma i wytrwale robit dziurki we
wszystkim, co sie tylko ruszato nad rzeka, a to oznaczato mieso, ktérego
nikt inny nie kwapit sie dostarcza¢, przynajmniej do chwili ldedy stana
chaty. Pan robil swoje, jak mawiala Star, ilekro¢ imie Ronniego
pojawialo sie podczas przydzielania przez Alfreda zadan poszczegdlnym
grupom — zespolowi od latryn, od korowania, cieslom i kopaczom darni.
Pewnie to, Ze go tak bronila, troche irytowalo, ale Marco nie by} o niego
zazdrosny, a w kazdym razie tego nie okazywal. Oczywiscie, ze go
kocham, powtarzala z uporem Star, ale jak brata, jak mojego brata Sama,
i dodawata: nie, nie spaliSmy z sobg tak naprawde, nie tak, zeby to miato
jakie$ znaczenie.

— Czy to jaka$ gorzatke widze na stole? Produkt destylacji? Napoj al-
ko-holowy? — Ronnie podniést glowe i wbil wzrok w przeswietlona
stoficem butelke rumu, wyrastajaca z drewnianego blatu przy lokciu
Joego. — Z czym to mieszamy?

— Zakupy, Ronnie, zakupy — powiedziala Reba. — MéwiliSmy o
rzeczach, na ktére daliSmy ci wszyscy pienigdze: gdzie to jest? Co?

Ronnie siegnat po butelke, znalaz} kubek, nalat. Wszyscy przy stole
patrzyli na niego tak, jakby nigdy nie widzieli faceta podnoszacego
kubek do ust, patrzyli, jak pociaga i krzywiac sie, przelyka.



— Zdawalo mi sie, Ze... czy nie przywiezliSmy tego samolotem, Joe?
Znaczy, dzi$ rano?

Ale ze strony Joego nie doczekal sie pomocy. Bosky siedzial
nieporuszony, z oczami schowanymi za lustrzanymi szktami, i nawet nie
fatygowal sie, zeby thuc komary, ktére obsiadty mu kark. Gesty kilab
dymu przeptynat nad stotem i rozwiat sie. Nikt nie powiedziat stowa.

— Chryste — jeknat Ronnie i klepnat sie w czolo. — Tylko mi nie
mowcie, ze zostawitem caly ten szajs w autobusie...

— Ach, przestan chromoli¢. Przeciez nigdzie niczego nie zostawiles,
chlopie. — Zwalisty Mendocino Bill podniést sie na drugim koncu stotu.
Sam zamowit leczniczy talk do stop, specyfik doktora Scholla, bo
cierpial na grzybice i czasem tak go swedziato, zZe chodzit po Scianach. —
Spieprzyte$ sprawe, zgadza sie?

Ronnie rozejrzal sie dokola w panice. Usta mial zacisniete,
przeskakiwal wzrokiem z jednej twarzy na druga. Marco widzial, ze Pan
kalkuluje, ze nurkuje w przepastnych glebinach mézgu w poszukiwaniu
jakiegos klamstwa, dostatecznie wiarygodnego, zeby ocali¢ skdre. Nie
mial dla niego najmniejszego wspoélczucia i w tym momencie
uswiadomit sobie, jak nieistotna role odgrywal Ronnie w jej zyciu, bez
wzgledu na to, czy Star potrzebowata go jako powiernika, czy tez nie —
lub raczej zwlaszcza dlatego, Ze go potrzebowala. A przynajmniej
sadzila, ze potrzebuje. Cienie zgestnialy. Z wierzcholka drzewa na
skraju lasu zaskrzeczat jastrzab.

— No i co powiesz, Pan? — zapytal Marco.



— To przestuchanie, co? — rzekt Ronnie; oczy miat spuszczone, bawit
sie widelcem. Nagle parsknal $Smiechem; zabrzmialo to jak wysokie,
ostre szczekniecie i wystraszylo psa, wyrywajac go z trawiennego
transu. Potem podnio6st glowe i spojrzat z ukosa na Marca. — No dobra.
No wiec dobra, dopadliscie mnie. Spieprzylem sprawe. Wypilem o
jednego za duzo i po prostu... no nie wiem, stracitem chyba kontrole.

Nie znalazt pewnie zbyt wielkiej pociechy w spojrzeniu, jakim
mierzyt go Marco, bo znéw schylit glowe i wymamrotal, nie adresujac
tego do nikogo w szczeg6lnosci:

— No to jazda, powie$cie mnie.

Sekundy mijaly, wszyscy patrzyli na jego opuszczona glowe,
pierScienie btyskaty mu na prawej dtoni — po jednym na kazdym palcu,
nawet na kciuku — kiedy wsuwal zgestniala ryzowa papke do ust,
powoli, drzacym, niepewnym gestem skruszonego grzesznika. Lezacy
pod stotem Freak wstal, przeciagnat sie, ziewnal i spojrzal na co$ przez
pole, a potem na linie drzew na widnokregu. Star siedziala sztywno.
Twarz miata blada, bezkrwista, Sciagnieta. Patrzyla na Ronniego
wzrokiem, ktérego Marco nie még} zglebi¢ — czyzby bala sie o niego?
Czy tez byla zawstydzona? Zawstydzona i zniesmaczona. Wrecz go
zaskoczylo, gdy jej glos przerwat cisze.

— A wiec bedziesz teraz oddawat wszystkim pieniadze?

Ronnie znéw pociagnat z kubka, znow sie skrzywit. Wygladat jak
kociak usitujacy wydostac sie z pudta.

— Chryste, czy kto§ ma coca-cole? Albo pepsi? Moze by¢ nawet
Royal Crown, to géwno jest piekielnie ostre. — Spojrzat z ukosa na Star,
a potem na swoj talerz. — No nie, niezupelnie — odpowiedziat. Gniewny

pomruk przebiegt wzdtuz stotu.



— Bo, rozumiesz, nadarzyla sie okazja, mowie o trawce, ktéra
przeszmuglowali Lester i Franklin, no bo gdzie jeszcze znajdziecie trawe
na Alasce? Znaczy poza tym, co tu przywiezliSmy? Wiec pomys$lalem
sobie: czego najbardziej potrzebujemy, jakiej jednej, najwiekszej
rzeczy? I czego bedziemy potrzebowali, Zeby jako$ przetrwac te dlugie
ciemne noce, ktére nadejda, zanim sie obejrzymy? Trawy. No wiec
zainwestowalem — dla nas wszystkich.

— Jeste$ prawdziwym altruistg, Pan — zauwazyta Reba.

Bill jeszcze nie usiadt. Sterczal wciaz przy koncu stotu, z ramionami
obrostymi thuszczem, dhigi uko$ny promien $wiatla padat na zmoczone
w rzece wiosy. Mial zbolala mine. Wygladat tak, jakby kto$ dZzgnat go
ostrym kijem.

— No dobra — powiedzial, a raczej warkngl chrapliwie, thumiac
wiscieklo$¢. — Méwisz o tej trawie, ktérg probowate§ mi opyli¢ dzi$ rano
po trzy dychy za porcje?

— Pieprz sie — odparowat Ronnie i réwniez on podnidst sie z tawy,
wyplatujac ze ztoscia nogi spod stotu i prébujac nada¢ swemu glosowi
ton powazny i gniewny. — Pieprz sie, ty worku smierdzacego sadta.

Bill chwycit oczywiscie przynete, obszed} st6t dookola, caly nadety
w swej powloce. Sunal w strone Ronniego jak ruchoma goéra; Marco
pomyslal, ze skonczy sie na dwdch, trzech ciosach, potem ich rozdziela,
zelzony i urazony Ronnie poéjdzie wsciekty do namiotu, przyniesie
trawe, moze nie wszystko, nawet w przyblizeniu nie za tyle, ile wydal, i
do $witu wszystko sie rozmyje, a grzesznikowi bedzie wybaczone. Ale

mylit sie. Zanim do czegokolwiek doszlo, do akcji wkroczyt Joe Bosky.



W jaki$ sposéb udalo mu sie wsta¢ chwiejnie i odkopnaé¢ stotek
akurat w pore, by przechwyci¢ Billa, zanim ten dotart do Ronniego,
ktéry dopiero teraz zebral sie w sobie i przygotowal na pierwsze
natarcie. Wszyscy jednoczesnie zerwali sie od stotu, Reba kleta, Che i
Sunshine patrzyli na cale zamieszanie zagubieni i oszotomieni, Alfredo
protestowat gromko.

Bosky nie zawahal sie nawet przez chwile. Opuscit ramiona i
zaprawit Billa bykiem w piers, jakby byli na boisku pitki noznej. Bill
zatoczyt sie i runal ciezko na ziemie. Niemal natychmiast podnidst sie z
twarza znieksztalcona wscieklo$cia, zanim jednak stanat pewnie na
nogach, zanim ktokolwiek zdazy} interweniowa¢, Bosky wymierzyl mu
dwa blyskawiczne ciosy piescig i Bill upadt po raz drugi. Alfredo i
Deuce rzucili sie, zeby powstrzymac Joego, ale on strzasnat ich, jakby
byli marnymi robaczkami, i zwrdcit sie do pozostatych:

— Nikt, kurwa, nie bedzie pomiatal Panem — warknat. — Zrozumiano?
Bo chce wam powiedzie¢... — tu zacza} betkotac i zatoczyt sie do tytu —
... bo chce wam powiedzie¢, ze Pan jest kumplem Joego Bosky’ego, a
nikt nie podskoczy Joemu, kurwa.

Marco stat razem z innymi, z opuszczonymi rekami. To nie byla jego
sprawa. Patrzy}l, jak Bill gramoli sie z ziemi, z rozcietq warga i krwig na
zebach, patrzyt na stojacego nad nim Joego w paramilitarnym stroju i
nagle dotarto do jego Swiadomosci, ze moze jednak to jest jego sprawa.
No bo co robit tu Joe Bosky? I dlaczego przystawial sie przez caly dzien
do Star, co zreszta on, Marco, zignorowal? A przeciez, mys$lat teraz, nie
powinien by} ignorowac.

Nagle przez thumek zaczal przeciska¢ sie Jiminy, w calej swojej

stutrzydziestopieciofuntowej okazatosci.



— A kim ty, do cholery, jestes? — zawolal ze zloScia. — Nie wtracaj
sie, ty nie nalezysz do naszej wspélnoty.

— No wilasnie — powiedzial kto$, a potem Reba, z twarza, ktéra
wygladata jak wojenna maska, podeszta do Billa i zrobita cos$, o czym
nikt jakos dotad nie pomyslal, pomogla mu sie podnie$¢ z ziemi.

Bill dyszat ciezko, mial pokrwawiony kombinezon. Reba stata obok
niego z plonacym wzrokiem i podtrzymywata go. Spojrzala najpierw na
Ronniego, potem na Bosky’ego.

— Nie potrzebujemy tu pieprzonych awantur — syknela. — Jak
chcesz urzadza¢ pijackie burdy, to poszukaj sobie innego miejsca. Tu sa
dzieci.

I rzeczywiscie byly; Che i Sunshine stali oparci o barierki werandy,
wlosy opadaly im na twarze, oczy wygladaly jak czarne gumowe kulki.
Kazdy moze zrobi¢ z tymi oczami, co zechce, pomys$lat Marco. Sprawié,
Ze beda sie Smiac¢ lub ptakac¢. Czul gleboki smutek.

— Reba ma racje — powiedzial.

— Okej — warknat Joe Bosky. — Widze, Ze nie jestem tu mile
widziany. Nie bede czekal, az mnie wyrzucicie. — Ruszyl niepewnym
krokiem w strone samolotu. Nie uszedlszy nawet kilkunastu krokéw,
odwrdcit sie i btysnat swoimi lustrzankami w strone Pana-Ronniego.

— No jak? — zapytat. — Idziesz ze mna?



Dziesie¢ minut pézZniej, gdy poruszeni ludzie krecili sie w kétko,
dyskutowali i psioczyli, a Bill robit sobie oklad z mokrego recznika,
ustyszeli ryk startujgcego samolotu; brzmialto to tak, jakby kto$ zasysat
wode z powierzchni rzeki. Potem dotarlo do nich wycie wchodzacego na
obroty silnika i wszyscy podniesli wzrok, zZeby zobaczy¢, jak samolot
Joego odrywa sie od powierzchni wody, nabiera rozpedu i kieruje sie ku
przeswitowi w linii drzew, a potem wzbija sie w przestworza i ulatuje w
nocne niebo, rozswietlone pojedynczym refleksem zawieszonego nad
horyzontem stonca. Marco stal i przygladal sie przez chwile temu
widokowi, a potem ujal Star za reke i powiodt przez pole usiane
zdeptanymi kwiatami i zaroste stratowanym zielskiem do miejsca, z
ktérego wida¢ bylo zmarszczki na wodzie i warkocze bystrego nurtu.
Przysiadl na kamienistym brzegu, a Star przycupneta obok niego.

— Oto odlatuje Ronnie — powiedzial.

Star podciagnela kolana i oplotla je ramionami. Przez chwile nie
moéwita nic, tylko kotysala sie w tyl i w przéd, jej biale stopy wybijaty
rytm zgodny z poruszeniami ciala.

— On wr6ci — rzekla.

— Naprawde tak myslisz?

Spojrzata w dal, na druga strone rzeki. Bylo pézno, okoto péinocy.
Barwy nakladaly sie warstwami, od blaszanej, wytartej szarosci rzeki,
przez gesta ciemng zielen drzew, az po rézowe pasmo wzgorz
pomalowanych stoficem. Sierp ksiezyca, blady jak 16d, rysowal sie na
niebie ponad drzewami. Star zaklela i zabita komara na kostce, a potem
drugiego, na ramieniu.

— Naprawde? — powtorzyta w koncu, odwracajac sie, zeby spojrzec
mu w oczy.

Wzruszy}t ramionami, jakby i tak nie miato to znaczenia.



— Nie — powiedziala. — Nie sadze. Mysle, ze... — zawahala sie i nie
dokonczyta. Mial ochote wzig¢ ja w ramiona i ukolysaé, ale to jej
wahanie sprawilo, Ze sam sie zawahal, poczul gniew, wrecz nienawis¢ i
zazdros¢. — Mysle, ze odszedt — dokonczyta. — Na dobre.

I wtedy ustyszeli warkot silnika na rzece. Spojrzeli w tamtg strone z
niedowierzaniem; ten dzien przyjazdéw i odjazdéw byt niepodobny do
zadnego innego, nie bylo jeszcze takiego dnia w krdtkiej historii Drop
City Pélnoc — najpierw Bosky i Ronnie, potem Verbie, Sky Dog i Dale
Murray, a teraz... kt6z to mknal w gére rzeki jej ciemnym nurtem?
Przygladali sie, jak 16dZ — a byt to skiff z ptaskim dnem i tepym
dziobem, jeden z kilkunastu kursujacych w gére i w dét rzeki — zaczyna
nabiera¢ barwy i ksztaltu. W koncu wychynela z mroku i weszla
Slizgiem na brzeg o pare krokéw od nich. Zgarbiona, koscista postac
przelazta przez tawke od rufy do dzioba, wyrzucila jakis 1$nigcy tobotek,
ktéry spoczal, bezksztattny, na zwirze, po czym para nozycowatych nég
wkroczyla z pluskiem na brzeg.

— Hej tam, witajcie — powiedzial nieznajomy, schylajac sie po
tobotek i prostujac sie poza zasiegiem niklego Swiatla.

— Czy to nie... — zaczela Star i oboje zerwali sie na rowne nogi. Nie
mogla sobie jednak przypomnie¢ imienia.

Marco odpowiedzial na pozdrowienie i mezczyzna zblizyl sie do
nich. Wydatne kosci policzkowe sterczace pod czapka z dlugim
daszkiem, niezdarne ruchy i nieprzecietny wzrost pozwolily Marcowi
rozpoznac przybysza: by} to jeden z mezczyzn z baru, z Three Pup, ten,
ktérego nazywali Zelazny Steve.

Zelazny Steve mial na nogach gumiaki, na grzbiecie kraciastg
flanelowa koszule, wlosy mial ulizane, a kazdy jego krok byl jak
potezny sus, jakby ziemia pod jego stopami peina byla kraterow.



— Hej, przepraszam, ze przeszkadzam o tak poézZnej porze, ale
szukam... tego... szukam Verbie. Jest tu moze gdzie$ blisko?

Star odrzekla, ze jasne, ze na pewno gdzie$ tu jest, jesli jeszcze nie
poszta spa¢, przy czym koncéwka zdania zabrzmiata jak
niewypowiedziane pytanie.

Zelazny Steve podniést reke razem z tobotkiem: dopiero teraz
zobaczyli zesztywniale tapy, obwiste dtugie uszy i gladkie futra — byly
to kréliki, Steve trzymat pek spietych drutem kroélikéw, ale Marcowi
skojarzyly sie z rybami, ciemnymi, dyndajacymi w powietrzu rybami,
nanizanymi na drut przewleczony przez skrzela.

— Przyniostem to dla niej — powiedzial Steve. — Pomyslalem, ze
zrobie jej niespodzianke. Wiecie, ktéry jest jej namiot?

Star spojrzala na Marca i oboje pomysleli to samo. Mieso dla
wegetarianki? I to kroliki? Trusie? Ale wtedy Marco uswiadomit sobie
piekno tego rownania: Ronnie odszed}, odszed! nie dalej niz p6t godziny
temu, a oto stal przed nimi jego nastepca. Minus jeden Pan, plus jeden
Zelazny Steve.

— Przyniostem jej tez to — dodal Steve i wyciagnat reke, zeby
pokaza¢ im zwdj drutu i buteleczke po lekarstwie, w ktérej bylo co$, co
wygladalto na zapatki.

— Co to takiego? — zapytala Star.

Zmierzchato, storice schowalo sie za wzgoérzami, na niebie jasniat
sierp ksiezyca. Star stala na rozstawionych nogach, podparta pod boki;
nie zwracala uwagi na komary, ktére taniczyty wokot niej, wygrywajac
swoja piskliwa melodyjke w kontrapunkcie do szumu rzeki.

— To? Ach, to takie co$, co wedlug mnie powinna mie¢, na wypadek,
gdyby sie zgubila.

— Zgubila? — zapytala Star.



Zelazny Steve cofnat reke i przechylit glowe.

— A tak — powiedzial. — Wszyscy sie tu gubia; albo spadnie samolot,
albo $nieg zasypie Sciezki, albo czlowiek cos$ goni, a jak sie w koncu
obejrzy za siebie, nie potrafi odrézni¢ jednego drzewa od drugiego.

— No wiec co to w koncu jest? — zapytal Marco. — Co$ w rodzaju
kompasu?

— Ach, nie — odparl Steve, szczerzac zeby, i znow wyciagnat reke.
Trzymat w niej drut i buteleczke z grubego brazowego szkla. — Jak sie
ma drut, mozna zrobi¢ wnyki i natapa¢ krélikow — wyjasnit. — A
zapalki... zamoczylem je w parafinie i zamknatem szczelnie w butelce.
Bo jak sie ma suche zapatki, mozna rozpali¢ ognisko, Zeby sie ogrzac i
upiec te kroliki. ..

Star patrzyla na niego tepo. Marco nie mogt powsciggna¢ usmiechu.

— No wiecie — rzek} Steve. — Jak czlowieka przycisnie.

Whbit czubek gumiaka w zwir i wiercac nim, przygladal mu sie
uwaznie, jakby to byla r6zdzka do wykrywania wody. Potem podniést
wzrok, wciaz sie uSmiechajac. — My tu nazywamy to zyciem z tego, co

daje ziemia.
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Byl to pierwszy naprawde rzeski dzien; sierpienn miat wkrétce ustapic¢
wrze$niowi, schylek lata poczatkowi jesieni. Pamela byla sama w
chacie. Piekla chleb w opalanym drewnem piecu w gléwnej izbie.
Przepis miala od matki — trzy miarki maki pszennej pytlowej, jedna
razowej, trzy lyzeczki cukru, tyzeczka soli, dwa kubki zakwasu, dwie,
trzy tyzeczki niedZwiedziego sadta (Pamela uzywata masta z puszki, bo
o ile wiedziala, wszystkie niedZwiedzie w okolicy byly zywe i zdrowe i
nosity swoje sadto na sobie). Tu, nad Thirtymile, piekac chleb dziesie¢
czy dwanascie razy, zmodyfikowata nieco recepture, ale mimo to jesli
piec byt dostatecznie nagrzany, a ona pozwolita cierpliwie rosna¢ ciastu
dwie godziny lub dhluzej, zawsze wychodzil jej piekny blyszczacy
bochen i Sess nie mogt sie jej nachwali¢. Za oknem niebo barwy steatytu
wisialo nisko nad wzgoérzami. Wial péinocno-zachodni wiatr, zrywajac
liScie z nadrzecznych drzew, tarmoszac gléwki kapusty i smagajac
sztywne lodyzki brukselki w ogrodzie. Co pewien czas ostrzejszy
powiew grzechotal szybami w oknach.



Sess pracowat na podwérzu z Zelaznym Steve’em, ktéry wstapit do
nich, wracajac z obozu hipiséw. Rabali drzewo (Steve traktowat to jako
zaplate z dolu za obiad, na ktéry, jak wiedzial, bedzie zaproszony),
popijajac piwo ze stoikdw, i obserwowali niebo. Zanosilto sie na deszcz —
lub deszcz ze Sniegiem — je$li zas wiatr miatby nie zmieni¢ kierunku,
takze na mroz. Sess ustawil w czterech rogach ogrodu sagi drzewa, zeby
byly gotowe do podpalenia w nocy, bo jak kazdy rolnik chciat
przedhuzy¢ okres wzrostu, na ile sie tylko dalo, a z pogoda nigdy nie
byto wiadomo — mdg} przyj$¢ z dnia na dzien siarczysty mr6z, a potem
pare tygodni pogodnej jesieni. Sess hodowal troche pomidoréw w
cieplarni, najlepsze odmiany, a czereSniowe wybujaly tak, Ze musiat
podnies$¢ kawatek dachu, zeby mogly wydosta¢ sie na $wiat. Pigwy mieli
tyle, ze wychodzila im uszami, mnostwo wilozyli do balonéw, zeby
zrobi¢ z niej wino, obrodzily takze dynie. Pamela robita przetwory dzien
i noc, gotowata fasole, pomidory i cukinie w wielkim garze, a takze
groch, brokuty, wszystko, co wyrosto z ziemi przy takiej szalonej
obfitosci $wiatla. Jej grzadka z ziotami byla istna dzungla, udaty sie tez

selery, marchewka, cebula, ziemniaki, rzepa.



Wsunela wlasnie chleb do pieca, kiedy rozleglo sie pukanie do drzwi
i do izby wéliznat sie Zelazny Steve. Zgiat sie niemal we dwoje, zeby nie
uderzy¢ glowa w futryne, co zdazyl juz zrobi¢ dwukrotnie tego
popotudnia i mnoéstwo razy w przesziodci. Pamela nie wiedziala, ile
dokladnie mial wzrostu — szeS¢ stop i trzy czy cztery cale — ale gérowat
nad wszystkimi w Boynton jak stare drzewo i zawsze szorowal po
suficie swoja przekrzywiong na bok czapka z dlugim daszkiem, zeby za$
dojs¢ do stohu i usia$¢, musiat lawirowaé wsérdd lamp, rondli, narzedzi,
szpatulek i patelni zawieszonych na belkach. Pameli to nie
przeszkadzato. Lubila go. Byt moze troche maloméwny, zdziwaczatly i
przedwczesnie zramolaly, bywal czesciej pijany niz trzeZwy, ale przy
catej swej posturze i grubych stowianskich rysach twarzy odznaczat sie
delikatnoscia i dobrym sercem. Zanim zdazy? zdja¢ kapelusz i rekawice,
podata mu kubek kawy, puszke z mlekiem w proszku i cukiernice.

— Pieczesz chleb, co? — zapytal, dmuchajac w parujaca kawe.

— Zgadza sie — odparta. — A co innego moze robi¢ mloda zona,
zwlaszcza w taki dzien jak dzisiaj. Myslisz, Ze spadnie Snieg?

— Aha.

— I bedzie mréz?

— O, tak. Na pewno.

Nastapita pauza. Pamela dolozyla pare szczap do ognia — cata sztuka
polegata na tym, zeby utrzymywal stala temperature przez jakas
godzine, dopoki chleb sie nie upiecze.

— Czy ci hipisi maja co$ z tego swojego ogrodu? — spytala.

— Niewiele. Najwiecej majg kroliki.

— Poza tym pézno zaczeli.

Steve tylko pokiwal glowa. Upit troche kawy, wsypat pot stoika
cukru do filizanki i dodatl mleka w proszku.



— A sa na tyle madrzy, zeby wieczorem okadzi¢ ogréd?

Nie przestawala sie o nich martwié, zwlaszcza o Star i o Merry, bo
lubita tez Merry i pragnela, zeby ta dziewczyna przeszla przez to
wszystko bez nadmiernych cierpie, w kazdym razie nie wiekszych, niz
moglaby znies¢. Zdumiewalo ja to — one byly tak naiwne, tak oderwane
od rzeczywisto$ci i prostoduszne, pelne absurdalnych wyobrazen o
wszystkim, poczawszy od powstania wszech§wiata, a skonczywszy na
braterstwie wszystkich ludzi i dochowywaniu wiernosci wegetariafiskim
idealom. Byli jak dzieci, absolutnie pewni swoich racji i absolutnie
zagubieni — nawet Norm Sender, a przeciez zyt juz na tej planecie ze
czterdziesci lat. Powinni orientowac sie troche lepiej. Wszyscy.

— Juz im méwitem, zeby okadzili, ale oni przewaznie siedza dookota
pieca w tej wielkiej Swietlicy, ktéra zbudowali, i graja w karty, w rézne
gry i takie tam.

— A Verbie? Rozmawiale$ z nig? — Nalala sobie kawy i usiadla przy
stole naprzeciw niego tak blisko, ze ich tokcie stykaly sie za kazdym
razem, ilekro¢ podnosili kubki do ust.

— Jedli ktokolwiek sobie z tym poradzi, to wlasnie ona. To naprawde
energiczna dziewczyna.

Steve pochylit glowe i spojrzat w bok.

— A tak, méwitem jej.

Nastgpita kolejna pauza. Powiew wiatru przemknat nad dachem jak
samolot podchodzacy do ladowania. Spojrzala w okno i zobaczyla
pierwsze biale platki wirujace na wietrze.

— A jak sie wam uklada? — zapytala. — Tobie i jej?

Ich spojrzenia spotkaly sie przelotnie, potem Steve zapatrzyt sie w
okno.



— Chyba sie jednak pomylitem — odparl. — Nic z tego nie bedzie.
Nawet nie zrobi sie biato.

— Ty i Verbie — powiedziala i poczula, Ze usta ukladaja jej sie same
do uSmiechu. — To romans, prawda? No, Steve, przeciez wszyscy
wiemy, ze ja lubisz; Star mowila, Ze oboje jesteScie mocno
zaangazowani...

Teraz znéw utkwil w niej spojrzenie swoich zielonych oczu z
brazowymi plamicami na teczéwce jednego z nich.

— To jest co$ wiecej niz romans, Pamela, ja ja kocham. Naprawde.
Dla mnie ona jest czyms$ najwazniejszym, co mi sie przydarzylo w zyciu.
Pomagalem im przy stawianiu tych chat, wiesz o tym, prawda? Bo
troche im brakuje mezczyzn do pracy od czasu, jak Pan, Sky Dog i ten,
jak mu tam... ten, ktory wyglada jak kon, co chodzi tylem...

— Dale.

— Zgadza sie, Dale. No wiec od czasu, jak ci trzej odeszli.

— I co zrobili, wrécili do Kalifornii?

— Nie, cholera, wprowadzili sie do Joego Bosky’ego, do tej chaty na
Woodchopper. Tej kawalerskiej nory. Cztery skunksy w dziurze. —
Spojrzat gdzie§ w przestrzen poza ma; wnetrze ich chaty bylo podobne
do wielu innych, zagracone i obwieszone wszelkim ekwipunkiem
niezbednym do zycia w domu bez garazu, bez piwnicy, bez wygodnego
rozkladu z trzema sypialniami, dwiema }azienkami, kuchnia, jadalnia i
salonem.

— Nie chce, zeby spala przez cala zime w namiocie, ale méwie ci, oni
nawet nie maja dachow w tych chatach, ani piecéw. No i wiesz,
pomyslatem sobie, ze mam mieszkanie w miescie i w ogoble, ja wiem, ze

to niewiele, ale...



Przy drzwiach rozlegl sie tupot i do chaty wszedl Sess z wlosami
przyproszonymi $niegiem. Oczy mu blyszczaly, byl wyraznie czyms
podniecony.

— Lepiej ostrz sw6j u/u, Pamela — powiedzial. Wyrzucal z siebie
stowa, jakby szkoda mu bylo traci¢ czas na gadanie. Porwal strzelbe
wiszaca na belce nad glowa Pameli i obréciwszy sie na piecie, wypadt z
powrotem na zewnatrz. — Ogréd — rzucit w progu. — Spéjrz na ogrod. —
Drzwi zatrzasnely sie za nim.

W oczach Steve’a pojawit sie poptoch. Zerwal sie od stolu i
wyskoczy} za Sessem, uderzajac po drodze glowa o belke. Tymczasem
Pamela pobiegla do nowej izby, zeby wyjrze¢ przez okno nad }6zkiem,
skad wida¢ bylo ogréod, w ktérym dziwny biaty zywiol siekl zielone
liscie i zasypywatl pustynie z czarnego plastiku. W jednej chwili — bylo
to zaledwie kilka sekund — zdazyla zarejestrowal niezdarna, ciemna
sylwetke podobnego do zapasionej krowy zwierzecia, ktore Zerowalo na
samym S$rodku wymiatanego wiatrem ogrodu; potem rozlegt sie huk
wystrzatu i zwierze zwalilo sie na ziemie, bez halasu, bez jeku — trzysta
pieédziesiat funtéw miesa, siersci i thuszczu z dostawa na miejsce, do ich
wilasnego ogrodu. Nie miata nawet czasu, by odczu¢ rado$¢ i triumf, bo
w tej samej chwili dostrzegla mlode. Byl to jednoroczny mis, z wielkim
zadkiem, chuda szyja i jasnym zmartwialym pyskiem. Nieszczesne
stworzenie wystrzelito z zagonu brukselki jak pocisk, tak blyskawicznie,

Ze nie bylo szansy, by drugi strzal Sessa potozy} je trupem.



Snieg nie padat dlugo — kilka garsci bialej kaszki sypnelo w okna i
przepadto w szarozielonych splotach tundry — ale tej nocy byt ostry mréz
i przetrwal do rana. Sess wstal z pierwszym brzaskiem i wyszed! na
podworko, by zaja¢ sie psami. Miat ich teraz pie¢, dosy¢, by mogly
pociagna¢ sanie po czterdziestu milach traperskiego szlaku, ale wciaz
powtarzal, ze chcialby mie¢ jeszcze dwa, dla szybkosci, zeby méc w
sobotni wieczér wzia¢ zone i zajecha¢ z fasonem do Boynton, wypic
pare glebszych, zjes¢ hamburgera i moze zatanczy¢ dodatkowo przy
muzyce z szafy grajacej. Pamela poczula, jak uwolnione od ciezaru
16zko odbito, kiedy wysliznat sie z niego, a po chwili dotart do niej z
drugiego pokoju mocny aromat parujacej kawy, ale pozostala w t6zku,
opatulona w futra, zastuchana w odglosy, jakie wydawata budzaca sie do
zycia chata. Sess trzaskal naczyniami, metal szczekal o metal, stychac
byto walenie wielkim zeliwnym rondlem o blache pieca i skwierczenie
niedZwiedziego miesa smazonego na tluszczu, ktérego zwierze nie
nosito juz na sobie, brodzac w potokach i po mokradlach tego $wiata.
Ten zapach byt dla niej czym$ nowym, a moze raczej przywolanym po
latach wspomnieniem — nie jad}a niedZwiedziego miesa od czasu, kiedy
jako dziewczynka koczowala w namiocie z matka, Pris i mezczyzna z
przyprészona siwizna broda i niebieskimi szalonymi oczami, zwanym
tata. Jej olfaktoryczna pamie¢ wyzwolita sto innych wspomnien, az w
konicu Pamela odptyneta z powrotem w sen, w ktérym pojawila sie wizja
ojca wkraczajacego do obozowiska z przewieszona przez okrwawione
ramie pottusza czarnego niedzwiedzia i z uSmiechem szerokim jak rzeka
Koyukuk.

Obudzit ja glos Sessa, wysoki i napiety, przebijajacy sie przez jazgot
psow oraz tomot i zgrzyt stawiajacego opér obiektu, ktérym jakas wielka

sita miotala po trawie i wiklinie.



— W prawo! — wotal Sess. — W prawo, wy sukinsyny! — A potem: —
W lewo! W lewo, méwie! W lewo!

Podniosta glowe i wyjrzala przez okno. Storice zalewalo podworze i
ogrod z wciaz dymigcymi ogniskami, ktére mialy odstrasza¢ owady.
Wiekszo$¢ roslin stala prosto i ich zielen pozostawala nieskazona, ale
Pamela od razu dostrzegla, gdzie liscie fasolki i pomidoréw sczerniaty
od mrozu. Rejestrowala to wszystko — mroz, ogniska przeciw owadom,
drobne szkody, nowe storice, wiecej storfica — budzac sie, ale nie zdazyla
sie nad niczym glebiej zastanowi¢, bo natychmiast natozy} sie na to, by
zaraz znikna¢, zamazany obraz mezczyzny, psa i san.

— W lewo! — wolal Sess. — W lewo!

W nastepnej sekundzie byta na podwérzu, w szortach i sweterku, za
dwanascie 6sma, wedlug zegara, na ktérego zakupienie nalegala
pomimo sprzeciwow Sessa. Poranne powietrze ogrzalo sie do jakichs
siedmiu, oSmiu stopni. Patrzyla, jak Sess skreca na skraju lasu, a potem
mknie wzdluz rzeki, skreca znéw i szarpiac za linke, pedzi z psami
prosto ku niej w chmurze pyhlu i strzepéw zielska. Udalo mu sie
zatrzymac zaprzeg mniej wiecej na podworzu, zapierajac sie obcasami,
wykrzykujac komendy i jednoczes$nie zarzucajac co$ w rodzaju kotwicy,
ktéra przez chwile mtocita ziemie i podskakiwala, az w konicu wryta sie
w piach, zlobigc dluga na sto stop bruzde. Dwa psy najblizsze san
rzucity sie sobie do gardel; takie zaciekle psie starcia zdawaly sie
wybucha¢ co pie¢ minut. Sess wkroczyt miedzy psy, kopiac i
przeklinajac, az w koncu uspokoity sie i usiadly, ciezko dyszac. Sess by}
caly przyprészony pytem i ZdZblami trawy, mial rozdarta koszule, oba

przedramiona broczyty krwig w miejscach, w ktérych pokasaty go psy.



— Ej, malenka — zawotat z uSmiechem. — Chcesz sie przejechac?
Zabiore cie w podr6z dookola Swiata, wiesz, co oznacza to
powiedzonko?

— Nie badz $wintuchem, Sess.

Po chwili trzymat ja w ramionach i kotysat delikatnie.

— Wiesz, ze nie jestem — wydyszat jej do ucha.

Psy odwroécity by w jego strone, pie¢ par wilczych oczu utkwilo
spojrzenie w plecach pana, Lucius, na pozycji lidera, wygladat tak, jakby
chcial natychmiast wyrwa¢ do przodu; pewnie mégiby przebiec sto mil i
nie dosta¢ nawet zadyszki. Sess zaprzagl psy do ¢wiczebnego pojazdu,
ciezkiej, waskiej skrzynki z wilgotnego drewna z trzycalowymi
osikowymi zerdziami zamiast ptéz i z dwiema parami kétek, ktére
oderwal pewnie od zdezelowanych taczek — czy moze od dzieciecego
rowerka — przymocowanych w czterech rogach skrzyni. Koétka byly
bezuzyteczne. Pojazd wazyl tone. Sess chcial, jak jej wyjasnil, zeby psy
troche popracowaly, nauczyty sie wspétdziatania w zespole i oswoily z
ciezarem.

— Pomyslatem, ze mégtbym dzi$ posprawdzac sidla — powiedzial. —
Przejecha¢ sie kawalek, zeby zobaczyly i poczuly, czym to pachnie, i
przy okazji nacia¢ troche chrustu, galezi i tak dalej. Wroce wieczorem.
Ale péZno. Naprawde pézno.

— Pojedziesz tym? — zapytala zdumiona. — Przeciez to sie rozwali,
zanim przejedziesz dwie mile.

Nawet nie probowat zaprzeczac.

— Pewnie kolka beda musialy odpas¢, w kazdym razie kiedy
wjedziemy na torfowiska. Chce, zeby to pociagnely tak dlugo, az
wysiada. A przy okazji: wygotuj porzadnie ten kawal miesa —

niedzwiedzie sa jeszcze gorsze od $win, jesli idzie o wlosnice.



Wiedziala o tym, nauczyla sie takich rzeczy juz przed dwudziestu
laty, ale nie odezwala sie stowem. NiedZwiedz zostal po¢wiartowany i
teraz polcie miesa wisialy przyczepione do pali tuz pod dnem skrzyni.
Poprzedniego dnia zjedli na kolacje watrobe usmazona z cebula, a
wielkie, zo6ttobiale kawaly sadla, ktérego zwierze nabralo latem, byly juz
odkrojone i powkladane do puszek po kawie, zeby sie ochtodzily i
stezaty.

— Pewnie zechcesz zachowa¢ skére — dodat na odchodnym. — Oczy$¢

ja dobrze, a potem rozepnij na desce i wystaw do wysuszenia.



Pozniej, kiedy zrobila sobie kanapke z resztek chleba i wypila tyle
kawy, ze jej zakonczenia nerwowe dostownie plonely, przeciagnela
skdre na piknikowy std}, usiadta w stoncu i zaczela odcina¢ mieso za
pomoca u/u, ktéry dat jej na urodziny. To eskimoskie narzedzie,
sierpowa te ostrze przymocowane do koScianego trzonka, nadawatlo sie
idealne do czyszczenia skor, czyli do czego$, co, jak przeczuwata, miato
by¢ jej stalym obowiazkiem podczas zimowych miesiecy, kiedy maz
zacznie przywozi¢ zesztywniale zwloki stworzen, ktére uda mu sie zabi¢
w ostepach tej dzikiej krainy. A jak sobie z tym radzila — co czula,
skrobiac te cuchnaca, zapchlong i usiana kleszczami skére w zamieci
much, kiedy krew i thuszcz wchodzily pod paznokcie i wzeraly sie w
najmniejsze zmarszczki na rekach tak, ze trudno sie bylo potem pozby¢
tego zapachu? Czula zadowolenie. Albo nie: czula irytacje. Dzi$
zostawit ja sama po raz pierwszy od czasu, kiedy sie pobrali; byla to
pierwsza z setek podobnych sytuacji, ktére mialy sie jeszcze zdarzy¢.
Spodziewat sie jednego: ze bedzie siedziata i czekala na niego, pilnujac
tego cholernego, perkoczacego na piecu gulaszu z niedZwiedzia i
czyszczac dokladnie skére. Zabila komara na ramieniu, pozostawiajac
krwawy $lad reki. Odgonita muchy z twarzy. Czy naprawde tego wlasnie
pragnela?



Ulu skrobal, muchy wzbijaly sie w powietrze i znéw obsiadaly
skore. Poza tym nie stycha¢ bylo zadnego dzwieku. Pracowala nad ta
skéra machinalnie, z braku lepszego zajecia, zupelie jak w transie, i
dopiero kiedy na horyzoncie pojawito sie kanoe, oderwata sie od swej
roboty. Dostrzegla t6dke, gdy ta zblizyla sie juz na odleglo$¢ pét mili, bo
wczedniej wpatrywala sie w cetkowane, czerwone mieso i biale $ciegna
tak dlugo, az w koncu wszystko rozplynelo sie w bezmiarze, a ona sama
zatopila sie bez reszty w marzeniach. I nagle z nicosci wynurzyt sie
podiuzny aluminiowy ksztalt, ktéry mknal Srodkiem nurtu w snopie
$wiatla. Dwie kobiety pracowaly energicznie wiostami. Wstala, wytarla
rece kawatkiem brudnej szmaty i prébowala zrobi¢ cos z wlosami. W
16dce ptynela Star — teraz Pamela widziala to wyraznie — Star i Merry —
mialy jednakowe meksykanskie szale i skérzane kapelusze z szerokimi
rondami. Manewrowaty poobijanym srebrzystym kanoe tak, jakby robity
to cale zycie. Kiedy skierowaly sie ku brzegowi, pomachata im reka i
zaczela schodzi¢ po zboczu, zeby sie przywitac.

Kanoe zazgrzytalo o zwir, Star wymowila Spiewnie jej imie, Merry
wyskoczyla na brzeg, zeby przywiazac t6dke.

— PomyS$lalySmy sobie, Ze wpadniemy i zabierzemy ci troche czasu,
co ty na to? — zawolala Star, gramolac sie z t6dki i wznoszac do gory,

niczym trofeum, p6t galona wina. — Dziewczeta majq dzis wolne!



Sess sobie pojechal, niedZwiedzia skéra byla wciaz $mierdzacym,
plugawym klebem pokrytego insektami, surowego miesa i w chacie
cuchneto jak w ubojni, zima czekata w kulisie — bylo dwanascie stopni w
stoficu — nic wiec dziwnego, ze Pamela, urazona i opuszczona, od rana
uzalala sie nad soba. I oto teraz przybyly jej na ratunek przyjacioiki.
Wziela dzban z rak Star i przechylila go, pozwalajac, by stodkie wino
sptynelo na jezyk i przenikneto do zZyt. Ruszyty stokiem pod gore, ramie
pizy ramieniu.

— Nie macie pojecia, jak sie ciesze, ze was widze — powiedziala.

Kiedy podeszty do piknikowego stolu, Merry stanela jak wryta.

— O Boze, co to jest? To niedzwiedz? Grizzly?

Merry byla zupelie oderwana od rzeczywisto$ci marzycielka,
jeszcze wieksza niz Gracie Allen z serialu Say goodnight, Gracie, i
Pamela nie umiala sobie wyobrazi¢ osoby, ktéra bytaby bardziej nie na
miejscu tu, w tym surowym otoczeniu. Kazdy duren, poszukiwacz zlota i
weekendowy mys$liwy z baru Three Pup mdgt jej wcisna¢ dowolna
przerazajaca opowiastke o niedZwiedziach grizzly — o tym, jak to
wyczuwaja u cztowieka seksualne pobudzenie i menstruacje, o ich sile i
odwadze, o usianym rozszarpanymi zwlokami szlaku, jaki pozostawiaja
za soba — totez teraz cofnela sie od stotu wystraszona, jakby skéra mogla
nagle ozy¢ i zmiazdzy¢ ja w zab6jczym uscisku lap.

— To czarny niedzwiedz. Samica. Sess zastrzelit ja w ogrodzie w
nocy.

— O rany! Niesamowite... No i co z tego zrobisz: skére pod 16zko?



— No jasne, a co myslalas? — wtracila sie Star i przechylila dzbanek;
Pamela i Merry patrzyty, jak pije i jak nadmiar wina sptywa jej po
ramieniu krwistoczerwonymi strumykami. Otarla usta grzbietem dloni i
podala dzbanek Pameli. — Moze powinnySmy wzia¢ jakie$§ kubki i
zachowywac sie bardziej elegancko, jak prawdziwe damy — powiedziala
i wszystkie trzy wybuchnety Smiechem.

— Niedzwiedzia skéra pod 16zko — rzekla Merry, kiedy $miech
ucicht. — To fantastyczna rzecz, zwlaszcza tutaj, ale co z calg reszta? Co
ze zwierzeciem, ktdre jeszcze wczoraj zZyto tu sobie w lasach i nie robilo
nikomu krzywdy? Co z nim?

— Oni sie tym zZywia — powiedziala Star.

— Niemozliwe. — Merry patrzyla z niedowierzaniem to na jedna, to na
druga.

— Prawda, Pamela?

Pamela tylko skinela glowa, bo wiasnie podnosita z wysitkiem
wielki dzban. A niech to wszystko diabli, mys$lata sobie. Niech to diabli
wezma.

Muchy gesto obsiadly surowe mieso, ale wiadomo bylto, ze i one
beda wkrétce martwe, ze lada dzien zabije je zima, a bezustannie, w
kazdej minucie dnia i nocy spragnione krwi komary przepadna razem z
nimi. Merry kolysala sie na pietach; podniosta reke i nasuneta kapelusz
na oczy, a potem poprawita okulary z rézowymi, wielkimi jak spodla
szklami, by skoncentrowac szczere spojrzenie swych piwnych oczu na
Pameli.

— Czyli ze to prawda? Ze wy... to znaczy, ze ludzie naprawde jedza
niedzwiedzie mieso? Takich misiéw jak Kubu$ Puchatek? Albo mi$
Jogi? Chyba robisz mnie w jajo. No powiedz, Ze sobie ze mnie

zartujesz?



Pamela czula, jak wino plonie jej w Zylach. Nie podobalo jej sie to,
chciata jak najszybciej zmieni¢ temat. Otrzasnela sie.

— Sluchajcie — powiedziata — wezme jakie$ kubki. — Ale nie
poruszyla sie. Obie dziewczyny staly jak zahipnotyzowane, wpatrujac
sie w nig. — No wiec owszem — rzekla z westchnieniem. — Jemy
niedZwiedzie i wszystko, czego tylko mozemy dopas¢, losie, kroliki,
kaczki, ryby, rysie — lepsze od cieleciny, jak twierdzi Sess — nawet
ursony i pizmaki i moge wam uroczyscie przysiac, bo pewnie w to nie
wierzycie, Ze mieso pizmaka moze by¢ tak samo stodkie i delikatne jak
kazde...

Merry patrzyla na nia z nieukrywang zgroza.

— Ale przeciez zabijanie innego stworzenia, innej zyjacej istoty,
istoty, ktéra zmierza przez wszystkie etapy karmy ku nirwanie... — tu
przerwala, zeby zrecznie zabi¢ komara na swoim przegubie — ... to jest
co$, czego ja po prostu nigdy bym nie zrobila.

— Wiasnie to zrobilas.

— Co? Ach, ten komar? No dobrze, zgoda, nie powinnam byla tego
robic¢ i zaluje, powinnam czekaé, az przyjdzie zima i spoczna wszystkie
w matce ziemi, ale owady to co innego, wiem, wiem, dzaini mysla
inaczej, a niedzZwiedzie co innego. One sa prawie jak ludzie, nie

uwazasz?



Pamela musiata to przemysle¢. Stata wsréd brzeczacych much, obok
wiszacego w cieniu miesa i stojacych na polkach puszek z gestym,
bialawozéltym tluszczem. Musiala pomysSle¢ o sidlach i lisach, o
wilkach wgryzajacych sie we wlasne miesnie, koS¢ i Sciegna, zeby
uwolni¢ sie od stalowych zebéw, i o niedZwiadku osieroconym przez
Sessa, niedzwiadku, ktéry nie mogac wykopa¢ sobie samodzielnie
gawry, byl skazany na $mier¢ z wycienczenia i zimna, kiedy nadejdzie
dtuga polarna noc.

— Tak — powiedziala w koricu. — One sg jak ludzie.

Potem wszystko bylo juz dobrze. Zwinela na pét oczyszczong skére i
zarzucila ja na stelaz do suszenia tososi, jak plazowy recznik, sztywny
od zaschnietego piasku, odpedzita muchy znad stotu, a potem przyniosta
trzy kubki i butelke rumu Sessa.

— Ten Zelazny Steve — powiedziala, stawiajac butelke i siadajac z
ulga obok Star. — By} tu wczoraj na kolacji i zgadnijcie, o kim nawijat
bez przerwy?

To byt temat. Trunku ubywalo w butelce, spelnialy kolejne toasty,
a ogary plotek mknety z ujadaniem ku wierzchotkom drzew.

Bylo juz péZne popotudnie, kiedy Merry i Star, potykajac sie i obijajac o
drzewa jak kule toczace sie od jednego do drugiego odbojnika w

najwiekszym pinballu $wiata, zeszly na brzeg rzeki.



— Dobrze, Ze nie musicie jecha¢ samochodem — powiedziata Pamela i
wszystkie trzy wybuchnely $miechem. Smialy sie tak dhugo, az rozbolaty
je glowy, az w koncu poczuly, ze wystarczy jak na jeden dzien. Pamela
obserwowala je, jak odbijaja od brzegu, 16dka taiczyla niepewnie na
wodzie, nim obcigzona odzyskala réwnowage i kilka uderzen wiostami
skierowato ja ku Srodkowi rzeki.

— Uwazajcie! — zawolala.

Wolala nie wyobraza¢ sobie wywr6conej todzi i kapieli w zimnym,
wartkim nurcie. Pomachata im reka; Star, ktéra wiostowala do tytu, zZeby
utrzymac dziéb na obranym kursie, podniosta na chwile dton, puszczajac
wiosto, a potem zaczely sie oddala¢, byly coraz mniejsze i mniejsze, az
wreszcie pejzaz wchlonat je catkowicie.



I znow zapadla cisza. Pamela dlugo stala na brzegu, zapatrzona w
dal, na podobne do siebie drzewa, na wode, ktéra burzyla sie i
Wtopienia sie w tlo. Doswiadczyla dziatania sily, ktéra odebrala jej
Swiadomos¢ i unicestwila ja. Nie byla juz Pamelg Harder stojaca na
brzegu rzeki Thirtymile. Nie byla nowo poSlubiong i $wiezo opuszczona
zona. Nie byla niczym. Niebo uniosto sie zza wzg6rz i przemkneto nad
jej gtowa z poswistem, co wygladato jak zamkniecie powietrznej $luzy.
Potem nadciagnely chmury, zastaniajac slonce, a ona wciaz stala na
brzegu. Nigdy w zyciu nie brala narkotykéw, wierzyla we wszystko, co
styszala lub czytala o przeklenstwie wuzaleznienia, o ludziach
zazywajacych LSD, ktérzy wpatrywali sie w storice, az wypalalo im
Zrenice, o narkomanach dokonujacych samookaleczen, skaczacych z
okien pod wplywem zludzenia, ze potrafig lata¢, ale kiedy Star potozyla
na piknikowym stole dwa biale skrety marihuany, powiedziata sobie:
wlasciwie czemu nie? Jesli mogla to robi¢ Star, jesli mogla Merry, to
czemu nie? Wiedza nie jest wiele warta, jeSli nie znajduje oparcia w

doswiadczeniu.



Mogtaby tak sta¢ wiecznie i czu¢, jak luZzne kornce rozmaitych spraw
lacza sie w jeden potezny wezel, mogla sie obroci¢ w kamieni, jak w
ludowych basniach, ale para mew z z6ttymi dziobami i nieruchomym,
utkwionym w jeden punkt wzrokiem wytracita jg z transu. Obnizyty lot,
zeby przyjrze¢ sie jej z bliska, wyczu¢ zapach $mierci, zobaczy¢, jak
$mier¢ wgryzla sie w skore jej rak i pod paznokcie, po czym odleciaty,
skrzeczac w panice. Spojrzala na swoje opuszczone bezwladnie rece,
wystajace z wystrzepionych rekawow swetra. Byly zimne. Tak po
prostu: zimne. Wiatr zaszeleScil wsrod lisci; zadrzala i obejrzata sie
przez ramie na stojaca na zboczu wzgorza chate. Wydawalo jej sie, ze
wspiecie sie po zboczu na gére bedzie trwalo wiecznos$¢, ze bedzie dlugo
przestepowac przez obrecze i trapezoidy, ktére pojawiaty sie i znikaly,
przesuwajac sie z wolna obok zasypanego okruchami chleba stolu, na
ktérym staty kubki, pusta butelka po winie i popielniczka z dhugim na
cal niedopatkiem marihuanowego skreta, bielejacego jak zapowiedz
zaglady, ale nagle stwierdzila, ze stoi w drzwiach chaty, a niebo z
trzaskiem zamknelo sie z powrotem i chmury zaczely sie kiebi¢
beztadnie nad jej glowa.



Wewnatrz, ku jej uldze, wszystko bylo znajome. Tu wszystko bylo
rutyna, wszelkie czynnosci wykonywato sie mechanicznie i nie miato to
nic wspoélnego z preparowaniem skor, z hipisowskimi narkotykami ani z
niebem, ktére spadto z zawiaséw. Dotozylta do pieca. Zapalila papierosa.
Dolata wody do gotujacego sie miesa, pokroila na desce wloszczyzne.
Za oknem, nad wzgorzami, eksplodowat piorun, btyskawica roz$wietlita
izbe i od lasu nadciagnat z szumem deszcz, dziobiac wsciekle piasek
podwodrka ostrymi szpileczkami wody. Star przypalita skreta z
marihuany tak niedbale, jakby to byt zwykly papieros, i przekazala go
Merry, ktéra zaciagneta sie rzadkim bladym dymem, pachnacym
kadzidtem, mirra i czym jeszcze? — Zywica? — po czym podala go jej.
Pamela przytknela dzojnta do warg i zaciggnela sie: nie réznit sie od
marlboro, tyle Ze byl bez smaku. ,,Powiedzie¢ ci co$? — rzekla Star. —
Czlowiek nie ma pojecia, co to jest kocha¢ sie, dopdki nie sprébuje z
tym. Naprawde. To jest tak, jakby wszystkie neurony odpalily naraz, a
skora, skéra po prostu plonie pod palcami mezczyzny”.



W pewnej chwili wyszla na deszcz i przeniosta do Srodka rum, kubki
i popielniczke z mokrym skretem. Polozyta go na piecu, zZeby wysech, i
nabrala sobie miseczke gulaszu z niedZwiedzia. Byla glodna jak jeszcze
nigdy w zyciu. Zjadta druga porcje. Trzecia. Wytarta sos chlebem, nalata
sobie kubek kawy. Deszcz padal jednostajnie; dorzucila do pieca i
poczula, jak cien niepokoju o Sessa zakrada sie jej do serca i znika. Sess
potrafil zatroszczy¢ sie o siebie, a to nie byto przeciez nic wielkiego,
tylko zwykly deszcz. Potem przegladala, zdawalo sie, godzinami, jakie$
czasopismo, wreszcie podeszta do pieca, wziela wysuszonego skreta i
wypalita go do kofica, az zostaly tylko dwa cieniutkie skrawki
zaz6tconej Sling bibutki, ktéra wrzucita do ognia, zeby zatrze¢ $lady.
Bylo juz ciemno, kiedy wrécit Sess i cho¢ cuchnal psem i wilgocia
lasow, cho¢ chata przesigknela wonia duszonego miesa, niedZwiedziego
loju i pierwsza Smiercia z calego mnostwa tych, ktére miaty nastapic,
zdarta z niego ubranie i pociagnela go ku sobie, by roztopi¢ sie z

rozkoszy pod jego ciezarem.
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Nigdy by tego nie przyznal, a juz na pewno nie przed samym soba,
ale rece mu zmarzly, a jesli zmarzly jemu, to Pameli musiaty
zlodowacie¢. Oboje mieli na sobie kurtki z polaru, swetry i flanelowe
koszule w czerwono-czarna szachownice, ktére dostali w prezencie
Slubnym od siostry Pameli, ale rekawice wetkneli do kieszeni na
piersiach, gdzie pozostaly do konca, dumne i niedostepne. Sess nie
wiedzial, ktora jest godzina — nie wiedzial tego nigdy — domyslat sie
tylko, ze nie moze by¢ pdzniej niz pare minut po dziewiatej, bo mimo
porannego slonca temperatura zatrzymata sie na poziomie kilku stopni
ponizej zera i z kazdym zanurzeniem wiosel woda lizala mu dion.
Wykonat dwadziescia pociagnie¢ i zmienit reke, ale teraz ta uniesiona,
wciaz mokra, wystawiona byla na przenikliwy wiatr, wiejacy w gore
rzeki z poludniowego zachodu, i zdretwiala mu natychmiast. Ptynace
laty lodu wygladaty jak szare strupy, oba brzegi pokrywata lodowa
skorupa. Przy kazdym oddechu ulatywal oblok pary. Z przodu Pamela
pracowata wiostem, przekladajac je szybkimi ruchami nadgarstka i przez

caly czas z jej ust nie padlo jedno stowo skargi.



Byla polowa pazdziernika, olchy, wierzby i brzozy przeobrazily sie
w feerie zgaszonej czerwieni i pregowanych z6kci, co noc $ciskat mréz i
ta zmiana por roku byla dla natury niezwykle korzystna, mialo sie
wrazenie, jakby cala kraina poddawana byla transfuzji krwi, totez i sam
Sess Harder nigdy nie czul sie lepiej. Zdobyl mieso, dzieki
szcze$liwemu trafowi mieso niedZzwiedzia i jeszcze szczeSliwszemu —
losia, wielkiego byka w okresie godowym, ktory tak sie opit woda, Ze
Sess ustyszal jej chlupot w brzuchu zwierzecia z odleglodci stu jardow.
Poza tym zlowil moze ze sto miednic siei i innych ryb podczas ich
dorocznej migracji do glebokich jam w rzece, gdzie mr6z nie miat do
nich dostepu. I kréliki. Z tegorocznych miotéw, oszalale na punkcie
jakiejkolwiek zieleniny, dzieki ktérej mogltyby wzbogaci¢ swoja tkanke
thuszczowa, i tatwe do zwabienia w sidla jak samo powietrze. Skrzynia
byta pelna, mieli jagody, przetwory z warzyw, a tu oto byla jego zona,
jego stodka, Smietankowa Zona; siedziala przed nim z wygietym w tuk
grzbietem sportsmenki, ktéry wyrastal z kotwicy bioder i bokéw, i
wiostowala, poruszajac barkami i zgrabnymi ramionami, ukazujac tylko

chwilami na mgnienie oka twarz.



Plyneli do Boynton, skad mieli wyruszy¢ do Fairbanks samochodem
Richarda Schradera, jesli udatoby sie go wypozyczy¢, a Sess nie miat
watpliwosci, Ze sie uda, chyba Ze odpad! mu caly ty}, na co wlasciwie sie
zanosito, kiedy ostatnim razem jechal tym autem. Pamela, podobnie
zreszta jak on, marzyla o kilkudniowym wytchnieniu, o malej dawce
jaskrawych $wiatel wielkiego miasta, zanim nastanie zima. Oboje
marzyli o wydaniu pieniedzy, ktére nadeszty w formie wymietych
banknotéw wetknietych do szarych kopert albo zalaczonych do kart z
zyczeniami, byly im tez pilnie potrzebne rézne rzeczy do nowej izby, nie
moéwiac o uzupehieniu zapaséw fasoli, ryzu, herbaty, kawy, papierosow,
makaronu i tak dalej. No i pasta do zebéw, nie nalezalo zapomina¢ o
pascie.

Przez cala jedna zime Sess my! zeby palcem wskazujacym, bo
uzywana przez niego mieszanka sody i soli catkiem przezarla wlosie
szczoteczki. Wiedzieli, ze wkrotce rzeka bedzie niesptawna; musieliby
czekaé, az zamarznie na tyle, zeby mozna bylo przejecha¢ po lodzie
psim zaprzegiem, i punktem docelowym mogloby by¢ wtedy najwyzej
Boynton, chyba ze oddaliby chate wraz z obejsciem pod zastaw i
polecieli samolotem do jakiego$ miejsca, gdzie slonce nie bylo tylko
mitem.

Teraz plyneli jeszcze rzeka. Marzly im rece. Ale czekalo ich cieple
wnetrze Nugatu i Three Pup, wiadomo tez bylo, ze nim dotra do
Fairbanks Road, stonce bedzie juz wysoko, a temperatura osiagnie piec,
moze nawet dziesie¢ stopni. Klucz hatadliwych czarnych kaczek
przemknat nad ich glowami, zdazajac na potudnie. Inteligentne ptaki,
pomyslal, uciekaja, dopdki warunki sprzyjaja podrézy. Wiosto mieszato
w lodowej kaszy.

— Jak sobie radzisz, Pamela? — zapytal. — Rece zmarzty?



Obejrzala sie przez ramie i usmiechnela szeroko, az ukazat sie dotek
w policzku, blysnely réwne, biate zeby i dzigsta malej dziewczynki.

— Super — odpowiedziala na pierwsze pytanie. A potem dodala w
odpowiedzi na drugie: — Chyba troche.

Kochat ja. Kochat bardziej niz cokolwiek, co mogloby mu przyjs¢ do
glowy.

— Wytrzymaj jeszcze troche — rzekl, dumny z tego, ze jest taka
twarda, wrecz promieniejacy. — Kiedy dotrzemy do Three Pup — dodal,
pracujac intensywnie wioslem — ja stawiam pierwsza kolejke.

— Ale masz gest. — Jej Smiech ponidst sie nad rzeka, odbit od brzegu i
wrocit do nich echem.

Oboje $ciagneli swetry i zanim dotarli do szerokiego zakola rzeki tuz
przed Boynton, odzyskali pelna sprawnos¢ rak. Temperatura
podskoczylta bardziej, niz sie spodziewal, pewnie do pietnastu stopni, i
widok brzegéw rozjarzonych na przestrzeni ostatnich kilku mil barwami
jesieni byl prawdziwa uczta dla oka. Wcigz wytezal wzrok, jak to
mySliwy, i jego uwage przykut jakis ruch na ptyciZnie u ujscia Potoku
Ostatniej Szansy. Po ostatnim uderzeniu wiostem przytrzymat je w
wodzie i skrecil w strone strumienia, nieco zdezorientowany, bo nie by}
to ani to$, ani niedZwiedz, ani stado bobréw, nie mogla to tez by¢ zadna
na wpoét zanurzona wielka ryba pluskajaca sie w wartkim nurcie ani
16dz. Bylo to co$ nieoczekiwanego, zaskakujacego w tym miejscu, jedna
z tych aberracji natury, ktére czynily zycie w dziczy tak piekielnie
interesujacym, bo wystarczylo, ze cztowiek o czym$ pomyslal, i juz miat
to przed oczami...

— Kto to tam brodzi w strumieniu? — zapytata Pamela.



Nie do wiary — miala lepszy wzrok od niego! Teraz i on zobaczy}
wyrazniej to co$ czy raczej tego kogos. Byly to dwie ludzkie postacie,
ktére nachylaly sie, podnosity sie razem w gore, a potem rozdzielaty jak
szkietka w kalejdoskopie. L.édka zblizalta sie szybko, a tymczasem tamci
wciaz nachylali sie ku wodzie i prostowali na przemian. Byli to dwaj
brodzacy po ledZwie w wodzie mezczyzni w l$nigcych koszulach.
Swiatlo odbijalo sie od srebrnej plecionki okalajacej gtéwke kapelusza z
plaskim rondem. Sess ostupial, dostownie ostupial. Przed nimi stalo
dwoéch czarnych — dwoch Murzynéw, dwéch Murzynéw hipiséw.
Sterczeli w prazkowanym sloricem nurcie strumienia i wyplukiwali
zloto.

— Hej — zawolal, kiedy podptyneli blizej. — Jak wam idzie?

Ani jeden, ani drugi nie odpowiedzial. Utkwili w nim jednak
spojrzenie czarnych oczu, ktére robilo wrazenie wprost najezonego
nieufnoscia i wrogoscia. Prad obmywal zwiotczala gume ich wysokich
rybackich butéw. Dlugo i z powaga przygladali sie tddce, jakby byta
jakim$ naturalnym skladnikiem krajobrazu, jak woda i powietrze.
Przyjrzawszy sie Pameli i Sessowi, powrocili do swego zajecia, czyli
plukania na potyskujacych matowo patelniach kolejnych porcji piasku
tak dhugo, az nie pozostal najmniejszy okruch krzemionki.

— Jest co$? — zapytat Sess, zeby cokolwiek powiedziec.

Nizszy Murzyn, z twarza wytarta jak kapciuch od potajemnego
folgowania wiasciciela swym zachciankom, spojrzal na niego spode tba.
Glos miat cichy, prawie szept.

— Nie, nic tu nie ma, co, Franklin?

Drugi typnat dziko okiem; nie bylo to bynajmniej spojrzenie
zachecajace.

— Nie ma — potwierdzit. — Nic.



Pierwszy uzupenit:

— To miejsce jest géwno warte. Co nie, Franklin?

— Jasne.

Sess wyrazil nadzieje, ze jeszcze sie pewnie zobacza, Pamela
zyczyla im szczeScia i oboje zabrali sie do wiosel, pospiesznie, by
znalaziszy sie poza zasiegiem styszalnosci, obgada¢ ten epizod.
Odptyneli na odleglo$¢ trzystu czy czterystu jardow — Pamela odlozyla
na chwile wiosto i odwrdcila sie do Sessa.

— O co w tym wszystkim chodzi?

— Cholera wie — odpar}l. — Ale cho¢by nawet ptukali tu sto lat, nie
znajda ani pét uncji ztota w tym strumieniu.

— Rzeczywiscie na to nie wyglada. Zachowuja sie jak ci oblgkarncy
ze Skarbu Sierra Madre, no wiesz, jak Humphrey Bogart i ten, nie
pamietam. ..

— Walter Huston — podpowiedziat.

— No wiasnie, Walter Huston.

L.6dka dryfowala. Storice wycinato brylanciki na powierzchni wody.

— To byli czarni, Pamela. Murzyni. Skad sie tu, na mito$¢ boska,
wzieli Murzyni?

W polu ich widzenia pojawito sie Boynton. Pamela pochylita sie do
przodu i zanurzyla wiosto.

— Chryste, Sess — rzucila przez ramie — czarni, czerwonoskoérzy,
Chinczycy, jaka to rdéznica? Mowisz tak, jakby$ nigdy w zyciu nie

widzial czarnego.



Mial odpowiedzie¢: ,,Bo nie widzialem”, ale wtedy porazila ich
prawdziwa eksplozja koloru, obraz tak samo dziwaczny jak widok
tamtych dwdch w strumieniu. Nie by} to dom, raczej co$ jak barak firmy
Quonset, wcisniety miedzy szary szeScian drewnianej chaty Richarda
Schradera a szope. Obecno$¢ czego$ takiego w tym miejscu zbila go na
chwile z tropu, ale nagle domyélit sie, co to takiego, w naglym
przeblysku intuicji znalazt odpowiedZ na swoje wczeSniejsze pytanie.
Skad sie tu wzieli Murzyni? Z autobusu hipiséw, oto skad.

Jesli spodziewal sie cieptego i radosnego przyjecia w Three Pup, czekat
go zawod. Lynette juz sie na niego zasadzila, podobnie Skid Denton.
Kiedy tylko Pamela przekroczyla prég, barmanka odwrécita sie w ich
strone i zawolala:

— Patrzcie no, oto sam krél hipisow we wlasnej osobie. A moze
raczej ich administrator?

Skid Denton siedziat jak przyspawany do stotka na swym zwyklym
miejscu przy koncu baru, z talerzem frytek i ze szklanka musujacego
piwa w dioni. Az wychylit sie do przodu, zeby dolozy¢ swoje trzy
grosze.

— Pala co noc ogniska i na okraglo puszczaja te swoja hipisowska
muzyke. Podobno rzng sie na potege, dymaja wszystko, co podleci,
oprécz psa, i przez caly dzien kopca maryche. Czy to prawda, ze
zbudowali chate?

— Ten z kos¢mi we wlosach — powiedziala Lynette.

— I czarnuchy. — Richie Oliver podniést wzrok znad swojej
rozcienczonej szkockiej; mial oczy czerwone, jakby przez ostatnie trzy
dni ptywat w morzu tego trunku. — Nie zapominajcie o czarnuchach.



Przy barze stalo osiem os6b; nikt nie uSmiechnat sie do niego ani do
Pameli naprawde szczerze. I to bolalo, bo c6z ona miala z tym
wspolnego? Nie wiecej niz on. Albo jeszcze mniej, i to znacznie mniej.
Starat sie zignorowa¢ Lynette i Skida Dentona, ktéry byl zreszta
kompletnym palantem, pozdrowit wszystkich, podsunal Pameli krzesto
przy stoliku pod oknem i zaczat sie zastanawia¢, czy wziac jajecznice na
szynce lub bekonie, czy moze hamburgera i piwo. No i jeszcze musiat
zatanczy¢, bo przeciez predzej by go szlag trafil, niz dalby sie im
wykurzy¢ z baru, ktéry sobie wybral wedlug wlasnego uznania. Pamela
usmiechneta sie do niego blado i ujela go za reke.

— Lynette! — zawolal, moze o jeden ton za glosno. — Czy kto$ nas tu
wreszcie, do diabta, obstuzy?

Wypili. Zjedli. I robili to z prawdziwa przyjemnoscia. Ludzie zaczeli
podsuwac sobie krzesta i przysiada¢ sie na stéwko, jeden za drugim, po
dwdch, po trzech. Wszystkie nowinki i najSwiezsze plotki zaczynaly sie
od hipiséw i konczyly na nich. W koncu przysiadta sie Lynette i
przygladala sie, jak kroja mieso i podnosza widelce do ust, zupelnie
jakby potrzebowali jej instrukcji. I nie przestawala gada¢ nawet na
chwile, zZeby zaczerpna¢ tchu.

— Ten z ko$émi we wlosach i z wiankiem czosnku na szyi? Pan
Wampir, tak go nazywam. Przyszedl! tu, zaméwil dzban piwa i
dopytywat sie, czy moze go wzia¢ na kredyt, a kiedy mu powiedziatam,
Ze nie ma tu takiego zwyczaju, obszed} caly bar i pytal wszystkich, czy
kto$ nie ma na zbyciu jakich$ drobnych.



Ale Richard Schrader — najlepszy przyjaciel, jakiego Sess mial nad
rzeka, druzba na jego weselu — a wiec Richard Schrader przebit
wszystkich. Nie bylo go w domu, kiedy przyptyneli t6dka. Stat tam tylko
odpicowany autobus, a jaki$ hipis krzatat sie przy piecu garncarskim i
ISnigcym szeregu glazurowanych misek, talerzy i popielniczek, ktére
ustawil na roztupanej klodzie, jakby zamierzal otworzy¢ stragan przed
szopa Sessa. Teraz Richard zajechal samochodem przed bar, pchnat
siatkowe drzwi i od razu od progu zawotak:

— Sess, ci ludzie musza stad odej$¢, oni robia kompletny cyrk z
mojego podworka, nie wiem, czy przespatem wiecej niz dwie godziny
od czasu, jak przyjechali tu ze swoimi rylcami i wrzaskami, i tym
diabelskim lomotem gitar, tamburynéw i czego tam jeszcze. Czy ty
wiesz, ze wyciagneli kolumny z autobusu i zamontowali je na dachu, tak
zeby ten jazgot nio6st sie po rzece na caly Swiat? Prébowatem z nimi
spokojnie rozmawia¢, owszem, ale ustyszatem tylko ,,pokéj, bracie” i
»pieprz sie”...

Sess zamoOwil jeszcze jedno piwo. Nie Spieszyl sie. Wytar} talerz
kawatkiem gabczastego, sklepowego chleba. Zapytal o desery.
Zrezygnowal z nastepnej kolejki. Na zewnatrz mégl sie wydawac
opanowany, ale w $rodku sie w nim gotowalo. Polozy} pieniadze na
stoliku, wzigt klucze od Richarda i powiedzial Pameli, ze za minutke
wréci. Nie zrobit jeszcze dwoch krokéw za prég, gdy dogonita go

Lynette i ztapala za ramie.



— Sess — zatrzymata go. Starcze bruzdy wokét ust, przy nozdrzach i
w kacikach matych oczek poglebily sie w wyrazie dezaprobaty. Jej twarz
wygladata tak jak twarze =zasuszonych i zamarznietych mumii
znalezionych w Andach. — Chcesz i$¢ i narazi¢ sie Joemu Bosky’emu? —
Spojrzata w do}, na kabure swojego pistoletu, a potem znéw podniosta
wzrok.

— Powiadam ci, uwazaj na tego typa...

Wsiadl do samochodu i po przejechaniu p6t mili po wybojach i na
po6t zagrzebanych w piachu kamieniach zajechat na podworko, wzbijajac
tumany kurzu. Zatrzymal sie przed szopa, pozwolil jeszcze silnikowi
chodzi¢ przez chwile, po czym wylaczyl go. Wtedy ustyszal muzyke,
ryk jakiego$ byka, z gitarami, perkusjg i elektrycznym pianinem w tle.
Aparatura byla rozkrecona tak, Ze glos$niki nie wyrabialy. Wokal
przycichal, wybuchat ponownie charkotem znieksztalcen, znéw
przycichal. Po prawej stronie staly dwa samochody, Volkswagen i
studebaker; wygladaly tak, jakby nie ruszaly sie z miejsca od miesigca.
Pod ostona autobusu kryt sie piec garncarski, bijacy od niego zar
deformowal obraz szopy, ktéra, jak zauwazyt Sess, wymagala pilnie
pomalowania. Autobus natomiast bynajmniej tego nie wymagatl.
Napracowali sie nad nim zdrowo i nie bylo chyba koloru, ktérego by nie
uzyli.

Powietrze bylo krystalicznie czyste, storice robito, co do niego
nalezalo. Bylo cieplej, nizZ mozna by oczekiwa¢. Kiedy Sess wysiadl z
samochodu, muzyka zaatakowala go z calg sila. Podszedt do drzwi
autobusu i zapukal w zamalowana szybe raz, potem drugi. Wreszcie
zaczat wali¢ piescia; teraz dopiero okazalo sie, jak to dobrze — dobrze
dla nich, dla hipiséw — zZe nie strzelit sobie drugiej lufy.

— Otwiera¢! — zawolal. — Ktokolwiek tam jest, otwierac!



Poczul lekkie kolysanie autobusu, po czym drzwi otworzyly sie z
sykiem i stanal w nich owiniety w brudny zielony koc facet, ktérego
nazywali Niesamowity George. Byl boso. Jego wlosy wygladaly jak
drugi, mniejszy koc, a raczej jak to paskudztwo z szorstkiej, zbitej juty,
ktérego Jill uzywala w swoim mieszkaniu zamiast podstawek pod
doniczki. We wlosy wplétt zbielale kosci jakiego$ zwierzecia.

— Och - powiedzial, usilujac sobie przypomnie¢, skad zna tego
faceta. — Hej.

— Sluchaj — zaczat Sess i poczul, Ze znéw wzbiera w nim gniew,
ktéry brat sie nie wiadomo skad, po prostu ze stonecznego dnia, i ktéry
byt zdecydowanie nieproporcjonalny w stosunku do przestepstwa. —
Macie sie stad wynosi¢. Wszyscy.

I zabierzcie z soba caly ten wasz pieprzony szmelc.

Niesamowity George wykonat nieokreslony gest. Wygladal, jakby
miat sie lada chwila przewrdcic.

— Czilowieku — powiedzial po chwili tak cicho, ze Sess ledwie go
ustyszal przez ryk z glo$nikow. — Ty chcesz gada¢ z Harmonym, to
Harmony jest tu potrzebny...



Tak sie szczesliwie dla obu zlozylo, Ze w tym momencie Harmony, z
rekami usmarowanymi glina, wyszed} zza autobusu. Jak przypuszczat
Sess, czlowiek ten mogt by¢ jego rowiesnikiem; chociaz jasne geste
wtosy miat ufryzowane po damsku, twarz zdobity jakby dla przeciwwagi
srogie rude wasiska a la Fu Manchu. Sess, ktérego kontakty z
plemieniem byly ograniczone, uznat od razu, ze jest to najbardziej
rozsadny czlowiek z calego towarzystwa — i Ze bedzie o wiele latwiej
porozumie¢ sie z nim niz z bratankiem, ktéry mial sklonnos$¢ do
przemawiania w punktach, jakby placili mu od wiersza. Harmony
wygladal na zaskoczonego. Wytart rece w dzinsy, przekrzywit glowe i
spojrzal na Sessa sponad okular6w w drucianej oprawce. Sess gotow byt
zalozy¢ sie o swoje gospodarstwo, ze za chwile powie: ,,Co jest grane?”,
wiec zanim Harmony otworzyt usta, sam zaczat swdj wywod, wyliczajac
wykroczenia hipisow, informujac go, co mysli o tym miasto, i dajac
niedwuznacznie do zrozumienia, ze on i cata reszta powinni spakowac
manatki i znalez¢ sobie inne miejsce do rozbijania garnkéw, puszczania
ogluszajacej muzyki, palenia swojej marychy i zazywania LSD.

Nie wiedzial, jak dlugo méwit, ale w pewnej chwili do Harmony’ego
przylaczyla sie jego Zona, przyjaciétka czy tez kto$ inny, szczuplutka,
obszarpana kobietka z lagodnym u$miechem na twarzy, prostymi
wlosami i biustem, ktéry pasowalby raczej do kogo$s dwukrotnie
wiekszego. Stali oboje i shuchali, jakby byli w sali wykladowej bez
krzesel. Kiedy skonczyl, kiedy sie catlkiem wystrzelal i pomys$lal, ze
trzeba by wréci¢ do samochodu, wzia¢ Pamele i pojecha¢ do Fairbanks,
aby uczci¢ to, ze Zyja, nowa pore roku i to, Ze ich skrzynia az peka od
miesa, ptyta, ktéra caly czas pod$wiadomie przekrzykiwal, zatrzymata

sie raptownie i Harmony powiedziat:



— Slysze cie, czlowieku. Otoczy} kobiete ramieniem i przyciagnat do
siebie. — Byle§ dotad super, prawdziwym réwniacha i bardzo to sobie
wszyscy ceniliSmy, nawet Niesamowity George. I poshuchaj, moze
troszke zawaliliSmy sprawe, moze robimy to za p6zno, ale ja i Alicja
chcielibySmy ci jako$ okaza¢ nasze uznanie. Prosze — wskazal na diugi,
chwiejny szereg koslawych popielniczek, dzbanéw i kubkéw z
dziébkami ustawionych na nieheblowanej desce i dodatkowo zdobigcych

trzy pniaki. — Wybieraj sobie, co chcesz...



Trzy dni péZniej, kiedy wrocili z Fairbanks, autobus wciaz tam stal. Sess
uznatl to za oczywisto$¢ — czego sie miat spodziewal, ze pomaluja go
jaka$ magiczng farba i zniknie? Prawdopodobnie nic sie nawet nie
zaczelo, zaden odwré6t. Po co sie oszukiwa¢ — zanosito sie na dluga
historie. Moze co$ sie zmieni, jeSli za jakie$ dziesie¢ tysiecy lat
nadejdzie kolejna epoka lodowcowa i wysoka na mile $ciana lodu
przejdzie przez tundre, mielac wszystko na proch, ale teraz wygladalo na
to, Ze lepiej sie oswoi€ z sytuacjg, bo autobus dalej nie pojedzie. I w tej
chwili — po tych trzech dniach — jako$ nie moégl sie tym specjalnie
przeja¢. Bawili sie z Pamela jak nigdy, przezyli drugi — a wlasciwie
pierwszy — miesigc miodowy, wylegujac sie w 16zku w zajezdzie
Williwaw Motor, palac, popijajac rum i cole z plastikowych kubkow i
ogladajac to mistyczne migotanie $wiata, schwytane i zamkniete w malej
skrzynce, nazywanej przez Amerykandéw pieszczotliwie ,telly”, dla
podkreslenia, jak jest im bliska. Nakupowali réznosci. Odbyli kilka rund
po barach. I cho¢ Sess przezyt zawod, stwierdziwszy, ze w schronisku
dla ps6w nie ma czworonoga, ktéry wazylby wiecej niz pietnascie
funtébw — na $mietniskach Fairbanks spotykaly sie tylko pudle
miniaturki, kedzierzawe bolonczyki i chihuahua — byl ogélnie
usatysfakcjonowany. Wracat do domu ze swa zona i z wszelkimi
niezbednymi rzeczami oraz przedmiotami zbytku, jakie zdolali
zapakowa¢ do samochodu — a takze z wyrobami garncarskimi hipiséw —
ini cholery go nie obchodzilo, co sie bedzie dalej dzialo w Boynton.

Przyjechali tam p6Znym popotudniem. Wial zimny wiatr. Sess minat
bar Three Pup, wjechal na podwérko Richarda i wycofat samochéd na
brzeg rzeki.



— Czy potrzebujemy czego$ z szopy? — zastanawial sie glosno, kiedy
Pamela podawala mu pudia z zakupami, puszki z olejem i paliwem,
torbe nowiutkich skarpet i bielizny, wreszcie filcowe wkladki do
muklokéw Sessa, ktory ukladal wszystko na dnie todzi. Wiatr tarmosit
go za wiosy.

— Nic mi nie przychodzi do glowy — powiedziala, prostujac sie i
spogladajac w dal ponad stalowoszara rzeka.

Niebo pociemnialo. Cala armada lodu ruszyla do boju z otwarta
woda.

— To dobrze, bo to niebo wcale mi sie nie podoba.

Pamela naciagnela na glowe kaptur swojej parki, gdy tylko wysiadta
z samochodu. Jej dlonie wygladaly jak cienkie platy poszarzalej skory,
wystajace z rekawdw. Kulila sie przed wiatrem, zaczely jej czerwienie¢
policzki i czubek nosa. Kiedy wyjela wiosto spod lawki, zauwazyta
nienaturalng biel swoich palcéw zacisnietych na drewnie o ciemnej
oleistej fakturze. Postala Sessowi zmeczony usmiech i usiadta na dziobie
lodzi. Nie mogl nie pomysle¢ o kontrascie pomiedzy ta chwila a
pierwsza wspo6lna wyprawa w goére rzeki, w pelnym rozkwicie czerwca.
Ale tez takie drobne uciazliwosci byty czyms, co ta kraina fundowata
kazdemu, kto nie miat uprzedzen, a oni juz wkrétce mieli sie znalez¢é¢ w
chacie, napali¢ w piecu, wzia¢ do rak kubek z goraca herbata. Kiedy
odbili od brzegu, kanoe rozprulo pajeczo cienki 16d przy brzegu. Bylto
oczywiste, Ze to ostatnia wyprawa 16dka w tym roku.

Nie uptyneli nawet p6ét mili pod wiatr, ktéry smagat im twarze, gdy
Pamela odwrdcila sie do niego.

— Kluczyki. Co z kluczykami?

— Zostawitem je chyba w samochodzie. MySlisz, ze nie?

— Sprawdz w kieszeniach, Sess — pamietasz, co byto ostatnim razem.



Rece mial tak zgrabiale, ze ledwie zdotal wsuna¢ je do kieszeni. I co
tam wymacal? Pudetko zapalek, scyzoryk, portfelik — i kluczyki od
samochodu Richarda Schradera. Zawroécili wiec i poplyneli w dot rzeki,
Sess wdrapat sie na gore po stromym brzegu, przeszedt obok uspionego
laciatego autobusu hipisow, wetknal kluczyki do stacyjki, zbiegl
truchtem do rzeki — i po raz drugi odbili od brzegu.

Wiatr byl teraz gwaltowniejszy, musieli sie wiec trzymac brzegu,
zeby pozostawac poza jego gtéwna linia ataku, ale i to bylo problemem,
bo przy brzegach tworzyl sie 16d i nie pozwalal sie do nich zanadto
zblizy¢. Zapadal zmierzch. Wiostowali w milczeniu. Robili to
machinalnie, niczym pilot automatyczny, pociagniecie za pociggnieciem,
kiedy nagle do uszu Sessa dotart warkot samolotu.

Uslyszal go — ustyszeli oboje — zanim jeszcze zobaczyli samolot, a
kiedy sie pojawil, materializujac sie niespodziewanie na niebie,
stwierdzili, Ze jest nie dalej niz dwieScie stop od nich i Ze zmierza w tym
samym kierunku. Przemknat nad ich glowami z rykiem poteznym jak
eksplozja, a potem, zatoczywszy szeroki krag, zawrocit w ich strone. To
Howard Walpole albo Charlie Jimmy z indianskiej wioski nad Eagle,

pomyslat Sess. Krazy, zeby zobaczy¢, czy sobie radzimy.



Nie by} to jednak ani Howard Walpole, ani Charlie Jimmy. Samolot
mial trzy Swiatetka, ale to pod lewym skrzydlem nie bylo
zsynchronizowane z pulsacja dwoch pozostalych — musial by¢ jakis
defekt w instalacji, moze niedokrecona zar6wka — i kiedy Cessna sie
zblizyla, pikujac tym razem prosto na nich, Sess zobaczyl plywaki
obdarte z farby i migoczace matowo w nieregularnych btyskach
niebieskawego Swiatetka. Znal te plywaki, ktore, jak wiedzial, zostana
wymienione na narty, jesli pogoda nie zmieni sie do rana, i nie musiat
nawet widzie¢ tuszczacego sie kadluba ani wyblaklej litery N, zeby
wiedzieé, czyj to samolot. Tymczasem on leciat prosto na nich, tuz nad
upstrzong krami woda, w pétmroku, gnany wiatrem. Sess nie miat czasu,
by pomysleé, nie miat czasu zanurzy¢ wiosta i zrobi¢ uniku ani uciec
pod ostone drzew, bo samolot przemknal nad Pamela. Mimo ze schylili
glowy i ptywaki Smignely w gére, odczut silny wstrzas, gliniana miska
na owoce rozprysnela sie w kawalki, a woda — zimna jak Smier¢ woda
Jukonu — wdarta sie do todzi przez niewidzialna szczeline w kadlubie.

Przystapil do dziatania. Uderzyt wiostem w wode i przytrzymat je
zanurzone tak dtugo, az t6dz obrdcila sie o sto osiemdziesiat stopni, jak
igla kompasu. Pomkneli w dét rzeki z pradem i z wiatrem. Piecset
jardow przed nimi ciemniata kepa drzew, wysunieta daleko w glab rzeki.
Zawotal do Pameli, zeby wiostowala w tamta strone, a sam zaczal
goraczkowo szuka¢ strzelby wsréd przytroczonych do 16dki puszek,
skrzy nek i hipisowskich garnkéw, myslac: a wiec to wojna. Zbliz sie
jeszcze raz, ty sukinsynu, zréb to jeszcze raz.

Migajace niebieskie Swiatelka znikly w oddali gdzie$ w dole rzeki, a

potem znéw rozblysty, gdy samolot zawrdcit.



— Wioshyj! — zawolal Sess, pakujac nab6j do komory i kladac
strzelbe w poprzek tawki, tak by méc jednocze$nie nachyli¢ sie w strone
wiosla i ustabilizowa¢ rozkotysana rufe. Przed oczami mignat mu profil
Pameli, blada, nikla emanacja na tle ciemnego pasa brzegu.

— On chcial... — wyjakata. — On chyba nie...?

W tym momencie zn6w ustyszeli wycie silnika i zobaczyli §wiatelka,
coraz ostrzejsze w miare jak odleglos¢ malala.

— A jakze, kurwa, nie! — ryknat Sess, napierajac na wiosto barkiem;
dzielito ich nie wiecej niz dwiescie jardow od miejsca, w ktérym tezat
pod ostona drzew przybrzezny 16d.

Bosky natart na nich zbyt gwaltownie. Spodziewatl sie ich znalez¢
dryfujacych bardziej w gérze rzeki; silnik zaryczat tuz nad ich gtlowami i
nagie ptywaki przemknely nad nimi jak rakiety, zanim Sess zdazy? sie
odchyli¢ i wystrzelic. Ale byt gotéw, odczekal, by 16dz, nad ktéra
usilowala zapanowa¢ Pamela, ustawila sie bokiem do nurtu, i wypalit
trzykrotnie, trzy twarde miedziane pociski jak trzy kurtuazyjne noty
pomknely ku kopule nieba, przeszywajac prawdopodobnie powietrze.
Nie moégt powiedzie¢, czy rzeczywiscie chybit. Nie wiedzial tego. By}
zbyt napompowany adrenaling, zeby czu¢ gniew czy szok. Odlozyt
strzelbe, chwycil za wiostlo i w chwile p6zniej wryli sie w zwaly

przybrzeznego lodu i przedarli pod ostone drzew.



Wokdt panowala cisza. Ostry, Srutowaty Snieg zaczal sypac z nieba,
jakby tylko czekal na wyswobodzenie. Potem Sess ustyszal odglosy
rzeki i lodu, ktory skrzypial, mlaskat i chlupotal, jakby dwie mokre
dlonie pocieraty o siebie — i ptacz Pameli. Siedziata skulona, ciefl wsrod
glebszych cieni. Plakala tak cicho, Ze poczatkowo wzial jej placz za
szelest twardej, $nieznej kaszki wsrod traw, ktore przetrwaty. Na dnie
16dki zebrala sie woda i ich stopy — mieli na nogach zamszowe buty z
cholewkami, najlepsze, na specjalne okazje i wypady do miasta — byly
mokre. Nie wzieli z sobg sSpiworéw, karimat ani namiotéw, no bo komu
by} potrzebny namiot w zajezdzie Williwaw Motor?

— Nie placz, Pamela — powiedzial zdtawionym glosem.

— Nic sie nie stalo, wszystko bedzie dobrze.

Najpilniejsza rzecza bylo rozpalenie ogniska, ale bat sie to zrobi¢, bo
Joe mogl wypatrzy¢ ogien i wréci¢. Skoncentrowal sie wiec na
wyciagganiu 16dki z wody, wyladowywaniu przemoczonej zywnosci,
ubran, narzedzi, sprzetow, bez ktérych nie mogli sie obejs¢, i ustawieniu
16dki tak, by stanowila ostone przed wiatrem. Pamela pracowala u jego
boku i nie musieli odzywac sie do siebie, nie musieli zamienia¢ stowa,
dzialajac w pelnej harmonii przy rozladowywaniu 16dki, cieciu
Swierkowych gatezi, zeby je pod nia podlozy¢, i zbieraniu drzewa na
ognisko, jesli mialoby ono zaplonaé, a oni musieliby czeka¢ tu dluzej.
Tymczasem $nieg twardnial, lodowe granulki bebnity w ich kaptury i
rekawy i spadaly na ziemie z cichym szelestem jak wysypywane z worka
ziarnka ryzu. Wkrotce czarna pustka na brzegu rzeki zaczela sie
wypekniac tg blada, jasniejaca $niezng substancja.

— On nie wroci, prawda, Sess? — dobiegt z tej pustki glos Pameli.



Spojrzal w tamta strone na widmowa, zgarbiona posta¢, ktora
ukladala stos z gatezi i wyrzucala krotkie, urywane zdania wraz z
obloczkami pary porywanymi przez wiatr.

— Nie — odpowiedziat. — Nie wréci i mam nadzieje, ze ten sukinsyn
sie rozwali i splonie, tak Ze nie zostanie po nim najmniejszy
rozpoznawalny $lad. No bo czy mozesz w to uwierzy¢? Mozesz
uwierzy¢, ze on naprawde do nas strzelal? Moéwilem ci, Pamela.
Méwitem ci od samego poczatku, a ty nie chciala$ wierzy¢.

Odczekali p6t godziny, w koncu Sess przytknal zapatke do zwoju
brzozowej kory i ognisko zaplonelo. Wysuszyli buty, skarpety, nogi.
Pamela wygrzebala wilgotna paczke krakerséow z torby z rozmiekla
zywnoscia i zjedli je z plasterkami sera. Pozwolili nieco ostygna¢ swoim
emocjom. Wygladalo na to, Ze nadciaga pierwsza wielka burza $niezna
tego roku — wszystko na to wskazywalo: wiatr, kaszkowaty $nieg i
temperatura minus pie¢ stopni. Sess nie mial watpliwosci, Ze sie jeszcze
oziebi i $nieg zrobi sie sypki, a wtedy zmaleja szanse na to, zeby spusci¢
16dke wraz z cennym ladunkiem na wode przed nadejSciem wiosny.
Wstat po chwili i zaczat przeszukiwaé bagaze, az znalazt pare nowych
ocieplanych skarpet wedrowca, typu ,gwarancja, Zze nie zmarzng ci
paluchy przy minus czterdziestu stopniach”. Wetknat jedng z nich do
otworu po pocisku w dnie 16dki i upychatl ja tak mocno, az uznal, ze
speli role korka. Potem ponownie zaladowali t6dke i ruszyli wsrod
zamieci w strone rzeki, walczac z wichrem. Ich barki i ramiona zastygly

w pozycji ,,do wiose}”, jakby wyciosane z lodu.



Bylo pewnie po péhocy, kiedy mineli strumien Woodchopper,
plynac daleko od brzegu na wypadek, gdyby Joe zaczait sie tam na nich.
Zadne z nich nie odwazylo sie nawet pomysle¢, co moglo sie zdarzy¢ w
gorze rzeki, w chacie, skoro Joe Bosky wiedzial, ze nie ma ich w domu,
i miat wszelkie Srodki, a takze motyw, by wyrzadzi¢ im jaka$ prawdziwa
i niemozliwg do naprawienia szkode. Snieg chlostal ich po twarzach.
Cienka skorupa lodu uformowata sie na tadunku, w miejscu, w ktérym
wiatr chlapat woda $ciekajaca z wiosta Pameli, a na tej lodowej powtoce
osiadal $nieg. Mrok nocy gestnial, czynit ja pora, ktéra zyla swym
wiasnym, nieodgadnionym rytmem i oni nie mieli prawa przebywa¢ na
jej obszarze. Sess Harder sie tym nie przejmowal. Byl zadowolony, Ze tu
jest, ze sprostal wyzwaniu, ze zyje, cieszylo go kazde pojedyncze
wsciekle uderzenie drewnianego wiosta w zamarzajaca wode. A kiedy
dotarli do uj$cia Thirtymile i psy rozspiewaly sie na znak, ze ich

zwietrzyly, poczul sie najszczesliwszym cztowiekiem na Swiecie.



Czes$¢ szosta
Stara noc

To byla Ziemia, o jakiej styszeliSmy, stworzona z

Chaosu i Starej Nocy.

Henry David Thoreautaadn
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Bylo Swieto Halloween. Trzydziesty pierwszy paZdziernika,
ulubiony dzien Pana — i czym méglby sie popisa¢? Niczym — zadnych
czarnych kotéw, zadnych szkieletow, nie mial nawet wydrazonej dyni ze
$wieczka. Byla czwarta po pohludniu, ciemno choé oko wykol i rzeka,
wielkie, srebrzyste, pelne ryb boisko, na ktérym igral cate lato, byla
teraz szczelnie zamurowana w lodowym grobowcu. Skuta lodem, jak to
moéwia, i Pan wyruszyl w gasnacym Swietle dnia ta zamarznieta
autostrada, zeby przekona¢ sie, Ze w ciagu ostatniej nocy zostat
zapieczetowany ostatni otwarty kanal wodny. Bylo trzydzieSci stopni
ponizej zera. Dat wicher. Pan stal, dygoczac, na twardym jak skata
brzegu i wstuchiwat sie w cisze zakl6cang tylko skrzypem pracujacego
lodu i sttumionym szumem kipiacej pod nim wody. Wszystkie te
odglosy Zycia, zniwelowanego, sprowadzonego do zera, bez zwyklych
westchnient czy bulgotow, wprawiatly go w euforie. Zawrécit do chaty,

ale przed drzwiami pochylil sie jeszcze, Zeby wzia¢ narecze drew.



Nikt nie mrugnal nawet okiem. Wszedl do przelotowej sieni,
zamknal za soba zewnetrzne drzwi, wcisnat sie przez wewnetrzne jak
czlowiek waz i zatrzasnat takze i te, z nosa mu kapalo, palce miat
zdretwiale, sosnowe polana tkwity mu pod pacha jak paczka
nieprzeczytanych ksigzek. Razem z nim wtargnal do izby powiew
zimnego powietrza i zapach zimna, niemal chemiczna won. A jak
bedzie, kiedy temperatura spadnie o dalsze dziesie¢ stopni? O dalsze
dwadziescia? Przeszed} przez izbe, poruszyt zar w palenisku i dotozy}
polan, ale nikt nie zapytat: ,,Hej, stary, jak tam na dworze?” ani: ,Rzeka
juz catkiem zamarzta?”, nie powiedzial: ,MysleliSmy, ze uswierkle$ na
amen”. Stycha¢ bylo tylko: ,Przebijam i czekam”. ,Dwie pary”. , Trzy
walety, dwie dziewiatki”.

Joe siedzial za stolem ze Sky Dogiem i Dale’em, tasujac karty. Grali
w pokera od co najmniej dwunastu godzin — w kazdym razie od czasu,
gdy wrdcili z baru na $nieznych skuterach — i nie zanosito sie na to, zZeby
mieli przesta¢. Caly czas krazyl dzojnt. Popijali piwo z kwartowej
butelki, polykali redsi dexamil, zaleznie od potrzeby, a on siedzial sam i
sam dbal o towar dla siebie, doszed} jednak do kresu i teraz chciat

dziala¢, zabawic sie, przeciez bylo Swieto Halloween, do kurwy nedzy.



Joe wilaczy! pradnice, bo pieniadze nie mialy dla niego znaczenia i
moégl wrecz plawi¢ sie w benzynie, ile tylko zechcial, wiec $wiatla
plonely i bylo to z jednej strony dobrodziejstwo — przynajmniej dawato
sie czytac, zeby zabi¢ nude, ktéra zaciskata sie jak palce dusiciela —
ale z drugiej takze przeklenstwo. Przeklenstwo i co$ cholernie
wkurwiajacego do tego stopnia, ze Pan, cho¢ pacyfista i dziecko kwiat,
rozwazal mozliwos¢ potrdjnego zabdjstwa i moze na dokladke
samobdjstwa, bo elektryczno$¢ oznaczata muzyke, a dla Joego Boskiego
muzyka to byly tylko melodie z musicali i country — Oklahoma, DZwieki
muzyki, Kitty Wells, Roy Acuff, Flatt and Scruggs, Eddy Arnold, Gene
Autry. Chryste, Gene Autry! Ronnie staral sie o tym nie myslec i
napchat sobie do uszu papieru toaletowego, prébujac sie jako$ odciaé,
ale ckliwe dudniace glosy, jeczace gitary i wsiowe zaSpiewy i tak
przebijaly sie przez te stopery i brukaty jego $wiadomos¢ tak dlugo, az w
koncu przylapat sie na tym, ze sam nuci to géwno. Wzgorza ozyty —

czul, ze jedli te wzgbrza ozyja jeszcze raz, to on nie reczy za siebie.



Oczywiscie ironia losu w calej tej beznadziei polegala na tym, ze
wzgorza, podobnie jak wszystko wokoto, byly martwe. Joe nie
przestawal nawija¢ o zakladaniu sidel, o podnieceniu, jakie towarzyszy
obchodowi i sprawdzaniu, czym tez obdarowata nas przyroda, ale sam
nie robit teraz nic, tylko gadal. Skonczy} z traperka, taka byla prawda.
Robit interesy, dostarczajac samolotem gorzatke do eskimoskich wiosek
nad rzeka Kobuk, sprzedajac skrzynkami dzin Fleischmanna oraz
whisky Three Feathers i Everclear dziesieciokrotnie drozej, niz kupowat
je w Fairbanks. Ronnie wybral sie z nim dwukrotnie, Zeby zobaczy¢, jak
tam jest, i okazalo sie, ze to prawdziwy koniec $wiata. Budy bez okien,
psy na lancuchach, zapiaszczone ulice, Smieci miecione wiatrem,
zadnych drég wjazdowych ani wyjazdowych — Boynton bylo w
poréwnaniu z tym prawdziwym Manhattanem. Sam zarobit dolara czy
dwa, sprzedajac dziatke z zapasu, ktéry zabrat z Drop City — probowat
tezczestowac tym szajsem Norma, Marca i Verbie i sam nie wiedziat
kogo jeszcze, ale wszyscy i tak traktowali go jak tredowatego i to nie
bytlo w porzadku, cho¢ gdy spojrzal na to trzeZwo, widzial wyraZnie,
gdzie spieprzyl sprawe, gdzie zaprzepascit wielka szanse, i teraz
naprawde tego zalowal. Ale Eskimosi — mali, wrecz miniaturowi i
komiczni faceci z wtosami wygladajacymi jak zywy smar, ktérzy nie
spojrzeliby czlowiekowi w oczy, nawet gdyby ich podpalit — no wiec
Eskimosi chcieli trawki, ach, jak bardzo chcieli!

— Wilki — méwit Joe i jego glos docieral do niego przez sttumione
papierem toaletowym brzeczenie aparatury — oto w czym jest forsa. Dla
pilota.



Ronnie, ktéry zaczat czyta¢ jedna z dziewietnastu tanich ksiazek,
jakie byly w chacie — napisat ja Louis L’ Amour i byta nudna jak flaki z
olejem — teraz polozyt ja oktadka do gory na piersiach i pociagnat tyk ze
srebrnej flaszki, ktéra dwa tygodnie wczes$niej wygrat od jakiegos goscia
w Thiree Pup w bilard. Nie mdg} pusci¢ stéw Joego mimo uszu. Spojrzat
w strone stohu.

Dale Murray miat na sobie barani kozuch i futrzany kapelusz, ktéry
kupit od jakiej$ Indianki w Nugacie za réwnowartosc¢ trzech szklaneczek
brandy Alexanders — to by} jedyny alkohol, jaki pil, brandy Alexanders,
cho¢ $mietanka do niej byla zwyklym skondensowanym mlekiem z
puszki, a sama brandy zytnidéwka przesaczona przez zuzyte torebki
ekspresowej herbaty. I on, i Sky Dog dosy¢ juz mieli zasniezonej
péinocy i przez caly miniony tydzien prébowali naméwi¢ Joego, zeby
polecial z nimi do Fairbanks, bo jak powtarzat w kétko i do znudzenia
Dale: ,Kalifornia to jest to. Pieprz ten szajs. Méwie powaznie, pieprz to
wszystko”. A Joe odpowiadal niezmiennie: ,Jutro, bracie. Kiedy sie
przejasni”.

Teraz Dale spojrzal na niego spod oka i zapytak:

— Jak to wilki?

Sky Dog, z przekrwionymi, zapuchnietymi szparkami oczu, tarmosit
kolierz kiedy$ bialego swetra, ktéry zrobila mu na drutach jedna z
cipek z Dog City w szcze$liwszym okresie.

— Moéwisz o tych wielkich, przyjaznych psiskach, ktére co noc, co
rano i kazdego popotudnia wyja na wzgérzach?

— Mowie o kupie forsy, o tym méwie. Latwo je wypatrzy¢ na Sniegu,
nie majg sie gdzie schowa¢. To zupehie jak polowanie z packa na
muchy.

— Zdawalo mi sie, zZe jeste$ traperem? I co z twoja traperka?



Joe wzruszy!t ramionami. W chacie moglo by¢ jakie$ pie¢ stopni, ale
on byt rozebrany do cieptego podkoszulka i wijacych sie tatuazy, ktére
wygladaly jak wojenne blizny — czy dokladniej moéwigc blizny
»adresowane” (ta jest z Filipin, ta z Sajgonu, a ta z miejsca tak
koszmarnego, ze wolelibyScie nie zna¢ jego nazwy).

— Czy wy w og6le macie pojecie, co to jest traperka? To szalenistwo.
Kompletne wariactwo. Trzeba by¢ jaskiniowcem w rodzaju Cecila B.
Hardona, zeby chcie¢ sie z tym babra¢, jakas skonficzona ofiara losu, z
glowa piecdziesiat stop nad dupa. Ostatniej zimy powiedzialem sobie po
prostu: ,,Pieprzy¢ to” i zostawilem swoje sidla, niech sobie rdzewieja,
pewnie teraz s3 w nich same kosci, gobwno mnie to obchodzi. Nie, ja
tylko zmadrzatem. Teraz patrze na wszystko z lotu ptaka. Pomyslatem:
jaki byt sens inwestowa¢ w prywatny samolot, jesli sie go nie uzywa?
Szes$édziesiat trzy wilki, réznych odcieni, od smoli$cie czarnego po
$nieznobialego — to sa moje trofea z ostatniej zimy. Dopadtem wszystkie
i dostalem po trzydziesci pie¢ dolcéw za sztuke, czyli kupe forsy, nie
liczac skér. Po co wyplukiwa¢ zioto, kiedy ono biega wszedzie na
czterech tapach?

Sky Dog odrzucit glowe, jakby go ktos uderzyt.

— To nie w porzadku, bracie, to po prostu nie jest w porzadku. Ja
bym tak nie moégt. Jesli wystrzelasz wilki, nie bedzie drapieznikéw, a
tam gdzie nie ma drapieznikéw, cala ekologia bierze w teb. Znaczy tosie
i karibu i tak dalej, kréliki zezra las do golej ziemi. Ja sie na to nie pisze.
— Uderzy! piescia w stot.



— Ha! Tak méwisz teraz. Latwo tak gada¢, jak czlowiek moze sobie
wroci¢ do swojego rezerwatu w Malibu, gdzie jedynym zmartwieniem
jest to, czy twoja kobitka musi mie¢ az tyle ciuchéw, czy nie, ale jak
przyjdzie ci pozy¢ troche tutaj, to szybko zmienisz $piewke. — Joe
odchylit sie w krzes$le, az zaskrzypialo na laczeniach. Podniést butelke z
piwem i postawil ja z powrotem, potem pochylit sie do przodu i nalat
sobie wodki z butelki, ktéra chlodzila sie na podtodze, bo o ile wyzej
bylo pie¢ stopni, przy podtodze mogto by¢ minus dwadzie$cia. — Wilki
to holota. Wzeraja sie w odbyt losia i pozeraja jego wnetrznosci, kiedy
jeszcze stoi, zabijaja wszystko, co zobacza, bez wzgledu na to, czy sa
glodne, czy nie — dla czystej przyjemno$ci mordowania. Nie — dodat po
chwili, wychyliwszy wodke. — Gdyby trafita mi sie taka okazja,
zabilbym ostatnia szczenna wilczyce na oczach gubernatora i jego
gabinetu. I wiecie co? Gubernator datby mi pewnie medal.

— A tak nawiasem mdwiac, kto tu jest gubernatorem? — zastanawiat
sie glosno Dale Murray.

Sky Dog podrapat sie za kolnierzem, siegnat przez stét po butelke i
napehit szklaneczke. Minela jedna minuta, jedna z miliona, z miliarda
minut.

— Nie mam, kurwa, pojecia — odparl Joe.

— Ej, nie lubie sie wpieprza¢ do rozmowy, ale czy wiecie, jaki mamy
dzi§ dzien? — odezwal sie Pan ze swojego t6zka przy piecu. Ksiazka
lezata mu na piersiach. — Jest Halloween.

Cala trojka popatrzyla na niego bez stowa. Piec dyszal i zasysat
powietrze. W chacie bylo sucho jak na pustyni Atakama. W koncu Joe
Bosky nachylit sie i splunat na podtoge.

— No wiec co mam zrobi¢? — zapytal. — Wlozy¢ peruke i przebrac sie
za hipisa? A moze za kobiete — tak by bylo okej?



Ale Ronnie nie odpowiedzial — byt juz mys$lami gdzie indziej.
Przeni6st sie nagle w wyobrazni do ostatniego Swieta Halloween, do
Peterskill, na zabudowany domami brzeg rzeki Hudson, do miejsca
pelnego sklepow, baréw, klubéw i sklepikow z prochami, gdzie mozna
bylo dosta¢ przez cala dobe, co sie tylko chcialo; gdzie byly ciuchy,
plyty, befsztyki, chinskie i wloskie zarcie, paczki, pieczone kurczaki. Do
miejsca, w ktérym rozbil swoj pierwszy samochéd, w ktédrym mieszkali
jego rodzice. I jego przyjaciele. Kumple. Ludzie, wéréd kt6rych dorastat.
Ogarnela go nagle taka nostalgia, poczut sie tak zagubiony i pusty
wewnetrznie, zZe musial uderzy¢ sie pieScia w mostek, zeby nie
zwymiotowac gulaszu z losia, ktory jedli prosto z garnka od trzech dni.
Wielka kula, efekt zazycia kwasu, rosta mu w gardle i palila tak, ze az
naptynely mu lzy do oczu. On i Star naprawde zaszaleli tamtej nocy.
Dostownie ploneli, czuli sie jak zwyciezcy. Najpierw zaliczyli dwie
raczej przyzwoite imprezy, potem poszli do klubu, w ktérym gral na
zywo jaki$ zespot; Star przebrala sie za kota, miala rajstopy, aksamitne
body przylegajace do ciata tam, gdzie trzeba, i domalowane wasy, ktére
do rana zdazyla zliza¢. Nie byla zresztg jedyna, ktéra miala taki kostium
— wszystkie cipki przebraly sie za seksowne kociaki, lisiczki albo
wampiry i pokazywaly biusty, nogi i calg reszte. Ronniego interesowato
zawsze, czy ktokolwiek prowadzi nad tym jakie$ badania socjologiczne,
bo cipki nieodmiennie ubieraly sie tak, aby ucielesnia¢ cudze fantazje
seksualne, a mezczyzni zawsze szli raczej w absurd. I co to oznaczalo?
Mezczyzni mogli byé wyluzowani, zacpani, mogli balowa¢ bez
zahamowan, ale kobiety — samice, cipki — zawsze chcialy wywolywac

$linotok, potrzebowaly uwielbienia.



Ronnie przebral sie za bozka Pana, mial pare pomalowanych na
brazowo diabelskich rogéw, imitujace fletnie piszczatki, ktére znalaz}
kiedys$ pod sterta rupieci w szkolnej sali muzycznej, i wlochate rajstopy,
ktére uszyla mu matka na maszynie, a trzeba powiedzie¢, ze miala dryg
do takich rzeczy. I nie bylo to wcale az takie absurdalne. Raczej coo/,
naprawde. Podchodzili przypadkowi ludzie, zeby go komplementowaé, i
cho¢ nie wygral konkursu na najlepszy kostium — pierwsza nagrode,
autentyczne, dlugie na metr nargile, przywiezione z Marrakeszu przez
wilasciciela klubu, Alexa, dostat jaki$ dupek przebrany za Spiro Agnew —
nie przejat sie tym za bardzo. Tej nocy rozstat sie z Ronniem na dobre,
tej nocy stal sie Panem. Jej wspomnienie kazalo mu wsta¢ z 1ika;
wsunat filcowe wkladki do butéw, wlozyl dodatkowe skarpety,
zasznurowal buty i ubrat sie cieplo.

— Gdzie ty sie wybierasz, czlowieku? — zapytat Sky Dog.

— Bedziesz chodzil po domach i wyludzat cukierki?

Do Boynton bylo osiem mil, ktére dalto sie teraz pokona¢ pieszo, idac po
zamarznietej rzece. Do Drop City cztery mile. Dwa razy cztery réwna
sie osiem, obliczal sobie. Wyszedl w ciemno$¢, na mrdz, i wydychajac
biate obtoczki jak parowdz, dotart do rzeki, a potem skrecit w prawo,
kierujac sie na péimocny wschod. Myslal o Star. W Drop City bez
watpienia Swietowali — atmosfere Halloween, S$wieta cudakdw,
wyczuwalo sie w powietrzu. Norm ich rozkreci. Jesli nikt inny tego nie
zrobi, Norm stanie na wysokosci zadania. Stycha¢ bylo nacierajacy mroz
i skrzyp cienkiej warstwy $niegu pokrywajacej 16d. Cztery mile marszu,
nie wiecej niz przechadzka po parku. Nie czul w ogéle zimna, ani
troszeczke.



Sess Harder odstonit mu kiedy$ tajniki odleglosci — jeszcze w
czasach, kiedy Pan moégl sie pokazywa¢ w jego chacie, co bylo
niemozliwe od momentu, kiedy naciagnat Pamele na pie¢ dolaréw, ale
co tam, tant pis, jak méwig Francuzi. Wiatr ucicht i pokazat sie ksiezyc.
Pan nie mégt zrozumie¢, dlaczego rzeka nazywa sie Thirtymile — czy nie
powinna by¢ wobec tego o trzydzieSci mil od Boynton, a nie trzy razy
blizej? Sess byl wtedy jak zwykle zajety, szyt uprzaz dla swoich pséw, i
Pan sterczal nad nim z piwem w jednej rece i skretem w drugiej, a z ust
trapera padaly niespiesznie wypowiadane glebokim tonem liczby i
wyjasnienia:

— Odleglo$¢ mierzy sie od Dawson — méwil. — Pierwotnie ludzie
ptyneli w dot rzeki wlasnie stamtad, a wiec byta Fortymile na potudnie i
wschéd od Eagle i stamtad Seventymile na péioc. Przypuszczam, ze
ludzie nie chcieli nazywac rzeki Hundredmile — zeby nie brzmialo to
zniechecajaco — wiec nazwali ten odcinek Thirtymile, bo jest to
trzydziesci mil jak w pysk strzelit od Seventymile. Czy to sie trzyma
kupy?



Nie trzymalo sie. Powinni byli nazwac¢ rzeke Clothesline, sznur do
bielizny, Dinosaur albo Punctured Pineapple, przektuty ananas. Albo
nazwac ja na cze$¢ matki Jimiego Hendrixa jej imieniem — zamierzat
zlozy¢ w tej sprawie wniosek, kiedy tylko wréci do cywilizacji.
Rozmyslal nad tym dalej, ciag coraz bardziej groteskowych nazw
przewijal mu sie w wyobrazni, cisza i bezkres rzeki, widok wzgérz
najezonych cieniami i skapanych w S$wietle ksiezyca, ksiezyca,
wszystko to przenikato gleboko do jego $wiadomosci — w koricu byto
Swieto Halloween — i jeszcze nigdy w Zyciu nie czul sie z niczym tak
bardzo zwiazany. Skrecil znéw w prawo u ujscia Thirtyrnile, zupehie
jakby skrecal z ulicy MacDougal w ulice Bleecker, a kiedy zblizy! sie do
chaty Sessa, jasniejacej na tle drzew, i poczut zapach dymu, ktéry snut
sie w powietrzu jak obietnica, przeszedt obok niej, nie zwalniajac nawet
kroku.



Psy Sessa jakim$ cudem nie podniosty alarmu. Gdyby skupit sie na
odréznianiu jednego cienia od drugiego, dostrzegtby zarys psich bud pod
drzewami, ale nie bylo tam Zzadnego ruchu, zadnego pobrzekiwania
stalowych ogniw laicucha czy szeptu rozwiewanej sierSci, zadnego
dzwieku oprdcz szumu wiatru w uszach. Psy spaly, pozwijane w klebek,
oddychajac swobodnie rzeskim powietrzem nocy. Mieszkaly tutaj, to
byto ich miejsce, i miejsce jego, Pana. Szed! dalej, palce zaczely mu
chyba lekko dretwie¢ — buty miatl nie najlepsze — ale nie byto w tej
sytuacji niczego, czego nie do$wiadczylby juz wczesniej, w Nowym
forku. Moze bylo zimniej, ale nie az tak bardzo. Pamietat z dziecinstwa
dwadzieScia, dwadziescia pie¢ stopni ponizej zera, kiedy 16d malowat
nakladajace sie na siebie krysztalowe gwiazdy na wewnetrznych
szybach, pamietal ojca, ktéry kopat drzwi studebakera, bo samochéd za
nic nie chciat ruszy¢, pamietat tez stodkawy, metaliczny zapach eteru,
ktérym ojciec spryskiwal gaznik, w plonnej nadziei, ze uda mu sie go
zreanimowac. Ojciec. Jego obraz zatrzymat sie na ulamek sekundy w
Swiadomosci Pana, a potem zniknat jak blaknacy film w projektorze
wyobrazni. Ronnie szed} naprzéd. Pokonywal bezmiar. Nie mys$lat o
tym. Ksiezyc — ksiezyc w pelni, ksiezyc wigilii Wszystkich Swietych —
o$wietlal mu droge.



Drop City dotarlo do niego najpierw w postaci zapachu dymu,
wypeiajacego nocne powietrze, a potem jako skupisko $wiatel, tak
bladych i niklych, zZe nie byl pewien, czy rzeczywiscie je widzi, dopoki
nie wspial sie na wzniesienie, na ktérym stalo pie¢ ustawionych w
potkole chat. Cztery z nich mialy dach i w tych plonelo Swiatlo, te
zeglowaly w goérze po morzu nocy, ale piata byta tylko sterta ociosanych
bali, siegajaca najwyzej pasa. Pomyslat o Mendocino Billu, o Alfredzie i
o ich wielkich, detych planach: z drogi, patrzcie i podziwiajcie, oto
powstaje miasto na wzgorzu, metropolia, Chichen Itza i Tadz Mahal
razem wziete. Podaj te deske, czlowieku, ztap za pite. A jednak musiat
przyzna¢, ze posuneli sie z robota dalej, niz przewidywal, bo spod
dachéw wystawaly rury od piecéw i ulatywat z nich prawdziwy,
uczciwy, autentyczny dym, unoszony wiatrem, a gdzie byt dym, tam
musial by¢ i ogien, gdzie za$ plonal ogien, bylo cieplo. Wszed}! na
podworze — Ronnie, Pan, ktory wrocil, zeby ich pozdrowi¢ w te noc

niepodobna do innych — i zawahat sie.



Od konca sierpnia nawet sie nie zblizal do tego miejsca i cho¢
natknat sie przypadkiem na paru braci i pare sioéstr w Three Pup,
Nugacie i w domu towarowym Setzlera, nie wiedzial wilasciwie, co
ludzie sadza o tym wszystkim, czy bedzie teraz pozadanym go$ciem —
wybaczmy sobie, zapomnijmy, bylo, minelo — czy nie. Nie wiadomo
bylo zwlaszcza, co sadzi Norm. Z Normem ani z Alfredem wolatby sie
nie spotka¢. Stal w zimnym $wietle ksiezyca, gotéw w kazdej chwili
czmychna¢ z powrotem do Woodchopper i pieprzy¢ cate Drop City, jesli
go nie chca, to i on ich nie potrzebuje, gdy nagle nastgpila zmiana
atmosfery w jednej z chat, ustyszal $miech i dwa przekrzykujace sie
glosy, a potem kaskade pohukiwan i miauknie¢, ktéra je zagluszyla.
Wstrzymat oddech. Skoncentrowal sie. I wtedy ustyszal muzyke. Jej
dzwieki dochodzily ze Swietlicy; bylo to sttumione zawodzenie gitary i
jednostajny tomot bebnéw. Przeszed} przez podworze i ze spuszczong
glowa pchnat drzwi.

Czekala go niespodzianka. Ludzie, owszem, byli, osiem dziesie¢, moze
jedenascie par oczu patrzylo na niego w niklym blasku $wiec, ale nikt
nie tanczyt ani nawet nie rozmawial, nikt sie tez teraz nie $mial. Z
glosnikow rozbrzmiewal kawalek Buffalo Springfield, napiety jak drut
glos Neila Younga przebijat sie przez piosenke 7 Am a Childi brzmiato
to jak zalobny tren. W zatloczonej, przesiaknietej zapachem marihuany
izbie panowat taki smutek, Zze Ronnie miat ochote ztapa¢ kogo$ za ramie
i zapyta¢, kto umarl. Star tu nie bylo, nie bylo Marca ani Norma. Ani
Merry. Ale byt Freak i przynajmniej on powital go radosnie, machajac
kikutem ogona i wciskajac zimny nos w zaglebienie jego dloni. Czyzby
nikt go nie poznawatl, czyzby géwno ich wszystkich obchodzit?



— Hej, ludzie — powiedzial, wylawiajac z péimroku pojedyncze
twarze. — Co jest grane?

Mendocino Bill zburzyt te zakleta atmosfere. Wstal z
nieheblowanego stotka przy piecu, zwalisty jak géra, w zrobionym na
drutach swetrze, ktéry pewnie przystala mu matka albo byla Zona, i
stawiajac nogi przesadnie ostroznie, jak nurek, ktéry musi przej$é
miedzy zabdjcza oS$miornica a jakim$ gigantycznym, krwiozerczym
mieczakiem, zblizy} sie do Ronniego.

— Ja to pieprze — powiedzial. — Patrzcie no, kto przyszedt.

— Hej, ludzie! — Pokrecit glowa, zeby omies¢ wzrokiem cala izbe,
razem z antresola, a jego stopy w grubych skarpetach polaczyly sie na
ksztalt grzybowatej narosli. — To Pan.

Zbiorowy pomruk. Neil Young mordowat piosenke, ludzie majaczyli
w potmroku jak zjawy, Geoffrey, Niesamowity George, Dunphy, Erika,
Deuce, wszyscy patrzyli na Pana, mruzac oczy, jakby byl o szes¢ mil
stad. Czy to byl rzeczywiScie Pan? Naprawde Pan? Ale gdzie...
MysleliSmy... A niech to szlag! To Pan. Wydawalo sie, Ze nikt nie Zywi
juz urazy, serdeczne usciski, ze wszystkimi, masz, bracie, kopsnij sobie,
i owszem, owszem, chetnie kopsnie, ale gdzie cala reszta? Przeciez jest
Halloween, nie? A moze pomylit sie w obliczeniach?

W izbie byla Angela, byli tez Maya, Creamola, Foster.

— Trzymamy reke na pulsie — powiedzial Bill i wycofat sie pod piec,
by grza¢ wielka, rozedrgana bryle swego zadu. — Tylko Ze jako$ sie nie
skrzyknelismy. Poza tym kiedy przyszed} mréz, dynie byly jeszcze mate
jak grejpfruty...

— Znaczy $nieg — wtracit Creamola.



— WydrazyliSmy cukinie — powiedziala Angela, i rzeczywiscie, na
parapecie lezaty cukinie, przywiedte, zielone, z wycietymi otworkami i
Swieczkami, migoczacymi zalo$nie w pulpowatym wnetrzu. — Poza tym
Reba przebrala Che i Sunshine za diabelkéw i obeszli chaty za
cukierkami, najpierw poszli do Star, a potem do tej, w ktérej mieszkam
ja z Erika, George’em i Geoffreyem.

Zauwazy} teraz, ze kilka cipek umalowalo sobie oczy i przyprészyto
policzki i czota brokatem, a Niesamowity George zmienit chyba swoje
koSci i czosnek na Swieze, ale trudno to bylo uzna¢ za przejaw
$wietowania, o jakim myslal Pan. No dobrze, ale co z nim? Coz
Dale’em i Sky Dogiem? Czy tez sie tu wybieraja?

— Nie — odpart. — Oni graja w karty. — Jeszcze nim dokonczy? zdanie,
uprzytomnit sobie, jak beznadziejnie to zabrzmialo. Dale i Sky Dog byli
tu takze personae non gratae, Marco i Alfredo przegnali ich po kilku
dniach radosnego dymania, picia i sennego wylegiwania sie w stoncu.
Dali im tez jasno do zrozumienia, zZe Joe Bosky jest tu réwniez niemile
widziany — Daj Cos$ z Siebie albo Spadaj, Deceesaes, taka najwyrazniej
byla nowa dewiza Drop City i mozna bylo zapomnie¢ o Wudedezet. —
Ale gdzie jest cala reszta? — zapytal, stojac w samym S$rodku kregu
bielejacych w p6tmroku twarzy.

— Lydia wrocila — powiedziala Angela.

Lydia. Poczul, ze jego ledZwie reagujq na to imie.

— I gdzie jest?



Dowiedziat sie nastepujacych rzeczy: Lydia, nadziana forsa i
obladowana szkocka, czekoladowymi cukierkami i papierosami,
przyparowala na tylnym siodetku podrasowanego skutera $nieznego
jakiego$ kudtatego typa i zasypata ich historyjkami o sprzedawaniu ciata
w Fairbanks i o temperamencie samcow z Alaski. Przemkneta przez
Drop City jak blyskawica. Impreza trwala dwa dni — ludzie byli po
prostu spragnieni odmiany, jakiejkolwiek, bo czlowiek mogl pociac¢
tylko okreslong ilo$¢ drzewa, zje$¢ okreslong ilos¢ wegetarianskiej papki
i gra¢ w monopol do znudzenia, ale w koncu musial sobie zada¢ pytanie:
i to ma by¢ wszystko? Nie zaczela sie jeszcze zima, a juz bylo im
ciezko. Tworzyly sie frakcje. Ludzie byli Smiertelnie zmeczeni,
panowaly nastroje samobojcze. Nie mieli skutera $nieznego, nie mogli
sie ruszy¢ z miejsca, chyba ze zdecydowaliby sie iS¢ w taki mroz
dwadzieScia mil do Boynton, do miasta, ktére samo bylo teraz
zamkniete. A co z kudlaczem i jego skuterem? Przespala sie z nim Rain
— sprostytuowala sie, data mu, jak tylko chcial — wiec zabrat ja i
odjechal, zostawiajac za soba ogon dymu z rury wydechowej i fopoczaca
$niezna zastone. Teraz byla juz prawdopodobnie w San Francisco.

Pan patrzyt na nich w milczeniu. Krazacy skret dotart wreszcie do
niego. Bylo tez piwo, warzone przez Toma Kriszne, nawet niezte.

— Hej — powiedzial. — Tom robi postepy. Jak sobie stad péjdzie,

powinien sie zglosi¢ do Budweisera, nie uwazacie?



Nikt sie nie rozeSmial. Ludzie znéw pograzyli sie w cieniu. Usiad} i
przez chwile chtonal po prostu atmosfere, a kiedy poczul sie juz
dostatecznie zadomowiony, wstal i zmienil plyte, nastawil rock and
rolla, Excuse me while I kiss the sky, zeby sie troche rozruszali, ale Bill,
ten wielki, rozdety woér ttuszczu i kudtéw, pasazer autobusu Wolnosci,
pan Przymulacz, stwierdzil, ze musza oszczedza¢ baterie, i wylaczyt
aparature. I Pan znéw znalazt sie na mrozie, myS$lac o Star, myslac o
Merry, myslac o Lydii.

Cienka skorupa $niegu trzeszczala mu pod nogami; brzmiato to jak
wystrzaly z pistoletu. Bylo teraz zimniej, ksiezyc wyplynat na niebo, a w
Slad za nim rozsypaly sie gwiazdy, jak krosty na twarzy. Nie mial
zhudzen co do Star ani co do Merry, ale Lydia, przynajmniej Lydia byla
stworzona dla niego, od zawsze, od samego poczatku. Jasne, nie byta w
jego typie, ale zycie drwala mnicha w chacie Bosky’ego, dZwiganie bali,
polowanie, palenie w piecu, kiedy Joe krazyt po okolicy swoja cessna,
przypominalo odsiadywanie wyroku. Sprowadzili sobie kiedy$ na noc
dwie indianskie cipki i pijac przez dwa dni, prze¢wiczyli z nimi
wszystkie konfiguracje, co bylo okej, wcale sie nie uskarzal, chociaz...
Alaska okazala sie nie tym, na co sie pisal, za skarby, i gdyby miat
troche forsy, juz by stad prysnal, przynajmniej na zime. Hawaje — to

brzmialo niezle. La Jolla. Ensenada.



Chata Star byla ostatnia. Miala w $rodku przelotowa sien, pare
o$wietlonych okien, z komina ulatywala smuzka dymu. Pan stat chwile
przed drzwiami, zastanawiajac sie, czy zapukal, po czym wszedt w
ciemng czelus¢ sieni i zastukal dwa razy. Cisza. Zapukal jeszcze raz.
Uslyszal glosy, szuranie n6g. Potem drzwi otworzyly sie ze skrzypem i
stanat w nich Marco w wyplowialych dzinsach i roboczej koszuli.
Przywital go z rezerwa, sztywny i oficjalny, nie bylo miedzy nimi
przyjaznych uczué, w kazdym razie od incydentu z trawa. Pan nie mogt
wymysli¢ nic lepszego, powiedzial wiec tylko:

— Albo bedzie cukierek, albo wytne numerek.

Z glebi chaty dobiegt glos Star.

— Kto przyszed}? Ronnie? Czy to Ronnie?

Potem ustyszal pisk Merry, a moze to byla Lydia, i dluga serie
chichotéw wszystkich trzech, jakby sam fakt jego istnienia byt
najSmieszniejsza rzecza na Swiecie. Marco skinal glowa i trzy kobiety,
od ktérych wionelo ciezkim zapachem poscieli, kocow, nocnych koszul
— zapachem ciat — stanely w drzwiach w spodniach od dreséw i grubych
skarpetach, gruchajac jak golebice na powitanie.

— WejdZze — powiedziata Star. — Chryste, nie stgj tak...



Wewnatrz bylo ciasno jak w wieziennej celi. Mozna bylo przylozy¢
palce do jednej Sciany i siegna¢ druga reka do przeciwleglej. Bylo tu
ciemno, goraco, sucho. Wieksza cze$¢ przestrzeni zajmowaly dwie
wbudowane koje i trzeba byto sie schylaé, zeby przejs¢ wsréd masy
przeréznych czeSci garderoby zwisajacych z hakéow i sznurkow
rozciagnietych pod sufitem — mokrych skarpet i bielizny, parek,
dzinséw, butéw. Zarzylo sie kadzidelko. W piecu buzowal ogien. Pod
oknem stal maly stolik, zarzucony kartami do gry, ksiazkami i
zastawiony brudnymi talerzami; Pan opadl na krzesto, ktére podsunela
mu Star, i $ciagnat rekawice, a tymczasem cipki obstapily go, trzy pary
piersi na poziomie oczu, promienne twarze jak marsjanskie sondy
kosmiczne poszukujace $ladéw zycia.

— Nie do wiary — powtarzata Merry.

Pan dostrzegl Jiminy’ego, ktéry przeszywat go spojrzeniem, siedzac
na jednej z gérnych prycz.

Wzruszyt ramionami.

— Jest Halloween — powiedzial tytulem wyjasnienia. — Pomyslatem,
ze wpadne i zobacze, co u was.

Trudno bylo sie spiera¢; po chwili wszystkie trzy siedzialy z nim
przy stole, zajadajac ciasteczka z kandyzowana skérka pomaraiczowa
upieczone specjalnie na Halloween, palac dzojnta i popijajac grzane
domowe piwo z dzbana, podczas gdy Marco i Jiminy rozmawiali
przyciszonymi niskimi glosami na gérnych pryczach. Lydia miala na
sobie dhugie, siegajace ziemi futro.

— Lisy, prezent od wielbiciela — podoba ci sig?

Wygladata dobrze, wrecz S$wietnie, i chyba zrzucila pare
kilogramow.

— Dla mnie bomba — powiedziat i obja} ja ramieniem.



— Postuchajcie Pana — zachichotata Merry. — Zbyt dlugo poscites, co?
Jak ty tam zyjesz z tym Joem Boskym, jak koza czy co? A co powiesz o
mnie? Czy nie wygladam bombowo?

Siedziala naprzeciwko Star i malowaly sobie wzajemnie twarze —
mialo to zastapi¢ maski; nosy na czarno, czarne plamy na policzkach,
cala reszta zgnitozielona. To nie by} czas odpowiedni, by sie przebiera¢
w seksowne kostiumy. Ani miejsce.

— O tak — powiedzial Ronnie. — Fantastycznie. Super.

— A ja? Co powiesz, Pan? — zapytala Star.

Wydela wargi i zaczela sie wdzieczy¢. Nie mdgt nic wyczytac z jej
oczu, absolutnie nic. Zastanawial sie, czy jeszcze co$ do niego czuje, czy
odstawita go catkiem, do widzenia, Zegnaj, bez urazy, to co z tego, ze
byli oboje w klasie pana Boscovicha, Ze zakasowali Lewisa i Clarka,
kochali sie pod gwiazdami i dzielili kazdym centem? Co z tego?

— Dziwie sie, ze nigdy sie nie wybrale$, zZeby zobaczy¢ mnie, jak
tancze — powiedziala Lydia. — Co sie stalo, kochany, przestalam cie
interesowac? Czy po prostu nie oplacalo ci sie thuc do Fairbanks te
cztery godziny?

Tu wszystkie trzy wybuchnely Smiechem, zaczely sie poszturchiwac,
miauczeé, gulgota¢, wali¢ w stét zwinietymi w kulak dtorimi. Cha, cha!
Ale zabawa! I Ronnie — Pan — dat sie sprowokowa¢, zaczat sie
usprawiedliwiaé i jego tlumaczenia byly szczere, prawdziwe, bo
samochod byl wilasciwie wrakiem, Joe za$ latal do miasta tylko wtedy,
kiedy mial ochote, a ostatnio akurat nie miat. No i co on, Pan, miat
zrobi¢ — i§¢ pieszo?



— Ale teraz wygladam bombowo, tak? Teraz, kiedy siedze tuz obok
ciebie? — zapytala Lydia, blyskajac swoimi fioletowymi oczami.
Zartowala sobie, droczyla sie z nim, przekomarzala tonem niby lekkim,
lecz jednoczesnie sondujacym. Nagle zawista spojrzeniem na jego
twarzy: — I mySle, panie Pan, panie Wielki Kochanku z wielkim
kutasem, ze chciatby$ mnie teraz przewréci¢ i zrobi¢ to ze mna, tak
jakbym byla tego bardzo spragniona, co? O to chodzi?

Ronnie byl w impasie. Byt zjarany, zmeczony, chcialo mu sie
dyma¢, ale nawet Sokrates mialby tu problem — szczera odpowiedzia
bytoby ,tak”, ale ,tak” zamykalo drzwi, a ,,nie” bylo czym$ w rodzaju
upodlenia, a on, bez wzgledu na to, jak by}l napalony, nie zamierzat sie
czolgad, zwlaszcza przed Lydia. Nie byla nawet w jego typie.

Wsrdd tego napiecia rozlegt sie glos Marca:

— Zabrale$ obie strzelby i pistolet. Nie naleza do ciebie, bracie, i
masz je nam oddac.

— Och, daj spokdj, Marco — powiedziala Star zdlawionym glosem. —
Nie teraz.

— Ustrzeliliscie juz tosia, ty i kto tam jeszcze, Bosky, Dale albo
Bruce? Mieszkasz jeszcze z nimi?

— Chodzi ci o Sky Doga?

— Tak, o Bruce’a. On jest Bruce, tak jak ty jeste§ Ronnie, ja
Marco, a Jiminy... zaraz, jak ty sie nazywasz?

— Paul Atkins — odpart Jiminy chrapliwym szeptem.

— No wiasnie, Paul. Ustrzeliliscie juz tego tosia?

Kolejne trudne pytanie. ,,Tak” — i przepadles, czlowieku, ,nie” —

jeste$ niedotegg i powiniene$ oddac¢ strzelby.



— Tak — odpowiedzial ku wlasnemu zaskoczeniu. — Samca. Mlodego.
Joe méwi, ze wazy} ponad tysiac funtéw. WypatrzyliSmy go z powietrza
— na otwartej przestrzeni, wielka ruchoma plame na $niegu. Mamy
mieso, mnéstwo miesa. Gdybyscie troche chcieli...

Zgodnie z przewidywaniami Marco odpart:

— Chcemy strzelby.

— Okej — odrzek} Ronnie. — Styszalem. — Spojrzat z ukosa w ciemna
nisze gornej pryczy i zobaczyt tam plonace, utkwione w sobie oczy
Marca. Nie bylo mowy, Zeby oddat pistolet — co za szczescie, Ze nie miat
go przy sobie — czy strzelby. Moze najwyzej jedna. Moze. — Jutro.
Stowo honoru.

Tu Star zaczela opowiada¢ o ogrodzie i o tym, ze praktycznie nic z
niego nie maja — zaczeli za p6zno i dostali nauczke — tylko marycha
wyrosta jak trzeba, nic nadzwyczajnego, ale wysuszyli liscie i co$ z tego
maja, nawet jest nie najgorsza. W kazdym razie daje kopa. Potem
zapadla cisza i w konfcu Star powiedzialta swoim najpogodniejszym
glosem:

— Jiminy, Merry, Marco, chodZzmy do Norma po cukierki. Niech ci

dwoje maja troche prywatnosci, co?



Zaledwie zatrzasnely sie drzwi, Lydia wstala, Zeby dotozy¢ pare szczap
do ognia, cho¢ w por6wnaniu z domem Bosky’ego chata robita wrazenie
hermetycznej jak volkswagen i musialo juz w niej by¢ ze trzydziesci
stopni. Lydia zostawila drzwiczki pieca otwarte, zeby mogli przygladac¢
sie plomieniom, i Ronnie docenil ten romantyczny gest, ale pocit sie
niemilosiernie, a w gardle zaschto mu tak, ze oddalby zycie za szklanke
mrozonej herbaty albo lemoniady, A&W, z lodami na wierzchu. Ach,
podej$¢ do okienka i zaméwi¢ co$ takiego w parny, upalny dzien na
péinocy stanu Nowy Jork, kiedy przypalona stoncem skéra oblazi z
karku, cykady $wiergola w koronach drzew, a woskowany kubek poci
sie cztowiekowi w dioni. Niezta fantazja, co? Naprawde komiczne. Oto
jest na Alasce, na konicu §wiata, w chacie z bali, ziemie pokrywa $nieg,
temperatura spadla do minus trzydziestu stopni, a on nie moze mysle¢ o
niczym innym, tylko o lemoniadzie z lodem w wysokiej chlodnej
szklance albo o wédce z cytryna, dzinem i tonikiem, o czymkolwiek

zimnym, im zimniejszym, tym lepiej.



Lydia zdjela lampe z haka i zdmuchnela plomien, z bocznych
otworkéw uleciala cienka smuzka zielonkawego dymu, w powietrzu
rozszed} sie zapach nafty. Zostawila ptongce $wiece. Ronnie przygladat
sie jej, jak krzata sie po zagraconej izbie, lawirujac wsréd ogoélnego
balaganu; w koncu znalazla swoja torebke wiszaca obok plecaka Star,
tego samego, ktéry jechal w bagazniku studebakera, kiedy podrézowali
przez kraj. No prosze, plecak Star, pomyslal. Lydia wygrzebala z torebki
nastepne kadzidetko i podeszta do stotu, zeby zapali¢ je od $wiecy, ktéra
skapywala na lokie¢ Ronniego. Osadzila kadzidelko w podstawce —
miato zapach gozdzikéw, gozdzikéw i chyba miety — a potem wyjela
dzojnta z kieszeni futra. Z szerokim usmiechem zapalila go i wreczyta
Panowi. Potem zrzucila futro na podloge, jednym pltynnym ruchem
Sciagnela przez glowe sweter razem ze stanikiem i potrzasneta wlosami.

— Chcesz, zebym dla ciebie zatariczyla? — zapytala. — Chcesz
zobaczy¢, co cie ominelo, bo nie wybrales sie do ,,Zbika”, Zeby mnie
podziwiac¢ na estradzie?

— Tak — odpowiedziat. — Byloby fajnie.

Zaczela z wolna kreci¢ niewidzialng obrecza hula-hoop, jej szerokie
biodra kolysaly sie dlugo, w koncu przestapila dzinsy, ktére opadly na
podtoge.

—No i co, Pan, ty satyrze, chcesz mnie?

Obserwowala go z dolnej pryczy, kiedy wyswobadzat sie niezdarnie
z niezliczonych warstw ubrania, z dwoch koszul, swetra, dlugich
kalesonéw — czut sie jak szesciolatek, ktéry rozbiera sie przed swoja
mama po dniu spedzonym na zabawach w $niegu, ale Lydia nie byla
jego matka, och, nie, ni cholery, no i dobrze sie zlozylo, bo teraz juz nic
nie moglo go powstrzymac¢. Buty. Zaczal szarpa¢ sznurowadla, wali¢

obcasami w podtoge.



— ChodZ, Ronnie — wymamrotata, otwarta dla niego szeroko,
wyczekujaca. — Chyba nie chcesz, zebym sie tu zanudzila na $mier¢, co?

Wystartowat do niej jak z procy, zaczelo sie zwykle ssanie, lizanie i
zapasnicza walka o pozycje na waskim prostokacie 16zka, wszystko jak
trzeba, wszystko zgodnie z programem, milo$¢, Wolna Milos¢, ale ona
nie zdjela jeszcze majtek, a on juz pchat sie na nia, i szarpat je
jednoczesnie, no bo co to mialo by¢, jakie§ droczenie sie czy co?

— Nie — szepnela, odsuwajac sie od niego. — Nie, nie mozemy.

— Jak to, nie mozemy? O czym ty mowisz? — Lezal przy niej,
wlasciwie na niej, obejmowat jg rekami. — Nie wzielas pigutki, o to ci
chodzi? Bo mnie to nie przeszkadza, bede uwazat...

Fioletowe oczy, przekora w glosie.

— Nie — odparla. — To nie to.

— Chryste — powiedziat i zabrzmiato to jak wstep do modlitwy, bo on
rzeczywiscie sie modlit. — Wiec co?

— Nikt ci nie méwil? Bo oni wszyscy traktuja mnie tu jak $miecia,
zwlaszcza ta suka Reba — to ona sie pierwsza dowiedziala. To znaczy
przez Alfreda.

— O czym? O co chodzi?

Wzruszyla ramionami, az zaskrzypiato pod nia 16zko.

— Mendy — powiedziala.

— Mendy?

— Nie wiem, od kogo je zlapalam, naprawde nie wiem. Nie sadze,
zeby od Arnolda.

— Arnolda? Kto to jest Arnold?

— Nie znasz go — odparla. — Ma sklep ze sprzetem sportowym.
Przywi6ozt mnie tutaj. Na swoim skuterze. Z samego Fairbanks, z
trzygodzinnym postojem w Nugacie. Uroczy facet. Naprawde.



Pan poczut, Ze mu wiednie.

— Nikt tu nie ma tego smarowidla — dodata. — W tym problem. A u
was nie ma drogerii za rogiem, rozumiesz?

— Wielka mi rzecz — powiedzial. — To nie jest choroba weneryczna
ani nic takiego. — Poczul, Ze wszystko jest wylacznie sprawa psychiki,
bo nabrat znéw wigoru, gotow byt w kazdej chwili eksplodowa¢. —

Przeciez i tak mozemy to zrobi¢, nie?

Zaraz po wszystkim zasnela jak kamien i gdy Pan szorowat sie z calej
sity wyschnietg kostka mydta i recznikiem, ktéry znalazt na haku przy
drzwiach, chrapala w najlepsze. Glowa odrzucona do tyhi, piersi
rozplaszczone, wszedzie te wlosy — wciagata lapczywie powietrze i
wydychata je, wydobywajac z siebie wysokie dzwieki, jakby grata solo
na trabce bez trabki. Nie bylo w tym nic ztego. Wybaczal jej to. Lydia,
jego cukierek i jego numerek. Wciggnatl dlugie kalesony, ale potem
zsungl je z powrotem, obejrzal sie uwaznie i jeszcze raz przetart
recznikiem krocze, nie byto chyba problemu, jak na razie niczego nie
zauwazyt. Ubral sie pospiesznie do konca, bo mial przed soba dluga,
czteromilowa wedréwke na mrozie, zanim sam bedzie mogl sobie
chrapna¢. Wzdrygajac sie, naciagnal parke — bylo mu goraco, lat sie z
niego pot. Juz mial wyj$¢ i zanurzy¢ sie w mroku nocy, z goéry
rozkoszujac sie czekajacym na zewnatrz chlodem, gdy jego wzrok
przykut plecak Star.



Juz od dluzszego czasu, w kazdym razie od chwili, gdy odszed} z
Drop City, myslal o porzuceniu tego wszystkiego, wymiksowaniu sie,
wypieciu sie na wszystko, powrocie dla odmiany do cywilizacji. Pisal
juz trzy razy do rodzicéw, blagajac o troche pieniedzy, bilet w jedna
strone, czeki podrézne, cokolwiek, ale dla nich praktycznie nie zyt. A
wiec plecak Star. Wisial na gwozdziu obok torebki Lydii. A on, Ronnie,
wiedzial o tym plecaku co$, czego Star nie byla Swiadoma, cho¢
powinna, bo jakze mogla sie spodziewad, ze podrozuje z nia calymi
milami po tych drogach, nocujac w namiotach, motelach, barach,
zajazdach i na stacjach benzynowych (To gdzie, méwisz, jest damska
toaleta?), i nie zna zawartosci jej plecaka tak samo, jak znal zawarto$¢
swojego? Wiec nie bedzie to kradziez, absolutnie nie, bo ona ukrywata
przed nim te trzysta dolarow w skarpetce na dnie najglebszej
wewnetrznej kieszeni, a przeciez ile razy fundowat jej $niadania, napoje,
kupowat papierosy, jak czesto placit za motel czy nocleg na kempingu?
Nagle zrobito mu sie nieprzyjemnie — w koricu to byla Star, Star, ktéra
kochat teraz i od zawsze, przynajmniej od roku, i te trzy banknoty byty
jej zabezpieczeniem, a on teraz miatl ja tak paskudnie zalatwi¢. Ale ona
zalatwila jego, czyz nie? Rzucila go dla Marca. Wielki blad. A teraz
zaaranzowata ten numer z Lydia, i to przy wszystkich, i jesli nie byt to
pozegnalny pocatunek, to jak mial co$ takiego nazwac?

Odszukat drzwi, odszukal noc. Dym zasnuwat ksiezyc, Swiatla w
oknach Drop City Po6inoc wycinaly jasne prostokaty w mroku. Na
zewnatrz nie byto nikogo, styszal pelen skargi skrzyp $niegu pod butami.
Wilozy! reke pod parke, zZeby poprawi¢ spodnie w kroku — nie po to Zeby
sie podrapaé, jeszcze nie i ruszyl przed siebie zamarznietym traktem
rzeki.
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Powietrze bylo rzeskie, jakby wypalone mrozem do czysta, i to, ze
znalaz} sie na zewnatrz, ze mégt gleboko oddychac i ze Swiadomoscia
celu iS¢ przed siebie przez pejzaz, ktérego byt czescia, witalny jak wilk,
jak zajac, jak lo$, bardzo dobrze mu zrobilo. Poczul wyrazna ulge,
uciekajac przed odretwiajacym ,.kolektywizmem” Drop City, cho¢by na
pare godzin. Wiekszo$¢ pozostatych zadowalala sie siedzeniem z talig
kart, szkicownikiem, gitara, gdy godziny opadaly z dnia jak stara skdra
podczas wylinki, wszyscy powtarzali: po co ten po$piech, bracie,
wyluzuj troche, ale Marco byt innym zwierzeciem. Nie moégl sie
odprezy¢. Zabijala go nuda, dusit sie. Chciat sie stad wydosta¢, poznac
kraj, otworzy¢ zmysly, dowiedzie¢ sie czegoS. Puste twarze
mieszkancow Drop City patrzyty na niego, zaskoczone, wiatr szumial w
koronach drzew, ogien plonal, ryz perkotal w garnku, nawet psu nie
chcialo sie podnies¢ tba z podtogi. Ty naprawde wychodzisz? W tym?



Szedcioro z nich pisalo powiesci, a moze siedmioro, zaleznie od
tego, czy pokryte gesto stronice rekopisu Alfreda mialy sie w koncu
okaza¢ dzielem beletrystycznym, czy traktatem o rozkoszach
»,komunalnego” zycia. Sam Alfredo nie by} jeszcze tego pewien, ale
zanosito sie na to, ze teraz, kiedy zniknie Swiatlo dzienne — a wedlug
Sessa Hardera powinno to nastapi¢ juz wkrétce, dwudziestego
pierwszego listopada — bedzie mial mndstwo czasu na podjecie decyzji.
Wiele dziewczyn robito na drutach. Grali w scrabble’a, w warcaby, w
szachy. I oczywiScie znajdowali czas na zjezdzanie toboganem z
pagorka, organizowanie zawodéw tyzwiarskich, cho¢ mieli w Drop City
tylko trzy pary lyzew, lepienie cudacznych balwanéw z wlosami z
wikliny i strojenie ich w stare bandany, jadowicie zielone koszule i
kamizelki w prazki do kompletu. Gry i zabawy. Czas uplywal im na
grach i zabawach.

Pulap chmur byl niski. W ciagu ranka temperatura podniosta sie
nieco, wspinajac sie po drabince termometru niespiesznie i z niechecia.
Gdyby byt tak do$wiadczony jak Sess Harder, Zelazny Steve czy stary
Tim Yule, ktéry zawsze, bez wzgledu na pogode, siedzial na werandzie
swego domu w Boynton, wyczulby w powietrzu zblizajaca sie $niezyce.
Tymczasem on wyczuwal tylko stabnace przyciaganie Drop City, w
miare jak sie oddalal, idac w dot rzeki. Kilka razy zerknat za siebie, zeby
przyjrze¢ sie buntowi chat przeciwko marnotrawstwu ziemi, popatrze¢
na splecione spirale ulatujacego w niebo dymu z czterech osobnych
piecow i wstucha¢ sie w coraz cichsze krzyki Che i Sunshine, ktérych
drobne figurki biegajace po $niegu w uszytych przez Rebe
kombinezonach i czerwonych kaloszach zanikaty stopniowo.



Dal Ronniemu tydzien, a tydzien to bylo wiecej, niz powinien dac.
Joe Bosky i Pan, bozek lesny, mogli bez problemu zdoby¢ mieso; Sess
Harder, jak pewnie wszyscy w Boynton i polowa weekendowych
mysliwych z Fairbanks, Anchorage i innych miejscowosci potozonych
bardziej na potudnie, miat swoje zapasy, ale Drop City nie mialo nic. I to
byto zmartwienie, prawdziwe zmartwienie, bo wkrétce mogto by¢ za
pézno; w zwiazku z okresem bukowiska tosie mogly sie okaza¢ zbyt
zylaste i twarde, a oni, pomimo protestéw wegetarian, potrzebowali
miesa, zeby przetrwa¢ do wiosny. I wiedzial, Ze albo je zdobeda, albo
beda tapa¢ myszy pod podiloga lub gotowac buty jak Charlie Chaplin.
Bylo to bardzo frustrujace. Pod koniec pazdziernika, tuz przed $wietem
Halloween, obudzit ich, jego i Star, potworny halas, jakby
piecdziesieciopieciogalonowe blaszane beczki po paliwie toczyly sie po
zboczu wzgbrza, po czym co$ tupneto ghucho, az zatrzesta sie chata, a on
sam wypadt z t6zka. Wybiegt w skarpetach na zewnatrz. Dwa losie —
byki — nacieraly na siebie na wysypanym zwirem splachetku ziemi.
Wielkie, dygoczace gory miesa, zawieszone na groteskowo cienkich
tyczkach delikatnych nég, nie zwracaly na nic uwagi, tylko zmagaty sie
zaciekle, a za nimi, za zastona zéttych wierzbowych galazek wida¢ bylo
niewyraznie samice. Marco stal z pustymi rekami, niczym jakis$
poczatkujacy mysliwy z epoki kamiennej, no bo c6z miat zrobi¢, rzuca¢
w nie kamieniami? Wskoczy¢ ktéremus na grzbiet i bez litosci
poderzna¢ gardlo na oczach plemienia, ktére przygladaloby sie temu,
zatamujac rece? Ronnie zabral strzelby, jakby nalezaly wylacznie do
niego, i Ronnie mial je odda¢. To nie byla kwestia wlasnosci czy nawet

tego, co stuszne, a co nie. Byla to kwestia przetrwania, po prostu.



W chacie Sessa nie dostrzegl oznak Zycia — z komina ulatywal
wprawdzie dym, ale nie bylo zadnego ruchu na podwoérzu — i to nie
mialo znaczenia, bo nie zamierzat sie zatrzymywac teraz, ale dopiero w
drodze powrotnej, kiedy odzyska obie strzelby. Sess byt jego doradca,
mentorem, tym, ktéry miat go wprowadzi¢ we wszystkie tajniki zycia w
tej krainie. Marco przezyt juz mate upokorzenie, kiedy musial wyzna¢,
Ze nie maja zadnej przyzwoitej strzelby, z ktéra mogliby wyprawic sie
po mieso — tylko Deuce mial matokalibrowa strzelbe dobra do
polowania na kroliki i Swistala i to byto wszystko — i wolalby skonag,
niz jeszcze raz skompromitowac sie przed Sessem, wyminat wiec chate,
a cho¢ psy wszczely alarm, nikt nie otworzyt drzwi ani zadna twarz nie

ukazala sie w oknie.



Sniegu bylo niewiele — tyle tylko, by pobieli¢ ziemie — i Sess
powiedzial mu, Zeby nie spodziewal sie, ze Alaska, to jalki§ polarny
park Swietego Mikolaja czy co§ w tym rodzaju, jak to sobie wyobrazali
ludzie z Poludnia. Nie byla to bynajmniej pocztowka. Nie byly to tez
géry Cascades ani Sierra Nevada. Srodkowy region Alaski nalezat do
najsuchszych i jesli mieli tu opady w granicach dwunastu, czternastu cali
rocznie, to bylo wszystko. Rzecz w tym, zZe $nieg sie utrzymywat. Zima
nie zdarzaly sie roztopy, latem za$ deszcz tworzyt katluze na podtozu
zmarzliny, co z kolei bylo rajem dla komaréw, réznych meszek i calej
reszty uskrzydlonych krwiopijcdw. Marco szed}, przygladajac sie
uwaznie sladom i usitujac czyta¢ w nich tak, jak to robit Sess. Ocieplito
sie, byto teraz najwyzej kilka stopni mrozu, rozpial wiec parke i puscit
luzno kornice szala. Po pewnym czasie zaczal pogwizdywac przez zeby
melodie /7 Am a Child, zastanawiajac sie, skad mu sie to przyplatato.
Ostatnio brzdakat troche na gitarze pozyczonej od Geoffreya; pomyslat,
ze mogtby po¢wiczy¢ wiasnie na tej piosence — nic skomplikowanego,
stodka, rozkotysana melodia, plynaca ponad akordami, no ale
pozostawal jeszcze Spiew i to moglo by¢ prawdziwym wyzwaniem.

Musialby po prostu obnizy¢ nieco tonacje, to wszystko.



Nastréj zmienit mu sie raptownie, gdy skrecil w strone strumienia
Woodchopper. Przestat gwizdac i juz nie myslat o gitarze. Nigdy nie byt
w chacie Bosky’ego i nie wiedzial, czego moze sie tam spodziewac —
oprécz oczywiscie klopotéw, oporu i calego géwnianego steku tgarstw i
wykretdw ze strony Pana. Wykonal mala mimiczng parodie Ronniego —
Sciagnal usta, opuscit podbrédek i przybral zalosny wyraz twarzy
cztowieka skrzywdzonego, ktéry jednak nigdy nie przestaje obserwowac
reakcji otoczenia, jak gdyby caly czas ocenial swoj wystep w roli
Ronniego zlodzieja i podstepnego drania, ktéry potrafi wbic
cztowiekowi néz w plecy. Marco sprezyl sie w sobie. Zaczerpnat
zimnego powietrza, az zaczeto go pali¢ w plucach. Od tej chwili juz nie
szed}l, ale maszerowal, maszerowal jak zoinierz ruszajacy do ataku.
Minat strumien, zmierzajac przez podwoérze w strone werandy; byt tak
podniecony, iz nie zauwazyt nawet, ze nigdzie nie wida¢ wyposazonej w
narty cessny 180 Joego, z kadlubem pomalowanym w pasy i z topornie
wymalowanym numerem.

Zapukal i juz to samo w sobie bylo $mieszne, bo nikt tu nigdy nie
wstepowal, ani mormoni, ani gazeciarze, ani panie z Avonu, ani
sasiadki, zeby pozyczy¢ szklanke cukru. Nikt nigdy nie pukal do tych
drzwi i nie zapukatby, nawet gdyby chata stala jeszcze sto lat. Wiatr
zaplatat sie w gateziach, chlodzit pot na jego twarzy.

— Ronnie! — zawolal Marco. — Ronnie, jeste$ tam?

Cisza. Ale czy kto$ sie jednak nie poruszyl, czy na pewno nie
odezwat sie jaki$ glos?

— Ronnie, to ja, Marco!



Juz miat pchna¢ drzwi — nikogo w domu, czy to nie cud? — gdy
otworzyly sie z impetem same i w progu stanat Pan, bosy, w dtugich
kalesonach, i przez chwile stal nieruchomo, gapiac sie na niego jak ryba
na haczyku. Wida¢ bylo, ze spal, paciorki z6ltej ropy zakrzeply mu na
rzesach, wlosy mial z jednej strony przylepione do czaszki. Jego stan
dawal Marcowi przewage.

— O, czes¢ stary — wymamrotat. — Milo cie widzie¢.

Ze $rodka dobieg} znuzony senny glos Sky Doga, Bruce’a.

— Zamknij, kurwa, te drzwi, dobra? Co ty, kurwa, wyprawiasz, Pan?

Powléczac nogami, Ronnie wycofat sie do izby.

— Chcesz kawy? — rzucil przez ramie. — Miatem akurat zaparzy¢.

Marco schylit sie, zeby nie zawadzi¢ glowa o futryne, i wszedt do
Srodka, zamykajac za soba drzwi. Wewnatrz bylo ciemno, Zrenice miat
zwezone, bo porazila je biel $niegu i 1$nigcego lodu pokrywajacego
strumien, wiec przez chwile nie widzial dostlownie nic. Czut jednak
zapach, ktory byt przedziwna mieszaning woni rozgotowanego miesa,
niemytych cial, dawno niepranych ubran i mydta — mydia i lugu, ktérego
Joe Bosky uzywat do garbowania wilczych skér. W powietrzu unosit sie
takze odér futer $wiezo zdartych z martwych zwierzat. Ronnie
zamajaczyt przy piecu jak upiér, potem drzwiczki otworzyly sie,
zaSwiecily rozzarzone wegle i na ich tle ukazal sie czarny zarys
szczuptej reki doktadajacej do ognia.

— Nie — odpart Marco. — Nie chce zadnej kawy. Nie chce od ciebie
niczego, tylko strzelb, ktore ukradles.

— Ej, Ronnie, kto tam jest? Kto$ przyszedt czy jak? Joe? Joe, to ty?

— Pieprz sie, Sky! — wybuchnat nieoczekiwanie Ronnie.

— Spij dalej, dobra? Kurwa ma¢! — zakla}, stawiajac z rozmachem

dzbanek z kawa na piecu. — Cztowiek nie ma tu chwili spokoju!



Marco stal bez ruchu przy progu. Jedli juz mialo dojs¢ do
najgorszego, to niech dojdzie. Byt przygotowany. By} gotéw od dawna,
od tego dnia, kiedy kopali dét w Kalifornii, od czasu gdy Bruce
zniszczyl jego rzeczy, a Ronnie zaczat przystawia¢ sie do Star.

— Strzelby — powtérzyl.

Obraz Ronniego wyostrzyt sie teraz: Pan stal z opuszczonymi,
oblymi ramionami, wielkoglowy, przybrudzona ciepla bielizna
krepowata go jak bandaze spowijajace mumie. Za nim, w glebi
zagraconej izby, stycha¢ bylo odglosy budzacego sie zycia, klebil sie
wsciekle kurz, na tle $ciany zmaterializowaty sie nagle dwa t6zka, w
jednym z nich zamajaczyla ludzka postac. Sky Dog. Zagadka
rozwigzana.

—Jaktoukradtem? — oburzyl sie Pan. — Ja niczego nie ukradlem.
Norm dat mi te strzelby, bo bylem jedynym, ktéry potrafit sie z tym
obchodzi¢, i wiesz to tak samo dobrze jak ja, cztowieku. — Ostatnie
stowo wyrzucit z siebie gniewnie, jakby to bylo przeklenstwo. — Wiec
nie pieprz mi tuo kradziezy.

Dzbanek zadygotal na piecu. Kurz osiadl. A potem, tak jakby
chodzito tylko o drobny spér filologiczny, o kwestie semantyki, a nie
tresci, i jakby cala procedura zostata zakoriczona, Ronnie dodat:

— Naprawde nie chcesz tej kawy?

W tym momencie Marco dostrzeg} obie strzelby, po prostu przebieg}
wzrokiem po Scianach izby i oto byly, wisialy na gwoZdziach nad
niezajetym 16zkiem. Nie zauwazyl jednak, ze Ronnie siega do kieszeni
parki wiszacej na sznurze nad piecem. Do$¢ tego, pomyslal; byt tak
wisciekly, ze az sie w nim wszystko gotowalo. Przeszed} przez izbe, a
wlasciwie dopadt strzelby w trzech susach, zerwat ja z haka i siegat po
drugg, gdy Sky Dog usiad} na ¥6zku i burknat:



— Ej, cztowieku, co ty wyprawiasz?

Jednocze$nie Ronnie wyciagnat z kieszeni parki dtugolufy pistolet
wuja Norma i powiedziak:

— Zostaw to, cztowieku. Od}oz to i spierdalaj stad, zanim cie spotka
co$ ztego. Mowie ci, Marco, nie wnerwiaj mnie, radze ci, nie wnerwiaj
mnie, cztowieku.

Ale grozby nie robily na nim wrazenia, nie robilo na nim wrazenia
to, ze Ronnie i Bruce trzymali go przez krotka chwile w szachu,
decydujac o jego zyciu. Przewiesil jedng strzelbe przez ramie tak
spokojnie, jakby ubieral sie w zaciszu swojej sypialni, a potem zdjat
winchestera i zarzucil go na drugie ramie. Zmierzyl przeciaglym
spojrzeniem Ronniego; Pan stal przy piecu w kalesonach, pistolet, ktéry
nosit przez cale lato u biodra, drzal teraz w jego roztrzesionej dioni,
palce z polyskujacymi pierScionkami zaciskaty sie na kolbie.

— Nie wnerwiaj mnie — powtdrzyl, po czym bezwiednie opuscit
druga reke i zaczat sie drapa¢ w okolicach krocza, z pasja, zawziecie,
jakby dziatal nieSwiadomie, pod wplywem jakiego§ nieodpartego
imperatywu.

I nagle cala sytuacja stala sie groteskowa, obrdcila sie w zart, w
kompletng klaunade. Czy mozna bylo sobie wyobrazi¢ ciekawsze
przedstawienie? Ronnie trzymat pistolet i jednoczesnie drapal sie w
kroku. Stat w bieliznie, z zaropialymi oczami i z wlosami
przygniecionymi z jednej strony, warczac: ,,Nie wnerwiaj mnie”, i drapat
sie w kroku. Marco przeszedt przez izbe, poprawiajac ruchem ramion
strzelby, otworzyt drzwi na Swiatlo dnia i zatrzymat sie na krotka chwile.

— Uwazaj na siebie, Pan — powiedzial i bylo to wszystko, co mog}t
zrobi¢, zeby sie glos$no nie rozeSmia¢. — I ty tez, Bruce — dodat. — Do

widzenia. I dzieki za wszystko.



Na zewnatrz Swiatlo przygasato. Sklebione, blade chmury wisialy nad
wierzchotkami drzew. Mrozny oddech ulatywat z ust obtoczkami, ktére
pozostawial za soba, maszerujac Zzwawym krokiem naprzéd. Uszed! z
p6t mili, zanim przyszto mu do glowy, zeby sie zatrzymac i sprawdzic,
czy strzelby sa zaladowane, bo c6z by z nich byt za pozytek, gdyby sie
okazalo, ze nie sa? W springfieldzie byly dwa naboje, w winchesterze
jeden. Poczut sie ghupio, ale nie mégt sie zdoby¢ na to, zeby zawrdcic,
zapuka¢ zn6w do drzwi i wydusi¢ z Ronniego jaka$ amunicje, ktéra
rownie dobrze mdg}t kupi¢ sam w domu towarowym w Boynton i ktdra
byta absolutnie dostepna i dla niego, Marca, i dla kazdego, kto miatby
ochote na dwudziestoczteromilowy spacerek do miasta i z powrotem.
Dwie strzelby, trzy naboje. Tej nocy, kiedy pojechal z Normem
odwiedzi¢ jego wuja w Seattle (wszystko bylo tak, jak sobie wyobrazal,
déja vu, stary czlowiek w 16zku, rakiety $niezne na Scianie i cho¢ on,
Marco, nie wierzyl w karme ani w Zadne mistycyzmy czy przeznaczenie,
nawet samo wspomnienie tego widoku przejmowato go dreszczem), wuj
nawijat co$ o tym, Ze zawsze potrzebowat tylko dwo6ch nabojow rocznie,
jednego dla losia i jednego dla niedZwiedzia. No dobra. Po raz pierwszy
od poczatku jesieni Marco mial mozliwo$¢ zaopatrzenia Drop City w
mieso. I kiedy wstat z kucek i zarzucil z powrotem strzelby na ramiona,
zaczal wshichiwa¢ sie w szum wiatru i wpatrywa¢ w $nieg uszami i
oczami mysliwego.



W pewnej chwili — nie umial potem powiedzie¢ dokladnie kiedy, czy
pot godziny od wyjécia z chaty Joego, czy wczes$niej — zobaczyt na
potudniowym brzegu rzeki $lady losia, wyrazne, biegnace réwnolegle
wglebienia od kopyt, obskubane galazki wierzb, ciemny szlak
rozsypanych bobkéw w czystej stronicy $niegu. Skrecil z lodowego
szlaku, by podaza¢ tropami zwierzecia. Oddalajac sie od rzeki, dostrzegt
wiecej $ladow, dwoch albo trzech losi, zaleznie od tego, jak sie je
odczytywalo. Nie byl w tym biegly i doskonale zdawal sobie z tego
sprawe. Cho¢ jako chlopiec polowal na jelenie w Connecticut, a oS byt
po prostu takim troche innym jeleniem, moze sze$ciokrotnie wiekszym i
bardziej niebezpiecznym, zdolnym do =zaatakowania przeciwnika,
zmasakrowania go i pogruchotania mu kosci, ale przy tym wszystkim
jeleniem. Zdjat z ramienia strzelbe z dwoma nabojami i zaczal sie
przedziera¢ przez nieustepliwg wikline tak cicho, jak tylko potrafit.
Wciaz widziat slady, odchody, a wyzej, przed soba, wyrwe w ksztalcie
litery V w zaroslach, ktéra dostrzeglby kazdy ghupiec. Ogarniety zadza
lowéw posuwat sie dalej i nawet nie zauwazyl, kiedy zaczat padac $nieg.

Gdyby zastanowit sie nad tym, co robi, zaniepokoitby sie pewnie.
Byl na nieznanym sobie terenie, Swiatlo spelzalo z nieba i Snieg sypat
coraz gedciej. Co gorsza, nie mial schronienia, zZywnos$ci, nawet
podstawowego ekwipunku — papieru, zapatek, karimaty — wyszed! na
pottoragodzinng przechadzke po zamarznietej rzece, przy ladnej
pogodzie, i nie czul potrzeby zabierania czegokolwiek. Nie powinien byt
w ogole zaczynac¢ polowania, nie w tym ubraniu, jakie mial na sobie, bez
najbardziej elementarnego wyposazenia. Miat jednak strzelby, zobaczyt
$lady i po prostu nie myslal. Wlasciwie im glebiej sie zapuszczal miedzy
drzewa, tym wiecej myslal o tym drapaniu sie Pana, o tym, jakie to bylo

$mieszne, jak wymowne i zalosne.



Lydia wrocita z mendami — z wszami tonowymi, matymi, twardymi
stworzeniami, ktére oblazily cztowieka jak kleszcze i ktérych tatwo byto
sie pozby¢: wystarczylo p6js¢ do drogerii, kupi¢ odpowiednia masc¢ i
spali¢ bielizne na stosie pogrzebowym intymnych stosunkéw. Ale Drop
City nie posiadalo drogerii, a do Boynton bylto daleko, $cisnal mréz i nie
mialo sie zadnej gwarancji, zZe dostanie sie tam co trzeba. Mendy
rozprzestrzeniaty sie jak farba w wodzie. Potworzyly sie obozy, zaczety
sie oskarzenia, i wszy — natretne, uporczywe, zadne krwi i uwielbiajace
intymne zakatki — staly sie wyznacznikami w wojnie pomiedzy Wolna
Milodcig a uczuciowym zaangazowaniem. Star ich nie miata, Marco tez
nie. Ale Jiminy obdarowal nimi Merry i nie chcial powiedzie¢, od kogo
je ma, Reba ,zarazita” Alfreda, nie oszukujac nikogo, gdyz zrobita to z
Deuce’em, a Deuce — tu mata spekulacja — wlazt na Lydie, jak polowa
chlopakdéw, bo Lydia wrécila, byta dostepna i znéw jakby catkiem nowa.
I w ten sposéb Lydia stala sie pariasem, cho¢ nie byla $wiadoma, co
robi, bo wszy potrzebowaty mniej wiecej tygodnia, zeby sie spikna¢ i
zlozy¢ jajeczka, z ktérych wykluwaly sie mlode, i natychmiast
przystepowaly do ssania i wydalania, a wtedy na skoérze wyskakiwaty

bable i zaczynalo sie swedzenie.



Marco uwazal to za Smieszne: oto La Ronde zainscenizowane na
zadupiu. Odzyly stare dlugo chowane urazy. Hipokryci atakowali
hipokrytéw. Ludzie nie odzywali sie do siebie. Przechodzili przez
podworze, nie podnoszac wzroku, dziobali widelcami we wspélnym
garnku, przekopujac sie przez pilaw i sos marinara bez kawatka miesa, a
ktos, kto stal obok, méglby réwnie dobrze by¢ martwy. W rezultacie
mieszkancy trzech chat i Swietlicy ciagle migrowali, Deuce spat u kogo$
w nogach jednej nocy, Angela, Erika lub Geoffrey nastepnej. Reba,
konsultant medyczny, podczas pewnego bardzo burzliwego zebrania
oznajmita, przekrzykujac ogélny gwar, ze wszyscy, bez wzgledu na to,
czy maja wszy, czy nie, powinni ogoli¢ wlosy lonowe i nasaczyc
bielizne cloroxem, zeby uSmierci¢ prawie niewidoczne jajeczka tych
stworzen, a Mendocino Bill, ktéry sam sie drapal, oswiadczyt ludziom,
zeby przestali wreszcie przychodzi¢ do niego po specyfik doktora
Scholla, bo jest on w tym przypadku mniej wiecej tak skuteczny jak
krochmal. Norm odczuwat $wigd. Premstar odczuwata $wiad. ,,Wiem, ze
to bedzie pieklo — grzmial Norm, przekrzykujac narastajaca wrzawe
doprowadzonych do ostatecznosSci czionkéw komuny — ale moim

zdaniem wystarczy wziac troche nafty i wciera¢ na noc, przez tydzien”.



Mendy. Mendoweszki. Byly jedna z form zycia na tej planecie,
ewoluowaly, by wypelic¢ pewna nisze, jak by powiedzieli zwolennicy
teorii ewolucji. A co bylo idealng formg zycia, taka, ktéra egzystowala
niezaleznie, nie Zerujac na niczym, majac swoje witasne zrodto pokarmu
i odzywiajac sie droga fotosyntezy? Roslina, drzewo. Ale tworzac te
forme zycia, tworzac drzewo i 1i$¢, ewolucja zaprogramowata
jednoczesnie owady tak, by na nich Zerowaly, grzyby, Zeby je niszczyly,
a takze stworzyla ptaki, ktére zywily sie tymi owadami, i koty, ktére
polowaly na ptaki. On za$ stal tu ze strzelba w reku, smagany ostrymi
igietkami $niegu, i pragnat z calej duszy unicestwi¢ inna, wspanialsza
forme zycia. A wlasciwie czemu miatby tego nie zrobi¢? Jesli mendy
mogly sie wgryza¢ w krocza jego braci i siostr, to dlaczego on, dlaczego

oni nie mieliby sie wgryz¢ w udziec tosia?



Zrobilo sie prawie catkiem ciemno. Drzewa byly juz tylko cieniami,
zacieraly sie Slady. Marco ukleknal, zeby sie im przyjrze¢, wyostrzyt
wszystkie zmysty, nastuchiwal, patrzyl, nie $mial nawet oddycha¢, w
konicu podni6st glowe i oto zobaczyt go przed soba, losia, a raczej sam
jego leb, wystajacy z gestego cienia za najblizszym Swierkiem. Byt
sprytny, chrapy rozszerzaly sie w wysitku, by zwietrzy¢ zapach
cztowieka, potezne cialo schowane bylo za drzewami — nie $pieszyto mu
sie do $mierci. Wstrzymujac oddech, Marco odczekal, az zwierze
wyjdzie na otwarta przestrzen. Prébowal oceni¢, w ktérym miejscu
moga pokaza¢ sie barki, zeby mogt wycelowa¢ w punkt zaraz za
lopatkami i odda¢ S$miertelny strzal. L.os jednak ledwie sie poruszal,
tylko wzdrygat sie od czasu do czasu, jakby na potwierdzenie, ze jest
zywa istota, az w koncu Marco, bojac sie, ze straci szanse, i czujac, ze
krew wrze mu w zylach, wymierzyt — nie mozesz chybi¢, nie wolno ci —
i nacisnat spust. Huk i ogien rozdarty noc, a jednak, nie do wiary, tos$ stat
jak przykuty do miejsca. Dopiero po drugim strzale ciemny masyw runat
bezwladnie na ziemie i Marco ruszyl w tamtg strone z roztrzesionymi
rekami, na uginajacych sie nogach.



Snieg przesiewal sie przez igly z ostrzegawczym sykiem. Marco
szed}, potykajac sie, zostal mu jeden strzal, jedna kula w winchesterze,
modlil sie, zeby zwierze bylo martwe, zeby nie musiatl go zabija¢ od
nowa, bo to by bylo za wiele jak na jeden dzien, stanowczo za wiele.
Dotart do drzewa, z jego czarnym trenem z gesto utkanych igiel i z kora,
ktéra pachniata smola, odswiezaczem powietrza i plynem do
czyszczenia Pine-Sol, i stwierdzil, Ze nie ma tam losia, ani rannego, ani
w ogole zadnego, Ze na $niegu nie lezy zadna goéra miesa. I nagle
ustyszal ostry, rozdzierajacy krzyk, krzyk dziecka nadziewanego na
bagnet. Spojrzal pod nogi. Majaczyl tam jaki$ czarny, podrygujacy
niemrawo zywy ksztalt, stworzenie, ktére zastrzelit w chwili, gdy
wspielo sie na pieni i przywarto do niego osiem st6p nad ziemia, imitujac
bezwiednie leb losia. I céz to bylo? Bezsilny i zjezony — z Zyciem
uciekajacym przez otwor, ktéry on, Marco, zrobil w jego ciele — lezal na
ziemi urson. Oto co zabil — zgarbionego, utykajacego staruszka
miejscowych lasow, ktérego miesem mozna bylo co najwyzej nakarmi¢
psy.

Stal dhizsza chwile, przygladajac sie, jak urson miéci swoja
kolczasta glowa — a moze to byt ogon — o ziemie, raz za razem, jak
metronom, w rytmie zgodnym z jego agonia i niedowierzaniem.
Zgodnym takze z pulsowaniem jego, Marca, krwi. Bylo mu glupio, czut
sie zagubiony, beznadziejny i nieudolny, zawstydzony, winny. A potem,
gdy mrok nocy gestnial i Snieg zacinal w jego nieoslonieta twarz, zaczat
miazdzy¢ obcasami ciemny ksztalt, az zwierze znieruchomiato; wtedy
oddalit sie pospiesznie, by szuka¢ drogi, ktéra tu przybyt.
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Zawsze byla nocnym markiem, czyli sowa, tak przynajmniej lubila
mysle¢ o sobie. Wloczyla sie po klubach, spata do pézna, chlonela caty
blichtr kurczacych sie godzin nocy, kiedy ,,normalny” $wiat spat i $nit o
spaceniu swych dlugéw hipotecznych. Nikt nie chcial by¢ rannym
ptaszkiem, a przynajmniej nikt nie chcial sie za takiego uzna¢. Ranne
ptaszki, czyli skowronki, usmiechaty sie, robily miny, pozdrawiaty
wszystkich dziarsko o wpét do 6smej rano, kiedy czlowiek nie wie
nawet dobrze, jak sie nazywa, stwierdza, ze wlozyt bluzke z konierzem
a la Piotrus Pan na lewa strone, a dzieciaki, uczniowie — tez wszystko
ranne ptaszki — zapelniaja wlasnie klase i ich buzujace hormony szykuja
sie do wojny z zaburzeniami przemiany materii. Jej matka byla
skowronkiem. Reba — Reba byla skowronkiem.

Star siedziala przy stole w Swietlicy i przygotowywala kolejny
wspolny positek — suszonego lososia gotowanego z ryzem dla
wypelnienia oraz z pomidorami i groszkiem z puszki dla koloru.
UsSmiechala sie do siebie, patrzac, jak Merry sieka cebule, a Maya wali
trzonkiem noza w sztywne filety. Sowa. Skowronek. To rozréznienie nie
miato tu wiekszego znaczenia, bo teraz przez caly czas byla noc, ten
rodzaj nocy, jaka aranzuja kasyna w Las Vegas, zeby czlowiek nie
przestawal przepuszcza¢ pieniedzy, noc jencéw wojennych z czarnymi
workami naciagnietymi na glowy, noc bez kresu. Wedlig jedynego
czasomierza w Drop City, nigdy niezdejmowanego z przegubu timexa
Alfreda, z szerokim na dwa cale skérzanym paskiem, byta trzecia po
potudniu. Bylo ciemno, i to od dluzszego czasu. Kto§ powiedzial, ze
pada $nieg. Kto$ inny dodal, Ze pada juz od godziny. Pies podni6st teb i
polozyt go z powrotem, jakby byl za ciezki, zeby go dzwigac.



Ludzie siedzieli rozproszeni po calej izbie, w zaduchu niepranych
ubran i niemytych wloséw, przygnebieni, wymieci, ich energia spadta do
zera — robili wrazenie, jakby nie mieli sily podnies¢ widelca do ust,
gdyby przyszto do jedzenia, i Star wyobrazila sobie przez chwile, ze
karmi wszystkich tyzeczka, a potem przewija ich i kladzie do t6zeczek
jedno po drugim. Bylo to przygnebiajace. Kiedy sie odzywali, mowili
szeptem, jakby nikt nie chcial wypowiada¢ swoich mysli glosno;
zagracona przestrzen S$wietlicy brzeczala owadzim brzeczeniem
bezdZwiecznych gloséw, wrzynajacym sie niczym pila w materie
popotudnia. Twarze mieli puste, oczy zmeczone. To by} idealny dzien,
zeby sie zacpa¢, i Drop City pilnie ten fakt wykorzystalo. Sama Star
czula, ze plynie jak strzep topolowego puchu po rzece, w porze gdy
jeszcze byla rzeka — i topole. Wstala, zeby dolozy¢ do ognia i rozgrza¢ w
rondlu troche oliwy. Od stolu do pieca byly trzy kroki, ale zdazyta po
drodze zauwazy¢ blade uko$ne krechy $niegu na szybach, jak zakl6cenia
obrazu w czarno-biatym telewizorze. Gdzie$ tam, nie wiadomo gdzie,
byt Marco i o tym teraz mys$lata. Powinien juz wréci¢ do tej pory.

— Nie odezwe sie do Jiminy’ego, przysiegam — rzekla Merry —
dopdki mi nie powie, kto to by}, a ja i tak to wiem, bo chyba musialabym
byt¢ $lepa, zeby nie...

— Dunphy - stwierdzila Maya, nie przerywajac siekania.

— Chce to po prostu ustysze¢ od niego, chce prawdy, cho¢ raz. Cho¢

raz chce ustysze¢ prawde z jego ust.



Obie spojrzaly w drugi koniec izby, gdzie siedziala okutana w swoje
futro Lydia i oparta o S$ciane kartkowala jeden z kolorowych
magazynow, ktore przywiozla jako gosciniec dla wszystkich —
»2Mademoiselle”, , Cosmopolitan”, ,Esquire”, ,Playboy”, ,Rolling
Stone” — razem z kilogramami czekolady, francuskim mydtem w ptynie i
kanadyjska whisky. I z mendami. Takze z mendami.

Star wrzucita gar§¢ posiekanego czosnku na goraca oliwe, co
wywotlalo wyrazne poruszenie, tak nieodparty by} jego zapach, po czym
podeszla do Merry, zeby wzia¢ od niej cebule. MysSlala teraz o tym, ze
ludzie zamarzali tu na Smier¢, zaraz, zaraz, co to byla za historia, ktéra
czytala w liceum, ta stynna, o cziczako, ktéry nie mogt rozpali¢ ogniska
i postanowit zabi¢ psa, zeby ogrza¢ rece? Pies byl za sprytny, tyle
zapamietata. Ale facet byt cziczako, na tym polegala rzecz, zupeknie
zielonym nowicjuszem, ktéry nie miat pojecia, jaka surowa jest ta kraina
ani jak okrutna moze by¢ noc. Jednym stowem zéttodziobem. Jak
Marco. W lasach byly zwierzeta, wilki, niedZwiedzie i te zwinne,
ciemne, zgrzytajace jak pila stworzenia, ktére skakaty niby poparzone —
zartoczne, przerazajace rosomaki — jesli taki potrafit w dziesie¢ sekund
wypatroszy¢ koze, to co mdgt zrobi¢ z cztowiekiem? Ludzie strzelali tez
tutaj do siebie ze strzelb, walczac o strzelby, ale tez chyba Ronnie nigdy
by nie...

— Niezle pachnie — odezwata sie Lydia, patrzac przez ramie.

— Co dzi$ bedzie, tososiowa niespodzianka?

Star uSmiechnela sie, odgarneta wierzchem dloni wlosy z twarzy.

— A c6z by innego? — powiedziala, mieszajac czosnek i cebule w

pryskajacej oliwie. — To nasza specjalnosc¢.



Spojrzata na drzwi, zza ktérych dobiegt odglos uderzenia o futryne,
jakby kto$ padt martwy na progu. Marco, pomyslata, Marco — i wtedy
drzwi otworzyly sie nagle z impetem, po czym =zatrzasnely sie z
powrotem, a przed nimi stanal, przytupujac i dyszac ciezko, Jiminy w
pelerynie Armii Zbawienia. Na glowie mial naciagniety na uszy
pleciony kapelusz, ktoéry przylegal mu ciasno do czaszki, glowe zas,
razem z twarza, owingt szalem niczym czadorem. Krysztatki $niegu
osiadly mu na brwiach, $niezna skorupa pokrylta kapelusz i wywatowane
ramiona plaszcza.

— Chryste — wymamrotal. — Jest taki mréz, ze szczyny zamarzajg w
powietrzu.

Star zauwazyla, ze wymienili spojrzenia z Merry.

— Hej, Mer — powiedzial, ale ona tylko przewiercila go wzrokiem na
wskro$ i nie odezwala sie. Teraz on z kolei stwierdzil, ze niezle pachnie.
Podszed! do pieca, zacierajac rece, i zajrzal do garnka, jakby zamierzat
skuli¢ sie i wlez¢ do $rodka.

— Mocno pada? — Star przechylita nad garnkiem butelke sosu chili i
jednoczesnie drugg reka sypala biaty pieprz z puszki z zardzewialym
wiekiem. Przypraw starczyloby dla calej wielkiej armii, ale im nigdy nie
bylo dosy¢.

— Sniezyca i wicher — powiedzial i wszyscy nadstawili uszu.

— Jezdzilem na lyzwach. Na rzece, tam, gdzie zrobiliSmy sobie
gladkie lodowisko. Ale potem zaczelo sypac i cala nasza robota na nic.

— A nie widziale§ Marca? Bo znikna! na caty dzien.

— Poszedt zapolowac?

— Nie — odparla, siegajac po dluga drewniang tyzke. Zamieszala
energicznie w garnku. — Poszedt do Woodchopper, Zeby odebrac

strzelby, ktore Pan sobie przywlaszczyt.



— Przykro mi, ale ten caly Pan to palant nad palantami — wtracit Bill.
Pochylali sie z Harmonym nad szachownica, wielkie stopy Billa w
skarpetkach w prazki dyndaty w powietrzu, zwieszone z antresoli. — Co
gorsza, to prawdziwy mistrz przekretow, jak ci uliczni hipisi, ktérzy
przyszli niewiadomo skad i doprowadzili do upadku Haight. I dba tylko
o wiasny interes. Kropka.

— Jest mi winien dziesie¢ dolcéw — rzekl Harmony.

Tom Kriszna lezat opatulony w koc na jednym z pietrowych t6zek
przy Scianie. Spojrzat znad ksiazki, ktéra czytal — byly to nauki jakiego$
guru, ktérego nazwiska Star nie potrafita wyméwi¢; pamietata tylko, ze
7yt samym powietrzem i osiagnat stan mokszy po $mierci na raka moézgu
w tybetaniskim klasztorze.

— Dalem mu ostatnio szesnaScie dolar6w na rdézne drobiazgi
osobistego uzytku. I co mi kupil? Nic. Nawet nie sprobowalem tej
trawki, ktora, jak méwil, zakupit dla wszystkich.

— Smiechu warte — powiedziat Bill.

Rozmowa na temat Pana toczyla sie jeszcze jaki$ czas i jeSli przed
chwila Star byta tylko przygnebiona, to teraz ogarneta ja czarna rozpacz,
zupelnie jakby Pan odczoltgat sie gdzie$ i umarl, bo nikt sie za nim nie
ujal, nawet Lydia. Jiminy odwrécil sie swoim chudym tytkiem do pieca i
zapytal Toma, czy nowy zapas piwa juz jest gotowy, Tom odpowiedzial,
Ze owszem, $nieg padal, pies spal, a ona u§wiadomita sobie, ze nigdy nie
uzyska odpowiedzi na swoje pytanie. Maya zapalila ponownie dzojnta,
ktéry byt juz wczesniej w obiegu, i podata go Merry, a ta z kolei oddata
go Star. Star zaciagnela sie i podata go dalej. Na tym polegalo zycie w
komunie: na przekazywaniu. Ale co z Markiem? Co z poczuciem
odpowiedzialnosci za niego, co z prawdziwa troska, dlaczego nikt nie
zorganizuje ekipy poszukiwawczej? Czy i to zamierzali ,,podac dalej”?



— Alfredo — zapytata nagle, troche zbyt gto$no — ktéra jest godzina?

Alfredo siedziat na antresoli z Billem i z Harmonym, szykowat sie
do partii szachéw ze zwyciezca. Rozgrywali turniej, dwunastu graczy,
dwanascie partii dziennie, przez dwanascie dni. Kiedy konczyla sie
jedna runda i wyloniono zwyciezce, wszystko zaczynalo sie od nowa.

— Trzecia czterdziesSci pie¢ — odpowiedzial dobitnie i rzeczowo,
glosem, ktory mogt naleze¢ do jakiego$ komentatora z telewizji, do
Waltera Cronkite’a albo do Huntleya i Brinkleya.

Trzecia czterdzieSci pie¢. Ingerencja realnego, mechanicznego
$wiata.

— Bo... naprawde nie wiem, Marco wyszed} koto potudnia, czy nie

powinni$my... to znaczy, czy kto$ nie poszedtby go poszukac?



Musialo to by¢ jakies dwie, trzy godziny po6zniej, kiedy wszyscy siedli
do kolacji — czy tez kiedy kolacje zaczeto wydawaé, bo w Drop City nie
jedli juz positkéw razem. Po pierwsze nie bylo na to miejsca. Kiedy
odsuneli st6t od Sciany, mogto przy nim usia$¢ wygodnie tylko osiem
oséb, o ile mozna bylo nazwa¢ wygoda balansowanie na
rozchybotanych, wysokich na dwie stopy swierkowych piefikach. Reszta
brata po prostu talerze, nakladala sobie goére ryzu, fasoli albo makaronu i
przysiadala na podlodze czy na krawedzi najblizszego 16zka lub
wspinala sie po drabince na antresole, i w izbie o powierzchni trzystu
szeS¢dziesieciu stop panowal straszny tlok. Innym czynnikiem
ograniczajacym byly miedzyludzkie konflikty, ktére zawsze biorg sie z
niczego, ale o ktére znacznie latwiej tam, gdzie ludzie sttoczeni sa w
czterech  chatach, gdzie brakuje lagodzacego zadraznienia
kalifornijskiego storica i gdzie wszyscy mieszaja sie i tasuja, jak w
niekonczacej sie grze w trzy karty, tak dezorientujacej, Ze nawet Star i
Merry gubity sie w tym, kto jest aktualnie z kim sktécony. Przewaznie
ludzie wchodzili, nabierali sobie czego$ z garnka i pedzili z tym do
jednej z chat. I dlatego wprowadzono w Drop City nowa zasade: kazdy
byt odpowiedzialny za swoja miske. Ludzie wydrapywali swoje inicjaly
na emaliowanych talerzach i miskach, ci za$, ktérzy — jak Niesamowity
George — wyczerpali swoj przydzial naczyn, musieli jeS¢ ze starych
puszek po brzoskwiniach i morelach.



Norm wpadt jak burza po swoja porcje, ciagnac za soba Premstar,
Rebe i dzieci. Najwyrazniej nie byt dzi$ soba. Nie tupal, nie ryczal, nie
pozdrawial gromko swojej trzodki. Ze schylong glowa, skulony w swej
parce, stanat w kolejce do pieca. Na polce obok lezal Swiezy
pelnoziarnisty chleb i statlo masto w jednofuntowej puszce. Do tego byt
toso$ z ryzem podlany obficie sojowym sosem, Kool-Aid i Tang do
popicia, trzy wielkie dzbany zalatujacego drozdzami domowego piwa
produkcji Toma i dwie patelnie ciasteczek. Proste jadlo, ale bylo tego
duzo i wegetarianie powinni byli sie cieszy¢, ze Marco nie ma strzelby,
bo gdyby mial, trzeba by bylo przygotowywac co wieczér dwa dania,

jedno z miesem tosia lub innego zwierza, drugie bez.



Snieg wcigz sypal. Star nielatwo ulegala irracjonalnym lekom czy
atakom paranoi, jaka moga wywola¢ pewne odmiany trawy, ale zanim
jedzenie pojawilo sie na stole, byla juz ludzkim wrakiem. Marco nie
wracat. Do strumienia Woodchopper szto sie pottorej godziny, dziesie¢
minut moglo zaja¢ zalatwienie sprawy strzelb, do tego dochodzilo
péttorej godziny na powré6t. Razem trzy godziny i dziesie¢ minut, a jego
nie bylo od szeSciu, co najmniej od szeSciu godzin. Wczesniej, kiedy
losos smazyt sie jeszcze w rondlu, naméwita Merry i Maye, zeby wyszly
z nig na $niezyce i prébowaly go nawotywac¢ wsréd wichru. Wziely ze
soba Freaka w nadziei, ze moze co$ zwietrzy, i zaszty az do chaty Sessa
i Pameli. Ale Marca tam nie bylo i gospodarze w ogéle go dzi$§ nie
widzieli. Pamela uspokajala, ze to nic, ze pewnie zostal w
Woodchopper, kiedy rozszalala sie zamie¢, albo znalaz! jakie$ zaciszne
miejsce i rozpalit ognisko — Sess naprawde obozowat setki razy w duzo
gorszych warunkach, prawda? Oczywiscie, potwierdzil Sess. Ale Pamela
moéwita tylko to, co Star chciala ustysze¢, prébujac uSmierzy¢ jej
niepokoje, i cho¢ dziewczyna byla na haju i pltynela w powietrzu jak
oblok, nie umknely jej spojrzenia, jakie wymienili z Sessem. Wypili
wszyscy po kubku herbaty, potem wyszty i zn6w nawolywaly Marca po
imieniu, az zdarly sobie gardla i zaczelo je pali¢ w phlucach. Kiedy
wrocilty do obozu, Star obeszta po kolei wszystkie chaty w nadziei, ze
Marco mdgt sie z nimi mina¢ wsrod $niezycy, ale nikt go nie widzial, i
kiedy w koncu wrocila do Swietlicy, gdzie wciaz unosit sie zapach
jedzenia i gdzie Bill poczestowal ja szklaneczka whisky, zeby ukoi¢ jej

nerwy, takze i tam go nie bylo.



Lek, ktdry narastat z kazdym uderzeniem serca, sprawial, ze zamie¢
wydawala jej sie prawdziwym przeklenstwem, a jedzenie miatlo smak
rozgotowanej tektury, tak ze po przeltknieciu dwdch keséw podsunela
ukradkiem talerz psu. I bylo coraz gorzej. Od kolacji uptyneta godzina.
Naczynia moczyly sie w wielkiej miednicy na piecu. Ludzie palili
papierosy, krazyl nieodzowny dzojnt. Alfredo prébowal zainicjowac
Spiewy, ale nikt nie miat do tego serca — i to nie niepok6j o Marca ich
tak dotowal, ale nuda, monotonia jadtospisu, tych samych twarzy,
dlugiej nocy. Nic sie nie dzialo. Nic sie nie mialo zdarzy¢. Takie wybrali
zycie. I to dobrowolnie.

Norm usadowit sie z Premstar na jednym z dolnych 16zek. Siedzieli
oparci plecami o $ciane, ze stopami na podtodze, Norm wygladat staro,
byt blady, jego skéra na twarzy przypominata skére zdarta z podbrzusza
ryby, a umyte w wiadrze wlosy zwisalty w smetnych kosmykach koto
uszu. Zobaczyla teraz, ze z tych uszu wyrastaja wlosy, sterczaly mu
takze z nosa i zza koinierzyka koszuli. Wcigz nienaprawione porzadnie
okulary wygladaly tak, jakby kto§ wcisnal mu je sila na twarz, brudny,
szarawy plaster Reby spajal oprawke, probujac wspoélgra¢ z sitami
grawitacji. Norm pociagal nosem, ostabiony przeziebieniem, ktére
gnebito wiekszo$¢ braci i siéstr, oczy miat zaczerwienione, spojrzenie
Smiertelnie zmeczone. Dokuczal mu tez, podobnie jak wszystkim,
niezno$ny $wiad. Pasza Norm. Norm guru. Norm, $wiatlo przewodnie
Drop City.



Podciagnat sie na t6zku z gniewnym pomrukiem, zupehie jak jej
ojciec, kiedy wstawat z wysitkiem z fotela po przegranej druzyny, ktérej
kibicowal: ramiona opuszczone, wzrok pusty, jedna reka obmacuje do6t
krzyza, gdzie wszed! jakis ostry bél i nie chcial puscié. Podszed! do stotu
i nalat sobie z dzbana piwa. Nie wiedziala, dlaczego wlasciwie mu sie
przyglada. Grala w roztargnieniu w karty z Merry, Maya i Lydia i jej
bladzacy wzrok zatrzymat sie nie wiadomo czemu na Normie, jak gdyby
przeczuwala, Ze co$ sie zbliza, i jakby to co$ dotyczylo nie tylko Marca,
Ronniego i dlugiej, zeslizgujacej sie w dét nocy, ale losu samego Drop
City.

Norm przechylit do tylu glowe, wlosy opadly mu na ramiona,
pociagnat hatadliwie z kubka.

— To jest piwo — powiedzial z uznaniem, powstrzymujac sie od
bekniecia. — Najlepsza rzecz, jaka tu mamy, nasze najwieksze
osiagniecie, piwo Toma Kriszny. PowinniSmy je rozlewa¢ do butelek i
sprzedawa¢. Mozna by je nazwac ,,Stary Bekas”. Jak sie wam podoba?

Nikt sie nie rozeSmial. Ale Norm osiagnat swdj cel: przyciagnat
uwage obecnych, ludzie podniesli glowy znad ksiazek, gier, przerwali
rozmowy. Wszyscy wyczuwali, Ze do czego$ zmierza.

— Sluchajcie, kochani — zaczal, przemawiajac teraz do ogdétu. —
ZebraliSmy sie tu wszyscy, albo prawie wszyscy, jesli odliczy¢ tych,
ktérzy stroja fochy albo sie bocza, i mysle, ze jest to potowa z nas, a
wiec mozna powiedzie¢, ze potowie swirow z Drop City odbilo. Jak sie
wam podoba to Swiadectwo potegi braterskich i siostrzanych uczu¢? — I
znéw nikt sie nie rozeSmial. — No a skoro mamy tu wszystkich, chce
wam przedstawi¢ pewien problem, znaczy w imieniu wilasnym i

Premstar.



Wszyscy spojrzeli na Premstar, ktéra siedziala nieruchoma jak ikona,
z ustami rozchylonymi wyczekujaco i z blyszczacymi, ,nagimi”
powiekami, bo skonczyt sie jej klej do sztucznych rzes i pastelowe,
niebieskie cienie do oczu. Oni patrzyli na nig, ona na nich. Ta Premstar
jest tu zupelnie nie na miejscu, pomyslala Star. To primadonna w
spoteczno$ci réwnych i nie ma dla tego zadnego uzasadnienia,
absolutnie zadnego. Mogla sobie wydymac usta przez cala noc, na nikim
nie robito to wrazenia.

— Niech zgadne — powiedziat Bill. — Nasze lotnictwo dokona zrzutu
osiemdziesieciu siedmiu tubek masci na mendy prosto na rzeke...

— I szeSciu kolorowych telewizoréw z kréliczymi uszami rozmiaréw
Empire State Building — zawotal Niesamowity George, wznoszac swoj
kubek z piwem, jakby chcial spelmi¢ toast. — A do tego wszystkich
starych numerdéw ,,Playboya”, ktére sie zachowaly.

Rozlegly sie pojedyncze Smiechy i nerwowe chichoty. Piec steknat
ciezko. Snieg bebnil o szyby. Merry podniosta wzrok znad kart i
popatrzyta w oczy Star, jakby chciata zapytac: ,,I co dalej?”.

Norm umial gra¢ dla galerii. By}t jak aktor — on byl aktorem —
wykonal raptowny zwrot na pietach w strone widowni i wyrzucit
ramiona w goére, jakby chciat objaé wszystkich wychylajacych sie zza
nieheblowanej, niezabezpieczonej barierka krawedzi antresoli, tego
balkonu z najtaiiszymi miejscami.

— Dobrze by bylo — powiedzial.



— Potrzebujemy skutera $nieznego, ot co — odezwala sie nagle Reba,
ktéra siedziata w kacie zapatrzona w przestrzen, podczas gdy Che i
Sunshine wybierali z nietknietych talerzy rozmokle kawatki ryby i
obrzucali sie nimi wzajemnie, toczac w milczeniu wojne na
wyczerpanie. — Tak, Zeby moc pojecha¢ do miasta i przywiez¢ te
cholerng masé, bo to juz sie robi $mieszne, no i poczte i... i...

— I zobaczy¢ dla odmiany pare ludziach twarzy — dokonczyt mysl
Bill.

Niesamowity George oSwiadczyl, Ze chetnie walnalby pare
glebszych w Three Pup.

— I kupi¢ paste do zebow — powiedziala Maya. — Szampon. I
pomaranczowy lakier do paznokci, dla mnie.

Jiminy byt zdania, Ze nic nie stoi na przeszkodzie, Zeby wybrali sie
pieszo.

— Taki marsz jest dobry, to najlepsza gimnastyka na Swiecie.

Nikt nie podchwycil tej idei. Byla po prostu $mieszna. Jasne, mogli
przejs¢ pieszo te dwanas$cie mil i kilkoro juz to nawet zrobito od chwili,
gdy rzeka zamarzla, ale zostawalo jeszcze dwanascie mil drogi
powrotnej — w Boynton nie bylo sie gdzie zatrzymac¢, bo autobus nie
mial ogrzewania, a Sess Harder nie pozwolil im korzysta¢ ze swojej
szopy i nocowa¢ w niej. Wszyscy byli teraz tutaj, skonczyly sie
balowania w mieScie — i mieli tu pozosta¢ az do maja, do czasu kiedy
stopnieje 16d na rzece. Gdyby policzy¢ dokladnie, pozostaly jeszcze dwa
tygodnie listopada, potem grudzien, styczen, luty, marzec i kwiecieni. To
bylo dozywocie. Ciezki wyrok. Juz teraz byli rozdraznieni, wszyscy, a

co czekalo ich za trzy, cztery miesiace?



Roztrzasali kwestie przez minute, bo kazdy temat stawal sie teraz
pretekstem do wymiany zlos$liwosci albo do sporu, potem zapadito
milczenie, nastgpita przerwa: wszyscy rozmyslali o przysztosci, zaré6wno
wsp6lnej, jak indywidualnej. W koncu Bill odkaszlngl, spojrzat na
Norma i zapytal, co go wlasciwie trapi.

Tymczasem Norm nalozyl maske. Jego twarz mialaby neutralny
wyraz, gdyby nie oczy, zaczerwienione oczy, ktérych spojrzenie
wyostrzyto sie nagle, wydobywajac sie jakby z glebi dwoch otworéw
wywierconych w twarzy.

— To nic takiego, naprawde, zadna sprawa, nie ma sie co
denerwowa¢, kochani. — Zrobit pauze i cho¢ kazdy byt niby czyms$
zajety, wszyscy nastuchiwali pilnie, co powie. — No wiec chodzi o
Premstar — rzekl. — Prem nie czuje sie zbyt dobrze...

I znéw wszystkie spojrzenia skierowaly sie na nig. Patrzyta na nich
jakby z glebi jaskini, tak, zjezona i wroga, ale wygladala réwnie zdrowo
jak wszyscy. I bardzo tadnie. Jak kr6lowa pieknosci. Co juz samo w
sobie bylo niewybaczalne.

— Dotarly tez do mnie pewne wiadomosci na temat rancza, czekatem
tylko na wiasciwy moment, zeby wam je przekaza¢, dobre wiadomosci,
ale takze i zle. Dobra wiadomo$¢ to ta, ze moj adwokat wciaz o nie
walczy, kwestionuje prawo miejscowych wladz do jego zajecia — to
znaczy, ze jeszcze moglibySmy je sprzedaé, zaptaci¢ zalegle podatki i w
ten sposéb zdoby¢ szmal, znaczy potrzebne S$rodki, zeby co$ tu
naprawde zrobi¢. Znaczy zbudowa¢ nowe chaty, saune, kupi¢ skuter
$niezny, co$ dla kazdego — moglibySmy naprawde zagospodarowac to
miejsce, przystosowac je do zycia, nawet catkiem wygodnego zycia. I
osiagna¢ samowystarczalno$¢, prawdziwa samowystarczalnos¢. Taki
mam cel, o tym caly czas mysle...



A ta zta wiadomos$¢? — miala zapyta¢ Star i serce zabilo jej mocnie;j.
Nie chciata ztych wiadomosci, nie teraz, kiedy Marco bladzil gdzie$ w
ciemno$ciach, by¢ moze ranny. Ale wyreczyl ja Bill.

— A jakie sa zte wiadomosci? — zapytal.

Norm nie moégt sie juz czai¢, nie bylo odwrotu; zadarl glowe do
gory, spojrzat na nich wyzywajaco.

— Musze sie stad zrywa¢ — powiedzial. — Ja i Prem. Ale tylko na
momencik, na kréciutko, bo mam sie stawi¢ w sadzie i... no wiec
umoéwilem sie z Joem Boskym. Podrzuci nas na lotnisko w Fairbanks.
To znaczy, kiedy pogoda na to pozwoli. — Spojrzat kazdemu po kolei w
twarz, jakby ich odliczal. — Mnie i Prem — dodat. — Prem jest chora.

Prawda docierata do nich powoli. To byl szok, prawdziwy szok. Byli
oszotomieni. Ogluszeni. Nikt sie tego nie spodziewal. Nie przewidzieli
tego w najbardziej ponurych wizjach... Star widziala, ze ich twarze
plong, a oczy przybieraja barwe popiotu. Zamurowalo ich. Nikt nie mégt
wykrztusi¢ stowa. Norm po prostu przytknat ptonaca glownie do dachu
Swietlicy, zaatakowal napalmem wioske i rozpedzit tych, ktérzy ocaleli.
Kiedy wstawala z miejsca, poczula sie tak, jakby przeniosta sie w inny
wymiar; czy nie to wilasnie odczuwal czlowiek po Smierci, kiedy
wychodzil poza swa powloke cielesna i rozptywal sie w przestrzeni,
zachowujac tylko zdolno$¢ percepcji zmystowej? Unosila sie przez
chwile wysoko, wsréd chmur, a potem przebila sie przez nie ku
czystemu, nocnemu niebu z gwiazdami i planetami jasniejacymi
lodowato zimnym blaskiem. A potem rozleg} sie gwar gniewnych i
przestraszonych gloséw, eksplodujacych wokot niej jak pociski, jakby
chcieli ja zestrzelic¢.

— Ale Marco — wyjakala, wytezajac glos, by ja ustyszeli.



— WYy nic nie rozumiecie, przeciez nie mozecie wyjecha¢, nikt nie
moze — Marco zagina}!

Wyszla w mrok nocy, nawolujac go, ale glos wiazt jej w gardle — a
on nie wracal, nikt nie wracal, Marco byt martwy, Drop City bylo
martwe i ona tez mogla umrze¢. Wiatr plut jej w twarz $niegiem, szarpat
ja za ramiona, wsuwat jej swoj suchy jezor za kotierz i glebiej, az pod
dzinsy. Skulona w swej parce zatoczyla wielki krag, idac do zagrody dla
kéz, a stamtad dalej, do rzeki, i z powrotem. Snieg zasypywat $lady
natychmiast, ledwie podniosta stope, chmury wisialy nad nia, wzgérza
trwaly nieruchome i milczace, przygwozdzone widczniami drzew.
Brnela w $niegu niemal po kolana, zaspy pietrzyly sie i twardniatly.
Stracila czucie w palcach nég. Jej stopy zamienity sie w kamienne bloki,
palce rak zdretwialy. Skostniala z zimna. Byla bezradna. Nie mogla nic
zrobi¢. Zatoczyla jeszcze jeden krag, z wielkim wysitkiem, nawotujac
ciagle: ,Marco! Marco!”. Zrobila pauze, nastuchiwala, znéw zaczela
wola¢. Odpowiedzi nie bylo.



W koncu znalazta sie w swojej chacie. Dolozyla do pieca. Miala cala
chate dla siebie, przynajmniej na razie, bo reszta byla w swietlicy, gdzie
wszyscy dyskutowali zawziecie i wrzeszczeli, przepeinieni zlymi,
negatywnymi wibracjami. Przyszli tez ci, ktérych nie bylo na kolacji —
wracajac do chaty, widziala przemykajace pospiesznie skulone ciemne
sylwetki na tle $niegu, ogarniete panika, prawdziwg panika. Prébowata
sie uspokoi¢. Probowata powstrzymac sie od skoku z wystepu skalnego,
na ktéry nieopatrznie weszta. Teraz najbardziej potrzebowala spokoju,
Zeby moéc przemys$le¢ wszystko gruntownie, powoli i metodycznie.
Marco zagingt. Norm czmychal. Wszystko sie rozpadalo, nie mozna
bylo temu zapobiec. Widziala siebie jako ,komunalng” wdowe,
przystawiajaca sie do Geoffreya lub Niesamowitego George’a,
obierajaca ziemniaki, dZwigajaca wiadra z odchodami do doléw
kloacznych. Bedzie sie dzien za dniem przyglada¢ powolnemu
rozpadowi wszystkiego, co miato dla niej znaczenie, wszystkiego, co
budowala i o co walczyta. I by¢ moze usypie kamienny kopiec ku
pamieci Marca, jak to robili Indianie, i zaptacze nad tymi kamieniami,
nad swoimi zniszczonymi rekami i nad calym tym niemozliwym,
naiwnym i idealistycznym hipisowskim odlotem, ktory trwat od czasu,
gdy opuscita dom. Jaka bytam glupia, pomyélata. Jaka ghupia.



Potem przypomniala sobie o pieniadzach. Trzy blade, sztywne,
srebrzystozielone banknoty zawiniete w skarpetke w wewnetrznej
kieszeni plecaka, jej polisa na zycie, bilet lotniczy, bilet autobusowy,
oplata za taksowke, co$, co umozliwialo wydostanie sie stad. Odszedt
stad Ronnie, Sky Dog i Dale Murray, Rain, Lester i Franklin — a Norm
juz sie szykowat do odejscia. Verbie mieszkata z Zelaznym Steve’em w
miescie, w czynszowce z elektrycznoscia i biezaca woda. Lydia wpadla
tylko na krétko, wszyscy o tym wiedzieli. A wiec dlaczego ona, Star,
mialaby cierpie¢? Dlaczego mialaby skaza¢ sama siebie na niewdzieczna
role cipk i i pomywaczki? Wstala z }6zka i podeszta do plecaka.

Przekopata sie przez swoje letnie podkoszulki, dzinsowe szorty,
sandaly, paczuszke listow, ktére zamierzala wysla¢, utensylia
kempingowe, ksiazki, olejki do opalania, trzy, cztery, pie¢ par czystych
skarpetek, ponczo, ale kiedy dotarta do wewnetrznej kieszeni na samym
dnie, nie znalazla tam niczego. To musiala by¢ jaka$ pomyika.
Odwrécita plecak nad t6zkiem do gory dnem, przeszukala kazda
kieszonke, kazda faldke, porozkiadata wszystko, myslac jednoczesnie o
tym, ze bedzie musiata przej$¢ samotnie dwanascie mil do miasta, rzeka
jak autostrada, wejs¢ do baru Three Pup i poprosi¢ ktéregos z pilotow,
zeby polecial z nig do Fairbanks, moze Howarda, on na pewno sie
zgodzi bez problemu. Zaproponuje mu piecdziesigt dolaréw i zatrzyma
reszte na bilet w jedna strone, do domu — nie na Floryde, nie na Hawaje,
ale domu.



Zobaczyla siebie, jak siedzi w fotelu z odchylanym oparciem i je
goracy positek z tacy, paczkowany, ,cywilizowany” obiad. Widziata
matke stojaca przy bramce na lotnisku Kennedyego z Samem, psem —i z
ojcem, jesli bedzie mégt urwac sie z pracy. Potem zaczela plaka¢. Nie
mogla sie powstrzymac. Dluiszy czas siedziala, wpatrujac sie w
mozaike swoich rzeczy roztozonych na 16zku. Potem przetrzasneta
wszystko jeszcze raz, thumiac tkanie i wycierajac nos i oczy rekawem. W
koncu wstala i przeszukala calg izbe, zagladajac na pétki i wertujac
ksigzki, cho¢ byla pewna, Ze nie ruszala tych pieniedzy — chyba ze
tracita pamie¢, ze lunatykowata albo przenosita sie w marzeniach w inny
wymiar. Jeszcze raz powtdrzyla wszystko, krok po kroku. Znéw
przeszukata pusty plecak i w konicu odpruta podszewke w kieszeni, ale
zostal jej w palcach tylko nylon, granatowy nylon, wyprodukowany w
Tajwanie.

Pienigdze nie mogly rozptynac sie w powietrzu. Nie dostaly ndg i nie
uciekly. Kto$ je ukradl, to byla jedyna mozliwos¢, jaki§ zlodziej, kto$
bezczelny, kto miat czas cichaczem przeszuka¢ jej rzeczy — Merry,
Maya, Jiminy, Marco. Nie. Nie mogla uwierzy¢, ze zrobilo to
ktérekolwiek z nich, a poza tym zadne nie wiedzialo, Zze miala te
pieniagdze — to byla jej tajemnica, jej sekretna rezerwa. Ogarnela ja
rozpacz. To byl koniec braterskich i siostrzanych wiezi, finat
wszystkiego. Zdrada. Akt egoizmu. Podlos¢. Kradziez. Jak do tego
moglo dojs¢? Pomyslala, Ze kazdy musiat mie¢ taka ukryta rezerwe, cos,
co chowa z jakich$ wiasnych, egoistycznych i niskich powodéw, nawet
Marco, nawet Merry, a wiec bylo catkiem logiczne, Ze musieli sie
wzajemnie podejrzewac i robi¢ sobie wzajemnie kipisz (tak sie to chyba

nazywalo) w osobistych rzeczach.



Jeszcze raz przejrzala wszystko, zdesperowana, rzucajac przez ramie
wywréconymi na lewa strone skarpetkami, swetrami i ksiagzkami z
porozrywanymi grzbietami. Jednoczes$nie ogladala sie na drzwi i
nastuchiwata odgtosu krokéw, tak jakby rzeczywiscie mogla je ustyszeé
przez gruba kurtyne Sniezycy. Byla juz bliska przeszukania rzeczy
Jiminy’ego, Merry, Marca, gdy nagle przyszedt! jej do glowy Ronnie. To
on zostal tu sam z Lydia i jeSli kto§ znal jej tajemnice, to wiasnie
Ronnie, jesli ktokolwiek mogt grzebaé w jej rzeczach czy w ogole
pomyslat o tym, zeby ja okras¢, oklama¢, oszuka¢, zdradzi¢, podsuwac
ja chtopakom z tipi jak prostytutke i caty czas zgrywac sie na zagubiona
ofiare losu, to by} to Ronnie. Ronnie ukradt jej pieniagdze. Ronnie.

Podniosta wzrok i omiotla spojrzeniem izbe. Bylo tu jak w jakiejs$
zwierzecej jamie albo klatce. Zadymionej, cuchnacej, niechlujnej klatce,
bez szans ucieczki. Poszczegolne segmenty rury od pieca nie pasowaty
do siebie, wiatr wciskal sie przez setki szczelin, drzwi byly jak tunel
aerodynamiczny, bez wzgledu na to ile szmat i papieru poupychali
dookola oscieznicy. To bylo beznadziejne, wszystko byto beznadziejne i
wydawalo jej sie, Ze nigdy nie przestanie ptaka¢. Czas mijal — nie
wiedziala nawet, czy uplynely minuty, czy godziny. Polana w piecu
spalily sie na wegiel, a potem spopielity. Drzata na caltym ciele, ale nie
mogla sie zmobilizowa¢, zeby dotozy¢ do pieca czy cho¢by owina¢ sie
kocem. I nagle drzwi zagrzechotaly na zawiasach. Podniosta wzrok i
zobaczyta Marca.

Marco. Byt blady jak plotno, caly bialy, wrecz pokryty gruba
warstwa bieli, mial oblodzone wasy, zbielale wargi, policzki koloru i
faktury wosku. Nie odwinat szala, nie zdjal kapelusza ani strzelb
przewieszonych przez ramie — zrobit tylko na sztywnych nogach pare
krokéw w glab izby i zamknat Star w potrzasku swoich ramion.
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Pamela siedziala przy oknie w zapadajacym zmierzchu, odpalajac
jednego papierosa od drugiego i patrzac na skapane w $wietle ksiezyca
podworze. Byla to jej ulubiona forma wypoczynku, kiedy juz skonczyta
z gotowaniem i pozmywala naczynia, i kiedy znuzyto ja $miertelnie
wyprawianie futer i latanie odziezy Sessa, tak gruntowne, ze
rozwieszone w catej izbie, sztywne od lat koszule wygladaty jak parada
pikowanych kolderek. Kiedy wiec juz sie z tym uporala, gdy przyniosta
zapas drzewa na opal, dotozyta do ognia i ciasto na jutrzejszy chleb rosto
w dziezy, siadala i patrzyla w okno. Przez caly ostatni tydzien bylo
zimno i bezchmurnie, ksiezyc stal sie jej storicem, wszechobecnym,
niepowstrzymanym stoncem, ktére o$wietlalo o$niezone wzgérza jak
teatralng dekoracje. Wstala wczesnie (o piatej, wedlug zegara, ktory stat
sie obsesja Sessa; jego tykanie, jak twierdzil, rozpraszalo go wciaz
zastanawiat sie glosno, po co jej Swiadomos$é, ktéra jest godzina), zeby
podziwia¢ pulsowanie i wibracje zorzy polarnej, jarzacej sie
zielonkawym i zéltym wewnetrznym blaskiem, ktéry przechodzit w
fiolet, a potem w czerwien. Napawata sie tym widokiem tak dlugo, az
przemarzla, i wtedy wrécita do domu. Siedzenie tu, przy oknie, bylo
lepsze od czytania powieSci, stawiania pasjansa czy rozwigzywania
krzyzéwek. To byt jej czas wytchnienia, pora rozmyslan; patrzyla na
krajobraz tak, jak inni patrzgq na film lub w ekran telewizora. Lis w
zimowym futrze przechodzit dwa razy dziennie przez podworze. Sowy
obsiadaly galezie drzew. W powietrzu uwijaly sie kruki, niczym czarne
szmaty, wyrzucane z mroku nocy. Dwukrotnie wyczula jakie$
poruszenie i zaklocenia w naturalnym biegu rzeczy i kiedy podniosta
wzrok, zobaczyla watahe wilkéw, biegnaca truchtem po zamarznietym

$niegu na proscenium brzegu rzeki.



Jesli chodzilo o zegar, uparla sie, zeby go kupi¢. Owszem, byla
oddang zona, i owszem, polegala na jego osadach, cenila je, szukala u
niego oparcia, opieki i tak dalej. I rozumiata jego punkt widzenia. Zycie
tutaj, w lesnych ostepach, oznaczato zycie wedhug prymitywnego czasu,
czasu ,bezmiernego”, a posiadanie zegar6w odmierzajacych sztuczne
minuty stworzonych przez czlowieka godzin uniemozliwiato to,
podwazalo caly etos naturalnego Swiata. Trzeba jednak bylo iS¢ na
pewne ustepstwa, tak ona to widziala, albo przenie$¢ sie do jaskini i
pociera¢ drewienka dla rozniecenia ognia. No a co z pila tancuchowa,
wiertarka, wedka z widkien szklanych, silnikiem do todzi, ktéry
zamierzal kupi¢ na wiosne? To bylo konieczne, upieral sie, pomagato
poprawi¢ jako$¢ zycia, a chyba nie musial méwi¢ akurat jej, jak cienki
byt wilosek, na ktérym wisialo to ich wspélne zycie tu, pod tym
nieubtaganym niebem, gdzie katastrofy mozna bylo sie spodziewaé w

kazdej minucie kazdego dnia.



No dobrze. Dla niego byla to pila i silnik, ale dla niej zegar,
kalendarz, termometr. Gdyby nie zegar, stracitaby w ogole rachube
czasy, i ludzie mogli sobie utrzymywac, Ze im to nie robi réznicy, bo
ranki i wieczory sa tak samo sztucznym tworem jak dni tygodnia czy
liczenie lat od narodzenia Chrystusa, jakby to miato jakie$ znaczenie,
byto czym$ realnym, jakby Boég istnial i Argument Celowosci byt
faktem. Jej takie wywody nie obchodzity. Ona lubita liczby, lubita cyfry,
chciala wiedzie¢, ze jest dwadzieScia pie¢ po széstej osiemnastego
grudnia, Anno Domini 1970 i ze termometr wskazywatl trzydziesci dwa
stopnie ponizej zera, kiedy patrzyta ostatnio, i w kazdej chwili mogla
sobie po prostu wyjsc¢ i sprawdzi¢, czy od tego czasu temperatura spadia.
Mogta. I mogla tez prowadzi¢ dziennik, zapisywac¢ rézne drobiazgi, po
prostu fakty — date, godzine, temperature, co jedli, jak wygladato niebo,
drzewa, ziemia. To byla jej sprawa, jej rzecz, jak by powiedziala Star,
i kto mogl jej tego zabroni¢? Nie Sess. Na pewno nie Sess. Niech go
wiec budzi tykanie zegara w nocy. Nie umrze od tego.

Juz miala wsta¢ i zrobi¢ to — sprawdzi¢ temperature — kiedy
zobaczyla jaki$ pionowy cien, ktéry oderwat sie od drzew i zaczat piac¢
sie pod gore, poruszajac sie powoli i niezbomie jak zjawa ze snu. Pamela
wetknela wypalonego az do filtra papierosa do ust i patrzyla. Posta¢
zblizala sie, skulona, brnac przez $nieg, nogi rozdzielaly sie i laczyly, i
znow rozdzielaly, i nagle Pameli az podskoczylo serce: to byla Star,
przyszia w sama pore, Zeby uwolni¢ ja od ciezaru samotnych rozmy$lan.
Jak to méwita wiasnie Star? Zeby odlecie¢. Nadszedt czas radosci i
zabawy.

Byla przy drzwiach, zanim Star zdazyla zapuka¢; widzac
nieoSwietlone okna, dziewczyna mogla pomysle¢, ze nikogo nie ma w

domu, i zawréci¢ do obozu hipisow.



— Witaj, witaj — powiedziala, wciagajac ja do izby. — Céz za
niespodzianka, jaka mila niespodzianka! I wesolych $wiat, czy
skladatam ci juz zZyczenia?

Zaproponowala jej herbate, droga mieszanke Darjeeling, ktéra
trzymata w szczelnej puszce, specjalnie dla gosci, i zaczela podniecona
biega¢ po izbie, doklada¢ do pieca, zapala¢ lampy. Postawila na stole
talerz z krakersami i serem, podala chleb, masto, dwa dzemy jagodowe,
polozyla tyzki i néz — ach, gdzie ten néz? — caly czas paplajac, tokujac
bez przerwy, jakby przez cale lata byla jencem jakiego$ plemienia
ghichoniemych. Rozgadata sie okropnie; chyba dopiero po kwadransie
zorientowala sie, ze Star jest jakby nieobecna duchem i prawie w ogéle
jej nie shucha. Star niewiele sie tez odzywata, odpowiadata tylko ,tak”
lub ,nie” na grad pytan, jakimi zasypywala ja Pamela, potakiwala,
pomrukiwata, wtracala od czasu krétkie ,aha” lub ,rozumiem” na
zasadzie antyfony. W konicu Pamela sie opamietata. Ugryzla sie w jezyk.
Zmusila sie, zeby wypi¢ duzy tyk herbaty, ktora zaczynata juz stygnac.

— No tak. Tak jest — stwierdzila, zupelnie jakby wilasnie w tej chwili
rozwigzata réwnanie, nad ktérym cala armia matematykéw biedzila sie
od wielu tygodni. — A co u ciebie?

Zapalita kolejnego papierosa. Star poszlta za jej przykladem.
Delektowaly sie przez chwile aromatem tytoniu, patrzac sobie w oczy,
potem wypuscilty jednoczesnie dym.

— Chodzi o Marca, tak? — zapytata Pamela. — Martwisz sie o niego?



Star wzruszyla ramionami. Byla bardzo drobna — petite, rozmiar
czworka — i jeszcze nigdy nie wygladala bardziej bezradnie i dziecinnie.
Wilosy miala gladko Sciagniete do tylu, za uszy, jakby uczesala ja matka,
drobne ramiona opuszczone, oczy zgaszone i jako$ tak dziecieco smutne.
Marco wybral sie z Sessem na obchdd traperskiego szlaku — chciat
nabra¢ praktycznych umiejetnosci i Sess wziagl go pod swoje skrzydta.
Obozowali pod golym niebem, przy temperaturze, ktéra spadla w ciggu
jednej nocy do minus czterdziestu stopni albo nawet nizej. Cho¢ $cislej
moéwiac, nie catkiem pod golym niebem — Roy Sender zbudowal w
strategicznych punktach ponadczterdziestomilowego szlaku dwie
prymitywne chaty z desek i darni i cho¢ byly tam klepiska zamiast
podtég, brakowato okien i komfortu catorocznych chat, to miaty one
zeliwne piecyki, ktére Sess utrzymywal w dobrym stanie, nie
zapominajac o rozpalce i zapasie gotowych do uzytku polan. Poza tym
kupil dwa dodatkowe psy, o ktérych myslal od dawna — kupit je od
Howarda Walpole’a, byly to bestie wredne, ale dobre w zaprzegu.
(Howard nie potrzebowat juz pséw roboczych, bo teraz interesowata go
szybkos¢, chciat sprébowac swoich sit w wyscigach, ot tak, dla rozrywki
— czy styszala, ze wznowili wyscig Iditarod i majg prawdziwe pieniadze
na nagrody? — ale wszyscy wiedzieli, ze i tak nie zsiada nigdy ze
swojego skutera Snieznego na tak dlugo, by oplacalo mu sie uruchamia¢
psi zaprzeg). I dzieki temu Sess mogl teraz pokonywaé przestrzen

znacznie szybciej i z lepszymi rezultatami niz przed rokiem.



— Bo jesli martwisz sie o te ich wyprawe, kochanie, to niepotrzebnie,
Sess wie, co robi. Jest najbardziej doswiadczonym traperem w okolicy,
zapytaj, kogo chcesz. — Zasmiala sie i wykonala malg parodie Sessa w
potatanej parce, ktéra obszyta mu futrem rosomaka, najlepszym futrem
na $wiecie, by nie zamarzala na nim para z ust. W jej wykonaniu Sess
stal wyprostowany na plozach, ze zmruzonymi przed wiatrem oczami i z
napietymi bicepsami. — To dlatego wybralam wiasnie jego, przeciez
wiesz. 1 postuchaj, trzydzieSci pie¢, czterdzieSci stopni to nie jest
temperatura krytyczna, naprawde. Martwitabym sie, gdyby bylo
pieédziesigt. — Znéw sie rozeSmiata. — Ale tylko troszke. Sess jest
sprytny. Przetrwa wszystko. No a co z Markiem? Z jego odmrozeniami?
Juz w porzadku? A tak nawiasem mowiac, ile to juz czasu uplynelo,
chyba z miesigc?

W izbie bylo zimno. Zdawalo sie, ze wiatr znajduje najdrobniejsze
szczeliny, jak gdyby wytykanie budowniczym nawet najmniejszych
niedorébek bylo jego jedynym celem i funkcjg. Pomyslala, ze trzeba
dolozy¢ do ognia, ale co$ przykuwalo ja do krzesla, nie pozwalajac sie
ruszy¢; byla to ciekawos$¢ tego, co wilasnie zaczynalo sie odwijac¢ jak
nitka z klebka, czego$ przyjemnego i nowego, nowinek dotyczacych
innych ludzi i ich trosk.

Star znéw wzruszyta ramionami, jakby to by jedyny znany jej gest.

— Chyba tak — powiedziata. — Tak, wszystko juz jest dobrze. Ma te
dwie biate krechy na policzkach, wygladaja jak blizny albo cos takiego,
zreszta sama widzialas, prawda? I palce tez sa okej, te dwa, co

sczernialy, ten maty i nastepny, u prawej stopy.



Zapatrzyla sie ze zmarszczonymi brwiami w kat pokoju i skubigc
pasemka wiloséw swymi cienkimi, bialymi palcami, przywolala w
pamieci obraz jego odmrozonej stopy. Panowala cisza, stycha¢ bylo
tylko trzask i buzowanie ognia.

— Reba powiedziala, ze mu te palce odpadng, tak samo Norm, ze
zgnija i odpadna, a Reba jeszcze dodata: ,Nie my$l, ze méwie o
paznokciach, ja méwie o palcach”. Ale zagoily sie. Cudem. Nie
wygladaja zbyt pieknie, stracit oba paznokcie, ale nie wdalo sie
zakazenie, a ja bylam wtedy przerazona, bo Marco chcial, Zebym mu je
odrabata siekiera, wyobrazasz sobie? Ja? Siekiera?

Roze$mialy sie nerwowo ze zgrozy. Siedzialy jeszcze przez chwile
przy stole, zaciagajac sie papierosami, potem Pamela dotozyta do ognia i
usiadly z podkulonymi nogami na t6zku, polaczone wspoétczuciem.

— To nie to mnie tak przygnebia — powiedziala po chwili Star. —
Wiem, ze z Sessem nic mu sie nie stanie.

— Chyba ze zamarzna obaj.

Star uSmiechnela sie blado.

— Chodzi o Drop City. Wyglada na to, ze wszystko sie rozsypie.
Styszalas pewnie, ze Niesamowity George, Erika i Geoffrey odeszli,
poszli sobie po prostu, tak jak stali?



Pamela nie sltyszala. Wiedziala, ze wyjechal bratanek i ta mala z
plaska twarza i sztucznymi rzesami. Kilkoro z nich nachodzito Sessa —
gotowi byli placi¢ mu, ile zazada, za to, zeby zaprzag} psy i zawiozt ich
razem z ich gitarami i nie wiadomo jeszcze czym do Boynton. Robit to
chetnie, czemu nie, forsa to forsa, ale objazd traperskiego szlaku by} na
pierwszym miejscu, bo kiedy juz sie zastawilo sidla, czlowiek byt
zobowigzany najwyzszym prawem moralnym we wszechSwiecie do
tego, zeby ich doglada¢, choéby tylko po to, by skréci¢ meki istot, z
ktérych przeciez sam zyl. I nie mozna bylo niczego marnowac, nigdy.
Marnotrawstwo bylo gorsze niz grzech — oznaczalo Smier¢.

— To straszne — powiedziala i rzeczywiscie ta wiadomos$¢ ja
przerazila.

Przywykla do swojego sasiedztwa, do Star, Merry, Mai, Reby, ludzi,
z ktérymi mogla porozmawia¢, przede wszystkim kobiet, innych kobiet.
Ostatnig zime spedzila w normalnym mieszkaniu, w miescie, pracowala
w biurze pelnym ludzi. W miescie byly kina, sklepy, bary, restauracje.
Teraz miala futra, miala Sessa. Byla szczesliwa, naprawde, czula to —
szcze$liwsza niz kiedykolwiek, ale zaczynala jej dopieka¢ ta
niekonczaca sie, obledna, zatruta obsesja uwiezienia noc, kiedy nie
wystarczala obecno$¢ Sessa, kiedy nie wystarczalo wlasciwie nic. I bylo
co$ jeszcze, co$ wazniejszego niz to wszystko, jej nowina, jej sekret —
gdyby nie mogla sie tym teraz podzieli¢ ze Star, chybaby oszalata.

Twarz Star unosila sie jakby w powietrzu w lagodnym Swietle
lampy, stodka i $liczna, bez skazy, nie bardziej hipisowska niz jej
wilasna.

— Ludzie jedza teraz osobno — powiedziala Star. — I jedzenie...

walcza o jedzenie.



— A mnie sie zdawalo, Ze macie duze zapasy, wiecej niz wam
potrzeba, przeciez méwitas, ze Norm zgromadzil podstawowa zZywno$¢
na pét roku? Ze wydat na to setki dolaréw? Zapasy nam sie nie koncza.
Po prostu wszyscy gromadza zywno$¢ dla siebie. Pladruja spizarnie,
biora, co chca, migdaty, rodzynki, zniknely wszystkie suszone owoce.
Mozna zapomnie¢ o mleku w proszku. I o czekoladzie. — Skrzywila sie,
podniosta rece w gore i opuscila je bezradnie. — W mace jest pelno
takich czarnych... mys$lalam najpierw, ze to pieprz, ze moze komus
wpadla do maki pieprzniczka, kiedy panierowali ryby, ale to byly mysie
odchody, dostownie miliony bobkéw. I Reba: wydaje sie jej, ze od czasu
jak Norm wyjechal, to ona jest szefowa, wiec wciaz zwotuja z Alfredem
zebrania, zeby, jak to okreSlaja, ,,omowi¢ sytuacje zywnos$ciowa”, ale i
tak nikt nie przychodzi.

— Nie ma jeszcze nawet $wiat — zauwazyla Pamela.

Nie wiedziala wlasciwie, dlaczego to powiedziala; nie chciata by¢
niemila, ale ci ludzie, ci hipisi, musieli sobie u§wiadomi¢, w co sie
pakowali. To bylo zupelnie jak w tej bajce, chyba Ezopa, ktéra matka
czytala jej i Pris, kiedy byly mate, o mréwce i koniku polnym.

— Wiem — szepnela Star. — Wiem.



Nieco pézniej, kiedy wypily jeszcze po kubku herbaty i zjadly
przygotowane przez Pamele kanapki z miesem t}osia, pokrojona w
plasterki cebula i sosem chrzanowym, Star zapytala, czy moglaby u niej
przenocowaé. Mysl o podr6zy z powrotem i sytuacji w obozie wydawata
sie jej niezno$na, po prostu nie wytrzymataby tej konfrontacji, nie dzis.
Czy zatem moglaby? Nie sprawi za duzo klopotu? Oczywiscie, ze nie,
odpowiedziala Pamela, to zaden klopot — przespi sie w starym t6zku
Sessa, a przy okazji: czy uwierzy, ze Sess spal na tej waskiej pryczy sam
przez calg zeszla zime?

Dala Star jedna ze swych flanelowych koszul nocnych i opatulita ja
Spiworem Sessa i futrami — miata ich caty sktad, do wyboru — ach, czego
by nie daty te wszystkie damulki z Nowego Jorku i z Chicago, zeby
chociaz zerkna¢ na to wszystko — i to bylo bardzo mile, przenosito ja w
przeszios¢. Czula sie tak, jakby znéw byla dzieckiem, jakby obok niej
byta Pris, a nad glowa kopula namiotu, i jakby styszala kojace, ciche
pochrapywanie matki z pryczy w rogu namiotu. Albo jakby nocowata w
ich domu jedna z kolezanek z sasiedztwa, kiedy to czlowiek w ogoble nie
$pi, do samego Switu. Bylo po péinocy, kiedy zgasita lampe i poszia sie
polozy¢ w dobudowanej izbie, odprezona, spokojna i zmeczona,
przyjemnie zmeczona. My$lata o zgrabnej symetrii sytuacji — dziewczeta
tutaj, w tézkach, pod jednym dachem, a mezczyzni gdzieS daleko,

skuleni obok siebie w zimnym uscisku nocy.



Rano dlugo siedzialy przy kawie, zajadajac swiezo upieczony chleb,
jajecznice z jajek w proszku z szynka, papryka i pomidorami, i patrzyty,
jak S$wiatlo wstaje powoli, przesuwajac stopniowo cienie, az
ustabilizowalo sie w postaci bladej szarosci, ktéra byta tu o tej porze
roku kolorem $witu, zmierzchu i poludnia. Stuchaly radia — audycji
,lundra” ze stacji KFAR i ,Rozmowy traperéw” na KJNP - i
dowiedzialy sie, ze Olive Swisstack pozdrawia serdecznie Tommy’ego z
Barrow, zZe byla teSciowa Ivora Johnsona domaga sie, zeby pilnie do niej
zadzwonil, wystuchaly takze Jima Drudge’a, ktéry donosit droga
radiowa z Fort Yukon, ze oddycha tak samo jak kazda inna istota na tej
planecie i jest bardzo z tego zadowolony. Potem zapalily pierwszego
papierosa tego dnia i rozegraty leniwie partie szachéw.

— Wiesz, Star — odezwala sie Pamela, kiedy osaczyla kréla i
obwiescita szach cichym, beznamietnym glosem — jest pewna rzecz,
ktora chcialam ci powiedzie¢ wczoraj wieczorem, ale... jakos w koncu
nie powiedziatam.

Star spojrzala znad szachownicy, przesuwajac bez przekonania
gonca, z ktérego nie bylo teraz wiele pozytku. Prawie pusty kubek stat
przy tokciu Pameli. Papieros — jej czy Star? — tlit sie w popielniczce.

Czula sie dobrze, bardzo dobrze z tym $wiattem saczacym sie przez
okno, z posapywaniem pieca, z panujacg wokoét cisza. Zstapit na nig
spokoj. Mogla jeszcze spa¢ lub wyobrazac sobie, ze lezy na reczniku w
jakim$ kurorcie w tropikach i czyta powies¢ w blyszczacej okladce,
potakujac z aprobatg przy lekturze.

— Jestem w ciazy — powiedziala. — Tak mi sie przynajmniej wydaje.
Nie méwitam jeszcze Sessowi.

Spojrzata ponad glowa Star w okno, na wzg6rza, a potem popatrzyla
swojej przyjaciélce prosto w oczy.



— Wiec chyba jeste$ pierwsza, ktdra sie tego dowiaduje.
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To, co uchodzito w tych dniach za $wiatto, byto zaledwie zanikajaca
poswiata na horyzoncie, Swiattem tylko z nazwy, zalosna, blada i
przygaszona tung na niebie, ktéra trwata tam tylko po to, by
przypomina¢ czlowiekowi, czego mu brakuje. W Miami Beach $wiecilo
stofice, w San Diego jego blask oSlepiat, w Patagonii czy McMurdo
Sound nie mozna by go przy¢mi¢, nawet gdyby sie chcialo — bylo tak,
jakby caty glob zostal odwrdcony do goéry nogami i jakby dato sie z
niego wytrzasnac tylko troche cieni, ktére pochlaniala niechetnie noc
kosmosu. O tym wlasnie mys$lal Pan, gdy silnik, parskajac, wysytat w
przestrzen swoj jednostajny, powtarzajacy sie komunikat — okej, okej,
okej — konce skrzydet odbijaty jaki§ matowy blask, a Swiatla pozycyjne
pulsowaly asynchronicznie, az wprawily go w trans podobny do tego, w
jaki wpada sie na dyskotece, gdzie kreci sie stroboskop i muzyka jest tak

glosna, ze czlowiek zapomina, jak sie nazywa.



Przemarzt. Wiasciwie zamarzt prawie na $mier¢. Na zewnatrz, na
ziemi, temperatura spadla prawie do czterdziestu stopni ponizej zera, a
oni lecieli na wysoko$ci szeSciu tysiecy stop, gdzie powietrze bylo
rozrzedzone — i jeszcze zimniejsze. Joe rozkrecil wprawdzie ogrzewanie
na pelny regulator, ale ledwie dalo sie to odczu¢, bo wiatr wdzierat sie z
wyciem przez szpary w drzwiach i wokét okienka. Dlaczego te samoloty
nie sa hermetyczne? Dlaczego nie stosuja w nich izolacji ani nie
zainstaluja porzadnego nadmuchu, ktéry by rzeczywiscie co$ dawal? Pan
nie czul palcéw noég. Paciorki pod koszulg ziebily jak kuleczki lodu.
Zimny, przezroczysty ptyn skapywal mu z nosa i wsigkal w rekawice.
Zdesperowany objat sie ramionami, dygoczac tak, ze mial wrazenie,
jakby lada chwila miat wytrzasna¢ z siebie wnetrznosci.

Siedzacy obok niego Joe byt jak skala. Jego potezne bary niemal
wypehiaty kokpit, masywna sylwetke powiekszalo jeszcze bardziej
puchowe podbicie kurtki. Trzymal obciggniety rekawiczka palec na
wolancie, patrzyt przez szybe przed siebie lub rzucal spojrzeniem na
boki, nie przejmujac sie podmuchem wiejacego mu z wyciem w twarz
arktycznego wichru bardziej niz niedZwiedz polarny, zwiniety w klebek
na lodowej krze. Nie wypowiedzial — ani nie wykrzyczal — jednego
stowa od pietnastu minut, ale tez Pan nie oczekiwal rozmowy, bo i tak
nie mozna bylo niczego ustysze¢ przez warkot silnika. Cierpial wiec w
milczeniu, my$lac tylko o chacie, o cichym szeleécie nart na pokrytym
$niegiem lodzie — o wyladowaniu i wydostaniu sie z tego pudla tortur — i
o ogniu, ktéry rozpali w piecu. Wzdrygnat sie, siegnat po swdj plecak

lezacy na tylnym siedzeniu i wyciagnat z niego srebrng piersidwke.



Flaszka byla pelna rumu Hudson Bay, takiego samego szajsu jak
Bacardi 151, ktérego uzywali do ptonacych sandwiczéw Surf ,N’ Turf —
smak byt okropny, przypominal nafte, ale sam trunek robit swoje.
Rozgrzewal. Palit w calym przewodzie pokarmowym, od podniebienia
az do odbytu; Pan pamietal jeszcze, jak pan Boscovich rysowal na
tablicy uklad trawienny czlowieka — ,Dlugi na dziewie¢ metréw —
wykrzykiwal melodyjnie, jakby Spiewal — i czy kto§ potrafi mi
powiedzie¢, ile to jest stép?”. Pan parsknat $miechem na to wspomnienie
i odkrecit zakretke. Przytknal flaszke do ust, samolot zatrzast
gwaltownie, odrobina rumu ulata sie i wsigkta mu w brode, a reszta
osiadla w postaci ciemnych paciorkdw na dzinsach, ale ogélnie alkohol
podziatat — zapieklo go w przelyku tak, ze az uderzyt sie piescia w
mostek, zeby mu sie nie cofnelo. Poklepat w ramie Joego i podsunat mu
piersidwke.

— Chcesz tyka? — zawolal.

Joe obrzucit go przeciaglym spojrzeniem, jakby usitowal go
zidentyfikowa¢, jakby nie mieszkali w jednej chacie przez ostatnie trzy i
p6t miesigca i nie lecieli razem przez prawie caly dzien, po czym
potrzasnat z wolna glowa i w gaszczu jego brody pojawila sie szczelina
smetnego usmiechu.

— Nie kiedy siedze za sterem — odkrzyknat.

— Ani odrobinki?

— Nie ku$ mnie.



Wracali z Ambler nad rzeka Kobuk, gdzie pojechali takséwka na
wyspe na zachdd od miasta, by wytadowac¢ tam osiem skrzynek burbona
i wodki zakupionych trzy dni wcze$niej w Fairbanks. Krzywa szopa,
przed ktéra zajechali, wygladata smutno i robita wrazenie pustej, ale w
Srodku, ku zaskoczeniu Pana, pit i balowat thum ludzi. Patrzyli na niego
nieprzytomnym, jakby nieobecnym wzrokiem — i wszyscy, mezczyzni i
kobiety, mieli takie same twarze; taka twarz musial mie¢ Dzyngis-chan
po tym, jak ztupil kolejne sioto, zgwalcit wszystkie kobiety, zjadt psy i
wypit do ostatniej kropli cala ryzowa wddke, jaka bytla w okolicy. Ale
byli w porzadku, bo mieli dlugie wlosy i spedzali czas na épaniu i
zaprawianiu sie, czym sie dalo, nigdy nawet nie styszeli o pracy od
6smej do szesnastej, krawatach, Wall Street i panu Jonesie. Wciaz
polowali na karibu, kiedy przekraczaly rzeke jesienig, cho¢ polowania
ograniczaly sie teraz do podplywania plaskodennymi todziami do
bezbronnych w wodzie zwierzat i zabijania ich z bliska wystrzalem z
pistoletu. Poza tym ludzie ci mieli $niezne skutery, silniki w todziach i
kupowali ubrania z katalogéw firm wysytkowych. Ale jedli ozory karibu
i lody eskimoskie (16j karibu utarty z tong cukru i posypany kwasnymi
jagodami; Pan sprébowal kiedy$ tego specjalu — ,To lody, bracie,
prawdziwe lody”, zachecal go Joe Bosky, ale Ronnie wyplul to
natychmiast na reke i cala szopa az sie zatrzesta, po prostu pekali ze
$miechu, alez te bialasy sa komiczne, najSmieszniejsze na Swiecie!).
Jedli tez chrupki Cheerios i czipsy Fritos, ciastka Ho-Ho i sandwicze z
pieczywa Wonder Bread z majonezem Hellmann’s, a wszystko to

przywozili do eskimoskiego sklepu piloci, kt6rzy uosabiali wielki Swiat.



Joe powiedzial mu, ze Eskimosi z wybrzeza — mieszkancy igloo,
tacy jak Nanuk — sikali do koryta i potem myli sie w tym, zeby usuna¢
thuszcz i by¢ moze dla odstraszenia wszy, ale ci tutaj ludzie, te
wypierdki, skréceni Dzyngis-chanowie ze swoimi startymi, krétkimi
zabkami i nieobecnymi spojrzeniami sko$nych oczu, nie posuwali sie az
tak daleko, a w kazdym razie Pan niczego takiego nie widzial. Tyle ze
Smierdzieli, Chryste, jak oni $Smierdzieli, ich ciala, oddechy, wlosy! A
ich psy byly najnedzniejszymi stworzeniami, jakie widziat w zyciu,
tloczyly sie, po dziesie¢, dwanascie sztuk na kazdym podworku, nie
mialy bud, niczego. Chude i dlugonogie, paskudne, skowyczace
kreatury, ogryzajace by karibu i racice losi, pozerajace rybie odpadki,
takie jakie wyciagat z samego dna pojemnikéw na $mieci kot Sylwester
z kreskowek. Jednym stowem byly Zalosne.

Zostali w szopie moze godzine. Pan sprzedal pét uncji trawy
Eskimosowi, ktérego mgliscie pamietal z poprzedniego kursu z whisky,
wypit pare szklanek coli z rumem, nawdychal sie zaduchu salki i
narechotal razem ze wszystkimi, a potem znaleZli sie z powrotem w
samolocie. Teraz patrzy}, jak obok porusza sie wolant i pedaly steru, i
czut sie, jakby jaka$ niewidzialna istota siedziala mu na kolanach.
Wystrzelili w gore, startujac z powierzchni zasniezonej rzeki, szopa,
wie$, nagie wierzby i kosmate jodly, wszystko to ucieklo w dé}, a potem

ukazat sie horyzont i zajasniata obietnica $wiatla na potudniu.



Pan odbyt juz dostatecznie duzo lotéw z Joem, zZeby rozpoznawac
charakterystyczne szczegély na szlaku do domu. Szukal wzrokiem
bialej, zasysajacej jamy jeziora Norutak, gory Indian, sterczacej na
wysoko$¢ okoto czterech tysiecy stop sposrod wzgoérz, jak odwrécony
rozek do lodéw, rzeki Koyukuk, tego wscieklego zygzaka na obliczu
zapadajacej nocy, wreszcie Swiatel Stevens Village i szerokiego
rozlewiska Jukonu. Rzeka plynela tu od samej kanadyjskiej granicy w
kierunku pétnocnym, ale po optynieciu Fort Yukon skrecata na zachéd,
a wiec lot wzdluz niej oznaczalby strate czasu. Joe przelecial nad nig w
poprzek na wysoko$ci Stevens Village i potem skierowat sie w glab
ladu, zeby odnalez¢ ja znéw w okolicach Boynton. Pana nie
zaniepokoilo to, ze zostawili rzeke za soba i znéw pojawily sie ciemne
wzglrza — to byla prosta trasa, najlepszy bilet do goracego pieca,
$piwora i kotleta z tosia na rozmrozonej bule, z dodatkiem smazonych
ziemniakéw i surowki z biatej kapusty. Za dwa dni miat lecie¢ z Joem
do Boynton, na pozegnalna impreze w Nugacie, a potem do domu, do
Peterskill, tak zeby zdazy¢ na Swieta. To dopiero bedzie sensacja, a ilez
do opowiadania! Tamtejsza pogoda to dla niego fraszka, poleci w
podkoszulku, bezrekawniku i w szortach (,] wy mdwicie, ze tu jest
zimno, kochani?”). No i koncerty: Fillmore, ta nowa hala w
Portchester, John Mayall, B.B. King, Taj Mahal. Pieprzy¢ Star. Pieprzy¢
Drop City. Pieprzy¢ ich wszystkich. Byt zmeczony, drzal, przysypial.
Pociagnat jeszcze jeden tyk z flaszki — ot tak, dla czystej przyjemnosci.



Ale po chwili, stopniowo, zorientowat sie, Ze nie zmierzajq prosto do
domu — przelecieli nad Woodchopper albo nad tym, co wedlug niego
bylo Woodchopper, i zeszli nizej, nad mokradla, strumyki i
porozszczepiane wzgorza nad Thirtymile. Tymczasem ksiezyc wyplynat
na niebo, pyzaty, zimny, pelny, $nieg odbijal jego Swiatlo tak
intensywnie, ze biel zasp byla jasniejsza niz w ciagu dnia. Mozna bylo
na jej tle zobaczy¢ wszystko, przecinki, trzesawiska, nawet sznureczek
zwierzecych tropéw. Joe polozyt samolot na skrzydto i zszed} jeszcze
nizej; byli teraz nie wiecej niz trzysta stop nad ziemia, jego oczy pilota,
wycéwiczone w rozréznianiu ksztattéw i cieni, penetrowaty teren, jakby
czego$ szukal.

— Hej, Joe — zawolal Ronnie. — Co jest grane, cztowieku? Nie lecimy
do domu?

Joe obrdcit ciezka kule swej glowy w jego strone, spojrzat na niego i
znéw odwrocit sie ku oknu.

— Podaj mi strzelbe, dobra? — powiedziat.

Ku wlasnemu zaskoczeniu, wbrew sobie, pomimo zimna,
wyczerpania i pragnienia, by jak najszybciej zaspokoi¢ podstawowe
potrzeby, Pan uSmiechnat sie.

— Chcesz ustrzeli¢ pare wilkow?

Samolot nidst ich przez noc, nad pedzacymi ku nim drzewami,
wyskakujacymi z mroku wzgdérzami i uciekajacymi uskokami.

— Sprawdz, czy zaladowana — zawolatl Joe.



W porzadku, pomyslal Ronnie. Czemu nie? — pomys$lal. Pod nimi
byly wilki, Zywa forsa, ,,zielone” jako dar natury, jak mawiat Joe. Byli tu
juz trzy dni temu, kiedy wracali z Fairbanks z gorzatka — mieli lecie¢
prosto do Ambler, ale Joe dostrzegl wilcze $lady i nie mégt mysle¢ o
niczym innym. Na $niegu, w wielkiej, przypominajacej test Rorschacha
plamie z krwawych petli i spiralnych sladow, lezal martwy tos. Otaczaly
go wilki, bylo ich szes¢ lub siedem, ich szaro$¢ zamienila sie w
intensywna czern, $lepia juz pozeraly ofiare, by wykrecaty sie lekliwie
w strone warczacego zagrozenia z nieba. Nagle rozpierzchly sie, Joe
przelecial nad nimi, dodajac gazu, po czym zawrécit i natart na nie
znéw. Wyréwnal lot i pikujac za wyciagnietymi w biegu jak struny
ciemnymi ksztattami, zawotat:

— Przejmij ster!

Pan wykonat polecenie, a Joe wychylit sie z samolotu i obrat cel.



Pidropusze $niegu wzbijaly sie tam, gdzie chybil, biale wykwity w
katuzach cieni; Pan widziat to dokladnie, cho¢ koncentrowat sie na
utrzymaniu samolotu w horyzontalnym potozeniu. Trach! Trach! Trach!
Stado plynetlo w dole jak woda. Gdy wilki zostaly daleko za nimi, Joe
przejat stery, zawrocil, zataczajac krag, po czym znoéw oddal wolant
Ronniemu. Tym razem uzy} lunetki; pad} strzat i jedna z ciemnych smug
ulegla jakby naglej kondensacji, jak przygwozdzona Zelaznym obcasem,
i nie byla juz smugg, tylko wijacym sie na $niegu wilkiem. Wciaz
Scigajac stado, upolowali o mile dalej nastepnego, po czym zawrdcili i
znalezli miejsce do ladowania. Snieg byt po kolana. Pierwszy wilk mial
przetracony grzbiet. Lezal w $niegu, patrzac na nich nic
nierozumiejagcymi $lepiami. Urodzony i wychowany w ukryciy,
wykarmiony miesem losia, krolika, nornicy i karibu, wpatrywat sie w
nich bezradnie. ,Zalatw go — powiedzial Joe. — Ale nie dziuraw futra.

Celuj w oko”.



I teraz znéw Pan staral sie zobaczy¢, co tez Joe wypatrzy} na dole.
Jednoczesnie siegnat za siebie po strzelbe, Holland & Holland z lunetka
Weavera, zakupiong na targach sprzetu sportowego w Fairbanks za
eskimoskie dolary. Odciagnat zamek i podat strzelbe Joemu. Pod nimi
wida¢ bylo $lady na $niegu, teraz sam juz to zobaczyl, prawdziwy bity
trakt, musiala tedy przebiec cala wataha wilkéw. Slady okrazaly kepy
drzew, chwilami znikaty na krétko, a potem znoéw sie pojawialy, biegnac
na potudnie, wzdluz brzegu rzeki. Ksiezyc $wiecit jasno jak nigdy za
pamieci Pana, a przeciez widzial go na niebie niezliczone mnéstwo razy,
w uliczkach za klubami, przez szybe swego samochodu, wielki,
blyszczacy, wyjaskrawiony dzialaniem calej gamy prochéw,
wzmacniany przez nadmiernie wyczulone oczy. Dzi$§ jednak atakowat
ich z wyjatkowa sila, srebrzyl parke Joego, jego twarz, rece
spoczywajace na wolancie. Ale gdzie byty wilki?

I wtedy nagle wychynely spod drzew, cala wataha biegnaca w
zwartym szyku.

— Bierz stery, predzej! — ryknal Joe. Powietrze w kokpicie, juz
wczeséniej lodowate, zamienito sie w zabdjcze, gdy Joe odsunat szybe i
do $rodka wdart sie mroZny powiew. Pan trzymat stery, samolot klad} sie
na lewe skrzydlo, Joe wycelowat... ale chwileczke... to chyba nie byly
wilki? Nie, to nie bylo wilcze stado, to byly psy i sanie i dwie postacie
odcinajace sie wyraznie od bialej, zapisanej $ladami plaszczyzny. To
byli ludzie, jacy$ mezczyZni; c6z ten Joe, oslept czy co?

— Joe! — zawotal Ronnie. — Joe, to nie wilki!



Bez skutku. Bo gdy Ronnie utrzymywal samolot w glebokim
przechyle, Joe strzelal, raz, dwa, trzy razy, samolot klad} sie coraz
bardziej na skrzydlo, Joe przeklinat — ,,Kurwa, niech to szlag!” — i Zaden
z nich nie spostrzegl, ze skrzydia stoja juz prawie pionowo, dopdki Joe
nie rzucit strzelby i nie wyprowadzil go z tej pozycji, wymingwszy o
wlos wierzchotki drzew. Silnik zawy}, samolot podskoczy}, dalo sie
stysze¢ nienaturalnie glosne, mokre plasniecie, po czym czubek prawego
skrzydla pek} nagle z trzaskiem i samolot zadygotal, jakby miat sie za
chwile rozlecie¢.

Joe walczyt ze sterami. Joe znal sie na rzeczy. Nie mial zamiaru
rozbi¢ samolotu, ktéry kosztowal go dwadziescia pie¢ tysiecy dolarow,
tylko dlatego, ze czubek aluminiowego skrzydla zlozyt sie nagle jak
zgnieciona puszka po piwie. Nie on, nie Joe. Ulecieli chyba ze dwie lub
trzy mile, usitujac zawrdci¢ w strone rzeki — ale dlaczego nie nabierali
wysokosci, dlaczego Joe nie Sciagnat sterow, zeby wznie$¢ sie ponad
wierzcholki drzew? — nim Ronnie zrozumial, zZe spadaja. Co$ majaczylto
przed nimi, nie byla to jednak rzeka, tylko torfowisko wsréd drzew, z
kepami martwej, oszronionej trawy, sterczacymi jak niezliczone piesci.
W chwile péZniej wyrzneli o ziemie, podwozie wygielo sie, a kadlubem
rzucito nieublaganie w lewo, w strone przyczajonych w mrokuy,

twardych goleni drzew.



Nikt nie lubit Joego Bosky’ego — budzit on respekt, by¢ moze strach, ale
nie nalezat do tych, ktérych ludzie ceniliby za delikatno$¢, tagodnosc i
dobre maniery. Ale Ronnie go lubil. Ronniego taczyly z nim relacje,
jakie tacza mlodszego brata ze starszym. Joemu trzeba byto przyznac
jedno: ze byl facetem konsekwentnym i zorganizowanym i jesli
cztowiek przygladal mu sie pilnie i stuchal go uwaznie, mogt sie
dowiedzie¢ dostownie wszystkiego o Alasce. O broni. O lataniu.
Udzielit juz Panowi kilku lekcji i pozwalal czasami przejac¢ stery, kiedy
lecieli z punktu A do punktu B, a za co$ takiego mozna by¢ naprawde
wdziecznym. Pan planowal, ze moze wroci kiedy$ tutaj — ktéregos lata,
moze nawet najblizszego — i zostanie pilotem, przewodnikiem dla
rybakéw i mysliwych, zmagajacym sie z pogoda, mknacym na
skrzydlach wiatru, wyruszajacym bez wzgledu na warunki. Jeszcze
jedna cenna cecha Joego bylo to, ze cho¢ byt on kiedys czastka machiny
wojennej, i to Zolnierzem piechoty morskiej, podchodzil na luzie do
réznych spraw — nie wymachiwat flaga ani nie faszyzowat i nie
rozprawial o minach Claymore’a, z6tkach i calej reszcie. Jaki miat cel w
zyciu? O to wilasnie zapytal go kiedy$ Pan, gdy siedzieli przy stole ze
Sky Dogiem i Dale’em, ogryzajac kostki pardwy. Dobrze sie bawic.
Urzna¢ sie, podymac, narozrabiac i nie liczy¢ sie z nikim. ,,A wiec jestes
hedonista?” — zapytat Dale. ,,A jak, kurde!”, brzmiata odpowiedz.



I teraz Joe tez dobrze wiedzial, co robi¢ w tej trudnej sytuacji, tyle ze
o tym nie gadal. Powiedzial tylko jedno, gdy Pan przecia} pasy swoim
nozem mysliwskim i wyciagnat go ze zgniecionego kokpitu: ,,Rozpal
ognisko”. Cho¢ ten problem rozwigzal sie sam, bo kiedy wpadli na
drzewa, lewe skrzydlo wbilo sie w kadlub i oderwal sie zbiornik z
paliwem; mieli szczeScie, ze udato im sie wydosta¢, zanim wszystko
wylecialo w powietrze. Bo wylecialo. Zaledwie Pan wyciagnat Joego na
$nieg, blysnelo, huknelo i ich lot do domu zamienit sie w jedno wielkie
ognisko. Teraz pozostat tylko unoszacy sie w powietrzu swad, wracalo z

wolna zimno i Joe nie még} juz nic poradzié.



Ronnie czul, jak serce w jego piersi zmienia biegi. Byli w tarapatach,
bez watpienia, ale Pan nie rozumowat zbyt trzezwo, bo podczas upadku
uderzyt kilka razy glowa w tablice przyrzadow — mial wrazenie, ze
tablica go przesladuje, jakby nagle ozyla i jakby jej jedynym celem bylo
roztrzaskanie mu czaszki. A ta skorupa zamarzajacej cieczy
odpryskujaca za kazdym razem, kiedy mimo woli krzywil sie z bély,
ktéry ulokowal mu sie w lewym barku i eksplodujac czerwienia,
sprawial, Ze Ronnie mial wrazenie, jakby ramie probowato sie oderwac i
nie chcialo juz dluzej naleze¢ do niego, a wiec ta skorupa to byla krew.
Joe byl nieprzytomny. Nie martwy — wciaz jeszcze oddychal, ale Ronnie
nie byl lekarzem, a nawet gdyby byl, niewiele by mu pomégt bez
lekarstw, instrument6w i narzedzi, z ktérych miat tylko swéj néz i ciezki
pistolet przytroczony do uda. Jedyne, co moégl zrobi¢, to naciac¢
Swierkowych gatezi i zrzuci¢ je na sterte, zeby Joe, lezac na golej ziemi,
nie tracit zZyciodajnego ciepla. Potem przystapil do rozpalania ogniska.
Nazbieral suchych gatezi i polamal je na kolanie, zeby ulozy¢ cala
chwiejnag piramide, wyciagnal tez ze Sniegu pare grubszych kawatkéw
drewna. Miat zapatki i nawet troche papieru na dnie plecaka, jedynej
praktycznej, mogacej poméc w przetrwaniu rzeczy, jaka zdolal

wyciagna¢ z samolotu, zanim nastapita eksplozja.



Ksiezyc zdawatl sie napiera¢ na niego swym nieznosSnym ciezarem,
gdy przykucnal pod nim, zdjawszy tylko na chwile rekawice ze
skostniatych rak, aby potrze¢ zapatke o uginajaca sie tekturke z draska —
nieznos$ny ten ksiezyc, dostownie miazdzy czlowieka — ale cho¢ jego
dlonie wygladaly jak rekawice bejsbolisty, mial przezy¢ nie tylko to,
lecz wszystko, co zle moce mogly jeszcze na niego sprowadzi¢, bo
zapatka zaplonela, wiatr wstrzymal oddech, kiScie zywicznych igiel
zajely sie z trzaskiem i plomien zaczal pochtania¢ je coraz bardziej
zarlocznie. Pan naciagnat z powrotem rekawice. Dorzucit galezi, ogien
rozpalil sie na dobre i nie wymagat juz dozoru.

— Joe — powiedzial Ronnie — Joe, mamy ognisko.

Ale Joe nie reagowal, Joe byt zimny, Joe wypadt! z gry.

Pan przykucnat przy ogniu, zacierajac rece. Nikt nie pospieszy im tu
na ratunek. Ci, ktérzy jechali psim zaprzegiem, nie mogli by¢ daleko, ale
dlaczego mieliby sobie nimi zawraca¢ glowe? By} to Sess Harder i jego
zona, musieli to by¢ oni; Joemu catkiem odbito na punkcie Sessa, ten za$
kupilby najdrozszy bilet do teatru, miejsce w pierwszym rzedzie, gdyby
pokazywali tam martwego Bosky’ego. A wiec wszystko bylo w jego
rekach, w rekach Pana. Wiedzial, Ze powinien odczeka¢ do rana, do
pojawienia sie poOlSwiatla i zar6zowienia nieba nad wzgérzami od
potudniowej strony — wtedy zorientuje sie w kierunkach, bedzie mégt
ruszy¢ na p6inoc, w strone rzeki, a potem dotrze¢ do Drop City. Da rade
to zrobi¢. Byl twardy. Byl mlody. Znal te wzgoérza, znal rzeke. Musi
rozpali¢ wieksze ognisko dla Joego, ognisko nad ogniskami, i zostawi¢
mu tu gore gatezi, tak zeby Joe, kiedy z tego wyjdzie, o ile wyjdzie w
ogoble, mégt przetrwaé do chwili, gdy dotra do niego Alfredo, Bill i cala

reszta — a przede wszystkim Reba.



Taki byl plan. Plan do samotnego wykonania, trudny plan, ale
wszystko powinno sie uda¢. Ogien odpedzal noc. Mr6z zaczagt sie
chytkiem wycofywa¢ w mrok i cho¢ Ronnie stracit czucie w nogach,
poczul mrowienie w palcach rak, a to byt dobry znak. Kiedy tak zwana
gleboka temperatura ciala spada, krew odzywia wewnetrzne organy,
podtrzymujac ich funkcje, a konczyny sa po$wiecane; byt to swoisty
mechanizm przystosowania, zeby przezy¢. Gdzie byt teraz ten
niedzwiedz, ktéremu on, Pan, odstrzelit ucho? Zapadt pewnie w sen
zimowy, podobnie jak wszystkie krety i gryzonie, i to byt jeszcze inny
sposob na przetrwanie. Ale on czul swoje palce, a to oznaczalo, ze
jeszcze nie stalo sie najgorsze — wolalby umrze¢, niz miec tak jak Billy
Bartro z liceum dwa skauteryzowane kikuty u jednej reki i tylko trzy
palce u drugiej — co byto efektem préb skonstruowania bomby rurowej
w piwnicy — i nosi¢ do konca zycia szare rekawiczki, jak jaki$
kamerdyner z angielskiej powiesci. Nie, z nim bylo wszystko w
porzadku. Wszystko byto okej.



Wtedy wiasnie pomyslat o flaszce. Zostawit plecak pod drzewem,
daleko od ognia — nie chciat zobaczy¢, jak i to plonie — i teraz wstat od
ogniska i poszed! po niego. Jeden, dwa zdrowe lyki, tego mu bylo
trzeba. Na rozgrzewke. Na uspokojenie nerwéw. Nie ruszy sie stad
nigdzie, przynajmniej do jutra rana, a skoro zanosi sie na dluga, zimna i
trudng do zniesienia noc, trzeba sie napi¢. Przeni6st plecak blizej
ogniska. Przez chwile pomyslal o Joem — moze powinien sprébowac na
site wla¢ mu troche wodki do gardla, jak to robia w filmach, przekona¢
sie, czy to go nie ocuci. Najpierw jednak nalezalo zadba¢ o siebie.
Musiat sobie naprawde zrobi¢ co$ z tym lewym ramieniem, zerwat
miesien albo co$ podobnego, bo kiedy prébowat przycisna¢ flaszke do
piersi, zeby odkreci¢ zakretke, ostry bdél przeszyl go az do stawu
barkowego. Szlo mu niezdarnie, tym bardziej Ze nie zdjal rekawic, ale w
koncu mu sie udato — musiato sie uda¢, musiat zachowa¢ jasny umyst.
Przylozyl lodowata posrebrzana szyjke do warg i pociagnal porzadny,
dhugi tyk.

Popelil blad. UsSwiadomil sobie to natychmiast. Gardlo
zablokowato sie, a on sam zgial sie wpét pod wplywem doznanego
szoku. Scielo go lodem od $rodka, wédka schlodzona do granic
mozliwo$ci zamienita sie w $mierciono$ny ptyn, i teraz pragnat tylko
wyrzucic¢ go z siebie. Ale bylo to niemozliwe. Opadt! na rece, duszac sie,
krztuszac i usilujac zwymiotowaé. Ogien $mial mu sie w twarz,
milczacy Joe Bosky spoczywal bezwladnie na tronie ze Swierkowych
gatezi, a on dusil sie, az cala materia stanowiaca wySciotke gardia i
przelyku oderwala sie i wyplynela na zewnatrz, a napiete mie$nie nég

nie mogly go juz dhuzej utrzymac.
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Pierwszej nocy na szlaku nocowali w chacie, ktéra robila wrazenie
wyrostej z ziemi, bo nie réznita sie prawie od sterty glazéw czy kepy
drzew. Miala jednospadowy stromy dach, a z platéw starej darni, z
ktérych byt zrobiony, wyrastaly brzozki, osiki oraz sterczaly splatane
trzciny i bezlistne galezie. W glebi stala skrzynia na palach, z ktorej
zwisala na drucie owinieta w worek zamarznieta ¢wierctusza tosia, cho¢
w Swietle ksiezyca zdawalo sie, Ze moze to by¢ co$ innego, cos bardziej
ponurego, mroczniejszego, i Marco musiat spojrze¢ dwa razy, zanim sie
przekonal, Ze to tylko 1os. Psy jednak nie miaty watpliwo$ci — puscity sie
pedem w strone chaty i usiadly przed nia, dyszac niecierpliwie, a ksiezyc
oSwietlal} malownicze obloczki pary unoszace sie nad ich czarnymi,
skulonymi sylwetkami.

Teraz dopiero Marco dostrzegl psie budy, ciagnace sie szeregiem
pod drzewami, sklecone byle jak z kl6d skrzynie, z dachami z
symetrycznie ulozonych, pokrytych teraz $niegiem wiazek stomy. Za
chata bylo wzgérze, oswietlone miekkim, odbitym Swiattem, a przed
nim plynat strumien. Wokoét panowala cisza. Jesli czlowiek nie wiedziat,
Ze jest tam chata, mog} przejs¢ obok niej w odleglosci stu stép i w ogole
nie zobaczy¢ niczego, oprécz moze btysku stonica odbitego w szybach
jedynego okna — a i to mozna bylo dostrzec tylko o okreslonej porze
roku i dnia.

Przemierzajac szlak, zmieniali sie: gdy jeden stal na plozach, drugi
bieg} za saniami. Marco przebieg} ostatnig mile i spocit sie pod parka, co
byto niedobre, wrecz niebezpieczne, bo pot mogl spowodowac
Smiertelne wychlodzenie organizmu, jesli nie bylo mozliwosci, by jak

najszybciej rozpali¢ ogien.



— Jak myélisz, ile jest stopni? — zapytal Sessa przed godzina, kiedy
wrzucili do san ostatnig z pieciu zamarznietych na koé¢ kun i zatozyli
nowa przynete do wnykow.

Sess uSmiechnat sie i strzepnat 16d z waséw dlonia w rekawicy.

— Pewnie jakie$ czterdzieSci — odpowiedziat.

Nad futryng wisiat przybity gwozdziem termometr i kiedy juz Marco
pomag} Sessowi przywiazac psy i rzuci¢ im po placie suszonego lososia,
sprawdzi! temperature w bladym S$wietle ksiezyca. Rte¢ utknela
pomiedzy kreskami oznaczajacymi minus czterdzieSci i czterdziesci
jeden stopni.

— Trafile§ w dziesiatke — rzek}, kiedy wchodzili w ciemna czelus¢
chaty, zanurzali sie w jej zapachach: zjelczatych przynet, nafty do lamp,
Swierka, ryb, wnetrznosci rysia, kuny, lisa, przyttumionych reka zimna,
ktérego nie przeganiat zaden lokator.

— Cholera — powiedziat Sess. — Zimniej o jeden stopien. Co ty na to,
zebys$my rozpalili w piecu i rozgoscili sie tu?

— Dobry pomyst. W czym ci moge poméc?

Stali w ciemnos$ciach, w zimnej izbie, Sess zapalit lampe i zagracone
pomieszczenie nabrato konkretnego ksztattu.

— W niczym. Usiadz i odpoczywaj.

Marco usiadl, drzac na caltym ciele, i patrzy}, jak chrust w Zeliwnym
piecyku zajmuje sie ogniem. Na piecu stanal oszroniony imbryk, Sess
schylit sie, by wzia¢ poczernialy gar z glinianej podlogi, i podni6st go
bez wysitku jednym energicznym ruchem, ktérego kulminacja by} ostry
szczek zelaza o blaszana plyte.

— Najlepsza jest prostota — powiedziat Sess. — To moja dewiza.



Przysuneli sie obaj do pieca, w ktérym buzowatl juz na dobre ogien;
izba nabierala z wolna zycia, stycha¢ bylo ciche trzaski i syki. Powrécity
z calg intensywnoscia zapachy. Imbryk podskakiwat i grzechotal, jakby
gwaltownie szukal réwnowagi.

— Co jest w tym garnku? — zapytal Marco.

Jeszcze nigdy w zyciu nie byt tak glodny, ztakniony cukru, thiszczu,
smalcu, masla, tych podstawowych smaréw dla mechanizmu zycia. Nic
dziwnego, ze Eskimosi odzywiali sie foczym tranem — tu potrzebna byla
naprawde inna regulacja silnika.

— Gulasz z losia. — Sess szperal goraczkowo za piecem w
poszukiwaniu misek, tyzek, kubkow. — Przygotowalem go, kiedy tu
bylem ostatni raz. Trzeba tylko odraba¢ solidny kawal miesa z tego
losia, ktory wisi na zewnatrz, obsmazy¢ go w niedZwiedzim tluszczu z
odrobing maki i z cebula, posoli¢, popieprzy¢, doda¢ troche tabasco,
jarzyny, jakie masz pod reka — w tym wypadku jest to groch i soczewica
— potem zala¢ woda, zagotowac i wrzuci€ ryz. | voila, mamy gulasz z
losia a la Harder. A najpiekniejsze jest to, Ze po prostu stawiasz garnek
na podlodze, kiedy zamykasz chatupe, i w ciagu godziny wszystko
zamarza na kamien. — Zatar} rece i wyciagnat je, zeby ogrza¢ nad
piecem. — To Roy mnie tego nauczy}.

— A teraz ty uczysz mnie.

— Zgadza sie. Teraz ja ucze ciebie.



Jesli Marco miat jeszcze jakie$s watpliwosci co do obozowania z dala
od domu przy minus czterdziestu stopniach, to gulasz rozwiat je, i to
catkowicie. Marco zaczal sobie wyobraza¢ siebie na miejscu Sessa,
mysle¢ o sobie jako cztowieku przystosowanym do kazdych warunkéw,
korzystajacym z tego, co rodzi ziemia, zyjacego skromnie, o milion lat
$wietlnych od cywilizowanych przedmies$¢, przymusowo strzyzonych
zywoplotéw, trawnikow i ozdobnych drzew. Bo bez wzgledu na to, kto
zaprojektowat pejzaz za oknem, wykonat bez dwéch zdan fantastyczng i
ogromng robote. Gulasz byt pyszny. Zjadt trzy porcje i wytart miske do
czysta chlebem, ktéry Sess trzymat hermetycznie zamkniety w stoju na
polce. Byla tez kawa z cukrem i z mlekiem w proszku, na wpo6t
rozmrozone jagody w gestym soku na deser i po trzy kieliszki brandy na
glowe. Siedzieli Scisnieci przy stoliku pod oknem, grzali palce,
obejmujac kubki, i patrzyli, jak ksiezyc kluczy, wykonujac swoja runde
wsrod drzew. Rozmawiali o traperce, o sidlach i przynetach, o Drop City
i o kobietach.

— Prawde mowiac, wcale mnie nie zaskoczylo to, ze bratanek zwinat
zagle — rzekl Sess. — Wystarczylo spojrze¢ na te jego przyjaciotke: to

miejskie stworzenie, o ile sie na tym znam.



— On wréci — rzekl Marco i zaledwie to wypowiedzial w tym
miejscu, gdzie tylko prymitywny piec i na po6t spréchniala $ciana ze
Swierkowych bali chronily go przed zostaniem jeszcze jedna ofiarg tej
krainy, $miertelnym przecinkiem w kolejnej opowiesci ku przestrodze,
zaledwie wiec to powiedzial, zwatpit we wlasne stowa. Kiedy Norm ich
opuscil, w Drop City powstala panika, a po panice zapanowala zaloba.
Norm byt ich opoka, ich ojcem zalozycielem, ich guru — to on przywiéd}
ich tutaj, do tej dziczy, z niezachwiang wiara w swoja wizje, pieniadze,
energie — i oto teraz opuscit ich. Star szlochata tak, zZe omal jej zebra nie
popekaly. Reba polykala gar§ciami seconal. Jiminy chcial odstrzeli¢
narty samolotu Bosky’ego i gdyby okazalo sie to konieczne, zaku¢
Norma w kajdany, zrobi¢ cokolwiek, porwa¢ Premstar. Bill ryczal
Normowi prosto w twarz przez péttora dnia, stycha¢ bylo, jak co chwile
zaczyna wrzeszcze¢ glosem podobnym do zgrzytu pity tancuchowej i
cichnie po chwili, az przerodzilo sie to w staly motyw dZwiekowy Drop
City, styszalny w najdalszej chacie. A potem przylecial samolot i Norm
odlecial z Premstar, pok6j z wami, bracia i siostry, pieprzcie sie
WSZysCy...

— Tak — powiedzial Sess. — Jestem pewien, ze wroci. Jesli spotka
inng dziewczyne.

Marco wzruszyt ramionami. Zgasili lampe, Zeby oszczedza¢ nafte i
lepiej widzie¢ to, co sie dzieje za oknem.

— Nie wiem — odparl. — Moze go nie potrzebujemy. Moze to czes¢
jakiego$ wiekszego planu?

— Wiekszego planu? Nie wciskaj mi tego mistycznego kitu, dobrze?

Masz, napij sie brandy. To ci dobrze zrobi.



— Chodzi mi o to, ze niektorzy traktuja to powaznie, a inni nie.
Alaska, jedzmy na Alaske, kochani, bedziemy tanczy¢ przy Swietle
ksiezyca. Wiesz, co chce przez to powiedzie¢? Zobaczymy, jak to
wszystko sie potoczy teraz, kiedy jesteSmy zdani na wilasne sity.

— Lydia — powiedzial Sess. — Wlasnie ona, nie inna. Gdybym miat
wybiera¢, wybralbym ja. Tylko nie méw Pameli. — Spojrzal na swoj
kubek. — A tak przy okazji, z ciekawosci, czy ty kiedys...

Marco potrzasnat gtowa.

— Nie jest w moim typie. Ale chyba styszales, Ze przywiozta nam z
Fairbanks maty prezent?

— Prezent?

— Tak — powiedziat Marco, patrzac mu w oczy. — Mendy.

Sess pochylit sie nad stolem i wyszczerzyt zeby.

— Chyba sie przestyszatem.

— Ja ich nie mam - rzekl Marco. — Star tez nie. To chyba o czyms$
$wiadczy.

— Och, bracie, wpadle$, naprawde wpadteS. Skonczyla sie twoja
wloczega. Finito. — Podni6st kubek do ust, potem go odstawit. — Ale
moéwiac serio: potrzebujesz kobiety. To znaczy jesli myslisz powaznie o
pozostaniu tutaj. Gdyby nie Pamela, odbiloby mi chyba, wszczynatbym
bojki w Three Pup, spalbym nieprzytomny na podtodze, zbyt pijany,
zeby moéc sprawdzi¢ swoje sidla i skroci¢ meki tego rysia, ktérego
znalezliSmy dzisiaj w potrzasku. I ktérego, nawiasem mowiac,
powinienem tu przynie$¢ i oprawi¢. — Zapadlo milczenie. — Przystosuj
sie — rzekl Sess po dluzszej przerwie. — To moja rada. No ale mamy jutro
ciezki dzien, musimy dotrze¢ do strumienia Bez Nazwy, a ja jestem
wykoniczony. A ty?



Wstali, kiedy tylko lekko sie rozjasnito, zaraz po dziewiatej, gdy zaczelo
stopniowo przybywaé ksztalttéw i cieni za oknem. Na $niadanie zjedli
gulasz z losia. Psy dostaly suszona rybe; pochlonely ja zarlocznie, z
furia, typiac dziko $lepiami, warczac i przepychajac sie w walce o lepsza
pozycje. Ciezkie, olowiane chmury wisialy nisko nad ziemia. Bylo
trzydzie$ci osiem stopni ponizej zera i temperatura rosta.

Marco pomogt posprzata¢ w chacie — gar z gulaszem na podloge,
woda do czajnika, rozpatka i odpowiednio przyciete kawatki brzozy i
topoli do skrzyni w kacie izby — po czym zaprzegli psy. Zdaniem Marca
nie byly one nadzwyczajne — dzikie i gwattowne, nieokre$lonej masci, z
nieladna sierscia, dtugimi, koscistymi, patykowatymi nogami, glebokim
wcieciem i poteznymi karkami. W jego stronach rodzinnych, w
Connecticut, marniatyby w schronisku dla pséw przez wymagane dwa
tygodnie, niekochane, mato szlachetne, niechciane, a potem by je
likwidowano jednego po drugim: reka glaszcze delikatnie uszy, szybkie i
pewne wkhucie igly i po wszystkim. Dwa biegngce najblizej saii wabity
sie Lester i Franklin, co bylo nawigzaniem (i holdem, tak przynajmniej
utrzymywat Sess) do wyrzutkéw z Drop City, ktérych napotkat pewnego
pieknego letniego dnia, gdy usilowali znalezZ¢ zloto w bynajmniej nie
ztotono$nym strumieniu, ten za$, ktory biegt w zaprzegu za Luciusem,
czyli lider, nosit imie Sky, co bylo rozwinieciem zartu. ,,Pies z nimi” —
powiedzial Sessowi Marco, gdy ten przedstawial mu psy przed chata nad
Thirtymile, i wlascicielowi zaprzegu ta jego odzywka bardzo sie
spodobatla. ,,Powinienem chyba nazwa¢ ktérego$ Norm” — stwierdzit.



Ale teraz bylo prawie czterdziesci stopni ponizej zera i zaden z nich
nie miat ochoty zartowaé. Psy rwaly sie do biegu — przez pierwsza
godzine trudno bylo je opanowac i Marco, prébujac zaprzac Skya, zostat
dwukrotnie pogryziony, w tym raz przez rekawice, do Zywego miesa;
jesli to nie byla zla karma, to on, Marco, nie wiedzial, co nia jest.

— Jezu — powiedzial, podnoszac glos, zeby przebi¢ sie przez jazgot
psow. — Czy one zawsze sie tak zachowuja?

Sess wkroczyl po prostu w sam $rodek, miedzy trzy walczace psy,
odpychajac je noga obuta w mokasyn i walac po wielkich kudlatych
Ibach zwinietg w kulak piescia.

— Psy musza mie¢ temperament — odpart i zaprzeg ruszy?.

Psy gnaly rozradowane, powietrze byto tak zimne, ze az palilo w
plucach, rece Marca pracowaly jak u maratoniczyka, to wskakiwal na
plozy, to znéw biegl za saniami, czujac przeptyw tej nieokielznanej sity,
ktéra przebiegala jak elektryczne wyladowanie wzdluz grzbietéw i
pracujacych miarowo tap tych pétwilkéw i przenikala cztowieka na
wskro$. Pedzili tak wzdhiz szlaku, zbyt naladowani energia, by
odczuwaé¢ zimno, az dotarli do pierwszych sidel, psy je wyczuly,
zwietrzyly i stanely, osadzone w miejscu.

Przyneta zniknela, stalowe szczeki byly zatrzasniete, na $niegu
widniaty $lady rysia, prawdziwa interpunkcja Smierci. Marco patrzy}l, jak
Sess ponownie nastawia potrzask, przysypuje go kilkoma gar$ciami
$niegu, a potem przybija do pnia pobliskiego drzewa nadgnile gesie
skrzydlo posmarowane sadlem bobra. Co bylo najlepsza przyneta? To,
co najbardziej cuchnelo. Na kuny stosowal Sess wnetrznosci i mlecz
Yososi, ktérych natapat latem — musiaty tylko odpowiednio sfermentowac

w stoju wystawionym na pare tygodni na storce.



— Nic specjalnego — powiedzial. — Zwykle sztuczki. Kazdy moze sie
tego nauczy¢.

Stali, patrzac na sidla, psy z podwinietymi ogonami obwachiwaly
wiasne slady, lekki wietrzyk poruszat gatazkami drzew.

— Nawet Joe Bosky? — zapytal Marco. — Nawet Pan?

Sess nie raczyt odpowiedzie¢ — pytanie zbyt go zdenerwowatlo;
Marco zauwazy!t to od razu i zalowal, ze nie moze go cofna¢. Do tej
chwili on i Sess wykazywali sie prawdziwym heroizmem i
jednomyslnoscia i kiedy Sess przekonat sie, ze Marco potrafi dotrzymac
mu kroku, ze jest twardzielem, a nie zadnym turysta, obarczyt go
wieksza odpowiedzialnoscia i obowiazkami, do ktérych nalezalo
zaprzeganie psow, ich karmienie, powozenie zaprzegiem i rozpalanie w
Srodku dnia ogniska, zeby méc zagotowa¢ wody na kawe.

Sess patrzyt na platanine $§ladéw, podpartszy sie pod boki; jego parka
byla tak polatana, Ze nie dato sie odgadnac jej pierwotnego koloru, twarz
mial zacieta, thumione emocje upodabnialy gé do drewnianej rzezby
przedstawiajacej wodza Indian Josepha Nez Perce. Wiatr dmuchal w
futro rosomaka, ktérym obszyty byt kaptur, Marco patrzy}, jak dhugie,
czarne wilosy poruszaja sie i falujg, i nagle pomyslal o kozach i
bezsilnosci, jaka czut w obliczu tego bezlitosnego stworzenia, ktére
wychynelo z gestwiny lesnej. Co zrobia, jesli ktérego$ dnia napotkaja
cos$ takiego? Albo niedzwiedzia? Mieli tylko remingtona kaliber 0.22, bo
Sess nie pozwolil mu wzia¢ wiekszej strzelby — bylta zbyt p6Zna pora jak
na losie i co$§ wiekszego tylko by ich niepotrzebnie obcigzalo. Ale
niedZwiedzie spaly o tej porze. Chociaz wilki nie. A co, jesli napotkaja
legendarny koszmar péinocy, zimowego niedzwiedzia grizzly, ktory
poszed}l spa¢ zbyt wcze$nie i obudzi sie zlakniony miesa i thiszczu
niezbednego dla przetrwania? I co méglby mu zrobi¢ taki remington?



Zapadal zmrok, gdy dotarli do konca szlaku, gdzie nalezato
zawrOci¢; psy wyraznie zwolnity i zaczely oglada¢ sie nerwowo za
siebie. Przed nimi byl potrzask, ale wyczuwaly, Ze co$ jest nie tak. W
sidla wpadlo jakies zwierze, co$ zbyt duzego, zeby mogla to by¢ kuna
czy kuna wodna, poza tym stworzenie nie bylo martwe i nieruchome jak
rekaw futra zwisajacego bezwladnie z haka w chlodni, lecz zZywe, miato
z6te Slepia i szarpalo sie spazmatycznie na napietej ciemnobrazowej
smyczy wilasnej tylnej tapy. Wilk, pomyslal w pierwszej chwili Marco,
ale Sess zaklat z cicha — nie byl to wilk, lecz kojot, kompletnie
bezwarto$ciowy, jesli chodzilo o futro, bo zadna wyelegantowana i
wybredna matrona z Park Avenue czy z Lake Shore Drive nie chcialaby
wparadowac do restauracji w czyms$ podobnym.

Psy oszalaly. Zwietrzyly potencjalng zdobycz i wybuchnely
wscieklym, pelnym frustracji, wysokim jazgotem, szarpiac uprzaz,
klapiac zebami i miotajac sie na wszystkie strony. Sess przywiazat sanie
do odleglego o kilkadziesiat krokow drzewa i podszedt z Markiem do
zwierzecia, ktore rzucalo sie na nich i szczerzylo zeby, zataczajac
pétkola ograniczone promieniem uwiezionej tylnej lapy. Na $niegu
czerwieniala krew. Kojot prébowal wgryZz¢ sie przez wilasna skore i
chrzastke w ko$¢ i uwolni¢ sie, ale byto juz na to za p6zno, bo pojawity
sie psy i ludzie i jeden z nich miat strzelbe, a drugi kij.

— Cholera jasna, gdybym moégl, podkradtbym sie do niego,
ogluszylbym go i uwolnil — powiedzial Sess. — Ale ma jeszcze zbyt duzo
sit, nie chce ryzykowac.



Zwierze bylo przygwozdzone, okaleczone, w jego Slepiach bylo juz
tylko pelne rezygnacji przerazenie, choc¢ jeszcze szarpato sie, warczato i
grozito. I gdzie tu byt pokéj i mitos¢, jak sie miaty do tego pacyfistyczne
i wegetarianiskie idealy? Kojot przypominal masciga niemieckiego
owczarka, byl moze mniejszy, ale jego zjezona ciemnobrunatna siers¢ z
czarnymi koncéwkami miala ten sam kolor. Marco poczut ucisk w
zoladku. Czy mozna zy¢ w tej krainie bez tego? Czy mozna przezy¢,
zywiac sie wylacznie rybami? Zy¢ z tego, co zarobilo sie latem, gaszac
na ochotnika pozary? Z zasitku dla bezrobotnych, odzywiajac sie
potrawka z tuficzyka, makaronem i serem? Para ulatywala z ust. Sess
podat mu strzelbe.

— No jazda — powiedziat. — Skro¢ jego meki.

Zrobilo sie nagle ciemno, a moze tylko tak sie zdawalo. Kojot
przestat walczy¢. Stat na ugietych nogach, dyszac, ze zwieszonym tbem,
caly ogien zniknat z jego $lepidéw. Marco nawet nie podni6st strzelby.

— Nie moge — odpart i oddat ja Sessowi.

Odwrécit sie, zeby zobaczy¢, co z psami, i w sekunde pdZniej

panujaca wokét cisze rozdart huk pojedynczego wystrzatu.



Potem, kiedy wiatr rozwial chmury i ksiezyc ukazal sie nad
horyzontem, znalezli sie na otwartej przestrzeni przy rzece, o jakie$
pietnascie minut drogi od chaty nad strumieniem Bez Nazwy, w ktorej
mieli nocowa¢. Kojot, zamarzniety na ko$¢, ze sztywnymi tapami, zostat
przytroczony do san, razem z calym dodatkowym bagazem (,,Zdejmiesz
skore i zawieziesz swojej dziewczynie — powiedzial Sess. — Przybijesz
na $cianie albo polozysz przed 16zkiem. Mozesz to uzna¢ za swoja
pierwsza mysliwska zdobycz”). Psy zwalnialy teraz wyraznie, zwlaszcza
dwa, ktore biegly przed Lesterem i Franklinem. Przyspieszaly raptownie,
a potem hamowaly, krecac zadami i wypadajgc z rytmu. Marco stat na
plozach, Sess biegl obok niego. I wtedy wlasnie ustyszeli warkot
samolotu, nikly, mechaniczny terkot, rozchodzacy sie w powietrzu zbyt
zimnym, by dZwiek ni6st sie w nim daleko.

Nie zatrzymywali sie. Czekala na nich chata, ogien, garnek z
gulaszem — a moze zupa na miesie losia lub 0§ smazony na smalcu z
dodatkiem ziemniakéw, cebuli i by¢ moze marchewki — wiec samolot
byt niewazny. Prawdopodobnie kto$ z Eagle lecial do Boynton, a moze
do Fairbanks czy Delty. Marco przestal zwraca¢ uwage na warkot. Czut
sie tak, jakby byl pograzony w polSnie, wszystkie zmysty miat
wyostrzone jak po kwasie, dostrzegat kazdy szczegdt Sciezki przed soba,
czut smak i zapach zgeszczonego powietrza, styszal podobny do szeptu
odglos psich tap na $niegu, styszal prace wspanialego, cudownego
mechanizmu oddychania i uparte bicie niezmordowanego serca. To byla
dla niego wazna chwila, moment zintegrowania sie z natura, i odczuwat

to kazda czasteczka swego ciala. Nie bylo mu nawet zimno. Ani troche.



Ale nikle, nienatretne buczenie, ktére przypominalo bzyczenie
komara nad uchem, gdy cztowiek $pi w letnia noc, narastalo i, coraz
glosniejsze, przeobrazalo sie w niepokojacy warkot, tak donosny, Ze nie
mog}t go juz dhuzej ignorowac.

Spojrzal na wyciagniete w biegu grzbiety pséw, na czarna linie
drzew w oddali, a potem na Sessa, akurat w chwili gdy samolot
wystrzelit znad wierzchotkéw drzew za nimi i przelecial nie wyzej niz
dwiescie stép nad ziemia, z ogluszajacym warkotem. Sess nie zatrzymat
sie. Krzyknat na psy, przynaglajac je do biegu. A potem, gdy wszystko
mknelo w jednym plynnym strumieniu nocy, S$niegu i wiatru
wywolanego ich pedem, lotem, ucieczka — bo to byla ucieczka —
wyrzucit z siebie jedno stowo: ,,Bosky!”.

Patrzyli obaj, jak samolot zawraca, Zeby natrze¢ na nich znéw, i nie
mogli na to nic poradzi¢, nie bylo czasu na zdziwienie nienawiscia i
zaciekloscig, ktéra az do tego doprowadzila, nie bylo czasu na
roztrzasania, a nawet na wymiane zdan. Gnali przed siebie. A Bosky
atakowal. Rozlegly sie strzaly — tego Marco by} pewien, $nieg tryskat za
nimi, jeden z psoéw zaskowyczal i zaczat sie potyka¢, ale inne pociagnety
go przymuszone ponurg konieczno$cia. A potem rozlegl sie donosny
huk, odgtos zderzenia ruchomego obiektu ze stala opoka, pojedynczy
ghuchy trzask, zaprzeg wpadl miedzy drzewa, a samolot zniknat.

Pierwsza rzecza, jaka zrobit Sess, byto zatrzymanie pséw pod ostong
drzew i przywiazanie san. Potem wyciagnal remingtona ze specjalnego
pokrowca umocowanego tuz pod kierownica i wystrzelit dwukrotnie w
ciemnosc.

— Pieprzony sukinsyn! — zawolal. — Pieprzony obtgkaniec! Zabije cie,

ty szumowino!



Nagle zrobilo sie zimno. PrzeraZliwie zimno. By} to ten rodzaj
chlodu, ktéry przenika czlowieka na wskros, bez wzgledu na to, jak
grubo jest ubrany. Marco byl odretwialy na calym ciele. Nie bardzo
wiedzial, co sie stalo; wyrwany z jednego snu natychmiast zanurzyt sie
w innym, ale by} na tyle przytomny, Ze przypomnial sobie psa. Pies
zostal postrzelony. Marco sltyszal jego skowyt, cichy, przejmujacy
dzwiek, przypominajacy pisk skrzypiec w najwyzszych rejestrach.

— Sess — powiedzial i jego stowa przeniknely przez sztywniejacy
catun ciszy. — Chyba jeden pies jest ranny.

Pies dostal postrzal w tape — wsréd gry cieni i Swiatla ksiezyca
trudno sie bylo zorientowa¢, jak powazna jest rana. Marco stal bezradny,
gdy Sess pochylit sie nad psem, wyprzagt go, wziat na rece i zani6st na
sanie, gdzie ulozyl go obok zesztywnialego kojota. Patrzyl, jak Sess
zmienia szyk w zaprzegu, jak para jego oddechu miesza sie z para z
psich pyskéw i gestniejac, zawisa w powietrzu. Podczas tego
porzadkowania sytuacji dat sie stysze¢ daleki odgtos wybuchu — Marco
nie umiatby powiedzie¢, czy nastgpilto to po uptywie sekund czy minut —
i w odleglosci jakich$ trzech mil rozbtysto Swiatto.

— Dobrze mu tak — mruknal Sess, a pauzy i pojedyncze sylaby
brzmialy jak sapanie parowozu w mroku nocy. — Dobrze tak

skurwysynowi. Dobrze. Mam nadzieje, zZe splonie doszczetnie.



W ciagu paru minut dotarli do chaty i po chwili rozpoczeli ten sam
rytual co wczoraj — wyprzeganie, wigzanie, rozpalanie w piecuy,
nastawianie imbryka i wielkiego poczernialego garnka na ogien — ale
prawie sie do siebie przy tym nie odzywali. Dzialali jak ratownicy,
metodyczni, chlodni, kierujacy sie logika i potrzeba chwili. Sess
przyniost rannego psa — byt to Sky, ten z jednym niebieskim okiem i
drugim piwnym — i potozy} go na podlodze w kregu Swiatta lampy. Pies
skowyczat cicho; dopiero teraz Marco mégt zobaczy¢, ze ma odstrzelona
prawa przednia lape, a w kazdym razie poduszki i pazury. Sess
przeszukat izbe, znalaz} sprang flanelowa koszule i podart ja na paski.

— Moge ci w czym$ pom6c? — zapytat Marco. W odpowiedzi
ustyszal, ze najlepiej pomoze, jesli p6jdzie i nakarmi pozostate psy.

Dopiero kiedy zjedli, szok zwiazany z tym, co sie stalo, mina} na
tyle, zeby mogli zacza¢ o tym méwié. Wokét panowal spokoj. Pies
zostal wyniesiony z powrotem, z noga grubo owinieta prowizorycznym
bandazem, ktéry bez watpienia natychmiast $ciagnal; w chacie — starszej
i bardziej prymitywnej niz ta, w ktoérej nocowali wczoraj, zbudowanej
przez samego Roya Sendera w czasach, kiedy jeszcze samoloty tu nie
rzadzily — zaczelo sie w koncu robi¢ cieplej, imbryk parowal, oni za$
siedzieli i wpatrywali sie w fusy po kawie na dnie kubkéw. Marco wstat,
Zeby ogrzac rece nad piecem.

— Myslisz, ze spadli? — zapytat.

Sess spojrzal na niego.

— Aha — odpowiedziat krétko.

— I ze sie zabili?

— Mam nadzieje. Mddle sie, zeby tak bylo. Bo jesliby sie nie zabili

sami, to ja musialbym ich zabi¢.



— Mowie ,,oni” — Marco musiat wlozy¢ rekawice, zeby zdja¢ imbryk
z pieca i nala¢ sobie goracej kawy — ale to mo6gt by¢é sam Bosky,
prawda?

Sess wyciagnat kubek, zeby Marco nalat kawy i jemu.

— Nie mozna pilotowa¢ samolotu i strzela¢ jednoczesnie.

— A wiec by}t tam Ronnie? Myjlisz, Ze byt z nim Ronnie?

— Sukinsyn — powiedzial Sess. — Skurwysynski hipis. On tez
powinien zdechna¢.

W koncu, wilasciwie bez uzgadniania i bez wiekszego namysh,
zaczeli sie obaj ubiera¢ z powrotem: po dwie koszule, swetry, parki, szal
zrobiony nas drutach przez Star, Marco zasznurowal buty, a Sess
wciagnal na nogi swoje eskimoskie mukloki, i po chwili znéw zanurzyli
sie w mroku nocy. Bylo czterdziesci stopni i temperatura wciaz spadata.
Wsréd pséw zapanowalo poruszenie, jeden czy dwa szczeknely
pytajaco, potem sie uspokoily. Sess mial remingtona w dloni. Snieg
skrzypial im pod nogami.



Wrécili po swoich $ladach na otwarta przestrzen i skierowali sie w
strone, gdzie spad} samolot. Szli szybkim krokiem. Padajace uko$nie
promienie ksiezyca oSwietlaly im droge. Dalej, poza szlakiem, drzewa
rosty gesto, ale oni parli niecierpliwie naprzéd, jakby zdazali dlugim
hotelowym korytarzem z mnéstwem dwuskrzydlowych drzwi. Mysli
Marca btadzity wokot Star, bliskich §wiat Bozego Narodzenia i prezentu,
jaki méglby jej da¢, dysponujac bardzo skromnymi srodkami. Pomyslat,
ze moze sam co$ zrobi. Wyrzezbi z drewna albo z kosci zapinke do
wloséw lub koSciane kolczyki, co§ w tym rodzaju. Potem pomyslat o
Ronniem. O Panie. Jesli Pan byt w tym samolocie, a musial w nim byg¢,
to juz nie zyl, byl pierwsza ofiara w Drop City. Norm mogt wrdcic.
Moze nawet wroci Niesamowity George, Verbie i kilkoro innych. Ale
Pan juz nie wréci. Ta mysl go zmrozila. Albo juz wczesniej byt
zmrozony — a $mier¢ Ronniego dodatkowo go przygnebita, uswiadomita
mu, jak dziwne, jak obce jest to wszystko, to chodzenie po najdalszych
wzgorzach, jakie mozna bylo znalez¢ na tej ziemi, u boku mezczyzny ze
strzelba, w najglebszych ciemno$ciach, jakie przyszio mu pozna¢ w
zyciu. Gdzie mogl by¢ teraz jego ojciec? Gdzie byta komisja poborowa i
general Hershey?

— Tam — powiedziat Sess i zabrzmiato to tak, jakby jego glos oderwat
sie od ciala, jakby to przemawiata sama noc w akcie brzuchoméwstwa. —
Widzisz tam? Widzisz te tune?



Wspieli sie na wzgobrze i zobaczyli ogien, ktéry wydawat sie tu, na
tej uSwieconej ziemi, czym$ zupelnie nie na miejscu. Przez chwile
wpatrywali sie w trzaskajace dziarsko ognisko, w obrys plomieni, jasna
plame koloru w pozbawionym barwy otoczeniu. Obok ogniska lezaty
dwie postacie, jedna na $niegu, druga, oparta o drzewo, na postaniu ze
Swierkowych galezi, a dalej ciemniata sylweta spalonego samolotu. Nie
poruszalo sie nic oprécz tego kregu ognia, ktory strzelal w gore,
zamieral, sypal w niebo iskrami, przygasat i rozbtyskiwal na zmiane.

Marco puscit sie w d6t po zboczu, grzeznac w zaspach, przedzierajac
sie wérod gatezi i chwytliwych macek kartowatych wierzb, olch, brzéz,
krzakow jezyn. Biegl bez zastanowienia, kierowany impulsem, ktérego
nie potrafil nazwac. Sess schodzil za nim, ze strzelba w dloni. Marco
podszed} najpierw do Ronniego, do Pana, i usilowal przewréci¢ go na
plecy, ale ciato przywarto do $niegu w katuzy zamarznietej krwi i §luzu i
bylo sztywne, martwe, martwe jak glaz, tak samo sztywne, martwe i
zmrozone jak przytroczony do san kojot.

Marco nie lubil Pana. Nigdy nie czul do niego sympatii. Ale nie
zyczyt mu takiego konica.

Cichy skrzyp $niegu pod muklokami z losiej skéry kazal mu
podnie$¢ wzrok. Sess stal nad Joem Boskym, ktéry mial otwarte oczy i
usilowal co$ powiedzie¢. Nie bylo nigdzie wida¢ krwi, nawet
najmniejszej plamki, biata parka Joego byla tak czysta i niepokalana, jak
$nieg pokrywajacy ziemie. Jego oczy blyszczaly w Swietle ognia; widac
bylo, ze chce sie poruszy¢, wsta¢, podja¢ wyzwanie, ale nie moze.
Marcowi przyszto do glowy okreslenie, ktére znal z gazet, z

komunikatéw o $miertelnych ofiarach: obrazenia wewnetrzne.



Juz zewnetrzne obrazenia byly wystarczajaco powazne, ale
wewnetrzne, to, czego nie bylo wida¢, nie dawaly wiekszej nadziei.
Powinni iS¢ po sanie, zaladowa¢ go i zawiez¢, mijajac po drodze Drop
City, chate Sessa i Woodchopper, do Boynton, skad kto§ musiatby go
przetransportowa¢ samolotem do szpitala w Fairbanks — i calg te podréz
miatl odby¢ czlowiek, ktéry odnidst powazne obrazenia, czlowiek z
uszkodzonymi narzadami wewnetrznymi i rdzeniem kregowym, z
wewnetrznym krwotokiem. Ale Sess przylozyl mu lufe do twarzy, jej
wylot opart sie na nasadzie nosa, skladat chtodny pocalunek w miejscu,
gdzie schodzily sie czarne krzaczaste brwi. Joe Bosky czynit wysitki, by
co$ powiedzie¢, wykrztusi¢ ostatnie stowa, i kiedy je w koncu
wypowiedzial, w chwili gdy Sess przylozyl kolbe do pobielonego

ksiezycowa poswiatg ramienia, brzmialy one: ,,Pieprz sie”.
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W pierwszej chwili nie wiedziala, co méwi¢ — myslata o Che i
Sunshine, o ich umorusanych twarzach, o niezmordowanym tupocie ich
nég, o brudzie, bo byli stale brudni, wrecz od urodzenia — wiec
odwrocita wzrok i usilowala jako$ zebra¢ mysli. Powiodla palcem
wzdhuz brzegu kubka z kawa i wlaczyta sw6j uSmiech o mocy miliona
kilowatéw. Cho¢ kusilo ja, zeby powiedzie¢: ,Nie, och, nie”, tak jakby
zareagowata na kazda wiadomos¢ o raku, ataku serca czy jakimkolwiek
innym nieszczesciu lub chorobie, udalo jej sie w koncu wymamrota¢ co$
bardziej stosownego lub przynajmniej mozliwego do przyjecia. A
potem, juz bez zastanowienia, dodata:

— A wiec ty... to znaczy, ze ty...?



Pamela spojrzala na nig i wybuchnela $miechem — Smiala sie tak
serdecznie, Ze musiata odstawi¢ kubek, jej oczy zamienity sie w szparki,
dlonie przycisnela do skroni, jakby chciala podtrzymywa¢ glowe, zeby
nie spadia jej z karku.

— Masz taka mine, jakbym ci powiedziala, zZe dach sie pali albo co$
podobnego. Naprawde, Star, powinna$ sie teraz zobaczy¢ w lustrze. —
Zasmiala sie znow i plasnela otwarta dlonig w blat stolu. — Boze, alez ty
jeste$ zabawna!

Star rozeSmiala sie takze, z pewna ulga — jasne, okej, dala sie
wypusci¢ — ale mimo ze sie Smiala, Ze obie zanosily sie Smiechem,
my$lala caly czas o sobie, o tym, co by zrobila, gdyby jej sie przydarzylo
co$ podobnego. Stosowala pigutki antykoncepcyjne — wszystkie to
robily, to byl pomyst Reby, jej prawdziwa obsesja — ale skonczyly sie jej
juz kilka tygodni temu. Kiedy kochali sie z Markiem, robili to ostroznie,
powsciagliwie, pod presja wiszacego nad nimi zagrozenia. Zawsze w
kulminacyjnym momencie Marco sie wycofywatl — coitus intermptus —
jakby to moglo zapobiec nieuniknionemu, a przeciez ile jej dawnych
kolezanek z katolickiej szkoly zaszto juz po raz drugi albo trzeci w
ciaze? Na ich miejscu chybaby sie zabila. Usunelaby pldd. Ale gdzie?
Jak? Kto$ jej powiedzial, ze Indianki maja sposoby, wywar z jakiego$
korzenia, a moze robia z tego kompres, ktéry wyciaga embrion jak rope
z czyraka...

— No wiesz, powinna$ mi pogratulowa¢. Powinna$ piszczec i skakac
z radosci; obie powinnySmy piszcze¢ i skaka¢. Bede miala dziecko.
Jeste$ pierwsza osoba, ktorej to powiedzialam, a wygladasz, jakbys mnie

zobaczyla w worku w rzece.



Star zachcialo sie pali¢. Wypalila juz tego dnia jednego, a probowata
sie ograniczaé, nie tylko przez oszczednos¢ i dlatego, ze bracia i siostry
nieustannie jq opalali, ale takze dlatego, Ze bylo to uzaleznienie, a ona
nie chciala mie¢ zadnych nalogéw oprécz natogu mitosci i dobroci.
Paczka marlboro Pameli lezala na stole miedzy nimi. Star wyjela
papierosa, zapalila go, wypuscita dym.

— Przepraszam — powiedziala. — Ja po prostu nie moge sobie tego
wyobrazic... to znaczy siebie w takiej sytuacji. Uwazam, ze jeszcze tyle
mam do przezycia... — Ale zabrzmialo to fatalnie i bylo fatalne.
Probowala sie poprawi¢, bo zauwazyla, ze Pamela, jej przyjacidtka, jej
siostra, juz sie nie Smieje. — Wolalaby$ chlopca czy dziewczynke? —
zapytata w koncu.

Tu Pamela eksplodowala. Byla wniebowzieta, zadowolona z siebie,
az promieniala. Wolalaby dziewczynke, nie mogla sobie wyobrazié,
zeby bylo inaczej, ale gdy rozwazali to kiedy$ z Sessem, oczywiscie
teoretycznie, on sklanial sie raczej ku chlopcu, co bylo absolutnie
naturalne. Nie rozprawial o tym za wiele, ale, co zrozumiate, chciat da¢
poczatek nowemu pokoleniu w tej krainie i majac syna, méglby go
nauczy¢ wszystkiego o zyciu na lonie natury, a takze szacunku dla jej
praw.

— On chciatby chlopca — powiedziala i tez siegnela po papierosa. —
Tak samo jak mdj ojciec.

— A mial dwie dziewczynki.

— Wiasnie.

I znéw wybuchnely Smiechem.



Palily w milczeniu, zatopione we wlasnych myslach, pily kawe,
rozegraly jeszcze jedna partyjke szach6w — tym razem wygrata Star — a
potem przerzucily sie na karty i tu triumfowata Pamela. Przygotowaly
razem lunch, esencjonalny ros6t z makaronem i wloszczyzna ze spizarni
Harderéw, po lunchu usiadly przy piecu, Zeby poczyta¢. Cho¢ nie
rozmawialy na ten temat, telepatycznie i bez stow uzgodnity
poprzedniego wieczoru, ze Star pozostanie w chacie, dopdki ich
mezczyzni nie wrdcg ze szlaku. Star umyla i wytarla talerze — uparla sie,
Ze to zrobi — i gdy Pamela siedziala sobie w oknie, poustawiala wszystko
porzadnie na pétkach. Byla z tego dumna — znala ten dom réwnie
dobrze, jak wlasna izbe w Drop City. A naczynia az l$nily po jej
zmywaniu.

Po pewnym czasie przeniosta sie z krzesta na 16zko i przykryla nogi
futrem. Czula, jak nikotyna i kofeina buszuja jej w zylach, ale nie byta
zdenerwowana ani zbyt pobudzona, raczej spokojna, cho¢ jednoczesnie
rzeska. Przyniosta ze sobg ksiazke Richarda Fariny 7ak dhugo bytem w
dotku, Ze wydat mi sie szczytem, niezwykle popularna, najbardziej /Aip
powies¢, jaka istniata. Ksigzka miata o$le uszy i byta tak zaczytana, ze
trudno by chyba znaleZ¢ bardziej uszargany tom w bibliotece Drop City.
Podobata jej sie, byla $mieszna, szalona. Ale srodowisko i sprawy, jakie
opisywala — college, prochy, kpiny ze Swiata ,,normalséw” — wydaly jej
sie teraz po prostu obce. Lub bardzo odlegle — tak, to bylo lepsze stowo
— totez szybko zasnela.

Obudzit ja zapach pieczonego ciasta. Pamela stala przy piecu, w jej
upietych wilosach odbijato sie migotliwe Swiatlo lampy. Za oknami bylo
ciemno. Jaki$ odlegly glos, staby i osamotniony, dobiegl od strony

wzg0rz, po chwili odpowiedzialy mu inne.



— Ktéra to godzina? — zapytala Star, unoszac glowe znad poduszki.
Czula sie tak, jakby przespata cala wiecznosc.

— Jeszcze wczesnie. Pietnascie po czwartej.

— Nigdy sie do tego nie przyzwyczaje.

Pamela wyciagala co$ z pieca — ciasto w okraglym rondlu — ale
znieruchomiata na chwile z goracym naczyniem przed soba, stodki
zapach wypehit calg izbe az do najdalszych zakamarkéw. Spojrzata na
Star przez ramie.

— Przyzwyczaisz sie — powiedziata. — Wierz mi.

Jadly gorace jeszcze ciasto z czekoladowa polewa, prawdziwy
pokarm aniol6w — gdy nagle obie uswiadomily sobie, ze w melodii nocy
zaszla jaka$ subtelna zmiana, brzeknela ledwie dostyszalnie sprzaczka
psiej uprzezy i dotarl do nich dziwny odglos, jakby oddychajacej ziemi.
Zerwaly sie z miejsc i stajac w otwartych drzwiach sieni, wyjrzaty na
o$wietlone ksiezycem podwdrko. MezczyZzni — Marco i Sess — wrdcili do
domu, psy siedzialy w szeregu, czekajac cierpliwie, az je wyprzegna,
przywiaza i nakarmia. Pamela wrocita do izby, zZeby nastawic¢ czajnik z
woda, Star poszia za nia, zeby wzia¢ swoja parke. Cho¢ byly tylko
krotko na otwartej przestrzeni, czuly, ze lodowate powietrze Scielo im
nikotyne w ptucach.



Krétki uscisk na powitanie i po chwili Pamela przykucneta wsrod
psow, zeby wyprzac je po jednym i zaprowadzi¢ do osobnych bud i
kolkéw. Star stala na mrozie, przestepujac z nogi na noge; chcialaby
pomdc, ale nie znala tych pséw ani nie wiedziala, co z nimi robi¢,
powstrzymala sie wiec i czekala. Jeden z pséw, tyle zauwazyla, byt
ranny i przyjechatl na saniach, ktére wygladaty na przeladowane ponad
wszelka miare. A gdzie byly futra? Wypatrywata tych futer tak, jak
musiata wypatrywa¢ zona poszukiwacza zlota stoika z drobinami
cennego kruszcu, wydobytych dla niej z ukrytych w gérach zyl — nie
mys$lata o zabijaniu zwierzat i o ich cierpieniu, bo nie chciala o tym
mySle¢, nie chciala niczego wiedzie¢ ani nawet sobie wyobraza¢. Futra,
interesowaly ja wylacznie futra. Ich piekno i bujnos¢, te wszystkie norki,
wydry, lisy, przywozone nie wiadomo skad, pojawiajace sie jakby za
sprawa magii, tak samo jak tososie, ktére zapetnialy strumienie, i kaczki,
od ktérych roito sie wprost na niebie. Ale gdzie sg te futra? I co tam
sterczy z san — buty? Zapasowa para butéw?

Juz miala o to zapyta¢, gdy z blekitnawej poSwiaty wynurzy? sie
Marco, wziat ja za reke i poprowadzil przez siefl do wnetrza chaty. Jego
brode pokrywala skorupa lodu. Wzrok miat bledny i zmeczony. Czubek
nosa zbielaty.

— Stalo sie coS$ strasznego — powiedziat.

Z zewnatrz dobiegaly glosy Sessa i Pameli, szczekanie psow
domagajacych sie nakarmienia. Chciata zapyta¢, co sie stalo, wpatrywala
sie w jego twarz, usitujac co$ z niej wyczytaé, ale on odwrdcit sie i
podszed} do pieca, zeby ogrzac rece. Poczula nagle mdlosci. Jaki$ cien
przemknat nad tg chatq i nad Drop City.

— Co takiego? Co sie stalo?

— Ronnie — odpowiedzial.



— Ronnie? — Nie rozumiata go. Co mégl mie¢ wspoélnego Ronnie z
okaleczonym psem i ich trzydniowa wedréwka po wzgorzach i jarach
przy czterdziestu stopniach zimna? Ronnie zlodziej. Powszechnie
lekcewazony Ronnie. Kto by sie nim przejmowal? Kto tak naprawde sie
nim przejmowal? Chodzit z nia do liceum. Byl jej kochankiem. Ukrad}
jej pieniadze.

Marco nie patrzy! jej w oczy i to ja przerazito.

— Co takiego? — zapytala ponownie. — Co sie stalo?

— Prébowal... prébowali, on i Bosky, w samolocie... Umarl. Nie
zyje.

Wciaz nie rozumiata.

—Kto...? Joe Bosky?

— Obaj. Samolot sie rozbit.

Musiala usigs¢. W izbie byta teraz Pamela, w chwile p6zZniej wszed}
Sess, trzasnely drzwi, ostatnie tchnienie zimna zostalo uwiezione i
rozproszyto sie w goracej jak palenisko izbie, w ktorej zrobito sie nagle
tloczno — barki, twarze, rece, nogi, troje ludzi w parkach krecito sie na
wszystkie strony, wymijajac sie wzajemnie, jakby chodzili po dworcu

Grand Central w porze najwiekszego ruchu. Ronnie? Nie zyje?



W koncu — mniej wiecej po godzinie — wyszla na podworko,
trzymajac Marca za reke, zeby popatrze¢ na lezacego na saniach
Ronniego, bo wcigz w to nie wierzyla, po prostu nie wierzyla, ze
ktokolwiek moze umrze¢ — no, moze kto$ stary, tak — ale nikt z jej
znajomych, nikt taki jak Ronnie. Jak Pan. Przejechali razem przez caly
kraj. Roz$mieszal ja. Przytulat sie do niej w zaciszu jej pokoju, na
siedzeniu samochodu, na wykrochmalonych, sterylnych i napietych
przeScieradtach w motelach anonimowych miast, czytal jej na glos,
Spiewal dla niej, wystawial ja i kochal. A teraz lezal zamarzniety na
saniach, widmo, martwa kloda, nic, przycisniety do martwego ciala
Joego Bosky’ego. I to wlasnie jego, Bosky’ego buty, tkwiace na
martwych, zamarznietych nogach, sterczaly z san. Stata dluzsza chwile,
patrzac na ciemng sylwetke san. Sess i Pamela byli w izbie, Marco stat
obok niej. Prébowala zaplaka¢, ale nie mogta.

— Chce go zobaczy¢ — powiedziala i jej glos ja zdradzit.

Obloczek pary uleciat z ust Marca, srebrzysty i zywy.

— Nie chcesz go zobaczy¢. Naprawde nie. ChodZ, wejdZmy do
$rodka. Przenocujemy i rano postanowimy, co dalej robi¢. Dobrze?

Nie bylo dobrze. Zrobila krok do przodu, psy podzwaniaty
laiicuchami, gwiazdy odplynely gdzie§ wysoko i daleko, cala noc
zdawala sie modli¢, a potem Star odkryla koc i ksiezyc pokazat jej, co
bylo w saniach.

— To nie Pan — powiedziala.

I rzeczywiscie to nie byt Pan. Bylo to co$ nieprawdopodobnie
poskrecanego, nienaturalnego, nierozpoznawalnego, nie mialo nawet
twarzy, bo byla odwr6cona i zakryta zamarznietym kapturem, widac¢
byto tylko jej skrawek i mog}t to by¢ ktokolwiek.

— Chodz, Star — szepnat Marco.



Wtedy zobaczyta wlosy, jedno pasemko, ktére wysunelo sie z boku —
wreszcie osiagnety wiasciwa dhugosé, byty hip, bardzo hip, tak hip, jak
tylko mozna sobie bylo wyobrazi¢ czy wymarzy¢. Zdjela na chwile
rekawice, zeby poczué, jak ustepuja pod naciskiem jej pieciu

obnazonych palcow.

W Wigilie, zaraz po tym, jak $wiatlo spelzto z nieba, zaczat pada¢ $nieg.
Marco i Jiminy Scieli choinke i ustawili ja w rogu Swietlicy. Wszyscy
zebrali sie wokét niej i popijajac eggnog (z rumu, z zageszczonym
mlekiem, gatka muszkatolowa, cukrem i jajkami w proszku), ozdabiali
ja wisiorkami z wiléczki, pasemkami cynfolii, sznurami szklanych
paciorkéw i tancuchami z kolorowego papieru. Ustawiona na antresoli
aparatura zostala podlaczona do dwunastowoltowego akumulatora,
Swiezo podladowanego w Boynton i przywiezionego na tylnym siodelku
skutera $nieznego Zelaznego Steve’a, a wiec byla i muzyka, wszyscy
przebierali w plytach, Zeby znalez¢ swoje ulubione utwory, nic
religijnego, naprawde, zadnych naboznych piesni ani koled, ale kawatki
mistyczne: Ravi Shankar, Mahavishnu John McLaughlin, Coltrane,
Rollins, Dylan.

W Drop City byly cztery piece — po jednym w kazdej z trzech
ukoniczonych chat oraz antyczny piec kuchenny Great Majestic, ktory
przytransportowali lodzia i ustawili w Swietlicy — i wszystkie pracowaty
»na cztery fajery”. Piekly sie dwa indyki i ge$ z domu towarowego w
Boynton, dostarczone przez Sessa Hardera, oraz para gluszcow
ustrzelonych przez Marca, gotowaty sie ziemniaki, farsz i sos, a dla
wegetarian szykowano brokuly, zapiekanke serowa, bezmiesng lazanie i

puree z rzepy.



I ciasteczka. Tysiac ciasteczek.

Star znalazta sie w samym oku cyklonu, zonglowata garnkami na
piecu, kroila, siekala, szatkowala i ubijala. Caly czas wypelniala ja
muzyka, rosta w niej, az wytworzyla caly nowy krwiobieg wspotgrajacy
z tym naturalnym, z ktérym sie urodzila. Kiedy kto$ podat jej dzojnta,
przylozyta go tylko do warg i zaraz przekazala dalej. Pod$piewywata
sobie, nucila, dorabiala stowa do melodii, ktére stow nie mialy. Sos
gestnial, $nieg sypat coraz stabiej. Lydia taficzyla z Tomem Kriszng i
Deuce’em, Jiminy plasal sam, Harmony i Alice rozdawali ceramiczne
kubki wszystkim osiemnastu mieszkanncom Drop City, jacy pozostali —
kazdy kubek zdobila dos¢ wierna podobizna obdarowanego — a Marco
zaskoczyt ja, wreczajac jej pare kolczykéw, symboli pokoju, ktére
wyrzezbit z rogéw karibu. I dokladnie w momencie, gdy pomyslala, ze
juz nie moze by¢ przyjemniej, w drzwiach stanela Pamela z dwiema
blachami placka z owocami i butelka brandy pod pacha.

Zapanowat ogélny gwar, nastapita halasliwa wymiana pozdrowien,
jedzenie wjechalo na blat ze sklejki, ktéry dostawili do stohu, zZeby go
przedluzy¢, wszystko parowato, pies, Freak, patrzyt w gére z nadzieja.
Star odebrala od Pameli plaszcz i rzucita go na antresole Mendocino
Billowi, bo z braku miejsca tam wiasnie urzadzono szatnie. Pamela stata
przez chwile, emanujac pozytywna energia, a potem zaczela sie Sciskac
ze wszystkimi po kolei. Wygladata znakomicie — zdrowo, $licznie —
twarz miala zarumieniona od wiatru, jasne wlosy z przedziatkiem na
srodku opadaly swobodnie, tak dtugie, ze przypiety do swetra, taiiczacy
na jej piersi renifer ginat za ich gesta zastona. Na glowie miata
naszywana paciorkami przepaske, podarunek od Star.

— Wiesz, jak wygladasz? — zapytala Star, podajac jej dzojnta, ktory
znalaz} sie w jaki$ magiczny sposéb w jej rece.



— Nie. Jak?

— Jak hipiska.

— Czyli jak hipisowska cipka? — Pamele lekko zatkato.

— Nabijasz sie ze mnie?

— Kto, ja? Bron Boze.

Chwile patrzyla, jak Pamela udaje, ze sie zaciaga, po czym wzieta od
niej skreta.

— A gdzie Sess? — zapytala.

Wzruszenie ramionami.

— Na szlaku. Ale zjawi sie tu. Sprobowalby nie. — Potrzasnela
wlosami. — To nasze pierwsze Swieta razem. Zabilabym go, gdyby nie
wrécil.

Ta ostatnia uwaga wydala sie Star $mieszna; niby dlaczego mialtby
nie wréci¢? Czy ten caty szlak az tak bardzo ciagnal? Sadzac po tym, co
mogla zobaczy¢ za oknami, nie bylo tam nic, tylko noc, mr6z i wzgorza,
ktére przechodzily w kolejne pasmo wzgorz, i tak bez konca. A zycie
bylo tu, jedyne jego przejawy na przestrzeni wielu mil. Tu bylo jedzenie,
muzyka, piwo, wino. Tu by} eggnog, tu byly ciasteczka. Smiech i
biesiadny nastréj. I byli ludzie. Bracia i siostry.

— Och, przyjedzie — powiedziata. — Przyjedzie na pewno.



Pézniej, kiedy juz zasiedli do stotu, zjawila sie Verbie z Zelaznym
Steve’em, powiekszajac towarzystwo o reprezentacje Boynton, i zaczely
sie ogdblne tance. Tanczyto cale Drop City, nawet Che i Sunshine, i nie
byto w tym nic wymuszonego i sztucznego, nikt sie nie dasal, nie
klamal, nie szarzowal, nie oszukiwat ani nie krad} i nikt, naprawde nikt
nie narzekal, ze sie zle bawi. O p6inocy zszed! z antresoli Bill przebrany
za Swietego Mikolaja, z broda z waty i poteznym cielskiem owinietym
we wszelkie czerwone szmatki, jakie udato sie znalez¢ w Drop City, i
oglosil, ze ma prezent dla wszystkich, na zewnatrz. Zapanowalo
poruszenie, ludzie wymieniali zdziwione spojrzenia. Na zewnatrz?
Rozlegly sie pomruki i miauki.

— Nie bujasz? — zapytala Merry.

— Ale gdziezby — usmiechnat sie Bill. — I na pewno ci sie spodoba.

Star, usadowiona miedzy Markiem i Pamelg na 16zku najblizszym
pieca, oddata sie marzeniom, rozkoszujac sie cieptem i pozwalajac, by
muzyka przenikala ja na wskro$. Nie powiedziata od godziny ani stowa.
Bylo jej przykro niejako w imieniu Pameli, bo Sess wciaz sie nie
pojawial, i to jedno kladlo sie cieniem na calym wieczorze. Pamela sie
martwila, bylo to po niej wida¢, i w miare upltywu godzin Star zdazyla
jej powiedzie¢ wszystkie konwencjonalne stowa pociechy, a kiedy w
koncu zabraklo tych sléw, poszedt w obieg skret i dzban z winem.
Oparta sie na ramieniu Marca i catkiem odplynela. Ale teraz, teraz Bill
stal na srodku Swietlicy i ludzie znéw sie ozywili — bylo przeciez Boze
Narodzenie, byla niespodzianka, byl prezent. Dla wszystkich, jak
powiedziat Bill.



Zrobilo sie zamieszanie, wkladanie kurtek i butéw, szukanie
rekawiczek i szalikbw w kiebowisku ubran na antresoli, ale w koncu
zaczeli wysypywac sie na mréz. Idacy na czele Bill, Mikolaj ze sztuczna
miotla wloséw i broda z waty, przystanal przed $wietlica i roztozyt
szeroko ramiona. Przestalo pada¢, zrobilo sie tak zimno, Ze nawet
gwiazdy na niebie zdawaly sie zamarzac.

— Oto prezent! — zawolal Bill.

Wszyscy spojrzeli w gore i zobaczyli na niebie pulsujace $wiatlo,
kosmiczne, zo6tozielone i blekitne z misternym maswerkiem czerwieni,
Swiatlo, ktore bilo niestrudzenie z czarnej muszli horyzontu,

eksplodowalo, rozsypywalo sie w proch odnawialo w nieskonczonos¢.
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Gnal na zlamanie karku, $niezyca ustala i ksiezyc przedzieral sie
przez tachmany chmur, by o$wietli¢ przed nim droge. Wiatr wial mu w
twarz, zimno siadlo na ramionach niczym pasazer na gape. Nie stycha¢
byto nic procz szelestu ptéz na Swiezym $niegu i niklego, porywanego
wiatrem pobrzekiwania stalowych sprzaczek uprzezy. Byt sp6Zniony, i
to bardzo, o dziesie¢ lub dwanascie mil od celu, mys$lat o Pameli, ktéra
czekala na niego w obozie hipiséw, o Bozym Narodzeniu i o prezencie,
ktéry do tej pory trzymatl w psiej budzie w glebi podwérza od czasu,
kiedy nie byla jeszcze jego zona, ale tylko S$wiatetkiem nadziei
migoczgcym na horyzoncie. Teraz paczka, owinieta w blyszczacy
kolorowy papier z nadrukowanymi $wieczkami, dzwonkami i galazkami
ostrokrzewu, jechala na saniach — wsunat ja tam przed trzema dniami,
wczednie rano, zanim pojasnialo niebo, gdy Pamela byla jeszcze w
kapciach. Potem zaprzagl psy, pocalowal ja w progu i ruszyt przez
podworze w strone lasu, obiecawszy wczesniej: za trzy dni, w Wigilie, w
obozie hipiséw.



Psy wiedzialy, ze zdazaja do domu. Bylo ich sze$¢, bo Sky nie mogt
juz biega¢. Ale pozostala szdstka sprawdzala sie jako zespol, biegla bez
zaklocen i zgodnie jak sprzezone kola lokomotywy — wrecz plynela
przez mrok, niemal nieSwiadoma jego obecnosci. Pedzily, jak ocenial, z
szybkoscia dziesieciu mil na godzine, a wiec juz niedlugo — w kazdym
razie przed po6inoca, sadzac z polozenia gwiazd — powinien dotrze¢ na
miejsce. Prezentu nie zrobil sam ani go nie kupil, nie bylo to nic, co
mozna by zaméwié przez poczte czy znalez¢é w sklepie. Byt to dar
natury, tak jak futra, ryby, tosie, zloto. Znalazt go na brzegu rzeki, w
miejscu, gdzie osunela sie ziemia, odstaniajac zéttawa ko$¢ sterczaca z
plaskiego tla szarego zwiru. Od razu poznal, co to takiego — Charlie
Jimmy z indianskiej wioski w Eagle pokazat mu kiedy$ cos podobnego —
zakrzywiony, spoisty kiel mastodonta, nienaruszony przez czas, moze
troche przybrudzony, ale magiczny, znak blogostawienistwa, totem, ktéry
odpedzat leki i hartowal, az czlowiek stawal sie jednoscia z mrozem,
roztopami, z cyklem zamierajacego i budzacego sie od nowa zycia.

Zmruzyt oczy przed wiatrem i wyobrazil sobie samo zwierze,
kolumny jego nég, ruda siers¢ pokrywajaca ogromne polacie skdry,
ospate zimowe bytowanie widmowych stad wynurzajacych sie jak duchy
zza grzbietbw wzgdérz i z wymiatanych wiatrem réwnin, a potem
znikajacych bez $ladu. Ale czy podarunek sie jej spodoba? Nie miat
pojecia. Pewnie, mozna go bylo pokry¢ ornamentem, przerobi¢ na
ozdobny wisior, na dekoracyjny bibelot, na figury szachowe, ale w jego
odczuciu bylaby to profanacja. Mogla to zabiera¢ do 16zka, traktowac
jako amulet sprzyjajacy ptodnosci, cho¢ ona nie potrzebowata zadnych
amuletéow, nie Pamela. USmiechnal sie do tej mysli, az pekla mu
skorupka lodu w kacikach ust.



Byl spéZniony, bo mial wypadek, spotkata go jedna z tych przygdd,
jakie zdarzaja sie zwykle kilka razy zima, bez wzgledu na to, jak
cztowiek jest ostrozny. Wyjezdzal z chaty nad strumieniem Bez Nazwy
saniami obcigzonymi nowymi skérami i tymi, ktére musiat zostawic¢
przed tygodniem, zeby moc zabra¢ ciala Bosky’ego i Pana, i nie
przewidzial, ze 16d na strumieniu nie wytrzyma. Przez kilka dni bylo
cieplej, potem temperatura spadia z powrotem do zera, woda bulgotata i
zamarzala warstwami. W pewnej chwili 16d sie zalamat i Sess wpad} do
wody po lydki, zanim zdazyt wygramoli¢ sie z powrotem na plozy san.
Woda nie przeniknela przez trzy pary skarpet i podwdjne filcowe
wkiadki, ale nie bylo rady, musial sie zatrzymaé, przywiazac¢ sanie,
rozpali¢ ognisko pod ostong skalnego wystepu i wszystko wysuszy¢.

Nie byla to powazna katastrofa. Po prostu jedna z tych przygod, jakie
zawsze mogq sie przydarzy¢. Wykorzystal czas oczekiwania, zeby
obejrze¢ tapy psow poranione odtamkami lodu i posmarowa¢ wszelkie
zadrapania i otwarte rany mascig. Potem potozy} sie na chwile pod
brezentowa plachta i wpatrywal sie w plomienie, Snieg osypywat sie z
galezi, zamazujac widok nieba. Mial teraz troche czasu, zeby pomysle¢,
bo ostatni tydzien byt chaotyczny i nerwowy, przestuchiwat go szeryf i
jego zastepca, potem pili w Three Pup dla uczczenia pamieci zmartych,
znéw przestuchania, wypelnianie papieréw, wyjazdy do miasta, pogrzeb.
Bosky zamarzt na $mier¢, podobnie jak Pan — ktéry zrobil co$ tak
bezmys$lnego i bezsensownego, zZe nawet kompletni straceficy nie mogli
w to uwierzy¢. Cho¢ wilasciwie nie wiadomo. Przed trzema lub czterema
laty co§ podobnego przydarzylo sie pewnemu zZolnierzowi na
manewrach pod fortem Wainwright: stojac na warcie w mrozng noc
postanowil sobie dogodzi¢ wbrew regulaminowi. Szkoda ludzi. Zal. Ale

samoloty sie rozbijaly i ludzie zamarzali. Taka juz byta rzeczywistosc.



Jednego nie wiedzial nikt opr6cz niego i Marca: ze podczas gdy
hipis, Pan, nie zy}, kiedy tam dotarli, Boski zyl, oddychat i byt na tyle
przytomny, zeby zlozy¢ do kupy dwa ostatnie slowa. Byla to trudna
chwila. Chwila, na ktéra Sess czekal przez ponad dwa lata. Stal nad
Joem z remingtonem i zamierzal nacisna¢ spust, jasne, z wsciektoSci,
jasne, byta w tym nienawis¢ i wsciekto$¢, ale kierowato nim jeszcze co$
innego, nazwijmy to litoScia albo rutyna. Podnidst lufe strzelby, aby
dobi¢ Bosky’ego tak, jak dobijal kazde stworzenie, ktére ztapato sie w
sidla przeznaczone dla wiekszego niz ono zwierzecia, aby skréci¢ jego
meki. To bylo ludzkie milosierdzie tam, gdzie nic innego nie bylo juz
mozliwe. Ale nie nacisnal spustu. Otwér od pocisku wymagalby
wyjasnien, a wyjasnienia prowadzityby do catego taficuszka klamstw i
zafalszowan, w ktdére nie chcial brna¢. 1 jeszcze jedno: Bosky nie
zashugiwal na kulke — lepiej byto ja zachowa¢ dla wscieklego skunksa,
ursona, szczura. A wiec Sess zrobil co innego: wystuchawszy jak
nalezalo ostatnich stéw umierajacego, odwrocit sie i odszedl, nie wdajac
sie w dyskusje z Markiem — nie byl w nastroju do dyskusji. W kazdym
razie nie w duchu demokratycznym. Odeszli obaj od ogniska, wraku
samolotu, trupa jednego mezczyzny i z wolna zamarzajacego na kamien
ciala drugiego, a potem, rano, wrécili, zatadowali to ludzkie brzemie na
sanie i zawiezli do domu.

— Nie ma sensu za duzo méwi¢ policji — powiedzial Sess do Marca. —

Samolot spad}, to wszystko, i przywiezliSmy ich.



Taki by}t zatem koniec sprawy. I cho¢ Sess nigdy nie rozwodzit sie
nad $miercig zadnego cztowieka ani w ogéle zadnego stworzenia, musiat
to teraz przemysle¢ przynajmniej na wlasny uzytek; Swiateczne refleksje
przyszty w tym roku wcze$niej. Ktos, jacy$ przygarbieni i zaplakani
rodzice, jakas ciotka albo czarnookie dziecko, przyjedzie wiosna do
chaty nad strumieniem Woodchopper, zeby zabra¢ z niej drobiazgi o
warto$ci sentymentalnej, a potem dom pozostanie otwarty dla kazdego,
kto by chcial w nim zamieszkad, tyle ze nikt nie zechce.

Z uplywem lat przegnija podpory podtrzymujace dach, darn sie
zapadnie pod wlasnym ciezarem, wypaczg sie $ciany, zbutwieje podtoga.
Ptaki zagniezdza sie w mrze od pieca, myszy w szufladach biurka.
Ktorejs nocy wilk przemknie przez podwodrze, wyczuje ostatni, nikty
$lad zapachu Bosky’ego, Pana, Sky Doga i podniesie noge, zeby te won
unicestwic.

Sess to szanowal, ten naturalny porzadek rzeczy — co$ sie
zamieszalo, niech osiadzie z powrotem. Wiatr wiat mu w twarz. Zorza
polarna znikla za chmurami. Snieg szeptal pod nogami, przemawiat do
niego, Spiewal w rytmie zgodnym z rytmem nocy. Stojac na plozach i
oddychajac pelng piersia, Sess zmierzal do domu — mezczyzna okutany
w futro mknat psim zaprzegiem przez kraine surowa i dzika, wracat do

domu do swej zZony.



Podziekowania

Autor pragnie podziekowa¢ Chuckowi Fadelowi, Jormie
Kaukonenowi, Russellowi  Timothy’emu  Millerowi, = Alanowi

Arkawy’emu i Jimowi Perry’emu za pomoc i cenne rady.



